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r  Zxitote 


Io  non  so  terminare  la  stampa  di  ipiestonda 
lavoro  j  senza  sdebitarmi  verso  coloro  che  mi 
vz  (mtarono ,  di  quella  gratitudine  che  nonpro^ 
fessala  mi  peserebbe^  e  professata  mi  è  dolcisj 
sima,  lasciando  innominati  e  chi  mi  die  pace 
dapoter  lawrare^  e  chi  mi  die  cuore  all^aperaf 
mdto  più  ardua  tra  noi ,  dd  pubblicare  ;  ia 
àdbo  V  ultima  spinta  a  questo  Uworo  tentato 
ffà  in  più  guise  a  una  poesia  di  Silicio  Pellico; 
ddbo  j  ancV  io  come  tanti  »  conforti  ed  aiud 
continui  d"  erudizione  a  Costanzo  Cazzerà;  una 
revisione  feconda  di  correzioni  a  Carlo  Bon^ 
compagni^  aiuti  e  correzioni  nella  resfisione  delle 
jnwe  al  prof.  Falauriy  e  debbo  l'effettuazione 
ddla  stampa  al  Pomboj  scio  fra  parecchi  librai 
stampatori  od  editori  a  cui  fu  offerta  »  che 
abbia  yoluto  torsene  il  carico. 

Dd  resto  j  se  mi  si  conceda  ridurre  a  mia  pie- 
cdezza  le  parole  d'un  grande  :  a  io  domanderei 


un  fasore  che  temo  non  mi   sia  conceduto  ; 
quello  che  non  si  giudichi  dopo  un  momento  di 
lettura^  dun  lawro  di  parecchi  anni;  die  s'ap- 
provi o  condanni  il  libro  intiero^  e  non  su  al- 
cune frasi.  Se  incontrerò  qualche  approvazione^ 
la   dovrò  principalmente  alla  maestà  del  mio 
assunto.  Al  veder  quanto  ne  fu  scritto  in  Italia^ 
in  Francia ,  in  Germania  e  in  Inghilterra  io 
ho  ammirati  parecchi;  ma  non  ho  perduto  il 
cuore  per  ciò  ^3.  A  chi  mi  dicesse  che  son  ri- 
masto inferiore  al  mugnijico  assunto ,  consen- 
tirei tanto  pia  volentieri ,  che  so  d^ esser  rima- 
sto  inferiore  ed  mio  stesso  disegno.  A  chi  mi  ac- 
cennasse miglioramenti  o  correzioni^  sarò  grato  ; 
ma  me  ne  varrò  più  probabilmente  per  li  fatti 
che  non  per  le  opinioni^  le  qiudi  difficile  èìiiutare 
quando  sono  sincere  ed  invecchiate.  Ed  a  chi 
giudicasse  non  valer  fatica  di  correziofti  questa 
mia  vita  di  Dante,  risponderei  :  deh  facciasene 
un^  altra  ma  facciasi  ;  che  non  sarebbe  onor 
patrio  si  ritardasse  (dirimenti,  o  ci  si  facesse 
dagli  stranieri.  Il  divulgar  la  vita  de*pròprii 
grandi ,  è  dovere  oramai  d'ogni  letteratura. 

25  aprile  1839. 
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I  COMUNI   ITALIANI   NEI  SECOU  XII  E  XIII. 


76  ....  lUlb  ai  dolere  Mlello! 


413'     E  M  licib»  m'  «  /  o  Soniao  Giove 

Che  fosti  'n  terra  per  noi  crocifisso  , 
SoB  li  ginsU  oecbi  tuoi  rivolti  altrove? 

'121         O  è  preparuioo  che  nell'abisso 

Del  tuo  consiglio  fai  per  alcini  bene 
Io  tutto  dall' accorger  nostro  ascisso? 

PURG.  TI. 


Se  Dante  non  fosse  stato  altro  die  poeta  o 
letterato ,  io  lascerai  1*  assunto  di  scrìverne  a 
tanti,  meglio  ài  me  esercitati  nell'arte  divina 
della  poesia,  o  in  quella  eosì  ardua  della  criticfu 
Ma  Dante  è  gran  parte  della  storia  d^  Italia-; 
quella  stoica  a  cui  ho  dedicati  i  miei  studi  j^ 
che  ho  tcoijtata  in  pia  guise  >  ma  che  jion  ispero 
gMarì  di  po^  coivpiere  .oramai»  Quindi  è  che  noB 
aveD4o  potuto  o  saputo  ritrarre  la  vita  .di  tutta 
la  nazione  italiana  »  tento  rìixwne  quella  air 
laeaodeUltaUiino  che  più  di  niun  altro  raccolse 
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in  se  r  ingegno  ,  le  virtù ,  i  vizi ,  le  fortune 
della  patiia.  Egli  ad  un  tempo  uomo  d'  azioni 
e  di  leu  ere,  come  furono  i  migliori  nostri; 
egli  uomo  di  parie;  egli  esule,  ramingo,  po- 
vero, traente  dairavversità  nuove  forze  e  nuova 
gloria  ;  egli  porlato  dalle  ai  denti  passioni  me- 
ridionali fijori  di  quella  moderazione,  che  era 
nella  sua  altissima  mente  ;  egli ,  più  che  da 
niiui  altix)  pensiero,  accoinpugnato  lungo  tutta 
la  vita  sua  dall'amore  ;  egli  in  somma  V  Italiano 
più  italiano  che  sia  stalo  mai.  S'agglugne,  che 
l'età  di  Dante  è,  rispetto  ali* insegnamento  mo- 
rale ,  la  più  importante  forse  della  storia  d'Ita- 
lia; quella  in  che  si  passò  dalle  brevi  virtù  ai 
lunghi  vizi  repubblicani.  E  s'aggiugne,  che 
colle  opere  e  collo  scritto  ei  tentò  di  rattener 
la  patria  in  su  quel  precipizio;  e  che,  cadutovi 
egli  stesso  più  o  meno ,  rimase  pure  in  tutto 
lo  scrittore  più  virtuoso  che  abbiamo;  ond'è, 
che  il  nome  di  Dante  tanto  più  risplendette 
sempre  tra  le  generazioni  successive ,  quanto 
più  elle  tornarono  a  virtù  ;  6  che  non  ultima 
fra  le  ragioni  *di  patrie  speranze,  è  il  veder 
redivivo  il  culto  e  lo  studio  di  lui.  Questi  fu- 
rono i  pensieri  che  mi  fecero  prendere  amore 
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all'  opera  ;  questi  mi  danno  fiducia,  che,  anche 
adempiuta  con  forze  troncate ,  ella  possa  riuscir 
non  inutile  ne  ingrata  a'  miei  com|>atrioti.  E 
se  ella  giugnesse  ad  alcuno  di  quegli  stranieri , 
i  (piali  ci  restan  benevoli  per  memoria  de' no- 
stri maggiori ,  spero  appresso  di  loro  qualche 
favore  dal  nome  di  Dante  ,.il  primo  grande 
scrittore  della  prima  lingua  moderna,  il  quale 
apri  così  air  Europa  tutta  quella  carriera  di 
lettere  e  civiltà  che  ella  corse  d'allora  in  poi. 
Del  resto ,  io  scrivo  per  gli  uomini  colti  si  e 
curiosi  di  particolari ,  ma  non  propriamente  per 
^  eruditi.  A  questi  hanno  già  soddisfatto  pa- 
recchi altri  y  e  principalmente  il  Felli  e  l'autor 
del  Veltro  ;  ma  parmi  che  sia  pur  da  servire 
a  qne'tanti,  che  amano  legger  disteso,  e  trovar 
raccolto  ciò  che  alti*ove  si  accerma. 

Or  prima  d'incominciare  la  narrazione  d^una 
vita  cosi  continuamente  frammista  alle  con- 
dizioni della  propria  età ,  sarà  utile  accennar 
le  origini  di  esse.  Ne  mi  saran  d'  uopo  molte 
parole.  J^a  patria  nostra  s' è  fatta  felicemente 
studiosa  delle  sue  memorie  del  medio  evo  ;  le 
quali  se  non  sono  le  più  liete,  sono  certo  delle 
più  gloriose  ;  e  se  talora  vengono  a  fastidio , 
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perchè  risuscitate  troppo  sovente  nelle  opere 
d'immaginagione  ^  s<mo  por  fondamento  di  tolta 
la  storia  nostra ,  ondechè  elle  doyrebbero  essere 
forse  meno  cantate  die  studiate.  Quindi  sarebbe 
opera  perduta  pe'  leggitori  s' io  alicpdessi  ad 
insegnare  loro  ciò,  che  i  più  hanno  imparato 
già  dal  Blnralorì ,  dal  Sismondi,  dal  Leo  o  dt 
altri;  e  che  speriamo  impareranno  in  breve  da 
tale,  il  quale  s^;nando  con  animo  e  fortuna 
maggiore  la  yia  contraria  alla  mia,  salì  già  dallo 
studio  de'  t^npi  di  Dante  alla  storia  generale 
dltalia.  Ad  c^ni  modo  giova  ne^  assunti  spe- 
ciali  ricordare  ciò,  che  li  riannoda  alle  cogni* 
zioni  generali. 

Già  allo  sfasciarsi  dell'  antico  imperio  Ro* 
mano ,  l'Italia  piò  infelice  che  non  le  sue  prò* 
vincie,  era  soggiaciuta  non  ad  una,  ma  a 
tre  conquiste  di  barbari;  prima  i  raccogliticci 
di  Odoacre,  poi  ì  Goti ,  in  ultimo  i  Longo- 
bardi. Cacone  di  questa  sua  privilegiata  infeli- 
cita,  fu  l'essere  stata  antica  sede  dell'imperio; 
r  aver  mirato  gli  Italiani  alla  restaurazione  di 
quello;  e  l'averla  tentata  gli  Imperatori  ori^- 
tali.  Seomdo  tristo  eHètto  della  medesima  causa 
fu  la  divisione  d'Italia  in  Greca  e  Longobarda 
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fin  dal  568;  dal  qaale  in  poi  la  penisola  non 
fii  riunita  più  maL  Cosi  mentre  le  altre  na* 
2ÌOIU  europee  conquistate  una  o  due  volte  al 
più,  ebbero  agio  d' immedesimarsi  coi  conquir 
statori  per  crescere  in  que'  bei  reami  or  am- 
miniti  di  Francia ,  Spagna  od  Inghilterra  ;  al- 
l'Italia non  fermatasi  in  ninna  conquista ,  in 
ninna  sventine  mai  >  toccò  la  peggiore  di  tutte, 
qudla  dì  mutar  sempre  sventura. 

Succeduta  la  quarta  conquista  de'  Franchi 
sotto  Garlomagno  ,  e  stabilito  un  regno  Italico, 
se  non  indipendente,  almen  separato  sotto  un 
figliuolo  di  lui ,  parve  Tltalia  entrain  nella  con- 
dizione  delle  altre  nazioni  europee.  Ma  non 
seguì  il  &tto,  impedito  die  fu  dalla  restaura- 
zione dell'  imperio  operata  da  Carlomagno  il  d\ 
di  Natale  dell'  anno  800.  Fu  salutata  probabil- 
mente dalle  speranze  degli  ingannevoli  Italiani, 
e  fatta  forse  con  intenzioni  d'ordine  e  civfltà  ; 
quasi  i  regni  cristiani  avessero  quindi  a  racco- 
gliersi intomo  al  maggior  trono  imperiale,  e 
quasi  il  nome  preso  da  Rema  avesse  a  far  ri- 
sorgere la  lingua ,  gli  usi,  e  V  antica  civiltà  di 
essa.  Ma  le  restaiu*azioni  delle  cose  troppo  an- 
ticamente cadute  non  sogliono  riuscire  a  gran 
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prò  ;  e  tutto  quell'ordinamento  sognato  a  hinga 
durata ,  non  esistè  in  fatti  ^e  non  pochi  anni. 
I  regni  Franchi  se  ne  separarono  in  breve, 
e  la  Germania  e  l'Italia  ne  furono  impacciate 
lunghi  secoli  ;  rjuella  d' un  principe  incoronato, 
acclamato  fuori  di  essa  ;  questa  d'  un  principe 
di  schiatta,  nascita,  elezione,  ed  interessi  a  lei 
stranieri.  Fra  le  nazioni,  come  tra  gli  uomini, 
chi  fa  infelice  altrui  fa  tale  se  stesso. 

Ma  entrano  nelle  vie  della  provvidenza  an- 
che le  infelicità  delle  nazioni;  e  convien  talora 
che  soffra  una  per  tutte.  Cosi  pensò  già ,  cosi 
previde  meravigliosamente  Dante  in  que*  primi 
versi  da  noi  citati,  che  si  potrebbon  dire  la 
spiegazione  filosofica  e  religiosa  di  tutta  la  storia 
d' Italia.  Imperciocché  tra  i  dolori  di  questa , 
nacque  la  indipendenza  delle  sue  città,  da  cui 
poi  la  civiltà  universale.  Già  fin  dall'  età  dei 
Longobardi,  causa  il  mal  governo  degli  impera* 
dori  Greci ,  occasiona  la  loro  eresia  Iconocla* 
sta ,  promotori  i  Papi ,  eransi  liberate  Roma  , 
Venezia  ,  Ravenna  e  parecclue  altre  città  con 
governo  proprio  e  sotto  i  consoli.  E  durata 
variamente  tale  indipendenza  sotto  il  manto 
pontificio  ,   ma   non  estesasi    di    molto    neUa 
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penisola  dal  secolo  VOI  all'  XI ,  quando  poi 
rimmortal  Gregorio  VII  (  l'Ildebrando  tanto 
stoltamente  vituperato!  )  si  rivolse ,  in  occa* 
sione  non  dissimile  dalla  prima ,  contro  gli  im- 
peradorì  Franconi  o  Wibelini  usurpatori  delle 
libertà  della  Chiesa ,  protettori  d'ogni  scandalo 
die  si  facesse  in  essa  ;  allora  andie  le  altre  città 
italiane,  quasi  tutte  si  sollevarono,  si  libera- 
rono, si  costituirono  in  Comuni  ^  e  sotto  ai 
Consoli.  Fu  compiuta  tal  rivoluzione  in  pochi 
anni  dopo  la  morte  del  santo  e  sommo  Papa 
tra  r  ultimo  decennio  del  secolo  XI ,  e  i  due 
primi  del  Xn.  Pisa,  Lucca,  Milano,  Asti,  Genova 
sembrano  essere  state  delle  più  precoci  a  costi- 
tuirsi da  se  in  Comune»  Altre  rimaste  fedeli  nel 
parteggiar  per  gli  imperatori  ^  fiu*on  liberate  }>er 
omcessioni  varie,  o  lasciate  liljerursi.  E  così 
divise  le  città  in  parte  della  Chiesa ,  ed  Inq)e- 
naie,  erano  libere  tutte  >  «jucste  non  men  che 
^pelle ,  con  poca  difierenza. 

Naturalmente  il  primo  Imperadore  che  sorse 
ili  gran  animo  non  volle  sopportai-e  siffatte  no- 
>Tla.  E  Federico  I  era  tal  Imperadore.  Guer- 
n^ò  a  lungo  ;  vinse ,  fu  vinto ,  ed  alla  pace 
di  Costanza  sancita  l'anno  1183,  i  Comuni  della 
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lega  di  Lombardia  serbarono  sotto  il  nome  di 
regàlie  la  realtà  dell'indipendenza ,  e  a  governo 
di  essa  i  loro  Consoli.  Delle  città,  che  erano  tìsAe 
per  r  Imperadore ,  molte ,  perette  non  fossero 
in  peggior  condizione,  ebber  le  regalie  da  lui; 
altre  se  le  acquistarono  con  altre  Leghe,  poco 
appresso.  E  tra  tutta  questa  conquista  d' indi* 
pendenza,  un'altra  erasi  fatta;  i  dialetti  popo- 
lari delle  città  eran  diventati  lingua  nazionale. 
Dice  vasi  lingua  volgare,  ed  era  la  lingua  ita- 
liana. 

Della  nascente  ed  operante  indipendenza  £1 
naturai  compagna  la  virtù  ;  sia  che  da  quella 
questa,  o  che  da  questa  quella  venisse;  o  me* 
glio,  che  r  una  e  V  altra  s'  ajutassero  e  ere* 
scessero  a  vicenda.  Certo  le  tre  immortali  difese 
di  Alitano,  la  ricostruzione  di  lei  pe' vicini  allora 
non  invidiosi,  la  concorde  fondazione  e  poi  la 
difesa  di  Alessandria ,  gli  altri  assedi  non  meno 
fortemente  sostenuti ,  la  lega  di  Pontida ,  e 
quella  vera  battaglia  da  eroi  combattuta  e  vinta 
a  Lignano,  sono  fatti  che  dovettero  a  un  tempo 
e  procedere  da  virtù,  e  generarla.  Questa  è  senza 
contrasto  l'età  più  bella  della  storia  d' Italia  ; 
quantunque  per  la  decadenza  della  lingua  antica 
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eTinfanzid  della  nuova,  ella  rimanga  men  ce- 
lebrata delle  altre  posteriori  e  minori.  Sia  poi 
per  quel  difetto  di  storici ,  o  perché  quando  è 
universale  la  virtù  non  si  fa  pompa  di  viiv 
toosi ,  o  perchè  in  una  nazione  concorde  non 
rìsj^ende  niuno  qual  duce ,  certo  niun  gran 
nome  di  condottiero  o  gran  cittadino  ci  rimane 
di  qaei  tempi ,  oltre  a  quello  di  Papa  Alessan- 
dro III;  ma  restano  invece  immortali  i  homi 
di  quelle  città. 

Del  resto  la  maggior  parte  degli  storici  mo« 
domi  chiaman  Repubbliche  quelli ,  che  noi 
fd)biam  qui  chiamati  Comuni.  Ma  comuni  o  città 
die  duamavan  se  stesse  per  lo  più  ;  e  se  re- 
pubbliche talvolta,  elle  non  intendevan  per  tal 
nome  ciò,  che  ora ,  cioè  un  popolo  che  si  regga 
senza  principe.  Riconoscevano  la  supremazia 
deli'  imperadore  e  re  Tedesco  in  ogni  cosa  non 
compresa  nelle  regalie  conquistate  od  ottenute  ; 
in  ^leste  soie  erano  lor  libertà,  lor  diritti ,  lor 
vanto.  Bensì  poi ,  queste  s' interpretavano  in 
modo  più  o  meno  largo  ;  e  non  solo  diversa- 
mente  tra  V  Imperadore  e  le  città,  ma  tra  .una 
città  e  r  altra ,  e  tra  i  cittadini  della  stessa. 
Quindi  continuavano  la  parte  dell'Imperio,  e 
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I    COMUNI   ITALIANI   NEI  SECOLI  XII  E  XIII. 


76  ....  IUV«  ài  dolora  o«(c)1o! 

413  '     E  M  licita  m*  «/  o  Somoio  Gioirò 

Ch«  fosti  *a  terra  per  noi  crociGsto  , 
Soo  li  posti  occhi  tuoi  rivolti  «Itrove? 

421         Oh  preptrasion  che  nell'acino 

Del  Ino  consiglio  fai  por  alcao  bene 
lo  tulio  dall'  accof|;er  nostro  ascisso  ? 

PURG.  TI. 


Se  Dante  noii  fosse  stato  aliro  die  poeta  o 
letterafio  »  io  lascerei  V  assunto  di  scriverne  a 
tanti,  meglio  dì  me  esercitati  nell'arie  divina 
della  poe^9  o  in  qudila  eosì  ardua  della  criticab 
Ma  Dante  è  gran  parte  della  storia  d^  Italia  •; 
quella  storia  a  coi  ho  dedicati  i  mici  studi  j» 
ohe  ho  tentata  in  più  guise  >  ma  che  Mm  ispero 
guari  di  pqlt^  compire  oramai*  Quindi  è  che  no» 
aven4o  potuto  o  saputo  ritreire  la  vita  .di  tutta 
la  nazione  italiana  $  tento  rilrarre  quella  air 
meno  dall'Italiano  che  più  di  niun  altro  raccolse 
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e  r  oirdinamento  difensivo  di  essa  con  legjbe 
o  confederazioni  durevc^L  Fecersene  bensì  al^ 
cune  anche  dopo  quella  di  Pontidai,  ma  pat- 
teggiate tutte  •  per  poco  tempo ,  e  non  serbate 
nemmeno  per  il  tempo  patteggiato.  Che  se  tal 
contesa  si  paragoni  a  quella  »  che  cominciò 
poco  dopo  in  Svizzera ,  tanto  minore  ne'  suoi 
principii ,  ma  tanto  più  costante  ne'suoi  pro- 
gressi ,  e  più  compiuta  nel  suo  termine ,  olr<- 
vero.  a  quelle  molto  posteriori  delle  citta  dei 
Paesi  Bassi,  o  degli  Stati  Americani»  tutte  più 
compiute  ;  o  convien  dire  che  ai  nostri  maggiori 
mancasse  1'  arte  e  fin  l' idea  delle  confedera* 
zioni  perenni;  o  che  da  quel  funesto  nome»  da 
quella  potenza  dell'  imperilo ,  e  dallo  spirito 
ghibellino ,  fossero  eglino  trattenuti  dal  prò* 
gredire  in  quella  via  così  chiara  dell'  indipen- 
denza perfetta. 

Ne  bastarono  tante  cause  ed  occasioni  di 
discordie;  un'altra  in  breve  vi  s'aggiunse.  Tutti 
que'  Comuni ,  da  principio  e  durante  la  loro 
lotta  d'indipendenza,  furono  retti  da'loro  nobili. 
Questo  pare  indubitabile.  Ma  si  dl^ftuta  quali 
essi  fossero  e  di  quali  schiatte;  volendo  gli  unì, 
che  discendessero  molti  dagli  antichi  Italiani  o 
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Romani ,  altri  die  distraiti  o  spossessati  questi 
dai  Longobardi ,  Longobarde  fossero,  o  Franche, 
0  Tedesdie  tutte  le  famiglie  rimaste  potenti 
nelle  eittà  ;  e  die  nobili  o  de'militi  non  si  chia- 
massero se  non  le  famiglie  de'Vassalli ,  o  Yak 
vassori,  o  Valvassini,. ohe  av^ano  da' Carolingi 
in  qua  ricevuti  benefiai  o  feudi.  Io  m' acco*- 
eterei  a  quest'ultima  opinione;  pur  aggiugnen- 
dovi ,  che  molte  famiglie  Longobarde ,  e  forse 
alcune  residue  Romane,  fiiron  lasciate  salire  a 
^i  gradi  di  vassallanea  o  nobiltà*  Ad  ogni 
modo  par  certo ,  che  come  gli  Scabini  anteriori, 
eo8Ì  i  Consoli  del  secolo  XII  non  si  prendessero 
se  non  ne'diyersi  ordini  di  tali  Vassalli ,  o  tutt'Àl 
più  fra  gli  Arimanni ,  che  era  il  resto  de'  Lon* 
.  ^ardi.  n  grosso  della  popolazione .  romana 
antica,  gli  artieri  delle  città  erano  sì. ammessi 

« 

personalmente  al  grado  di  militi  (con  grav^ 
scandalo  d^li  straìiieri  tramandatoci  dai  ìùì^ 
«rittori)Vlna  come^  plebe  in  complesso,  come 
artieri  non  erano  dapprima  ammessi  al  governo 
del  Comune.  Ma  tra  il  fine  del  secolo  XH  e  il 
principio  del  XIII,  cioè  quando  troppo  pre-' 
8to  si  finì  di  combattere  per  rindìpeàdenza  ,  vi 
fii  quasi  in  tutte  te  città  coinè  una   contém- 
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poranea  sollevazione  della  plebe  contro  i  no* 
bili^  €  del  grosso  della  scliiatta  antica  nazionale 
contro  le  schiatte  straniere.   Ne  perciò  muta- 
rono il  governo  delle  città;  ma,  a  quel  modo 
che  le  città  conservando  la  sudditanza  all'  Im- 
perio avcano  opposto  a  questo  il  Comune ,  cosi 
ora  il  popolo  opponeva  al  governo  comunale 
un  governo  particolare.  E  siccome  il  consiglio 
dei  nobili  reggenti  il  Comune  cliiamavasi  Cre- 
denui  9  cioè  consiglio  segreto  del  Comune ,  co^ 
le  società  popolari  fecero  pur  Credente,  die 
denominarono  per  lo  più  da  un  santo  preso  da 
loro  a  proiettore*   Tal  fu  la  Credenza  di  san 
Giorgio   in  Milano ,  e  molte   al(rc  città.    Ma 
come  succede,  che  il  popolo  appena  oi:dinato 
signoreggia,  le  Credenze  j^opolari  divenner  so- 
vente governo   della  città.   Allora  i  Xobili  si 
raccolsero  fra  essi ,  e  fecei*o  società  contrari^ 
unendosi  ora  tiiUii  consorti  come  chiama  vansi 
quei  del  medesimo  sangue,  ora  pter  confede- 
razioni  chiamate    alberghi  od   ospizi  in   vari 
modi.  Altro\  e,  invece  di  far  Credenze  generali 
del  popolo,  fecero  società  divise  per  arli,  e  ciò 
avvenne  poi  in  Firenze.  In  somma  e  per  ogni 
dove,  nobili  e  plebei  disputarono  il  governo 
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de'  naort  Gomani  durante  quasi  tutto  il  se- 
Gob  Xm.  E  combinandosi  queste  parti  con 
(pelle  de'  Gliibellini  e  de'  Guelii  ^  furono  per 
h  più  Ghibellini  i  nobili  più  fedeli  per  tradi- 
zione e  per  interesse  all' Imperadore  ;  Guelfi  i 
plebei  per  indcde ,  e  per  ulteriore  amore  di 
libertà. 

Finalmente  dal  medesimo  ceppo  d'ogni  male, 
l'indipendenza  incompiuta,  venne  l'ultimo  e 
pessimo  danno  de'  tiranni ,  o  piincipi  di  fatto 
senza  diritti  fermi.  I  più  erano  discendenti 
degli  antichi  conti  e  marchesi  delle  città ,  che 
spogli  d'  ogni  autorità  entro  le  miu*a ,  po- 
tenti fuori  in  lor  terre  o  castella,  rientrurono 
poi  a  guerreggiarle  e  signoreggiarle.  Altri,  feu- 
datari nuovi  venuti  d'olix^emonte  fecero  il  me- 
desimo; ed  a}lri  poi  sorgendo  dalla  plebe  erano 
da  qualche  axura  popolare  portati  a  tirannia. 
Chiamavansi  al  solito  non  più  che  capitani  del 
popolo ,  o  podestà  f  o  ¥  uno  e  V  altro  insieme  ; 
qaello  nome  antico,  ma  diventato  più  impor* 
tante  per  essere  ora  un  solo  in  luogo  di  pa- 
recchi; ^esta  ìstitiuBione  nuova  introdotta  prin» 
cipalmente  dai  due  Federighi  I  e  II,  invece 
de'  consoli  da  essi  odiati«  Ma  appena  introdotti 
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15       In  sul  paese  ch'Adige  e  Po  riga 
Solea  valore  e  cortesia  trovarsi 
Prima  che  Federigo  avesse  briga.  ^ 

PdRG.  XVI. 

Ma  più  solenne  ancora  è  quel  paragone  dei 
costumi  dei  due  secoli  in  Firenze  ;  il  cpiale^  ncm 
esssendo,  come  in  altri  poeti  ^  amplificazione  sa 
un  secolo  d'oro  immaginario^  ne  come  in  altri 
moralisti  vano  lamento  dùW  età  peggiorate ,  ma 
descrizione  piena  di  storici  particolari,  panni 
quindi  die  possa  essere  opportuna  introdu- 
ziono  ad  intendere  il  «secolo  e  la  vita  di  Dante. 
Epperciò,  quantunque  notissimo,  lo  pongo  qui  ; 
come  porrò  poi  altri  luoglii  del  mio  autore,  ad 
uso  di  quelli  fra  i  miei  leggitori,  che  su  un  sem- 
plice cenno  non  ricorrerebbono  forse  al  loro 
Dante,  e  lascerebbero  così  le  presènti  narra- 
zioni spoglie  della  necessaria  evidenza; 

La  descrizione  è  fatta  a  Dante  in  Paradiso 
da   uno  de'  suoi  antenÀli .  vivutò  tra  il  1100 

(4}  Ccmteiideti  tra  gli  interpreti,  se  debba  intendersi  di  Federico  I 
o  n.  Potrebbe  credersi  dei  Ij  perchè  questi  fu  cbe  ebbe  piii  eriga  in 
l'Adige  e  il  Po  :  ma  ad  ogni  modo  Dante  desideni  qui  la  oòHeMia 
antica»  o  del  fine  del  secolo  XU^  o  del  principio  del  XIII. 
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eai150,  e  molto alb  wodata  di  CkMTado in, 
edé  questa:  ^ 

97      Fi^renzai,  dentro  dalla  cerchia  antica 

Qod'  dia  loi^e  ancora.e  terza  e  nona,  3 
Si  staya  in  pace,  SQbffia  e  pudica. 

100      Non  aTca  catenella,  non  eorQna« 

Non  donne  cont|giate,  ^  non  cintgra 
Che  foeae  a  Teder  più  ck^  la  peiBona. 

MB      Non  feceva  nascendo  ancor  paura 

La  figlia  al  padre  »  che  il  tempo  e  la  dote 
Noa  faggian  quinci  e  quindi  la  misura,  s 

IM      Nim  ayea  case  di  Aunif^  vote;  ^ 


(1)  Chi  mi  aUiia  eooctAalù  ì'tntcir  i  pitti  di  Dante,  larsa  è  mi 
ttocdt  alcune  note  «4  .«no  .df '«edeiìnM  leggitori,  che  non  amino 
oW  pìq  libri  alle  mani.  Ma  mi  ridurrò  all^  interpretazioni  ìndì- 
ipenafaìli,  rimandaiido  cbi  non  ai  contenti  a^ì  inteipreti  ;  i  migliori 
^  Hi  «no  raccolti  nell'  edisiooe  della  Minerva.  Padova  4822» 
^  5  in  8*y  da  me  leguita. 

(3)  In  messo  alla  città,  e  ooiì  nella  cerchia  antica  di  Firense  em 
B  Bidìa,  e  auila  toire  di  ena  la  campana  che  sonava  le  ore. 

(4  *  Cotuigie  ai  chiamano  calce  adate  col  cuojo,  stampate  fntofiio 
d  pie  9  (  Gfosca  }.  Ma  ai  iva  anche  per  ogpy  gmamiinto.v  dal  Ut. 
«"^to  (  Ed.  Min.  >  

(5)  Cioè  acoatandoei  dalla  giiuta  misura  il  mat^rotmio  «mmj  troppo 
«odi;  e  la  dote  coli' eccesso  (  £d.  Min.  > 

(€)  Qui  mi  scosterei  dagli  eqioaitorì  da  me  veduti  j  parendomi  che 
racccnobo  noo  case  vuote  di  servi  ^  o  abitatori  in  ^generale,  ma  di 
V^danza  per  vixio.  È  più  d'accordo  con  quanlo  precede  e  segua , 
'  pib  amaro  contro  il  mal  costui|[ie  dei  teoipi* 


98  ààvo 

Notf  Vera  i^onliiAnebr  SàrdMapalo 
A  mostrar  ciò  cbe  'n  camera  ài  puote*   ./ 

109       Non  era  vinto  ancora  Montemalo 

Dal  voetro  Uci;enatòJo,  7  che;  còm^d  vinto 
Nel  tiontttr'  s*,  cosi  sarà  nd  calo. 

112        Bellindon  BeW  s  vidliò  andar  cinto 

Di  cU^jò  e  d'bs^o^  e  venir  dàÉó  specchio 
La  doAna  sua  senza  '1  viso  dipinto  ; 

US        E  iridi  (|uéj  fi  Nerli  e  quél  dèi  Vecchio 

a 

Esser' confetti  alla  pelle  «(Coverta ,  9 

E  le'sne  donne  al  fuso  ed  al  pennecòhio. 
118       O  fortunate  !  e  ciascuna  era  certa  - 

Della  sua  sepoltura  »  ed  ancor  nulla 

Era  per  Francia  ^o  nel  letto  deserta. 

121        L'unavegghiava  a  studio  deQa  culla, 
E  consòlaiido  usava  TidioiilA 
Che  pria  li  padri/é  te  mad^f  trastulla  ; 

124       V  altra  traendo  alla  rocca  la  chioma , 
Favoleggiava  con  la  jsua  famiglia 
De'  Trojani ,  e  di  Fiesole ,  e  $  Roma.  <  * 

*  e 7)  Motitemarìo  allor  detto  Monfemalo  per  cui  aÙora  si  giungeva  a 
Bóma,  e  PlfcGeUatófo  fét  cui  anch'oggi'  tf  giunge  a  FìrenJée;  dai 
quali  l'una  e  Taltra  si  veggono ,  e  sui  quali  eranio  le  viUeggìatitre  def  ' 
Romani  e  de'Fknredtittf. 

(8)  Potente  citUdìno  de'iemp!  Virtuosi;' e  cOsìaltH  not(^SplU  gib. 

(9)  Punicee  sèinplici  séns'oniatì. 

(mj  À'  mercantèggisiye  ovveh>  ad  'ésà^re  come  il'  poeta.' 
00  ^^^^  còme  fn  questo  foMeggiOifà  delie  origini  supposte  di' 
Firenze  il  poeta  si  mostri  pili  stoncò,  che  non  gli  stOi^Ci'  cot&tempo- 
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Ifl      SfiM  42  tenuta  alkt  tal  maraTi^ 

Una  GiangheUa,  «3,  un  Lapo  Salterello,  H 
.     Qoal  or  saria  Gindnnato  e  Gomiglia.  ^^ 

Pakad.  xr. 

noci  «mi,  i  quali  ne  nutmmio  da  senno.  Ma  ooA^  tueceàé  de'grandi 
mgegni ,  che  ▼eggono  le  verità  quaai  per  intnixione  ;  mentre  gli  altri 
le  ne  icottano  tra  la  &mggine  de'  particolari  araimiilati  per  ifcoprirla 
odeicriTerla 

(42)  Manca  per  elisione  uno  Mtata, 

(13)  Ndiile  fiorentina, molto  lasciva  de'tempi  di  Dante  (Ed .Min.). 

(H)  Giodice  fiorentino  carico  di  vìzi  da  Dante,  quantunque,  o  ap* 
ponto  perchè  compagno  mal  gradito  di  Dante  nell'esilio  (Ed. Min  ). 

(f5)  Per  Cornelia  f  madre  de*  Gràcchi, 


f- 
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PIAENZB«-^HAGGI0R1,  NASGltA^  E  PRIME  IMPRESSIONI 

POLItlGHB    DI    DANTE. 


(Ama  1368-1384) 


80        Onorato  l'allÌMÌino  poetai 
Voabn  Mife  tona. 

lirr.  IT. 


I  principii  di  Firenze  oscurati  dalla  smania 
de'saoi  primi  cronachisti  per  le  origini  romane , 
anzi  troiane  9  e  poi  dalla  incomposta  erudizione 
£  alcuni  scrittori  posteriori  y  scmo  poco  noti;  ma 
non  può  esser  ufficio  nostro  il  rischiararli  con 
particolarità.  Città  Etrusca  di  poco  coiito  per 

la  ficinanza  a  Fiesole  maggiore  di  essa,  poi  colo^ 

>  •     •  • 

nia  Romana  ^  poi  ca][K>  di  Ducato  Longobardo , 
poi  Comitato  sotto  i  Carolingi,  ella  fu  con  Lucca 
e  Pisa  una  delle  città  possedute  da  quei  Conti  e 
Marchesi  di  Toscana ,  che  furono  cosi  potenti  e 
co»  ricchi  ne'  secoli  X  ed  XI.  Sono  famose  le 
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magnificenze  di  Bonifazio  marchese;  e  perchè 
qualche  causa  dovette  pur  essere  di  esse,  certo 
è  che  fin  d'  allora  dovettero  fiorire  per  il  loro 

»     ■  * 

commercio  le  città  •  toscane  ;  e  PÌ3a  principal- 
mente per  quello  di  mare,  Firenze  per  li  suoi 
lanifizì ,  per  li  cambi  da  ibi  inventati  >  e  per  li 
traffichi  di  terra ,  a  che  era  aiutata  dalla  sua 
bella  ed  opportuna  situazione  in  mezzo  alle  due 
Italie  settentrionale  e  meridionale.  Perchè  poi 
il  commercio  di  mare  è  naturalmente  belligero , 
quello  di  terra  pacifico;  Pisa  fa  delle  prime 
città  guerreggianti  e  quindi  delle  prime  libere, 
Firenze  dell^ ultime.  Trovasi. memoria,  che  ella 
combattè  a  lungo,  e. poi  d^ross^  Fiesole,  ed 
all'uso  romano. ne  tri^sportò. gli  abitanti  nelle 
proprie  mura  Tanno  1010;  ma  non  è  provalo 
da  nulla  ^  che  fosse  tal  guerra  fatta  da  Firenze 
jijihèra  anzi  che  dai  Conti  di  essa.  Ancorsa,  quelle 
guerre  dei  cittadini  contro  i  Capitani ,  o  Gattani 
p  feudatari  principali  del  distretto  9  phe  segnano 
in- ogni  città  d'Italia  T origine  d^a  indipeu*- 
'  denza ,  e  che  veggonsi  fatte  da'  Milanesi  fin  dal 
principio  del  secolo  XI,  non  furono  incomin* 
(;Ì2)te.daVFior^ntini  sp  non. al  principio  del  XII, 
Q  secondo  il  Villani  precisamente  nd  1107.  In 


àtm  4965-1984^  Sì 

taU  anni,  staTaf'v^uBe  sotto  l'«llkiai  era^  dei 
Marchesi  di  Toscana  »  la  contessa:  Matilda ,  la 
grande  avversaria  de^  Lnperadori ,  la  gran 
protettrice  dei.  Papi  e  d^a  indipoi^enza  ita- 
liana; la  fondatrice»  che  si  potrebbe  dire,  con 
Gregorio  VII  deUa  parie  della  Gbiesa ,  detta 
Gael&  più  tardi.  Vedesi- quindi,  Firenee  essere 
stata  colla  fin  d'allora  di  quella  parie  onde  fu 
poi  rocca  principale.  Ma  appunto  perchè  Ma- 
tilda era  della  parte  nazionale ,  perciò  le  cittì 
non  cercarono  liberarsi  da  essa ,  e  la  tranquilla 
oUbedienza  datale,  lasciò  meno  tracce  nelle  sto- 
rie Fiorentine,  che  non  nelle  memorie  dei  po- 
steri; così  che  due  secoli  dopo  veggiamo  il 
iKAne  di  lei  non  che  venerato ,  quasi  santìfi^ 
cato  da  Dante  nel  Purgatorio.  ^  Morta  Matilda 
nd  1115,  e  lasciato  da  lei  il  retaggio  degli  anti- 
dii  Marchesi  di  Toscana  ai  Pontefici  Romani , 
disputossi  poco  meno  di  un  secolo  tra  questi  e 
gli  iiQperadorì  solT  estensione  del  lascito  ;  e 
sorse  in  tal  disputa  finalmeiite  il  Comune  e  il  go- 
verno  consolare  in  Firenze.  Ma  non  se  ne  trova 
r  amio  preciso  ;  ed  il  nuovo  Comune  era  così 


0)  Ciati 
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indietro  imoora  o  in  potenza  o  in  vigor  d'in- 
dipeikd^nza  che  non  prese  parte  a  ninna  delle 
leghe  contro  a  Federigo  Barbarossa.  Tuttavia 
ilopo  la  pace^  Tanno  1185,  el  fu  Spoglio  del 
comitato  o  contado,  restituitogli  poco  appresso.  ^ 
Àncora,  la  mutazione  del  governo  dei  consoli 
impello  dèi  Podestà,  fatta  dall'altre  citlà  piÀ 
attive  durante  V  ultima  metà  del  secolo  XII  ^ 
non  fu.  latta  in  Firenze  se  ncm  nel  1207.  ? 
E  finalmente,  ella  non  si  divise  in  parti  Guelfa 
e  Ghibellina  se  non  bel  1215,  per  il  noto  fatto 
di  Buondèlmonti  ;  e  non  compiè  la  guerra  con- 
tro i  Cattaui  del  contado  se  non  nel  1213.  ^  E 
co^  in  tutto  ebbe  Firenze  nascita  oscura ,  ed 
educazione  lunga  ;  nascita  ed  educazione  prò* 
mettitrici. 

D' allora  in  poi  i  ne*  cinquant'  anni  che  coiv 
rono  fino  al  1265  principio  dèlia  presente  sto^ 
ria,  Firenze  crebbe  pronUssimamente  in  popo- 
lazione ,  ricchezze  >  estensióne ,  ed  importanza 

■  « 

* 

(3>  G.  Villant  in  Ber.  ItaL  T.  im,  pp,  137,  OS,  a  malgrado  il 
Lami  :  da  cui  non  si  vuol  prendere  se  non  la  colrezìone  della  data 
^1  H84  in  H85. 

(3)  Villani,  p.  i46. 

CO  Villani,  p.  i5i. 
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poKlica.  Fin  «Uora  Firenu  non  avea  avuto  se 
ooD  il  Ponte  itecchio  soli'  Amo ,  a  destra  del 
qtude  era  compresa  tutta  in  un  semicerchio 
poco  estendentesi  i^tnd  il  battistwo  di  s.  Gio- 
Tomi  e  il  duoina  Ma  dal  1218  al  1220  fa 
fiitto  a  valle  il  nuovo  ponte  alla  Carraja  »  ad 
uso  principalmente  del  borgo  Ognissanti  ^  dove 
iittonio  agli  Umiliati  9  monaci -lavoratori  di  la- 
nifici e  setifizi,  s'eran  venuto  estendendo  queste 
due  industrie.  Nel  1236  fu  fatto  a  monto  il  ponte 
Robaconte  (  or  delle  Grazie)  »  e  fu  lastricata  la 
città,  fin  allora  mattonata.  Nel  t^SSO^  aggiunto 
nel  governo  o  signoria  al  Podestà  il  primo  ca- 
pitano dd  popolo  con  SU  anziani,  fix  fatto  il 
palazzo  del  podestà  ;  «  che  prima  non  havea 

palagio  di  Comune  in  Firenze;  anzi  stava  la 
signorìa  bora  in  una  parte  della  città  ed  bora  in 

altra.  »  ^  Del  medesimo  anno^  abbassate  le  torri 
primate  a  cinquanta  braccia,  fu  de'ruderi  inco- 
minciata k  cinta  di  Oltreamo.  Del  1S52  fu  fatto 
Toltimo  ponte  intermedio  di  s.  Trinità  ;  e  fu- 
rono battuti  i  prinu  fiorini  d'oro ,  bella  e  buona 
n^meta ,  che  al  dir  del  Villani,  apri  la  Barbe- 

(5)  Villani ,  p.  482. 

Voi.  I  3 
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ria  al  commercio  fiorentino.  lataato  s^eta  quasi 
sempre  -glKirreggiàtp  9  r€  nob  pia  coi  Cattagli  o 
còlie  terre /all' intohiói  ma.còa.Piàa,  jSìeiia^  Pi« 
stpja ,  .ed  altre  potehtt  vìcme  ;  secondo  il  variar 

•  •  ,  ,      •'•  . 

d^lle  piarti;  e  parteggiandosi  ia  .dtti  »  èrano- steli 
caiòci^ti,  primi  nel  1^  i  Gueia.;  pdi  nel.  12^1 
alcuni  Ciipi  e  n«Ù258  tatti  i  jahil^^Uinr;  i  quaU 

••,*-  ^'  ••  •- 

ajutaii  dal  rè  Manfredi  diedero  in  ultiioo  a 'loro 
compatrioti  U&inò^ci  rotta*  di  Monteaperti  '  o 
deli'Arbia  àddi^.i^ttemhre  1^^,  e.rietitrà- 

toi^o  quindi  cacciando. i  GuellL  £^ còsi  Guèlfii 

'    •'         *      *  *  •  **•••■ 

era  ,  co3Ì  tenuta  ..per  irremediabilmei^  tale 
Fireiize  *  cbe  trattosii  i^a^  Ghibelliili  vittoriosi 
di  distruggerla  ;  ma  fu  impedito  daU'elo()uen2a 
0*  dal  credito  di  Farinata. d^li  liberti,  che  fu 

spio  '.'..  •.'■-  .-■•';..'  .  ••  -   •  ..•  •••."•:  •■' .  •  ••• 

-jM    ir.;*. %,  •%•.'*•  .  .  .'•  colà- doVè «otferfb  '       •  *  -   • 

"  ■*  • 

Fu  per  ciascun*  di  torre  via  Fiorenza*  ' 

Colui  che  la  difese  a  viso  aperto   '• 

'  '      ■  ■    '  f «   V      .    •     •    *  ■ 

IHF.   X.       .      • 

.    "*•        »  •    .        *  ••••*  ••  •■  '     . 

fra-  Guelfi  cacciati   dopo  la  rotta  di  MóQte^ 

•   .  ••..■■     •   »  •   • 

aperti -erajpo/o  l'avo,  o  il  padre  di  Dante»  Là 

•  •  •        •  •  •        •  ,.  "  •    • 

famigUia.di  lui  va^tava$i  di '.discendenza  roina* 
na  antica  ;  e  dicèvasi  6  dissesi  poi  staccata  da 
quella  dei  Frangjpasii  'sopravvi vuti  in  Róma» 


•  •         *  *  .  * 

Dmie  seiabra  sì.iiL  più  luo^i  vfmtarsi  di  san- 
^  roBUoio.  ^  ^isL  dovè  ei  parla    espressa-' 

meaK  detta  ptopna  famiglia^  non  là  fa  risalir  se 

.'  "  ■"'.'.  *  •-' 

m»  a  Ire  fratèlli  chiamati  Moròntò  » .  Eliséa  è 
Caccia^ii^/ viventi  al  principioTdel  secolo  XH; 
ed  aO^  ultimò' dèi  tré  tritavo  stio  &- dire,  nòti 
k)  se.  ec^lspretzatura.  o  modestia  t  ;      .    -    * 


GH  suiiichimiei  ed  io  nacqitf  nerioeó   *^ 
bove  si  trova  pria  rùltimo  sasto     •     . 

iDà^adcbe.co^rett'vòstn)  àim|j£d|ioeo:  /.  . 

.        •  .    .       •        • •  *  .> 

43    ^Bas^l  de'- aiiei.  maggiori  udirne  qomto; 

■  ^   •   "       .        ,,•<•*        -.  •     ,  '  '  ^      .      ^  • 

'Oli  ei  A  fiurOy-^-onde  vepner  qaivi  \,  . 

...  Più  ì&  il.  taber  ch^  *1  ragionare-  onesto.. 

Ad  (i^'ttìpd[e;.dfll'4ecopi^o  ,&^.  fratelli  venr 
■eit)  gli:  Elì^i  tenuCi\por  tempii  per  fx^nsoili  e  • 
ccrnsanguìn^  deDa  famidia  di  Dante.  E  venne 
questa  dal^terzó  di  esst  Cacciaguida' ,  e  della  .mid^ 
l^ie  4i..lui  Aldigeria',  uha  Lombarda ,  secoildo 
alcuiii  di>  Parma  V  m%  più  probabilmente  de^i 
Aldìg^ri y "potènti  allpra  e  poi  in  Ferrara*  E. 
qiHiidi  i  dìÀsendènti  loro  dissjsrsi  ì>ure  degli 

*  *  '        ^  "    '       •  •       • 

■      •  •    • 

(6)  Pniidpalineitie  neirinf.  XV,  73-78.'. 

(7)  cioè  là-doveì  corrìtori  del  {Nfllia '^ptraVUio  atei  «etto,  di  porù. 
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Aldìgerif  od  Alaghieri ,  Aligeri ,  ASi^jimn^  ed 
Alighieri)  di  che  si  disputa  con  pooo  prò.  CSao 
dagaida,  passato  in  età  virile  alla  crociata  eli 
Corrado  Imperatore  ^  e  fSeittovi  Caraliero^  ìXkoA 
in  Sona  verso  Tanno  1147.  E  così  è  che  il  Poeta 
pronepote  di  lui,  lo  pone  in  Paradiso  nel  cido 
di  Marte,  tra  i  goemerì  morti  per  la  fede;  e 
da  lui,  dopo  lo  squarcio  riferito  sui  costumi  an- 
tichi di  Firenze,  fa  narrare  in  pochi  ed  eie* 
ganti  versi  la  propria  vita  cosi  : 

430    A  cod  riposato,  a  cosi  bello 

Viver  di  cittadini ,  a  cosi  fida 
CiUadinanza ,  a  cosi  dolce  ostello 

188    Haiia  mi  die  duamato  in  alte  grida:  ^ 
E  neir  antico  vostro  latisteri 
Insieme  fui  GristiaBo  e  Cacciaguida. 

186    Horonto  fa  mio  frate,  ed  Eliseo; 

Mia  donna  venne  a  me  di  vai  di  Patb , 
E  cpiindi  il  soprannome  tuo  si  foo* 

(S)  Efiydìée  il  Venturi  y  pio  oostitme  di  que*tempi  (non  diaiiea«> 
da  alcune  pie  de'nottrì)  chiamare  il  nome  di  Maria  Veffgine  tra'  do* 
lori  del  parlo.  E  Dante  fino  mtervatote  d'ogni  eipiesfinae  d*  «flètto 
veiOp  e  matilme  de'i-eligiotiy  pur  si  riferisce  a  cpiesta  nel  Fumata* 
rio  zzy  49 1  E  per  ventura  udii  :  dolce  Maria 

Dinanzi  a  noi  chiamar  ousk  nel  pianto  y 
Come  la  donna  che  'n  partorir  aia. 
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M  MSgiillii  lo  Impéndor  Comi» 
Eàei  vA  dme  doHft  eoa  arflUas 
Tanto  per  hme  oprar  gli  venni  a  grado  t 
Itt   Dietro  gli  andai  incontro  alla  nequizia 
Di  «jaella  le^e,  il  cui  popolo  usurpa 
Per  colpa  del  pastor»  Tostra  giustizia.  ^ 
lU   Qoìtì  fa'  io  da  quella  gente  turpa 
Disvflttppala  del  mondo  fiiUaco» 
n  cui  amor  mol^  anime  deturpa     * 
E  Tenni  dal  martirio  a  questa  pace^ 

Piaip.  XV, 

Fl^o  di  questo  Cacciaguida  cavaliere^  fìi  tra 
gli  altri  Aligeri  bisavo  di  Dante;  del  quale 
nuli'  altro  si  sa ,  se  non  che  viveva  nel  1189  e 
probabilmente  pure  nel  1201,  ^^  e  che  Dante  lo 
pone  in  Purgatorio  nella  eerdbia  dei  superbi.  ^^ 
F^o  di  questo  primo  AlighieiK>  fu  Bellincione 
aro  di  Dante  ;  del  quale  pure  non  sappiamo  al- 
tro, se  non  che  ebbe  sette  figliuoli,  tra  i  quali 
Alighieri  secondo ,  padre  di  Dante.  Fu  questi 
giureconsulto,  o  come  allor  si  diceva ,  giudice 
di  professioiie;  e,  sposata  in  prime  nozze  Lapa 

(9)  Cioè  il  popolo  Maomettano  che  tiene  il  gorerno  (  detto  sin- 
uSààuA  medio  evo)  di  Tem  SanU. 
(40)  Pelli  p.  30  e  aeg. 
00  FìvmI.  XV,  94-96. 


di  Ghiarissima  GÌAluffi  /  n*  cblìe  uhi^io 
mato  FrancMòo;  e'^  morta  qu^a^e  sposata. 
Donna  BeBa^  non  si  sa.  di  qua!  casa,  n'ebbe  nel 
maggio  12165  *^  un  figliuolo,  il  quale  battezzato 
in  s..  Giovanni,  ebbe  il  nome  di  Durante ,  abbre- 
viato  quindi,  in  quello,  sempre  da.  It^  e  dagli 
dtrì  usato,  di  Danta.  Trovasi  poi  menzionata  dal 
Boccaccio  pur  una  sorella  di  Dante,. maritata- a 
Leon  Pòggi;  ma  di  questa  ne  si  sa  il  nome, 
ne  di  quale  dèlie  mogli  di  Alighiero  ella  fosse 
figlia..^^' 

Tutti  questi  maggiori  di  Dante  furono  Guelfi^ 
e  per  tali,  due  volte  c^àcciati. da' Ghibellini  ;'ce 
le  dice  Dante  stesso  nel  poema.  ^^  Ma  durando  il 
goyemo .  ghibellino  in  Firenze  e  cosi  1^  esilio 

de'  Gttéffi  nel  maggio  1265,-  convien  dire;  'O  ckd 

*  .     .  .' 

(42}  Questa  daU»  primo  fatto  della  vita  dr Dante,  non  si  trae,  ehe 
io  sappia,  d4  nessun  altro  luogo  cbeda^  Gomento  di  Boccaccio  al 
vtno  i.^  della  Cnmmfdia  ( Boccacc  fiptn »' Firerow  itoii,  tom.  V^ 
p^.  493  e  tutti  i  Biografi  Plianno  se^fo.  Sensali  Boccaccio,  la  vita 
di  Dante  si  ridurrebbe  a  congetture  tratte  dalle  opere  di  lui. 

(ii)  Boccaccio,  Op.,  tom.  V  ,  p.d6. — Non  solamente  per  quesA 
ascendenti  a  cui  mi  sono -ristretto,  mar  per  tutti  gli  altri  collaterali 
e  discendenti,  certi  ed  incèrti  dì  Dante ,1  V.  il  Felli  cbe  ne  ra- 
giona  abbondantemente  $S  3  e  4 ,  pp.  4  4-$ 5  dcUe  me.Jktemorifi 
per  servire  alla  tòta  di  Dante .  Ediz,  teotmday  Firenze  4B23. 

(44)  Inf.  X,  46-48. 


vivendo  anòpra  Bellinòione,  egli  fòsse- l'esiliata, 
e  non  Alighiero  padre 'di  Daute;  ovvero  se  era 
^esti ,  èi  n'  avesse  avuta  grazia  particolare ,  e 
ne  fosse  loHaato;.  ovvero  che  fosse  tornata  la 
moglie  sola ,  essendo'  certo  ad  ogni  modo  il  bat- 
tesimo di  Dante  in  Firenze  dalle  parole  stesse 
dilòk^^  Enacqaevi  -mentre  si  apparecchiava 
a  mutarsi  la  fortuna'  della  pa^rte  e  della  fami- 
glia sua;  r  anno  e  il  mese  appunto,  che  Carlo 
d'Angiò  conte  di  Provenza  disceso  in  Italia,  giù- 
gneva  a  Roma  contro*  a  Manfredi  rè  di  Puglia  e 
di  Sicilia,  a  quèlì' impresa  •  che  mutò  poi  il- re- 
gno  e  r  Italia .  quasi  tutta ,  ed  in  '  particolare 

Firenze  di  Ghibellina  in  Guelfa. 
Questi  furono  presagi  più  importanti  al  de- 

stino .  futuro  del  poeta ,  che  non.  la.  posiziòtie 
degli,  astri,  o  i  sogni.  Ma  a  quell'età,  .a$tvi  e  so- 
gni si  osservavano.  Brunetto  Latini ,  maestro 
che  fu  poi  di  Dante,  ne  trasse,  probabilmente 
egli  stésso,  la  pianta,  astrologica;  e  trovando  il 
sole  in  Gemini ,  predisse  secondo*  l'arte  la.gran^ 
dey.za  d^  ingegno  del  faiociuDo..  Così  almeno 
interpretasi  dai  più  quel  passo  dove  -  Brunetto 

(<5)  Farad,  xxv,  S*99. 
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dice  à  Dante  : 

S8  Se  ta  segni  tua  stelUi 

Non  pad  fiiDire  a  gloiiofio  porto 
Se  ben  m' aecorsi  lidia  vita  bdla. 

88      E  s' io  non  fossi  si  per  tempo  morto» 
Veggendo  *1  cielo  a  te  cosi  bemgno 

^  Dato  ff  avrd  ali*  opera  conforto. 

Ihf*  XV. 

Dante  stesso  ^  non  iscevro  di  tali  credenze , 
attribuisce  a  quegli  astri  benigni  il  proprio 
ingegno;  e  giunto  in  Paradiso  a  quella  costel- 
lazione de'Gemini^  esclama: 


119    O  gloriose  steDe»  o  lame  pregno 

Di  gran  virtà ,  dal  quale  riconosco 
Tutto  quel  che  si  sia  »  il  mio  ingegno  ! 

Ii8    Con  voi  nasceva ,  e  s' ascondeva  vosco 

Quegli  eh'  è  padre  d'ogni  mortai  vita  ^^ 
Quand'  io  sentii  dapprima  l' aer  Tosco. 

Par.  xzn. 

Del  resto  non  è  se  non  giustizia  aggiogner 
qui  9  che  Dante  con  tutti  i  buoni  dì  quei  tempi 
tro?aya  modo  d'accordare  questa  influenza 
delle  stelle  col  libero  arbitrio  dell'  animo  uma- 
no ;  come  si  può  vedere  nel  Purgatorio  al  canto 

(16)  Cioè  il  Sole. 
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XVI  Ts.  67  6  tegnenti»  che  sonò  d»*sa<n  più 
leDi»  e  die  io  porrei  qui»  se  Ibise  il  luogo  di 
diiedcfle  opiniom,  e  non  della  nascita  di  lui. 
Quanto  ai  sogni  poi  narra  il  Boccaccio,  die 
ei8eiido  gravida  la  madre  di  Dante  ce  né  guari 
»  loatftna  al  tempo  del  partorire  »  per  sogno 
»  vide  qoal  dorea  essere  il  fiutto  dd  renlre 
o5oo;  còmechè  do  non  fosse  allora  da  Id  co- 
»  Dosdfitoy  ne  da  altroi,  ed  oggi  per  lo  efietto 
»  seguito  manifestissimo  sia  a  tutti.  Parca  alla 
»  gentQe  donna,  nd  suo  sonno,  essere  sotto  ad 
9  ano  dtissimo  alloro,  posto  sopra  un  verde 
»  prato,  aBato  ad  una  grandissima  fonte;  e  quivi 
9  si  sentia  partorire  un  figliuolo,  lo  quale  in 
»  breriasimo  tempo  nutricandosi  sóh  ddl'  or- 
»  baodie,  che  ddlo  alloro  cadevano ,  e  ddle 
»  onde  ddla  diiara  fonte,  le  parca,  die  dive» 
»  nitse  un  pastore,  e  s'ingegnasse  a  suo  potere 
»  d'avere  ddle  frondi  ddl'  albero,  fl  cui  frutto 
»  Tavea  nudrito;  ed  a  ciò  sforzandosi ,  le  parea 
»  federio  cadere,e  nd  rilevarsi,  n<m  uomo  pia, 
»  aa  pavane  il  vedea  divenuto.  Della  quel  cosa, 
>  taiiu  ammirazione  le  giunse,  che  ruppe  il 
"  somio;  ne  guarì  di  tempo  passò,  che  il  ter- 
i  mine  ddnto  d  suo  parto  venne,  e  partorì  uno 


ÌB  toàso  ttoomm 

>  *  ff^oloS  flf  ;  q^alé  jdi  «ooMUie  oofiaenfùnfeiitó 

9  eoi  {fedre  *  dy^.  had  »  par   nòmei  diiamàrcmd 

•  ■  *  •  •  ■ 

9'  Dàìite;  !e  loerilàsieiìte,:  ptrpechè  òttiirianuteante^ 
I»  aicòòme  sì  vedrà»  proce^ebdo^  sé^ui  al  nome 
i  lo  efifetto.  Questi'  fii  quel  Dante ,  che  a'nostri 
9  secoli. fa  conGeduto  di  speziale  grama  da  Id*» 
n  dio»  Questi,  fa'  quel  Dente  *  eoe.  n^'  £  boeiy 
astri,  sójgni,  e  casi  di  sillabe .  abbrevii^ 9  ogni 
cosa  ai  contemporanei  ed  ài  posteri  parve  pre* 
sagio  di  grahdeezà)  quando  fu  questa  dima* 
toata  dal  £itto«  '       '    -.. 

'  'Ma,  continuando. a  dire  di  qtieg^  altri  pia 
certi •  presagi  della  vita  di  Dante,  pochi  mesi 
erano  corsi  dalla  nascita  di  lui ,  quando^  Carlo 
d^'-Angiò  raggiuntò  giàdìàl  suo  esèrcito 'in' Eoma, 
vi  fa 9-  il  giorno  deU'Elpi&nia  dell'. anno  se-' 
guente  1266,  dà  papa  demente  IV.  incoronata 
Re  di  Paglia  e  di  Sicilia,  fiBKsei&dQgliene  iLa»* 
lito  omaggiò.  Mosse  quindi,  seguito  dal  vescovo 
di  Coseiìza  legato  pontificio ,  che  bandiva  la 
cróce  per  lui  ;  passò  il  Garigliano,  abbandonato 
a  tradimento  dal  Cónto  di  Caserta;  e,,  prese 
Acquino  e  Rocca  d'Arce,  si  drizzo  a  Benevento, 

07)  Boccacc.ViU  di  0.,  Venezia  Alvisopoli  4825  in  12^  p.  H. 


Pa|^  é  SicUiami  ismn  Tedeschi,  i  «ioi  Stirar 
ceni  dì  Nocérà,  6  gli  aiuti .^ùbelCm  di  v^rìe 
parti  d' balia.  .Oubitava  Mcmii^di  9  e  mandava 
vmd  a  Girlo;  il  quale  rispòndea:  Dite  alSobr 
dono  dir  Nocera ,  c^  fo  non  wgUopau^  otra^ 
gmcon  bd  re, che  in  hrei^e  0  io  mamd&ò  lui  in 
infèrno ,  o  egli  me  in  paradiso.  Combattevasi  poi 
a'^SS  di  febbraio.  E  pugnavano  fortemente  per 

Manfredi  i  suoi  Saracem  e  Tedeschi  ;.  .ma  usan- 

.    ' .  »         •   • 

do  i  dferri  di  t^^io ,  furono,  vinti  dai  Francesi^ 
die  combattèvana  di  punUa  ;  ed  allora  lasciato 
il  campo  yergognosamem^  da'  Baroni  Pugliesi, 
ManjBredì,  spronato  il  cavallo,  in  mezzo'  alle 
sdiiere  francési^  vi  morì  gloriosamente ,  ma  pier- 
doto  allora  -  tra  lymiffgHi  di  cadenti*  Tre  di  fu-* 
ione  a  toPTiròe.  il  corpo*  Finalmeutd  ricono- 
ttiuto  da  im  ribaldò»  fu  posto  pctnaolotie  su. 
BQ  asino,  mpsti'ato  pel  campo  francese,  pòi  fatto 
riconoscere  dai  prigioni,  e  seppellito  come  sco- 
municato non  in  terra  santa,  ma,  in  eapo,a^ 
ponte  di  Benevento  sotto  un  moAte  di  pietre 
gettategli  Sopra  da  ogni  soldato,  ce  Ma  per  al- 
^  con  si  disse,  che  poi  per  mandato  del  papa  il 
^  vescovo  di  Cofièi^a  il  trasse  di  quella  sepol- 
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^  funi  e  mandollo  fiiori  dd  ragno,  peroochè 
»>  era  terra  di  duesa;  e  fii  seppellito  famgp  fl 
»  fiume  del  Verde  ai  confini  del  Regno  e  di 
»  Gunpagna.  Questo  però  non  a£fennIamo;  ma 
»  di  ciò  rende  testimonianaui  Dante  nel  Purga» 
91  torio.»»  ^^  Nel  quale  di  fatto  Manfredi  mostra 
al  poeta  una  piaga  a  sommo  fl  petto, 

113   Poi  sorridendo  disse:  Io  son  Manfredi 
Nipote  di  Gostanza  Imperadrice  ; 
Ond*  io  ti  prego  che,  qoando  ta  riedi» 

115    Vadi  a  mia  beUa  figlia  ^  geniuke 

Dell'  onor  di  CidUa  e  d'Aragona,  «9 
E  dichi  a  lei  fl  ver,  s'altro  Adìwu 

118    Poscia  eh'  i'  ebbi  rotta  la  persona 

Di  dae  punte  mortali ,  io  mi  rendei 
Piangendo  a  quei  che  volentier  perdona, 

ISl    Orribil  ftiron  li  peccati  miei  ; 

Ma  la  bontà  infilata  ha  si  gran  biaeeia» 
Che  prende  dò ,  che  si  rlvolve  a  lei. 

134    Se  '1  Pastor  di  Cosenza,  eh'  alla  caoda 
Di  me  fu  messo  per  Qemente ,  allora 
Avesse  in  Dio  ben  letta  questa  faccia , 

127    L' ossa  del  corpo  mio  sarieno  ancora 


OS)  Villani,  p.  235. 

(49}  L*altn  Costanza  moglie  di  Pietro  re  di  AragaoB,  e  madre  di 
Federigo  ra  di  Sicilia  e  di  Jaoopo  re  d'Aragona. 


fa  c6  dd  ponte»  pnwo  a  BeaafMtQi 
Sotto  k  guardia  ddla  grave  mora. 
130  Or  le  bagna  b  pioggia  »  e  mnoye  1  vento 
Di  faor  del  rc^o,  <}uasi  lungo  *l  Verde  » 
Ove  le  trasmaiÒ  a  lume  spento. 

POAG.  ut. 

Poco  andò ,  e  Najioli,  col  regno  tutto,  fu  di 
Carlo,  che  vi  entrò  colla  sua  regina  Beatrice^ 
Fambiziosa  Provenzale,  che  Tavea  mosso  a  qaeh 
Timpresa.  L' nigresso  fu  di  gran  pompa  ;  carri 
dorati,  gran  damigelle,  e  rioehi  adddiibi  d*ogni 
torta  vi  si  riderò.  Manfredi  èra  stato  colto  e 
^endido,  ma  non  prodigo;  ed  avea ,  dicesi, 
im  tesoro  nel  castello  di  Capna»  Dove  trovato 
(Hra  da  re  Carlo,  e  comandando  ad  Ugo  del  Bai» 
zo»  un  suo  cavaliere,  di  partirlo,  e  di  prender 
perciò  le  bSLancie:  Che  mestieri  ci  ha  di  bUancie? 
rispondea  questi,  e  ne  faceva  co'piedi  tre  parti; 
fiesia  sia  di  monsignore  il  Be.^  questa  della 
Begpia^  e  ijpiesta  'de*  vostri  canfolieri*  Piacque 
V  atto  al  re ,  e  gli  die  la  contea  d' Avellino.  Da 
qoeste  pompe ,  questi  ori,  questi  sdalaopi , 
dicono  gli  storici ,  incominciasse  la  mutazione 
dei  costumi  d' Italia.  Ma,  dico  io,  già  erano  cor* 
rotti  g^i  Italiani ,  poiché  si  lasciavano  vincere 
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•  •  •        " 

con  tal  faciBtà  ;  e^A  che  -nen  céiitò  àiitti'' prima. 

,-'■•••.  ■'•.•'  •        ■     "         .  •  • 

àvèano  vinto  ben  altro  uomo  ^  ed  altro  prin- 
cipe ^  Fe<lerigo  Sarbarossa  ImperacLore.  lif a 
cóntro  a  Federigo  sperano  mossi  i  pòpoli,  i  padri 
de'Guèlfì.,  la  parte  e  Fopinione  xiaeionaiè  e  vir- 
tuósa %  tòntrd  Cariò  non  s.- aizzavano  ^non  i 

•  .  •  -  ■  -  « 

Ghibellini,  la  parte.  de*pochi  e  '  degH /stranièri  / 

-mal  atta-^  a  chiùder  la  patria x^oàttù  altri. stfa- 

nieri/d  peggio  contro  a  tali  che  prendéan  nonùs 

•  dalla  parte  nazionaléf.'  .  •  -  '  •     •  .  *  . , 
'  "      '  '•        *•''.         •  ■*!•* 

'.  *£  «ì  die  -fatta  •'appéna  qtiésta  inalatiòne'nd 

regnb./'ne^itGcéssè-  qitella  di  '<ja&Ài  tatto* IlaJfa, 

BresQÌa  .  Cremiona ,'  Piacenza  ^  Pàrmit  si  rìvol-^ 

.  #    •  •  •  • 

aerò  di  Ghibelliifó  ih^  Guelfe. .  Pisa  Ghibellina 
die  3O9OOO  lire  per  iiimanere  m  pace.  4-  Firenie 
poi,  i^dicLi  11  ikcivenibnj  si  soUéyajxmo.  i  Guelfi/ 
facendo  raunate^e  serragli  contro  al  còtité  Guido 
{Novèllo,  ^ìk  vicàrio  di  re.Manfr^  pQ'.Ghib^- 
lini/Il  quisde^  òccupatai  la  piazza,  majxOii'cre- 
^eodd^  pòtem  .tenére  ^sgombrò  dalla  città  *poi> 
tendone  yìà  le  chiavi  à  Prato ,.  <n^de  poi  vdlé 
invailo   toriiar^.' il"  giorno   appresso,  'fóentra- 

Tonò  .mtindi  i  fuorusciti   Gudfi  '  a   Fireitee; 

•■••/**■._.      .  ... 

ed.  ordmatofl. governò  sotto  lUI  Buòni  ùomim, 
diedel^o  poi  '  la.  ìsigQória  per  *  .dieci  •  anni  *  a  ^e 


ùxbit  dw  yi  -màiMlò  d'anno  in.iaiQO-'i|]i.  «pò  vi- 

'  •  •  • 

àxh.  Pbscia  addì  ìtì  e  17  aprile.  ^^  fytooa 
cacciati  i  Ghibellini }  •  e  QeU'  bgdfto  segaeaìe 
Tenneyì  di  passaggio;  re.  Oh^o-,  ^'M |b*4^  Co* 
DHine  «  onoratamente  preseiitaicK-d  còii'  paUid 
e  armegerìe  tratteixato:  >j  ^^ 

Ma  nel  medé^mo  aiìoa  rison>ert>,>ndiè 
per  ppco,  le  speranze  (d^'GhibeUini.  Sqprayvi- 
fisica  in  Germania ,  negletto  ,'1mpoTePÌto  ,^uasi 
irbbanicl'on^to ' e  appena  piìliere,  Corradfnàt/fir 
^iaolò  di  Corrado  rV,\  dipoté  di  Federigo;  H,  ■ 
altifflò  >ai9pòllp  di.  quella:  grande  schiatta  "di 
^TÌa,  iBÒéì  <iarà-  a'GSiib^Uim ,- .  cqsV  teiiaintà  dai 
Gq^  .  eosì  aumurató  da  tutti.  FanciuMp'  &io 
aDora,  a¥éa  dovuto  lasciarsi  usurpare  il  trono  £ 
Puglia  dà  Manfiredi ,  il  bastardo  slkip.  tió)  ma  ora  [ 

adulto  ubi  volere  lasciar  *  a.  Carlo  .d' Aagiò  suo 

—  .  »    ■ 

flemico/Venduti'tattii  restanti  beni  patemi,  e* 

'  4 

ra(icoltone  un'  osjtcf.  di'  10.000  .uomini,  che  nòfr 
potè  poi  maxAei]^  tutta  >  scese  m~  Italia  suL  finir- . 
(M  1267,  s'accrébbe  d'ahiti  ^bibjBQin!,  daf  I*Jsa  ■'■ 
(dapalmente;  venne  a  questdyepói  a  Roma;  , 
«.entrato  nel. :Regno,  s' accoKzò^tSol  rivai?  addi 


(2Ì^.DiiiQ  Comiiaaii  Rei^ .II.  n. 


«•« 


iS  agosto  1MB  aTagBaoozzo»  Dovè  vincitore  al 
principiala  della  giornata,  fìi  vinto  in  ullinK>  dalla 

ris^^va  firancese,  e  preso«  Tratto  a  Napoli  Tinie* 
lice  giovane,  e  tenutovi  più  mesi  in  carcere  ed 
in  angoscia  9  giudicato  poi  da' satelliti  del  ne- 
mico e  pur  non  cc»idannato  da  tuUi|  fa  decol- 
li^ addi  29  d'ottobre»  gettando  prima  dal  palco 
3  guanto  suo  »  che  fa  recato  a  Costanza  figlia 
di  Manfredi ,  e  sposa  di  Pietro  re  d' AragcNaa. 
Due  reminiscenze  di  questi  fiitti  succeduti 
nella  puericia  di  Dante  j  sono  nell'  Inferno  e 
nel  Purgatorion  ^^ 

Quindi  fiirono  confermati^  ^  come  succede 
dopo  una  gran  minaccia  caduta  in  nulla,  la  po- 
tenza Guelfa  9  e  la  tracotanza  Angioina  in  tatta 
Italia.  E  tanto  più ,  che  la  vacanza  d' Impe» 
rio  continuò  parecchi  anni  ancora ,  ne  cessò 
nel  1273  se  non  per  elezione  di  Rodolfo  d'As- 
burga  9  uomo  grande  j  ma  prìncipe  piccolo  y  e 
che  per  ambedue  forse  queste  ragioni  tenuesi 
in  Germania,  e  mai  non  iscese  in  Italia,  dove 
così  mancava  ogni  consueto  capo  de'Ghibellim« 
Così  Carlo  ebbe  agio  di  estendere  la  sua  sign 

(24)  Inf.  SITUI»  47.    Purg.  ii»  68. 


ria  di  città  in  città^  quasi  per  Uitta  Toscana  y 
Lombardia ,  e  Piemonte  »  onde  poi  si  univa  al 
suo  statò  di  Provenza.  Ma  quindi  ancora  in 
tatte  queste  partì  della  penisola,  e  più  nel  Re- 
^o,  e  Inassime  in  Sicilia,  gli  eccessi,  le  tirannie  § 
le  crudeltà  de'  Guelfi,  e  le  ruberie,  gli  stravizzi» 
le  libidini  de'  Francesi,  Quindi  V  onte  e  Tav- 
vilimento  dei  vinti  rivolti  a  disperazione;  quindi 
il  sospirar  de' Siciliani  alla  Regina,  e  al  Re  Ara* 
gooese,  e  V  affaticarsi .  a  muoverli  Giovanni  da 
Procida  il  grande  esule  Siciliano;  e  troyatili 
tardi ,  il  'congiurare  di  lui  co'  Baroni  Siciliani  ^ 
e  con  quanti  grandi  o  principi  Italiani,  e  d'oltre- 
moDte,  e  fin  d'oltremare  sperava  favorevoli  alla 
gcande  impresa  ;  e  quindi  poi ,  mentre  si  ordi- 
va e  tardava  questa,  il  sorgere  repentino,  e 
più  efficace  del  popolo  di  Palermo  al  tocco  di 
Ve^ro  del  di  30  o  51  marzo,  lunedi  o  martedi 
di  Pasqua  del  12^.  Seguinne  d'ora  in  ora,  di 
giorno  in  ^omo,  secondo  che  yeniva  arrivando 
in  ogni  luogo  la  gran  novella,  il  sollevamento 
di  tutta  Sicilia  ;  perduta  cosi  dagli  Angioini,  e 
da  parte  Gudfii,  acquistata  agli  Aragonesi  ed  ai 
Ghibellini ,  Che  se  non  era  di  quegli  eccessi 
Francesi , 

Voi.  I  4 
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73     Se  mala  signoria ,  che  seoapfe  aecoera 
Li  popoli  solvetti  «  non  avesse 
Mosso  Palermo  a  gridar  :  Mora ,  mora , 

Pah.  vui. 

chi  sa  j  era  il  tempo  allora  più  che  niun  al- 
tro aiai  da  riunire  Italia  sotto  un  principe  o 
almeno  una  parte,  l'antica  popolare  e  nazio- 
nale de'Gudfi.  Ma  distratti  d'allora  in  poi  gli 
Angioini  dalla  lunga  guerra,  che  fecero  per  ria* 
vw  Sicilia ,  non  poterono  altrimenti,  estendere 
lor  signoria,  né  accrescere  i  Guelfi  nella  pe* 
nisola,  £  di  nuovo  ed  al  solito,  andarono  le 
due  parti  equilibrandosi  ed  avvicendandosi 
qua  e  là* 

Non  tuttavia  in  Firenze ,  che  riammise  sì  gli 
esuli  Ghibellini  nel  1273  per  pacieria  di  papa 
Gregorio  X,  ina  li  ricacciò  nel  1275.  £  li 
liammise  pur  nel  1279  ;  ed  anzi  -die  loro 
parte  nel  governo  dopo  cessata  la  signoria 
e  vicaria  di  Re  Carlo  ;  ma  non  dando  loro 
se  non  sei  di  quattordici  posti  de'signori  isti- 
tuiti, lasciava  a'  Guelfi  la  maggiorità,  dhe  è  tutto 
in  ogni  sorta  di  governo  deliberativo.  Ne  duro 
guari  sifiatto  ordinamento.  Fino  a  quel  tempo 
il  popolo  di  Firenze ,  i  non  nobili ,  gli  artieri, 


♦• 


0  popolo  grasso^  come  dioerari,  s'erano  sì 
ordinati  in  arti,  e  sotto  i  priori  di  ciascuna  di 
esse  ;  ma  non  a  veano  capi ,  non  credensa  uni- 
versale popcdare^  e  coA  non  aveano  fiitto 
slato  netto  stata  Ma  nel  1383  sdQevafeosi 
conlra  i  XIV  signori  ,  diedero  il  governo 
stesso  ai  propri  priori ,  che  d'  allora  in  poi 
si  duamaroDo  e  finrono  essi  ignori.  Così  si 
compiè  in  Firenze  la  rivoluzione  popolare  gii 
da  gran  tempo  non  solo  compiuta,  ma  corrotta 
in  tirannia  in  molte  altre  città  d*  Italia*  E  Fi- 
lenze  seppe  guardarri  poi  da  questo  secondo 
e  peggior  progresso,  e  ritenne  tal  governo 
GfoeUb  popolano  con  poche  variaaioni  du^ 
rante  tutto  il  tempo  ddla  vita  di  Dante  »  ed 
anche  mcJto  poi.  Quindi  j  a  malgrado  de*  duri 
e  talor  giusti  rimbrotti ,  che  le  vedremo  fatti 
dsU' irato  poeta;  se  compariamo  Firenze  alle 
altre  città ,  noi  la  potremo  dire  o  più  savia , 
0  meno  stolta ,  o  almeno  più  arveniurata ,  e 
Gomparatiramente  tranquìtta.  E  da  tal  saviezza 
0  tranquillità  ma^;iore  vepneto  il  commercio , 
le  arti ,  le  lettere  meglio  cresciute  in  lei  y  che 
nelle  altre. 
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E  ne  venne  fra  ^i  altri  e  sopra  gli  altri  ì 
lioslro  Dante.  II  quale,  ce  nella  puerizia  sua  nu-' 
9  drito  liberalmente  9  e  dato  a'  precettori  4eUe 
»  lettere»  subito  apparve  in  iui  ingegno  gran* 
s»  dissimo  f  e  attissimo  a  cose  eccellenti.  U  pa* 
9  dre  suo  Aldighieri  perde  nella  sua  puerizia; 
9  niente  di  manco  confortato  da'  propinqui  e 
9  da  Brunetto  Latini,  valentissimo  uomo  secon- 
n  do  quel  tempo»  non  solamente  a  litteratura, 
n  ma  a  gli  altri  studi  liberali  si  diede»  niente  la- 
9  sciando  indietro  che  appartenga  a  &r  Tuomo 
f>  eccellente,  m  ^2  Di  Alighieri  il  padre  siamo  per 
vedere  che  viveva  ancora  alla  fine  dell'anno  ot 
tavo  di  Dante.  Di  donna  Bella  madre  di  lui  non 
si  vede  fin  quando  sorvivesse.  Di  Brunetto  Latini 
non  solo  confortatore»  ma  anche  maestro  di 
Dante»  certo  è  che  fu  Guelfo  costante.  E  così 
con  padre  e  famiglia  e  primo  maestro»  tutti 
Guelfi  ripatriati,  in  città  Guelfa  ab  antico  »  ora 
esclusivam^ite  Guelfissima»  negli  anni  de'grandi 
eventi  e  del  massimo  splendore  di  parte  Guelfa  » 
crebbe  Dante  con  impressioni  certo  tutte  Guelfe» 

(23)  Leon.  Aiet,  Ed.  Min.  V,  p.  50. 
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benché  forse  fin  d' allora  temperate  nell'  animo 
generoso  di  lui  dagli  eccessi  guelfi.  Ma  prima  di 
yedere  TeSetto  in  lui  di  tali  prime  impressioni 
politiche,  reggiamone  un'  altra  di  qualità  di- 
Tersa,  pili  forte  probabilmente  fin  d'allora,  e 
certo  poi  più  durevole. 


CAPO  IH. 


iMORB  E  POESIA,  IN  PUBBIZIA   E  ADOLESCENZA  —  LA 

PRIMA   IDEA   DUé  POEMA. 


(arhi  127»-1289) 


Ma  tnll«ò  dal  mw  iteio  gnlUf 
Donne  e  Dontelle  amorMe  eoo  mi  p 
Chi  MM  è  eoM  da  parlan  alimi. 

Vita  Nova  ,  p.  30. 


n  Boccaccio,  il  quale  (oltre  a  un  capitolo  della 
Cronaca  di  Giovan  Villani)  è  il  solo  contempo- 
raneo tra'  biografi  di  Dante ,  diede  una  grande 
importanza  all'  amore  di  lui  per  Beatrice ,  e  fu 
perciò  gi-avemente  rimbrottato,  prima  da  Leo- 
nardo Aretino  posteriore  d' un  secolo ,  poi  da 
molti   altri.    ^    Ma   non    sapendo  io  scostarmi 

(0  Del  resto  Iieootfdo  Aretino  accUM  la  vita  acriUa  dal  Boccaccio 
dlnmCSciciiza  nella  parte  politica,  ma  noo  di  £iUità  nella  parte  amo- 
ma.  Ei  furono  solamente  alcuni  degli  ultimi  biografi  e  comenta- 
tori,  che  si  seostaiono  del  tutto  dal  Boccaccio,  e  posero  in  dultbio 
Paoioce  di  Dante,  e  quasi  lesistepu  di  Beatrice. 
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dal  primo  y  era  quasi  per  pregare  que*  dìsprez- 
zatori  accigliati ,  di  voler  trapassare  il  presente 
capitolo  ;  se  non  che  noi  concede  Dante  stesso, 
il  quale  scrisse  dell'  amor  suo  un  libello  gio- 
vanile ,  e  protestò  in  fine ,  aver  quindi  avuto  il 
suo  primo  pensiero,  quindi  prese  le  mosse 
air  opera  immortale,  che  ei  proseguì  con  cre< 
scente  affetto  fino  all'  ultimo  de'  suoi  giorni.  Ri- 
nuncino dunque  a  un  tratto  a  intender  la  vita 
e  la  divina  opera  di  Dante  tutti  coloro,  che 
non  vogliano  ammettere  del  pari  que'due  gran 
motori  dell'  ingegno  e  dell'attività  di  lui,  come 
di  tanti  altri;  l'ardore  politico,  e  l'affetto  di 
amore.  Coloro  poi ,  che  abbiano  con  esso  tanta 
dipendenza  d'ingegno  o  tanta  comunanza  d' af- 
fetti da  poter  compatire  alle  passioni  o  debo- 
lezze di  lui,  non  isdegneranno,  spero,  di  scen- 
dere ai  particolari  in  che  egli  tanto  si  compiac- 
que. E  n'  avranno  esempio,  non  di  libidine 
ne  di  languori ,  ma  di  operosità  e  di  grandezza. 
Chi  facesse  una  storia  dell'  amore  in  Italia , 
farebbe  forse  la  più  evidente  che  si  possa,  de'co- 
slumi  de' vari  secoli  di  essa.  Basterebbero  i  fatti 
di  Rosmunda  e  di  Romilda  a  mostrare  la  na- 
tiva ferocia  de'Longobardi  ;  come  quelli  di  Gun- 
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debella  e  di  Teodota ,  ad  accennare  tal  barba- 
rie alquanto  ingentilita  e  dalla  principiante  ca- 
valleria 9  e  torse  anche  più  dal  loro,  conversare 
con  gP  Italiani.  La  storia  della  infelice  figliuola 
di  Desiderio ,  a  cui  tanto  ci  fece  impietosire  fl 
Manzoni,  mostra  in  qual  disprezzo  fosse  caduta 
la  nazione  Longobarda  e  appresso  ai  Franchi , 
e  appresso  ai  nativi  Italiani.  E  come  poi  quelle 
scellerate  donne  e  quegli  infami  amori  di  Ma* 
rozia  ed  altre  contemporanee  di  lei  ci  ritrar- 
rebbero al  vivo  gli  abbominevoli  costumi  di  quei 
Buchi  e  Marchesi ,  anzi  pur  troppo  di  parecchi 
pontefici  del  secolo  X  ;  così  la  storia  sola  della 
santa  e  bella  regina  Adelaide  serve  a  spiegarci 
quel  castigo  di  Dio ,  a  che  consentirono  gli  uo- 
mini quasi  disperati  di  trovar  virtù  virili  ne'fem- 
minili  in  Italia ,  quando  si  trasferì  la  corona ,  la 
sovranità  dalla  patria  allo  straniero.  Cent'anni 
dopo  9  la  liliidine  degli  Ecclesiastici,  principale 
mente  de' Lombardi ,  fu  quella  che  più  d'ogni 
altra  cosa  destò  l' ira  santa  di  Gregorio  VII ,  e 
lo  spinse  in  quella  carriera  di  restaurazione  in 
che  aiutato  dal  popolo  Italiano ,  aiutoUo  egli  a 
vicenda.  Quindi  ,  da  tal  lega  della  religione 
colla  patria  vennero  V  indipendenza,  i  costumi , 


S8  CAPO  TftRZO 

la  fioniglia,  e  t  legittimi  amori  cosi  ben  descritti 
dal  Cacciagoida» .  E  finalmente  (pernmi  <dtre* 
passare  l'epoca,  di  che  parliamo y  e  non  renire 
più  giù  agli  amori  insanguinati  del  1300  e  dd 
1400,  agli  sfi:*enati  del  ISOO,  eda^  eflfeminati 
del  1600  e  1700,  fino  a  Parìni,  Alfieri,  e  Nar 
poleone,  che  ce  ne  guarirono);  ai  tempi  dico 
di  Dante  e  Petrarca,  se  non  erano  più  cosi 
semplici  gli  amori  ed  i  costumi  come  teste^  ei 
fiirono  fecondi  almeno  di  altissima  poesia;  tanto 
che  cantate  da' loro  amatori  parecchie  donne 
di  quel  tempo,  toccò  a  due  di  esse  la  sorte» 
qualunque  sia ,  d' esseme  immortalate»  E  ser* 
Taci  cosi  di, nuova  scusa  V  importanza  storica 
di  sifiàtti  amori* 

Chi  voglia  poi  intender  bene  la  vita  privata 
e  puhUica  dei  cittadini  o  vicini  dd  medio  evo, 
è  necessario  si  figuri  non  solo  i  pìccoli  in^ 
teressi  di  ogni  citta,  ma  anche  quelli  più  pie* 
coli  del  sestiere ,  o  vicinato,  in  che  vivevano* 
Vedremo  altrove  sorgere  da  tali  circostanze 
anche  gli  evolti  politici  ddla  vita  di  Dante. 
Qui  intanto  è  da  sapere ,  che  vivendo  Alighieri 
iPpadre  e  suoi  consorti  discendenti  di  Caccia*- 
guida  nelle  lor  case  presso  a  s.  Martino  del 
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vescoTO,  TÌirevano  nei  vicmato  pretoo  a  S/  Mar* 
garìta  Foko  Portfaiari  un  ricco  cktadino  (che 
fondò  poi  il  grande  ospedale  di  S/  Maria  nora)| 
la  moglie  di  lui  donna  Gilia  di  Gherardo  de^ 
Caponsacchi,  ed  una  loro  fanciulla  nomata 
Beatrice,  o  Bice  con  vezzo  fiorentino.  Di  questa 
dice  Dante  al  principio  dd  suo  libdlo,  che 
ella  avea  poco  più  che  compiuto  il  suo  ottavo 
amio,  ed  ^U  era  presso  a  compiere  il  nono, 
quando  eDa  apparve  prima  agli  occhi  di  lui. 
«EDa  parvenu  vestita  d'un  nobilissimo  colora 
umile  ed  onesto  sanguigno,  cinta  e  ornata 
alla  guisa,  che  all^  giovanissima  sua  elade  sa 
convenia.  In  quel  punto  dico  veramente,  che 
lo  spirito  della  vita,  il  quale  dimora  nella  se- 
gretissima camera  del  cuore,  cominciò  a  tremare 
sì  fortemente  che  apparìa  nei  menomi  polsi  oi> 

rihilmente Da  indi  innanzi  dico, 

che  amore  ngporeggiò  l'anima  mia,  la  quale 
ili  sì  tosto  a  lui  dispensata  ;  e  cominciò  a  pren* 
der  sopra  me  tanta  sicurtà,  e  tanta  signoria  per 
la  virtù,  che  gli  dava  la  mia  immaginazioiie , 
che  mi  convenia  fare  compiutamente  tutti  i  suoi 
piaceri.  Elgli  mi  comandava  molte  volte,  ch'io 
cercassi  per  vedere  quest'agnola  giovanissima  ; 
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e  vedeala  di  sì  nobili  e  laudabili  portamenti,  che 
certo  di  lei  si  potea  dire  quella  parola  del  poeta 
Omero  :  Ella  non  parca  fatta  d'uomo  morlalcy 
ma  da  Dio.  m  ^ 

Altri  particolari  concordanti  ci  sono  poi  dati 
dal  Boccaccio.  Al  primo  giorno  di  maggio  era 
allora  in  Firenze  un  lieto  costume ,  or  traspor- 
tato al  dì  dell'  Ascensione,  di  festeggiar  V  en- 
trante primavera.  Or  si  fa  per  lo  più  alle  Ga* 
scine ,  ma  facevasi  allora  ce  per  le  contrade  della 
citta,  e  in  distinte  compagnie.  Per  la  qual  cosa 
fra  gli  altri  per  avventura  Folco  Portinari,  uomo 
assai  orrevole  in  quei  tempi  tra'cittadini,  aveva 
i  circustanti  vicini  raccolti  nella  propria  casa  a 
festeggiare.  Infra  li  quali  era  il  giovane  nominato 
Alighieri  ;  il  quale  (  siccome  i  fanciulli  piccoli  ^ 
specialmente  a'iuoghi  festevoli,  sogliono  li  padri 
seguitare)  Dante,  il  cui  nono  anno  non  era 
ancor  finito,  seguitato  aveva.  Avvenne,  che  quivi 
mescolato  tra  gli  altri  della  sua  etade ,  de' quali 
così  maschi  come  femmine  erano  molti  nella  casa 
del  festeggiante,  servite  le  prime  mense,  di  ciò 
che  la  sua  piccola  eia  poteva  operare .  pueril- 

(2)  Vita  No\a,  Pesaro  1S29,  pp.  3,  I. 
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mente  Cqn  gli  altri  si  diede  a  trastullare.  Era 
infra  la  turba  de' giovnnetti  una  figliuola  del 
sopradetto  Folco ,  il  cui  nome  era  Bice  (comè- 
chè  egli  sempre  dal  suo  primitivo  nóme,  cioè 
Beatrice  nominasse  )  la  cui  età  era  forse  di  otto 
anni  9  assai  leggiadretta  e  bella  secondo  la  sua 
femciollezza^  e  ne'suoi  atti  gentilesca,  e  piacevole 
molto;  con  costumi  e  con  parole  assai  più  gravi 
e  modeste  9  che  1  suo  piccolo  tempo  non  richie- 
deva ;  ed  oltre  a  questo,  aveva  le  fattezze  del  volto 
dilicate  molto,  e  ottimamente  disposte,  e  piene» 
oltre  alla  bdlezza ,  di  tanta  onesta  vaghezza  » 
che  quasi  una  angioletta  era  riputata  da  molti. 
Costei  dunque  y  cotale  quale  io  la  disino ,  o 
forse  assai  più  bella,  apparve  in  questa  festa,  non 
credo  primamente,  ma  prima  possente  ad  inna- 
morare ,  1^  occhi  del  nostro  Dante.  H  quale 
ancoraché  Esmciullo  fusse,  con  tanta  affezione 
la  immagine  di  lei  ricevette  nel  cuore ,  che  da 
quello  giorno  innanzi ,  mai ,  mentrechè  visse, 
non  se  ne  dipartì.  ^^  ^ 

(3}  Vita  di  Dante  Allighicrì  p.  47  in  due  illustri  pnue  di  Mj' 
dolutami  Boocaen  (  emendate  dal  Gamba)  Venesia  4825.'  Il  Pelli 
p.  64  oasenm,  cbe  c'è  qui  qualche  contraddizioDe  colle  perde  di 
Dante.  Non  ne  veggo ,  ae  non  fone  con  ciò  che  segue  nella  Vita 
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Or  prosegoianio  con  Dante,  te  Poiché  furono 
passati  tanti  di  y  che  appunto  erano  compiuti 
li  nove  anni ,  appresso  i'  apparimento  sopra- 
scritto di  questa  gentilissima  ,  neli'  ultimo  di 
questi  di  avvenne ,  che  questa  mirabile  donna 
apparve  a  me  vcastita  di  colore  bianchissimo  in 
Bezzo  di  due  gentili  donne,  le  quali  eran  di 
più  lunga  etade;  e  passando  per  una  via  volse 
g|i  occhi  verso  quella  parte,  ov' io  era  molto 
pauroso ,  e  per  la  sua  inefiàbile  cortesia  •  •  • 
^  •  mi  salutò,  e  virtuosamente  tanto,  che  mi 
i»nre  allom  veder  tatti  i  termioi  dell,  beati- 

ladine E  perocché  quella  fu  la  prima 

volta,  che  le  sue  parole  vennero  a' miei  oreo- 
Ai ,  presi  tanta  dolcezza ,  che  come  inebbriato 
au  partii  dalle  genti.  Ricorso  al  solingo  luogo 
d^noa  mia  camera^  puosimi  a  pensare  di  que> 
sta  cortesissima  ;  e  pensando  di  lei  mi  soprag- 
g^unse  un  soave  sonno ,  nel  quale,  m'  apparve 
ima  maravigliosa  visione •  • 


Kaora,  cioè  che  Beatrice  parlò  per  la  prima  volta  a  Dante  nella  via  ; 
■H  ci6  non  s'oppone  all'eiMni  trovati  prima  i  due  fanciulli  in  casa 
Pertinarì  senza  pariani.  Chi  conosca  bimbi, -non  istnpirà  di  ciò.  Del 
anlo  non  Io  nolo  se  non  per  te  vederci  come  ti  posn  facilmente 
fiipondcie  alle  gravi  sgridate  litte  da  tanti  al  buon  Boocacciow 
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•  .  •  .  E  pensando  io  a  cìò^  cke  m'era  appa- 
nno, proposi  di  fiirlo  sentire  a  molti,  i  quali 
erano  famosi  troratori  in  quel  tempo;  e  con 
ciò  fosse  cosa  eh'  io  avessi  già  veduto  per  me 
medesimo  l'arte  del  dire  parole  per  rima,  pro- 
posi di  fare  un  sonetto ,  nel  quale  io  salutassi 
tatti  i  fedeli  d'amore,  e,  pregandoli,  che  giu- 
dicassero la  mia  visione ,  scrissi  a  loro  ciò ,  che 
nel  mio  sonno  àvea  veduto.  E  cominciai  allora 
questo  sonetto.  » 


«  A  ciaseim!  alma  presa,  e  gentil  core 
Nel  cui  cospetto  viene  il  dir  presente 
In  ciò  che  mi  riscriyan  suo  parvente  ^ 
Salute  in  lor  Signor ,  cioè  Amore  ! 

iGià  eran  quasi  eh*  atterzate  V  ore 

Del  tempo  eh'  ogni  stella  n'  è  lucrate , 
Qottido  m' apparve  Amor  subitamente , 
Cui  essenza  membiar  mi  dà  orrore. 

Allegro  mi  sembrava  Amor ,  tenendo 
Mio  core  in  mano  »  e  nelle  braccia  avea 
Donna  avvolta  in  un  drappo  dormendo. 

Poi  la  svoltava ,  e  d' esto  core  ardendo 
La  paventosa  umilmente  pascea  : 
Appresso  gir  lo  ne  vedea  piangendo.  » 

(4}  jkio  fMirf«iK0— tnaparere. 
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ce  A  questo  sonetto  fu  risposto  da  mdki,  e  di  di* 
Terse  sentenze  ;  tra  li  quali  fu  risponditore  que- 
gli eh'  io  chiamo  prinio  '  de'  miei  amici ,  e  disse 
allora  un  sonetto  lo  quale  cominda  ;  Vedeste  al 
mio  parer  ogni  valore^  £  questo  fu  quasi  il 
principio  deir  amistà  tra  lui  e  me ,  quando 
seppe  y  che  io  era  quegli  che  ciò  avea  man- 
dato. >d  ^  Questo  risponditore  e  primo  degli 
amici  di  Dante  fu  Guido  Cavalcanti ,  il  maggiore 
Ira  i  poeti  predecessori  di  lui.  .Veda  chi  vuole 
poi  tra  le  rime  di  Dante  ^  non  solo  il  sonetto 
in  risposta  di  Guido  Cavalcanti,  ma  pur  quelli 
di  Cino  da  Pistoia  e  di  Dante  da  Mai  ano  ;  gen- 
tili i  due  primi  non  questo ,  che  manda  il  poeta 
fanciullo  quasi  disennato  a  farsi  curare  dal  me- 
dico. Ad  ogni  modo  vedesi  che  la  pruova  pue- 
rile di  Dante  trasse  1'  attenzione  di  tatti  i  poeti 
di  grido  allora  in  Firenze.  E  vedesi  fin  di  qua , 
ciò  che  può  osservarsi  poi  in  tutte',  anche  le 
più  mediocri  poesie  di  Dante,  belli  sempre  al- 
meno il  primo  e  l'ultimo  verlo. 

Se^e  Dante  a  narrare  come  perdendosi  il 


(5)  Vita  Nova,  pp.  4,  5,  6,  7. 

(6)  Dante  op.  Venesia  4758,  IV,  pp.  339,  390. 


AWNi  487MSB9  65 

sao  spirito  in  tali  pensieri  tf  ei  ne  venisse  in  s) 
frale  e  debole  condizione,  che  ^  molti  pesava 
della  sua  vista;  n  che  richiestone  5  ei  diceva , 
ce  era  amore  9  che  così  V  aveva  governato.  • .  E 
quando  mi  domandavano  :  per  cui  t'ha  così  di- 
strutto questo  amore  ?  ed  io  sorridendo  guar- 
dava e  nulla  diceva  loro.^  ^  Un  giorno  poi  es^' 
sendo  injchiesa,  e  guardando  la  sua  Donna, 
un'altra  gentildonna  di  molto  piacevole  aspetto 
che  stava  in  mezzo  credendo  essere  guardata 
essa ,  e  guardandolo,  fece  credere,  ch'ella  fosse 
l'amata  di  Dante.  Ed  egli  compiacendosene ,  im- 
mantinente pensò  di  fare  di  questa  gentildonna 
uno  schermo  della  veritade  ;  tanto  che  il  suo  se- 
greto &  creduto  sapere  dalle  più  persone,  che  di 
lui  ragionavano.  Così  si  celò  più  anni  ;  e  per  più 
fare  credente  altrui ,  fece  per  la  donna,  schermo 
suo ,  parecchie  cosette  per  rime  ;  e  poi  un  ser- 
ventese,  dove  per  poter  nominare  celatamente 
la  sua  donna  vera,  introdusse  i  nomi  di  sessanta 
delle  più  belle  della  città.  Finalmente  «  la  donna 
con  la  quale  tanto  tempo  io  avea  celiato,  con- 
venne che  si  partisse  della  sopra  detta  cittade, 

(7)  Vita  Nova  p.  8. 

Voi.  I  5 
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e  andossì  ia  paese  molto  lontanò.  Perchè  io 
quasi  sbigottito  della  bella  difesa  »  che  mi  era 
venuta  meno,  assai  me  ne  diseonfcniai^  più  che 
io  medesimo  non  avrei  creduto  dinanzi.  £  pen* 
sando  che  j  se  della  sua  partita  io  non  parlassi 
alquanto  dolorosamente^  le  persone  sarebbero 
accorte  più  tosto  del  mio  nascondere,  proposi 

di  farne  alcuna  lamentanza e  allora  dissi 

questo  sonetto.  ^  » 

«  O  voi  ».  che  per  la  vis^  d' amor  passate.» 

Attendete  e  guardate 

S' egli  è  dolore  alcun ,  quanto  il  mio ,  grave  : 

E  prq[o  sol  9  eh'  audir  mi  sofferiale; 

E  poi  immaginate 

S' r  8on  d'ogni  tonnemto  ostello  e  ddave. 
Amor  non  già  per  mia  po^  bontale  ^ 

Ma  per  sua  nobiltate^ 

Mi  pose  in  vita  si  dolce  e  soave, 

Ch'  i'  mi  sentia  dir  dietro  spesse  fiate 

Deh!  per  qual  dignitate 

Cosi  leggiadro  questi  lo  cor  ave.  ^ 
Or  ho  perduta  tutta  mia  baldanza 

Che  si  movea  d' amoroso  tesoro , 

(S^  Sonetto  cbiamavasì  ancora  ogni  breve  poesia  fiitta  per  acoom- 
pagnamento.  A  poco  a  poco  si  restrinse  il  nome  alla  nota  forma 
di  44  versi. 
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Ond*  io  pover  dimoro 
la  guisa  che  dire  mi  vien  dottanza. 
Si  che  volendo  far  come  coloro , 
Che  per  vergogna  celan  lor  mancanza , 
Di  f aor  mostro  allegranza , 
E  dentro  da  lo  cor  mi  stringo  e  ploro.  »  9 

Chiosa  e^x  stesso  poi  scrupolosameiite  l'autore, 
che  la  seconda  stro&  era  per  la  sua  vera  donnai 
e  non  per  l'altra.  Ma  ad  ogni  modo ,  questa 
volta  il  sonetto  9  com'ei  lo  chiama  »  è  de' più 
graziosi;  e  si  vede  che  in  queg^  anni  corsi 
dal  primo  egli  era  progredito  mc4to  uell'  arte« 
Un'  altra  volta  per  una  donna  giovane  e  gen* 
tile  y  lo  coi  corpo  ei  vide  giacere  senza  l'anima 
in  mezzo  di  molte  donne ,  le  quali  piangevano 
assai  pietosamente ,  ricordandosi  egli  d' averla 
veduta  far  compagnia  alla  sua  gentilissima,  non 
potè  sostenere  alquante  lagrime  ;  ma  piangendo 
si  propose  di  dire  della  morte  di  quella,  in  gui- 
derdone di  ciò  che  alcuna  fiata  l'avera  veduta 

a 

cdla  sua  donna.  E  cosi  £ece  due  sonetti,  l' uno 
dei  quali  incomincia  con  quel  verso 

«  Piangete  amanti  poiché  piange  Amore  » 

(9)  Vita  Nova  pp.  9,  10. 
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e  r  altro 

«  Morte  villana  di  pietà  nemica  »  io 

Andò  quindi  Dante  verso  la  parte^  dove  era 
andata  la  gentildonna  suo  schermo  ;  ma,  dice 
egli,  non  così  lontano;  e  forse  fu  questa  la 
gita  fatta  per  istudio  a  Bologna,  di  che  parle- 
remo poi.  Aggiugne ,  che  in  questo  viaggio  gli 
venne  il  pensiero  di  prendere  per  secondo 
schei^mo  un'  altra  donna  ;  e  ripatriando,  cosi 
fece.  ^  ^  <^c  E  in  poco  tempo  la  feci  mia  difesa 
tanto  che  troppa  gente  ne  ragionava  oltra  lì 
termini  della  cortesia  ;  onde  molte  fiate  mi  pe- 
sava duramente.  E  per  questa  cagione  (cioè  per 
questa  soverchìevole  voce ,  che  parca,  che  m'in- 
fiammasse viziosamente)  quella  gentilissima ,  la 
quale  fu  distruggitrice  di  tutti  i  vizi ,  e  reina 
delle  virtù ,  passando  per  alcune  parti  mi  negò 
il  suo  dolcissimo  salutare,  nel  quale  stava  tutta 
la  mia  beatitudine  ....  Dico ,  che  quando 
ella  apparia  da  parte  alcuna ,  per  la  speranza 

00)  ViuNova  pp.  a,  42. 

(H)  Sul!'  uso  di  questi  schermi  vedi  in  Ginguenè  traduzione  ita- 
liana, Firenze  i826,  tom.  I,  p.  i60  il  caso  di  Guglielmo  di  S.t  Di- 
dier colla  Dama  di  Poligoac. 


della  mirabile  salute  nullo  nemico  mi  rimanea  ; 
anzi  mi  giungea  una  fiamma  di  carìtade  y  la 
quale  mi  facea  perdonare  a  qualunque  m'avesse 
oflfeso,  e  chi  allora  m'avesse  domandato  di  cosa 
alcuna ,  là  rispon^ione  sarebbe  stata  solamente 
amore^  cori  viso  vestito  d'umiltà,  w  ^^  Segue  la 
descrizione  del  suo  dolore ,  e  il  ritrarsi ,  e  il 
piangere  ^  e  l' addormentarsi  poi  ce  come  un 
pargoletto  battuto,  lagrimandopj  occasioni  vere, 
ove  si  educò  l' ingegno  del  poeta  ^  quelle  così 
sentite  ed  efficaci  espressioni ,  in  che  non  fa, 
eguagliato  da  ninno,  se  non  fo^se  dal  solo  Sha* 
Lespear.  Del  resto  chi  pesasse  tutte  le  parole 
del  testo,  ne  trarrebbe  ragioni  da  dubitare  se 
£3rs^  tutti  questi  schermi  fossero  veramente 
tali ,  e  non  più ,  al  cuore  giovanile  di  Dante. 
Ma*  sarebbe  inezia  andar  cercando  di  ciò;  e 
ad  ogni  modo  dal  testo  medesimo,  e  da  cfuanto 
segue  si  vede  essere  sempre  stata  Beatrice  come 
il  suo  primo,  così  il  suo  principal  affetto  e  pen- 
siero.  Appresso  alla  quale  poi  difendevasi  al- 
lora Dante  con  parecchie  poesie  dirette  oramai 
a  lei  stessa  a  cui  ce  era  conosciuto  alquanto  il 

(42)  V.  N.  p.  44. 
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SUO  segreto  per  lunga  consuetudine.  >»  ^^ 
Le  poesie  sono  quelle  che  incominciano: 

«  Ballata  »  io  yao*  che  tu  ritrovi  Amore  » 
e  Tutti  li  miei  pensier  parlan  d'Amore  > 
e  Con  l'altre  donne  mia  vista  gabbate  » 
«  Ciò  che  m' incontra  nelle  menti  more  » 
«  Spesse  fiate  vennemi  alla  mente  »  <^ 

Fece  la  terza  ce  nella  camera  delle  lagrime  >^ 
tornando  da  vedere  sua  donna  fra  parecchie 
altre  «  che  adunate  erano  secondo  l'usanza 
della  cittade  .  .  •  alla  compagnia  d'una  gen« 
til  donna  che  disposata  era  lo  giorno.»  ^^  E 
quindi  9  non  usando  farsi  tali  compagnie  alle 
spose  novelle  se  non  dalle  maritate,  è  da  cre- 
dere, che  in  questo  mezzo  cresciuta  la  Beatrice 
Portinari,  già  fosse  allora  disposata,  come  si  sa 
che  fu  a  Messer  Simone  de'  Bardi  cavaliere. 
Quando  precisamente  si  facessero  tali  nozze 
non  ci  è  detto  dai  biografi  ;  ma  il  più  diligente 
di  tutti  trovò ,  che  già  erano  fatte  a  mezzo  gen- 


03)  V.  N.  p.  4  7. 

04)  V.  N.  pp.  47,  20,  23,  24,  26. 

05)  V.  N.  p.  24. 
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naio  1287,  in   che  la  giovane  doveva  avere 
inlMiio  ai  21  anni*  ^^ 

E  qui  9  lasciando  il  giudicio  stretto  dell^amor 
di  Dante  così  continuato  per  la  sposa  dji  Si-' 
mm  de'  Bdtfdi ,  certo  ai  nostri  d\  pairebbe 
strana  5  e  non  sarebbe  sofferta  lai  professione 
d' amore ,  quale  apparisce  fatta  da  Dante 
nella  poesie  pubblicate  vìa  via  ,  ^^  e  poi 
nella  Vita  Nuova  e  nel  Poema.  Ma  ei  si 
vuol  tener  ragione  della  diversità  de'  tempi  ; 
e  in  quelli  non  erano  insuete  in  poesia  e 
in  usi  di  cavalleria  sifiatte  professioni  di  ser^ 
vita  o  amore  disinteressato»  puro ,  o  Platonico^ 
die  dir, si  voglia;  e  se  non  erano  sempre  cre- 
dute tali,  Ile  tollerate  dagli  interessati,  come 
si  può  vedere  nelle  storie  e  novelle,  elle  non 
erano  almeno  universalmente  dannate  o  de* 
rise,  come  sarebbono  ai  nostri  dì.  E  lodi  pure 
ogmino  a  talento  o  quelP  innocenza  del  buon 
tempo  antico  »  o  questa  severità  del  nostro  ; 

-(46)  n«I  4  5  genftaìo  4287  è  il  lestamento  di  Folco  Poriinari;  il 
quale  ce  Item    D.  Bici  filìas  suae  et  uxori  D.  Simonis  de  Bardis  reli- 
quit  lìb.  quatuor  »  (  Pelli  p.  76  } 

(17)  Y.  Vita  Nova  p.  33  ed  altrove,  dove  pare  chiaramente  detta 
la  pubblicazione  successiva  delle  poesie. 
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ma  tolgasi  ad  ogni  modo  da  Beatrice  anche 
ogni  menoma  colpa  di  incoraggiamento.  Se  fosse 
dubbio ,  sarebbe  più  che  semplicità  feiinarsi  a 
disputarne  ;  ma  ne  protesta  Dante  fin  da  princi- 
pio dicendo  :  ce  Ed  avvegnaché  la  sua  immagine^ 
la  quale  continuamente  meco  stava ,  fosse  bal- 
danza d'amore  a  signoreggiare  me  ;  tuttavia  era 
di  sì  nobilissima  virtù,  che  nulla  volta  sofierse 
che  Amore  mi  reggesse  senza  il  fedele  consi-» 
glio  della  ragione  in  quelle  cose  là  ove  tal  con:* 
siglio  fosse  utile  a  udire.  >)  ^^  Quella  cattiva 
lingua  poi  del  buon  Boccaccio,  afferma  pure^ 
che  ce  onestissimo  ta  questo  suo  amore,  ne  mai 
apparve  o  per  isguardo  ,  o  per  parola ,  o  per 
cenno  alcuno  libidinoso  appetito,  ne  nello 
amante  ne  nella  cosa  amata.  Non  picciola  ma- 
raviglia al  mondo  presente ,  nel  quale  è  si 
fuggito  ogni  onesto  piacere  ecc.  »  ^^  Ancora  , 
sembra  dal  seguito  della  Vita  nuova,  che 
Beatrice  negò  d'allora  in  poi  il  saluto  a  Dante; 
eh'  ella  il  fuggì  nelle  compagnie  ;  e  certo  poi 
ei  non  si  trovò   all'  ultimo    della  vita  di  lei. 


(48)  Vita  Nov.  p.  4. 

(19)  Boccacc.  Vita  di  D.  p.  49. 
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E  fiiuiliiieiile  9  più  che  da  ogni  altra  cosà  ,  ap^ 
parisce  la  purità  delle  rimembranze  di  Dante 
4all'  altezza  delle  ispirazioni  che  glie  ne  ven^ 
«ero» 

Seguo  e^  poi  a  narrare:  ce  Conciofisiachè per 
In  vista  mia  moUe  persone  aressero  compreso 
]o  segreto  del  mio  core ,  certe  donne,  le  quali 
adunate  •«  erano  dilettandosi  V  una  nella  cornai 
pagnia  dell'  altra  y  sapeano  bene  lo  mio  core  ; 
perchè  ciascuna  di  loro  era  stata  a  molte  mie 
sconfitte.  Ed  io  pensando  presso  di  loro  (sion 
come  dalla  fortuna  fui  menato  ) ,  fui  chiamato 
da  una  di  queste  gentili  donne*  La  donna  che 
m' aveya  chiamato  era  di  molto  leggiadro  par« 
lare;  sicché  quando  io  fui  giunto  dinanzi  da 
loro  9  e  vidi  bene  9  che  la  mia  gentilissima 
donna  non  era  con  loro,  rassicurandomi  la  sar 
lutai,  e  domandai:  Che  piacesse  loro?  Le  doiH 
ne  erano  molte  j  tra  le  quali  y'  aveva  che  si  ri- 
deano tra  loro.  Altre  v' erano ,  che  guarda-*, 
vanmiy  aspettando  che  io  volessi  dire.  Altre  vi 
erano,  che  parlavano  tra  loro.  Delle  quali  una 
volgendo  i  suoi  occhi  verso  me,  e  chiaman* 
domi  per  nome  ,  disse  queste  parole  :  ^  che 
fine  €inU  tu  questa  tua  donna  ^  poiché  tu  non 
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puoi  la  sua  présema  sostenere  degU  occhi? 
Che  Certo  il  fine  di  cotale  amore  conviene ,  che 
sia  nuovissimo.  £  poiché  m'ebbe  detto  questo  ; 
non  solamente  ella,  ma  tutte  le  altre  cominciaro 
ad  attendere  in  vista  ia  mia  risponsione.  Allora 
dissi  queste  parole  loro:  Madonnay  lo  fine  del 
mio  amore  fu  già  il  saluto  di  quastadonna^forse^ 
di  che  voi  intendete;  ed  in  4fuMo  dimorava  la 
mia  i^eaUtudine  ^  che  era  fine  di  tutti  i  miei 
buoni  desiderL  Ma  p(Hchè  le  piacque  di  negarlo 
a  mej  lo  mio  signore  Amore ^  la  sua  mercede^ 
ha  posta  tutta  la  mia  beatitudine  in  qudio^  che 
non  mi  puote  venir  meno.  Allora  queste  donne 
eominciaro  a  parlare  intra  loro  ;  e  siccome  t&« 
lor  vedemmo  cader  V  acqua  mischiata  di  bella 
neve,  così  mi  parea  vedere  le  loro  parole  mi«« 
schiate  di  sospiri.  E  poiché  alquanto  ebbero 
parlato  tra  loro,  mi  disse  anche  questa  donna, 
che  prima  m'avea  parlato ,  queste  parole  :  JYoi 
ti  preghiamo ,  che  tu  ne  dica ,  dòP6  sta  questa 
tua  beatitudine  ?  Ed  io  rispondendo  lei  »  dissi 
cotanto  :  In  quelle  paròle ,  che  lodano  la  mia 
donna.  Ed  dia  rispose  \  Se  tu  ne  dicessi  vero 
quelle  paroté"^  che  tu  n*  hai  dette  notificane 
do  la  tua  condiziùne ,  avresti  tu   operato  con 
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altro  iniendimenio.  Ond'ìo  pensando  a  que- 
ste parole,  qaasi  vergognoso  mi  partii  da  loro, 
e  venia  dicendo  tra  me  medesimo:  Poiché 
è  tanta  beatitudine  in  quelle  parole,  che  lo* 
dano  la  mia  donna ,  perchè  altro  parlare  è 
stato  il  mio  ?  E  proposi  di  prendere  per  ma- 
teria del  inio  parlare  sempre  mai  quello  che 
fosse  loda  di  questa  gentilissima.  >)  ^^  Da  siffatta 
risoluzione  del  giovine  poeta  veimero  poi  e  la 
sua  prima  canzone 

.    «  Donne  che  avete  tntellelto  4'Aiiiefe  »  2< 
e  il  sonetto 

e  Amore  e  cor  gentil  sono  una  cosa  >  ^^ 

e  quest'altro ,  che  mostra  lo  stile  non  che  mu« 
tato  e  adulto  di  Dante,  ma  superiore  già  e^ 
quanto  face  vasi  da'suoi  contemporanei,  e  mo^ 
clello  poi  al  più  gentile  di  quanti  lo  segui-* 
rono. 

Negli  oeehi  porta  la  mia  donpia  aiaore 
Per  che  ai  là  gentU  ciò,  eh'  ella  mira  : 

(20)  V.  N.  pp.  27-29. 
(2<  )  V.  N.  p.  30. 
(22)  V.  N.  p.  35. 
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Oy'èlla  pas8ft  ogni  aom  Ter  lei  81  gira ,'   ' 

E  cui  salata  fa  tremar  lo  core 
Si^  che  bassando  il  viso  tutto  smore 

£4'ogni  suo  difetto  allor  sospira/ 

Fugge  davanti  a  lei  superbia  ed  ira  ; 

Aitatemi  voi ,  donne ,  à-farle  onore* 
Ogni  dokezza,  ogni  pensiero  umile .     ; 

Nasce  nel  core  a  chi  parlar  la  sente  ; 
.  Ond'è  beato  chi  prima  la  vide. 
Quel  ch'ella  par  quando  un  poco  sorride 
'      Non  si  può  dicer,  né  tenere  a  mente , 

Si  è  nuovo  miracolo  e  gentile.  23 

Ma  beHa  pnre ,  e  la  più  osservabile  fra  le 
poesie  giovanili  di  Dante  è  la  canzone  citata.  In 
un  luogo  del. suo  poema,  che  avremo  in  breve 
occasione  di  recare,  ^4  pare  accennato,  che  que- 
sta non  solo  fu  la  prima  canzone,  ma  ancora 
ò  la  prima  poesia  pubblicata,  o  almeno  la  prima 
che  diventasse  famosa ,  o  che  desse  gran  nome 
al  Poeta.  Ma  un  cenno  anche  più  importante 
trovasi  nella  strofa  seguente: 

Angelo  chiama  nel  divino  intelletto ,  25 

(23)  V.  N.  p.  35. 

(24)  Vedi  piii  gita  capo  IV. 

(25)  Verso  fuor  di  misura ,  che  altri  invano  ai  aforza  di  raccor- 
ciare,  ed  altri  legge  in  divino.   Ma  il  senso  stesso  migliorerebbe 


E  dJce  :  Sire  nd  mondo  si  Tede 
Meraviglia  neil'  atta ,  che  procede 
D' un'  anima  che  insin  quassù  risplende. 
Lo  cielo  che  non  have  altro  difetto 
Che  d*  aver  lei  «  al  suo  signor  la  chiede  ; 
E  cìascmi  Santo  ne  grida  mercede. 
Sola  Pietà  nostra  parte  difende , 
Che  parta  IMo  ^  che  di  Madonna  intende  ) 
Diletti  miei ,  or  soffMte  in  pace 
Che  908tra  spene  sia  quanto  mi  piace 
Là  ov'  è  alcun  che  perder  lei  s* attende; 
E  che  dirà  neW  inferno  ai  mai  nati 
Io  9idi  la  speranza  de*  beati.  2$ 

In  questa  risposta  di  Dio  all'Angelo  ed  ai  Sand 
contenuta  nei  cinque  ultimi  versi,  chiara  è  Tal- 
luslone  ai  timori  continui  di  Dante  sulla  vita 
della  donna  amata  —  ^élcun  che  perder  lei  s^at- 
fendei  —  timori  molto  naturali  all'amore ,  giusti- 
ficati dalla  pallidezza  e  delicatezza  di  essa,  di 
che  Dante  parla  qui  ed  altrove,  e  che  vedremo 
crescere  più  e  più,  al  crescer  probabilmente 
della  languente  salute  di  Beatrice.  In  secondo 

leggendo  il  o  al]  e,  parmì  che  la   varietà  delle  lezioni,  facendo 
dubbio  il  testo^  debba  far  lecita  la  proposizione  d'una  lezione  an- 
che non  trovata  ne'  codici. 
(26)  Vita  Nova  p.  30. 
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Iu(^  poi  è  chiaro  quiy  che  quando  scrisse 
Dante  questa  Sua  canzone,  egli  avea  già  conce- 
pita qualche  idea,  ahnen  della  prima  cantica 
del  poema* 

Del  resto  è  fatto  universalmente  osservato  ; 
die  se  più  tardi  si  concepiscono  altre  sorta  di 
opere ,  le  grandi  poesie  non  sogliono  guari 
idearsi  se  non  negli  anni  della  prima  gioventù. 
In  qual  anno  precisamente  venisse  a  Dante 
qnest'  idea  non  è  possibile  determinarlo  ;  bensì 
può  dirsi,  che  non  fu  posteriore  al  1289,  venti- 
cinquesimo suo,  essendo  di  tal  anno  al  più 
tardi  la  citata  canzone.  Imperciocché  recata 
.questa  ,  e  i  due  sonetti,  passa  Dante  a  narrare^ 
come  succeduto  pochi  dì  appresso ,  uà  £itto 
.del  31  dicembre  di  quel  1289.  Ma  perchè 
.qiuesto  £àtta  fa  come  nunzio  e  principio  della 

_  # 

grande  siventura  di  Dante,  e  dell'anno  fatale 
4ell'  amore  e  della  vita  di  lui ,  aspetteremo  a 
jiarrame  dopo  aver  detto  delle  altre  occupa- 
zioni e  degli  studi  giovanili ,  a  cui  attese  egli 
a  un  tempo  che  al  suo  amore. 


CAPO    IV- 


LA   LINGUA   E   LA    POESIA    TOLGARI  ;   I   POETI   E   GLI 
ARTISTI  FIORENTINI  CONTEMPORANEI  DI  DANTE. 


(Aina  197(^4389) 


9«    Coti  Ttdi  tdnMv  k  bcìh  •ew^a 

Di  quel  Signor  dell'  ftltinimo  canto 
Cht  M«M  gli  altoi  MaPo^MW  «oli» 

IHF.  ly. 


Vedesi  da  quanto  precede,  che  paò  cfail 
TOglia  »  noverare  tra'  fanciulli  meravi^iosi  e 
precoci  il  nostro  Dante ,  innamoridx)  e  poeta 
in  sul  compiere  del  suo  nono  aniMV  Ad  ogni 
modo»  la  prima  vocazione  „  il  priino  studia  di 
lui  9  fu  la  poesia.  Della  quale  dunque  avendo 
a  dir  qui,  non  perdo  pmideren»  a  Barrare 
delle  ongim  della  nostra  lingjaa  e  della  nostìra 
poesia;  storia,  anche  questa,  nota  di  qua  e 
di  là  dell'Alpi  per  li  lavori  di 
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Quadrio,  Andros,  Muratori ,  Tiraboschi,  Cor- 
niani,  Ginguenè  e  Sismondi.  Fra' quali  tutti 
poi,  il  Muratori,  siccome  al  solito,  inferiore  per 
amenità  d'esposizione,  cosi  forse  prevale  per 
giustezza  e  profondità*  È  noto  ad  ognuno  :  es- 
ser nata  la  lingua  nostra,  come  tutte  le  altre 
moderne  europee,  dalla  mescolanza  dell'antica 
Latina  usata  nel  mondo  romano,  colla  Tedesca 
portataci  da'conquistatori  Germani  ;  abbondare 
Telemento  germanico  tabto  più  in  ogni  lingua, 
quanto  più  furono  probabilmente  numerose  le 
schiatte  nuove  stanziate  in  ogni  paese,  e  così 
più  che  nell'altre  neUa  Ungua  Inglese  che  .è 
ancor  lingua  del  ja  o  jes;  poi  nella  Francese 
settentrionale  o  lingua  d'o//,  poi  nella  meridio- 
xiale  o  lìngua  d'oc,  e  finalmente  nella  Spagnuola 
ù  Àellltaliana  che  ambe  sono  lingue  del  sì.  Anzi, 
tra'dialetti  stessi  italiani  si  osserva  maggior  me- 
scolanza di  parole  e  desinenze  tedesche ,  quanto 
più  essi  sono  settentrionali;  e  il  meno  mesco- 
lato e  più  latino,  è  il  Sardo,  come  1'  osservò 
già  Dante  stesso  nel  libro  del  Volgare  Eloquio.  ^ 
Del  resto,  siffatta  distinzione  delle  lingue  per  il 

0)  Vdg.  Eloq.  lib.  I  ,  cap.  f  f. 
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segno  deirafiermazione ,  oltre  che  è  seguita  da 
Dante,  ^  era  universale  a'  tempi  suoi ,  ed  anche 
prima,  quando  diede  il  nome  di  Linguadocca 
a  quella  parte  di  Francia.  La  mescolanza  nacque 
certo  fin  dai  primi  stanziamenti  de'  Tedeschi 
nel  secolo  V,  e  s' accrebbe  poi  a  poco  a  poco. 
Veggonsene  tracce  crescenti  nelle  leggi  barba- 
riche del  secolo  VII  ;  poi  nel  famoso  giura- 
mento bilingue  dei  figliuoli  di  Ludovico  Pio 
nel  secolo  IX  ;  poi  via  via  più  nei  documenti 
nmasfici  del  X  e  dell'  XI.  Ma  in  tutte  queste 
lingue  del  medio  evo  più  aflSni  allora  che  non 
adesso,  e  comprese  sotto  il  nome  comune 
<li  lingue ,  o  lingua  Romana ,  o  Romanza ,  le 
prime  composizioni  letterarie  che  si  travino 
sono  senza  dubbio  le  poesie  de' secoli  XI  e  XII 
scrìue  in  Francia  e  fuori  nelle  due  lingue 
francesi  ÒloU  e  d' occa  y  od  anzi  cantate  qua  e 
là  da  qae'  rapsodi  o  giullari ,  che  andavano 
con  un  nome  solo  in  due  desinenze  di  Trweiiy 
0  Trovatori.  I  primi  par  che  fossero  i  troveri 
in  lingua  à^oU  ;  fra  cui  sono  noverati  un  Conte  di 
Sciampagna ,  Riccardo  re  d'Inghilterra ,  e  forse 

(2)  Vulg.  Eloq.  lib.  I ,  cap.  8. 

Voi.  I  6 
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Federico  Barbarossa  Impendwe,  che  ci  mo- 
strano eoa  quella  lìngua  cantata  in  tatto  il  set' 
tentrìone  Romanzo  ed  anche  Tedesco.  E,  fin 
nei  tempi  di  Dante  siam  per  Tcdere  tal  lingua 
osata  da  on  Italiano  maestro  di  lui.  Ma  la  vi- 
cinanza d^Da  lingua  d'acca  con  gli  Àrabi  di 
Spagna ,  fiorenti  allora  in  ogni  sorta  di  lettere 
e  più  in  poesia ,  diede  intanto  ma^or  dolcezza 
e  pia  allettamenti  ai  canti  de^troTatori ,  accolti 
in  sul  principio  del  secolo  XID  nelle  splendide 
corti  dei  Ck>nti  di  Tolosa  e  di  Provenza*  Cosi 
in  questa  lingua  d' occà  o  provenzale  furono 
pia  numerosi  i  poeri  e  trovatori  ;  fra'quaU  tutti, 
il  Dante  vanta  come  principale  Arnaldo  Daniello 
di  lui  dicendo  : 

118    ■  Versi  d'amore  e  prose  di  romanci 
Soverchiò  tatti.  >  ^ 

PtTKG.    XXVI. 

In  lingua  provenzale  poetarono  non  pochi  Ita- 
liani ;  Sordello  mantovano  che  ritroveremo  fra' 
principali  personaggi  della  Commedia  ;  Dante 

(3)  Di  Arnaldo  pgurla  piii  volte  nel  Yiilg.  EJoq.  nello  stesso  senso 
pp.  285 ,  295 ,  304 ,  34 1  Edìz.  di  ZatU.  Yenexia.  Anche  il  Petrarca 
dà  il  primato  ad  Arnaldo  nel  Trionfo  d'amore.  Di  parecchi  altri  tro- 
vcrì  e  trovatori  vedi  pur  Dante  in  parecchi  luoghi  del  Vulg.  Eloq 
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Stesso  che  al  luogo  citato  del  Pui^atorìo  fa 
parlare  in  Provenzale  quell'Arnaldo,  e  che  in 
Provenzale  scrisse  poi  una  canzone;  Petrarca 
che  scrisse  in  questa  non  pochi  versi  ;  e  più 
tardi 9  se  Italiana  abbia  a  dirsi,  la  gentil  Cri- 
stina da  Pisano.  Ma  continuando  la  Trovatoria 
a  seguir  le  più  splendide  corti  del  secolo  Xin, 
ella  passò  cosi  alla  corte  di  Federico  II  in  Pu- 
glia e  Sicilia,  e  perciò  alla  lingua  del  sì*  I  mi- 
gliori trovatori ,  e  poeti  italiani  furono  allora 
Siciliani  ;  e  prima  Federigo  II  stesso,  Pier  delle 
Vigne ,  e  poi  Gullo  d' Alcamo  ,  Pier  d'  Ai- 
tino,  ed  altri  parecchi.  Ma  anche  nel  resto 
dltalia  erano  poeti  ;  s.  Francesco  d'Assisi  autore 
del  rozzo,  ma  bello,  inno  al  sole  ;  fra  Pacifico 
seguace  di  lui  in  religione  e  poesia ,  ed  alcuni 
altri  ;  superati  tutti  poi  da  Guido  Guinicelli  di 
quella  Bologna ,  dove  era  antico  già  uno  studio 
di  tutte  lettere.  Questo  Guido  morto  nel  1276  ^ 
e  così  probabilmente  non  conosciuto  di  persona 
(la  Dante ,  è  da  lui  posto  come  inferiore  al  pro- 
venzale Arnaldo  Daniello  ^,  ma  come  primo  dei 


(i)  Tirab.  rV,  408. 
0)Piirg.  XXVI,  4<5-<<7. 
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poeti  italiani  dell'età  anteriore   alla  propria ^ 
e  chiamato: 

97  «  Padre 

Mio  e  degli  altri  miei  miglior ,  che  mal 
Rime  d'amore  usar  dolci  e  l^igiadre.  »  ^ 

PURG.  XKYU 

Ma  prima  di  venire  a'contemporanei  di  Dante 
egli  è  da  osservare;  che  non  solo  la  poesia ,  ma 
pur  la  prosa  volgare,  e  tutte  le  lettere ,  e  pur 
le  arti,  ed  in  somma  la  civiltà  tutta,  giunsero 
sì  in  Toscana,  più  tardi  forse,  che  in  altre 
Provincie  italiane ,  ma  giunte  che  vi  furono 
verso  la  metà  del  secolo  XIII,  vi  presero  un 
andamento,  una  forza  progressiva  per  cui  su- 
perarono in  breve  e  ritolia ,  e  gli  altri  paesi  di 
lingue  di  ^2 ,  d'  occa ,  o  d' oz/ ,  e  in  somma 
tutto  il  mondo  cristiano.  È  fatto  certo,  avver- 
tito da  tutti ,  non  contrastato  da  nessuno  ;  ma 
di  che  voglionsi  cercar  bene  le  cagioni. 

Viderle  alcuni  nell'  aria  e  nel  cielo  di  Fi- 
renze ,  il  quale  tuttavia  era  il  medesimo  e.  prima 
e  dopo,  e  più  non  produsse  il  medesimo  ef- 


(6)  E  parla   di  lui  nel  Vulvare  Eloquio  lìb.  I,  ce.  9  e  i5,  e 
lib.  U,  ce.  5  e  6. 
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fetto  ;  altri  nelle  ricchezze,  e  nel  commercio  fio- 
rentino, il  quale  fu  evidente  effetto  delle  me- 
desime cause  di  attività;  altri  finalmente  nella 
signoria  della  lingua ,  la  quale ,  secondo  la  sto- 
ria e  al  dir  di  Dante ,  era  prima  in  Sicilia  e  in 
Bologna ,  e  che  di  nuovo  fìi  effetto  e  non  causa, 
e  in  ogni  modo  non  avrebbe  che  fare  colle 
arti  crésciute  pur  esse ,  pur  esse  parte  di  tanta 
nuova  civiltà. 

Ma  il  vero  è,  che  una  causa  comune  è  da 
cercare  a  tutta  questa  attività  spiegantesi  allora 
a  un  tempo  e  del  pari  nelle  lettere ,  nelle  arti 
e  nel  commercio.  Ne  questa  parrà  poi  difficile 
a  trovarsi,  se  si  cerchi  nella  condizione  spe- 
ciale della  Toscana,  e  di  Firenze  in  particolare; 
cioè  in  quella  stessa  tardità ,  che  abbiamo  in  lei 
notata,  nel  prender  parte  alle  rivoluzioni  dei  due 
secoli  Xn  e  Xm.  Vedemmo  che  fu  dell'ultime 
ad  aver  governo  proprio ,  e  nomi  di  Comune 
e  di  Consoli  nel  secolo  Xn  ;  dell'  ultime  ad 
aver  le  regalie  al  principio  del  XIII  ;  dell'  ul- 
time poi  ad  aver  le  parti  guelfe  e  ghibelline , 
de'  nobili  e  de'  plebei ,  cosicché  non  era  giunta 
ancora  ne  alla  tirannia  popolare,  ne  a  quella 
di  uno.  All'incontro,  cpiasi  tutti  gli  altri  Co- 
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munì  d' Italia  erano  giunti  ad  uno  di  questi 
periodi  peggiorati;  aveano  sfogata  lor  gioventù 
in  quelle  lotte  ;  erano  caduti  nelle  esagera* 
zioni  e  nei  danni  di  quella  rivoluzione ,  di  che 
Firenze  (valendosi  della  sperienza  altrui)  non 
prendea  se  non  i  vantaggi.  Le  altre  erano  già 
arrivate  ad  una  precoce  vecchiezza,  quando  ella 
giovane  e  forte  serbava  ancora  tutta  la  sua  atti* 
vita  primitiva.  Neil'  altre  s'era  compiuta  la  ri- 
voluzione comunale  quando  non  era  in  pronto 
la  civiltà  a  trarne  profitto ,  in  Firenze  compie^ 
vasi  quando  era  opportuno.  Anche  ai  tempi 
nostri,  così  fecondi  di  tali  sperienze ,  vedemmo 
quanto  vigore  ed  attività  d'ogni  sorta  abbiano 
le  genti  all'uscire  delle  rivoluzioni,  quando 
son  brevi  ;  quanta  stanchezza ,  quando  prolun- 
gate. Le  città  dell'  altre  provincie  d' Italia ,  e 
Pisa  fra  le  toscane,  trovai'onsi  in  quest'  ultimo 
caso  verso  la  metà  del  secolo  XIU ,  quando  la 
lingua  e  le  arti  erano  apparecchiate  a  sorgere  ; 
e  non  ebbero  più  forza  restante  a  coltivarle. 
All'  incontro  le  città  toscane  ,  Siena ,  Pistoia  , 
Arezzo ,  Lucca ,  e  Firenze  si  trovarono  nel 
primo  caso ,  capaci  ancora  di  attività.  Ma  Fi- 
renze ne  trasse  il  frutto  principale,  o  perchè 
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principale  fra  queste,  o  perchè  dalla  rivolu- 
zione del  1266  ella  rimase  più  delle  altre  co- 
stante y  ed  anzi  non  muto  più  mai  la  sua  parte 
guelfa.  E  se  avremo  a  vedere  nel  corso  delle 
nostre  narrazioni ,  e  dividersi  la  parte  guelfa , 
e  sorgerne  nuove  parti,  e  poco  mancare  che 
ella  non  vi  perdesse  e  la  sorgente  civiltà  ^ 
Tuomo  che  doveva  avanzarla  più  ;  volle  pure  la 
fortuna  di  Firenze  ^  che  quest'  uomo  si  fosse  già 
educato  ed  innalzato  tanto  durante  la  sua  pa« 
cifica  e  lièta  gioventù ,  da  non  poter  più  in- 
dietreggiare dagli  studi,  dalle  opere  incomin- 
ciate ;  e  che ,  quasi  invito ,  servisse  più  di  niun 
altro  all'avanzamento  ulteriore  della  patria  sua. 
Del  resto,  se  Dante  fosse  stato  solo  frutto  di 
quella  felice  condizione  di  Firenze,  potrebbesi 
dir  caso,  e  non  effetto  necessario.  Ma  non  solo, 
anzi  nemmen  primo  in  tempo,  ei  fu  solamente 
sommo  fra  mditi  ;  e  molti  non  sorgono,  a  caso 
mai. 

A  ciò  dimostrare  basterebbe  la  quantità  dei 
nomi  di  poeti  TQscani,  che  furono  di  poco  pre- 
decessori o  contemporanei  di  Dante:  Guittone 
d'Arezzo,  Guido  Orlandi,  Chiaro  Davanzati, 
Salvino  Doni ,  Mico  o  Mimo  Mocato  da  Siena , 
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Gallo  Pisano ,  Guido  Lapo  y  Cecco  Àngiolieri  , 
Brunetto  Latini ,  Dino  Frescobaldi ,  Dante  da 
Maiano ,  Bonaggiunta  da  Lucca,  Gino  da  Pi- 
stoia, Guido  Cavalcanti ,  ed  altri  forse  che  più 
oscuri  è  inutile  andar  cercando.  ^  Ne  di  que- 
sti stessi  ci  fermeremo  a  dire  se  non  ciò,  che 
spetti  più  presso  a  Dante.  Guittone  d'Arezzo  è 
tenuto  per  primo,  e  fu  certo  de'primi  poeti  To- 
scani posteriori  a'primi  Siciliani  ;  e,  contempo- 
raneo di  Guido  Guinicelli  Bolognese  ,  morì 
poco  prima  o  poco  dopo  la  nascita  di  Dante- 
li  quale  il  rammenta  con  poca  lode  di  poesia, 
là  dove,  datane  tanta  al  Provenzale  Arnaldo 
Daniello ,  e  detto  di  un  Limosino  che  alcuni 
a  torto  gli  anteponevano ,  aggiunge  : 

iik  «  Cosi  fer  molti  di  Guittone 

Di  grido  in  grido,  por  lai  dando  pregio 
Fin  che  l'ha  vinto  1  ver  con  più  persone.  » 

Pu&G«  XXVI. 

Vedremo  altrove  poi  chi  fossero  queste  più  per- 
sone. Di  Brunetto  Latini,  che  fu  più  gramma- 
tico ed  uomo  di  stato ^  che  non  buon  poeta, 

(7)  Vedi  Tinboschi  lib.^m,  e.  3-  Ginguenè  e.  6  — Pelli  p.  82  ; 
e  Dante  Vulg.  Eloq.  lib.  I,  cap.  43. 
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diremo  pi&  giù  trattando  di  quelle  arti.  Dino 
Frescobaldi  il  troveremo  fedele  ed  ufficioso 
amico  di  Dante,  e  cagion  forse  della  ripresa  del 
divino  poema.  Di  Dante  da  Maiano  già  vedenlmo 
l'altiero  disprezzò»  con  che  egli  adulto  rispose  ai 
primo  saggio  del  fanciullo  Dante  Alighieri  ;  che 
ben  potrebbe  servir  d' esempio ,  ma  non  servirà 
probabilmente ,  a'  quei  provetti  possessori  di 
qualche  gloria  letteraria,  che  disprezzano  i  prin- 
cipiane pur  destinati  ad  oscurarli.  Dante  da 
Maiano  aveva  allora  gran  fama ,  e  non  che  in 
Firenze  o  Toscana,  ma  più  lungi,  fino  in  Sicilia» 
colla  di  tutte  quelle  glorie  ;  dove  una  Nina  poe* 
tessa»  tanto,  benché  da  lungi,  s'innamorò  dei  versi 
di  lui, odi  lui  stesso, che  con  lui  corrispondendo 
in  poesia,  non  altrimenti  voleva  esser  chiama- 
ta» che  la  Nìna  di  Dante.  Ne  era  dubbio  allora 
qaal  Dante?  pochi  anni  dopo  sarebbe  stato  dub- 
bio; e  pochi  altri  ancora,  quel  da  Maiano  non  fu 
cognito  se  non  agli  storici  speciali  di  letteratura  » 
e  il  Dante  disprezzato  è  1'  immortale. 

Più  noti  assai  e  più  degni  di  esserlo ,  sono 
gli  altri  due  gentili  risponditori  al  primo  so- 
netto puerile  di  Dante  ;  Guido  Cavalcanti ,  e 
Gino   da  Pistoia.  Dante  nel  libro  del  Volgare 
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Eloquio  cita  continuameiile  Gino  e  sé  appresso 
cosi:  dna  da  Pistoia  e  l'amico  suo.  ^  Tulla- 
yia  ei  non  introduce  di  niuna  maniera  il  nome 
di  lui  nel  poema;  e  sembra,  che  Gino  gliene 
sapesse  mal  grado  meno  per  se ,  che  per  Selvag- 
già  la  donna  sua,  la  quale  morta  anch'essa ,  egli 
avrebbe  voluto  veder  collocata  con  Beatrice  in 
Paradiso*  Ne  fu  questa  la  sola  conformità  tra 
Dante  e  Gino  ;  anch'esso  poi  cacciato  di  sua  pa- 
tria Pistoia ,  e  per  la  medesima  parte  Bianca  ; 
anch'esso  ramingo  per  Italia,  ed  invano  reduce 
con  Arrigo  VII;  ma  che  invecchiato  più  cheDante, 
ebbe  tempo  a  vedere  mutata  la  propria  for» 
tuna.  Gino,  gran  Giureconsulto  di-  quell'età,  n'è 
riputato  il  primo  poeta  dopo  Dante,  e  Dante 
stesso  in  quelle  citazioni  sembra  cortesemente 
porlo  innanzi  a  se  ;  ma  Petrarca,  a  cui  non  in* 
combeva  tal  cortesia ,  esaltandolo  come  primo , 
mostrò  forse  la. verità  di  quella  osservazione: 
che  nel  giudicar  degli  emuli  si  sudi  porre  primo 
chi  dovrebbe  esser  secondo,  e  secondo  colui, 
che  tutti  pongono  il  primo.  ^ 

(8)  VuIg.Eloq.  lib.  I,  e.  40,  43,  46,  lib.  II,  e.  2,  5,  6. 

(9)  Tirab.  tom.  IV,  p.  412;  V,  p.  306.  Ginguenè  iom.  II,  pp. 
217,  232. 
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.  Ma  per  noi ,  il  più  importante  di  tutti  cpiesti 
poeti  y  è  certo  Guido  Cavalcanti  il  primo  amico  » 
ed  il  compagno  di  tutta  la  gioventù  di  Dante. 
Era  d'  una  delle  famiglie  maggiori ,  e  Guelfa 
anch^  essa ,  della  eittà ,  e  figliuolo  di  Messer 
Cavalcante  de'  Cavalcanti  posto  nell'  inferno 
di  Dante  tra' miscredenti.  *^  Non  trovo  in  che 
anno  nascesse  ;  ma  era ,  d'una  ventina  d'anni 
almeno,  più  vecchio  che  Dante,  posciachè  nel 
1266  sposava  la  figh'uola  di  Farinata  degli  U-* 
berti,  il  glorioso  capo  Ghibellino  della  genera* 
zione  antecedente.  Fu  questo  uno  de'  parecchi 
maritaggi  fatti  tra  Guelfi  e  Ghibellini  a  quel- 
l'epoca del  ripatriare  dei  primi  ;  maritaggi  trat* 
tati  con  animo  di  concordia,  ma  che ,  rimanendo 
superiore  e  sola  la  parte  Guelfa  ,  misero  in  sor 
spetto  le  famiglie  cosi  apparentate  coi  loro  con* 
trari.  ^  ^  E  in  tale  sospetto ,  e  forse  in  tal  realtà 
di  Guelfo  pendente  a^  Ghibellino  rimase  poi 
Guido  Cavalcante  ;  e  il  vedremo  trar  Dante  con 
seco.  E  si ,  che  tutte  le  memorie  dell'  età  ci  mo< 
strano  in  Guido  uno  di  quegli  uomini ,  i  quali 
risplendono  naturalmente  in  gioventù  nel  ceiv 

00)  Inf.  X. 

(11)  Villani  Rer.  It.  XIII^p.  252. 
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chìo  degli  amici,  e  se  lor  basti  la  vita  e  la  fortuna, 
nella  loro  città.  Dino  Compagni  lo  ritrae  qual 
ce  giovane  gentile,  cortese,  ed  ardito,  ma  sdegnoso 
e  solitario,  ed  intento  allo  studio.  »  ^^  E  il  Boc- 
caccio, che  pur  ne  parla  altrove  ^^,  dice  di  lui 
in  una  novella  che  ;  ce  oltre  a  quello  che  fu 
uno  de'miglioriLoìci  che  havesse  il  mondo,  ed 
ottimo  philosopho  naturale  (  delle  quali  cose 
poco  la  brigata  curava),  si  fu  egli  leggiadrissimo, 
et  costumato,  et  parlante  huomo  molto  ;  et  ogni 
cosa  che  far  volle,  et  a  gentil  huomo  pertinente 
seppe  meglio ,  che  altro  huom  fare  ;  et  con  que* 
sto  era  ricchissimo ,  et  a  chiedere  a  lingua  sa- 
peva honorare ,  cui  neìV  animo  gli  capeva  che 

il  valesse Ma  perciocché  Guido  alcuna 

volta  speculando  molto  astratto  dagli  uomini 
diveniva  ;  et  perciò,  che  egli  alquanto  teneva 
della  opinione  degli  Epicurei,  si  diceva  traila 
gente  volgare,  che  queste  sue  speculazioni  eran 
solo  di  cercare ,  se  trovar  si  potesse,  che  Iddio 
non  fosse  n.  ^^  Anche  il  Sacchetti  narra  una 
novella   di  Guido  Cavalcanti  :   che   giocando 

(«2)  Rer.  It.  IX,  p.  48r 

(43)  Commento  al  canto  X  dell'  Inf. 

(H)  GiomaU  VI,  Nov.9. 
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a  scacchi ,  e  disturbatone  da  un  fanciullo ,  si 
alzava  a  batterlo,  e  n'  aveva  poi  il  lembo 
della  gonnella  inchiodato  alla  panca  per  ven- 
detta; e  fa  le  meraviglie  poi  di  tal  malizia 
centra  a  colui,  che  forse  in  Firenze  suo  pari 
non  avea.  99  ^^  Così  rimaneva  Guido  nella 
memoria,  e  nelle  tradizioni  della  sua  città  9 
e  in  quelle  novelle  antiche ,  che  sono  alla  sto- 
ria Fiorentina  di  quei  tempi  poco  meno,  che 
le  tante  memorie  private  alla  storia  di  Francia 
sotto  a  Ludovico  XIV  od  a  Napoleone.  Quanto 
poi  a  quell'  accusa  data  a  Guido  d*  Epicureo^ 
allora  poco  diversa  da  miscredente,  assai  ed 
anche  troppo  ne  fu  disputato  tra'  moderni; 
non  rimanendo  documenti  da  deciderne ,  se 
non  volesse  prendersi  come  testimonianza  a  prò 
di  Guido  un  pellegrinaggio  eh'  ei  fece  a  s.  Ja- 
copo di  Gallizia.  Ma  avendo  egli ,  probabile 
mente  al  intorno,  preso  amore  a  quella  Man- 
detta,  che  ei  celebra  nelle  sue  poesie,  ce  se 
questo  yy  osserva  il  buon  Tiraboschi  «  fu  l'unico 
frutto  ,  che  dal  suo  pellegrinaggio  ei  raccolse , 
meglio  avrebbe  fatto  a  starsene  in  sua  casa.  >^  ^^ 

(45)  Fr.  Saccb.  Nov.  68. 
(<6)  Tirab.  IV,  p.  4<9. 
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Ma  nói  lasceremo  in  pace  e  lui ,  e  la  sua  Man- 
detta;  e  quanto  alle  conseguenze  del  suo  pel- 
legrinaggio ,  nel  quale  fu  tentato  di  ammaz-> 
zarlo  da  Messer  Corso  Donati  nemico  ed  emu- 
lo suo  in  Firenze ,.  ne  parleremo  poi  quando 
di  queste  inimicizie  cittadine ,  diventate  parti 
importantissime  *  al  nostro  assunto.  E  di  Guido 
come  poeta ,  basti  dir  qui ,  che  alcune  delle 
sue  poesie  si  leggono  anche  oggi  per  gentili  ; 
e  die  Dante  citando  due  volte  de'versi  suoi  nel 
libro  del  Volgare  Eloquio  ^  ^  V  accenna  poi  nel 
poema  quasi  primo  de'suoi  contemporanei ,  ivi 
così  trascurando  Gino  da  Pistoia.  Se  a  ragione, 
o  a  torto,  ne  giudichino  gF  intelligenti.  Forse 
Guido ,  primo  dei  due  nella  sua  amicizia,  per- 
ciò gli  parve  primo  in  poesia  ;  che  anche  i  più 
generosi  possono  ingannarsi  di  tal  maniera.  Ma 
ad  ogni  modo  non  s'attribuisca  mai  ad  invidia  ; 
della  quale ,  oltrecchè  non  fu  peccato  di  Dante , 
non  può  mai  essere  il  caso  qui ,  che  ei  ben  sa- 
peva essere  sopra  a  tutti  e  due ,  e  il  diceva. 

Nel  Purgatorio  egli  trova  Buonaggiunta  da 
Lucca ,  uno  dei  più  oscuri  fra'  poeti ,  che  no- 

(17)  Uh.  Il,  ce.  7,  42. 
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minammo.  Bucmaggiunta  dubita  se  colui  che 
vede  è  Dante,  e  prosegue: 

49      Bla  di  s'io  veggio  qui  colui  che  fuore 

Trasse  le  nuove  rime ,  cominciando 

Donne  eh'  a^ete  intelletto  d'amore  ? 
SS      Ed  io  a  lui  :  io  mi  son  ^m  che  quando 

Amor  mi  spira,  noto;  ed  in  quel  modo 
'     Ch'ei  detta  dentro ,  vo  significando. 
SS     O  frate,  issa  ^8  v^'io ,  diss'egli,  il  nodo 

Che  il  Notaio,  e  Guittone ,  e  me  ritenne 

Di  qua  dal  dolce  stil  nuovo  ch'io  odo. 
S8     Io  veggio  ben  come  le  vostre  penne 

iHretro  al  dittator  sen  vanno  strette , 
*     Che  delle  nostre  eerto  non  avvenne. 
61      E  qua!  più  a  gradire  oltre  si  mette , 

Non  vede  più  dall'  uno  all'  altro  stilo  ; 

E  quasi  contentato  si  tacette. 

PURG.    XXIV. 

Nel  qual  passo ,  che  e  come  un'arte  poetica  ad 
uso  di  tutte  le  nazioni  e  le  età,  non  mi  fer^ 
mero  ad  osservare  né  le  bellezze ,  che  sono 
tante  quante  le  parole  ;  e  nemmeno  quella  ra- 
gione della  superiorità  di  alcuni  poeti  d' ogni 
tempo   Io  mi  son  un  che  quando  Anvor  mi 

(fS}  Itsuy  per  adesso f  modo  Lucchese. 
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spira  ecc.  ne  la  ragione  contraria  che  fa  i  con- 
celtisti  di  tutte  le  età,  i  seicentisti  di  latte  le 
lingue  E  qual  più  a  gradire  olirle  si  mette  ecc. 
L'  assunto  mio  non  è  di  andar  dietro  alle  bel- 
lezze poetiche  del  mio  autore  ;  e  tengomì  alle 
osservazioni  storiche.  Adunque,  qui  Dante  di* 
stingue  chiaramente  due  scuole  Italiane  di  poe- 
sia ;  r  antica  di  Guitton  d'  Arezzo,  del  Notaio 
da  Lentino,  di  Buonaggiunta ,  e  gli  altri  oscuri, 
freddi ,  e  concettisti  ;  e  la  nuova  poi,  quella  del 
dolce  stil  nuovo  ispiralo  da  amore  vero,  nella 
quale,  benché  non  li  nomini  qui,  son  da  porre 
quegli  altrove  da  lui  tanto*  lodati  i  due  Guidi, 
Guinicelli  e  Cavalcanti ,  e  Gino  da  Pistoia  ,  e 
sé  stesso.  E  si  vede  che  Dante  lodator  dei  tempi 
andati  per  li  costumi,  non  l'era  poi  perla  poesia  ; 
onde  é  ragione  di  tenerlo  per  giusto  là  e  qui  , 
senza  invidia  ai  contemporanei  dove  li  biasima, 
e  senza  adulazione  dove  li  IcMa.  Quanto  ad 
esso  poi ,  si  deduce  chiaramente  dai  versi  49- 
51  che  quella  canzone  a  Beatrice  già  da  noi 
citata  nella  narrazione  degli  amori 

«  Donne  ch'avete  intelletto  d'amore  » 
fu  la  prima  posta  nella  prima  pubblicazione, 
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or  diremmo  edizione ,  deHe  proprie  poesie  ;  e 
che  egli,  come  risulta  del  resto  da  ogni  me- 
moria y  n'  .ebbe  fin  d' lallora  nome  di  uno  fra 
gii  ottimi ,  se  non  forse  di  ottimo  poeta  di  sua 
età.  E  tal  certo  il  possiamo  dir  noi;  etalpare, 
ch'eg^.  tenesse  sé  stesso.. 

Imperciocché  in  un  altro  luogo  del  Pulsar 
torio  9  dove  sono  puniti  i  superbi ,  ei  riconosce 
fra  essi  Oderìsi  da  Gubbio  9  uno  di  qtie'  mi- 
natori di  codici  eh'  o^  ancora  s'ammirano. 

79     0,  dissi  io  lui,  non  se'  tu  Oderisi, 

L'onor  d' Agobbio ,  e  Tonof  di  quell'arte, 
C3i'allaimnare  è  chiamata  in  Parisi  f 

8S     Fnte/  diss* egli,  più  ridon  le  carte 

Che  pennellegg^  Franco  Ihdogneses 
L'onore  è  tutto  or  suo,  e  mio  in  parte.  ^^ 

8S     Ben  non  sare'  io  stato  si  coHese 

Mentre  eh' io.  vissi,  per  lo  gran  disio 
Dell'eccellenza,  ove  mio  core  intese. 

88     Di  tal  superbia  qui  si  paga  il  fio  ; 

Ed  ancor  non  sarei  qui,  se  non  fosse , 
Che,  poasendo  peccar ,  mi  volsi  a  Dio. 

91     0  vanagloria  dell'umane  posse,  . 


(49)  Cioè  :  a  lui  si  dà  lode  iiitiera  in  tutte  le  parti  dell'  arte  j  a 
ac  in  alcune  solamente. 

Voi.  I  7 
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Gom' poeo  il  verde  la  sa  la  cima  dora» 
Se  noa  è  giunta  dall' etadi  grosse  !  20 

94^      Credette  Gmaboe  nella  pintura 

Tener  lo  campo  ;  ed  ora  ha  Giotto  n  grido , 
SI  che  la  fiuna  di  cohii  escara. 

97      Cosi  ha  tolto  Fono  all'altro  Guido  2f 

La  gloria  della  lingua;  e  forseò  nato 
Chi  V  uno  e  P  altro  caccerà  dal  nido  - 

PUKG.   XI. 


E  segaono  altri  versi  ancora  pia  solenni ,  che 
lasciamo ,  osservando  solamente  di  quest'ultimo, 
che  quasi  tutti  i  commentatori  s'  accordano  a 
intendervi  che  Dante  accennasse  se  stesso. 

Ne  furono  soli  i  poeti  a  circondar  Dante 
ne'  suoi  anni  giovanili  ;  sorta  era  pure  la  prosa 
volgare ,  ed  avea  seguiti  i  medesimi  andamenti,. 
Primo  scrittore  di  prose  volgari  dicesi  Matteo 
Spinello  9  storico  Pugliese  della  meta  del  se- 
colo 7CÌTT;  secondo,  e  vicinissimo  a  lui  Ri- 
cordano Malaspina  storico  Fiorentino  fino  al 
1286.  ^^  S^uirono  in  breve  Dino  Compagni ,  e 


(20)  Cioè  :  se  dqo  sopra vircngoap  età  pHi  grosse^  piii 
emoli  né  supentorì. 

(21)  Cioè:  Guido  Cavakanti  Fiorentino  a  Cilicio  GuinicelU  Bo 


(22)  Tirab.  IV,  pp.  311  ,  313. 
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Gioyan  Villani  contemporanei  di  Dante ,  ma 
quegli  più  vecchio  y  questi  più  giovane  di  lui  ; 
i  quali  amendue  avremo  occasioni  di  conoscere 
ampiamente.  Avevano  pur  allora  incominciato 
a  novellare  alcuni  antichi ,  ma  non  era  nato 
ancora  il  sommo  dei  novellatori  ;  e  forse  già 
vivevano  fra  Jacopo  Passavanti ,  ed  altri  scrit- 
tori di  libretti  di  divozione,  e  vite  de' Santi. 
Ma  di  tutti  questi  non  mentovati  da  Dante  mai, 
ne  entrati  nelle  azioni  di  lui ,  basti  aver  fatta 
memoria ,  a  compiere  il  novero  degli  scrittori 
che  gli  fecer  corona  in  patria. 

Bensì  i  nomi  di  Gimabue  e  di  Giotto  pur 
leste  introdotti,  mi  ammoniscono  a  far  cenno 
deir  arti ,  che  furono  un  altro  grande  e  simul- 
taneo progresso,  un'altra  parte  di  quella  ci* 
v3tà  fiorentina.  È  noto,  come  sorte  le  arti  an- 
bdiissimamente  nell' Italia ,  a  un  tempo,  se  non 
prima,  che  in  Grecia,  non  progredite  poi,  ed 
anzi  spenlevisi  ai  primi  tempi  romani,  ci  fos- 
sero riportate  dai  vinti  Greci ,  e  quindi  da  essi 
più,  che  dai  Romani  coltivate  fino  al  tempo 
delia  barbarie;  come  poi,  durante  questa,  dor- 
missero, e  non  fossero  se  non  di  rado,  e  gof- 
irniente  trattate  dagli  artefici  Bizanimi  ;  e  come 
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finalménte  nel  secolo  Xn,  ih  tempi  già  vicini 
al  nostro  assunto ,  elle  rinascessero  in  Pisa  pò- 
tentiissima  e  ricchissima  fra  le  città  d'Italia , 
nell'  edificazioni  del  Campo  santo ,  del  Duomo, 
della  Torre,  e  del  Battistero,  e  per  opera  poi 
di  Nicola  Pisano  scultore.  Rinacque  allora  l'arte, 
non  più  à  morire  in  fasce  come  Fantaca  italica , 
o  a  viver  d''  imitazioni  e  di  opere  straniere  come 
la  i*omana  ;  ma  tutta  nuova  ed  originale  italiana^ 
e  più  specialmente  toscana,. a  correre  un  pe- 
riodo splendidissimo,  e  non  cessato  in  Italia, 
e  a  diffondersi  quindi  in  tutto  il  mondo  mo- 
derno cristiano.  Del  resto  tal  progresso,  del- 
l'arU  segui  le  medesime  vie  al  tìiedesimo  tempo, 
che  cpiell'  altro  delle  lettere  ;  essendo  esse  dalla 
vicina  Pisa  venute  a  mezzo  il  secolo  Xm 
in  Firenze.  Dove  ,  trascurando  i  più  ascuri , 
primo  appunto  si  conta  Cimàbue  ; .  e ,  scolaro , 
seguace,  e  superator  di  quello,  Giotto,  V  al- 
tro nomato  da  Dante  e  contemporaneo  di  lui. 
Quanto  grandi  fossero  i  passi  fatti  fare  all'arte 
dal  primo,  quali  dal  secondo,  non  è  xissunto 
nostro  il  ragionarne;  ma  vedasi  in  tutto,  che 
ne  furono  meravigliati  i  contemporanei.  Né 
Dante  si  contentò  di  testimoniarne,  e  rallegrar- 
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sène  9  ma  fu  ooldvatore ,  o  se  si  voglia ,  dilet- 
tante d' arti  ;  e  primo  fra  gli  scrittori ,  fu  amico 
dd  primo  artista  di  sua  età.  Bella  fratellanza  y 
e  non  insolita,  tra' sommi;  i  quali  lasciano  a 
lor  minori  le  inyidiuzse ,  e  le  dispute  di  supe- 
riorità tra  r  arti  dirarse  d'  ognuno.  Di  Giotto 
nato  nel  1276  e  morto  nel  1336,  e  cosi  so* 
prayyivuto  a  Dante,  dice  Benvenuto  da  Imola  ^ 
die  ebbe  famigliarità  con  esso  ;  e  narra  che 
nella  sua  gioventù  dipingendo  una  cappeHa  a 
Padova ,  vi  capito  Dante ,  e  fu  dal  pittore  con- 
dotto ti  casa.  ^.^  n  Vasari  poi  riferisce  ,  che 
le  storie  delF  Apocalisse  dì]>into  da  Giotto  in 
SM  Chiara  di  Napoli  «  furono  per  quanto -si 
ààce  j  invenzioni  di  Dante  ;  come  per  avventura 

fiirono  anche  quelle  tanto  lodate  d'Ascesi 

E  sebbene  Dante  in  qiiesto  tempo  era  morto  j 
potevano  aver  avuto ,  bome  spesso  avviene  fra 
gli  amici ,  ragionamenti.  9»  Che  Dante  poi  di  sua 
mano  disegnasse  egli  stesso ,  ci  è  ricordato  in 
un  luogo  della  Vita  Nova  che  recheremo  poi  ; 
«  e  che  egregiamente  disegnasse  n  ce  lo  af- 
fema  Leonardo  Aretino,  il  secondo  dei  Bio- 

(23)  Benven.  Imol.  Com.  Purg.  XI,  in  Marat.  Anff.  Hai.  I,  p.  H85. 
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grafi  di  lui ,  che  potè  forse  vedere  de'  suoi  di- 
segni, ^'i 

Ed  ora  si  scorge  quali  fossero  i  progressi  d'ogni 
maniera ,  lingua ,  poesia  y  prosa ,  ed  arti ,  già 
fattisi  al  sorgere  di  Dante  ;  e  quel  luogo  già  di- 
stinto ei  vi  tenesse  fin  d'allora  intanto  che  v'ol* 
tenesse  il  primo.  Ma  vedesi ,  che  ei  non  fa , 
come  dicesi  da  taluni ,  quasi  astro  solitario  in 
notte  nuvolosa^  o  rigogliosa  pianta  in  deserto  ; 
che  queste  sono  immagini  fantastiche  e  fuor  di 
natura  e  verità.  Ne  so  terminare  questo  spec- 
chio della  civiltà  e  dello  splendore  di  Firenze 
nei  primi  anni  di  Dante ,  senza  pur  aggiungervi 
una  narrazione  del  Villani,  che  mi  sembra 
compiere  il  ritratto  della  vita  colà  vivuta. 
ce  Negli  aimi  di  Cristo  1283  del  mese  di  giugno  » 
(  cosi  ai  diciotto  anni  compiuti  di  Dante  )  ce  per 
la  festa  di  s.  Giovanni,  essendo  la  città  di  Fi- 
renze in  buono  et  pacifico  stato,  et  in  grande, 
tranquillo  e  utile  per  li  mercatanti  et  artefici  , 
et  massimamente  per  li  Guelfi ,  che  signoreg- 
giavano la  terra,  sì  si  fece  nella  contrada  di 
salita  Feli<ùta  oltr'  Amo  ,  -  onde  furono  capo  i 

(24)  Leonardo  Aretino  in  Dante ,  Ediz.  Minen*.  p»  59. 
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Ro98Ì  am  loro  ricìnantA  ^  una  nolnle  e  ricca 
compagnia  ,  vestiti  tatti  di  robe  biafidie ,  con 
imo  signore  detto  dello  Amore.  Per  la  qual 
brigata  non  s' intendea  se  non  in  giuochi  et 
in  sólazziy  et  baUi  di  donne»  et  di  cavalieri  po« 
polani ,  et  altra  gente  assai  honoreyoli,  andando 
per  la  città   con  trombe  et  molti  stromenti  y 
stando  in  gioia  et  allegrezza,  a  gran  conviti  di 
cene  et  desinari.   La  quale  corte  durò  presso 
a  due  mesi ,  e  fu  la  più  nobile  e  nominata  i 
che  mai  si  facesse  in  Firenze  et  in  Toscana. 
Alla  quale   corte  vennero  di  diverse  parti  e 
paesi  molti  gentili   uomini   di  corte  e  giuco- 
lari,  e  tutti  furono  ricevuti  e   provveduti  ho- 
norevolmente.  Et  nota,  che  ne'  detti  tempi  la 
città  di  Firenze  co' suoi  cittadini    fu  nel  più 
stato  ,  che  mai  fosse ,  et  durò  infino  li  anni  di 
Christo  1289  allhora  che  si  cominciò  la  divi- 
sione tra  1  popolo  e  grandi ,  e  appresso  tra' 
Bianchi  e  Neri.  Et  havea  ne 'detti  tempi  in  Fi- 
renze  da  CCG  cavalieri  di  corredo,  e  scolte 
brigate  di  cavalieri  e  di  donzelli ,  che  sera  e 
mattina  riccamente  metteano  tavola,  con  molti 
huomini  di  corte ,  donando  per  le  Pasque  mol- 
le robe  vaie  ;  onde  di  Lombardia ,  e  di  tutta 


'•       • 
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Italia  tì. traevano  buffimi ,  e.bigerai^e 
di  corte  a  Firenze;  e  tutti  erano  veduti  alle- 
gramente; e  non  passava  per  Firenze  nullo  fo- 
restiere hoomo  di  rìnomio ,  e  da  ricévere  ho- 
nore  »  che.. a  gara  non  fosse  invitato  e  ritenuto 
dalle  dette  brigate ,  e  accompagnato  a  piede, 
è  il  cavallo  per  là.  città,  e  per  Io-contado,  come 
si  convenia.  »»  ^^ 


(2S)  Gìm.  Vm.  Ber.It.  230,4^.  297. 
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A 10    Per  lette  porte  eatrii  con  qaeeti  uH 

isr.  IT. 


Fin  qui  abbiamo  veduto 9  come  s'allevasse 
Dante  in  mezzo  alla  sorgente  civiltà  fiorentina* 
E  senza  dubbio  quest'  educazione .  de'  fatti  che 
d  si  adempiono  inComo,  della  lingua  che  ci  si 
parla,  delle  occupazioni  che  ci  si  lodano,  è 
quella,  che  più  può  sopra  noi;  quella  che  ci 
dà  la  spinta  a  qualsiasi  cosa  buona,  se  di  alcuna 
Siam  capaci ,  e  ci  conforma  a  quanto. sarà  poi 
fratto  migliore  di  nostra  vita.  Ma  non  basta 
cèrtamente.  Se  gli  uomini  avessero  a  ricomin- 
ciare da  capo  ad  ogni  generazione,  ei  non  sa- 
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rebbero  guari  diversi  da'  bruti)  i  secoli  de'quali 
non  si  contano.  Ne  ciò  è  nella  idea  della  pror- 
videnza  ;  la  quale  all'  incontro  ci  ha  donati  di 
tutte  le  facoltà  necessarie ,  perche  valendoci 
delle  fatiche  già  fatte ,  noi  possiamo  sempre 
partire  dal  punto ,  ove  sono  giunti  i  prede- 
cessori ,  per  avviare  i  successori  ad  una  meta, 
che  ninno  vede,  ninno  sa  quanto  lontana  sia, 
ma  a  cui  pure  ci  sentiamo  spinti  per  nostra 
donata  natura.  Quindi  in  ninna  età,  niun  uomo 
veramente  grande  fu  mai,  che  più  o  meno  non 
si  valesse  di  quelle  fatiche  anteriori;  che  all'e- 
ducazione datagli  dal  tempo  suo  non  aggiugnesse 
quella  raccolta  dai  tempi  antichi.  Coloro,  che 
noi  fecero,  poterono  sì  mostrare  ingegno,  ca- 
pacità, disposizioni ,  e  così  farsi  ammirare  per- 
sonalmente dalla  loro  brigata,  da  alcuni  vicini 
di  luogo  o  di  tempo  ;  ma  il  nome  largamente 
sparso  e  durevole ,  l' ammirazione  dei  hingliì 
posteri ,  r  efficacia  sulle  età  avvenire ,  non 
sono  se  non  di  coloro,  che  hanno  caputo,  po- 
nendosi in  mezzo,  congiunger  tutli  gli  inse- 
gnamenti ,  non  rinn^ame  nessuno.  Fra  quelli 
poi ,  che  così  fecero ,  ninno  il  fece  megGo , 
che   Dante.  Riluce   dalle  opere  sue  tutte;  più 
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che  dall'  altre  dalla  massima;  e  riluce  non 
meno  da'  fatli  della  vita  di  lui.  Così  giovasse 
il  grande  esempio  a  non  lasciarci  dimezzar 
l'ingegno  ne  dagli  uni ,  ne  dagli  altri*  de'  mal- 
accorti disprezzatori  de'  tempi  passati  o  de'  pre- 
senti. 

Gli  stndi  elementari  al  tempo  di  Dante  erano 
ancora  compresi  nelle  sette  arti,  dette  con  nomi 
barbari  del  trmo  e  quadrivio.  H  trivio  com- 
prendeva grammatica,  rettorica  ,  e  dialettica  ; 
a  quadrìvio  aritmetica,  geometria,  musica,  ed 
astroncmiia;  e  Dante  stesso  nel  suo  libro  del 
Convito  segue  tal  distribuzione  di  studi  ^  La 
grammatica  non  toccava  alle  lingue  moderne  o 
volgari,  abbandonate  all'uso,  e  tenute  in  quel 
conto ,  che  si  fa  ora  de'  dialetti  ^.  Era  dun- 
que di  sola  lingua  latina  ;  ma  quale  poteva  es- 
sere senza  il  confronto  così  necessario  colla 
lingua  paiiata,  senza  dizionari,  e  prima  de'  la- 
vori immensi  dei  nostri  cpiattro  e  cinquecen- 
tisti, e  di  tutti  gli  altri ,  che  avanzarono  nelle 
nostre  vie. 


(OConv.  Trat.n,  e.  M,  p.  106. 

(2}  Volg.  Eloq.,  lib.I,  cap.  H ,  p    264. 
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Della  rettorica ,  studiata  pune  in  latino  , 
vedremo  ^esempi  nelle  lettere  di  Dante,  ce  tutte 
in  latino  con  alto  dittato  »  et  con  eccellenti 
sèntentio  et  autoritadi ,  le  quali  furono  molto 
comrqendate  da'  savi  intenditori  ^  :>3.  Cosi  ci 
dice  il  yùla^i  contemporaneo;  ma  noi,  che 
abbiamo  le  lettere  citate ,  le  reggiamo  appe- 
na Rimili  alle  reliquie  degli  ultimi  retori  Ro- 
mani ,  b  a  quelle  di  Cassiodoró  e  de'  primi 
tempi  barbari;  e  così  troppo  dissimili  dal 
bello  stile  volgare  usato,  anche  in  prosa ,  da 
Dante*.  Più  facilmente  crederemo  a  ciò,  die  pur 
ci  dice  il  Villani,  che  Dante  fu  ce  rettorico  per* 
fetto,  tanto  in  dittare  e  versificare,  che  in  rìn* 
ghiera  parlare  >»  ;  poiché  questo,  senza  dubbio 
il  faceva  in  volgare  ^.  E  cqsì  vedesi  in  Dante 
quella  differenza  tra  gli  studi  morti  e  i  vivi , 
tra  la  rettorica  studiata  e  l'eloquenza  imparata 
dall'  uso ,  che  si  ritrova  poi  in  Petrarca  ^  in 
Boccaccio  e  in  tutti  gli  altri  uoniini ,  anzi  nei 
fatti  stessi  di  quei  tempi.  Imperciocché  elo* 
quenti ,  cioè  persuaditori  con  ragioni  in  qua- 


(3)  G.  Vili.  Ber.  It.  Xm,  p.  508. 

(4)  G.  Vili,  ivi 
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lunqae  modo  opportune  e  convincenti,  dovet- 
tero essere  e  cjuci  primi  consoli  e  capi  de'  Co- 
mimi,  che  raccolsero  in  leghe  tante  popola- 
zioni fin  dal  secolo  XII  ;  e  que'  capi  di  parie , 
che  tanti  animi  accesero  e  guidarono;  è  quel 
Mosca  Lamberti       . 

•  •         • 

106     e  Che  disse ,  lasso  :  capo .  ha  eoM  falla , 

Che  fu  1  mal  seme  per  la  gente  Tosca» 

doè  persoaditore  della  morte  del  Buondelmonte. 
ed  origme  in  Firenze  delle  parti  Guelfa  e  Ghi- 
bellina ;  e  quel  Farinata  degli  liberti,  che  ve- 
demmo^ nuovo  Camillo,  impedire  la  distruzione 
della  patria.  Fu  eloquente  senza  dubbio  quel 
Fra  Giovanni  da  Vicenza  che  nel  1233  in  riva 
aB'  Adige  presso  a  Verona  , .  raunò  ,  dìcesi  y 
qoattrocento  mila  persone  di .  parecchie  citta 
all'intorno  a  iar  pace,  e  signoreggiò  Vicenza, 
e  Verona;  benché  tali  paci  e  signorie,  non  du- 
rassero quasi  più,  che  il  suono  dileguato  della 
sua  voce  ^.  L'  eloquenza  politica  in  lingua  po« 


(5)  Murat.  aimal.'an.  1233  —  Tirab»  Tom.  IV,  lib.   II,  e.  4 
Gilig.  cap.  VI,  p.  207. 
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polare  nacque  e  fiorì  certamente  in  questi  se- 
coli, i  quali  dicansi  di  libertà  o  licenza,  furono 
ad  ogni  modo  quelli  delle  passioni ,  de'  movi- 
menti, e  delle  deliberazioni  popolari.  Ne  è  da 
dubitare,  che  molti  de' discorsi  tramandatici 
dai  cronacisti  fossero  veramente  pronunciati  ed 
uditi;  ma  la  rettorica  degli  storici  che  segui- 
rono, ora  alterando  i  discorsi  veri,  ora  inven- 
tandone ad  imitazione  aulica,  gli  screditò  a  se- 
gno di  farli  poi  tenero  tutti  per  finti.  Ad  ogni 
modo,  nel  tempo  di  che  parliamo ^  sono  da 
distinguere  bene  rettorica ,  ed  eloquenza  ;  e 
Dante  famoso  allora  in  ambe,  fu  mediocrissimo 
nella  prima  studiata ,  ottimo  ed  efficace  neOa 
seconda  senza  stiidio  usata. 

Finalmente,  quanto  alla  dialettica,  ultima 
delle  tre  arti  minori ,  è  da  ricordare ,  che  se- 
guivasi  allora  quella  di  Aristotile  ;  benché  non 
la  vera  e  moderata  di  lui ,  il  quale  non  s' a* 
vanzò  oltre  alle  prime  divisioni  del  ragiona- 
mento ;  ma  quella ,  che  venne  da  lui  per  grin- 
termediari  di  Porfirio  e  Boezio ,  e  per  le  tra- 
duzioni e  ritraduzioni  dal  Greco  in  Arabo ,  e 
dall'  Arabo  in  Latino  barbaro,  e  che  fu  quindi 
commentata ,  esagerata  ,  ed  applicata  ad  ogni 


Asmi  ìSnkAiSO  111 

cosa  duranti  sette  secoli  da  quei  Filosoli  a 
Teologi,  che  si  comprendono  più  o  meno  sotto 
U  nome  di  Scolastici^  Tuttavia  qualche  miglio^ 
ramento  della  dialettica  Aristotelica-Scolaslica 
si  può  scorgere  all'  età  dei  maestri  di  Dante , 
che  fu  quella  di  s.  Tommaso.  Il  quale  non  solo 
negli  ultimi  aimi  di  sua  vita  fece  tradurre  ^  se- 
condo  pare  y  dal  Greco ,  e  commentò  pareo* 
due  opere  di  Aristotile  ;  ma  y  quel  che  è  più^ 
abbandonò  le  dispute  dei  realisti  e  nomina- 
listi ,  e  degli  altri  y anissimi  Metafisici  di  quelle 
età,  e  semplificò  cosi  il  ragionamento  nelle 
applicazioni  alla  Teologia  ^.  Ma  le  dispute  ri- 
cominciarono dopo  lui>  prò  e  contro  lui,  quasi 
allo  stesso  modo;  e  continuarono  gli  abusi  della 
dialettica,  secondo  si  suol  dire,  fino  al  secolo 
XVI,  o  XVn.  Benché  forse  ei  non  sono  cessati 
del  tatto  ;  e  non  dubbie  tracce  ne  rimangono 
e  in  certe  logiche  le  quali  insegnerebbono  a 
sragionare ,  se  non  si  dimenticassero  appena 
'  imparate  ;  e  principalmente  in  certe  forme  di 
solenni  argomentazioni,  le  quali  usate  per  esa< 
mi,  in  quasi  tutta  Ei^ropa,  non  provano  nell'e- 

(6)  Tirab.  Tom.  IV ,  lib  II ,  e.  2. 
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seminato  se  non  una  inutile  e  forse  infelice 
arguzia  e  prontezza.  Ad  ogni  modo  ,  della  diar 
lettica  del  medio  evo  ninno  certo  giudicò  meg^o 
che  Corrado  III  impèradpre  ;  il  quale,  irretito 
da  uno  di  que*  maestri  di  logica  in  una    di 
quelle  arguzie,  molto  bene  se  ne  disimpacciò^ 
esclamando  :  Che  gran  buon  tempo  hanno  pare 
i  letterati  !  ^  Ne  si  astenne  Dante  da  tali  eser- 
citazioni; che  addestratovi  in  gioventù,  vedremo 
a  luogo  suo  come  vi  si  dilettasse ,  in  Napoli 
forse  e  in  Verona^  certo  poi  alla  famosa  uni- 
versità di  Parigi.  Andie  i  grandi  uomini  forza 
è  che  servano  talvolta  al  loro  tempo  ;  ma  questa 
differenza  v'  è  tra  i  grandi  e  i  piccoli,  che  cor 
storo   servon  sempre  e  restan  gregge! ,  dove  i 
grandi  sanno  trovare  qualche  lor  giorno  di .  U- 
berta,  e  fanno  opere  allora  discernibili  di  ntezzo 
alle  servili ,  proprie  o  d*  altrui. 

Ne  erano  migliori  gli  studi  compresi  nelle 
quattro-  arti  del  quadrivio.  Delle  due  pirime, 
l'Aritmetica  e  la  Geometria,  meno  apparte* 
nenti  agli  studi  di  Dante,  ma  in  che  pure  ei 


(7)  JiiGundam.yUam  diociat  habcre  lUteratoSi  Guinguenè  Tom.  I , 

p.  84. 
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SI  nuMtni  prahco  di  quanto  saperasi  allora , 
basii  il  dire  :  che  dei  primi  anni  di  questo  se-^ 
cok  è  quel  Leonardo  Fibonacci  cancelliere 
defla  Dogana  dei  Pisani  in  Bugia  di  BarWia, 
dal  cai  libro  dell'Abbacò»  credesi  o  introdotto 
t  difulgato  r  uso  dei  numeri  Indici  o  Arabi- 
ci K  Coà  queste  scienze  sorte  gii ,  dicesi ,  in 
Egitto  ad  uso  dell'Agricoltura  y  risorgevano 
era  in  Italia  ad  uso  del  commercio.  Ma  a  tal 
progressso  é  da  contrapporre  la  solita  -  ombra 
di  im'ignoranza  pur  durante;  quella  di  un 
Campano  da  Novara  »  commentator  d'Euclide, 
ed  ano  de'  primi  matematici  deU'  eti ,  il  quale 
atteadeva  alla  quadratura  dèi  circolo  K 

Ma  più  importante  è  per  noi  Io  stato  dell'a- 
rtronomia  all'età  di  Dante.  Il  quale  non  mi- 
rava al  cielo  in  poesia  o  in  ispirito  solamente  ; 
aui  materialmente  ancora,  e  con  amore  e  de- 
siderio 9  quale  a  sommo  fra  gli  oggetti  di  con- 
lemplasione^  e  come  a  dimòra  reale  degli  spi- 


(Ormb.  rV,  p.  47S. 

(9)  Sullo  italo  di  tutte  queste  «cienze  durante  il  aecole  XIII  vedi 
^ftoirt  àti  «eìeneef  nuuhimatiqmu  en  ltaU$  ftar  CmUaume  Libri 
Wi83d.  Tom.U,  liviel. 

Voi.  I  8 


i^ìti  qsivi  ft  iUf^9rt[iti.  NidyU  più  b&lbi  fra  le  Jet- 
t0^«  di  Danfe ,.  9ei?it(4i  «^IF  eslHo  9  e^  aoceÉm' 
a  <|U$$tab»  ^OQKP  a  principaL'  consolazione  di  sliA 
YÌfi9H  dtQYW^quQ  si  foose»  <cE  ch/9  ?  Non  potcò 
ì/^  4'  Pgivi  dojTQ  wj-ai^  gli  specchi  ^spècutìck) 
àfSL  &(4e  e  de^  astri  ?  Noa  d'  cigm  dove  solto 
tt  Quello  >  sp^^akp?e  dokìsMia  veritadi  ?  1^  » 
Qw^  lu;i^  astronomica  ringoi  !&  jEstfahriGa.  àéL 
poesia,  sacro  ;  ed  astronomiche  sono  altre  pc» 
^  di  Dante  e  i  commenti  che  na  fece  ^^.  Ogmir 
M^  sa  poi  »  che.  attora  V  A3trononua  erà  tutta 
nel  sistetna  Tolommaico.,  della  terra,  situata 
al  cenbro.  dell!  Universo  9  ocox  incorno  i  aetle 
cieli  rotanti,  de'  pianeti.  Lupa  y  Mercuiuo  »  Ve- 
nere ,  Sole ,  Marte  9  Giove  e  Saturno  ;  l'otlayo 
disile  sfasile  fisse ,  e  il,  nono  o  primo  mohfle 
traente  gli  altri  nel  moto  universale  d' Qrie^le 
ia  Occidente-  Tutto  ciò  è  nqtis^mo.;  ma  ipecibi 
ammirano  in  molti  luoghi  delle,  opere  di-Otate 
le  cognizioni  di  l^i  che  sembrano  superare  quelle 
dell'età  ^^.  Del  resto  a  malgrado  di  siflTalto  sisle- 

(10}  Edic.  della  Minerva  Tom.  V,  p.  •120,  e  vedi  più  g!Ìi  l'o- 
pera presente,  llb.II,  cap.  XTV. 
(n)  Convito  Tr.  II,  e.  3,  4. 
(42)  Magalotti ,  Redi ,  Targìoni ,  Boltagisio,  e  Fcrronì  fecero  già 


Aiipi  ifn*i9M  115 

mft>  e  coA  dette  &lm  baii  di  caleofe  attatmomicò 
un  colai  Lanfranco  Domenicano  preditse  alpti» 
cipio  del  1261  un  ecclisse  solare  avvenuto  poi 
alla  vigilia  deQ' Ascensione  ^  ^.  Veggano  ^i  scien- 
ziati se  sia  vero  tal  eocUsse»  e  se  questa  sia  o 
no  delle  prime  peédiaiem  tMe^  Ad  ogni  mode» 
pur  troppo  ^  Astronomi  non  si  contentavano 
dlora  di  siffatte  predizioni;  ma  forse  appunto 
dalle  predizioni  efièttuate  degli  eventi  celesti 
tsaavano  credilo  a  quell'altre  stotee  degli  eventi 
mmaaai.  Astronomia  ed  AslMiogia  erano  allora 
mia  sola  parola^  e  sovente  una  mia  óosa;  e 
finraoio  grandemeate  protette  da' principi  e  po« 
ìaA  di  questo  see<J4>  j  primcipabnente  da  Fé- 
dorigo  II  Imperadore ,  e  da  Ezzelino  Tiranno. 
Ha  fin  d'afiora  la  Chiesa,  e  con  essa  ^i  uoatiini 
pia  coltì^  e  tra  questi  Dante  nostro  principale 
■mtey  condannarono  sempre  quella  vana  soi^l- 
XB.  Baste  mette  ^  Indovini  iiell^  inferno  col 
Capo  travolto  alle  spalle  ;  e  in  tutto  tkn  canto 

paycchie  omtrwaAmi  ttXU  dottrina  H  Dtnfe  m  itekiue  aatanlK 
Ib  dii  la  voffisL  trovare  matitrevoliiiaBte  iBpt>erciò  modcntMoeiiCa 
laocolte  e  comparale  colle  cognizioni  dell'  eia,  vegga  il  IìImo  citalo 
ad  lAhrì  Tom.  Il,  pp.  474*484,  e  488. 
(43)  TinO).  IV,  477 
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li  fToeegae  »  nominando  fira  esài  principili 
dd  sao  tempo  ili  Italia  : 

118    Qaell'alfra  che  ne*  fianchi  é  cosi  poco 
'Midiéle  Scoto  fa  che  yeramente 
Dde  magiche  frodi  seppe  il  giuoco, 
19t    Vedi  auido  Bonatfi»  vedi  AgàaOb  ^4^ 

Ch'  avere  atteso  ai  cuoio  ed  afflo-  sp^p 
Ora  yoiird>be  »  ma  tardi  si  pente. 

h(f.  zx. 

Uoltima  poi  delle  quattro  arti  maggiori  dd. 
i^piadrrvio  era  la  musica*  Della  quale  forse  aU 
cuno  si  meraviig^era  ,  fosse  compresa  in  que- 
gli studi,-  che  .a  noi  paiono  così  divèrsL  Ma  in 
questa,  come  in  altre  istituzioni  del  medio  ero, 
per  ispiegarle  ei  si  vu<d  ricorrere  alle  origini. 
E  risalendo  a  quella  dell'ordinamento  de^ 
studi,  si  vede  che  fu  fatto  nelle  scuole  dei  Ve-, 
scovi  e  de'  Monasteri,  e  per  li  Chierici  od  Eo* 
desi^stici  ;  ai  quali  dopo  i  prindpii  delle  lettere^' 
eran  .pur  necessari-  quelli  del  salmeggiare  e  ddL 
canto.  È  noto.  I'  afiaticnrsi  in  ciò  di  Garloma- 
gno,  che  trasse  cantori  di  Roma  in  Francia ,  e 
a  dir  dég^  storici ,  male  riuscì  ad  addestrarvi 

(H)  GakoUo  che  &I. 
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le  Toe{  natarnlineiite  stonanti  de'  $aoi  setten- 
rionali.  Ebbe  fin  d' aUora  V  Italia ,  e  conservò 
baranti  quéi  secoli  barbari ,  il  primato  della 
Musica  ;  e  Guido  '  d' Arezzo  al  secolo .  XI  le 

■ 

fece  fare  il  passo  del  nominare  le  noie.  Crebbe 
più  li^rdi  siffiitto  vanto  all'Italia,  incominciando 
dal  Palestrina  al  finir  del  secolo  XVI,  quando 
iqppunto  le  venivan  mancando  altre  glorie  trop- 
pò  maggiori.  E  giudidii  ognuno  a  talentò  suo, 
se  questo  primato  solo  or'  ne  rimanga  ;  e  chi 
giudica  cosi,  se. ne  adonti  pure  a  ragione.  Ma 
non  si  .vituperino  coloro  che  ci  salvano  questo 
afaneno;  che  in  qudunque  arte,  e  massime  in 
questa  così  accos'tantesi  a  spiritualità ,  tutti  i 
sommi' si  vogliono  non  che  ammirare  mavene^ 
Tare,  quasi  donati  d' uno  dei  raggi  del  sommo 
ed  universale  artista»  Vero  è ,  che  di  questa  y 
eome  di  tutte  le  belle  arti ,  ei  ai  può  abusare , 
e  si  abusa  da  coloro  che  ci  sviano  a  mollezza: 
a  languore,  all'abbandono  di  ogni  forte  virtù, 
all'accontentarci  nel  vizio;  ma  alcuni' pur  sono 
che  con  questa ,  la  più  efficace  forse  d' ogni 
arte,  tentano  ricondurci  a  quella. forza,  e  quella 
virtù ,  la  quale  in  tanti  altri  modi  ci  viene 
meno.  Ne  si  ripudii  così  una  parte,  qualunque 


118  GAH>  qOINTO 

siasi  y  di  nosti^  glorie  ;  e  s*  oppongMo  a  qo»- 
gli  oziosi  spregiatori  due  operosissimi  Tiali— *ì  ^ 
solenni  ammiratori  di  musica,  Napoleone  e  Daii^ 
te.  Di  Dante  ce  lo  dicono  tutti  i  biografi^  e 
principalmente  il  Boccaccio.  «  Sntmnamwtc 
si  dilettò  in  suoni  e  in  canti  rnSIm  sua  giovi- 
nezza, e  con  ciascuno  cbe  a  qué' tempi  era 
4>ttimo  cantatore  e  sonatore  fu  amico  ed  ebbe 
sua  usanza;  ed  assai  cose  m  (intendi  le  camiom 
allora  fatte  per  cantarsi  realmente ,  e  i  soDelti 
per  essere  dal  suono  accompagnate)  «da  questo 
diletto  tirato  compose ,  le  quali  di  piacerole 
e  maestrevole  nota  a  questi  cotali  facea  rive» 
stire  ^h>.  Anche  Leonardo  cel  dice  ^^;  e  quando 
ninno  oel  dicesse  sono  innumerey<di  i  laogjbi 
della  Commedia ,  ove  il  poeta  si  mostra  sensi- 
tivo, come  agli  stridori  d'Inferno  quasi  supplì* 
zio  grande  di  esso,  co^  poi  nel  Pungatene  « 
wL  Paradiso  ai  canti  di  speranza  e  di  amore 
di  quelle  anime  pazienti  o  soddisfatte  ^^.  Al 


(15)  l»coicc.  Vita,  p.  SS. 

(16)  Leon.  Ar.  p.  59. 

(17)  Vedi  Inf.  Ili,  22  e  jcg.j  V,  25  e  scg.;  XH,  42.  —  Purg. 
K,  142;  XU,  112.— Farad.  Vili,  16;  XlV,  32  e  118;  XX,  442; 
XXIII ,  97  ,  ed  «Uri. 


pnncipio  tj^ibÈuduvealé  del  Parlatorio,  irà 
qneU'  aiiÌHie  che  vi  apj^rodaho  'cantàiKto  dalla 
barcbetta  delT  Angelo  dall'  ali  spiegate  ^  egli 
trova  Casella  ,  cantore  e  amico  suo,  e  proba- 
bilmente suo  coo^pi^BO  al  i^ubileo  del  1309 
in  Roma ,  morto  in  quel  rataemgffo. 

m 

70     E  come  «  mttsiggbBr  ^ste  pCft%k  k>lÌV6  ^ 
Tmgg^  la  KiBiite  per  «dir  tioVeffè^ 
E  di  cidear  nesmft  si  mocMl  mMvo  ; 

78  Cosi  ai  9<«o  mio  s'affinM*  qaeife 

Anime  foftoMle  fatta  ifutht», 
Qami  AkttMrfa  tf  ir»  a  tesi  balie. 
76     Io  vidi  una  di  lom  tiara  atab«B> 

Per  alitoaecianni  OQn  b1  graade  affette  » 
dm  mdiee  me  a  ter  fli  timigiiaate. 

79  (H  ombre  lane,  fuor  elie  aelì'mpetlD! 

Tm  volte  dietro  a  lei  le  mani  avvinsi , 

E  taiW  «ai  tonisi  oon  eme  ad  pectb. 
8S     Di  ùàFavì|;tta,  eiedo,  «litBpfaMi; 
.   Paioàò  r  ombra  sorffse ,  e  ti  rìttrasse  ; 

Ed  ie>  segaemlo  M,  elM  mi  fiitei. 
85     Soavemente  disse  eh'  io  posasée  ; 

Allor  eonobbi  ^  era,  e  pregai 

Che ,  per  parlarmi ,  un  poco  s*  arrestasse. 
88     Rispesemi:  cori  com'io  t'amai 

Nel  mortai  corpo,  cosi  t'amo  sciotta. 

Però  m' arresto  ;  ma  tu  perchè  vai  ? 


190  CAPO  ^fmtQ  . 

91     Casella  mio,  por  toraue  altnif«lta 
Là  doTO  io  8011,  fo  io  questo  vissi 
Ha  a  te  eom'era  tanta  tenr^  tdla? 

M     Ed  egli  a  me * 


106    Ed  lo:  Se  nuoTa  legge  non  fi  toglie 

Memoria  a  oso  air  amoiwo  eanto  «    . 
Che  mi  sólea  quietar  tutte  mie  YO^, 

109    Di  dà  ti  piaccia  consolar  alquanto 

L'anima  mia^  che  c<m  la  sua  personn 
Venendo  qui,  è  affiinnata  tanto. 

119    Amùr^  che  nètta  menie  mi  ragiona, 

m 

Cominciò  ^li  aUor  si  dolcemente , 
Che  la  dolcezza  ancor  dentro  mi  suona* 

118    Lo  mio  maestro  ed  io ,  e  quéUa  gente 
Ch'  eran  con. lui,  pareran  si  contenti. 
Come  a  nessun  toccasse  altro  la  mente. 

118    Noi  eravam  tutti  fissi  ed  attenti 

Alle  sue  note  ;  ed  ecco  fl  Teglie  onesto  ^^ 
Gridando:  che  è  ciò  spiriti  lentiV 

131    Qual  negligenza ,  quale  stare  è  questo  ? 

Correte  al  monte  a  spogliarvi  lo  scoglio^ 
Ch'  esser  non  lascia  a  voi  Dio  manifesto. 

134    Come  >  quando  cogliendo  biada  o  loglio  » 
Gli  colombi  adunati  alla  pastura. 


C^  8}  Catone  Utioeiue,  colL  ìHxttoà  UnUMà  fatto  goardiaiio  del  Pur- 
g»torio  e  quasi  -  deputalo  a  far  m1ìi«  le  anime  au  per  lo  mome 
di  esso. 


Aon  ItTMUI  ISl 

QqMI  •  9WHI  BUtffrtr  fnstto  OfiJùgliOt 
IS7    Se  oofta  appare ,  .end*  dli  abbian  paui , 
SnbJtaiente  lasciano  Btar  V  esca  , 
Perchè  assaliti  son  da  maggior  cura  ; 
130   CùA  YidMo  quella  masnada  fresca  <9 

Lasdarel  canto  «  e  gire  inver  la  costa  » 
CSom'  nom  che  va ,  né  sa  dove  riesca  ; 
UH   Rè  k  aostitt  partila  Ai  msm  toMu 

Pdegat.  u. 

Amor,  (inetta  mente  mi  ragiona  è  fl  primo 
verso  d' una  delle  belle  canzoni  di  Dante  ;  la 
qaale  si  vede  così  essere  stata  messa  in  musi-* 
ca  e  cantata,  com'erano  ifliora  veramente  le 
canzoni.  Ancora  pare  accennato  che  la  met- 
tesse in  musica  Casella  stesso  ;  e  tutto  questo 
passo  cosi  affettuoso  mostra  Tamicizia^  che  «ra 
tra  il  poeta  e  il  compositore.  Ma  che  questi 
fesse  maestro  di  musica  a  Dante,  noi  vedo  qui 
aocemiato ,  benché  sia  stato  detto  da  alcuni 
biografi. 

Tale  dunque  era  la  condizione  delle  sette 
arti  studiate  già  da'  soli  Cherici  ;  *  ma  allora  ^ 
almeno  in  Italia ,  anche  da'  Secolari ,  e  così  da 
Dante.  Insegnavansi  fin  dal  tempo  dei  Caro* 

(«9)  Fhsea  per  di  fitèoo  giunu. 


ICS  cifo  iiffvntf  \ 

lingi  m  tutte  ^teilfe  qM^  9fe  eM  ordina- 
rono o  riordinarono  sbaote  ^  è  cosi  ih  FÌt^nzé 
fin  dair829  sotto  à  Lotario  Imperadore  ^.  Qnin* 
di  in  Firenze  stessa  Dante  imparò  certo  tatto 
o  la  maggior  parte  delle  sette  arti;  e  n'  ebbe 
a  maestre  Brunetto  Latini  ^  toome  ci  è  accen- 
nato da  Leonatdb  Àwdilo  *S  ^  ^^  Daìité  steMO 
ndl'  Inferno.  Nel  quale  con  istrana  mesco* 
lanza  di  severità  od  anzi  Mtira,  a  d'aaiore- 
volezza  y  ei  mette  il  maaslzt)  tra  i  dannati  del 
più  brutto  fra'  peccati^  e  gU  dice  poi  teaferar 
mente: 


89      Che  'n  la  meato  la'  è  fitta  e  aneor  ih'  &< 
La  cara  e  buona  imiaagiae  palena 
Di  ¥oi  nel  mondo ,  quando  ad  era  ad  ora 

$S      M'insegnavate  come  l'uom  s'eterna: 

E  quanto  io  V  abbo  in  grado ,  mentre  io  vivo 
Contien  »  che  nella  lingua  mia  sì  scema. 

Non  fermiamoci  con  tanti  altri  a  spiegare»  ffnr- 
stificare,  o  peggio  lodar  Dante  di  tale  contrad- 
dizione e  sconcezza  »  che  ancor  sa  di  quella 

(20)  T.  Murat.  an.  829 ,  e  Capitolare  di  Lotario  Imp.  nel  Ee^. 
II.,  Tom.  n,  P.  I. 

(20  Ed.  Min.  Tom.  V,  p.  SO. 


AMI  iwi^nm  flK 

IwEbarie^  andb  «^i  primo  «adra ,  4»  non  è 
iMrangUa  uscisse  talora  unbrattatxi.  VtCttìaaM 
«ni  a  AninellKK  H  quale ,  nato  wtm  si  sa  in 
foal  linmo ,  di  nobil  fiemiiglia  Fiorenttna  >  ^ 
Guelfo  costante  9  trovatasi  a»d)a$ciadoiie  del 
Gflmiae  ad  AUbaso  di  Gaati^  l' lamo  1900^ 
DflDtie  la  ^parte  .sua  era  cacciala  dalla  città 
èofo  la  rMta  dì  Mbnteapmrli  ;  e  rimase  esule 
00^  pia  ami  ]&  Francia  y  e  probabilmente  ha 
Paiigi.  Fece  ivi  in  Maglia  volgare  nostra  pareo- 
eUe tradimoni  da  Cicerone;  e  in  liagaa  d'oìi 
H  suo  poema  atitolato  il  Tesoro ,  zibaldotie  o 
Enciclopedia  delle  co^ziom  di  quei  tempii 
Tornato  a  Firenze  colla  ihmtglia  di  Dante  t 
con  gli  altri  Guelfi  nel  1266,  fece  vi  in  verdi 
e  ia  noBtro  volgare  il  TesoreUo ,  che  è  nna 
noocdta  di  sentenae  morali ,  e  poi  il  Pataffio^ 
che  è  una  raccolta  di  riboboli  fiorentini.  Ebbe 
qvindil'vffiiiO)  detto  già  di  Notarìo  ^  allora 
ÌHuettot^  e  pia  tardi,  ai  tempi  di  Macduavello 
die  por  Tebbe,  Segretario  della  Repubblica  Fio- 
reatiBa;  e  ipi^o  di  iSìndaco  per  essa  nell'anno 
1S84,  die  allora  vedeva  dir  deputato  a  qualche 
camntssìone  particolare*  Morì  V  anno  1294  ^^  » 

^2)  Tinb.  ÌV,  483  e  Kg.  ^GineMnè  Tobi.  I,  f.  245  e  leg. 


Giovasiii  ViBttBi  lo  dice  ccaom  di  grai  ma^ 
no  9  grande  Fjlosofio  ».  sommo  Maestro  inBel- 
torìca ,  tanto  in  ben  Saper  dire  »  quamio  in 
ben  dittigre ..  •  •  Et  fii  dittatore  del  nostro  Go* 
mune ,  ma  fu  mondano  hiiomo*  Et  di  lui  ha- 
Temo  fatta  mentione,  perchè  fa  cominctataiv 
et  maestro  in  digrossare  i  Fiorentini ,  '  et  fiuii 
scorti  in  bene  parlare  et  in  sapere  giudicare  et 
reggere  la  nostra  Repubblica  secondo  la  Polì* 
iica>)-^3.  Vedesi  in  tutto,  che  fu  il  maggior  ooìdio 
di  lettere  della  generazione  sua  in  Firensé» 
Ma  qual  differenza  tra  esso  e  il  madore  della 
seguente!  È  tanta,  che  là  vera  gloria  del 
primo  è  oggi  Taver  avuto  il  secondo  per 
iscolaro. 

Ma  olire  alle  sette  arti ,  complesso  dello  sci* 
bile  per  più  secoli ,  ed  oltre  alle  scuole  di 
esse,  erasi  da  150  anni  incirca  salito  a  scien2e 
ulterlpri,  ed  a  quelle  scuole  raccolte,  che  allora 
si  dissero  studia  ed  ora  diconsi  unis^ersUà:  D 
primo  di  tali  .studi  in  Italia  fu  senza  dubtno  m 
Bologna ,  e  sorse  a  poco  a  poco,  come  pare , 
intomo  ad  Irnerio  ;  il  quale  Terso  il  principio 
del  secolo  XH  incominciò  a  insegnarvi  le  leggi 

(23)  Her.  II.  XIH,  pp.  204,  352. 
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tHìaipà  mi*  brm^iari  bxà  ed  unti  durante  la 
boriane»  ma.  ralle  opere  eie  raccolte  Giosti- 
BÌttiee.  naoTaine&te  disotterràte  qua  e  U.  Ad 
buerio  succedettero  nel    medesimo  insegna- 
Odilo  altri    ginreconsidti;  e   principalmente 
fiei  quattro*)  Bulgaro  »  Martino  »  Jacopo  ed 
UgD,  die  alla  fionosa  dieta  di  Roncaglia  tenuta 
da  Fedei^igo  Barl^arossa  aedéttero  con  lui»  e 
per  lai»  contro  le  pretensioni  delle  regalie 
perdute  .ooàl  in  giurisprudenza»  Tinte  poi  colle 
«ttdai  Comuni.  Né  Bologna  stessa  e  il  suo 
ttdio  liirbno  costanti  sempre  nella  giurispru-  > 
deus  e  ndla  parte  Imperiale*  Ma  volgendosi 
Wie  le  altre  citta  ora  a  questa  »  ora  a  quella 
pute»  Io  studio  fu  ora  protetto»  ora  fatto  chiu- 
dere »  or  dagB   Imperadori  »   or  dai .  Papi  ;  i 
fuli  si.  disputavano  non  meno  che  T  altre  la 
giurisdizione  de^^  studi*  E  da  queste  chiusure 
^  qoesti  trasporti  dello  studio  di  Bologna  in 
^  citta  »  vennero  »  come  credesi  »  tutti  gli 
>itrì  ^  antidù  in  Italia  »  quelli  di  Padova  é 
di  Napoli  principalmente  »  che  ne  figliarono 
wi  al  medesimo  modo  ;  ondecche  a  ragione 
adatta  Bologna  ilfoler^ft^'omm.  Appena  nati 
questi  altri  studi  cercavano  d'emulare  quello 


1SQ  Caro  Qnrm 

di  BologiiAy  e  si  toglievano  i  maestri  e  gli 
scoburi ,  aocrasceBido  a  yicendai  stipendi  e  pii- 
lilfegi.  Sono  curiose  a  redere  qoesse  loMe ,  e 
r  uso  (  ridotto  ora  a  GermaiM  )  ddte  ìeiwiaii 
private  aggiunte  alle  poliUcclie  ^  da'  mMSlri 
àbe  ne  toricdiàvano.  Trovo  recate  dal  grate 
Ticaboscbi  ^  le  pavole  y  ces  che  Odof redo  ier- 
nunava  mi  suo  corso  di  Digesto;  e  sono  in  la- 
tino eosìi  grasso ,  cbe  nooa  oocor  tradnrliK  ce  JSf 
eEoco  vobis^  éfuod  in  anmO'  sefKmii  mièndù  do- 
eere  ordinarie  y  bene  ei  tegaliter  ^  sicui  unqmtam 
faci*  ]Sbn  credo  legete  extraordinarie  ^  ^ma 
scboiares  non^sunt  beni  pugatxn'es;  tpda  iKdtuU 
scire  y  sed.  nobaU  sabberà  y  iuxàa  illud:  Snre 
^ebmt  omnes^  y  mercedem  solvere  nemo^  JWan 
habeo  iK>bis.  plora,  dicere  ;.  eatìs  cunL  benedt- 
CÉtone  DominL  ^u.  IVIa  a  malgrado^  di  sifiàlte 
lagnanze  e  degli  sforzi  delle  aliare  città,  lo  stadio 
dì  Bologna  raccoglieva  dieci  mila  scolati  d'o- 
gni nazione  y  al  tempa  del  medesima  Odefredto 
verso  il  principio  del  secolo  Xm  ;  ne  è  ragione 
di  credere ,  die  n^  avesse  meno  al  tempo  non 
molto  lontano  di  Dante.  Ne  erano  d' Ilalnaii 

(24)  Tìmb.  IV  ,  hi. 


e.flanMn;  e  lii  sttodiawaomni sels ianigioiiia 
dvie  ^  jxm  pur  la  canonica,  e  la  Teologia 
Come»  banche  lum  qoq  tante  lode  Qonaa  ^  Par 
ligi,  e  cerio.  1^  Filoaofia  moràk»  e>  naturale:. 
W  ambedue  fjpieste  eaa  aflora  «joaà  solo  aa- 
tose  Aristotele ,  di  eoi  Dante  : 

IM    yifi-*l  maefite)  éi  celar  die  turno 
Sedaa  la-fioaiiiiea  fe^ìgWi 
Tatti  X  wuQì^Ptti.,.  U|tti  ofor  gli  fumo* 

« 

Or^  di  queste  scienze  uoiTOrsitarìe ,  che  al^ 
Ipra  ìn^egnayapsi  agli  stadia  pare,  che  l'ultima 
af4a,  la  Filoso&a  naturale  e.  morale ,  già  da. 
P^te  incominciata  sotto  Brunetto  Latini,  fosse 
poi  da,  lui  studiata  a  Bologna  ed  a  Padova^ 
Che  &cesse  un  viaggio  tra  gli  anni  dell' adole-. 
scenza  e  della  gioventù ,  già  lo  vedemmo  ram-- 
nientato  da  lui  stesso  nejla  storia  de'  suoi  amo^ 
Ili  ^^^  Boccaccio  poi  ci  dice ,  che  ^i  ce  i  primi 
i«zi  prese  neUa  propri,  patria;  e  di  qoeUa, 
Sj^rcome  a  luogo  più  fertile.di  tal  cibo,  se  n'andò 
a  Bologna  ^^p^  e  Benvenuto  da  Imol^  che  ce  in. 
verde  età  vacò  alla  Filosofia  naturale  in  Firen^ 

(25)  Vedi  tà  capo  IH  dcO«  pBMOite  open. 
(26}  Boccacc.  Vito ,  p.  i5. 
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le,  Bobgnt  e  Padova ».^^  Altri  opmuMm alari 
e  biogna  t'  aggiunsero  altri  yiaggi  ed  allri 
iladi;  ma  questi  scrittori  già  discosti' scambia- 
EQUO  certo  tra'  TÌaggi  a  stadio^  e  qudli  latti 
poi  dà  Dante  nell'ambascerie  e  nell'esflio; 
duranti  i  quali  bensì-  ^li  sempre  continuò  ad 
a^ugnere  all'imparato.  Adunque  le  sette,  arti» 
e  le  due  Filosofie  sono  le  sole  scienze,  xdie  con- 
stino imparate  da  Dante  nella  sua  educazione  ; 
quelle»  in  Firenze  .sotto  Brunetto  Latini;  que- 
ste y  parte  al  medesimo  modo  »  parte  ai  due 
atudi  di  Bologna  e  Padova.  Si  &l  poi  da 
una  grave  disputa  se  Dante  sapesse  q  no 
Greco  ;  trovandosi  non  poche  parole  di  tal  lin- 
gua introdotte  con  qualche  afiettazione  nella 
Commedia  ^^.  .Certo  dunque  ei  sapeva  quelle  ; 
ne  dell'  altre  importa  molto ,  rispetto  a  tante 
altre  quistioni  intomo  a  Itii»  a  Firenze  e  a 
tcdta  Italia»  che  occorrono  necessariamente  ndla 
vita  di  lui.  Facciano  i  dotti  d'ogni  scienea  le 
illustrazioni  speciali  della  dottrina  di  Dante  in 
ciascuna  di  esse.  Ma  basti  a  noi,  se  non  aia 
soverchia ,  la  specialità  della  storia. 

(17)  Antìq.  tt.  Tom.  I,  pp.  403<S;  i4iS. 
(3S)  Pelli ,  p.  S5;  Tinb.  V ,  49i. 
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l'aHHO  1289  9  IJGOLINO,  QAELO  MARTELLO  DI  NAPOLI, 
LA  BATTAGLIA  DI  CAMPALDINO,  LA  PRB8A  Di  CA-* 
PBOHA9  FRAIIGB8GA. 


(  1389  ) 


'409    he  doone,  i  cav«lìer ,  gli  liEiooi  «  gU  agì 
Che  ne'avoglMYa  unore  e  cortesia. 

PuRG.  xnr. 


.  Adimqpae^  in  questi  stadi  severi ,  proseguiti 
iM&e  scaóle  più  linose  d'Italia,  in  quegli  altri, 
tatto  geniali  della  sorgente  poesia ,  tra  i  com- 
pagni e  le  socievoli  lirigate,  nella  saa,  rispetto 
aD'  altre ,  tranquilla  e  lieta  città ,  e  con  in  cuore 
quel  gentile  amoré,  che  fu  sempre  H  primo  de* 
suoi  pen^eri  e  non  ^i  dava  per. anco  se  non 
defissimi  afianni ,  traeva  Dante  gli  anni  suoi 
giovanili,  et  Con  tutto  che  di  grandissima  rie- 
cbezza  non  fosse,  nientedimeno  non  fu  pò- 
vero;  ma  ebbe  patrimonio  mediocre,  e  suffi- 

Voi.  I  9 
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91     Casdlt  odo  »  per  tornare  altra  folte 

Là  doye  io  son ,  (o  io  questo  viaggio. 
Ha  a  te  oom*era  tanta  terr^  tolta? 

M     £d  %li  a  mó 


•    ■«•»»k«4»*«    *  <•    k 


106    Ed  io:  Se  nuova  leg^  non  fi 

Memoria  a  ubo*  all'  amoroso  canto ,    . 
C!he  mi  sdlea  quietar  tutte  mie  voglie» 

109    Di  dò  ti  piaeda  consolar  alquanto 

L'anima  mia«  che  eoa  la  sua  persona 
Venendo  qui»  è  affiauuiata  tanto. 

Ut    AuMT ,  che  nella  mente  nU  ragiima, 
Comindò  egli  aUor  A  dolcemente , 
Che  la  dolcezza  ancor  dentro  mi  soona. 

118    Lo  mio  maestro  ed  io  »  e  qudla  gente 
Ch*  eran  con. lui,  parevan  si  contenti, 
Come  a  nessun  toccasse  altro  la  mente. 

118    Noi  eravam  tutti  fissi  ed  attenti 

Alle  sue  note  ;  ed  ecco  il  veglio  onesto  ^^ 
Gridando:  che  è  ciò  spiriti  Ittitif 

ISl    Qual  negligenza ,  quale  stare  è  questo  f 

Correte  al  monte  a  spogliarvi  lo  scoglio  j 
Ch'  esser  non  lascia  a  voi  Dio  manifesto. 

124    Comej  quando  cogliendo  biada  o  lo|^  , 
Gli  colombi  adunati  aDa  pastura. 


(i  8}  Catone  Uticense,  cofi  ittranà  &iita«a  fatto  guanliano  del  Piir- 
l^atorio  e  quasi  -  deputato  a  far  aalire  le  anime  su  per  lo  moole 
di  esso. 
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daHe  conversazioni  delli  hnomìnr,  die  sapesse  tre 
lettere.  L'ingegno  grande  ed  alto  non  ha  biso> 
gno  di  tali  tormenti  ;  anzi  è  rerìssima  conclu- 
sione e  certissima ,  che  quelli ,  che  non  appa^ 
rano  tosto ,  non  apparano  mai  ;  sicché  slra- 
narsi  y  e  levarsi  dalla  conyersazione  è  al  tutto 
di  cpicdli  9  che  niente  sono  atti  col  loro  basso  in- 
gegno ad  imprendere  ^.>3  Ed  osservisi  qui  ciò,  che 
avremo  da  avvertir  poi  fino  al  fine  ;  come  Dante 
sapesse  sempre  meravigliosamente  passar  dalla 
vita  contemplativa  all'  attiva ,  ed  att'  incontro. 
Ed  ora  già  s' appressavano  per  lui  gli  anni  vi- 
rili dell'  azione  ;  anzi  gli  anni  fatali  de'  do- 
lori, quegli  anni,  che  toccano  a  tutti  forse, 
più  o  meno  per  tempo  nella  vita ,  e  ne  deteiv 
minano  quidunqiie  sia  il  rimanente.  A  Dante 
furono  tali  il  1389  e  1290 ,  ventiquattresimo 
e  venticinquesimo  della  vita  di  lui. 

Durante  quel  tempo,  che  non  solo  Firenze, 
ma  quasi  tutta  Toscana  s'era  fatta  più  e  piil 
GueUk ,  Pisa  era  rimasta  ferma  in  sua  fedeltà 
ghibellina.  Ma  sostenuta  una  lunga  ed  aspra 
guerra  contro  a  Genova,  antica  e  guelfa  emida 

(3)  W.  p.  52 


9 
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saa ,  n'  aveva  avuta  a'  6  di  agosto  1284  qnella 
famosa  rotta  alla  Meloria ,  che  fìi  la  maggior 
battaglia  navale  del  medio  evo ,  e  dalla  quale 
in  poi ,  precipitò  senza  rialzarsi  più'  mai  la 
potenza  Pisana,  Passò  questa  allora,  in  mare 
alla  vincitrice  Genova ,  in  Toscana  alle  vicine 
Lucca  e  Firenze  ;  le  quali  Guelfe  amendo^  si 
rivolsero  contra  là  vinta  e  Ghibellina.  Fini  poi 

la  guerra,  come  finivano,  le  più  allora,  con  un 

■  • 

caml]t^amento  di  parte  della  città  più  debole, 
alla  parte  più  forte  all'  intomo,  aiutata  dai  pro- 
pri cittadini  già  esuli  ed  oppressi.  Nel  1285 
il  conte  Ugolino  della  Gherardesca,  di  quelle 
famiglie  di'  signori  feudatari  divenuti  cittadini 
potenti,  già  Gliibellino ,  ma  ora  da  alcuni  anni 
Guelfo ,  fece  tumulto  nella  citta ,  rivolsela  alla 
nuova  parte  vittoriosa;  e,  cedute  le  migliori 
castella  del  territorio  alle  nemiche  Lucca  e 
Firenze  ,  strinse  pace  con  queste  ^.  Quindi  ri  • 
mase  égli  capo  indisputato  del  suo  Comune , 
egli  podestà  ,;  egli  capitano  delle  masnade ,  egli 
ogni  cosa  entro  la  sua  città;  e  per  mezzo  di 
questa ,  egli  uno  dei  principali  capi  di  parte 

(4)  Velilo  Alleg.  pp.  26,  27  ;  Leo  IV,  38 
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Guelfa  in  Toscana.  Ma  corsi*  così  alcnni  anni, 
dividevansi'  tra  loro  i  Guelfi  Pisani,  anzi  la 
stessa  •  famiglia  di  Ugolino.  Nino  Visconti  figlio 
della  figlia  di  lui,  e  giudice  di  Gallura  in  Sar- 
degna (si  sa  che  i  giudicati  erano  provincie  Pi- 
sane' in  quell'isola)  si  rivolse  contro  all'avo*, 
traendo  seco,  come  pare,  i  Guelfi  più  esa- 
gerati. Ugolino,  di  nome  già  Ghibellino  or 
Guelfo ,  ma  in  cuore,  probabilmente  ne  Funo 
ne  r altro,  si  riaccostò  ai  Ghibellini,  fra  cui 
erano  principali 

83       Gualandi  con  Sismondi  e  con  Lanfranchi 

'    .  Ihf.  ZXX|U« 

e  coli' Arcivescovo  Buggeri  degli  Ubaldini  di 
Mugello.  Nino  di  Gali  tira  e  la  sua  suddivi- 
sione di  Guelfi  puri,  furono  cacciati  della 
città.  Ugolino  fu  gridato  signore  di  Pisa.  'Ma 
in  breve,  come  succecle  a  chi  si  vuole  ac- 
costare a  una  parte -^  di  che  non  è  ,  Ugolino 
diventò  o  sospe&p  od  odioso  all'  Arcivescovo , 
alle  tre  famiglie  potenti ,  e  a  tutta  la  parte 
Ghibellina  ;  e  fu  a  furia  di  popolo  assalito 
nella  sua  casa ,  sforzatovi ,  fatto  prigione ,  e 
rìnchiuso  nella  torre  de'  Gualandi  alle  sette 
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vie  con  due  (igliuoli  suoi,  Gaddo  ed  UgucCione, 
e  con  tre  nipoti ,  Ugolino  detto  il  Brigata  ed 
Arrigo,  ambi  figliuoli  di  Guelfo  altro  figliuol 
suo  e  d'  Elena  di  Svevia  figlia  di  Enzo  re  di 
Sardegna  (tanto  era  lo  splendore  e  la  potenza 
de'Gherardeschi),  ed  Anseltnuccio  figlio  di  Lot- 
to altro  figliuol  suo  prigione  in  Genova  dopo 
la  Meloria.  Rimase  quindi  l'Arcivescovo  capo 
del  Comune  con  titolo  di  podestà  per  cinque 
mesi  ;  passati  i  quali  rassegnò  ISifiicio  a  Gual- 
tieri di  Branforte  ,  e  questi  a  Guido  da  Man- 
tefeltro  un  potente  signor  Ghibellino  di  Ro* 
magna,  cacciatone  da'  Guelfi,  ed  allora  a  con- 
fino  in  Asti.  Giunto  appena  con 'ira  di  fvior- 
liscito  il  nuovo  podestà,  subito ,  addì  12  marzo 
1289  fu  chiavato  l' uscio  di  sotto,  e  gittata  in 
Arno  la  chiave  dell'  orribil  torre,  entro  la  quale 
giacevano  da  nove  mesi  il  vecchio  e  i  cinque 
giovani*  E  così  morivano  essi  poi  un'  orribile 
e  ignota  morte  di  fame  ^^  «  Di  questa  crudeltà 
furono  i  Pisani  per  lo  universo  mondo  ove  si 
seppe,  fortemente  ripresi  e  biasimati;  non  tanto 
per  Io  Conte ,  che  per   li  suoi  difetti  e  tra-» 

(5)  Veltro  Allcg.  pp:  20,  21  ,  27,  28,  29;  Leo  IV,  41 ,  42 


^Biénti  j  era  per  àvrentaira  degno  di  wflbtta 
morbe;  ma  per  li  figKaoli  e  nipoti ,  oh'  erano 
piccoli  garzoni  ed  innocenti  ^.  »  Cosà  il  Vil« 
lani  (piasi  contemporaneo  ;  ma  uno  storico  più 
dSigenle^  e  quantunque  posteriore  di  cinque 
secofi  più  informalo  ^  scoprì  V  errore  di  lui  e 
di  Dante  in  fare  piccoli  garzoni  e  d'eli  no? ella 
quei  figli  e  nipoti  ^»  Temo  poi  non  abbia  riu- 
fcito  del  paro  a  tor  V  odio  del  misCatto  dal^ 
l'Arcivescovo  ;  il  quale,  podestà  o  no,  era  certo 
potaDLtissimo  tuttavia  in  Fisa ,  e  fu  poi  chia* 
malo  Uà  curia  Bomana  a  renderne  conto,  e  non 
si  sa,  se  ne  fosse  condannato  od  assolto  ^.  Ad 
ógni  modo  con  questa  più  o  meno  grande  esat^ 
tezxa  di  particolari ,  Dante  il  giovane  poeta 
riceveva  dalle  voci  dell'Italia  indegnata,  e  di 
Firenze  che  presto  si  mosse  a  vendetta,  questo 
fatto  scandaloso  anche  a  quei  tempi  ;  e  riceve» 
vaio  nell'  animo  guelfo  eppercìò  pietoso  verso 

(5)  Villan.  lib.  Vn ,  €.  i27 

(7)  Veltro  AH.  p.  29 

(8)  Uà  cortese  letterato  Toscmo  il  quale  attende  alle  ^ria  di 
qneiti  tempi  in  Piia  s*  è  compiaciuto  accennarmi^  che  da'documenti 
per  faii  ceduti ,  PArciveacovo  era  ancor  Podestà  al  tempo  del  mis^ 
ùàtoy  e  che  non  una  «ola  ma  tre  volte  ne  fli  richiesto  in  Gnria  Ho* 

I,  ed  in  una  delle  tre  ne  fu  condannato  in  contumacia. 
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Ugolino  9  inasprito  contra  l' Arcirescpyo.  Ogni 
upmo  sa  come  maturata  tale  impressione  si  ma- 
nifestasse poi  in  quella  narrazione  immortale , 
la  più  distesa  e  la  più  terribUe  M  quante  fe. 
cesse  nel  poema.  Ma  per  ciò  appunto^  che  ella 
è  saputa  a  memoria  da  tutti  in  Italia  ^  noi  qui 
la  ometteremo  ^. 

E  s'afibllayano  allora  intorno"  a  Dante  i  per- 
sonaggi de'  suoi  canti  futuri.  Morto  fin  dal  1285 
Carlo  I  d'  Angiò  re  di  Puglia,  eragli  succe- 
duto di  nome  il  figlino!  suo  Carlo  Novello  o  il 
R;  ma  non  di  fatto  ^  sendo  egli  da  più.  anni 
ìprigioné  del  suo  rivale  il  Re  di  Aragona.  Se- 
guirono n^oziati  vari,  per  cui  finalmente  ei 
•  fu  liberato  alla  fine  del  1288;  e  passando 
per  Parigi  s'avviò  quindi- a  Italia,  e  fìi  a 
Firenze  addì  2  di  maggio  £  quest'  anno 
1289.  Era  con  esso  il  figliuolo  primogenito 
di  lui  e  di  Maria  d'Ungheria,  Carlo  Martello, 
che  eBbe  poi  per  eredità  della  madre  il  re- 
gno d' Ungheria , .  ma  non  giunse ,  morendo 
prima ,  A  redar  quello  del  padre*  Con  questo 


(9)  Duite  non  pone  che  quittio  figli  e  nipoti,  e  ttalaacia  Anifp. 
fratello  dei  Brigfla. 
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^vane,  quantunque  brevissimamente  fermatosi 
in  Firenze ,  pare  che  fin  d'  allora  strìgnessé 
Dante  una  amicizia  ^^,  che  cresciuta  poi  pro- 
babilmente nelle  ^e  ambascerie  a  NdjK)Ii  ,^  Ai 
ad  ogni  modo  '  più  tenera  e  più  costante ,  che 
non  scuole. tra. principi  e  privati.  E  spento  il 
principe  poi,  era  cantato  dal  poeta  con  un 
amore  ^  >^i  rincresciménto ,  e  una  fiducia .  ne- 
gli sperati  benefizi ,  che  onorano'  amendae , 
e  infuturcavù  il  giovane  principe  più  che  non 
fanno  la  potenza  e  le  imprese  politiche  di  lui. 
Colloca  Dante  T  albico  in  Paradiso  tra  gU  spi- 
riti innamorati^  e  cantanti  l'Osanna  nel  cielo 
dr  Venere  ;  e  così  a  se  stesso  là  giunto  V  intro-  * 
duce  con  questi  versi  pieni  di  serenità  cele- 
stiale: 

SI     Indi  si  fece  X  un  più  presso  a  noi 
.  E  solo  incominciò  ;  tutti,  sem  presti 

Al  tuo  piacer ,.  perchè  di  noi  ti  gioi. 
U     Noi  d  Yolgiam  co'  Principi  celesti 

D'un  giro,  e  d'un  girare,  e  d' una  seta 

A' quali  tu  nel  mondo  già  dicesti  : 

00)  Go^  Mwriicc  il  Golnmentator  def  Codice  Cùetano ,  Ed.  Mio. 
Nota  «I  Farad.  Vm,  veni  55«-57.  CkMÌ  par  crede  il  diligente  autor 
tó  Veltio  p.  ai-  • 
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Wl'  «  Voi  che  intendendo  il  lerzo  del  mofile  »  ; 
E  sem  si  pien  d'amor  che  per  piacerti 
Non  fia  n^en  dolce  un  poco  di  quiete. 

Ma  a  malgrado   dell'  antica  famigliarità ,  non 

riconosciuto  da  Dante ,  e  dimandato  chi  sia  ^ 

continua  : 

4i9  il  ttondo  là' ebbe 

Già  poco  tempo  «  e  se  più  fosee  stato 
Molto  saria  di  mal ,  che  non  sarebbe. 

82      La  mia  letizia  mi  ti  tien  celato 

Che  mi  raggia  d' intorno  e  mi  nasconde , 
Quasi  animai  di  sua  seta  fasciato. 

88      Assai  m' amasti ,  ed  aresti  ben  onde  ; 
Cbèse  fossi  giù  stalo  »  io  ti  mostrata 
Di  mio  amor  più  oltre  che  le  frondi. 

88      Quella  sinistra  riva  che  si  lava 

Di  Rodano,  poi  eh' è  misto  con  Soi^, 
Per  suo  signore  a  tempo  m'aspettava  ^S 

61      E  quel  corno  d'Ausonia  ^2  che  s'imborga  <3 
Di  Bari ,  di  Gaeta ,  e  di  Grotona , 
Da  onde  Frcmto  e  Verde  in  mare  sgorga. 

9t      Fulgeami  già  in  Croate  la  corona 

00  Provenza  reiaggiò  de'suoi  maggiori. 

02)  II  regno  di  Puglia. 

0 3}  Per  farai  abitato  di  borghi  ,  coime  iwìiìiBurii ,  iiida« 
fKn^  per  farsi  bianco,  duro>  ecc.  \  una  di  quelle  mmiéroae  parole 
che  inventate  da  Dante ,  non  restarono,  forse  perchè  po^i  gli  teoner 
dietro  in  <]uella  facoltà  rappresenlatrice  delie  cose  colle  parole. 


JN  qttriht  lena  ebe  '1  DtnidMo  riga 
Poi  che  le  ripe  tedesche  abbandona. 

67     E  la  bella  Trìnacria ,  che  caliga 

(Tra  Pachino  e  Pelerò ,  sopra  4  golfo 
Ghe  rìceTe  da  Euro  maggior  briga) 

70    Non  per  Tlfeo ,  ma  per  nascente  solfo , 
Attesi  avrebbe  li  sturi  regi  ancora 
Nati  per  me  di  Carlo  e  di  Ridolfo  ^^ 

73  I  Se  mala  signoria  che  sempre  accora  » 

ecc.  ecc.  paaid.  vm. 

e  segue  quel  cenno  che  recammo  de'Vespri  di 
Sicilia.  Giovane  gentSe,  e  di  liete  speranze  quale 
ci  è  qui  dipinto  Carlo  Martello,  non  è  meravi- 
glia, che  cercasse  a  conoscere,  ne  che  conósciuto 
stmasse  Dante ,  giovane  non  dissimile  da  lui,  e 
certo  allora  dei  primi  di  Firenze.  Di  tre  soli 
giorni  fuvvi  allora  la  dimora  dei  due  Angioini, 
Ma  partitine  appena,  venne  nuova  in  città,  ap- 
parecchiarsi i  Ghibellini  d*  Arezzo  a  troncar 
loro  la  via  in  sulle  terre  di  Siena  ;  onde  che  i 
Fiorentini  accorsero  con  ottocento  cavalli  e 
tremila  pedoni  ad  accompagnarli ,  ne  quei 
d'Arezzo  ardirono  più  uscire  all'incontro.  Ebbe 

(H)  Cioè  di  Carlo  I ,  o  n  d'Angiò,  padre  ed  avo  suoi,  e  di  Ridolfo 
a  AUburgft  re  de'  Romani ,  padre  di  Clemciusa  moglie  tua. 
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il  Re  molto  per  bene,  qniesto  còsi  subito  e 
non  richiesto  soccorso  de'  Fiorentini  ;  e  pro- 
seguendo suo  cammino  al .  Papa  5  da  cui  poscia 
fu'  incoronato,  lasciò  loro  Amerigo  da  Narbóna, 
un  suo  cavaliero ,  per  capitanò  all'  impresi!  9 
che  stavano  per  fare  contro  Arezzo.  Che  Dante 
fosse  a  cpiella  scorta  del  principe ,  suo-  &mico 
nuovo,  è  molto  probabile;  e  tanto  più,  jcfae 
ei  fii  certo  all'  impresa  che  seguì  immediata- 
mente.*?. 
'  Arezzo ,  Guelfa  come  il  rimanente  di  To- 
scana fino  al  1287 ,  s' era  in  quell'  anno  ri- 
volta a  Ghibellina,  per  opera  aiiche  essa  del 
suo  vescovQ'Guglielmino  di  Ubertino  de' -Pazzi, 
il  cpiale  y'avéa  fatto  capitano  di  guerra  Buon- 
conte  di  Montefeltro  -  figlio  di  quel  Guido , 
che  vedemmo  Podestà  Ghibellino  di  Pisa  *^. 
Arezzo  n'  era  diventata  capo  di  parte  Ghibel- 
lina in  quel. lato  di  Toscana  e  fino  ih  Roma- 
gna; e,  secondò  il  costume,  i  Guelfi  uscitine, 
eran  venuti  per  aiuti  a  Firenze.  Dove  assai  de- 
^liberossi  prima,   se  avesse  a  farsi  l'impresa, 


05)  Veltro  p.  34  —  Villan.  p.  325 
(46)  Veltro  pp.  22,  27 
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poi  per  qaal  via;  e  si  vinse  per  quella  del  Ca- 
sentino»  «  Fatta  tal  deliberazione ,  i  Fiorentini 
accokono  l'amistà,  che  feciono  i  Bolognesi  con 
dngento  cavalli  ;  Lucchesi  con  dugento;  Pistoiesi 
con  dugento  :  de'quali  fu  capitano  messer  Corso  . 
Donati  cavaliere  fiorentino  ;  Mainardo  da  Sur 
sin^na  con  venti  cavalli ,  e  trecento  fanti  a  pie; 
messere  Malpiglio.  Ciccioni  con  venticinque;  e 
messere  Barone  Mangiadori  da  San  Mimato, 
^  Squarcialupi ,  e  i  Colligiani,  e  altre  castella 
di  Yaldelsa;  s)  che  fu  il  numero  cavalli  mille 
trecento,  e  assai  pedoni,  yy 

ce  Mossono  le  insegne  al  giorno  ordinato  i 
Fiorentmi ,  per  andare  in  terra  di  nimiei  ; . e  * 
passarono  per  Casentino  per  male  vie*^  ove  se 
avessono  trovali  i  nimiei,  arebbono  ricevuto 
assai  danno.  Ma  non  volle  Dio;  e  giunsono 
presso  a  Bibbiena ,  a  uno  luogo  si  chiama  Cam- 
paldino,  dove  erano  i. nimiei;  e  quivi  si  ferma- 
nmo  e  feciono  una  schiera*  I  capitani  della 
guerra  misono  i  feditori  alla  fronte  della  schie- 
ra; e  i  Palviesi  ^^  col  campò  bianco,  e  giglio 
vermìglio,   furono  attellati  dinanzi.   Allora  il 

(17)  Cioè  gli  armaii  con  iscudi  detti  Palvcsi. 
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Vescovo, che  area  corta  yista,  domandò:  Qudkj 
che  mura  sono?  fiigli  risposto:  e  Politesi  de' 
nimicL  n 

Ci.  Messer  Barone  de'  Mangiadorì  da  Snnt- 
mimata  y  franco  et  esperto  cavaliere  in  fatti 
d'arme,  rannati  gli  uomini  d'arme  adisse  km>: 
Signori!  le  guerre  di  Tosama  si  sole^imo  iw- 
eere  per  bene  assalire ,  e  non  dunwancxy  e  poéhi 
buomiru  w  mariano ,  che  non  era  in  uso  di  ucdr 
derli.  Ora  è  mutato  modoj  e  vinconsi  per  stare 
bene  fermio  il  perchè  io  vi  consiglio  ^  che  voi 
stiate  forti  y  e  lasciateli  assalire^  E  così;  dispo- 
sono  di  fare.  Gli  Aretini  assalirono  il  campo 
*  n  vigorosamente  e  con  tanta  forza  ^  che  la 
sdiìera  de'Fiorentini  forte  rinculò*  La  betta^ 
fìi  molto  aspra  e  dura.  Cavalieri  novelH  vi  s'è* 
rano  fatti  dall'  una  parte  e  dall'  altra.  Messer 
Corso  Donati  con  la  brigata  de'  Pistoiesi  &A 
i  nimìci  per  costa.  Le  quadretta  piovevano.  GK 
Aretini  n'avean  poche ,  et  erano  fediti  per  co- 
sta ,  onde  erano  scoperti.  L'  aria  era  coperta 
di  nuvcJi,  la  polvere  era  grandissima.  I  pedoni 
degli  Aretini  si  mettevano  carpone  sotto  i  ven- 
tri de' cavalli  con  le  coltella  in  mano,  e  sbu- 
dcUavangli;  e  de'loro  feditori  trascorsone  tanto, 


che  nd  nexzo  deHa  schiera  furono  morti  molti 
di  ciucima  parte,  Mdlti  qud  dì,  ohe  ermo 
stimati  di  grande  prodesiza,  iaro«Q  vili;  e  molli, 
di  cai  non  si  parlava , ,  forooo  stimatL  Assai 
pc^o  V  ebbe  il  Balio  del  Capitano  y  e  farvi 
morto.  Fu  fedito  messer  Biodo  del  Baschiera 
Tosin^i  e  così  tomo  a  Firexae »  ma  fra  pochi 
di  morì«  Della  parte  de'  mmie»  fa  morto  il  Y» 
$covOy  e  messer  Guglielmo  de'  Pazzi  fraiKo  ca- 
valiere f  Bonconte ,  e  Leccio  da  Montefeltri  ^  o 
altri  valeati  huomioi.  Il  co«te  Guido  non  aspettò 
il  i^Qe,  ma  saBza  dare  colpo  di  spada  si  partL 
Molto  bene  provò  messer  Vieri  de'  Cerchi ,  e 
uno  suo  figliuolo  cacvaUere  alla  costa  di  aè.  Fu« 
raso  rotti  ^  Aretini,  non  per  .viltà,  xuè  pop 
poca  pi^odezaa  ;  ma  per  lo  soperchio  de'  nìmici 
£arono  m^ssi  in  capcia ,  uccidendoli.  I  soldati 
Fiorentini ,  che  erano  usi  alle  sconfitte  ^  ^  am« 
mazzavano  ;  i  villani  non  aveano  piata.  Messer 
Talana.  Adimari ,  e  i  suoi  si  tcurnarono  presta 
a  loro  stanza.  Molti  popolani  di  Firenze  oka 
aveano  cavallate,  stettono  fermi;  molti  nimte 
seppono ,  se  non  quando  i  nimieì  furon  rottL 
Non  corsono  ad  Arezzo  con  la  vittoria ,  che  si 
sperava  con  poca  fatica  V  arebbono  avuta.  Al 
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. .  Capitano ,  e  a^  giovani  cavalieri  j  che  •  ayeano 
bisogno  di  riposo,  parve  avere  assai  £pitto  di 
vincere,  sanza  perseguitarli.  Più  insegne  eb* 
bono  di  loro  nimici,  e  molti  prigioni;  e  molti 
n'uccisono ,  che  ne  fu  danno -per  tutta  Toscana. 
Fu  la  detta  roUa  a  di  11  di  giugno  1988  il 
di  di  San  Barnaba,  in  uno  luogOj  che  si  xMtt- 
ma  Campaldino  presso  a  Poppi  ^^..  " 

Spero  che  i  miei  lettori  non-  mi-  sapranno 
mdV-d.,  tr.„«^  dd  prtoo  o  ,^or 

fatto  d' arme ,   ove  siasi   mai   trovato  Dante , 

■ 

d' aver  loro  recata  la'  descrizione  cosi  viva  del 
Compagni.  H  Villani  narra  in  modo  concorde 
questa  battaglia,  e  la  dice  là  pia  ordinatamente 
combattuta ,  che  sia  stata  a  quei  tempi  in  Italia. 
E  su  mésser  Vieri  de'  Cerchi,  e  messer  Corso 
Donati ,  che  pur  in  Dino  si  vedono  aver  por^ 
tato  il  vanto  della  giornata,  aggiugne  altri  par* 
ticolari  importanti  per  il  seguito  di  nostra  sto- 
ria, di  che  questi  due  sono,  dopo  Dante,  le 
persone  principali.  Era  costume  di  quelle  osti, 
dove  il  valor  personale  potea  tanto  pia  che 
non  ora ,  fare  ingaggiar  là  battaglia  da  alcuni 

OS)  Dino  Comp.  Rer.  II.  pp.  473 ,  474 
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fgaearrìerìy  che  diceransi  fsdilori,  ed  erano  scelti 
da'  Capitani  d' ogni  sesto  della  ditti.  Gaitocin- 
quanta  se  ne  fecero.  «  Ed  essendo  messer  Vieri 
de' Cerchi  de' Capitani,  et  maialo  di  sua  gamba» 
non  lasciò  però  ,  che  non  fosse  de'  feditori.  Et 
convenendoli  eleggere  per  lo  sao  sesto,  nullo 
yoUe  di  ciò  gravare»  più  che  volesse  di  sua 
volontà  ;  ma  elesse  se  e  '1  figliuolo  e'  nepoti* 
La  qoal  cosa  li  fu  messa  in  grande  pregio  ;  et 
per  suo  bono  esemplo,  et  per  vergogna  molti 
altri  nobili  cittadini  si  missono  tra'  fedìtorì  ^^  >n 
Messer  Corso  Donati  poi  che  era  allora  pode- 
stà di  Pistoia,  avea  sotto  di  se,  oltre  i  Pisto- 
iesi anche  i  Lucchesi,  ed  altri  forestieri  in  ri- 
senra  e  con  ce  comandamento  di  star  fermo  e 
non  fedire  sotto  pena  della  testa.»  Ma  ce  quando 
vide  cominciata  la  battaglia,  disse  come  valente 
cavaliere  :  Sé  noi  perdiamo ,  io  voglio  morire 
ndla  battaglia  colmici  dtiadini;  et  se  noi  s^in- 
damo ,  chi  mi  9Uole ,  vegna  a  noi  a  Pistoiaper 
la  condannazione  ;  et  francamente  si  mosse  con 
sua  schiera  ,  et  fedìo  i  nimid  per  costa ,  et  fu 


(19)  Vili.  p.  327 

Voi.  I  iO 
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grave  Cftgioiie  jdella  loro  rotta ^^i.  Certo  ad  ogni 
buon  estimatore  parrà  -qui  il  fiuto  di  messer 
Vieri  mplitanneiite  e  civiln^mte  puk  yirtai060 , 
che  non  quello  di  messer  Corso*  Ha  notina  i 
dae^  come  primo  segno  d'nna  emulazione»  beDa 
allora  ed  utile»  in  Ixreve  viziosa  e  pemidosissiina 
alla  patria»  e  per  colpa  prìncip.almente  ddla 
medesima  tracotanza  di  measer  Corso» . 

Qual  parte  poi  prendesse  Dante  in  questa 
battaglia  e  accennato  da  Leonaxdo  Aretino; 
il  quale»  narrato  quél  conversare  e  vivere 
di  Dante  ne£^  esercizi  giovanili»  continua  Gi- 
oendo: «(  Iittantochè  in  quella  batta§^a  me- 
morabile che  fìi  a  Campaldino  »  lui  giovane 
e  bene  stimato  si  trovò  ndl'  armi,  combattendo 
vigorosamente  a  cavallo  nella  prima  schiera» 
dove  portò  gravissimo  pericolo.  Perocché 
la  prima  battaglia  fu  delle  schiere  equestri; 
nella  quale  i  cavalieri  che  erano  dalla  parto 
delli  Aretini  »  con  tanta  tempesta  vinsero  e  su* 
perchiarono  la  sdbiera  de' cavalieri  Fiorentiiù» 
che  »  sbarattati  e  rotti ,  bisognò  liiggire  alla 
schiera  pedestre.  Questa  rotta  fu  quella  »  che 

(20)  VUK  ibi 
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fi  penlere  la  liattaglia  dli  Aretim  y  perchè  i 
loro  Gftyalieri  vincitori  perseguitando  quelli 
die  fìiggirano,  per  grande  distanza làsdarono 
addietro  la  loro  pedestre  schiera  ;  sicdiè  da 
^lindi  innanzi  in  niun  luogo  -interi  combatte- 
rono j  ma  i  cavalieri  soli  e  di  per  se  senza  sus* 
sidio  di  pedoni,  e  i  pedoni  poi  di  per  so  senza 
sussidio  de' cavalieri.  Ma  dalla  parte  de'Fio- 
tentini  addivenne  il  contrario;  che  per  essere 
loggM  i  loro  cavalieri  dia  sduèra  pedestre  9 
n  furono  tutti  un  corpo ,  e  agevolmente  vin* 
aero  prima  i  cavalieri ,  e  poi  i  pedoni^  Questa 
battaglia  racconta  Dante  in  una  sua  epistola,  e 
dice  esservi  stato  a  combattere,  e  disegna  la 
Corma  della  battaglia  ^^  ».  E  più  giù  reca  le 
parole  stesse  di  Dante  in  questa  o  in  altra  epi- 
stola, dove,  parlando  del  suo  priorato  dell'anno 
1300,  dice  :  «  Dieci  anni  erano  già  passati  dalla 
battaglia  di  Gampaldino,  nella  quale  la  parte 
^ubefiiina  fu  quasi  al  tutto  morta  e  disfatta , 
dove  mi  trovai  non  fanciullo  nell'  armi,  e  dove 
ebbi  temenza  molta,  e  nella  fine  grandissima  al- 
legrezza per  li  vari  casi  di  quella  battaglia  ^^  w. 

(ll}LcoiLAret.  p.  50 
(23)  Ivi  p.  53 
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'Dove  è  a.  luHare,  che  se  la  epìstola 
latina  di  Dante  è  qui  ben  tradotta ,  chiaro  è^ 
che  non  fu  questo  il  primo  fatto  d*  arme  in 
che  si  trovasse.  Ad  ogni  modo,  vedesi  y  che 
Dante  fu  della  schiera  di  messer  Vieri  de'Cer- 
dii  9  cioè  di  quei  fedilori  die  questi  non  ydk 
disegnare  9  mia  s'ofievirono  eglino  volontari.  E 
dopo  tal  atto  tanto  più  bella  parrà  quella  con? 
fessione.  così  semplice  della,  i&nenza  molta  che 
ebbe  al  principio,  e  d^a  aUegrezza  in  fine 
della  giornata.  Gran  diiferensa  per  rero  dire 
(e  fu  già  osservato)  tra  Orazio  e  Dante  pqed. 
Benché ,  ingiurioso,  è  ogni  paragone  Ira  quel 
poeta  cortigiano  e  racconciator  di  sua  vita  epi*^ 
curea  appresso  al  vincitore ,  e  il  poeta  cittadino 

%k       Ben  tetragono  ai  colpi  di  ventura 

Farad,  xvii 

ed  alle  prepotenze  della  patria  ingrata, 
.  Una  reminiscenza  di  questa  battaglia  trovasi 
nel  Purgatorio^  Vedemmo  ucciso  il  capitano 
deg^  Aretini  Buonconte  di  Montefeltro,  Caduto 
trafitto  in  Atpo  il  corpo  di  lui  non  si  trovò  più| 
e  come  ciò  avvenisse ,  lo  fa  Dante  imnpiagino- 
samente  narrare  da  Buonconte  stesso.  Dante 
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intefi^òga  prima  : 

91      Qaal  forza  >  o  quaì  ventàra 

Ti  traviò  sì  fuor  di  Campaldino  i 
C3ie  non  si  seppe  mai  tua  sepottara  ? 

H     Oh ,  rispos'  egli  »  appiè  del  Casentino 

traversa  un'acqua,  ch'ha  nome  l' Archiànd» 
Che  sovra  r  Ermo  nasce  in  Apennino. 

d7     lià  've  1  vocabol  suo  diventa  vano  ^3 
Arriva'  io ,  forato  nella  gola , 
Fuggendo  a  piedi ,  e  sangidnando  i  piano* 

(00    Quivi  perdei  la  vista  »  e  la  parola 

Nel  nome  di  Maria  fini  24;  e  quivi 
Caddi,  e  rimase  la  mia  carne  soia. 

103    Io  dirò  1  vero,  e  tu  '1  ridi'  tra  i  vivi: 

L' Angel  di  Dio  mi  prese ,  e  quel  d' Inferno 
Gridava  :  o  tu  dal  ciel ,  perchè  mi  privi  f 

i06    Tu  te  ne  porti  di  costui  T etemo, 

P»  una  lagrimetta  che  1  mi  toglie  ; 
Ma  io  Ciro  dell'  altro  25  altro  governo. 

(00   Bea  sai  come  nell'  aere  si  raccoglie 

Quell'umido  vapor  che  in  acqua  riede* 
tosto  che  sale  dove  1  freddo  il  coglie^ 

(23)  Cioè  dove  perde  il  nome  iboccaiuio  in  Amò. 

(24)  Nota  qui  non  aolamente  la  bella  armonia  imitativa^  ma  come 
baule  introduca  il  nome  di  Maria  e  la  divozione  ad  èssa,  bbe  ritorna 
above  aovciite ,  doVe  vnolé  addolcire,  ingentilir  le  rimembranze.  Eli 
die  damo  in  breve  per  veder  P origine, o  c€rto  almeno  tlna  delle 
oHgini  in  tuore  di  lui. 

(25)  Dell'altra  parte  di  lui ,  cioè  del  cofpo< 
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119    Giunse  qael  »  mal  yoIw  ,  che  pur  mal  cUede,  26 
Con  lo  intelletto ,  e  mosse  '1  fumo  e  1  vento 
Per  la  tìtIù  die  sua  natura  diede. 

US    Iifdi  la  valle ,  come  1  di  fu  ^ento. 

Da  Pratomagno  al  gran  giogo  coperse 
Di  nebbia ,  e  1  ciel  di  sopra  fece  intento 

118    SI ,  che  *l  pregno  aere  in  acqua  si  converse , 
La  pioggia  cadde,  e  ai  fossati  venne 
Di  lei  ciò  che  la  terra  non  sofferse  ; 

131    E  conte  ai  rivi  grandi  si  convenne , 
Ver  lo  fiume  real ,  tanto  veloce 
Si  minò ,  che  nulla  la  ritenne. 

124^    Lo  corpo  mio  gelato  in  su  la  foce 

Trovò  r  Afchian  rubesto ,  e  quel  sospinse 
Neir  Amo ,.  e  sciolse  al  mio  petto  la  croce 

137    ChMo  fei  di  me  27  quando  1  dolor  mi  vinse  ; 
Voltommi  per  le  coste  »  e  per  lo  fondo  ; 
Poi  di  sua  preda  mi  coperse  e  cinse. 

PCR6.  Y* 


Tornati  i  Fiorenf  ini  a  casa  ^  secondo  la  con* 
dizione  di  quei  tempi ,  che  non  concedevano 
quasi  di  profittare  della  vittoria ,  si  rivolsero 

(26)  Colla  vìrgola  agpmiUi  dopo  quélj  cosk  inteso  per  quegK  cioè 
il  demonio,  pomi  si  feccia  chiaro  ^Hetto  pass»,  che  è  uno  de'  di- 
spulali  Uà'  chiosatori. 

(27)  CompODendo  le  braccia  ia  croce  sul  petto.  —  Ogni  vesso 
è  immagine. 


ino  m 

m  agosto  del  medesimo  amio  tnifeme  co'  Lao 
diesi  y  e  con  tutta  la  Taglia  o  lega  de'  Guelfi 
di  Toscana  contro  a  Pisa.  Erano  400  cavalli 
e  9000  pedoni;  guastarono  le  terre;  furono 
fino  alle  mura  della  cittì;  fecervi  correr  un 
pallio  il  di  di  s*  Regolo  festa  de'Lucchesi  ;  e  sta«* 
tifi  35  di^  si  ritrassero  poi  assalendo  e  prénden^ 
do  j  solo  frutto  dell'  impresa ,  il  castello  di  Ga- 
prona  ^^*  E  Dante  fu  a  ciò  pure  ;  e  rammenta 
r  uscita  del  presidio  vinto  e  sbigottito  tra' vin- 
citori 9  in  quel  luogo  dell'  Inferno  dove  trovane 
dosi  egli  in  inetto  ai  demoni,  e  di  essi  te^ 
mendo  a^ogne  : 

M     E  cosi  Tid'  io  già  temer  li  fornii 

CV  asdYaii  patteggiati  di  Caprona 
Veggendo  sé  tra  nemici  cotanti  29«    . 

Ihf.xxk 

(kg)  G.  Tlltoiì  p.  33S 

(29)  Obi  voglk  veder  ttOA  loterpvetAttloiie  imbrogluiU  iMT  thUeH* 
ma  di  ricerche  storiche  ^  vegga  il  commento  del  Landino  ai  veni 
presenti.  L'Editore  della  Minerva  corregge  s\  il  Landino  col  Yen* 
lari;  ma  perchè  cofreggerlo ?  'Mef^  era  non  metterlo.  —  Non  è  t 
dire  quanto  si  accorcierebbero  i  commenti,  se  invece  di  combattere 
li  scartassero  gli  errori  evidenti  ;  se  invece  di  voler  fitr  pompa  di  fa« 
tica  e  d'enidisione ,  ai  ponesse  solo  ciò  che  pub  giovare  e  piacere  ai 
It^fiorì;  se  insomma  a  questi >  anuchè  a  sé, si  peniassei 
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.  Né  questi  furono  forse  ì  soli  versi  ispirati  m 
Dante  da  queir  impresa  di  tutti  i  vicini  Toscani 
centra.  Pisa  fumante,  ancor  del  sangue  de'Ghe- 
vardeschi.  Già  fu  osservato  da  altri  ^^  ;  tatto  il 
canto  di  Ugolino  sembra  quasi  un  canto  di  goer-. 
ra,  ed  è  certo  d'imprecazioni  contro  a  «jaella 
città,  concepito  o  durante  quell'  impresa  centra 
essa,  o  per  isdegno  al  vedervi  ir  lenti  e  con- 
tentarvisi  di  sì  poco  frutto ,  i  collegati  XoManL 
Ma  o  non  fu  scritto  allora,  o  il  fìi  in  altra 
lingua  ed  altra  forma.  Ragunavansi  ndl'ankno 
giovanile  i  soggetti  di  poesia;  ma  vi  rimasero 
taciti  probabilmente  allora  ed  a  lungo  »  per 
uscirne  poi  tanto  più  fortemente  espressi.  E 
pochi  mesi  dopo  la  morte  d'  Ugolino ,  pochi 
giorni  dopo  la  presa  di  Caprona,  gli  fìi  dato 
il  secondo  dei  due  temi  rimasti  più  popolali 
fra  quanti  ei  né  cantò  poi. 

Nell'oste  fiorentina,  all'impresa  contro  Àrex- 
20,  e  cosi  forse  anche  a  quella  che  segui  imme- 
diatamente centra  Fisa,  era  Bernardino  da  Po- 
lenta^ cognito  cosi  certasMnte  a  Dante^^ ,  Beriiar- 

(30)  Veltro  AJleg. 

(31}  Veltro  p.  32  y  àovt  Bernardino  è  detto  Capiltfio  de' Pistoieei. 
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dillo  era  fig^tt<do  di  Guido  da  Polenta  cittadino 
principale  I  signore  o  tiranno  di  Ravenna.  E 
figlinola  pure  a  Guido ,  sorella  a  Bernardino 
ara  la  gentile  Francesca,  data  dodici  anni  prima 
in  isposa  a  Giovanni   figliuol   primogenito  di 
lUatesta  da  Verrucchio^  un  potente  signor- 
Guelfo  già  vicario  di  i*e  Carlo  a  Firenze ,  e  al~ 
lo3ca:podestà  di  Rimini.  MaGiovaimi  era  di  que* 
giovani  più  buoni  tra  uomini  che  tra  donne  ; 
ardito  ed  attivo  in  quelle  parti  e  quelle  am-^ 
lùioni,  onde  speravasi  succedesse  alla  potenza 
patema  ;  ma  zoppo,  mal  concio,  e  mal  curante 
della  persona,  onde  chiainato  Giovanni  lo  zoppo, 
Gian-Ciotto,  e  Giovanni  lo  sciancato,  sembra  che 
Hiai  non  piacesse  alla  fanciulla.  A  farlo  piacere 
anche  meno  s^aggiungeva  l'aver  esso  un  fratel- 
lo, chiamato  Paolo,  giovane,  dice  Benv^MXIa, 
ccbdlo  della  persona,  e  pulito,  e  più  dato  all'ozio:, 
dbe  alla  fatica  m;  tutto  Topposto  come  si  vede 
del  fratello.   Presersì  quindi  d'  amore ,  i  due 
cognati,  o  dopo,  o  foràe  anche  prima   delle 
nozze  ;  trovandosi  nanrato  dal  Boccaccio ,  e^ 


Che  se  coal  fu,  ei  dovette  partecipare  al  comando  di  questi,  che 
Slofiei  Fioventitti  danno  tutto  a  ncMer  GolM  Donali  Podestà. 
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sere  stato  mandato  il .  bel  Paolo  mreoe  ddto 
sciancato  Giovanni  a  coite^ar  Fraiueacà  iii> 
^Ì2za  9  ed  ignara  ddlo  scambio  fino  al  noii^ 
tino  dopo  le  nozze  compiute  ^\  Ad  <^ni 
modo^  moglie  ora  da  dodici  anni,  madre  già  di 
nn  figliuolo  perduto ,  e  di  una  figlia  sopraw^ 
virente 9  era  Francesca  nel  1289  ool  marito 
Gianciotto ,  e  il  bel  cognato ,  e  lo  suocero  da 
due  anni  cacciati  tutti  da  Riiaini  a  Pesaro*  Ed- 
ivi  9  aiutata  dagli  ozi  delF  esilio ,  o  incmniit- 
dava  o  continuava  la  dimeatìdiezza  de'  due  oo^ 
guati ,  che  Boccaccio  sembra  voler  iscosare  dal- 
l' ultimo  fallo*  Ma  rinchiusi  insieme  una  volta^ 
furono  traditi  da  un  servo  y  che  condusse  a 
spiarii  il  marito.  Il  quale,  sforzato  l'uscio^  e  in- 
sieme trovandoli  y  insieme  gli  ammazzò  (  addi  4 
settembre  1289).  Ed  insieme  poscia ,  restituii 
in  Rimini  i  Malatestà ,  furono  i  dae  corpi  là 
riportati  y  insieme  sepolti,  insieme  due  secoli 
dopo  ritrovati,  intere  ancora  le  loro  seriche 
vesti  ;  e  insieme  cantati  e  immortalati  da  Dantei 
Per  la  medesima  ragione  poi  che  di  Ugolino  ^ 
non  metteremo  qui  il  canto  di  Francesca  pur 


<32)Ed.  Min.T.  I,p.  42$ 
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saputo  in  caore  da  tutti.  Ne  guasteremo  le  poe^ 

tklie  incertezze,  le  mezz-ombre  ivi  lasciate  da 

Dante,  o  colla  narrazione  minuta  (sia storia  o 

Doyella)  del  Boccaccio;  o  colle  discussioni  di  esso 

e  d'altrui  intomo  alla  colpa  dei  due  amanti; 

De  anche  meno  colle  dispute  cronologiche  tron- 

cate  dal  dib'gente  e  pur  elegante  autor   del 

Veltro,  a  Ed  ecco  9»  dice  questi  «  in  sei  soli 

mesi  la  sorte  offerì  a  Dante  il  doppio  argo- 

mento,  su  cui  poggia  sì  alto  il  pregio  dell'  ita^ 

lica  lingua ,  e  presso  tutte  le  nazioni  suonano 

Ugotino  e  Francesca  ^^  ».  Ma  la  sorte  gli  offerì 

altre  Tolte  altri  argomenti  non  minori  forse , 

die  questi  due;  onde  si  vuol  aggìugnere ,  che 

più  apparecchiato  fosse  allor  V  animo  di  Dante 

a  riceyeme  profonde  impressioni  ;  od  anzi  che 

le  impressioni  allora    ricevute  •  si    fiicessero 

tanto  più  vive  per  quelle  che  seguirono.  Che 

se  i  grandi  eventi  della  vita  tolgono  talora  la 

memoria  de'  più  discosti ,  così  avvivano  quella 

dd  più  vicini.  E  già  pendeva  su  Dante  la  grande 

sventura  della  vita  sua. 


(33)  Veltro  p.  33.  —  Ed.  Min.  Tom.  I ,  p.  427.  —  E  si  vegga 
Teofib  Belli,  Meiaorìe  inedite  per  la  storia  Pesaref^. 
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MORTE  DI  BEATRICE 9   LA   VITA  NUOTA,   LA  SECONDA 
IDEA  DEL  POESIA»  GU  STUDI   TEOLOGICI 


«» 


(Ama  1390-1383) 


H  pcrcU  mi  ricordo  che  parlai 

DtUa  via  4«mm  nanln  elw  vSfC9f 
DoaiM  f^entiii  ,  Tolenlicr  con  vai , 
■oQ  vnof*  parino  «hvai 
^  Boii  a  cor  gentil  che  'n  donna  mu 
Tito  Mttm  p.  57. 


L' ultimo  giorno  dell'  anno  narrato  1289 
non  Folco  Portìnari  padre  di  Beatrice  ^  «  E 
coiìciossiachè  »  dice  Dante  «niona  sia  co^  in* 
tima  amistà  come  di  buon  padre  a  buon  fi* 
^nólo  9  e  di  boon  figliuolo  a  buon  padre ,  e 
questa  donna  fosse  in  altìssimo  grado  di  bon^ 
tade,  e  lo  suo  padre  ($iccome  da  molti  si  cred^ 
e  vero  è)  fosse  buonQ  in  alto  grado  >  manife^ 
Ito  è  che  questa  donna  fosse  amarissimamente 

0)Pdljp.  74,  noUiS 
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piena  di  dolore  ^  i».  Narra  egli  quindi  il  pian- 
jger  di  lei  duramente  e  pietosamente  tra  le  don- 
ne, adunatele  intorno,  secondo  Tusanza,  e  il  fro- 
prio  aspettare  e  interrogare  quelle  donne  e  3 
pianger.suo  del  dolore  di  lei,  e  le  poesie ,  ch'ei 
fece  su  questo.  Passati  pochi  dì,  s' infermò  e^ 
gravemente,  e  il  proprio  pericolo  lo  fece  pensie- 
roso non  di  se,  ma  deUai  sua  donna.  «  Nel  nono 
giorno  sentendomi  dolore  intollerabile  y  ffvst 
semi  un  pensiero ,  il  quale  era  della  mia  domia. 
E  quando  ebbi  pensato  alquanto  di  lei ,  io.  ri- 
tomai  alla  mia  deboletta  vita,  e  veggendo  come 
leggero  era  il  suo  durare,   ancora  che  sana 
fòsse,  cominciai  a  pia;ngere  fra  me  stesso  di 
tanta  miseria.  Onde  sospirando  forte  fira  me  me- 
desimo diceva  :  Di  necessità  conviene ,  che  la 
g^itilissima  Beatrice  alcuna  volta  si  muoia.  E 
però  mi  giunse  uno  sì  forte  smarrimento ,  che, 
chiusi  g^  ocdbi,  cominciai  a  tra  vigliare  come 
fiimetica  persona,  ed  immaginare  ecc.  ^  )>  E  se^ 
gue  un  vaneggiar  vario ,  in  mezzo  a  cui  guar- 
dando verso  il  cielo  parevàgli  ce  vedere  mol- 


(2)  Vita  nuova  p.  36 

(3)  ViU  nuova  p.  39 
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tStodine  dì  Angeli,  i  quali  tornassero  in  aik,  e 
avessero  innanzi  a  loro  nn»  ndmletta  bianchifr 
sima'.  •  • .  e  questi  Angeli  cantassero  grasiosa* 
mente;  e  le  parole,  che  diceano,  fossero  questa 
Osanna  in  excdsis  ^  »>.  Chi  voglia  vedere  come 
non  solo  gli  evenfi  reali ,  ma  por-  questi  sogni, 
o  chiamanddli  colla  parola  di  .Dante,  queste  (^ 
nani  gioTanìli,  si  riproducessero  poi  nel  poema, 
cerchi  i  diversi  luoghi  del  Purgatorio  e  del 
Paradiso  ^  dove  ei  £bi  cantare  Osanna  dagli 
Angeli;  e  sopra  tutti,  quella  che  sembra  partico- 
kr  rimembrimzà  di  questo  sogno,  quando  tra* 
vandosi  nel  cielo  di  Venere  ei  vede  gli  spiriti 
innamorati  muoversi  in  giro ,  e  venire  a  lui  : 

29  •  E  dietro  a  quei  che  più  'nnanzi  apparirò 
Sonava  Osanna  si ,  che  unque  poi 
Di  rnMr  n9n  fui  ienza  éMro  » 

Paaab.  vm«' 

Fareaglì  poi  veder  la  sua  donna  mòrta,  ce  é 
compiere  tutti  i  dolorosi  mistieri*,  che  ai'  corpi 
morti  s' usano  di  fai'e  ?3  e  poi  tornar  a  sua  ca- 


(4)  Vita  miova  p.  40 

(5)  Purgai.  XI,  44  ;  XXIX,  50;  Farad.  VU,   f  ;   XXVIII,  94j 
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mera,  e  gojundbr  yerso  il  cielo;  ae  A  fortefii 
la  mia  inunaginaaione ,  che  gridando  inoomìa- 
ciai  a  dire  con  voce  vera  :  O animaheiliamM 
cernie  è  beato  colui,  che  ti  Tede  I  E  diooido 
queste  parole  con  doloroso  seguito  di  pianto, 
e  chiamando  la  morte  che  venisse  a  me ,  imi 
donna  giovane  e  gentile,  la  quale  era  longp  il 
mio  letto,  credendo  che  il  mio  pianto  e  k 
mie  parole  fossero  lamento  per  lo  dolore  ddk 
mia  infisrmità,  con  grande  paura  cominciò  a 
piangere;  onde  Taltre  donne,  che  erano  per 
la  camera  s' accorsero  che  io  piangea,  per  lo 
pianto  ,  che  vedeano  fare  a  questa  ;  ràde  fa* 
cendo  lei  partir  da  me ,  la  quale  era  meco  di 
propinquissima  consanguineità  congiunta»  (for 
se  sua  sorella  moglie  di  Leon  Poggi),  «  elle  si 
trassero  verso  me  per  isvegUarmi^  credendo, 
che  io  sognassi,  e  diceanmi  :  iVb/i  dormir  pia  e 
non  ti  sconfortare.  E  chiamandomi  cosi,  aHora 
cessò  la  forte  fantasia  entro  quel  punto,  che  io 
volea  dire  :  O  Beatrice  benedetta  sie  /u«  E  già 
avea  detto ,  o  Beatrice ,  quando  riscotendomi 
apersi  gli  occhi,  e  vidi,  che  io  era  ingannato  ;  e 
gon  tutto  che  io  chiamassi  questo  nome,  la  mia 
voce  era  si  rotta  dal  singulto  del  piangere  9 
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'dm  queste  donne  non  mi  poterò  intendere. 
Ed  arre^iaciiè  io  vei^o^assi  molto,  per  al- 
eno ammionimento  d' amore ,  mi  rìvola  loro* 
E  fpiando  mi  iriderò ,  eominciaro  a  dire,  questi 
pare  mono  ;  e  talora  mi  dooMindavano  di  che 
io  avessi  avuto  paura  ?  Qnd%  essendo  alquanto 
neonfortato ,  e  conosciuto  il  fiJso  immaginare 
risposi  a  loro  :  Io  w  dirò  quello^  che  io  ho  (wuu>. 
Allora  dal  principio  fino  alla  fine  dissi  loro 
dò ,  che  veduto  avea ,  tacendo  il  nome  di  que- 
sta gentilissima^  ».  E  qui  io  non  so  se  parrà  al- 
trui, come  a  me;  ma  non  posso  finire  questa 
narrazione  così  naturale  e  piena  di  verità,  senza 
falche  sdegno  contra  quei  commentatori  eru- 
ditissimi in  altre  cose,  ma  che  certo  non  lessero, 
0  non  intesero  queste ,  posciachè  poterono  so- 
stenere ,  essere  stata  questa  Beatrice  immagina- 
ria. 

E  segue  (nuova  prova  della  verità  di  tutto 
ciò)  nella  storia  degli  amori  di  Dante  una  can- 
zone fatta  in  questa  occasione  ;  la  quale  tanto 
si  riferisce  ai  fatti  narrali ,  c)ie  non  potè  nem- 
meno allora  aver  senso,  se  non  per  le  donne, 

(Q  riU  nuova  p.  Ai 

Voi.  I  O 
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ed  i  congiuitti  testimosd  o  partecipi  di  quei 
fatti  reali.  Segae  un  g^ra£Ì06o  e  più  lieto  so» 
setto  latto  in  altra  occasione ,  che  e^^  vide  la 
sua  donna  con  una  compagna  chiamata  Vanna» 
e  per  soprannome  di  bellesza  PrinmT^ra ,  che 
era  1'  amata  dal  suo  primo  amico  Guido  Ca- 
valcanti: 

Amor  mi  dtee  :  questa  è  Primavera, 

£  quella  ha  nome  Amor:  si  mi  somiglia  7. 

E  di  queste  due  donne ,  e  d' una  terza,  amata 
da  un  altro  amico  suo  è  un  altro  grazioso  so- 
netto nelle  rime  ^.  Scusasi  Dante  poi  di  perso- 
nificare r  Amore  in  tutti  questi  versi;  e  con- 
chiude  in  prosa  schietta ,  quasi  prevedesse  le 
sofisticherie,  ce  Grande  vergogna  sarebbe  a  coiaio 
che  rimasse  cose  sotto  veste  di  figura  e  di 
colore  rettorico ,  e  poi  dimandato  non  sapesse 
denudare  le  sue  parole  da  cotal  vesta,  in  guisa 
che  avessero  verace  intendimento.  E  questo 
mio  primo  amico  ed  io  ne  sapemo  bene  ai 
quelli,  che  così  rimano  stoltamente  ^n.  Confroi^ 


(7)  VìU  nuova  p.  47 

(8)  D.  Opere.  ZaUa  IV,  391 

(9)  Vita  nuova  p.  50 
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tìà  questo-  òon  quel  passo  già  citato  dd  Poemay 
ove  Buonaggmntà  confessa  d' avere  scritto  rime 
senza  ebe  Amore  f^éLe  dettasse  come  a  Dante 
e  a'  suoi  compagni»  cioè  Guido  principalmente  ; 
che  quanto  pai  si  confrontino  Tane  coli' altre 
le  opere  di  Dante»  tanto  più  die  serviranno  a 
dimostrare  la  verità  deU' amore  di  lui»  e  della 
narrazione  da  lui  fiittane. 

E  nota  poi»  come  appunto  dopo  questa  di- 
diiarazione  di  verità  »  ei  segue  a  dir  del  buon 
nome»  e  della  risplendente  virtù  di  sua  donna. 
«  Questa  gentilissima  donna  »  di  cui  ragionato 
si  è  nelle  precedenti  parole»  venne  in  tanta 
grazia  della  gente  »  che  quando  passava  per 
via,  le  persone  correano  per  veder  lei;  onde 
mirabile  letizia  me  ne  giugnea.  E  qopndo 
ella  £Q6Se  presso  ad  alcuno  »  tanta  onesta  giu- 
gnea ndi  core  dì  quello  »  che  non  ardia  di  le- 
var gli  occin  »  ne  di  rispondere  al  suo  saluto  ; 
e  di  questo  »  molti  siccome  esperti  mi  potreb- 
bero testimoniare  a  chi  noi  credesse.  Ed  ella 
coronata  e  vestita  d' umiltà  s'andava»  nulla  glo- 
ria mostrando  di  ciò  eh'  ella  vedeva  ed  udi-' 
va.  Dicevano  molti  poiché  passata  era:  Questa 
non  è  femmina  »  anzi  de'  bellissimi  Angeli  del 
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^ielo*  Ed  altri  diceyano:  Questa  è  una  ìneror^ 
viglia;  che  benedetto,  sia  lo  Signore^  che  sì  mi-' 
rabikuente  sa  operare  *^l  Ora  a  molti  sarà  avre^ 
nato  d'udire  tali  benedizioni,  date  alla  bellezza 
di  una  donna  passante  per  via  tra  le  popola-t 
zioni  ]X)zze>  ma  Yivacissitne  de'paesi  mer^onali« 
Ma  niu]v>  seppe  tradurre  un  &tto  così  consaelci^ 
ìp  cosi  bella  poesia  come  fece  Dante  s 

f  Tanto  gentile,  e  tanto  onesta  pare 

La  donna  mia  qnand'  ella  altrui  salata , 
Che  ogni  lingua  dlTien  tremando  nuita , 
E  gli  o^clu  non  Tardiacon  di  goardar^n 

pia  sen  v^  senleiidosii  lodare, 
Benig[namente  d' umiltà  yestuta  j 
E  par  che  sia  una  cosa  venuta 
Di  cielo  in  terra  a  mlracol  mostrare. 

Mostrasi  si  piacente  a  chi  la  mira , 
Che  dà  per  gli  occhi  una  doloeifa  al  core 
Che  intender  non  lo  può  chi  non  la  prava. 

E  par  che  dalle  sue  ìahìfh  ^i  mova 
Un  spirito  soave  pìen  d'Amore 
Che  va  dicendo  all'anima  :  sospira  ^<  ». 

Segue  dicendo  :  c<  questa  mia  donna,  venne  ii\ 
tanta  grazia,  che  Qon  sol^Lme^t9  era  QAQra,t£^ 

(IO)  Vita  nuova  p.  50 
(H)  ViU  QiKyvap.&t 
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e  lodata,  ma  per  lei  erano  onoratfe  e  laudate 
molte  9»;  Ed  anche  questo  pensiero  venuto  a 
molti  ei  traduce  éonie  ìiessùno: 

Vede  perfettamente  ogni  salnté 
Chi  la  mia  donna  tra  le  donne  vede; 
Qtfelle  ébe  vanno  con  lèi,  son  lanate 
Di  bèlla  grazia  a  Dio  rènder  niercedè. 

is  8àa  beltade  è  di  tanta  virtate 
Che  nulla  invidia  all'  altre  ne  procede  » 
Anzi  le  face  andar  seco  vestute 
Di  gentilézza ,  d' amore  e  di  fede. 

Là  ?Kta  sua  fa  ogni  cosa  umile, 
t  non  fa  sola  sé  pai^eir  piacente 
Ka  dascnna  per  lèi  ricévè  onore. 

Ed  è  ne|^  atti  suoi  tanto  gentile 
Che  nessun  la  si  può  recare  a  mente 
Che  non  sospiri  in  dolcezza  d' amore  *i. 

Povero  I)ante  !  Era  V  ultitna  espressióne  della 
Sua  letizia,  (ihé  gli'fb^se  dato  compirei  Àveané 
incominciata  uli'altra ,  e  ile  reta  liellà  sua  har- 
inaìoùe  il  priììdpio  ;  poi  S'intértompe ,  e  nletté 
sottd  immediàtameftìté:  ce  Quomodo  sèdet  sala  tì^ 
^Uas  piena  pópUÌo  I  fattaci  quasi  vidua  donU^ 
tui  gentkun.  Io  era  nel  proponimeiito  àncoi'à 

(«2)  Vita  nuova  p.  54 
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di  que$ta  canzone ,  e  compiuta  n'aveva  questa 
sovrascritla  stanza  ,  quando  lo  Signore  di  que- 
sta gentilissima ,  cioè  lo  Signore  della  giustizia, 
chiamò  questa  nobile  a  gloriare  sotto  T  insegna 
di  quella  reina  Benedetta  Virgo  Maria ,  lo  cui 
nome  fiie  in  grandissima  riverenza  nelle  pa- 
role di  questa  beata  Beatrice  ^^  »•  Barbari  »  ci 
si  conceda  di  soggiugnere^  barbari  coloro,  che 
in  questo  interrompimento ,  in  questa  reoìim- 
scenza  della  sacra  Scrittura,  in  quel  rassegnato, 
ma  venuto  a  stento  ce  Signore  della  giustizia  » 
in  quella  gentile  e  che  non  potè  essere  imma- 
ginata rimepibranza  ded  nome  di  Maria  stato 
frequente  in  bocca  alla  sua  donna  j  non  sanno 
vedere  i  segni  tutti  della  verità  e  della  pas- 
sione. E  stretti  di  cuore  e  di  spirito  coloro , 
a  cui  nati  e  vivuti  in  prosa ,  par  fidsita  tatto 
^ò ,  che  è  detto  in  poesia ,  la  quale  non  e 
pure»  se  non  un  altro,  forse  più  vero  aspetto 
delle  cose  umane  ;  e  coloro,  i  quali  misurando 
ogni  altro  uomo  alla  propria  misura,  non  in- 
tendono un  dolore  espresso  in  modo  diverso 
dal  loro.  Che  $icGOine  infiniti  sono  i  dolori 


(i  3)  Vita  niim'a  p.  53 
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quaggiù,  infinite  sono  le  espressioni  vere  di 
esso 9  secondo  le  età,  il  sesso,  le  condizioni, 
la  coltura ,  od  anche  la  ignoranza  e  gli  errori 
di  ciascuno.  Alle  quali  tutte  all'  incontro  '  sa- 
pranno compatii  gli  animi  gentili;  e  così  ripen- 
sando alle  condizioni  dei  tempi  dì  Dante,  com- 
patiranno  e  alla  discussione  eh' ei  fa  sulla  data 
della  morte  di  sua  donna,  ai  9  giugno  del  1 290, 
e  ai  numeri  che  vi  trova ,  e  alla  lettera  latina 
che  e^i  ne  scrive  sul  testo  citato  di  Geremia 
te  ai  principi  della  terra  »;  e  poi  a'molti  versi  che 
£i  tra  il  suo  dolore,  e  al  disegnar  figure  d^An* 
geti ,  e  di  nuovo  poetare  nel  giorno  dell'  an- 
novale  dì  lei.  Degli  Angeli  ^  fu  già  osservato 
dal  Gingaenè  quante  meravigliose  figure  (  quasi 
variati    ritratti  del  modello  perpetuo  di   sua 
donna)  ei  disegnasse  poi  nel  poema,  specchio 
ultimo  di  tutte  le  impressioni  sofferte  in  quest' 
epoca  fatale  di  sua  vita.  Le  quali  intanto  egli 
esprimeva,  forse  con  meno  sublimità ,  ma  con 
pari  verità  : 

«  Ita  se  n'  è  Beatrice  in  Y  alto  cielo 
Nel  reame  ove  gli  Angioli  hanno  pac6« 
E  sta  con  loro  »  e  voi ,  donne  ha  lasciata. 
Non  la  ci  tolse  qualità  di  gelo. 
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Né  di  calore  come  l'altre  fiee. 
Ha  solo  fa  sua  gran  benìgnitate  ^4* 
Che  luce  della  sua  umilitate 
Passò  li  deli  con  tanta  virtute» 
Che  fé  meravigliar  V  etemo  sire  ; 
Si  che  dolce  desire 
Lo  giunse  di  cluamar  tanta  salate; 
E  fèlla  di  qaaggioso  a  so  Tenire , 
Perchè  vedea  eh'  està  vita  noiosa 
Non  era  degoz  di  si  gentil  cosa  is. 


E  spesse  fiate  pensando  la  morte, 
Vienmene  un  desio  tanto  soave. 
Che  mi  tramata  lo  color  nel  viso  ; 
•    ••••••»••••• 

E  A  fatto  divento 
Che  daUe  genti  vergogna  mi  parte. 
Poscia  piangendo  sol  nel  mio  lamento 
Chiamo  Beatrice ,  e  dico  :  or  se'  tu  morta  l 
E. mentre  ch'io  la  chiamo  mi  conforta^ ^. 


E  però  donne  mie,  per  ch'io  volesse 
Non  vi  saprei  dir  bene  quel  eh'  io  sono  , 
Si  mi  fii  travagliar  l'acerba  vita; 

(44)  Ponteggio  qui  diveno  dall' Ediis.  dt. 
(1 5)  Vita  imova  p.  57   - 
(46)  P.  58 
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La  qual  è  si  ia^ta 

Ch'  ogni  nom  par  che  mi  dica  3  io  t'abJ)andoiio« 

Vagendo  la  mia  labbia  tramortita. 

Itfa  qael  ch'io  sia,  la  mia  donna  il  si  vede 

Ed  io  ne  spero  ancor  da  lei  mercede  ^  ^ . 


Quantunque  Tolte  lasso  mi  rimembra 

Ch'  io  non  debbo  giammai 

Veder  la  donna  ond'io  vo  si  dolente. 

Tanto  dolore  intomo  al  cor  m'assembra 

La  dolorosa  mente , 

Ch'io  dico:  Anima  mia,  chd  non  ten  vai? 

Che  li  tormenti  ohe  tu  porterai 

Nel  secol  che  t^é  già  tanto  noioso 

Hi  &n  pensoso  di  paura  forte. 

Ond'  io  chiamo  la  morte, 

Come  soave  e  dolce  mio  riposo^ 

E  dico:  Vieni  a  me:  con  tanto  amore 

Che  sono  aflOitto  di  chiunque  muore  <9. 

Certo  ne  Petrarca,  uè  Tasso  fra  gli  antichi, 
ne  Schiller,  Byron  o  nessun  moderno  non  eb- 
bero amore  mai ,  od  è  altrettanto  o  più  vero 
questo  che  s'  esprime  in  tal  modo^ 
Ma  il  ma^or  suggello  di  verità  di  tutto  ciò 

07)  P.  58 

08)  Vita  nuova  p.  Sf 
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che  precede  nella  narrasione  di  Dante ,  è  senza 
dubbio  ciò  che  segue  in  essa.  Scorsi  due  anni 
e  mezzo  dalla  morte  di  sua  donna  ^^,  e  così 
in  sull'ultimo  del  1292)  o  al  principio  del  1293, 
Dante  giovane  d'  anni  27 ,  famigliare  di  gio- 
vani  eleganti  ed  innamorati ,  prode  milite  di 
sua  patria ,  teste  tornato  da  imprese  gloriose, 
già  noto  pe'  versi  d' amore  i  più  belli  che  al- 
lor  si  facessero ,  e  caro  alle  donne  più  che  per 
tutto  ciò  forse,  per  lo  suo  stesso  graitile  amore, 
vide  una  gentildonna  giovane  e  bella  molto, 
la  quale  da  una  finestra  lo  guardava  molto  pie- 
tosamente ^^ ,  e  die  poi  ovunque  lo  vedea ,  si' 

(49}  Traesi  questa  data  da  due  luoghi  del  tnttato  U  del  Gonirito» 
dove  dice,  che  qtiesta  qualunque  fosse  consoiaiione  gii  aotveiuie 
quando  «e  la  stella  di  Venere  due  fiate  era  rivolta  un  quello  suo 
cerchio ,  che  la  fa  parere  serotina  ematutitm ,  secondo  i  due  divcfst 
tempi  appresso  lo  tnpassamento  di  Beatrice  »  (  e.  II  i  p«  60  }  e  più 
fjnì  ce  in  piccol  tempo  fone  di  trenta  mesi  cominciai  tanto  a  sentire 
deUa  doloessa  ecc.  »  (  e.  Xm,  p.  405  )«  Queste  due  ts|winm  dlél&i 
medesinia  data  non  oonoordaiio  a  dir  vero  esattamente  f  che  le  ri- 
apparisioni  di  Venere  al  medesimo  suo  splendose  serotino  o  matiH 
lino  succedono  (  Hierschell  tiad.  firanc.  p.  290  }  ogni  584  ^urni  i 
cioè  diciannove  mesi  e  messo  all'indrea*  Due  tali  poiodi  farcliheiu 
dunque  trentanove  mesi  invece  di  trenta.  Ma  queste  esattesse  asiro' 
nomiche  non  ermo  allora  coik  fiicilmenle  conosciute ,  come  a'nostrì 
dì  ;  e  Dante  potè  prendere  nel  primo  passo  due  ritomi  di  Venere 
per  30  mesi  all'  incirca ,  come  lo  dice  piii  chiaramente  nel  secondo. 

(20)  Vita  nuova  p.  63 
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&cea  d' ima  vista  pietosa,  e  d'un  color  pallida 
qaasi  d'  amore;  onde  molte  fiate  ^  ricordava 
deOa  ana  donna  che  di  simile  colore^  si  mo- 
strava tuttavia.  Ed  egli  molte  volte  non  potendo 
lagrìmare ,  ne  disfogare  la  sua  tristizia,  andava 
per  vedere  questa  pietosa  donna ,  la  quale  pa« 
reva,  che  gli  tirasse  le  lagrime  fuori  degli  oc- 
chi per  la  sua  vista  ^^«  E  venne  a  tanto ,  che 
li  suoi  occhi  s' inoominciaro  troppo  a  dilettare 
di  vedeila ,  onde  molte  volte  se  ne  crucciava , 
ed  avevasene  per  vile  assai  ;  e  più  volte  bestem- 
miava Ja  vanità  degli  occhi  suoi  ^K  ce  Recommi 
la  vista  di  questa  donna  in  si  nova  condizione, 
che  molte  volte  ne  pensava  come  di  persona 
che  troppo  mi  piacesse ,  e  pensava  di  lei  così  : 
Questa  donna  è  una  donna  gentile  e  bella  e 
giocane  e  savia,  ed  apparita  forse  per  volontà 
d'amore,  acciocché  la  mia  vita  si  riposi.  E 
molte  volte  pensava  più  amorosamente  ;  tanto 
die  il  core  consentiva  in  lui ,  cioè  nel  mio  ra-^ 
gionare.  E  quando  avea  coosentito  ciò  ^  io  mi 
pensava  siccome  dalla  ragione  mosso ,  e  dicea 


(24)  ViU  miova  p.  64 
(22)  Vita  nuova  p.  65 
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in  me  :  DA  che  pensiero  è  questo,  che  in  cosi 
vile  modo  mi  vuol  consolare,  e  non  mi  lascia 
quasi  altro  pensare  !  Poi  si  rilevava  un  altro 
pensiero ,  e  dicea  :  Or  che  tu  se'  fatto  in  tanto 
trìbulamento  d'  amore ,  perchè  non  vuoi  ta 
ritraiti  da  tanta  amaritudine?  Tu  vedi ,  <^e 
questo  è  uno  spiramento  ^  che  Àe  reca  li  desici 
d' amore  dinanzi ,  ed  è  mosso  >  da  così  gentil 
parte  come  è  quella  della  donna,  che  tanto 
pietosa  ti  si  è  mostrata  ^^  »«  Certo,  diiunq[ud' 
del  proprio  dolore  avesse  voluto  far  pompa  ^ 
ò  di  se  stesso  un  eroe  d'Amore,  non  avrebbe 
postò  od  immaginato  tal  fine. 

Rivolse  Dante  secondo  il  solito  .questi  suoi 
combattimenti,  in  varie  poesie,  delle  quali  tro- 
vansi  quattro  nella  sua  narrasione  ^^ ,  e  due 
nell'altro  libro  del  Convito.  Ma  a  questo .  toiv 
neremo  poi.  Intanto  giova  trame  una  narrazione^ 
che  compie  la  presente^  ce  Come  per  me  fu  per' 
duto  il  primo  diletto  della  mia  anima  ^  io  ri-' 
masi  d^  tanta  tristizia  punto ,  che  alcuno  cobh 
fbrto  non  mi  valea«  Tuttavia  dopo  akpumtc^ 


(23)  Vita  nuova  p.  67 

(24}  Vita  nuova  pp.  64,  65,  66,  06 
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tBDipo  9  la   mia  mente ,  die  s' argomentava  di 
somare  y  provvide  (  poicbè  ne  il  mio ,  né  Taltrai 
GonsolaFe   valeva)  ritornare  al  modó^  che  all- 
eano sconsolato  avea  tenuto   a  consolarsi.  E 
misimi    a   lecere   qa^Uo  non'  conosciuto^  da 
molti  libro  di  Boezio ,  nel  quale^  cattivo  e  di* 
scacciato ,  consolato  s' avea.  E  udendo  Bneon^ 
che.  Tullio  scritto  àvea  un  altra  libro ,  nel  quale 
trattando  dell'  amistà,  avea  toccate  parole  della 
coqsoLazione  di  Lelio ,  uomo   eccdlaitissimo , 
nella  morte   di  Scipione  amico  suo,  foisimi  a 
lecere  quello.  £  avvegnaché  durò  mi  fosse 
prima  entrare  nella  loro  sentenza,  finalmente 
v'  entrai  tant'  ^Eitrq ,  quanto  V  arte  di  Grama- 
tica   che  io   avea,  e  un  poco  di  mio  indegno 
potea  fiure  ;  per  lo  quale  ingegno  molte,  cose  ^ 
quasi  come  sognando,  già  v?dea,  sicéome  nella 
Fìta  JVwa  si  può   vedere.  E   siccome  essere 
suole,  che  V  uomo  va  cercando  argento,  e  fuori 
deOa  intenzione  trova  oro,  lo  quale  occulta 
cagione  presenta,  non  forse  sanza  divino  im-r 
peno;  io  che  cercava  di  consolare  me,  trovai 
non  solamente  alle  mie  lagrime  rimedio,  ma 
vocaboli  d' autori  e   di  scienza ,  e  di  libri ,  li 
quali  considerando,  giudicava  bene,  che  la  fi- 
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losofia,  che  era  domka  di  questi  autori,  di  qne^ 
sii  libri ,  di  queste  scienze,  fosse  cosa  somnrn* 
E  immaginava  lei  fatta  come  una  donna  gen- 
tile;  e  non  la  potea  immaginare  in  atto  alcooo 
se  non  misericordioso ,  perchè  sì  volentieri  lo 
senso  di  vero  V  ammirava,  dhe  appena  lo  pò* 
tea  volgere  da  quella.  E  da  questo  immaginare 
cominciai  ad  andar  la,  ov'  ella  si  dimostrava 
veracemente ,  cioè  nella  scuola  dei  rdigiosi ,  e 
alle  disputa zioni  dea  filosofanti;  siccfaè  in  pie- 
col  tempo,  forse  di  trenta  mesi,  cominciai  tanto 
a  sentire  della  sua  dolcezza ,  che  1  suo  amore 
cacciava  e  distruggea  ogni  altro  pensiero  ^  »• 
Serbò  Dante  memoria  nel  poema  dei  due  filo* 
sofi  che  gli  furono  così  dolci  confortatori; 
nominando  Tullio  tra  la  filosofica  famiglia  de- 
gli antichi  che  riposano  all'  entrata  dell'  Info* 
no  ^^  ;  e  ponraido  poi  Boezio  nel  quarto  ddo 
del  Paradiso  tra  ì  sommi  filosofi ,  con  lode  spe- 
ciale di  saper  disingannar  dalle  cose  mortali: 

iik    Per  veder  ogni  ben  dentro  vi  gode 
L'anima  santa  che'l  mondo  faHace 
Fa  manifesto  a  chi  di  lai  ben  ode. 

(25)  ConviLTratt.  Il,  e.  XIII,  p.  402 
(26)Ii]f.  IV,  141 


Alllfl  4f90-IM3  175 

un    Lo  corpo,  ond'eDa  fu  eaodafa,  |^ee 

Ginso  in  Gel  d'auro  ^7,  ed  eisa  da  martire 
E  da  edlio  venne  a  questa  pace. 

Paaad.  X* 

Vedesi  da  ciò ,  che  gli  studi  y  principalmente 
queUo  della  filosofia  religiosa ,  furono  uno  de' 
conforti  di  Dante  in  mezzo    alla  afilizione  ed 
lu  conflitti.  Vedremo  poi ,  che  volle  più  tardi 
persuadere  o  lasciar  credere ,  che  fossero  stati 
il  solo  conforto  suo ,  cosi  togliendo  di  mezzo 
la  gentildonna  consolatrice.  Ma,  protestando  egli 
anche  là  di  non  voler  derogare  a  ciò,  che  narra 
nel  primo  suo  libro  giovanile,  noi  terremo  per 
ceto  quanto  ivi  troviamo,  epperciò  il  suo  amor 
nascente  alla  gentildonna  consolatrice;  e   di- 
remo, che  lo  studio   della  filosofia  fu  quello, 
die  l'aiutò  a  vincere  a  un  tempo  e  il  dolore 
dell'  amor  perduto  e  il  pericolo  di  quello  na- 
scente. 

Del  resto,  questo  fatto  parmi  spiegare  altri 
particolari  della  vita  di  Dante  ed  esseme  spie- 


(27)  Od  ^  Auro  nome  d'ona  chiesa  in  Pavia  dove  fu  sepolto 
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gato  a  vicenda.  E  prima^  si  fotta  filosofia  verch 
cernente  dimostrata  nelie  scuole  de*  religiosi  non 
potè  certo  -essere  altro  che  la  teologìa  ;  non 
imparata  fin  allora  da  lui ,  e  della  quale  tutu- 
via  noi  lo  troviamo  se  non  maestro ,  già  inva- 
ghito quando  incominciò  il  poema.  E  poi ,  a 
questo  luogo  della  vita  di  lui ,  si  riferisce  più 
probabilmente  un'  altra  tradizione  importante 
e  curiosa,  tramandataci  da  parecchi  scrittori  dì 
poco  posteriori ,  appoggiata  ad  altri  fatti  certi 
di  Dante  ed  al  poema ,  e  che  è  cosi  una  dell^ 
più  certe  che  pur  ci  restino  di  lui.  IlButiIe^ 
tore  o  professore  in  Pisa ,  e  poi  comentatore 
defila  Divina  Commedia  sessant'anni  soli  dopo 
Ifi  morte  del  poeta,  reca  come  cosa  nota  :  che 
Dante  nella  sua  prima  età  ce  si  fece  frate  minore 
dell'ordine  di  S,  Francesco ,  del  quale  uscette 
innanzi  che  facesse  professione  9»  *  Uno  scrittore 
del  1500  narra  poi  cln^  Dante  vestì  in  Ravenna 
l'abito  di  terziario  di  detto  ordine  ed  in  esso 
morì;  e  certo  è  che  in  un  luogo  di  essi  frali 
ei  fu  sepolto  ;  ond'  è  poi  che  il  nostro  sommo, 
amorosissimo  e  ferocissimo  poeta  trovasi  anno- 
verato in  un  elenco  degli  scritlori  Francescani  ^• 

(28)  Vedami  ì  particolari   di  tulta  questa  cnidizioae   oel  V^à^ìx 
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Finalmente»  nel  Poema,  giunto  Dante  all'orlo  di- 
noto del  baratro  de'  firodolentì  dice  cosi  : 

IM    i  Io  ayeva  una  corda  intorno  dnUi 
E  con  essa  pensai  silcuna  volta 
Prender  la  lonza  alla  pelle  dipinta. 

hot.  SVI. 

Né  importa  ciò  che  segne ,  ne  come  tal  corda 
giù  buttata  da  lui ,  facesse  salir  su  Gerione 
posto  a  guardia  di  qne'£rodolenfi ,  ne  quale  al- 
legoria di  lode  o  satira  sia  in  ciò.  Ma  ad  ogni 
modo  questa  corda  con  che  Dante  dice  aver 
pensato  già  di  vincere  la  lonza,  cioè  come  vedre- 
mo la  lussuria,  non  parmi  si  possa  interpretar 
me^  ne  fcM^e  altrimenti ,  che  per  la  corda 
deTrancescani,  detti  allora  e  da  lui  stesso  Cor- 
diglieri; prendendo  Tallito  dei  quali,  egli  pensò 
di  vincere  i  conflitti  in  lui  sorti  al  tempo  di 
che  parliamo.  E  cosi  interpretano  veramente  i 

PP*  79,  80  e  444;  il  quale  ammette  la  prolnbilit^  del  primo  hiìo, 
aegnalo  solo  cbe  Dante  morisse  in  abito  di  terziario ,  perchè  non 
k  sepolto  in  esso.  Ma  potrelibe  esser  morto  in  mi  abito ,  ed  essere 
itato  sepdlo  in  mi  altro;  e,  dipendendo  il  primo  dalla  volontà  di 
lai» il  secondo  no,  proverebbe  sempre   il  suo  amore  all'ordine 


Voi.  I  i2 
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migliori  2^*  Al  che  tatto  a^iugnendo  la  singo- 
lare divozione  od  anzi  V  amore  con  che  Dante 
narra  la  yita  di  s.  Francesco  nel  Paradiso  ^  ^ 
l'altra  sua  pur  amorevole  divozione  a  s.  Chiara, 
sorella  come  si  sa  in  religione  a  s.  Francesco  ^^ 
e  le  stesse  ire  sue  contro  coloro  die  faceano^ 
a  stima  di  lui ,  degenerar  V  ordine  recente , 
parmi  ne  risulti  non  che  una  probabilità  ma  po- 
co meno  che  una  certezza  morale  del  fSatto  al- 
legato dal  Butiy  che  Dante  provò  afersi  Fran- 
cescano ;  ed  una  non  minor  certezza,  ch'ei  fece 
questa  prova  al  tempo  di  che  parliamo  tra  il 
dolore  delia  sua  donna  perduta,  le  tentaziani, 
i  conflitti  venutigli  dalla  donna  pietosa,  e  Y  oc- 
casione degli  studi  aUe  scuole  de*  religiosi.  E 
sorridano  poi  gli  sprezzatorì;  ma,  se  è  lor  con* 
ceduto  da  quel  disprezzo  nemico  naturale  de- 
gli studi  conscìenziosi  e  dell'  intendere  i  secoli 
lontani,  s'informino  delle  condizioni  del  XHI; 
e  vedranno  non  che  dolci  e  grandi  santi  come 
Elisabetta  di  Ungheria ,  e  Luigi  IX  di  Francia, 
ma  pur  un  Guido  da  Montefeltro  ed  altri  prin- 

(29)  V.  Ediz.  Minerva. 

(30)  Canto  XI. 
(3<)  Paracl.  IH,  97 
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dpi  feroci  vivere  o  morire  in  queOii  medesima 
divozione  ;  e  stupiranno  tanto  meno  poi  di  ve- 
der seguita  da  un  cittadino  di  Firenze  sifiatta 
divozione  ed  istituzione  tutto  italiana  e  popò- 
lana.  Ma  a  taluni  giova  £eu:  di  Dante  un  lette- 
rato del    secolo  XIX  »   invece  di  quell'anima 
innamorata  che  fu  del  Xm ,  or  divota  or  pec* 
catrice ,  ora  irosa  ora  dolcissima ,  e  in  vari 
modi  sempre  attiva,  concitata  ed  appassionata. 
E  tal  l'abbiamo  a  vedere  più  e  più  d'or  innanzi* 
Certo  poi  i  conflitti  9  e  diciam  pure,  il  di- 
sordine dell'  animo  dell'  infelice  giovane  non 
dovettero  esser  mai  cosi  grandi  come  a  quel 
tempo  ;  ma  ei  n'  usci ,  come  succede  agli  uo- 
mini non  deboli  per  natura,  non  istanchi  per 
età  o  troppo,  ripetute   sventure ,   con   nuove 
forze  e  nuovi  disegni.  Narra  egli  stesso  così: 
ttQmtro  questo  avversario  della  ragione  si  levò 
un  di  quasi  all'  ora  di  nona  una  forte  imma- 
ginazione in  me  :  che  mi  parve  vedere  questa 
gloriosa  Beatrice  con  le  vestimenta  sanguigne, 
con  le  quali  apparve  prima  agli  occhi  miei  ;  e 
pareami  giovane  in  simile  etade  a  quella ,  che 
prima  la  vidi.  Allora  cominciai  a  pensare  di 
lei  ;  e  secondo  l' ordine  del  tempo  passato  ri- 
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cordandomi  di  lei ,  lo  mio  cuore,  s'incominciò  a 
pentire  del  desiderio,  a  cui  così  vilmente  ^ 
s'avea  lasciato  possedere  alquanti  dì  s^iza  la  co- 
stanza della  ragione.  E  discacciato  questo  mal 
pensiero  e  desiderio,  si  rivolsero  tutti  i  miei  pen- 
samenti alla  loro  gentilissima  Beatrice  ^^>d.  Quindi 
ei  rifa  alcune  poesie  per  disdir  quelle  altre  del 
suo  secondo  amore  ;  e  conchiude  tutta  la  storia, 
e  il  libro  dell'amor  suo  con  queste  parole ,  che 
sono  le  più  importanti  di  tutte  per  il  seguito 
della  vita  :  ce  Appresso  a  questo  sonetto  apparve 
a  me  una  mira  i^isione;  nella  quale  vidi  cose , 
che  mi  fecero  proporre  non  dire  più  di  que- 
sta benedetta  infintantochè  io  potessi  più  de* 
gnamente  trattare  di  lei.  E  di  venire  a  ciò,  io 

STUDIO  QUANTO  POSSO,  SIGOOm'bLLA  SA  VERABKENTB; 
sì  CHE ,  SE  PIACERE  SARA'  DI  CoLUI  PER  CUI  TUTTE 
LE  COSE  VIVONO,  CHE  LA  MIA  VITA  PER  ALQUANTO 
PERSEVERI,    SPERO    DIRE    DI    LEI    QUELLO,    CHE  MAI 

NON   wv  DETTO  d'  ALCUNA.  E  poi  piaccia  a  Ckdui 

(32)  Nota  questo  uUmenié,  che  dimostra  la  realità  del  siMamoie 
ajla  gentildonna.  Se  tale  amore  fosse  slato  alla  filosofìa  sola,  ei  000 
V  avrebbe  certo  detto  ne  potuto  dir  yiU  né  contrario  af/a  cosimi 
(ieita  ragione. 

(33^  ViU  nvova  p.  69. 
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che  è  sire  della  cortesia,  la  mia  anima  se  ne 
possa  ire  a  vedere  la  gloria  della  sua  donna  ; 
cioè  quella  beata  Beatrice,  che  gloriosamente 
mira  nella  faccia  Colui ,  qui  est  per  omnia  sìb- 
Cìdabenedictus.  LacjsDbo  ^^3. 

G)si  finisce  quella  narrazione  del  suo  amore, 
od  anzi  de'  suoi  amori  giovanili ,  che  egli  in- 
titola perciò  la   yita  Nwa^  cioè  la  vita  gio-* 
vanile.   La  scrisse  al  suo  primo  amico  ^  cioè 
a  Guido  Cavalcanti,  e  in  s^olgare   sólamente 
secondo  l'intenzione  di  questo  ^^.   E  sul  vol-^ 
gare,  e  sullo  scrivere  in  esso  d'amore,  che  si 
£iceFa  da  150  anni,  e  sulla  convenienza  di  non 
iscrivere  cosi  d' altri  soggetti ,   fa  una  breve 
digressione,  ove  sono  i  semi  del  libro  del  Voi- 
gare  eloquio    che  vedremo  poi*  Di  questo  in- 
tanto, narrandovi  egli  il  suo  innamoramento 
per  la  gentildonna   consolatrice  negli  ultimi 
giorni  del  1202  o  al  principio  del  1293 ,   è 
così  accertata  la  data  non  anteriore.  Oltre  poi 
alla  narrazione  da  noi  seguita,  e  alle  poesie  rife^ 
rite  od  accennate ,  contiene  il  libretto  un  com- 


(31)  Vita  nuova  p.  7B 
(35)  Vita  nuova  p.  56 
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mento  di  dascona  di  queste.  II  quale  parrà  fcM> 
se  freddo  assai  e  pedante,  rispetto  alla  passimie 
d'  amore  ivi  espressa;  ma  almeno,  non  ci  è  an- 
cora quella  sofisticheria  dell'  allegorie,  che  ve* 
dremo  in  altre  opere  di  Dante  ;  ed  è  in  tutto , 
siccome  de'  primi ,  cosi  uno  dei  più  gentili  e  cu- 
riosi libri  delle  origini  di  nostra  lingua.  Ed  è 
certamente  colla  Commedia  il  più  importante 
di  tutti  per  la  vita  di  Dante. 

La  {visione  poi  di  che  egli  parla  nelle  ul- 
time righe  è  certo  quella  di  Beatrice,  la  quale 
accompagna  od  anzi  guida  tutto  il  poema ,  e 
rìsplende  principalmente  in  fine  al  Pui^torio 
e  poi  in  tutto  il  Paradiso.  E  quindi  i  più, 
attendendo  a  queste  sole  ultime  parole  della 
Vita  Nova,  viderci  l'origine  del  poema.  BCa 
avendo  noi  veduto  il  primo  pensiero  dell'In- 
ferno mentovato  nella  prima  canzone  di  Dante 
fatta  al  più  tardi  nel  1289,  e  cosi  almeno  quat- 
tro anni  addietro  ^  è  a  dire  che  il  pensiero 
primo  allor  concepito,  ma  interrotto  dalla  gran- 
de sventura  di  Dante ,  fosse  poscia  da  lui  non 
solo  ripreso,  ma  sviluppato  e  migliorato,  al- 
lora quando  egli  usci  dal  conflitto  intemo  dd 
nuovo  amore  rigettato.  Più   volte  nella  Vita 
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Naoya  ei  chiama  visioni  anche  le  altre  imma- 
ginazionì  appresentatesi  nella  sua  fervida  men- 
te, e  da  lui  descritte  in  prosa  ed  in  versi.  E 
tali  visioni  della  beatitudine  di  sua  donna  sono 
poi  non  solo  accennate  ancora  nella  canzone 
ce  Voi  che  intendendo  il  terzo  ciel  movete  »; 
ma  asseverate  positivamente  nella  prosa  del 
Convito  con  queste  parole:  ce  io  era  certo  e 
sono  per  sua  graziosa  rivelazione  ch'ella  era 
in  cielo  ^^  3^  e  finalmente  di  nuovo  accennate 
da  Beatrice  stessa  al  suo  comparire  a  Dante  nel 
poema  ^^.  E  qui  di  nuovo  sorrideranno  forse 
alcuni   tra  increduli  e  disprezzanti  ;  ma  spie- 
gliino  e  scemino  pure  a  talento  loro  queste  vi- 
sioni, certo  è,  che  da  una  di  esse  in  qualunque 
modo  intese ,  venne  il  secondo,  rinnovato,  e  più 
sviluppato  pensiero  del  poema.  Se  poi  fin  d'al- 
lora ei  r  incominciasse ,  è  incerto  ;  ma  certo, 
come  vedremo,  che  l'incominciò  in  Firenze, 
prima  dell'  esilio.  Ad  ogni  modo  ei  ne  fu  di- 
stratto dagli  altri  pensieri ,  e  doveri ,  ed  anche 
piaceri  della  vita  attiva. 

(36)  Coavito  Tnt.II,  cap.  Vm,  p.  87 

(37)  Purgai,  IOlX,  ^3— 435 


CAPO  Vili. 


CeMMA,   B   GLI    ALTRI   DONATI 


(  1 293-1 29S  ) 


4lK    Uomiai  poi  a  mal,  più  cb«  a  bai  mi.- 

pabad.  ui. 


In  tatte  le  narrazioni  che  precedono,  e  in 
quasi  tatte  quelle  che  seguiranno,  noi  avemmo 
ed  a?remo  le  parole  stesse  di  Dante  o  per  guida, 
0  almeno  per  aiuto.  Ma  nel  fatto  importante 
del  matrimonio  di  lui ,  non  n'  abbiamo  una 
pacda  certa  ;  e  poco  o  nulla  si  può  trarre  dai 
biografi.  La  data  stessa  non  ci  è  recata  da  nes* 
sono;  ma  possiamo  con  certezza  congetturare 
che  non  fosse  anteriore  all'anno  1293,  verso  il 
pincipio  del  quale  avvenne  V  innamoramento 
^  Dante  per  la  gentildonna  consolatrice,  e 
prima  di  cui  non  fu  scritto  il  libro  della  Vita 
'^Qoya.  Né  poterono  essere  guari  più  tarde  quelle 
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nozze  ;  poscìachè  sette  figliuoli  almeno  n'erano 
nati  quando  Dante  nel  1301  lasciò  per  sempre 
la  patria  e  la  moglie.  Quindi  certi  siamo  di  non 
errare  di  molto ,  fermando  quella  data  all'anno 
1293.  Fu  egli  poi  il  matrimonio  di  Dante,  con- 
seguenza immediata  dell'  aver  esso  lasciato  il 
pensiero  della  gentildonna  consolatrice  ?  one- 
ro y  chi  sa  y  fu  ella  una  sola  persona  quella  con- 
solatrice rigettata ,  e  poi  ripresa  in  donna  ?  Ad 
ogni  modo  la  moglie  di  Dante  fu  Gemma  figlia 
di  Manetto  de'  Donati  ^ ,  £simiglia  nobile  e  po- 
tente ab  antico ,  che  al  principio  del  secolo 
trovasi  frammista  al  fatto  del  Buondelmonti,  e 
della  quale  era  ora  principale  quel  messer 
Corso  che  vedenuno  Podestà  e  Capitano  deDa 
riserva  a  Campaldino  9  e  che  vedremo  in  breve 
capo  di  parte  ,  e  quasi  tiranno  in  Firenze. 
I  sette  figliuoli  di  Dante  furono  Pietro,  lacopO} 
Gabriello,  Aligero,  Eliseo,  Bernardo  e  Beatrice^* 
U  nome  dell'  ultima  mostra  una  evidente 
rimembranza  del  primo  non  estinto  amore  di 
Dante,  e  insieme  una  gentile  arrendevolezza  0 
tolleranza  nella  moglie  di  lui.  Tuttavia  Gemma 

(4)  Pelli  pp.  37,  77 

(2)  Pelli  alb.  geneal.  — nota  p.  28,  e  pp.  37  e  jeg< 
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è  da  molti  iHografi  ricordata  qnasi  nuova  San- 
tippe. Ma  tatti  questi  sono  molto  posteriori, 
n  Villani ,  Benvenuto  e  Leonardo  non  ne  dicon 
nulla  ;  e  Boccaccio  è  il  solo  antico  che  ne  parli. 
Le  parole  del  quale ,  dopo  aver  narrato  il  gran 
ddore  di  Dante,  sono  queste  ce  E^  era  già,  sì  per 
lo  lagrimare ,  e  sì  per  l'afflizione  che  al  cuore 
sentiva  dentro,  e  sì  per  lo  non  avere  di  sé  alcuna 
cura  di  fuori ,  divenuto  quasi  una  cosa  sal- 
vatica  a  riguardare ,  magro ,  barbuto ,  e  quasi 
tutto  trasformato  da  quello,  che  avanti  esser 
soleva  ;  intanto  che  il  suo  aspetto  non  che  negli 
amici ,  ma  eziandio  in  ciascun  altro  che  1  ve- 
deva ,  a  forza  di  se  metteva  compassione  ;  come- 
die  egli  poco,  mentrechè  questa  vita  così  lagri- 
iiìosa  durò ,  ad  altri  che  ad  amici  veder  si  la- 
sciasse.   Questa   compassione  e  dubitanza  di 
peggio  faceva  li  suoi  parenti  stare  attenti  a'suoi 
conforti.  Li  quali  come  alquanto  videro  le  la- 
grime cessate  e  conobbero  li  cocenti  sospiri 
alquanto   dar   sosta  allo  affaticato  petto,  con 
le  consolazioni  lungamente  perdute,  ricomin- 
ciarono a  racconsolare  lo  sconsolato.  Il  quale, 
comechè  insino  a  quell'ora  avesse  a  tutti  osti- 
oatamente  tenute  le  oreccliie  chiuse,  alquanto 
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le  cominciò  non  solamente  ad  aprire ,  ma  ad 
ascoltare  volentieri  ciò  che  intomo  al  suo  con- 
forto gli  fosse  detto.  La  quale  cosa  veggendo 
li  suoi  parenti ,  acciocché  del  tutto  non  so- 
lamente de' dolori  il  traessino,  ma  il  recassino 
in  all^rezza,  ragionarono  insieme  di  dovergli 
dar  moglie;  acciocché  come  la  perduta  donna 
gli  era  stata  di  tristizia  cagione  ,  così  di  letizia 
gli  fusse  la  nuovamente  acquistata.  E  trovata 
una  giovane ,  quale  alla  sua  condizione  era  di* 
cevole,  con  quelle  ragioni,  die  più  loro  parvero 
induttive ,  la  loro  intenzione  gli  scoprirono.  Ed, 
acciocché  io  particularmente  non  tocchi  eia-' 
scuna  cosa ,  dopo  lunga  tenzone ,  senza  mettere 
guarì  tempo  in  mezzo,  al  ragionamento  segai 
Tefietto,  e  fu  sposato  ^  99.  Dopo  questo,  il  Boc^ 
caccio,  uomo  tutto  diverso  da  Dante,  lo  bia- 
sima ,  dissertando  lungamente  sulle  disgrazie  e 
su'  gravi  disturbi  arrecati  agli  studiosi  dall'aver 
moglie  e  figliuoli.  Ma  ei  termina  poi  quella 
diceria  colle  seguenti  parole:  ce  Certo  io  non 
aflèrmo  queste  cose  a  Dante  essere  addive* 
nute,  che  non  lo  so  ;  comechè  vero  sia ,  che 

(3)  Doccac.  Vita  di  D.  p.  22 
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cose  siinili  a  queste  ,  o  altre  che  ne  fussino 
cagione,  egli  una  volta  da  lei  partitosi,  che 
per  consolazione  de'  suoi  affanni  gli  era  stata 
data,  mai  ne  dove  ella  fusse  volle  venire ,  ne 
sofferse  che  dove  egli  fusse  ella  venisse  giam* 
mai ,  contuttoché  di  più  figliuoli  egli  insieme 
con  lei  tasse  parente.   Ne   creda  alcuno ,  die 
io  per  le  sopraddette  parole  voglia  conchiu* 
dere ,  gli  uomini  non  dover  tor  moglie  ;  anzi 
il  lodo  molto ,  ma  non  a  ciascuno.  Lascino  i 
filosofmlì  lo  sposarsi  a'ricchi  sciolti,  a'signori, 
e  a' lavoratori;  essi  con  la  filosofia  si  dilettino, 
la  quale  è  molto  migliore  sposa  che  alcuna  al- 
tra ^».  Noi  non  ci  fermeremo,  come  fa  seriamente 
Leonardo  Aretino  ^,  a  ribattere  siffatta  proposi^ 
ùone  con  gli  esempi  di  Marco  Tullio  e  d'altri 
filosolanti  ammogliati  ;  ma  che  che  sia  deUa  sola 
sposa  conceduta  a  questi  dal  buon  Boccaccio, 
certo  è  che  da  tali  generalità  non  si  può,  contro 
alta  stessa  protesta  dello  scrittore,  arguir  nulla  in 
disfavore  di  Gemma.  Vedremo  poi  al  tempo  della 
separazione  e  dell'  esilio  di  Dante,   parecchi 
atti  di  Gemma,  che  sono  di  buona  moglie  e  buona 


(4)  Boccac.  ViU  di  D.  p.  28 

(5)  Uaa,  Àret.  Ed.  Min.  p.  SZ 
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madre  di  famiglia,  e  vedremo  altre  ragioni  prc^ 
Labili  del  non  essersi  riunita  più  d'allora  à 
poi  al  marito.  Ad  ogni  modo,  se  dal  costanle 
silenzio  di  Dante  sa  Gemma  si  voglia  pure  v> 
guire  in  lui  più  rispetto  che  affetto  a  lei ,  resd 
il  biasimo  su  lui  solo;  e  secondo  ogni  regola  di 
buona  critica  ne  sia  discolpata  essa ,  contra  coi 
non  è  un  fatto  da  allegare.  Troppo  sovente  i 
biografi  per  iscusare  il  loro  protagonista  versan 
accuse  tutto  all'  intomo.  Ma  le  biografie  san 
pure  istoria;  il  primo  dover  della  quale  è, 
giustizia  a  tutti.  Ne  è  solamente  pedanteria  e 
volgarissima  scortesia ,  ma  per  lo  più  anche  in- 
giustizia ,  questo  sgridare  contra  le  donne,  più 
sovente  tiranneggiate ,  che  non  tiranne  ;  e  mas- 
sime quando  accoppiate  con  un  uomo  deUa 
tempra  di  Dante. 

Del  resto ,  qualche  lume  trarremo  forse  da 
altri  particolari  della  vita  di  Dante  a  questo 
tempo.  Per  li  quali  ei  si  vuol  tornare  al  vi- 
cinato di  lui.  Già  osservammo,  quanto  tali 
circostanze  influissero  sulla  vita  pubblica  e 
privata  di  quei  tempi.  In  guerra,  ogni  sestiere 
foimava  compagnie  distinte  con  bandiere  e  ca- 
pitani proprii.  In  pace,  s'assembravano  per  le 
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deziom  9  sdendo  uno  o  più  eletti  d'c^ni  sc- 
hiere y  fonnare   poi  i  vari  magistrati  popolari 
e  comunali.  Tutto  ciò  faceva  frequenti  le  re- 
lazioni  anche  private  per  sestieri  ;  e  nel  vicinato 
&oevaiisi  le  feste,  come  vedemmo  di  quella  di 
maggio  in  casa  Portinari  ;  e  nel  vicinato  quei 
crocdii  y  quei  conversari  sedendo  all'  uscio  di 
casa,  quegli  inviti  ad  entrare ,  e  que'tanti  parti- 
colari dì  tal  vita ,  che  si  veggono  nelle  novelle  del 
Boccaccio  9  e  nell'  altre  antiche.  Già  vedemmo 
vicim  gii  Alighieri  e  i  Portinari  y  e  ciò  che  ne 
segai;  e  del  medesimo  vicinato  erano  i  Cerchi 
e  i  Donati.  Gli  Alighieri  discendenti  di  Caccia* 
guida,  e  così  Dante  e  i  suoi  consorti,  ce  abitavano 
in  sa  la  piazza  di  S.  Martino  del  Vescovo  (ora 
chiesa  de'Buonomini  )  dirimpetto  alla  via ,  che 
va  a  casa  ì  Sacchetti,  e  dall'altra  parte  si  sten- 
dono verso  i  Giuochi  e  i  Donati  ^  ».  I  Donati 
co^  vicini  degli  Alighieri  abitavano  non  lungi 
del  canto  de'  Pazzi  ^  ;  e  i  Cerchi  e  i  Portinari 
abitavano  presso  al  medesimo  canto  de'  Pazzi 

(6)  Leonanlo  Àret.  pp.  50  e  59.  Confrontisi  con  Felli  pp.  19  e  63, 
oaervaiido  che  la  nota  (3)  di  quest'ultima  pagina  vuol  essere  cor- 
nila seooodo  quelle  piti  esatte  della  pag.  19 

(7)  Dino  Comp.  Pelli  p.  77 
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nel  sito  del  palagio  già  Salviati  poi  Riccardi  *. 
£  così  tra  Portinari,  Cerchi  e  Donati  si  passò 
la  vita  cittadina  di  Dante. 

Quegli  amici  j  che  per  consolar  Dante ,  gli 
diedero  in  moglie  b  Gemma  Donati ,  furono 
probabilmente  i  Donati  stessi.  Qual  grado  di 
consanguineità  unisse  Gemma  e  Manetto  padre 
di  lei  con  messer  Corso  capo  della  famiglia ,  non 
è  noto  ;  ma  solendo  allora  abitare  insieme  i  con- 
sanguinei ,  perciò  detti  allora  Consorti^  è  a  cre- 
dere che  anche  Manetto  e  Gemma  fossero  di 
€{uel  vicinato.  Con  messer  Corso  non  sappiamo 
quali  fossero  allora  le  relazioni  di  Dante,  e  li 
vedremo  poi  avversari  politici.  Ma  d'un  fratello 
e  d'una  sorella  di  messer  Corso  driamato  qndlo 
Forese ,  e  questa  Piccarda^  sappiamo  da  Dante 
stesso  che  furono  dei  più  stretti  e  soavi  amici 
della  sua  gioventù.  Le  rimembranze  dell'  uno 
e  dell'altra  sono  tra  le  più  aflTettuose  del  poema. 
Mori  Forese  Donati  nel  1295  lasciando  vedova 
l'afililta  e  costante  sua  Nella.  Dante  il  ritrova 
in  Purgatorio  a  scontare  il  peccato  della  gola, 
nel  quale  si  vuol  dire,  che  perseverasse  fino  al* 

(8)  Pelli  p.  63. 
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l' ultimo  ;  posciachè  il  poeta  si  'meraviglia  di 
redeilo  già  sa  pel  monte,  e  non  tra  le  anime 

0 

che  aspettano  a  falda  tanti  anni  quanti  ne 
adagiarono  a  pentirsi  al  mondo,  Imperdoo- 
ehè  tale  è  la  legge  del  Pai^atorio  stabilita  da 
Dante,  che  ne  trae  i  versi  seguenti  pieni  d'afiètto 
e  dolcezza  agli  amati  da  lai ,  e  pieni  poi  subito 
dopo,  di  non  meno  bella  ira  ed  amarezza  con- 
tro ai  mali  costami  contemporanei.  È  contrasto 
solito  nel  nostro  poeta ,  grande  del  paro  nelle 
due  facdta  opposte  di  sentire. 


76    FoNBe ,  da.qpél  di, 

Nd  goal  mutasti  mondo  à  miglior  vita 
Cinqa'anni  non.  son  volti  infino  a  qui. 

79   Se  prima  fq  la  pogsa  in.  te  finita 

Di  peccar  più.,  che  sorvenìsee  l'ora 
Del  buon  dobr  eh*  a  Dio  ne  rimarita  ; 

82   Come  se'  tu  quassù  venuto?  Ancora 
Io  ti  crodea  trovar  laggiù  di  sotto , 
Dove  tempo  per  tempo  si  ristora. 

85   Ed  egli  a  me  :  si  tosto  m'  ha  condotto 
A  ber  lo  dolce  assenzio  de'  martiri 
La  Ndla  mia  col  suo  pianger  dirotto. 

88  Con  suoi  prieghi  devoti  e  con  sospiri 
Tratto  m' ha  della  costa  ove  s'aspetta , 
E  liberato  m' ha  degli  altri  giri. 

Voi.  I  a 
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91    Tant'  ò  a  Dio  più  cara  e  più  diletta 
ÌA  vedovèlla  mia ,  che  molto  aoiai  ; 
Quanto  in  bene  operare  è  più  soletta. 

04^    Che  la  Barbagia  di  Sardigna  ^  assai 
Nelle  femmine  sue  ò  più  pudica. 
Che  la  Barbagia  dov'io  la  lasciai. 

97    0  dolce  frate,  che  vuoi  tu  eh'  io  dica  ? 
Tempo  fotjaro  m'  ò  già  nel  cospetto» 
Cui  non  sarà  qaesf  ora  molto  antica , 
100    Nel  qual  sarà  in  pergamo  interdetto  <^ 
AUe  sfacciate  donne  Fiorentine 
L'andar  mostrando  colle  poppe  il  petto. 

103    Qoai  Barbare  fur  mai,  quai  Saracino, 
Cui  bisognasse ,  per  farle  ir  coverte , 
0  spiritali,  0  altre  discipline) 

106    Ha  se  le  svergognate  fosser  certe 

Di  ciò  che  1  Gel  veloce  loro  ammanna  ìì 
Già  per  orlare  avrian  le  bocche  aperte. 

(9)  In  insula  Sardinia  est  montana  alta  qua  didtur  la  BniMgla, 
et  quando  Januenses  retraxerunt  dictam  insulam  de  maniius  infidf 
lium,  nunquam  potuerunt  retrahere  dictam  montanam,  in  qua  hdi' 
tot  gens  harhara  et  sino  eiinlitate  ;  et  foemina  sua  vadunt  indatm 
suhtili  piigolatoy  ita  quod  omnia  memora  ostendunt  inhoneste.  Hem 
est  ibi  magnus  ealor.  G(m\  il  poitillatar  CaS«Uùo.  Ma  già  poco  tempo 
dopo  Dante  ei  ai  ^iiol  dire,  che  fotte  incivilita  qoetta  parte  di  Sarde- 
gna; potciachè  Jacopo  della  Lana  aggìugneva  «Or  questa  BaHbr 
gia  nell'età  presente  è  seminala  in  ogni  luogo»* 

(40}  Reminiscenza  evidente  di  qualche  predica  famosa  in  Fiitnsc 
contro  alla  sooitumatezza  delle  donne. 

(t4)  Predicione  delle  sventure  varie  di  Firenze  che  vedremo  ne 
primi  anni  del  secolo  XIY. 
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^n   Cbè  se  rantiveder  qui  non  m' inganna , 
Prima  fien  triste  che  le  guance  impeli 
G>lm  che  mo  si  consola  con  nanna. 

Hi   Deb  »  frate,  or  tà  che  più  non  mi  ti  celi. 
Vedi  che  non  pur  io,  ma  questa  gente 
Tutta  rimira  là  dove  *1  Sol  veli. 

415   Per  ch'io  a  lui:  se  ti  riduci  a  mente 
Qual  fosti  meco ,  e  quale  io  teco  fui , 
Ancor  fia  grave  il  memorar  presente. 

Ii8  IK  quella  vita  mi  volse  costui ,  ecc. 

PuaG.  zxm. 


Net  quali  ultimi  versi  reggono  gli  espositori  un 
cenno  della  vita  allegra  e  viziosa  anzi  che  no, 
condotta  in  q[uegli  anni  insieme  dai  due  gio- 
vani Dante  e  Forese.  Né  par  dubbio;  e  tanto 
meno,  se  vi  si  aggiunga  e  P impenitenza  diFo^ 
rese  nel  peccato  della  gola,  e  ciò  che  di  Dante 
vedremo  poi  anche  più  chiaro»  Ma  osservisi 
ne' versi  precedenti  la  virtuosa  indegnazione  di 
lui  contro  ogni  vizio  sfacciato  e  scandaloso  ; 
ei  non  fa  almeno  di  quelli  che  aggiungono 
al  vizio  la  colpa  peggiore  di  scusarlo  o  la 
pessima  di  trame  vanto. 
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Accompagnandosi  quindi  i  dae  amici  sa  per 
il  monte,  Dante  domanda  a  Forese  di  Piccarda; 
e  questi  ; 

i3    La  mia  sorella,  che  tra  bella  e  buona 
Non  80  qual  fosse  più  »  trionfa  lieta , 
Nell'alto  Olimpo  già,  di  sua  corona. 

PoHG.  xxrr* 

Salito  poscia  in  Paradiso  y  vi  ritrova  la  gentfle 
Piccarda  ^  ma  nel  cerchio  pia  basso  di  queDoi 
dove  sono  le  anime  state  in  terra  sforzate  a 
rompere  qualche  voto«  La  storia  di  Piccarda  e 
delle  più  patetiche  fra  le  rammentate  da  Dante; 
ed  è  meraviglia  che  fra  le  parecchie  a  lui  tolte 
dai  poeti  moderni ,  non  sia  stata  pur  qoesta. 
Piccarda  ^  o  forse  Riccarda,  prese  il  velo  nel 
monistero  di  s.  Chiara  di  Firenze ,  un  ordine 
fondato  al  principio  di  quel  secolo  da  quella 
ooncittadina  e  contemporanea  di  S.  Francesco 
d'Assisi.  Volente  ed  adulta  era  entrata  Piccarda 
nel  rifugio  verginale  ^^.  Dal  quale  volendo  trarla, 
non  si  sa  per  qual  ragione ,  messer  Corso  di 
lei  fratello ,  tiraimo  della  famiglia  intanto  cbo 


(il)  Benv.  Im. 
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fesse  della  patria ,  presi  dodici  sicari  ed  a  lor 
capo  un  nomato  Farinata^  scalò  il  monistero  y 
e  rapita  a  forza  la  vergine  y  trassela  alle  sue 
case«  Dove  stracciatele  le  sacre  bende,  e  rive* 
stitala  degli  ornati  mondani  ^^y  la  die  in  moglie 
a  un  gentiluomo  chiamato  Rosellino  della  Rosa. 
Dice  altri,  che  la  costante  Piccarda  volendo 
serbar  fedeltà  al  suo  sposo  celeste  9  gli  racco- 
mandasse dinanzi  al  Crocefisso  la  propria  ver* 
ginità;  e  che  coperto  il  corpo  di  lebbra  e  cosi 
esaudita  fra  pochi  giorni  morisse  ^^.  Narra  altri, 
che  fosse  quel  priego  esaudito  in  altro  modo  da 
una  languente  infermitadey  di  che  ella  morisse  ^  ^. 
Pare  ad  altri  all'  incontro  che  dal  luogo  ov*  è 
posta  in  paradiso,  e  da  una  lunga  discussione 
filosofica  e  teologica  ivi  aggiunta  sulla  volontà 
efficace,  si  debba  inferire  che  la  povera  Piccarda 
por  titubò,  prima  di  cadere  nell'  infermità  de- 
siderata. Noi  non  ci  metteremo  in  tal  disputa, 
e  riferiremo  i  soli  versi  più  narratorii  di  Dante, 
che  son  pure  i  più  affettuosi  ;  e  il  sono  così 


(43)  Ed.  Min.  voi.  m,  p.  79 

(M)  Rod.  da  TosìgnaDO  Ed.  Min.  voi.  Ili,  p.  79 

(15)  Benv.  Im.;  e  l'Anonimo  Ed.  Min.  voi.  IH,  p»80 


198  CAPO   OTTAVO 

che  bastano  a  ritrarci  in  Piccarda  una  di  qudle 
dolci  e  celestiali  creature  femminili  che  egli 
Dante 9  e  dopo  lui  Shakespeare  seppàx>  soli 
forse  disegnare. 

34    Ed  io  air  ombra ,  che  parea  più  vaga 
Dì  ragionar,  drìzzammi,  e  cominciai 
Quasi  com'  uom  cui  troppa  voglia  smaga  : 

87    O  ben  creato  spirito  »  che  a'  rat 
Di  vita  etema  la  dolcezza  senti. 
Che  non  gustata  non  s' intende  mai* 

AO    Grazioso  mi  fia ,  se  mi  contenti 

Del  nome  tuo ,  e  deUa  vostra  sorte. 
Ond'ella  pronta  e  con  occhi  ridenti: 

43    La  nostra  carità  non  serra  porte 

A  giusta  voglia ,  se  non  come  quella  ^^ 
Oie  vuol  simile  a  so  tutta  sua  corte. 

46    Io  fui  nel  mondo  vergine  sorella  ; 
E  se  la  mente  tua  ben  si  riguarda , 
Non  mi  ti  celerà  l' esser  più  bella» 

49    Ma  riconoscerai  eh'  io  son  Piecarda , 
Che,  posta  qui  con  questi  altri  boati. 
Beata  son  nella  spera  più  tarda* 

S2  li  nostri  affetti,  che  solo  infiammati 
Son  nel  piacer  dello  Spirito  Santo, 
Letizian  dal  suo  ordine  formati  ; 

(46)  Intendi:  se  non  come  la  carità  divina. 
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SS  E  questa  sorte,  che  par  giù  cotanto , 
Però  n*  è  data ,  perchè  far  negletti 
li  nostri  Toff ,  e  vAti  in  alcun  canto. 

88   Ond'  lo  a  lei  :  ne*  mirabUi  aspetti 

Vostri  rìsplende  non  so  che  diTino, 
Che  vi  trasmuta  da'  primi  concetti. 

61   Però  non  fui  a  rimembrar  festino; 
Ma  or  m'aiuta  ciò  che  tu  mi  dici , 
SI  che  *1  raffigurar  m' ò  più  latino. 

6h   Ma  dimmi  »  voi  che  siete  qui  felici  « 
Desiderate  voi  più  alto  loco , 
Per  più  vedere ,  o  per  più  farvi  amici? 

67   Con  quéll'altr'ombre  pria  sorrise  nn  poco; 
Da  indi  mi  rispose  tanto  lieta, 
Ch'arder  parca  d'amor  nel  primo  foco  : 

70   Frate ,  la  nostra  volontà  quieta 
Virtù  di  carità,  che  fa  volerne 
Sol  quel  ch'avemo ,  e  d'altro  non  ci  asseta. 

73  Se  desiassimo  esser  più  superne , 
Foran  discordi  gli  nostri  desiri 
Dal  voler  di  Colui  che  qui  ne  cerne  ; 

76   Che  vedrai  non  capere  in  questi  giri  ^ 
S'essere  in  caritate  è  qui  necesse , 
E  se  la  sua  natura  ben  rimiri. 

79   Anzi  è  formale  ad  osto  beato  esse 
Tenersi  dentro  alla  divina  voglia , 
Per  ch'una  fansi  nostre  voglie  stesse  ; 
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82    SI  che ,  come  noi  8iam  di  soglia  in  9ù^ 
Per  questo  regno,  a  tutto  4  rcigno  piace, 
Gom'.allo  Re  che  'n  suo  voler  ne  'nvoglia. 

8S    In  la  sua  volontade  è  nostra  pace  ; 

Ella  è  quel  mare  .  al  qual  tutto  si  muove 
Ciò  ch'ella  cria ,  o  che  natura  iaee. 

88    Chiaro  mi  fu  allor  com'  ogni  dove 
In  delo  è  paradiso,  e  si  la  grazia 
Del  Sommo  Ben  d'un  modo  non  vi  piove. 

91    Ma  si  com'  .^li  awien ,  s'un  cibo  sazia , 
E  d'un  altro  rimane  ancor  la  gola , 
Che  quel  si  chiere,  e  di  quel  ai  ringrazia; 

9^    Cosi  lec' io  con  atto  e  con  parola. 

Per  apprender  da  lei  qual  fu  la  tela , 
Opde  non  trasse  insino  al  co  la  spola. 

97    Perfetta  vita  ed  alto  merto  inciela 

Donna  pia  su  ^7 ,  mi  disse,  alla  cui  norma 
.  Nel  vostro  mondo  giù  si  veste  e  véla; 

100    Perchè  'n  fino  al  morir  si  vegghi  e  dorma 
Con  quello  Sposo  ch'ogni  voto  accetta  » 
Che  earitate  a  suo  piacer  conforma. 

403    Dal  mondo ,  per  seguirla,  giovinetta 

Fuggimmi ,  e  nel  su'  atrito  mi  chiusi , 
E  promisi  la  via  della  sua  setta. 


(17)  S.   Chitn. 
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MS   Uomiai  poi  ft  mal  pia  che  a  ben  usi , 

Fuor  mi  rapùron  ddh  dolce  chioBtra  ; 
Ko  lo  si  sa  qnal  poi  mia  Tifa  fosil 

.    Pàk.  m. 

E  basti  a  noi  questo  tanto  ;  pur  avvertendo  chi 
Teglia  vedere  qaanto  tocca  a  Piccarda,  che  sa- 
rebbero a  leggere  intieri  i  canti  IH  e  IV,  e  parte 
del  V  del  Paradiso.  È  poi  tenuto  il  verso  106 
dagli  interpreti,  come  un'allusione  al  motto  o 
sopramiome  della  famiglia  turbolenta  de'Donati, 
che  era  la  parola  Malefammi ,  Malefami^  o  Mar 
lefarai^K  Della  sacrìlega  violenza  &tta  alla  so- 
rella ricevette  poi  messer  Corso  «<  danno ,  ver- 
gogna ed  onta,  a  satisfisune  F ingiunta  penitenza; 
che  sì  eccellente  quasi  Barone  stette  in  carni* 
eia  *^  ». 

E  già  da  quanto  precede,  e  principalmente 
dalla  violenza  usata  alla  vergine  sorella,  puossi 
munaginare  qual  uomo  fosse  il  capo  di  tutta 
^esta  fioniglia  messer  Corso  Donati,  a  Egli  e 
qneOi  della  sua  casa,  dice  il  Villani,  erano  gen- 
tili fauomini  et  guerrieri  di  non  soperchia  ri- 


(48)  Vedi  Ed.  Min.  e  Giooi.VìU.  p.  370 

(19)  Amim.  dt.  uell'  Ed.  Min.  «1  Farad.  UI,  49 
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chezza  ^^  >3.  Ed  altrove  :  «  Questo  messer  Cotao 
fa  il  pia  savio,  il  più  valente  cavaliere  e'I 
più  bello  parlatore,  il  meglio  pratico,  et  di 
maggiore  rinomanza,  di  grande  ardire  et  im- 
prese ,  eh'  al  suo  tempo  fosse  in  Italia.  Fu  bello 
della  persona  et  di  gratioso  aspetto ,  ma  molto 
fu  mondano;  et  in  suo  tempo  fece  fare  in 
Firenze  molte  commutazioni  et  scandali ,  per 
bavere  stato  et  signoria  ^^  »•  Anche  pia  al  vivo 
poi  è  dipinto  da  Dino  Compagni  al  tempo 
della  sua  potenza  so  verchiatrice.  u  Uno  cavaliere 
della  somiglianza  di  Catellina  Romano  ma 
pu  crudele  di  lui,  gentile  di  sangue,  bdlo  di 
corpo ,  piacevole  parlatore ,  adomo  di  belli  co- 
stumi, sottile  d'ingegno,  con  Tanimo  sempre  in^ 
tento  a  mal  fare  ....  Costui  fu  messer  Corso 
Donali ,  che  per  sua  superbia  fu  chiamato  d 
Barone  ;  che  quando  passava  ipet  la  terra  molti 
gridavano  iwa  il  Barone ,  e  parca  la  sua  temu 
La  vanagloria  il  guidava,  molti  servigi  facea^^  >»• 
E  altrove:  ce  Fu  di  corpo  bellissimo  fino  alla 


(20)  Vili.  p.  369 

(21)  Vili.  p.  434 

(22)  Dino  p.  4M 
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sua  yecchiezza,  di  bella  forma  con  dilicate 
fittezze  9  di  pelo  bianco  ••«•....  pratico  e 
dimestico  di  gran  signori  >  e  di  nobili  huomini 
e  di  grande  amistà ,  e  famoso  per  tutta  Italia. 
Nimico  fa  de'  popoli  e  de' popolani,  amato 
da' masnadieri  )  pieno  di  maliziosi  pensieri,  reo, 
e  astato  ^^  ».  In  che  anno  nascesse»  di  che 
età  fosse  quando  Dante  s'apparentò  con  lui, 
non  lo  trovo.  Ma,  poiché  ei  mori  in  verde 
vecdùezza  nel  1306 ,  convien  dire  che  ei  fosse 
nel  1293  in  matura  virilità,  e  cosi  maggiore 
d'  una  ventina  d'  anni  all'  incirca  che  Dante. 
Ebbe  in  moglie  »  se  crediamo  a  Ferreto  Vicen- 
tino ,  una  sorella  del  vicino  e  poi  nemico  suo 
messer  Vieri  de'  Cerchi ,  la  quale  ei  perdette 
inXrìvigi,  sendovi  capitano  appresso  a  Gerardo 
da  Camino  podestà.  Corse  voce ,  che  morisse 
ella  di  veleno  ministratogli  dal  marito  ;  e  che 
tornato  esso  in  patria,  e  avendo  a  cena  il  cognato, 
e  &cendo  assaggiare  il  vino  dallo  scalco  ;  ce  Non 
GOÀ  »  dicesse  Vieri ,  «  desti  a  bere  alla  sorella 
mia  »  ;  e  quindi  venisser  gli  odi  reciproci  ^^. 


(23)  IMno  p.  523 

[Uì  Femt.  Vicent.  Ber.  It.  T.  IX ,  p  974 
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Ma  essendo  ciò  taciuto  dagli  storici  Fiorentini, 
e  date  da  essi  altre  origini  a  tali  odii ,  forse 
ha  questa  a  tenersi  per  ima  di  quelle  novelle , 
onde  si  spiegano  dal  volgo  o  da  lungi  i  fiitti 
politici.  Ne  so  nemmeno  se  abbia  a  tenersi  per 
vera  quella  stretta  parentela  di  messer  Corso 
cosi  superbo  quasi  Barone  con  messer  Vieri 
uomo  nuovo  e  popolano.  Ad  ogni  modo,  cch 
gnatì  o  no ,  ed  anno  prima  o  poi,  esercitarono 
i  due  una  inimicizia  che  vedremo  sovvertire  la 
patria  comune. 

ELd  ora,  se  tengasi  a  mente  come* Dante  era 
stato  senza  dubbio  della  schiera  de'  feditori  o 
compagni  di  messer  Vieri  alla  battaglia  di  Cam* 
paldino,  vedrassi  facilmente  che  in  questa  inimi- 
cizia dovea  più  o  meno  esser  tratto  pur  egli.  Ma 
un'altra  n'esercitava  messer  Corso,  la  quale  toc* 
cava  Dante  anche  più  dappresso,  contro  al  primo 
amico  di  lui ,  il  quasi  maestro  e  compagno  di 
lui  in  poesia ,  quello  a  cui  pur  teste  avea  dedi' 
cato  il  libretto  della  Vita  Nuova,  il  diletto  suo 
Guido  Cavalcanti.  Qual  fosse  V  origine  di  tal 
inimicizia  non  è  detto;  ma  non  fa  difetto,  che 
è  facile  a  immaginare  tra  tal  uomo  soverchia- 
tore e  tiranno  per  natura  come  veggiamo  messer 
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Cono  f  ed  ano  ardito  e  de'  più  famosi  della 
città  come  vedemmo  Guido  Cavalcanti.  Ad  ogni 
modo  :  «  messer  Corso  fòrte  lo  temea^  perche 
lo  conoscea  di  grande  animo;  e  cercò  d' assas* 
snarlo»  andando  Guido  in  pellegrinaggio  a 
s.  Jacopo,  e  non  venne  fatto.  Perche  tor* 
nato  a  Firenze ,  e  sentendolo ,  inanimò  molti 
giovani  contro  a  lui ,  i  quali  li  promisero 
essere  in  suo  aiuto  ^^  ».  Tra  questi  giovani 
può  appena  porsi  in  dubbio ,  che  non  fosse 
Dante. 

In  tutto  ^  s' io  m*  appongo,  non  sarà  difficile 
£sffsi  una  idea  della  vita  che  dovea  viver  Dante 
tra  tutti  costoro,  in  quel  vicinato,  su  quel  canto 
de'  Pazzi  ^  e  intomo  a  quel  s.  Martino  del 
Vescovo;  ed  anzi  forse,  della  sua  vita  dome- 
stica tra  le  stesse  mura  dell'albergo  avito  de^ 
gii  Alighieri.  Dante  vicino  ed  amico,  ma  quan* 
tonqoe  àe^  grandi  o  nobili  di  Firenze  ,  non 
eguale  agli  altieri  Donati ,  entrò  non  senza 
qoaldie  vanagloria  in  tal  fAmiglia',  come  si 
scorge  in  un  luogo  del  Paradiso  ^^.  Ed  entrato 


(25)  Dino  p.  484. 

(36)  Pand.  XVI,  413-420 
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che  vi  fu  9  rimase  o  si  fece  amico  d  de'  più 
giovani  e  gentili  fra  essi,  Forese  e  Piocarda; 
ma  col  superbissimo  e  soverchiator  messer 
Corso,  a  lui  superiore  per  età,  nome,  po« 
tenza  in  citta  e  principato  di  famiglia ,  Dante, 
pur  superbissimo  ed  inferiore  solamente  di 
posizione  sociale ,  non  d' animo ,  non  dovette 
viver  mai  in  quella  dipendenza  che  tali  supe* 
riori  sogliono  esigere ,  e  tali  inferiori  negare. 
Aggiugni  le  inimicizie  di  messer  G>rs(>-con« 
tro  a  messer  Vieri  e  a  Guido  Cavalcanti,  vi- 
cino quello  e  capitano ,  questo  amico  del 
cuore  di  Dante  ;  ed  aggiugni  quello  sdegno  che 
spontaneo  sorge  in  cuor  gentile  dalle  sover* 
chierie  stesse  che  non  gli  toccano;  e  conchiu* 
derai,  che  il  matrimonio  di  Dante  colla  Gemma 
Donati  lo  dovette  cacciare  in  un  vespaio  di 
punture  ed  ire  e  inimicizie,  indipendenti  forse 
da  Gemma,  ma  non  operanti  a  render^iela 
cara«  Tutto  ciò  in  generale  mi  par  quasi  cer- 
to; ma  il  volercisi  addentrar  più,  sarebbe 
simile,  e  non  più  veritiero,  à  quei  pettegolezzi  i 
quali  appunto  si  fanno  neVìcinati  per  ispiegare 
e  render  piacevoli  le  storie ,  altronde  non  ben 
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sapute.  Veggiamo  piuttoslo  ciò  che  queste  ini- 
micìzìe  private  j  proseguite  in  mezzo  alle  parti 
pubbliche,  operassero  accrescendole,  ed  ac- 
cresciutene a  vicenda. 


CAPO   rx. 


hA.   REPUBBLICA  9   LE   ABfBASGBRIB, 


(  1393-1300  ) 


Orgoglio  e  dismiiora  ban  geoerafa , 
rienoM  Sa  ts»  ncchà  fa  già  tea  piagni, 

IHP.  XVI. 

67    Senpn  b  «mlìiiion  delle  penoae 

Priiieipio  fo  del  mal  della  cittade  , 
Come  del  corpo^  il  cibo  che  a'appooe. 

P4SAD.  STI. 


Già  vedemmo  che  i  tempi  dì  Dante  furono 
qadli  del  trionfo  di  parte  guelfa  in  Italia; 
quelli  in  che  tal  parte  nazionale  e  popolana , 
aiutata  prima  dalle  dispute  d' imperio  che  se* 
goìron  la  morte  dell'ultimo  Svevo  »  poi  dall'ab- 
Inuidono  d'Italia  del  primo  Austriaco,  avrebbe 
forse  potuto  farsi  imiversale  nella  penisola ,  e 
confederarla  o  liberarla.  Ma  i  Guelfi  non  se 
oe  giovarono  |  se  non  per  esagerare  i  propri 

Voi.  I  44 
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princjpìi  popolani ,  opprimere  gli  avversari , 
divider  se  stessi,  ed  errare  d'ogni  maniera;  e 
COSI  venuta  la  solita  stanchezza,  non  fecero 
altro  che  ammontare,  frammischiare  le  rovine 
proprie  sulle  rovine  altrui,  lasciando  non  più 
che  confuse  e  mal  sode  macerie  agli  edifizi 
delle  future  generazioni.  Firenze  fu  il  comune, 
la  città ,  che  stata  più  prudente,  più  moderata 
fin  allora,  divento  allora  più  esageratamente 
guelfa  e  popolana.  E  Dante ,  figlio  d'  esuli 
Guelfi,  nato  appunto  Tanno  primo  del  trionfo 
guelfo ,  fu  partecipe  si  del  governo  guelfo 
durante  il  maggior  fiore  di  esso,  ma  non  fu 
partecipe  poi ,  e  fu  anzi  vittima  delle  esage- 
razioni; ondechè  questa  parte  della  vita  di 
lui  è  non  solo  irreprensibile,  ma  anzi  am- 
mirabile per  la  maggiore  delle  virtù  politiche , 
la  moderazione. 

Neil'  anno  1290,  che  seguì  quello  delle  vit^ 
torie  di  Gampaldino  e  di  Gaprona ,  i  Fiorentini 
fecero  una  nuova  scorreria  contro  Arezzo,  fé- 
cervi  correr  il  pallio  sotto  le  mura  il  di  di 
s.  Giovanni ,  e  tornarono  a  casa  saccheggiando 
le  terre  Aretine  e  quelle  dei  Conti  Guidi  Ghi- 
bellini. Poi  nel  resto  di  queir  anno  e  nel  se* 


ANifi  4393*4300  211 

guaite  aiutarono  Lucca  e  Genova  contro  Pisa, 
più  che  mai  Ghibellina  dopo  la  tragedia  d'Ugo* 
lino.  Ma  qaeste  scorrerìe  degli  anni  1290  e 
1291  non  produssero  nulla ,  e  Toscana  rimase 
divisa  ;  Firenze  e  Siena  di  parte  guelfa ,  Pisa 
e  Arezzo  di  parte  ghibdlina ,  ma  la  prima  in 
baldanza  delle  vittorie,  le  altre  in  vergogna 
delle  sconfitte. 

E  allora  i  Fiorentini  rivolsero  in  se  stessi  la 
eretta  attività.  Allora  finalmente  fu  incominciata 
anche  in  Firenze  quella  trista  divisione  in  parti 
de' nobili  e  de' popolani ,  che  già  dà  più  tempo 
iva  guastando  parecchie  altre  città  d'Italia.  I 
nobili  j  cacciiiti  del  governo  dai  priori  dell'arti, 
se  ne  vendicavano  con  private  prepotenze  sul 
popolo  minuto*  Così  succede  sempre,  in  guise 
varie  secondo  la  varietà  de'  tempi ,  ogni  volta 
die  si  vuol  negare  la  potenza  legale  a  coloro 
che  rhan  di  fatto.  Le  cose  non  possono  mai 
rimanere  a  lungo  in  ciò,  che  chi  può  non  sia 
stimato  potare  ;  ed ,  o  si  ritoma  a  restituir  ai 
grandi  lor  parte  di  potenza  legale,  o  si  pro- 
gredisce a  tor  loro  quella  di  fatto  ;  e  le  prime 
sono  le  rivoluzioni  popolane  che  danno  indie- 
tro, le  seconde  quelle  che  giungono  a  lor  ul- 
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timo  termine.  In  Firenze  si  venne  a  questo* 
SoIIevossi  di  nuovo  il  popolo  contro  ai  nobili^ 
oppressi  in  pubblico  ed  oppressori  in  privato, 
((  Condotto  principalmente  da  Giano  della  Bella 
grande  e  potente  cittadino ,  savio,  valente  e 
buono  huomo  >  e  di  buona  stirpe  ^  y^y  ordinò 
un  nuovo  governo;  pd  anzi  serbando  quello 
de' priori  dell'arti  v'aggiunse  a  £Eir  eseguire  i 
lor  comandi  un  ^onfalorder  di  giustizia;  ce  a  cui 
fu  dato  un  gonfalone  dell'  arme  del  popolo 
colla  crooe  rossa  in  campo  bianco  y  e  mille  fanti 
tutti  armati  ohe  avessero  a  esser  presti  a  ogni 
richiesta  del  detto  gonfaloniere  in  piazza  o  dove 
bisognasse;  e  fecesi  leggi,  die  si  chiamarono 
Ordini  della  giustizia  contro  ai  potenti  che  fa* 
cessero  oltraggi  ai  popolani;  e  che  l'uno  con- 
sorto fosse  tenuto  per  Faltro  ^  ;  e  che  i  male- 
ficii  si  potessero  provare  per  due  testimoni  di 
pubblica  vope  e  fama,  E  deliberarono  die  qua*- 
lunque  famiglia  avesse  avuto  cavaliero  tra  loro, 
tutti  s'intendessero  essere  grandi  ^  (Dante ,  il 

.  0)  DlnoComp.  R.  It.  IX,  p.  474 

(2}  Quefla  tinumia  de*  popolani  oootro  i  grandi  non  Iti  di 
Firenze  aola.  Se  ne  vuoi  un  esempio  in  una  delle  più  micrasco* 
piobe  repubUichrtte ,  vedi  Cibrarìo  St.  di  Chien\ 
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eoi  antenato  Gacciaguìda  era  stato  cavaliero 
cencinquant'anni  prima  fu  dunrpe  de'  grandi  ) 
ce  e  die  non  potessero  essere  de'  signori ,  ne 
gonfalonieri  di  giustizia  ne  de'  loro  collegi  » 
(cioè  collegi  elettorali  )•  ce  E  ordinarono  che  i 
signori  vecdii  y  con  certi  a  voti ,  avessero  a 
eleggere  i  nuovi  sj*  Questo  dell'  anno  1293  ^ 
fu  r  ordinamento  definitivo  della  repubblica 
guelfa  e  popolana  di  Firenze  ;  quello  in  che 
perseverò  o  a  che  tornò  quasi  sempre ,  e  che 
antiquato  poi  potè  considerarsi  come  la  costi' 
tuzione  legale  o  legittima  di  lei.  E  questo  fu 
r  ultimo  passo  della  oppressione  de'  grandi , 
alla  quale  M acchiavello  attribuisce  1'  essersi 
Firenze  resa  incapace  di  armi  e  così  di  conquiste 
e  ingrandimenti*  A  tali  ordini  repressivi  obbe* 
divano  poi  per  forza,  ma  rilottando ,  i  grandi 
«  fortemente  dolendosi  delle  leggi,  ed  agli  ese- 
cutori di  esse  dicendo  :  Uno  cmàL  corre  e  dà 
della  coda  nel  viso  a  un  popclanOy  o  in  una 
calca  uno  darà  di  petto  senza  malizia  a  uno 

(3)  Dino  Goitipegni  ivi,  e  G.  Vili.  p.  343.  Amendue  recano  Ul 
moluzìoiie  al  febbraio  4292;  ma  termidaiMlo  V  anno  fiorentino  ai 
iS  marzo  dee  dirsi  a  modo  nostro  4293.  Avvertenza  da  aversi  an^h« 
in-  alCre  date  seguenti. 
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altro ,  o  più  fanciulli  di  piccola  èia  verranno  a 
quistione.  GU  huomini  gli  accerteranno.  Debbono 
però  costoro ,  per  cosi  piccole  cose ,  esser  di- 
sfatti /^  »  (  cioè  abbattute  le  loro  case  secondo 
la  penalità  di  queUe  leggi)  ^.  E. nota  che  chi 
cosi  vivamente  porta  le  giuste  querele  de'grandi 
è  Dino  Compagni  j  popolano  »  amico  di  Giano 
della  Bella ,  e  che  stato  sovente  de'  priori ,  di- 
sdiceva le  case  de'grandi  in  coscienza,  cosicché 
non  si  potesser  rifare ,  e  lagna  vasi  di  chi  non 
facea  come  egli.  Sarebbe  a  vedere  tutta  la  vivisr 
sima  descrizione  da  lui  fatta  di  tal  oppressione 
popolana ,  e  del  dibattersi  in  essa  dei  grandi  ^« 
Ma  la  lasciamo  per  brevità;  e  noteremo  sola- 
mente che  sono  reminiscenze  di  questi  sdegni 
de'grandi,  e  così  di  Dante,  contro  il  popolo,  e 
i  versi  da  noi  messi  in  fronte  del  presente 
capitolo  ed  anzi  tutto  il  canto  XVI  del  Para* 
diso«  Imperciocché  anche  lasciala  come  vedremo 
la  parte  de'  grandi ,  non  mai  potè  Dante  dismet* 
teme  la  superbia. 

Principale  poi  nel  dibattersi  de'  grandi  contro 


(4)  DÌQo  Comp.  R.  It.  IX,  p.  375 

(5)  Dino,  pp.  475-477 


ANNI  4995-4800  215 

il  popolo  dovette  esser  measer  Corso,  che  non 
vedesi  ncMziato  da  princìpio,  nia  che  con  una 
delle  sue  solite  soverchierie  fu  poi  causa  od 
occasione  di  una  nuova  rivoluzione,  la  cac- 
ciata dal  capopopolo  Giano  della  Bella.  Nel 
geonaio  1295  ^  «  avvenne  che  messer  Corso 
Donati  potente  cavaliere  mandò  alcuni  fanti 
per  fedire  messer  Simone  Galafrone  suo  con- 
sorto ;  e  nella  zuffa  uno  vi  fii  morto ,  e  alcuni 
fediti.  L'accusa  si  fé'  da  amendue  le  parti ,  e 
però  si  convenia  procedere  secondo  gli  ordini 
della  giustizia  in  ricevere  le  pruove  e  in  punire, 
n  processo  venne  innanzi  al  Podestà  chiamato 
messer  Gian  di  Lucine  Lombardo ,  nobile  ca- 
valiere,  e  di  gran  senno  e  bontà.  E  ricevendo 
il  processo  un  suo  giudice ,  e  udendo  i  testi* 
moni  prodotti  da  amendue  le  parti ,  intese  erano 
contro  a  messer  Corso ,  fece  scrivere  al  notaio 
per  lo  contrario;  per  modo  che  messer  Corso 
dovea  essere  assoluto  e  messer  Simone  condan- 
nato. Onde  il  Podestà  essendo  ingannato  sciolse 
messer  Corso ,  e  condannò  messer  Simone.  I 
cittadini  che  intesono  il  fallo,  slimarono  l'avesse 

(6)  Vedi  per  la  data  G.  Vili.,  lìb.  Vili ,  e.  d,  p.  349 
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fatto  per  fiecunia»  e  che  fosse  nimico  del  po- 
polo; e  spezialmente  gli  ad  versali  di  messer 
Corso  gridarono  a  una  voce  :  Muoia  il  podestà; 
aljuoco^  al  fuoco*  I  primi  comìnciatori  del  fbr 
rore  furono  Taldo  della  Bella,  e  Baldo  dal  Borgo, 
più  per  malivolenzia  aveano  a  messer  Corso, 
che  per  pietà  dell'offesa  giustizia.  E  tanto  crebbe 
il  furore,  che  il  popolo  trasse  al  palagio  del 
podestà  con  la  stipa  per  ardergli  la  poita  ». 

ce  Giano,  che  era  co' priori,  udendo  il  grido 
della  gente,  disse  :  Io  voglio  andare  a  campare 
il  podestà  delle  numi  del  popolo;  e  montò  a 
cavallo  credendo  che  il  popolo  lo  seguisse,  e 
si  ritraesse  per  le  sue  parole.  Ma  fu  il  con- 
trario, che  li  volsono  le  lance  per  abbatterlo 
del  cavallo;  il  percliè  si  tornò  a  dietro.  I  priori 
]_>er  piacere  al  popolo  scesono  col  gonfidoniere 
in  piazza ,  credendo  attutare  il  furore  ;  e  crebbe 
sì,  che  eglino  arsono  la  porta  del  palagio,  e 
rubarono  i  cavalli  e  arnesi  del  podestà.  Fu- 
gissi  il  podestà  in  una  casa  vicina;  la  famiglia 
sua  fu  presa  ;  gli  atti  furono  stracciati  ;  e  chi 
fu  malizioso,  che  avesse  suo  processo  in  Corte, 
andò  a  stracciarlo;  e  a  ciò  procurò  bene  uno 
giudice ,  che  avea  nome  messer  Baldo  dell' Am- 
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ninito,  il  qaaie  ayea  molti  adversari,  e  stava 
in  Corte  con  accuse  e  con  piali  ;  e  avendo  pro- 
cessi contro ,  e  temendo  esser  punito ,  fu  tanto 
scaltrito  con  suoi  seguaci,  che  egli  spezzò  gli 
aimari ,  e  stracciò  gli  atti ,  per  modo  che  mai 
non  si  trovarono*  Molti  feciono  di  strane  cose 
in  (piel  furore.  Il  podestà ,  e  la  sua  feuniglia  fa 
in  gran  fortuna;  il  quale  avea  menata  seco  la 
donna,  la  quale  era  in  Lombardia  assai  pregiata, 
e  di  grande  bellezza.  La  quale  col  suo  marito 
sentendo  le  grida  del  popolo,  chiamavano  la 
morte,  fuggendo  per  le  case  vicine,  ove  trovar 
rono  soccorso,  essendo  nascosi  e  celati  y». 

ce  n  di  seguente  si  raunò  il  consiglio,  e  fu 
deliberato  per  onore  della  città ,  che  le  cose 
rubate  si  rendessono  al  podestà,  e  che  del  suo 
salario  fusse  pagato ,  e  così  si  fé' ,  e  partissi  ^  ». 
Anche  il  Villani  reca  i  medesimi  particolari ,  e 
v'aggiugne  che  :  «<  messer  Corso  per  timore  di 
sua  persona ,  si  f uggio  di  palagio ,  di  tetto  in 
tetto ,  che  allora  non  era  cosi  murato  ^  ». 

Valsersi  quindi  di  siffatta  occasione  i  nemici 

(7)  Dino  Comp.»  pp.  477-478 

(8)  G.  Vili.,  pp.  349- 35Ó 


218  CAPO  NONO 

di  Giano^  cioè  i  grandi ^  e,  come  pare^  anche 
i  principali  popolani  nemici  di  lui ,  accusandolo 
d'aver  turbato  l'ordine  della  giusti'zia  ;  e  Giano 
smagato  dal  vedersi  abbandonare  da  parte  dei 
suoi  j  o  per  debolezza  d'  animo ,  o  per  bontà 
e  non  volendo  turbar  la  città ,  partissene  nel 
marzo  di  quell'anno,  sperando  esser  richiamato^ 
e  mai  noi  fu  e  morissi  in  esilio.  Dante  accenna 
a  lui ,  alla  nobiltà  dei  Della  Bella ,  e  ali*  essere 
Giano  ciò  non  ostante ,  passato  alla  parte  po- 
polana,  nella  rassegna  delle  principali  famiglie 
fiorentine  messe  in  bocca  a  Cacciaguida  ; 

427    «  Ciascun  che  Della  Bella  insegna  porta 

Del  gran  Barone ,  11  cui  nome^  e  '1  cui  pregio 
La  festa  di  Tommaso  riconforta 

150    Da  esso  ebbe  milizia  e  privilegio  ^  ; 
Awegna  che  col  popol  si  ranni 
Oggi  colui  che  la  fascia  col  Cr^io.  > 

PaAAD.  XVI. 

Ne'  quali  versi  è  certamente  una  applicazione 

(9)  I  Pulci,  Nerli»  Gangalandt  Gìandoiiati,  e  Della  Bella  diiceii- 
devano  tutti  da  Ugo  Barone  Tedesco  venuto  con  Ottone  IH;  dì  cui 
fiicevasì  un  annuo  funerale  il  dì  di  t .  Tommaao.  Tutte  poi  qiiesle 
famiglie  portavano  la  medesima  arma  od  insegna,  ma  i  Della  BeiU 
la  fasciavano  d'oro  (Ed.  Minerva). 
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a  se  slesso,  pur  nobile,  e  pur  passato,  òome 
siamo  per  vedere,  alla  parte  popolana. 

Imperciocché  9on  tornarono  i  grandi  in  po- 
tenza per  la  caduta  di  Giano  ;  ed  anzi  successe 
a  questo  nella  potenza  popolana  uno  moko  più 
basso  di  lui ,  un  tal  Peccora ,  detto  dall'  arte 
saa  il  Beccaio  ;  e  successero  nuovi  contrasti  tra 
graodK  e  popolo  y  e  le  suddivisioni  del  popolo 
grosso  e  minuto.  Le  quali  par  lasciando ,  come 
meno  toccanti  all'assunto  nostro,  noteremo  sola- 
meate  dò  che  dice  il  Villani  all'anno  1295  che  : 
«  mold  casati  che  non  erano  tiranni  ne  di  gran- 
de potere  si  trassono  del  numero  de'  grandi , 
et  misono  nel  popolo  per  iscemare  il  potere  dei 
graodi,  accrescendo  quello  del  popolo  ^^>3.  Dante 
M  appunto  di  questi  casati  di  nobili  o  grandi 
che  non  erano  tiranni  né  di  gran  potere;  e ,  fosse 
S^  per  inimicizia  a  messer  Corso  che  certo  era 
de' tiranni,  ovvero  per  poter  aver  i  carichi 
della  repubblica ,  da  cui  per  gli  ordini  del  93 
erano  esclusi  i  grandi  ;  ad  ogni  modo  cerio  è 
die  ei  fu  di  coloro ,  che  passarono  dal  pro- 
prio ordine  a  quello  dei  popolani ,  facendosi 

(•0)  ViU.  p.  353 


@SM)  G^pò  novo 

matriccrfare  nelle  arti.  In  un  registro  die  corre 
daU'anno  1297  al  1300  dell'arte  de'  medici  e 
sjìeziali ,  la  sesta  dell'  arti  maggiori ,  trovasi 
matricolato  egli  in  queste  parole  :  Dante  d^Jlr 
alighiero  degli  Aldighieri  poeta  fiorentino^  *  .Onde 
si  vede  quanto  vano  sia  quel  cercarsi  da  alcun 
biografi,  se  Dante  fosse  veramente  medico  o 
speziale  ;  cliè  entrato  nell'  arte  così  dal  3S^  al 
35®  anno  di  sua  età,  non  è  possibile  cbe  il 
facesse  per  incominciare  così  maturo  ad  esercì' 
tarla,  ne  se  ne  trova  cenno  altrove  ;  ma  certo 
fecelo  per  le  ragioni  dette ,  per  uno  di  quei 
mezzi  termini  che  si  usano  ne'  governi  liberi 
a  scansar  gli  effetti  d' una  legge  oppressiva^ 
Certo  i  reggitori  popolani,  non  che  acconten- 
tarsi ,  dovettero  dar  le  mani  a  tal  artifizio 
ond'  accrescevasi  1'  ordine  loro  ;  e  il  fiursi  da 
molti  de'  nobili  dovea  torre  o  scemar  almeno 
la  vergogna  di  tal  diserzione  dal  proprio  or* 
dine.  E  ad  ogni  modo  Dante  fu  di  questi ,  e 
così  s'avanzò  negli  uffizi  del  reggimento  pò* 
polano. 

L'entrata  di  Dante  in  questi  uffici  ci  è  nar* 

0  0  Pelli  p.  90 
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rata  dal  Boccaccio  con  parole,  secondo  il  solito 
suo,  declamatorie 9  e  troppo  diverse  dalla  per- 
spicuità del  Villani  o  del  Compagni.  Impercioe* 
che ,  dopo  quelle  generalità  da  noi  recato  sui 
Bìatrimoni  de*  filosofanti  ei  continua  :  ce  Natura 

* 

generale  è  deOe  cose  teniporali,  Tuna  l'altra 
tirarsi  dirìeto.  La  famigliare  cura  trasse  Dante 
alla  repubblica;  nella  quale  tanto  lo  ayvilup* 
parono  i  yani  onori  che  a'  pubblici  uffizi  cour 
giunti  sono  9  che  senza  guardare  donde  s' era 
partito  e  dove  andava ,  quasi  al  tutto  con  ab- 
bandonate redini  al  governo  di  quella  si  diede. 
E  fugli  in  ciò  tanto  la  fortuna  seconda ,  che 
ninna  legazione  sì  ascoltava,  o  a  ninna  si  ri- 
qKmdeva,  ninna  legge  si  riformava,  a  ninna 
d  derogava,  ninna  pace  si  faceva ,  ninna  guerra 
pnbUica  si  prendeva ,  e  brevemente  ninna  de- 
liberazione la  quale  alcun  pondo  portale  si 
pigliava,  se  egli  in  ciò  non  dava  la  sua  sen-* 
tenza^^».  Lasciamo  stare  quest'altro  rincresci- 
mento del  Bocc^KXsio,  che  Dante  al  peccato  d'am* 
mogliarsi  abbia  aggiunto  quello  di  pur  darsi 
V  pubblici  uffizi  ;  e  lasciamo  le  risposte  pur 

(12)  BcwcK.  Vita  di  D.  p.  29. 
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prolisse  di  Leonardo  Aretino  ^  che  avrebbe  po- 
tuto contentarsi  di  questa:  «  L'uomo  è  animak 
civile,  >3  anche  senza  aggiugnere  ce  secando  piace 
a  tutti  i  filosofi  ^^  ».  Peccato  è  sì  »  che  in  mezso 
a  tutto  ciò  resti  oscuro ,  se  per  fBisddìo  deDi 
casa ,  o  se  tratto  all'  incontro  dalla  parentela 
de' Donati 5  entrasse  Dante  negali. uffizi;  inqnal 
anno  dopo  il  1295  il  facesse  ;  se  vi  part^jgiasse 
prima  co'grandi;  e  quando  e  come  se  ne  scostasse 
facendosi  matricolare  all'arte  de'medici  e  spezialL 
Certo  i  due  passi  posti  in  fronte  al  presente  ca- 
pitolo, e  molti  luoghi  del  poema  e  tutta  là  vita 
di  Dante  mostrano  in  lui  un  modo  di  pensare 
poco  popolaresco,  e  i  versi  recati  su  Giano  Della 
Bella  sembrano  ima  scusa,  una  autoriti  addotta 
al  passare  da'  nobili  a'  plebei  ;  e  quindi  non 
parmi  troppo  ardita  congettura ,  credere  die 
egli  da  principio  e  tra  il  1293  e  il  1297  all'  in- 
circa fosse  co'  Donati  e  co'  grandi ,  ma  die 
negli  ultimi  anni  del  secolo  poi ,  per  le  sover* 
chierie  di  questi  e  principalmente  di  messer 
Corso  egli  se  ne  scostasse,  e  facendosi  matri- 
colare  si  venisse  più  e  più  accostando  a'  popò- 

(i3)  Leon.  Ar.  p.  52 
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lami.  Ma  oscuri  ad  ogni  modo  questi  principii , 
più  chiarì  poi  sono  alcuni  particolarì  della  car« 
riera  pubblica  di  Dante ,  grazie  a  un  altro  bio- 
grafo meno  elegante  ma  meno  parolaio. 

n  Fiklfo  posteriore  d'oltre  a  xm  secolo ,  ma 
che  scrivendo  a  Firenze  doy'  eran  carte  e  tra- 
dirioni  perdute  poi,  parmi  autorevolissimo  in 
un  fatto  cosi  pubblico  e  principale ,  di  che  reea 
molti  particolarì ,  dice  :  che  Dante  esercitò  per 
la  repubblica  sua  quattordici  ambascerìe.  H  noa 
trovarsi  tal  memorìa  se  non  in  uno  de'  biografi , 
non  è  ragione  di  rigettarla;  se  non  si  voglia 
&re  il  medésimo  di  tanti  fatti  che  s'ammettono 
fiella  storia  su  una  sola  autorìtà.  Le  amba* 
scerie  davansi  allora  agli  uomini  littera^,  anche 
iu)n  uomini  di  stato,  come  il  Petrarca  e  Boc* 
<^o;  onde  è  tanto  più  probabile  che  si  des^ 
sero  a  Dante  uomo  di  lettere ,  e  a  un  tempo 
d'azione  negli  affari  di  guerra ,  nobile  esso,  ed 
or  congiunto  ad  una  nobilissima  e  potente  fa- 
mìglia. Ne  certo  ei  dovette  giugnere  più  tardi 
^'pnmi  posti  della  repubblica,  senza  essersi 
^u^istato  qualche  nome  negli  inferiori,  ne 
di  questi  è  accennato  nessun  altro.  Finalmente, 
d)biam  memorie  certe  di  altre  ambascerie  eser- 
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citate  da  Dante ,  e  fin  nell'  esilio  suo,  e  all'ut^ 
timo  di  sua  vita  in  nome  de'  signori  presso  coi 
erasi  rifuggito;  ne  dovette  ciò  &rsi  se  non  avesse 
Dante  esercitato  prima  simili  uffizi  in  patria ,  e 
non  si  fosse  acquistato  nome  dì  buon  ambie 
seiadore»  o»  come  diremmo  noi»  di  buon  di|do- 
matico.  n  &tto  sta  che  l' uffizio  più  sovente 
esercitato ,  la  specialità ,  il  mestiero  per  coA 
dire  di  Dante  fu  appunto  il  diplomatico.  Ne 
perciò  s'immagini  taluno  le  importanze 9  le 
eleganze,  gli  ozi,  e  le  lautezze  delle  presenti 
ambascerie  ;  che  allora,  e  molto  tempo  dc^, 
non  erano  a  posto  fisso  gli  ambasciadori;  e  ri» 
patriavano,  appena  terminato  il  ne^zio  a  cui 
erano  spediti;  e  andavano  e  tornavano  soli,  a 
cavallo ,  e  con  sì  poca  pompa  che  sov^ite  era 
con  istenti,  come  si  può  vedere,  due  secoli  dc^ 
ancora,  ne'  dispacci  e  nelle  relazioni  del  Mao* 
chiavello. 

La  maggior  prova  poi  della  verità  di  tali 
ambascerie  di  Dante  sta  ne'  particolari  dati  dal 
Filelfo,  parecchi  de'  quali  combaciano  co'  fiitd 
rammentati  nelle  storie.  Ei  le  annovera  così: 
ce  r  Ai  Sanesi  per  li  confini  che  Dante  compose 
a  suo  talento.  U*  Ai  Perugini  per  certi  cittadini 
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sosteonli  a  PenigiA ,  ì  qoali  ei  rioondaMe  Meo 
a  Firenze.  IH*  Alla  repubblica  veneEiana  per 
istriiigere  un'aBeaiifla,  eh'  efjd  effettaò  come 
Tolle.  IV*  Al  Re  di  Napoli  con  regali  per  conr 
trattare  amicizia  ^  eh*  ei  contrasse  indelebile. 
V*  Al  Marchese  d'Este  neQe  sue  nozze,  dal  quale 
fii  anteposto  agli  altri  ambasciadori.  VI"  Ai  Ge- 
novesi pe'  confini  eh'  ei  compose  ottimamente. 
VD*  Seconda  al  Re  di  Napoli  per  la  libera- 
zione di  Vanni  Barducd  ^  che  il  Re  era  per. 
mandare  al  supplizio ,  e  che  fu  liberato  per 
quella  egregia  orazione  di  Dante  »  la  quale  in* 
comincia:  JVìhil  esty  quo  sis ^  Rex  optimej 
catìformiar  Creatori  cunctorunij  et  regni  ini 
hpiorì,  quam  misericordia  et  pietas ^  et  €iffli- 
clorum commiseratio  eie.  Vili,  IX,  X ,  XI.  Quat- 
tro Tolte  fu  oratore  a  Bonifazio  pontefice  mas- 
^9  e  senqpre  impetrò  ciò  che  yoUe,  fiiordbe 
in  quella  legazione  che  non  era  compiuta 
qoando  fu  esiliato.  XII ,  XIII.  Due  volte  man* 
dato  al  Re  d' lingeria ,  ne  ottenne  ogni  cosa. 
XIV.  Oratore  al  Re  de' Francesi  ne  riportò 
lUì  eterno  vincolo  d'  amicizia  ,  che  pur  resta 
fino  al  giorno  presente.  Imperciocché  ei  parlava 
iK>n  senza  sapore  (non  insipide)  in  lingua  f ran- 

Voi.  I  4  5 
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oese,  e  dicesi  che  in  questa  pur  iscrivefifle  al? 
cuna  cosa  ^^n. 

Ora  )  da  «quanto  vedemmo  »  tutte  queste  am- 
bascerie dovettero  essere  posteriori  al  1293» 
Una  di  quelle  a  Papa  Bonifit^io  potè  essere 
nel  1295  subito  dopo  la  cacciata  di  Giano 
Della  Bella ,  quando  ci  è  narrato  da  Dino  che 
negandosi  la  paga  a  messer  Giovanni  da  Gelano 
capitano  di  500  fanti,  questi  si  accostò  agli 
Aretini  9  e  i  Fiorentini  mandarono  al  Papa  pe^ 
die  s' intromettesse ,  e  il  Papa  così  fece  »  e  ria* 
micò  loro  il  capitano  per  20^000  fiorini  ch'essi 
gli  diedero  ^^. 

Parecchie  poi  dell'  altre  ambascerìe  al  Papa, 
al  Re  di  Napoli  Carlo  II,  ed  al  figliuolo  di  lui 
Carlo  Martello  Re  dì  Ungheria ,  e  forse  quella 
al  Re  di  Francia  Filippo  il  Bello  poterono  es- 
sere per  un  gran  negoziato  che  occupò  mesM 
Eiuropa ,  e  Firenze  principalmente ,  intomo  al 
medesimo  anno  1295*  Morto  in  questo  Alfonso 
Re  di  Aragona,  s'adoprò  Papa  Bonifazio  per- 
chè Filippo  il  Bello  Re  di  Francia  desse  a  suo 

(\  4)  Felli  p.  93 

(15)  Dino  Comp.  p.  47S 
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fralello  Carlo  di  Valob  la  contea  d'^Angiò  ;  que* 
sii.  rinimckisse  il  reame  di  Aragona  conferitogli 
già  dai  Papa  Blarlino  IV,  a  Giacomo  d'Ara- 
gona firatello  déU'  eslmto  e  allor  Re  di  Sicilia; 
e  Giacomo  finalmente  rilasciasse  la  Sicilia  a 
Cario  n  Angioino  Re  di  Napoli.  Che  Firenze 
entrasse  in  tali  trattati  si  vede  dal  Capitolo  13 
del  libro  VII  del  Villani,  che  è  intitolato:  ce  Cmne 
Papa  Bcmifaàdo  accordò  di  pace  lo  Re  Carlo  et 
Fiorentini  con  D.  Giano  d'Aragona  Re  di  Ci-- 
eilia  5».  Nd  testo  del  quale  vedesi  poi  che  Cario 
andò  egli  stesso  a  Francia  per  tatto  dò,  e  il  fi- 
^iaol  suo  Cario  Martello  venne^  per  aspettarne 
il  ritorno,  una  seconda  volta  a  Firenze  e  stettevì 
venti  dì;  ce  et  da'Fiorentim  gli  fìi  fieitto  gran- 
assimo honore,  et  egli  mostrò  grande  amore 
a'Fìcnnentini,  ond'egli  hebbe  molto  la  grazia 
di  tutti  ^^39;  potè  così  stringersi  vie  più,  o  se 
non  prima  incominciarsi  allora  qudV  amicizia 
tra  esso  e  Dante  che  ad  ogni  modo  è  certa 
e  non  potè  esser  più  tarda,  posciachè  a  quest' 
anno  credesi  che  morisse  il  Re  d'Ungheria  ^^. 


OQ  Dino  Gomp.  p.  354 
07)Miiiat.  an.  1295^1301 
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Eflfettuaronsi  poi  tatti  questi  trattati ,  salvodè 
Federigo  altro  fiatello  dell'estinto  e  del  pre- 
sente Re  d'Aragona,  trovandosi  allora  inSici* 
lia ,  e  chiamato  a  Roma  per  aderirvi,  vennevi 
sì  ma  accompagnato  dai  due  maggior  nemici 
de'  Francesi ,  Giovanni  da  Procida  e  Roggieri 
di  Loria ,  e  non  promise  nulla ,  e  tornato  nel*' 
V  isola  se  ne  fece  poi  incoronare  Re  alla  Pa^ 
squa  dell'anno  seguente  1296  ^^.  Che  se  Dante 
fìi  adoprato,  come  tutto  accenna  in  questi  trat^ 
tati  per  la  sua  città ,  resterebbe  trovata  e  l'oo 
casione  in  che  dicesi  udisse  leggere  filosofia 
allo  studio  di  Napoli;  e  quella  poi  tanto  csér* 
cata  da' commentatori  in  che  potè  conoscere  è 
pur  istringersi  di  qualche  amicizia  con  Re  Fé» 
derigo  di  Sicilia,  E  finalmente  se  in  questa  o 
in  altra  occasione  andò  pur  Dante  ambascisH 
dorè  a  Parigi ,  resterebbe  pur  meglio  spiegato 
il  suo  tornarvi  nell'esilio,  quasi  a  paese  e  a 
principe  già  da  lui  prima  conosciuti.  E  se  £1 
dir  del  Filelfo ,  che  Dante  strinse  tra  Francia  e 
Firenze  una  alleanza  più  che  secolare ,  può 
parere  esagerazione  ^  non  trovandosi  memoxua 

(i9)  Jàunt  an.  4295-1296 
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a  A  gran  fatto  negli  storici  Fiorentini  ;  il  silen* 
zio  di  questi  non  è  argomento,  essendo  nota 
e  già  osservata  dal  Macchiar  elio  lor  negligenza; 
e  si  può  credere,  che  avendo  Dante  conchiuso 
con  quel  Re  nella  detta  occasione  qualche  pàtto^ 
questo  fosse  dal  Filelfo  considerato,  non  inn 
porta  se  esageratamente  o  no ,  come  principio 
della  lunga  alleanza  che  fu  poi  veramente  tra 
quel  regno  e  quella  repubblica.  Ad  ogni  modo 
vera  e  certa  è  quell'  ultima  notizia  data  a  tal 
{Proposito  dal  Filelfo ,  che  Dante  seppe  e  scrisse 
francese.  Già  dicemmo  scritto  in  tal  lingua  o 
abneno  in  provenzale  uno  squarcio  non  Inreve 
del  Purgatorio  ^^;  e  parte  nella  medesima,  parte 
in  latino  >  parte  in  italiano  è  quella  canzone 
ce  Ahi  faulx  ris,  per  qui  trae  haves  ^^  9»  ,che  tro- 
vasi dai  più  attribuita  a  Dante ,  e  non  rifiutata 
da  altri  se  non  per  la  insufficientissima  ragione» 
che  non  par  loro  degna  di  Dante.  Del  quale, 
e  di  tutti  ì  grandi  scrittori  troppe  numerose 
iSffcre  si  rifiuterebbero ,  se  s'  ammettesse  tal 
nuova  regola  di  critica  ^  che  non  istà  colle  regole 

(19}  XlCVI ,  i  4D 

(20}  alme.  Thtntt  4834 ,  pog.  CLXIY  e  id 
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troppo  più  certe  della  yarieta ,  della  debolem 
e  degli  errori  d'ogni  ingegno  umano.  &fa  ea- 
trati  per  forza  nel  campo  delle  congetture,  la- 
sciamolo volentieri;  e  lasciamo  le  ultime  amba- 
scerìe al  Papa,  di  che  vedremo  con  più  cer- 
tezza negU  anni  seguenti. 

Intanto  è  del  di  8  maggio  1299  una  amba- 
sceria ,  non  compresa  nelle  quattordici  del  Fi- 
lelfo ,  ma  che  consta  da  un  documento  super- 
stite. Esercitolla  Dante  appresso  al  comune  di 
s.  Geminiano  in  nome  del  comune  di  Firenzei 
e  per  gli  interest  di  parte  guelfa.  Impercioccbè 
come  vedemmo  farsi  stato  nello  stato  dai  co- 
muni neir  imperio ,  e  dal  popolo  ne'  comuni  ; 
cosi  pur  ricevasi  da  parte  guelfa  nel  popolo  fio- 
rentino. Più  si  studiano  questi  tempi  del  medb 
evo  italiano ,  più  si  vede  che  fu  loro  usanza , 
lor  perdizione ,  lor  peste,  questo  modo  di  fare 
cosi  stato  nello  stato.  Coà  in  mezzo  ed  oltre  al 
governo  popolare  de'  priori  dell'  arti  diventato 
governo  del  comune  di  Firenze ,  era  vi  un  go* 
verno  frammisto,  sovrapposto  di  parte  guelft 
co'  suoi  magistrati ,  e  sue  entrate ,  sue  delibe- 
razioni ,  sua  potenza.  I  magistrati  chiamavansi 
capitemi  di  parte  gudfa ,  ed  avevano  un  sug- 
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geUo,  e  un  tesoro  proprio  diiamato  il  mobUe 
della  parte,  prodotto  probabilmente  dalle  con- 
fische  fiitte  ai  Ghibellini  e  dalle  contrìbozioni 
deDa  parte.  U  Villani  attribuisce  l'odio  acquista^ 
tosi  da  Giano  della  Bella  e  la  cacciata  di  lui 
al  tentalayo  ch'ei  fece  di  recare  in  comune 
qoel  suggello  e  quel  mobile  ^^  Né  restrigne- 
Tasi  a  Firenze  sola ,  ma  estendevasi  questo  gc^ 
Temo  della  ^orfe  pur  negli  altri  comuni  guelfi; 
e  la  lega  di  tutti  dicevasi  Ttx^ia  Gudfoj  pro- 
babilmente dalla  contribuzione  o  taglia  al  prò* 
rata ,  pagata  da  tutti.  Ora,  scadendo  nel  12S90 
l'iifficio  d'uno  dei  capitani  (die  pare  fósser 
due  22  )  della  Taglia  Guelfa,  fii  mandato  Dante 
fcrse  a  tutti  o  a  parecchi  de'comunì  della  taglia^ 
certo  a  quello  di  s.  Geminiano.  Dove  trovasi 
che  ce  il  nobile  uomo  Dante  degli  AJlegheri 
ambasdadore  per  parte  del  comune  di  Firenze 
ih  introdotto  nel  consiglio  di  quel  comune  •  •  • 
e  disse  che  aveva  a  fisursi  al  presente  in  certo 
laogo  un  parlamento  e  raziocinazione  secondo 
il  solito  costume  per  tutte  le  comunità  della 


(21)  Vili.  p.  350  j  conf.  con  Dino  p.  489 

(22)  Dino  Comp.  p.  489 
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Taglia  Toscana,  e  per  la  rinnoirazione  e  con- 
fermazione  d'un  nuovo  capitano.  Perlocchè, 
e  ad  effettuazione  delle  quali  cose,  conveniva 
che  si  raunassero  i  sindaci  ed  ambasciadori  so- 
lenni della  predetta  comunità  y> .  Segue  poi  la 
proposizione  d'uno  de' consiglieri  eia  delibe- 
razione conforme,  o  riformagione  del  comune  : 
«  che  facciasi  secondo  era  solito  farsi  :  ordinan- 
do  uno  o  più  sindaci  od  anche  ambasciadori  con 
mandati  sufficienti  per  convenire  al  luogo  e 
tempo  che  sarà  richiesto  per  nuove  lettere  del 
comune  di  Firenze ,  con  gli  altri  sindaci  e  am* 
basciadori  delle  altre  comunità  della  detta  so* 
cietà ,  a  parlamentare ,  e  specialmente  ad  ordi- 
nare ,  riformare  e  confermare  un  nuovo  capi- 
tano della  Taglia  ;  con  eccezione  ,  che  non 
possano  firmare,  ne  obbligarsi  a  nuUa  senza 
dichiarar  prima  il  fatto  delle  spese  al  proprio 
comune  ^^  >»• 

In  tutto ,  vedesi  che  Dante  dopo  gli  eventi 
privati  ma  a  lui  importanti  di  sua  gio venta  ^ 
il  suo  amore,  il  nome  di  poeta  acquistato,  i 
suoi  studi ,  le  sue  prime  armi,  la  morte  di  sua 

(23)  PeUi  p.  94 
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donna  e  il  suo  matrimonio,  ne'  seti'  anni  poi 
che  corsero  dal  1203  al  1300  >  datosi  più  che 
alle  lettere,  alla  repubblica  ,  esercitò  uffici  e 
ambascerie  non  solo  del  comune  tutto  guelfo 
e  popolano,  ma  pure  del  governo  speciale  di 
parte  guelfa ,  e  questo  fino  aU'cdtimo  dei  detti 
anni,  il  1299.  E  tal  governo  poi  a  malgrado 
i  vizi  detti ,  e  tali  anni  a  malgrado  le  divisioni 
intestine  narrate,  furono  governo  ed  anni  di 
splendore  ed  accrescimento  grandissimo  in  Fi- 
renze.  Fu  accennato  in  qualche  luogo  dal  Mao* 
chiavelli ,  che  le  parti  ne'  governi  liberi  sono 
talor  principio  di  forza  e  grandezza;  e  se  da 
niun  fatto  mai ,  certo  è  provato  da  non  pochi 
di  questi  ultimi  scftte  anni  del  secolo  XIII  in 
Firenze- 
Neil'  anno  1294  il  dì  di  santa  Croce  di  mag- 
gio si  fondò  la  grande  e  stupenda  chiesa  di 
santa  Croce  ;  queUa  medesima ,  oltre  alla  bel'** 
lezza,  così  illustre  per  li  monumenti  dentanti 
grandi  italiani  (ultimo  Dante  fra  essi),  onde 
può  dirsi  il  Panteon,  il  Westminster,  o  il  Wal- 
halla  d' Italia  ^K  Nel  medesimo  aimo  c<  essendo 

(24)  ViU.  p.  349 
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la  città  di  Firenze  in  assai  tranquillo  e  buono 
stato  9  essendo  passate  le  fortune  del  popolo  ^ 
per  le  novità  di  Giano  della  Bella ,  i  Fioren- 
tini s'  accordarono  di  rinnovare  la  Chiesa  mag- 
giore di  Firenze ,  la  quale  era  di  molto  grossa 
forma  9  et  piccola  a  comparatione  di  sì  fatta 
città  ;  et  ordinarono  di  crescerla  et  di  tirarla 
a  dietro^  et  di  Carla  tutta  di  marmi  et  con  figure 
intagliate.  Et  fondossi  con  grande  solennità  il 
dì  di  santa  Maria  di  settembre  per  lo  legato 
del  papa  j  cardinale,  con  più  vescovi  et  prelati 
etc« ,  nominandola  s.  Maria  del  Fiore  ^  >n  E 
questo  è  il  duomo  di  Firenze  che  fu  già  il  più 
bello  9  ed  è  uno  de'  più  belli  deUa  cristianità. 
Poi  ce  r  anno  1296  essendo  il  comune  et  pò* 
polo  di  Firenze  in  assai  buono  e  felice  stato  t 
con  tutto  che  i  grandi  avessono  cominciato  a 
contraddire  al  popolo ,  il  popolo  per  meglio 
fortificarsi  in  contado ,  et  scemare  la  forza  de' 
nobili  et  potenti  del  contado ,  et  spetialmente 
quella  de'  Pazzi  libertini  di  Val  d'  Amo  eh' 
^rano  Ghibellini ,  sì  ordinarono  che  nel  detto 
Val  d' Amo  di  sopra  si  facessoQO  due  nobili 

(25)  ViU.  p.  352 
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terre  et  caMeUa.  L' uno,  posdm  nome  CasteUo 
s.  Giovanili  ,  V  altro  Castel  Franco  ;  et  franca** 
remo  tutti  li  abitanti  d'ogni  fatione  et  spesa  di 
oomune  per  dieci  anni  etc;  per  la  qual  cosa  in 
picciolo  tempo  crebbono,  et  moltiplicarono  as- 
sai, et  divennero  buone  et  grosse  terre  ^^.  Due 
anni  dopo  nel  1298  cesi  cominciò  a  fcmdare  il 
palazzo  de'  Priori  per  lo  comune  et  popolo  di 
Firenze....  Et  cdk  dove  posono  il  detto  palazzo  | 
furono  anticamente  le  case  degli  liberti  mbelli , 
et  di  Firenze  Ghibellini;  et  di  loro  casolari  fece* 
ro  piazza,  et  comperarono  altre  case  di  cittadini, 
et  fondaixqivi  su  il  detto  palagio  et  la  torre 
de'  Priori  etc.  »  E  questo  è  quello  di  gran  mole 
ch'or  dicesi  il  palazzo  vecchio  di  Firenze  ^^» 
Finalmente  «  nel  1299  di  novembre,  si  comin* 
ciò  a  fondare  le  nuove  e  terze  mura  della  città 
nel  Prato  d'Ogni  santi  ;  e  furono  a  benedire  e 
fondare  la  prima  pietra  il  vescovo  di  Firenze, 
et  di  Fiesole  et  di  Pistoia  etc.,  et  muraronsi 
allora  dalla  torre  sopra  alla  gora  insino  alla 
porta  del  Prato.  Ma  per  molte  avverse  novità 

(26)  ViU.  p.  356 

(27)  Vili.  p.  Ò6i 
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che  furono  appresso,  stette  buon  tempo  die  non 
vi  si  murò  più  innanzi  ^^  »•  E  queste  sono  le 
mura  attuali  di  Firenze,  che  ognun  vede  quanto 
ampie  e  non  mai  arrivate  dalle  case,  non  mai 
empiute  di  abitatori  secondo  lor  ampiezza  ;  e 
che  appunto  così  dinfostrano  in  quali  spiriti, 
quali  speranze,  quali  ambizioni  di  grandezza 
fossero  i  Fiorentini  quando  intrapresero  sì  am« 
pia  cerdiia.  E  così  di  quella  bella  Firenze  tanto 
ammirata  ai  nostri  dì,  i  due  templi  maggiori, 
il  suo  antico  palazzo ,  le  sue  mura ,  ed  alcune 
delle  sue  castella  all'intorno  elibero  tutti  ori- 
gine in  quegli  ultimi  sette  anni  del  secolo  XIII« 
E  se  i  pubblici  monumenti  non  sono  indizio  sem- 
pre  di  splendor  nazionale ,  potendosi  da  un 
governò  oppressore  farsi  a  detrimento  delle 
sostanze  popolari  ;  se  ancora,  V  accrescimento 
di  una  città  può  essere  a  detrimento  delle 
terre  all'  intorno,  e  mostrar  più  attività  nella 
popolazione  che  nel  governo;  quando  poi  in- 
sieme s' accrescano  e  i  monumenti  pubblici  e 
le  abitazioni  private,  e  dentro  e  fuori  deUa 
città,  non  parmi  possa  rimaner  dubbia  la  pro- 

(28)  Vili.  p.  363 
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spenta  j  almeno  materiale,  del  goyemo  insieme 
e  del  popolo. 

Ma  ce  nel  detto  tempo  essendo  la  nostra  citta 
di  Firenze  nel  maggiore  stato  et  più  felice,  che 
mai  fosse  stata,  dapoi  ch'ella  fue  riedificata  o 
prima ,  sì  di  grandezza  et  potenza  et  sì  di  nu- 
mero di  genti,  che  più  di  XXX  mila  cittadini 
da  arme  havea  nella  città ,  et  più  di  LXX  mila 
distrettuali  havea  in  contado ,  con  nobiltà  di 
buona  cavalleria  et  franco  popolo ,  con  grandi 
ricchezze,  signoreggiando  quasi  tutta  Toscana;  il 
peccato  della  ingratitudine  col  subsidio  dell'ini- 
mico della  humana  generatione,  della  detta 
grassezza  fece  partorire  superbia  e  curruttione, 
per  la  quale  furono  finite  le  feste  et  allegrezze 
de'Fiorentini ,  che  infino  a  que' tempi  stavano 
in  molte  delizie  et  morbidezze,  et  tranquilli 
et  sempre  in  conviti,  che  ogni  anno  per  Kalen 
di  maggio  quasi  per  tutta  la  città  si  faceano 
le  brigate,  e  le  compagnie  d'huomini  et  di 
domie,  di  solazzi  et  balli  ^^  y>. 


(29)  G.  VìU*  p.  369 
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I  BIANCHI  E  I  NERI.    IL  GIUBUEO ,  LA  TERZA  IDEA 
DEL  POEMA.   IL  PRIORATO. 

(1300) 


4      M  mmn  M  ttmmà»  di 

l' mi  trovai  per  ona  stiifa 

Che  la  diriMa  via  ata 
4      B  (puuÈù  a  dir  qnal  era  è  eoaa  don 

Quella  ««Im  MébHtggim  ad  aspra  e  tele 

Che  nel  peoaitf  riiioova  la  pann* 
7      Temo  i  aman  die  poco  i  più  BMKle. 

IIF.  L 

94    A  10  ooorieii  tener  altro  vionio 


So  nM»  caaapar  d*  «fio  loco  téiimtiio 

IVI 


65    •    •    •     •    •     dopo  Imga 

Vcmnoo  al  Mogncy  e  la  perle  sHiMiggU 
Cecceti  l' altra  con  nolla  offieoMae. 

lir.  VI* 


n  parteggiare  die  segai  in  Firenze^  in  quasi 
tutta  Toscana  e  in  alcone  città  all'intorno,  non  fu 
le  non  un  suddividersi  della  parte  guelfa  ;  qud 
suddividersi  che  sempre  succede  di  qualunque 
parte  dopo  qualche  tempo  di  vittoria  e  bai- 
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danza,  in  puri  e  non  pnri/più  e  meno  esa- 
gerati. E  come  pur  succede  sovente  y  i  puri  o 
più  esagerati  ebbero,  aiutati  da  iiiorì,  la  vitto- 
ria; e  i  meno  puri  tacciati  prima  di  parte 
contraria,  poi  condannatine  e  dispersi,  si  con- 
fusero in  breve  con  questa.  Ppcbi  anni  dura- 
rono siffatti  accidenti  di  parte  guelfa  ;  e  i  nomi 
di  JVeri  e  Bianchi  incominciati  nel  1300,  già 
dieci  anni  dopo  più  non  s'udivano,  perduti  di 
nuovo  in  quelli  primitivi  di  Guelfi  e  Ghibd- 
lini.  Quindi  è  che  tal  episodio  avrebbe  poco 
interesse ,  e  sarebbe  appena  notato  nella  storia 
d' Italia  o  nella  Fiorentina  stessa ,  se  non  vi  si 
trovasse  impigliato  il  nostro  sommo  autore  ; 
tanto  che ,  dopo  l'amore  di  lui,  è  l'evento  più 
importante  di  sua  vita,  e  quello  a  che  più  so- 
vente allude  nel  divino  poema.  Sarebbe  perciò 
degnissimo  soggetto  di  storia  speciale,  e  potreb- 
be trarsi  da  molti  scrittori  di  quel  tempo,  Dino 
Compagni,  Giovan  Villani  e  Marchionne  Stefani 
principalmente.  Ne'  quali  per  veix>  dire  ,  non 
{>oche  contraddizioni  si  trovano ,  ed  alcune 
forse  impossibili  a  torre.  Ma  questo  è  oramai 
un  inconveniente  di  tutte  le  storie  moderne, 
nelle  quali  abbondando  i  documenti ,  è  difli* 
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ole  che  s*  accordino  tatti  ;  ondechè  chi  rudi 
serrire  alla  bellezza  della  narrazione  suol  fare 
certezze  delle  incertezze,  ma  chi  vuol  seguir 
verità  prima  d' ogni  cosa ,  forza  è  che  dica  le 
cose  certe  come  certe,  e  le  dubbie  come  dubbie,  e 
così  mtoccia  alla  scorrevolezza  della  narrazione. 
Mi  perdonino  i  leggitori  di  non  saper  essere  se 
non  deg^i  ultimi  ;  e  massimamente  tentando  io, 
quasi  primo  y  d'ordinare  quei  fatti  ^  •  E  mi  per- 
donino poi,  di  recar  qui  più  che  mai  gli  squarci 
originali.  Ei  mi  si  dirà  forse  che  non  fo  guari 
più  che  trascrivere;  ma  io  non  ho  cuore  di 
mettere  parole  mie  in  luogo  di  quelle  di  tali 
storici  contemporanei,  i  quali  sono  insieme  i 
più  efficaci  scrittori  di  nostra  lingua.  Del  resto 
e  il  Serassi  nella  vita  del  Tasso,  e  molti  oltre- 
montani in  quella  qualità  di  storie  che  chia- 
mano memorie ,  mi  hanno  dato  V  esempio- 
Quali  fossero  i  Donati  e  messer  Corso  lor 
capo,  qaali  i  malefica  di  lui  nella  propria  fa- 
miglia contro  i  consorti,  quali  forse  le  sue 
soverchierie  a  Dante  suo  aflhie,  e  quali  certo 

0}  n  Dionigi  nel*a  Preparazione  alla    miotfa  Ediz.  di  Dante 
ha  pur  £uia  ui  lumsione.  Vedi  Tom.  I ,  cap.  IV*->XV. 
Voi.  I  46 
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]jd  sue  inimicizie  contro  Guido  Cavalcanti  9  il 
primo  amico  di  Dante ,  già  avemmo  occasione 
di  dirlo.  E  già  pur  accennammo  la  sua  ininu- 
cizia  massima  contra  messer  Vieri  de' Cerchi; 
e  la  voce,  falsa  o  no,  che  corse  nei  paesi  pia 
lontani  d' Italia  sull'  origine  di  essa.  Gli  storici 
fiorentini  poi  non  ne  danno  altra  cagione,  se 
non  quella  peste  di  che  non  vanno  scevri  gli  stati 
grandi ,  ma  che  è  continua  e  quasi  nativa  nei 
piccoli,  e  più  maligna  tra  vicini,  la  invidia. 
Questa  poi  del  vicinato  di  Dante  crehbe  A  da 
farsi  per  cagione  di  lui,  immortale.  «  Per  le 
invidie  si  cominciarono  tra'  cittadini  le  sette  ; 
et  una  principale  et  maggiore  si  cominciò  nel 
sesto  dello  scundalo^  di  plorta  s«  Pietro  tra 
quelli  della  casa  de'  Ciérchi  e  la  casa  de'  Do* 
nati.  L'una  parte  si  mosse  per  invidia,  e  l'altra 
per  s(dv^ca  ingratitudine.  Della  casa  de'Gierchi 
era  eapo  messer  Vieri  de'  Cerchi  ;  et  elli  e  quelli 
di  caia  sua  erano  di  grande  afiare  possenti^  et 
di  grandi  parentadi ,  et  richissimi  mercatanti  ; 
che  la  loro  compagnia  »  (cioè  casa  di  commer- 
cio )  ce  era  delle  maggiori  del  mondo.  Huomini 
erano  morbidi,  sals^atichiy  e  'ngrati;  siccome  genti 
venuti  in  piccol  tempo  in  grande  stato  et  potè- 
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re  2  »•  Do?e  nota  quéi  nome  di  sesto  dello  scartr 
dolo  dato  a  quello  de'^Gerchi  e  Donati  e  Dante. 
E  nota  principalmente  quel  soprannome  dato  ai 
Cerchi  di  seU^aticki;  A  quale  ^  sia  die  fosse 
come  a  dire  campagnuoli,  inurbani,  mal  ìncivi-* 
yti,  sia  che  pur  yenisse  loro  dalle  selve  di  Val 
di  Steve  e  del  Pivier  d'Acone  ond*  erano  ori- 
ginarì  \  fu  dato  loro  così  generalmente  che  da 
principio  la  parte  loro  fu  pur  chiamata  la  parte 
foggia,  e  così  ancor  la  chiama  Dante  ^.  Detto 
poi  ciò  die  già  riferimmo  de'  Donati,  contiQÙa 
il  ViDani  :  ce  Vicini  erano  in  Firenze  et  in  con- 
tado; et  per  la  conversatione  delia  loro  invi- 
dia con  la  bizzarra  scd^atichezza  nacque  so- 
perdno  sdegno  tra  loro  ^  »  •  E  Dino  Compagni  : 
ce  Alcuni  di  loro  comperarono  il  palagio  de' 
eoBiti   Guidi  9   che  era   presso    alle  case  de' 


0)G.  Yill.  p.  369;  e  concorda  col  rìtntlo  fattone  da  Dino  Comp. 
p.480 

(3)  Vmà.  XVr,  65 

(4)  Vedi  il  luogo  dell' lof.  VI  mesto  in  fronte  del  presente  capi- 
(do,  dove  non  è  dubbia  tal  denominazione  della  parte  de'Cercbi,  e 
ì  àmt  looghi  vn  par  posti  del  canto  IP  non  avvertiti  fin*ora,  ch'io 
^ia,  sotto  tal  rispetto  j  e  che  interpretati  storicamente  così,  paionmi 
(hr  noova  luce  alla  tanta  disputata  allegorìa  della  selm, 

(5)«VilL  p.  369 
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Pazzi  9  e  de'  Donati ,  i  quali  erano  pia  an- 
tichi di  sangue  ^  ma  non  sì  ricchi.  Onde  yeg- 
gendo  i  Cerchi  salire  in  altezza,  avendo  mu- 
rato e  cresciuto  il  palazzo,  e  tenendo  gran 
vita ,  cominciarono  avere  i  Donati  grande  odio 
contra  loro.  H  quale  crebbe  assai,  perchè  mes- 
sere Corso  Donati ,  cavaliere  di  grande  animo, 
essendogli  morta  la  moglie ,  ne  ritolse  un'altra, 
figliuola  di  messere  Accento  da  GaviUe,  la  qua- 
le era  reda;  ma  non  consentendo  i  parenti  di 
lei ,  perchè  aspettavano  quella  redità,  la  madre 
della  fanciulla ,  vedendolo  bellissimo  uomo , 
contro  alla  volontà  degli  altri  conchiuse  il  pa- 
rentado. I  Cerchi,  parenti  dì  messere  Neri  da 
Gaville,  cominciarono  a  sdegnare,  e  a  procn* 
rare  non  avesse  la  redità ,  ma  pur  per  forza 
r  ebbe.  Di  che  "bi  generò  molto  scandalo,  e  pe- 
ricolo per  la  città  e  per  speziali  persone  ^  ». 
A  ciò  era  quella  inimicizia  in  sul  principio 
del  1300,  quando  ad  accrescerla  venne  un'al- 
tra non  dissimile  da  Pistoia.  Né  paia  strana 
questa  importanza  delle  inimicizie  private;  le 
quali   dette  faide  ne'  tempi  barbari ,   furono 

(6)  Dino  Comp.  p.  \%Xi 
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principalissimo  motore  d'azioni  d'allora  in  poi, 
e  duravano  a  quelli  di  che  parliamo;  tantoché 
non  par  iscusabili  ma  sacre  eran  tenute  da 
tatti  e  da  Dante  stesso ,  in  ciò  solo  forse  non 
progredito  oltre  al  secolo  suo.  Famoso  è  il  luogo 
ddl'  Inferno ,  dove  incontrato  un  consorte  od 
agnato  suo  Gerì  del  Bello ,  già  violentemente 
morto  e  non  vendicato  per  anco  da  nessuno  del 
sangue,  scostasi  questi  sdegnoso  contro  Dante, 
e  Dante  spiega  poi  e  scasa  siffatto  sdegno  a 
Virgilio  : 

31  e  0  Duca  mio  la  violenta  morte 

Che  non  gli  è  vendicata  ancor,  diss'io, 
Per  alcun  che  dell*  onta  sia  consorte , 

31     Fece  lui  disdegnoso;  onde  sen  gio 
Senza  parlarmi  si  come  io  stimo , 
Ed  in  dò ,  m' ba  d  fatto  a  sé  più  pio. 

IhF.  XXIX. 

Or  danqae  «  essendo  in  Pistoia  una  famiglia, 
la  quale  passava  per  numero  più  di  cento  uo- 
mini d' arme  y  non  però  d' antichità  grande,  ma 
di  possanza,  d^  avere,  e  di  persone  quanto  è 
detto ,  e  d'  amicìzia  assai ,  li  quali  discesero 
d'uno  ser  Cancellieri  Notaio,  e  da  lui  aveano 
nome  ritenuto  Cancellieri ,  il  nome  di  schiatta; 
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di  che  ne  discesero  di  due  donne  figliuoli  die 
fecero  lo  numero  in  questo  di  cento  sette  uomini 
d'arme ,  e  F  una  discensione  fa  della  donna  che 
si  chiamò  Madonna  Bianca,  e  quelli  che  di 
lei  scesero  fui*ono  detti  Cancellieri  Bianchi; 
di  che  per  opposito  gli  altri  si  dissero  Cancel- 
lieri Neri  (e  fu  divisione  da  loro,  per  lo  partire, 
come  detto  è,  per  le  due  donne,  ma  pure 
erano  discesi  grandi ,  ed  insieme  infino  a  que- 
sto dì  si  conteneano  con  gli  detti  nomi)  addi- 
venne, come  il  nimico  della  umana  generazione 
vuole,  che  giuocando  1'  uno  coli'  altro,  uno  fi- 
gliuolo di  messer  Guiglielmo  Cancellieri  Neri , 
il  quale  avea  nome  Lore,  fedi  Petieri  ^  figliuolo 
di  messer  Bertacca  Cancellieri  Bianchi.  Tornato 
messer  Guiglielmo  a  casa ,  non  facendo  di  que- 
sto stima  grande ,  altro  che  di  riprendere  il 
figliuolo ,  disse  :  f^a  a  messer  Bertacca  ;  e 
cJdedigU  perdono^  e  squaglia  pregare  il  figliuolo^ 
che  ancóra  perdoni  egli  a  te  ;  e  mandò  seco  un 
vicino ,  dicendo,  che  se  simile  a  lui  fosse  inier^ 
venuto^  si  sarebbe  contro  al  perdonare  fatio. 

(7)  Tal  nome  che  è  in  bianco  nel  tetto  citato  di  Mudiiomie  Ste- 
fani trovasi  nel  Villani  p.  368 
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n  6gIiuolo  ubbidì  al  padre  ;  ghinse  a  casa  di 
inesser  Bertacca ,  lo  quale  era  addolorato  del 
figliaolo  ferito.  Udito  costui  ^  disse  :  Tu  fosti 
poco  sarìo  a  ^enirciy  e  tuo  padre  amandurticL 
IM  che  essendo  nella  sua  casa  un  terreno  allato 
ad  una  sua  stalla  ov'era  una  mangiatoia,  lo 
fece  prendere,  e  fecegli  ta^iare  la  mano,  e  dis» 
se^:  Porta  la  moìÉo  al  tuo  padrcy  che  qua  iha 
mandato.  U  giovane  cosi  concio  si  partì,  e 
tomossi  al  suo  padre.  Quando  il  padre  il  vide, 
allora  cmie  ragionevolmente  esser  dovea  di 
simile  cosa,  entrò  nell'  arme  e^  ed  i  suoi;  di 
che  molte  zufie  ne  seguirono,  e  d'una  parte 
e  d' altra  ne  morì ,  e  la  città  di  Pistoia  se  ne 
dirise  ^  » .  Narrato  poi  o  accennato  quésto  fatto 
da  tutti  gli  storici  di  Toscana,  è  dagli  uni  posto 
in  dietro  all'  anno  1286,  dagli  altri  come  sue- 
ceduto  poco  prima  del  1300  ^.  Ma  ad  ogni 
modo  ei  fìi  al  principio  di  quest'anno,  che  prò* 
dosse  il  suo  mal  efiètto  in  Firenze,  innestane 
do  la  inimicizia  de'Bianchi  e  Neri  di  Pistoia, 


(8)  Blirchìonne  Stefani  tom.  IV  (  X  delle  delizie   degli  erudii! 
Toscani  )>  p.  K  —  Vili.  p.  367  —  DinoGomp.  p.  484 

(9)  Vedi  in  Pelli  p.  98 ,  n.  H  quelle  dubbiesM 
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e  dando  i  nomi  a  quella  de'  Cerchi  e  Donati 
di  Firenze  ^^. 

Imperciocché,  essendo  Firenze  capo  della 
Taglia  Guelfa,  ella  esercitava  la  supremazia 
sulle  città  minori  di  quella  Taglia,  e  così  sopra 
Pistoia;  ed  ora,  temendo  non  se  ne  turbasse 
la  parte,  ella  prese  la  signoria  di  Pistoia,  e 
chiamò  in  Firenze  stessa  a  confino  i  princi- 
pali e  più  da  temersi  de' Cancellieri  Bianchi 
e  Neri,  ce  La  parte  de' Neri  si  ridusse  a  casa 
Frescobaldi  oltr'Arno  ;  la  casa  de'  Bianchi  a 
casa  Cierchi  nel  Garbo,  per  parentadi  ch'aveano 
tra  loro.  Ma  come  l' una  pecora  amalata  ama- 
la r  altra  et  corrompe  tutta  la  greggia ,  così 
questo  maladetto  seme  uscito  di  Pistoia,  stan- 
do in  Firenze  corruppe  tutti  i  Fiorentini ,  et 
partili!  di  sieme  ;  che  prima  tutte  le  schiatte 
et  casati  de'  nobili,  appresso  tutti  i  popolani, 
si  partirò  ,  et  chi  favoraya  V  una  parte  et  chi 
r  altra.  Per  la  qual  cosa  et  gara  comindata, 
non  che  i  Cancellieri  per  li  Fiorentini  si  rac- 
conciassono  insieme,  ma  i  Fiorentini  per  li  Can- 
cellieri  furono  divisi  e  partiti,  mulliplicando 

((0)  March.  Sìei.  p.  4 
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di  male  in  peggio  ^^  ».  Trovansi  ne^  storici 
^  elenchi  delle  famiglie  che  segoirooo  la  par- 
te de'  Cerchi ,  già  selvaggia  ora  de'  Bianchi  y  e 
qaelle  che  seguirono  la  parte  de' Donati  ora  de' 
Neri  ^^.  I  quali  tralasceremo  amie  a  noi  meno 
importanti.  Ma  giova  V  osservazione  del  Villani, 
che  alla  parte  Bianca  de'  Cerchi  oltre  le  nomate, 
ce  s'accostaro  altre  case  et  schiatte  di  popolani 
et  artefici  minuti ,  e  tiUti .  i  grandi  e  popolani 
ghibdUni  ;  et  per  lo  seguito  grande  ch'aveano 
i  Cerchi  il  reggimento  della  città  era  quasi  tutto 
in  loro  potere  ^^  ».  Cosi,  mutandosi  V  anda- 
mento solito  delle  due  parti,  per  cui  quasi  sem- 
pre e  per  ogni  dove  Ghibellini  erano  i  grandi 
e  Guelfi  i  popolani,  qui  all'incontro  i  popo- 
lani furono  se  non  più  Ghibellini ,  ma  meno 
Gadfi  che  i  grandi;  il  che  venne  senza  dub- 
bio da  ciò  che  vedemmo  di  quel  mobile  o  tesoro 
di  parte  guel£a ,  che  era  nella  mano  de'grandi, 
e  che  Giano  della  Bella  avea  tentato  invano 
di  torre  loro.  Adunque  :  u  la  parte  guelfa ,  » 
(dbè  il  governo  speciale  di  essa)  tf  per  tema 

(H)  Villani  p.  369;  e  coDf.  con  Marchìonne  Slef.  p.  9 

02)  Vili.  p.370.  Dino  Comp.  pp.  482 ,  483.  March.  Stef.  p.  7 

03)  Vili.  p.  370. 
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che  le  dette  parti  non  tornassero  in  favore 
de'  Ghibellini ,  si  mandarono  a  Corte  a  Papa 
Bonifatio ,  che  ci  mettesse  rimedio.  Per  la  qual 
cosa  il  detto  Papa  mandò  per  messer  Vieri  de' 
Cierchi,  et  come  fu  dinanzi  da  lui^  sii  prpgòy 
che  faciesse  pace  con  messer  Corso .  Donati ,  et 
con  la  sua  parte,  promettendoli  di  metterelui 
et  suoi  in  grande  et  buono  stato  in  Firenze,  et  di 
farli  gratie  spirituali ,  come  sapesse  addoman- 
dare.  Messere  Vieri  come  che  nelle  altre  cose 
fosse  savio  cavaliere,  in  questo  fu  poco  savio, 
troppo  duro  e  bizzarro ,  che  della  richiesta  dA 
Papa  nulla  volle  fare,  dicendo  :  che  non  han^ea 
guerra  con  niuno;  onde  si  tornò  in  Firenze, 
e  il  Papa  rimase  molto  sdegnato  contro  a  lui 
e  contro  a  sua  parte  *^  ».  Essendo  poi  così  a 
guardarsi  l' una  dell'  altra  le  parti,  ma  non  per 
anco  rotta  per  niun  fatto  la  guerra  tra  esse, 
e  visitandosi  gli  uni  gli  altri,  avvenne  che  si 
trovarono  insieme  in  casa  messer  Vieri  la  mat* 
tina  del  23  aprile  di  quell'  anno  1300,  una 
moglie  di  messer  Filippo  che  era  de'  Bianchi , 
ed  una  moglie  di  Bernardo  Donati.  Le  quali 

(M)Vill.  p.  370 
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sendo  per  esser  messe  a  tavola  V  nnà  allato  at 
r  altra  della  moglie  di  messer  Vieri,  disse  a 
questa  il  marito  :  ti  Non  far  così ,  che  non  son 
£un  €mimo.  Tramezza  chi  che  sia.  Disse  la 
inopie  di  Bernardo:  messere  voi  foie  una  gran 
villania  a  far  me  o  i  miei  di  parte,  o  nmud 
di  persona;  ed  ho  voglia  di  andarne  fuori  ti. 
Di  che  la  moglie  di  messer  Vieri  disse:  E  tu 
te  ne  va;  e  se  noa  fosse  messer  Vieri ,  che  la 
prese,  ella  si  partia.  Ma  nou  di  meno  come  fem^ 
mina  che  poco  usò  cortesia ,  disse  :  Ora  m'a^ 
veie  fatta  la  seconda  vergogna ,  cV  è  gran  vilr 
lama  a  cercare  le  donne*  Messer  Vieri  con 
tatto  che  fosse  savio  cavaliere  disse  :  Bene  sono 
il  dioAHik}  le  femmine,  e  andò  più  oltre  e  la-» 
sdolla.  Tomo  a  casa  la  donna  e  disse  pia  là 
che  non  era  stata  la  faccenda  >3.  Il  marito  venne 
a  dolersene  con  messer  Vieri  e  disprezzato  da 
esso  e  malmenato  dagli  altri  di  casa  Cerchi , 
trovandone  uno  poi  al  ritorno  presso  a  casa 
sua  lo  assali  col  coltello  e  ferillo  alquanto;  e 
così  da  un  pettegolezzo  femminile  venne  il 
primo  alterco  e  il  primo  sangue  ^^« 

(i5)  lUarchìanoe  «Sltfani  p.  4 
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Sette  giorni  appresso  sendo  il  dì  di  calen 
di  maggio  (  quello  che  vedemmo  principio  a 
Dante  di  così  diverse  cose ,  venti  sett'  anni  pri- 
ma in  casa  Portinari)  e  fsicendosi  le  feste  con- 
suete di  donne  e  d'uomini  con  più  balli  sulla 
Piazza  della  Chiesa  di  s.  Trinità ,  v'  arrivò  a 
cavallo  una  brigata  di  giovani  de'  Cerchi,  che 
erano  armati  perchè  si  guardavano  dei  Donati, 
ed  andavamo  per  Firenze  vedendo  le  feste.  E 
stando  a  vedere  così  a  cavallo,  sopravvenne 
una  brigata  de'  Donati,  i  quali  o  non  ricono- 
scendo di  dietro  i  Cerchi ,  o  appunto  perchè 
li  riconoscessero,  si  spinsero  loro  addosso  coi 
cavalli.  Quindi  a  rivolgersi  i  Cerchi  e  &r  rumo- 
re ,  e  dal  rumore  aH'  armi,  e  alle  ferite  di  pa- 
recchi; fra' quali  a  Ricoverino  di  messer  Rico* 
vero  de' Cerchi  fa  mozzo  il  naso,  ben  non  si 
seppe  da  chi ,  e  fu  taciuto  da  que'  de' Cerchi 
stessi  per  £àme  poi  piti  sicura  vendetta.  E  per- 
chè anche  i  circostanti  cittadini,  favoreggiando 
chi  gli  uni  chi  gli  altri,  s'erano  messi  nella  mi- 
schia, ne  rimase  turbata  tutta  la  città,  ce  Et  come 
la  morte  di  messer  Buondelmonte  il  vecchio  fu 
principio  di  parte  guelfa  et  ghibellina,  così 
questo  fu  incominciamento  di  grande  mina  di 


4S00  2S3 

parte  guelfa  e  ddla  nostra  dita.  Et  nota  die 
l'anno  dinanzi  a  queste  novitadi  erano  fatte 
le  case  del  Comune  che  cominciavano  al  pie 
del  Ponte  vecchio  sopr'Amo  verso  il  castello 
Altafronte ,  et  per  ciò  fare  si  fece  il  pilastro  a 
pie  del  Ponte  vecchio ,  et  convenne  che  si  ri* 
movesse  la  statua  di  Marte  ;  et  dove  guardava 
prima  verso  levante  fu  rivolta  verso  tramon- 
tana, onde  per  lo  augurio  delli  antichi  fii  detto: 
Piaccia  a  Dio  che  la  nostra  città  non  habbia 
grande  mutatione  ^^».  E  fu  pur  accennata  da 
Dante  nel  poema  questa  superstizione  fioren- 
tina, che  attribuiva  tutti  i  malanni  della  dttà 
a  qadla  statua  recisa ,  ed  all'  ira  del  demonio 
Marte ,  spogliato  già  della  sua  protezione  della 
città  da  s.  Giovanni  Battista.  Nell'Inferno  un 
peccatore  dimandato  chi  egli  sia  ?  risponde 
tacendo  il  proprio  nome  : 

143      Io  fili  della  città  che  nel  Battista 

Cangiò  '1  primo  padrone ,  ond'  ei  per  questo 

W  Sempre  con  l' arte  sua  la  farà  trista. 

E  se  non  fosse  che'n  sul  passo  d'  Amo 
Rimane  ancor  di  lui  alcima  vista, 


Oe)  Vili.  p.  374  ^Dìpo  p.  482  «Mtfch.  Slef.  p.  6 
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ikS    Quei  citladin  che  poi  la  rifondarno  1 

Sovra  1  cener  che  d'Attila  rimase 
.  Avrebber  fatto  lavc^ar  indarno. 

Ikf*  xm. 

Ed  anche  in  altri  luoghi  accenna  la  medesum 
opposizione  e  lotta  tra  ì  due  protettori  >  il  (t- 
lestiale  e  l'infernale  ^^. 

Poco  prima  o  poco  dopo  questi  due  fatd  on 
altro  ne  avvenne  ^^ ,  il  quale  già  toccava  più 
presso  a  Dante.  Dicemmo  la  inimicizia  di  fossr 
ser  Corso  Donati  e  Guido  Cavalcanti ,  il  cpak 
naturalmente  co'  giovani  che  avean  promesso 
d' essergli  in  aiuto  (  con  essi  probabilmente 
Dante  )  era  ora  della  parte  selvaggia  o  Bianca 
o  de' Cerchi.  Ed  «  essendo  un  dì  a  cavallo  eoa 
alcuni  da  casa  Cerchi  y  con  uno  dardo  in  mane 
spronò  il  cavallo  contro  a  measer  Corso^  eie* 
dendosi  esser  seguito  da' Cerchi  per  farli  tra* 
scorrere  nella  briga  ;  e  trascorrendo  il  cavallo 


07)Panid.XVI,47e445 

(48}  Nainto  da  Dino C.  chenon «egiiie ovdini  di tenpo^  onde  n* 
si  può  dedurre  la  data  della  narrauone.  Parrelibe  posleriare  alla  in» 
mìcixia  già  rotta  tra' Cerchi  e  Donati  dal  veder  Guido  fidarsi  d'e> 
aer  aeguito  dai  primi.  Ma  paiiebbe  anterìoce  dal  veder  che  noo  fi 
•eguito  ecc.  ecc. 
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lanciò  il  dardo,  il  qaale  andò  in  yanow  Era 
quivi  con  messer  Corso  Simone  suo  figliuolo  i 
£)ite  e  ardito  giovane ,  e  Cecchino  de' Bardi, 
e  molti  altri  con  le  spade ,  e  corsongli  dietro  ; 
ma  non  lo  giugnendo  li  gettarono  de'  sassi ,  e 
dalle  finestre  gliene  fiirono  gittati ,  per  modo 
che  fa  ferito  nella  mano.  Cominciò  per  questo 
l'odio  a  multiplicare.  E  messer  Corso  molto 
sparlava  di  messer  Vieri,  chiamandolo  V asino 
di  porta  »  (  dal  sestiere  di  porta  s.  Pietro  ) 
ce  perchè  era  huomo  bellissimo  ma  di  poca  ma« 
lizia,  né  di  bel  parlare;  e  però  spesso  dicea: 
hi  ra^hiato  l'asino  di  porta.  E  molto  lo  spre- 
giava e  chiamaya  Guido  Casficchia  ^^.  E  così 
rapportavano  i  giuUari  ;  e  spezialmente  uno 
si  chiamava  Scampolino ,  che  rapportava  molto 
peggio  non  si  dicea ,  perchè  i  Cerchi  si  moves* 
sono  a  briga  co'  Donati  ^^  ». 

09)  Il  testo  Munt.  ha:  chianuwaL  Guido  Cat^icchia^  che  certo  non 
k  jensOy  che  Vieri  si  chiamasse  Guido.  Una  parìante  poi.  (d'un 
MWBifnie  Umt  che  voleva  correggere  il  testo)  mette  Vieri  invece 
àOàdo.  Ma  non  mi  {Mar  buona  nemmeno  questa,  che  dà  così  al  solo 
Tierì  due  soprannomi.  Come  leggo  io,  colla  sola  soppressione  di  un 
'  Rsb  un  soprannome  per  uno  a  Vieri  ed  a  Guido,  dati  loro  dall'in- 
nlciite  messer  Cono. 

(20)  Dino  Comp.  p.  4SI 
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Aperta  così  pubblicamente  la'  guerra,  tra  le 
parti ,  e  più  forte  facendosi  nel  governo  la 
Bianca  pendente  a  Ghibellinismo ,  «  i  capitani 
della  paìte  guelfa  e  il  loro  consiglio ,  temendo 
che  per  le  dette  sette  et  brighe  parte  g^iibd- 
lina  esultasse   in  Firenze  (  che  sotto  tìtolo  di 
buono  reggimento  già  ne  facea  il  sembiante,  et 
molti   ghibellini  tenuti  buoni  huominì  erano 
cominciati  a  mettere  in  su  li  uffici  )  et  ancora 
quelli  che  teneano  parte  Nera^  per  ricoyeraie 
loro  stato ,  sì  mandarono  loro  ambasciadori  a 
Corte  a  Papa  Bonifacio,  a  pregarlo  che  per  bene 
della  citta  di  Firenze  et  di  parte  di  chiesa  vi 
mettesse  consiglio.   Per  la  qnal  cosa  inconta- 
nente il  Papa  fece  legato  a  ciò  fare  frate  Ma* 
theo  d'Acquasparta,  Cardinale  Portuense  àeV 
l'ordine  dei  frati  IVIinori ,  et  mandoUo  a  Firenze 
del  seguente  mese  »  (  giugno  )  a  dell'anno  l^OO» 
e  da'  Fiorentini  fu  ricevuto  a  grande  onore  ^*  » 
Ma  prima  di  passare  a  ciò  che  avvenne  al 
Cardinale   in  Firenze  durante  il  priorato  oi^ 
Dante  che  stava  per  incominciare  addì  15  ai 
quel  mese  di  giugno  y  ei  ci  convien  dire  di  una 

(20  Oiovan  Villani  p.  374 
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novità  che  fin  dal  principio  di  quell'anno  oc* 
copaya   V  attenzione    non  che   di  Róma ,  ma 
d'Italia  e  di  tutta  la  Cristianità.  Tempi  erano, 
he'  quali  lè  passioni  buone  e  cattive  erano  esal- 
tate e  sfrenate  sì  più  assai ,  e  coìsì  i  delitti  più 
frequenti  che  non  ai  dì  nostri;  ma  piir  tra  le 
passióni  è  i  delitti  regnava  universakoente  ima 
fede  inconcussa,  ed  un  amor  pieno  e  devoto 
^Ua  religione  de'  padri ,  a  quella  religione  che 
sé  non  fosse  per  natura  sua  cattolica^  s'avrebbe  a 
dire  per  istoria  specialmente  italiana.  Ne  monta 
che  alcuni  pochi,  come  vedemmo,  avesser  nome 
di' Epicurei,  e  sorgesse  poco  dopo  una  eresia  ri- 
stretta fra  alcune  ville  dell'alpi  Novarési;  che 
questa  medesima  ristrettezza ,  e  il  ninno  appi- 
glio trovato  nella  opinióne  nazionale,  mostra* 
DO  appunto  la  ùnaniihità  di  quest'opinione  cri- 
stiana, cattolica  e  devota  alla  Sede  Romana. 
Ed  all'appressare  dell'anno  ultimo  del  secolo 
si  sparse  tra' cristiani  una  voce:  essere  uso  an- 
tico di  questa  Santa  Sede  di  concedere  ad  ogni 
tale  centesimo  aimo  una  indulgenza.plenaria  ^^. 
Non  s' ha  memoria  di  tale  antichità  dell'  uso  ; 

(22)  Vedi  Biuratori  aimal.  all'ano.  4300. 

Voi.  I  47 


258  CAPO  Memo 

e  pare  anzi  che  V  indulgenza  plenaria  fosse 
prima  riserbata  a  coloro  che  andavano  a'Sanli 
Luoghi  di  Sorìa^  e  che  dalle  pahne  riportate 
dicevansi  Palmieri  ed  erano  riputati  principali 
tra  que'diyoti  viaggiatori  ^  chiamandosi  Romei 
quelli  che  visitavano  Roma  y  e  Pellegrini  in  ge- 
nerale quelli  che  s.  Jacopo  di  Gallizia  ed  altri 
luoghi  santi.  Quindi  ^  da  tal  voce.»  ad  accorrere 
in  quell'  anno  immensa  folla  di  Romei  al  cen- 
tro comune  della  cristianità*  E  Papa  Bonifazio» 
sia  che  avesse  mossa  egli  o  secondasse  quella 
voce  9  concedette  qudla  indulgenza  ai  Romani 
che  per  trenta  dì ,  e  a'  forestieri  che  per  quin- 
dici visitassero  le  chiese  de'  Ss.  Apostoli  Pietro 
e  Paolo.  Piene  quindi  le  vie  d'Italia ,  pieni  gli 
alberghi  di  Roma,  abbondante  ivi  ogni  vetto- 
vaglia j  abbondantissimi  i  doni.  Al  ponte  $•  An- 
gelo che  mette  a  s.  Pietro,  fìi  d'uopo  fermare 
lungo  il  mezzo  uno  steccato ,  afiinchè  andassero 
gli  uni  per  una  sponda,  e  tornassero  gli  altri 
per  l'altra;  e  Dante  vedendo  all'Inferno  una 
folla  divisa  a  quel  modo ,  ne  toglie  il  paragone 
come  di  cosa  veduta  probabilmente  co'proprì 
occhi  : 
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98    Comò  i  RiMnaB  per  reserdlo  mollo 

L'anno  del  giubileo ,  sa  per  la  ponte 
Hanno  a  passar  la  gente,  modo  tolto  ; 

31    C3ie  dall' nn  lato  tutti  hanno  la  fronte 

Verso  11  castèUo,  e  vanno  a  santo  Pietro; 
DaD'àttm  sponda  vanno  verso  il  monte. 

hot.  xviu. 


Dngento  mila  foresderì  furono  tutto  l'anno  in 
Roma  ^  ;  da  due  milioni  si  conta  che  vi  paa* 
sarono  ^^  ;  «  e  il  Papa  ne  ebbe  innumerevol  pe- 
amia;  perciocché  stavano  dì  e  notte  all'altare 
di  s.  Pietro  due  chierici  »  tenenti  in  mano  ra- 
stelli  y  e  rastellanti  pecùnia  infinita  ^^  m.  Cosi 
Guglidlmo  Ventura  cronachista  d'Asti  che  vi  si 
trovò.  Di  Firenze  vi  fu  il  nostro  Giovanni  Villaiu; 
il  q[uale  dopo  averne  narrato  e  detto  pure  che 
«della  offerta  fiilta  per  li  pellegrini  molto  te^ 
soro  ne  crebbe  alla  Chiesa;  e'  Romani  per  le 
loro  derrate  furono  tutti  ricchi,  »  aggiunge  poi  t 
«  Et  trovandomi  io  in  quello  benedetto  pelle* 
grìnaggio  nella  santa  citta  di  Roma ,  yeggendo 
le  grandi  et  antiche  cose  di  quella ,  et  leggendo 


(23)  ViUni. 

(24)  Munt  uuÈaì. 

C25)  Veni.  dir.  Ast.  Ber.  It.  2U. 
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le  storie  et  gran  fatti  de'  Romani ,  scritte  per 
Virgilio 9  et  per  Sallustio,  Lucano,  Titolivio, 
Valerio ,  Paolo  Orosio  ^^  et  altri  maestri  di  hi- 
storie  y  ì  quali  cosi  le  piccole  come  le  grandi 
cose  dascrissono ,  et  etiandio  delli  stremi  delio 
universo  mondo,  per  dare  memoria  et  esemplo 
a  quelli  che  sono  a  venire ,  presi  lo  stile  et 
forma  da  loro ,  tutto  che  degno  discepolo  non 
fossi  a  tanta  opera  fare.  Ma  considerando,  che 
la  nostra  citta  di  Firenze ,  figliuola  e  fSeittura 
di  Roma  era  nel  suo  montare  ed  a  seguir  grandi 
cose  disposta,  siccome  Roma  nel  suo  calare, 
mi.  parve  convenevole  di  recare  in  questo  vo* 
lume  et  nuova  cronica  tutti  i  fatti  et  comin- 
ciamenti  d'essa  citta...  Et  cosi  mediante  la  gratia 
di  Cristo,  nelli  anni  suoi  1300 ,  tornato  io  da 
Roma ,  cominciai  a  compilare  questo  libro ,  a 
reverenti^  di  Dio  et  del  beato  santo  Joanni,  a 
comendatione  della  nostra  città  di  Firenze  ^^i* 


(a«)  Non  faccia  specie  veder  qui  citato  iira'iomim  itorìci  Paolo 
Orosioy  or  co^  dimenticato.  Il  fatto  sta  che  come  Boezio  per  la  &• 
losofia ,  così  Paolo  Orosio  per  la  storia  antica  furono  i  due  scntlori 
più  Ietti  in  tutto  il  medio  evo,  siccome  quelli  che  avevano  esposte 
tali  due  scienze  secondo  le  opinioni  cristiane  de'  leggitori. 
(27)  G.  Vili.  p.  367 
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.Ma  un  altro  libro  »  uno  dì  gran  lunga  mag- 
giore fu  probabilmente  ispirato  d^l  giubileo* 
Vedemmo  la  prima  idea  del  poema  concepita 
da  Dante,  vivente  ancora  Beatrice  ;  e  la  seconda 
in  sul  principio  del  1293  dopò  la  visione  avuta 
di  lei  morta.  Ma  negli  anni  corsi  d' allora  in 
poi ,  il  matrimonio,  i  figliuoli ,  forse  altri  amori^ 
certo  la  vita  compagnevole ,  e  poi  i  negozi  pub- 
blici, le  ambascerie,  le  inimicizie  private,  e  le 
parti  sorgenti,  avevano  senza  dubbio  impedito 
Dante  dal  lavorarvi  molto  ed  efficacemente; 
Aficora ,  e  forse  principalmente,  era  Dante  in 
queste  due  prime  prove ,  scoraggiato ,  impac- 
ciato da  un  errore ,  una  ,mala  via ,  uno  stro- 

*  •  ■ 

mento  inadeguato  all'  alto  e  libero  ingegno  suo, 
dico  la  lingua  latina ,  morta ,  e  mal  maneggia* 
bile  da  lui.  Restano  a  chiaro  documento  e  del 
&tto ,  e  della  inferiorità  di  tali  prove,-  i  tre 
primi  versi  di  esse 

■  Ultuna  regna  canam  fluido  contennina  mundo 
Spiritìbus  quae  lata  patent ,  quae  praemìa  solvunt 
Pio  mentis  cuique  suis  data  lega  tonaatis  28. 


(28)  Questi  tre  veni  tono  recati  oofì ,  pili  comiMUli  che  altrove 
dtQ'  abbrtviatore  quattrocentista  della  Vita  di  Dante  dei  Boccaccio 
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Ad  ogni  modo  il  poema  italiano ,  qual  è ,  e  che 
incomincia  : 

Nd  meno  del  cammin  di  nostra  vitat 

cioè  al  35  anno  di  Dante  9  il  poema  che  corre 
nella  settimana  Santa  di  cpest*  anno  1300 1  e 
in  coi  con  inrariabil  legge  non  troyansi  al- 
l' altro  mondo  $e  non  i  morti  prima  di  qoell'e- 
poca  9  e  non  son  narrati  se  non  i  &tli  allor 
compiuti,  predicendosi  solamente  i  posteriori; 
certo  è ,  dico ,  che  questo  poema  che  abbiamoi 
non  fa  né  potè  essere  scritto  cosi  se  non  dopo 
quell'epoca.  La  scelta  della  quale  poi  non  potè 
essere  determinata  se  non  da  una  delle  due 
ragioni  o  impressioni  seguenti  del  poeta:  0 
l'esser  questo  V  anno  del  giubileo ,  e  V  avervi 
assistito  Dante,  e  l'aver  preso  allora  qualche 
forte  risoluzione  di  ritomo  a  virtù,  alla  vir- 
tuosa memoria  di  Beatrice ,  ed  alla  vita  con- 
templativa lasciando  la  selva  de' vizi  e  delle 

nel  Uno,  V»  p.  36  della Dìviiul  Commedia  della  Minerva,  Padovi, 
4822.  —  Nel  voi.  4<>  p.  303  e  Beg.  del  Dante  del  oodice  Bartotiniioo 
aono  poi  recati  numerofi  aquarci  del  poema  latino.  Ma  questi  sono 
letteralisiima  tnducione  dell'italiano;  né  io  mi  saprei  mai  capici- 
tare  che  mi  Dante  ri&cendo  in  italiano  ì  primi  canti  fati  in  baino 
trtducesie  sé  stetfo  così. 
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parti  ;  otrvero  V  etset  questo  stato  V  anno 
del  priorato,  e  così  l'origine  delle  sventure  di 
Dante.  Io  crederei  V  uno  e  l' altro.  Ancora  si 
può  dubitare  se  allora  o  più  tardi  y  in  Roma 
o  altrove  ei  concepisse  questa  terza  e  definitiva 
idea  del  poema  ;  ma  ei  non  la  potè  concepir 
prima,  e  il  potè  fin  d'aUora.  E  ad  ogni  modo 
quest'anno,  questo  mese  d'aprile  1300  restarono 
certo  nelTanimo  di  lui  quasi  epoca  principale 
e  media  tra  '1  salire  e  scender  di  sua  vita, 
quella  a  cui  riferì  poi  quinci  e  quindi  l'altre 
anteriori  e  posteriori. 

E  già  è  questa  ragione  potentissima  di  cre- 
dere con  molti  de'  biografi  che  Dante  assistesse 
al  giubfleo.  S' aggiunge  poi  a  prova  speciale  , 
che  non  sembra  possibile,  venisse  mai  in  mente 
al  poeta  quel  paragone  così  particolare  del  ponte 
s.  Angelo  allor  diviso,  se  ei  non  l' avesse  con 
gli  occhi  propri  veduto.  E  s'aggiugne  che  un'al* 
tra  memoria  del  |^ubileo  pur  si  trova  nel  Pur- 
gatorio, cioè  che  v'  andò  l'amico  di  lui  il  mae- 
stro di  musica  Casella,  morto  al  ritomo,  e  così 
«Dora  allora  approdato  al  Purgatorio.  11  quale 
e^  stesso  ne  dice  : 
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98    «  VerameMe  ék  tre  mesi  egli  ba  tolto  . 
Chi  ha  volato  entrar  con  tanta  pace. 

100    Onà'  io  ch'era  ora  alla  marina  volto 

Dove  l'acqua  di  Tevere  s' insala  < 

Benignamente  fu'  da  Lui  ricolto. 

Po&GÀT.   U. 

t  Se  poi  andò  Dante  al  {giubileo,  certo  ei  do- 
vett'essere  ne'  primi  sei  mesi  dell'anno  anterìon 
al  suo  priorato»  E  quantunque  molto  incerte 
restino  le  !  congetture  aggiunte  a  congetture^ 
tuttavia,  noin  mi  tratterrò  di  dire  un  mio  dob- 
bio:  che  delle  due  ambascerie  mandate  in  questo 
principio  dèi  1300  dai  capitani  di  parte  gueUa 
a  Papa  Bonifazio ,  una  potè  essere  esercitata 
da  Dante.  Una  tale,  della  medesiofia  parte  ^ 
vedemmo'  esercitare  non  un  anno  addietro. 
Ora  poi  nel  suo  priorato  siamo  per  ved^ 
tutto  guelfo . ancora  e  d'accordo  col  L^ato, 
ed  imparziale  tra  le  due  suddivisioni  Bianca  e 
Nera  ;  onde  si  fa  molto  probabile ,  che  in  oc- 
casione di  tale  ambasceria  a  Boma  égli  assistesse 
al  giubileo  è  da  quella  tornasse  appunto  quan- 
do assunse  il  priorato. 

Ad  ogni  modo  certo  è  da  tutte  le  memorie^ 
che  eletto  egli  dalle  arti  secondo  gli  ordini  di 
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giostkia  del  novantatarè^  entrò  junore  addi  15 
giugno  9  e  yi  rimase  due  mesi ,  secondo  il  co- 
stume. Furono  i  cinque  colleghi  di  lui  Nolfo 
di  Guido  9  Neri  di  messer  Jacopo  del  Giudice  ^ 
Ndlo  (  o  Neri  )  di  Arighetto  Doni ,  Bindo  dei 
Donati  Bilendù ,  e  Ricco  Falconetti  ;  il  gonfa- 
lonier  di  giustizia  Faccio  da  Micciole ,  e  il  no? 
taio  (cioè  segretario)  loro  ser  Aldobrandino 
Uguiccione  da  Campi  ?^*  Della  qual  elezione 
dice  poi  Dante  stesso  in  una  lettera  or  perduta  : 
tf  Tatti  li  mali  e  tutti  gli  inconvenienti  miei 
dalli  infausti  comizi  del  mio  priorato  .ebbero 
cagione  e  principio.  Del  quale  priorato  benché 


(29)  Vedi  Marchionne  Stefani  p.  4  3  che  fa  cessare  le  ìncertezse  sai 
oofie^i  dati  a  Dante  da  vari  biografi.  Gi^  presi  fin  da  principio  k 
lininuoRe  di  non  combattere  quelli  che  mi  paiono  errori  altrui  ; 
cbè  sarebbe  £sffe  un'-opera  dieci  volte  piii  voluminosa  e  cento  volte  più 
àan  a  lecersi  che  non  la  presente.  Qui  poi  farò  eccezione  per  Leo- 
indo  Aretiiio,  percbè  antico  e  capo  di  molti*  Pone  egli  per  coUegbi 
<fi  Dnte  Paloìieri  degli  Àltoviti  cbe  nel  priorista  o  elenco  de'prìori 
«Idlo  Stefiuoi  si  vede  essere  stato  in  queir  ufficio  dieci  mesi  dopo  dal 
^5  aprile  al  4  5  giugno  4301 ,  e  Jacopo  degli  Abbati  che  non  si  trova 
>c^ priori  di  quegli  anni;  e  vedesi  quindi  ^  se  Leonardo  ai  meriti 
fKlU  fede  ch'ei  pretende  nelle  cose  politiche  di  Dante  y  così  amara- 
■cale  criticandone  il  Boccaccio.  In  generale  quanto  più  vedrai  arro- 
pnte  e  ingiurioso  un  commentatore  o  biografo,  tanto  meno  fede  gli 
dorrai  dare. 
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io  per  prudenza  non  fossi  degno  ^  niaite  di^ 
meno  per  fede  e  per  età  non  ne  era  indegno;^ 
perocché  dieci  anni  erano  già  passati  dopo  laij 
battaglia  di  Campaldino  »  etc.  ^^  ».  Dove  è  di  { 
notare  per  quel  che  seguirà  y  quella  confessioM^ 
dell'  errore  d' imprudenza ,  solo  rìconosdulo  \ 
da  Dante;  il  quale  è  tanto  più  credibile  in  dò»  { 
quanto  più  superbo  e  schietto  uomo  ei  ci  si  j 
mostra  per  ogni  dove.  Ed  or  veggiamo  quali  ^ 
abbiano  potuto  essere  siffiitti  errori ,  quali  foi*  I 
sero  ad  ogni  modo  gli  eventi  di  quel  priorato»  i 
Giunto  a  Firenze,  forse  con  Dante  »  certo  i 
di  giugno  e  co^  all'  intomo  all^  entrar  di 
que'  priori,  il  Cardinal  d' Acquasparta ,  legato^ 
di  Papa  Bonifazio  a  far  pace  tra  le  due  fazioni  i 
che  dividevano  la  Guelfa  Firenze ,  ce  ei  vi  & 
ricevuto  a  grande  onore.  Et  lui  riposato  in  Fi- 
renze, richiese  al  comune  la  balia»  (potesti 
straordinaria  e  come  dittatoriale)  «  di  pacificare 
insieme  i  Fiorentini  ;  et  per  levare  via  le  sette 
Bianca  et  Nera  volle  riformare  la  terra,  et  rac- 
comunare li  oflici»  (cioè  darli  senza  distia* 
zione  di  parte,  mentre  ora  li  vedenuno  quasi 

(30)  Leon.  Aret.  p.  53 


-•>-,»»- 
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imamente  di  parte  Bianca);  c<  et  quelli 
dell'  una  parie  et  ddU' altra  ch'erano  degni  di 
essere  priori,  mettere  in  sacchetti  a  sesto  a  sesto, 
et  trarli  di  due  mesi  in  due  mesi,  come  la  yen* 
tura  yenisse;  che  per  le  gelosie  delle  parti  et 
sette  incominciate,   non  ^^  si   fiaiceva  eletione 
de'  primi  per  le  capitudini  delle  arti ,  che  quasi 
la  citta  non  si  commoresse  a  subuglio ,  e  tal 
hora  con  grande  apparecchiamento  d' arme. 
Quelli  della  parte  Bianca  che  guidavano  la  si* 
gnoria  della  terra,  per  tema  di  non  perdere 
loro  stalo  et  d'essere  ingannati  dal  Papa  e  dal 
Legato  per  la  detta  riformazione ,  presono  il 
pìg^OTe  consiglio  et  non  yollono  ubbidire;  per 
la  qual  cosa  il  detto  Legato  prese  sdegno  e 
tomossi  a  Corte ,  e  lasciò  la  citta  di  Firenze 
scomunicata  et  interdetta  ^^  ».  Cosi  il  Villani  ; 
molto  saviamente   cerio   per  quanto  possiam 
noi  giudicare.  Ma  nota,  che  per  questi  che  pre- 
sano il  piggiar  consiglio  debbono  intendersi  i 
capi  di  parte  Bianca  che  avevano  il  soprav* 
vento,  che  guidavano  la  signoria  della  terra, 
e  non  forse  i  priori ,  o  almeno  non  tutti. 

(31)  Aggumlo  quello  non  per  dar  aeoio  al  letto. 
(ZI)  Vilkoi  p.  371 
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I  particolari  di  questo  &tto  del  Cardinale  ^ 
o  almeno  quelli  'che  mettendolo  in  sospetto 
dei  Bianchi  signoreggianti ,  fecero  rigettare  le* 
proposizioni  di  lui  ci  sono  serbati  da  Dino 
Compagni ,  testimone  e  partecipe,  ce  Alla  vi- 
gilia di  s.  Giovanni  ^^  e  .  così  al  nono  dì  del 
priorato  di  Dante  andando  V  arti  a  offerta  ^ 
come  era  usanza,  e  essendo  i  Consoli  innanzi,, 
furono  manomessi  da  certi  grandi  e  battati  ^ 
dicendo  loro;  M>i  siamo  quelli  che  demmo  la 
scovfiua  in  CampaldiTio,  e  voi  ciiwete  rimossi 
dagli  uffizi  e  onori  detta  nostra  città.  I  signori 
sdegnati  ebbono  consiglio  da  più  cittadini ,  ed 
io  Dino  fui  uno  di  quelli.  E  confinarono  alcuni 
di  ciascuna  parte  »  (dal  che  yedesi  che  la  ba- 
ruffa tra  le  arti ,  e  i  popolani  e  i  grandi ,  fu 
considerata  e  f|i  veramente  tra  Bianchi  e  Neri, 
tra  Cerchi  e  Donati ,  avendo  così  allora  Ire 
nomi  ognuna  delle  parti  )  ce  cioè  per  la  parte 
de'  Donati  messer  Corso  e  Sinibaldo  Donati , 
messer  Rosso  e  messer  Rossellino  della  Tosa, 
messere  Giacchinotto  e  messere  Pazino  de 'Pazzi, 

(33)  Dino  dice  una  vilia  di  san  Giovanni  ;  ma  che  fosse  questa  del 
4300  Io  prova  lutto  il  fatto  e  massime,  l'esservi  addentro  il  cardinal 
d'Acquasparta.  '  / 
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mès^  iGeii  Spino ,  messere  Poixo  '  Manieri 
e  loro  consorti,  al  Castel  della  Pieve.  E  per  la 
parte  de'  Cerchi  messer  Gentile  è  messer  Tor- 
ligiano  e  Carbone  de'  Cerdii  y  Guido  Cavai* 
canti,  Baschierà  ddla  Tosa,  Baldinuecio  Aldi- 
mari,  Naldo  Gherardini  e  de'  loro  consorti 
a  Serezano ,  i  quali  libbidìrono  e  àndaron  ai 
ooiìfini  ».  Ma  già  qualche  parsialità ,  giusta 
0  ingiusta ,  sembra  che  fosse  in  questa  con- 
isDm;  posciachè  era  cod  confinato  messer 
Corso  capo  di  parte  Nera ,  e  non  messer  Vieri 
capo  di  parte  Bianca.  E  quindi  forse  ciò  che 
segue  :  ce  Quelli  della  parte  de'  Donati  non  si 
Toleano  partire ,  mostrando  che  tra  loro  era 
congiura.  l' rettori  »  (sinonimo  di  priori  )  ce  gli 
Tolerano  condannare ,  e  se  non  ha  vesserò  ubi- 
ate, e  avessono  preso  l'arme,  quel  di  avrebbon 
^inta  la  terra  ;  perocché  i  Lucchesi ,  y>  (Guelfi 
vecchi  e  caldi  )  ce  di  coscienza  del  Cardinale 
keniano  in  loro  ajuto  con  grande  esercito  di 
lamini.  Vedendo  i  signori  »  (  altro  sinonimo  di 
priori)  tt  che  i  Lucchesi  veniano,  scrissono  loro^ 
^^f assono  arditi  entrare  in  su  loro  terreno. 
E  io  mi  trovai  a  scrivere  le  lettere.  E  alle  vil- 
»te  si  comandò  pigliassono  i  passi  ;  e  per  studio 
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di  Bartolo  di  messere  Jacopo  de*  Bardi  tanto  si 
procaròy  che  ubidissono  91  • 

«  Molto  si  palesò  allora  la  volontà  del  Gai^ 
dinaie ,  che  la  pace  eh'  e^  cercava  era  per 
abbassare  la  parte  de'  Cerchi,  e  inalzare  la 
parte  de'Donati,  La  quale  volontà  per  molli 
intesa ,  dispiacque  assai  ;  e  però  si  levò  uno 
di  non  molto  senno,  il  quale  con  uno  ba« 
lestro  saettò  uno  quadrello  alla  finestra  del 
vescovado  dove  era  il  Guxlinale ,  il  quale  si 
ficcò  nell'asse.  E  per  paura  si  partì  di  quindi, 
e  andò  a  stare  Oltrarno  a  casa  messere  Tom* 
maso  de'  Mozzi  per  più  sicurtà  9i« 

a  I  signori  per  rimediare  allo  sdegno  avea 
ricevuto,  gli  presentarono  fiorini  mille  tre 
cento  nuovi  ;  e  io  glieli  portai  in  una  coppa 
d'arìento ,  e  dissi  :  Monsignore ,  non  li  disde- 
gnaiCy  perchè  siano  pochi;  perchè  sanza  i  consig^ 
palesi  non  si  pub  dare  più  moneta.  Rispose,  gli 
(wea  caribe  molto  li  guardò,  e  non  li  vdUe  ^  n. 

Piace  qui  trovare  insieme,  e  non  pur  della 
medesima  parte  ma  trattanti  ed  operanU  in- 
sieme, due  uomini  quali  Dante  e  Dino  Gompa- 

« 

(34)  Diao  Gomp.  pug.  i%\ ,  482 
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I  gm  ;  grande  e  fiero  fl  primo  come  c^on  sa  ; 
e  molto  più  bonario ,  ma  non  tattayia  senza 
I  cma  cotal  dolce  fortezza  il  secondo.  E  se  a 
F  due  tali  nomini  pur  a^iugniamo  Guido  Ga* 
i  Takanti  della  medesima  parte  Bianca  ^  e  GioTan 
I  Villani  che  se  non  ne  fu  ^  fii  anche  meno  dei 
f  Neri  contrari,  noi  vediamo  coA  riuniti  in  quella 
I  parte  se  non  i  maggiori  certo  i  migliori  uomini 
^'di  Firenze;  ondechè  se  noi  pure  sentiremo  qual- 
I  che  parzialità  per  quella  parte,  parmi  che  vi  ci 
possiamo  abbandonare,  senza  scrupolo  ch'ella 
^  ci  venga  per  soverchio  amore  al  nostro  prota- 
gonista. La  parte  Bianca  fii  la  parte  popolana 
^  in  goyemo  popolano ,  la  parte  della  preserva* 

>  none  delle  leggi  esistenti ,  e  così  della  legitti- 

>  mità  o  legalità  ;  e  la  Nera  o  dei  Grandi  o  di 
messer  Corso ,  era  quella  della  rivoluzione  e 

^  àà  sovvertimento  dello  stato  presente  in  che 
^  area  fiorito  parecchi  anni  la  città.  Vero  è  che 
polea  parere  restaurazione  di  imo  stato  pia 
antico  ;  ma  sifiktti  tentativi  pia  o  meno  scasa- 
b3i  dove  son  leggi  antiche  e  ben  definite ,  il 
SODO  meno  assai  colà  dove  la  volontà  di  tutti 
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o  dei  pia  sia  la  scia,  legge  costante  é  dorerde. 
E  tale  era  certo  Firenze  ^^. 

Finalmente  prendiamo  da  Leonardo  Aretino 
la  partecipazione  di  Dante  in  tutto  ciò.  «  Essendo 
la  città  in  armi  e  in  travagli ,  i  priori  per  conr 
sigilo  di  Dante,  provvidero  di  fortificarsi  deDt 
moltitudine  del  popolo  ;  e  quando  furono  fo^ 

(35)  Noi  abbiamo  qui  per  mmtore  unuomoprìncipsUaniDi^ck 
per  ben  tre  volte  partecipa  al  fatto  nanato.  Quindi  già  ogni  f^ 
narrazione  contraria  '  o  del  Villani,  quantunque  storico  talon  pu 
diligente ,  o  di  I/eonardo  Aretino  quantunque  storico  tpecide  4i 
Dante y  non  dovrebbe  avere  forsa.  Ma  d  ci  è  più;  il  solo  meuo  é 
metter  tutti  d' accordo  è  anzi  di  seguir  qui  il  Compagni,  e  aA 
evidente  a  chi  voglia  riprendere  per  migliorarla  la  presente  ittio, 
di  una  storia  delle  parti  Bianca  e  Nera.  A  guida  di  che  serva» 
le  seguenti  otservaxioni  :  iJ*  il  Villani  eMarch.  Stef.  mettendo  • 
solo  esilio  de'  Neri  a  gennaio  e  febbraio  i  3Q4  dopo  la  coDgian  « 
santa  Trinità,  contraddicono,  oltre  a  Dino,  pure  a  Leonardo  che  met- 
te pur  queir  esilio  durante  il  priorato  di  Dante.  2.^  Le<naido  poi 
mettendo  la  congiara  di  santa  Trinità  durante  il  priorato  e  cosk  s 
giugno ^  agosto  4300,  contraddice  a  Dino  (p.  433}  e  a  Vilhni 
(p.  373 }  che  la  ùax  posteriore  senza  data;  e  a  Marcbiomie  Stefani 
(p.  44)  che  ne  dà  la  daU  a  gennaio  4  304 .  È  vero  che  Dino  è  il  pni 
negligente  di  tutti  in  J5itto  di  date  ;  ma  è  pure  il  più  credibile  4i 

• 

tutti  quando  queste  ci  son  somministrate  dai  &tti  particolari  io  cv 
egli  ebbe  parte.  Del  resto  il  più  diligente  per  Tordine  de' tempi  è  seno 
dubbio  Marchionne  Stefani.  Ma  essendo  più  breve  degli  altn,  €i« 
vuol  seguire  e  supplire. 
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ifficaii  9  ne  mandarono  a'  oonfim  gli  iidmim 
piiocipali  delle  due.seUe,  i  qu^Ii  furono  questi  ; 
messer .Corso  Dooati,  messer  Gerì  Spini  ,.iBes64f 
Giacchinolto  de'  Pazzi  9  messer  Rosso  della  Tosa, 
ed  altri  con  loro  ;.  tatti  questi  erano  per  la  parte 
Nera  9  e  furono  mandati  a*  confini  al  castello 
della  Pieve  in  quel  di  Perugia.  Dalla  parte  dei 
Bianchi  furon  mandati  a'  confini  a  Serezsanst 
messer  Gentile  e  messer  Torrigiano  de'  Cerchi  ^ 
Guido  Cavalcanti ,  Baschiera  della  Tosa ,  Bol- 
dinuccio  Adimari,  Naldo  di  messer  Lottino  Che* 
rardini  ed  altri.  Questo  diede  gravezza  assai  a 
Dtfute;  e  contuttoché  esso  si  scu^  n  (  certo  nella 
medesima  lettera  or  perduta,  di  die  riferimmo 
testé  l'aitilo  squarcio)  ce  come  uomo  senza  parte^ 
nientedimeno,  fu  riputato  die  pendesse  in  partd 
Bianca;  •  •  •  E. accrebbe  l'invidia  perchè  quella 
parie  di  cittadini  che  fu  confinata  a  Serezzana^ 
subito  ritomo  a  Firenze  ;  e  l'altra  ch'era  cpn* 
finata  a  castello  ddla  Pieve ,  si  rimase  di  fuori* 
A  questo  risponde  Dante  >3  (certo  pur  nella  detta 
lettera)  «  che  quando  quelli  di  Serezzana  furono 
riwcaUj  esso  era  fuori  dell'uficio  del  priorato^ 
e  che  a  lui  non  si  debba  imputare.  Più  dice  9 
che  la  ritornata  loro  fu  per  la  infiìmità  e  morte 

Voi.     I  48 
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di  Giddo  Cawdcaniij  il  quale  ammeio  a  Se^ 
reezana  per  Vaere  caJUwo^  e  poco  appresso  mo- 
ri  ^  '9.  Anche  il  Villani  mostra  che  ambe  le 
parti  furono  richiamale  »  benché  prima  e  per 
la  ragione  detta  ^  la  Bianca,  ce  Questa  parte 
stette  1716710  d  confini  ;  che  forono  revocati  per 
lo  infermo  luogo  ;  et  tomonne  malato  Guido 
Cavalcanti  onde  morie.  Et  di  lui  fii  gran  dan* 
naggio  9  perciocché  era ,  come  filosofo ,  viri»* 
dieso  huomo  in  molte  cose,  se  non  ch'era 
troppo  tenero  et  stizzoso  ^^  » .  Del  resto  la  scusa 
di  Dante  non  é  forse  compiuta,  potendo  essere 
che  egli ,  anche  uscito  di  priorato ,  aiutasse  con 
parzialità  Tamioo  suo.  Ma  tal  aiuto  dato  fuori 
d'ufficio  fu  ad  ogni  modo  men  colpevole;  e  ne 
l'accusin  coloro  a  cui  giovano  i  rigori  d^e 
condanne  politiche,  che  io  non  ardirei  nem« 
meno  riprender  troppo  Dante,  se,  come  dubito, 
la  ferita  ricevuta  in  cuore  dalla  morte  deli'  a- 
mico  lo  fece  anche  più  caldo  nella  parte  di  lui« 
Ed  ecco  che  siam  cosi  già  condotti  fuori  dd 
priorato  bimensuale  di  Dante;  gli  eventi  im*- 


(36)  Leon.  Aret.  p.  55 

(37)  ViU.  p.  373 
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portenti  del  qaale  furono  dunque  il  ricevi^ 
niento  del  legalo  paciero  cardinal  d'Acqua- 
sparta  ;  la  dimanda  di  questo  per  aver  balia 
onde  accomunare  gli  uffici  tra  le  due  parti;  la 
difficoltà  fattevi  dalla  parte  Bianca  che  li  te- 
neva 9  e  la  baruffa  destata  per  impazienza  d'a^ 
verli  dalla  parte  Nera  ;  il  doppio  esilio  de'  capi 
d'ambe  le  parti  intimato  da'  priori ,  non  forse 
senza  qualche  parzialità  effettiva  o  preparata 
per  li  Bianchi;  e  quindi  T obbedir  de' Bianchi, 
e  il  rìcraleitrar  de'  Neri  congiurati  co'  Lucchesi 
e  il  loro  obbedire  stentato;  e  finalmente  le 
minaooe  della  plebaglia  contro  il  Cardinale , 
la  satisfazione  datagUene  da'  priori ,  e  a  mal- 
grado di  questa  il  partirsi  di  lui  scomunicando 
la  città.  Quanto  segue  è  evidentemente  poste«- 
rìore  al  priorato. 

E  oosk  prima  il  ritomo  di  Guido  Cavai- 
canU  infermo ,  ma  che  non  mori  se  non  al 
principio  deU'anno  seguente,  e  con  esso  quello 
d'alcuni  o  tutti  gli  altri  Biandii,  e  poco  appres- 
so quello  di  alcuni  o. tutti  i  Neri.  Imperdocchè 
al  mese  di  dicembre  ritrovansi  parecchi  degli 
mii  e  degli  altri  a  Firenze,  e  ritrovansi  ad  az- 
zufiarsi  di  nuovo;  il  che  dimostra  quanto  savio 
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fosse  stato  il  provvedimento'  di  Dènte  e  degli 
altri  priori  di  giugno.  «  Ad  venne  che  del  mese 
seguente  di  decembre  messere  Corso  Donati  et 
suoi  seguaci  et  quelli  della  casa  de'  Cerchi  ,  et 
loro  seguaci  armati  a  una  morta  da  casa  i  Fresco- 
baldiySguardàndosi  insieme  l'una  parte  etl'altra, 
si  voUono  assalire;  onde  tutta  la  gente,  ch'era 
alla  morta ,  si  levarono  a  romore.  Et  così  fug^ 
gendo,  tornando  ciascuno  a  casa  sua»  tutta  la 
città  fu  ad  arme  j  facendo  Tuna  parte  et  l'altra 
grande  ragunata  à  casa .  loro.  Messere  Gentile 
de'  Cerchi ,  Guido  Cavalcanti ,  Baldinuccio  et 
Corso  delli  Adimari ,  Baschiera  dalla  Tosa ,  et 
NaldoGherardini,  con  loro  consorti  et  seguaci 
a  cavallo  et  a  piedi ,  corsono  a  porta  s.  Piero 
a  casa  messer  Corso  Donati,  et  non  trovandoli 
ivi  corsono  a  s.  Piero  maggiore,  ov'  era  messer 
Corso  Donati  co'  suoi  consorti  e  ragunata ,  dai 
quali  furono  riparati,  et  rincalciati,  et  fisditi  con 
onta  et  vergogna  della  casa  de'  Cierchi  e  di  loro 
seguaci  ;  et  di  ciò  furono  condannati  l'una  parte 
et  l'altra  dal  comune  ^^  » . 


(38)  Giovan  Villani  p.  372  j  si  confronti  con  Dino  p.  480,  e  March. 
5lef«  p.  9 
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Dal  trovar  Guido  Cavalcanti  ancora  a  cavallo 
k  questa  baruffa  si  deduce  che  quantunque  in- 
fermo non  morì  egli  se  non  al  principio  del  1301  • 
£  se  non  m' inganno  poi ,  la  vicinanza  di  tal 
morte  di  Guido  all'  epoca  del  poema  è  accen- 
nata in  esso  dalle  dubbiezze  di  Dante  e  Cavala 
canta  Cavalcanti.  Dante  dice  a  Cavalcante  che 
Gaido  figliuolo  di  lui  ebbe  forse  Virgilio  a  di- 
sdegno —  E  Cavalcante 

67  Di  subito  drizzato  gridò  :  come 

Dicesti:  egli  ebbe?  non  viv'egli  ancora? 
Non  fiere  gli  occhi  suoi  Io  dolce  lome? 

?0  Quando  s'accorse  d'alcuna  dimora 
Ch'  io  faceva  dinanzi  alla  risposta , 
Sapin  ricadde  e  più  non  parve  fuora. 

Ihf.  X. 

Ad  (^i  modo  e  fra  tali  contese  e  tali  zuffe  fi* 
lÀyam  Firenze  Tanno  ultimo  del  secolo  XIU; 
De  diversamente ,  e  come  dice  il  Villani ,  for^ 
^foieggiarulo  incominciava  poi  il  seguente. 


CAPO    XI. 


SIGNORIA    db'  bianchi,    POTENZA   DI   DANTE 
FINO  ALLA  VENUTA  DI  CARLO  DI  VALOIS. 


(  1  gamaio-^-Bl  ottobre  iSOl  ) 
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61     Ma  qnello  ingrato  pepolo  maligoo 
Che  diaeMt  ài  Fiesole  ab  antieo, 
E  tiene  ancor  del  monte  e    del  macigno  ^ 

64    Ti  a»  f«&  per  Ine  ben  6r  mbìco  s 

Ed  è  ragion  ;  cbè  tra  gli  laiti  sorbi 
Si  difeonvien  fruttare  il  dolce  fico. 

67    Vecchia  fama  nel  mondo  li  chiama  orbi| 
Gente  avara,  invida^  e  anperba  ^ 
Da*lor  cottami  fii  che  to  ti  forbì. 

70    La  toa  fiirtona  tanto  onor  ti  aerba, 

Che  l'una  parte  e  l'altra  avranno  fame 
Di  te,  ma  lungi  fia  dal  becco  l'erba é 

73    Faccian  le  bestie  Fiesolane  strame 

Di  lor  medesme,  e  non  toccbin  la  pianta^ 
S*  alcuna  snrge  ancor  nel  lor  letame, 

76    la  cui  riviva  la  semente  santa 

Di  qnei  Roman,  che  vi  rimaaer  if^Mado- 
Fu  fatto  il  nidio  di  maliaia  tanta. 

DAUTB 

94     Tanto  vogl'io,  che  vi  sia  manifesto^ 

Pur  che  Mia  coseienta  non  mi  garra, 
Ch'alia  Fortuna,  come  vuol  son  presto. 

M    Hoa  i  nuova  agli  orecchi  miei  tale  arra  i 
Però  giri  Fortuna  la  sua  ruota 
Come  le  pianeb  e  *1  villan  la  sua 

IHF.  xv. 


Del  mese  di  gennaio  1301,  essendo  andati  i 
Cerchi  a  lor  possessioni  in  Valdisieve ,  e  tor- 
ii^one  poi  lungo  a  quelle  de'  Donati,  perchè 
1^  pareva  a  questi  conveniente ,  che  quelli 
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passassero  appiè  .di  casa'  loro  «  ne  a  quelli  d'a- 
ver a  torcere  lor  via  e  girare  un  gran  paese 
attorno  a  Firenze ,  s'  azzuffarono  presso  alla 
Pieve  a  Remuole ,  ed  ebbervi  feriti  dell'  una 
parte  e  dell'altra.  Per  la  qualcosa,  secondo  le 
leggi  e  i  due  esempi  già  dati ,  furono  accusati 
gli  uni  e  gli  altri  e~  condannati  dal  comnse» 
della  rannata  e  degli  assalti.  Dei  Donati,  la  mag- 
gior parte  per  non  poter  pagare  furono  messi 
in  prigione.  I  Cerchi  avevan  di  che ,  ma  non 
furono  lasciati  pagare  da  alcuni  di  lor  parte, 
che  torneano  non  fosse  questa  un'arte  degli  af- 
versari  per  consumarli  con  le  paghe  di  siffatte 
condanne.  Mentre  dunque  erano  sostenuti  in 
carcere  gli  uni  e  gli  altri ,  avvenne  il  dì  ^ 
Berlingaccio  o  giovedì  di  Carnovale,  che  man- 
giando i  Cerchi  co'  soprastanti ,  mangiarono 
d' un  migliaccio  di  porco  avvelenato ,  di  cte 
n^orirono  quattro  de'  Cerchi  »  e  Pigello  PorU- 
nari ,  e  Ferrano  de'  Bronci.  Di  ciò  fu  incol- 
pato un  soprastante  chiamato  Ser  Neri  Abati 
eh'  era  della  parte  de'  Donati  ;  ma  fosse  o  n(h 
non  se  ne  fece  vendetta  ^ .  ce  Nella  città  ne  & 

(0  Alarch.  Stef.  p.  9  ~  Villani ,  p,  37%  *-  Dìno^^ Gomp-  P*  ^ 
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gran  ramore  j  perchè  erano  molto  amati.  Del 
quale  maleficio  fii  molto  im^olpato  messer  Cor* 
so.  Non  si  cercò  il  maleficio ,  però  che  non  si 
potea  provare ,  ma  Todio  pur  crebbe  di  giorno 
in  giorno  ;  per  modo  che  i  Gercfat  ^  comin-* 
cnroiiD  a  lasciare  alle  rannate  della  parte  » 
(cioè  della  parte  guelfa  )  ce  e  accostarsi  a'  pò» 
polani  e  reggenti ,  da'  quali  erano  ben  ve- 
duti ,  sì  perchè  erano  huomìni  di  buona  con- 
dizione e  umani,  e  sì  perchè  erano  molto  ser- 
genti, per  modo  che  da  loro  aveano  quello 
che  foleano ,  e  simile  da'  rettori.  E  molti  dt-* 
tadini  tirarono  da  loro  ;  e  fra  gli  altri  messere 
liapo  Salterelli,  e  messere  Donato  Ristori  Giu- 
dei, e  altre  potenti  schiatte.  I  Ghibellini  simil- 
nienie  gli  amavano  per  la  loro  humanita ,  e 
perchè  da  loro  traevano  de'  servigi  9  e  non  fa- 
ceano  ingiurie.  Il  popolo  minuto  gli  amava , 
perchè  dispiaque  loro  la  congiura  fatta  contro 
a  Giano.  Molto  furono  consigliati  e  confortati 
^prendere  la  Signorìa;  che  agevolmente  l'a- 
viebbon  avuta  per  la  loro  bontà,  ma  mai  non 
lo  ToUono  consentire  ^  ».  Vedremo  anche  più 

P)  Din»  Corap.  p.  480 
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giù  finottl  fine,  i  Bianchi  aver  sempre  pia 
bontà  ma  meno  vigore  che  i  loro  avrersari. 
Epperciò,  molto  bene  furono  seguiti  prima,  ma 
dispreezali  poi  da  Dante. 

Un  anno  era  oramai  che  durava  questa  eoa- 
tesa  delle  due  parti  j  e  già  a  parecchi  di  dt* 
Senna  erano  state  date  tre  condanne,  k  prima 
di  confino  ond'erano  poi  tornati ,  le  due  altre 
di  multe  e  prigioni.  Stavansi  i  Bianchi  soddi- 
sfatti di  quel  ritomo  ^,  e  ancora  della  maggior 
potenza  che  avevano  nel  governo*  Non  eoa  i 
Donati  quasi  esclusi  da  esso ,  e  meno  messer 
Corso ,  il  quale  non  che  patir  tale  esdoaiontf 
dicesi  volesse  fin  d'allora  tutta  la  Signoria,  più 
per  sé  stesso  che  per  la  parte  sua ,  di  che  non  ^ 
caleva  guarì  più  che  dell'altra  ^.  Quindi  alpriiH 
cipio  di  quest'anno  1301  ^  si  adunarono  i  capi 


(3)  Dino  CoiDp.  p.  4d3 

(4)  Vedi  le  storie  deirAmminlo 

(5)  Questa  della  congiura  di  s.  Trinità  è  la  sola  data  che  non  > 
possa  fissare  precisamente.  Io  prenderei  a  seguir  anche  qui  Mtf' 
cfiionne  Stefani  che  la  mette  a  gennaio  C  p.  44  }|  ma  1'  Amminto 
(p.  2H  )  la  pone  nel  gonfalonierato  di  Chiarissimo  Buoo^ce  àit 
fu  da  mezzo  febbraio  a  mezzo  aprile  (  March.  Stef.  p.  45).  Dino 
Comp.  (p.  484}  sembra  porla  dinante  il  priorato  di  Palmieri  Kw* 
^ili  che  fu  da  mezzo  aprile  a  mezzo  giugno  (  Hafch.  Sfef.  p*  ^^  / 
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defla  parte  de' Donati,  inesser  Gerì  Spini,  mes- 
ser  Porco  Manieri,  messer  Rosso  della  Tosa  ^ 
messer  Pazino  de'  Pazi ,  Sinibaldo  dì  tesser 
Simone  Donati  ed  altri  lor  seguaci  e  ancora  i 
«pitanidiparteguelfa  congiurando  per  manda? 
di  naoTO  al  Papa  ed  averne  un  nuovo  paciero  ^ 
od  anzi  precisamente  per  chiamar  fin  d'allora 
Carlo  diValois  fratello  del  Re  di  Francia.  Q  Gom< 
pagni  non  nomina  fra  questi  congiurati  dì  santa 
Triaita  messer  Corso  Donati;  ma  nominando* 
vdo  il  Villani ,  lo  Stefimi,  e  l'Ammirato  che 
ne  riferisce  anzi  un  lungo  discorso ,  dobbiam^ 
pur  credere  che  vi  fosse*  Più  strano  è  trovarvi^ 
qnantonque  opponente,  presente  pure  lo  stesso 
Dino  Compagni ,  che  del  resto  vedesi  sempre 
pia  de' Bianchi  che  de' Neri.  Forse  erade'capi^ 
tua  di  parte  guelfa  ;  e  perchè  questi  in  gene- 
rale tenevansi  per  favoritori  de'Neri  potè  essere 
chiamato  per  1'  u£Gicio  che  tenea ,  ed  andarvi 
^li  per  moderarli.  Ma  ei  sembra  aver  vergo- 
gaa  di  specificare  lo  scopo  preciso  di  quel  con* 

MibOmcnte  la  congiura  fu  a  gennaio ,  e  l'altre  due  doAe  sono 
MA  di  em  ma  degli  eventi  che  ne  vennero.  Del  resto  non  imporla 
istoria  di  Dante.  Veggano  i  diligenti  eruditi  Fiorentini,  se  ciò 

• 

^P^  aMiatlanfa  alla  loro  storia  per  cercarne. 
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yegno,  dicendo  solo  che  era  per  cacdarei 
Cerchi ,  e  che  furono  assegnate  molte  false  ra* 
gioni.  Ma  aggiugne  poi  non  pochi  particobrL 
ce  Dopo  lunga  disputa  messer  Buondelnumte 
savio  e  temperato  cavaliere ,  disse ,  che  oa 
troppo  gran  rischio  ,  e  che  troppo  male  adve- 
nire  ne  potea,  e  che  al  presente  non  si  sofffr 
risse.  E  a  questo  consiglio  concorse  la  maggior 
parte ,  però  che  messer  Lapo  Salterelli  avea 
promesso  a  Bartolo  di  messer  Jacopo  de'Bard^ 
a  cui  era  data  gran  fede  j  le  cose  si  acconoe* 
abbono  per  buon  modo  ;  e  sanza  niente  fare 
si  partirono». 

ce  Ritrovandomi  in  detto  consiglio  io  Dino 
Compagni ,  desideroso  d' unità  e  pacie  fra'  cit' 
tadini  y  avanti  si  partissono ,  dissi  :  Signori  9 
perchè  volete  voi  confondere ,  e  disfare  uìia 
così  buona  Città  ?  Contro  a  chi  volete  pugf^' 
re  ?  contro  a  vostri  fratdli?  che  veUoria  are' 
te  ?  Non  altro  che  pianto.  Risposono  :  eh  » 
loro  consiglio  non  era^  che  per  spegnere  scair 
dolo ,  e  stare  in  pacie  ». 

ce  Udito  questo  m'accozzai  con  Lapo  di  Gaaw 
Ulivieri ,  buono  e  leale  popolano  ;  e  insieoac 
andammo  a'  priori,  e  conducemovi  alcuni  erafi^' 
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Itad  al  detto  consiglio  ;  e  tra  i  priori  e  loro 
filmo  mezzani;  e  con  parole  dolci  raumiliamo 
i  signori.  E  messer  Palmieri  Altòviti ,  che  allora 
era  de'  signori ,  fortemente  li  riprese  sanzà 
minaccie.  Fu  loro  risposto ,  che  di  quella  rau* 
nata  niente  si  farebbe ,  e  che  alcuni  fanti  y 
erano  venuti  a  loro  richiesta  y  fussono  lasciati 
andare  sanza  esser  offesi  ;  e  cosi  fu  da'  signori 
priori  comandato  33. 

(cLa  parte  ad  versa  continuamente  stimolava 
la  signoria ,  gli  punisse  ,  perchè  aveano  fatto 
contro  a  gli  ordini  della  giustizia  per  lo  con-' 
tiglio  tenuto  in  santa  Trinità  per  fare  congiura 
centra  il  reggimento  w. 

«  Ricercando  il  segreto  della  congiura ,  si 
trovò ,  che  il  conte  di  Battifolle  mandava  il 
figliuolo  con  suoi  fedeli  e  con  armi  a  peti- 
rione  de'  congiurati  ;  e  trovaronsi  lettere  di 
n>esser  Simone  de'  Bardi  >3  (  certo  il  marito 
Tedovo  di  Beatrice  )  ce  per  le  quali  scrivea  fa- 
cessono  fare  gran  quantità  di  pane ,  acciò  che 
la  gente,  che  venia,  avesse  da  vivere;  il  per- 
chè chiaramente  si  comprese  la  congiura  ordi- 
^ta  per  lo  consiglio  tenuto  in  santa  Trinila, 
onde  il  Conte  e  '1  Ggliuolo ,  e   messer  Simone 
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furono  condannati  in  grave  pena  ^  3>.  Alle 
quali  condanne  è  aggiunta  poi  quella  di  mes* 
ser  Corso  dagli  altri  storici  che  Than  messo 
fra'congiurati.  E  il  vero  è  che  trovasi  poi  coih 
finato  a  Massa  Trabaria ,  e  y  rotto  il  confino,  i 
Roma;  dove  con  gli  Spini  suoi  partigiani,  e 
mercatanti^  cioè  banchieri  del  Papa  continuan 
e  spigneva  sue  brighe  per  far  venire  lo  strar 
niero  nella  patria  sua  ,  ond'  era  poi  da  questa 
condannato  negli  averi  e  nella  persona  ^.  E 
così  rimasero  questa  volta  cacciati  i  soli  Neri 
e  la  città  del  tutto  in  potere  dei  Bianchi  ^ 


(6)  Dino  Comp.  pp.  483,  484 

(7)  March.  Stef.  p.  4 1  ;  Vili.  p.  373  ;  Ammir.  pp.  208— 242;  Dù» 
Comp.  p.  484. 

(8)  La  seconda  parte  di  questa  frase  è  tratta  da  tutti  gli  stond 
Alla  prima  oonlFaddioono  in  apparenza  Villani,  Stefani,  e  Amminlo 
mettendo  dopo  la  congiura  di  s.  Trinità  non  questo,  ma  il  primo  e  dop- 
pio esilio  delle  due  parti.  Ma  ciò  vedemmo  per  testimonio  irrecosabik 
di  Dino  esser  awemito  durante  il  viaggio  del  Cardinale  nel  prìocalo 
di  Dante  a  giugno— agostoi  300.  £  che  non  sia  succeduto  di  nuovo  lo 
provano  :  4  .<>  La  narrazione  contraria  di  Dino,  di  nuovo  testimone  ocn- 
lare  anzi  partecipe.  2.^  Il  parlarsi  da  tutti  di  un  esiliodi  messer  Ga«> 
a  Massa  Trabaria  diversa  da  quel  primo  di  Castel  della  PieH. 
3.**  L'accordarsi  appunto  tutti  in  dir  Firenze  in  mano  de' Bianchi 
d'allora  in  poi  fino  a  novembre.  4.^  £  finalmente  l'accordarsi  pv* 
a  dò  i  citati  versi  di  Dante  : 
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BidasBero  quindi  i  Bianchi  a  lor  parte  i  Pi- 
stoiesi 9  che  avevano  fino  allora  serbate  le  due 
ed  detti  i  loro  Anziani  dell'  una  e  dell'  altra. 
Avendo  testé  data  ginridizione  ai  Fiorentini 
dimandarvi  podestà  e  capitano ,  fuvvi  ora  man* 
dato  Cantino  Cavalcanti,  il  quale  essendo  Bianco 
fece  eleggere  di  tal  parte  tutti  gli  anziani ,  e 
cod  di  maggio  rimase  Bianca  Pistoia.  E  segui* 
raio  poi  le  solite  cacciate  >  e  i  disfadmenti 
della  parte  contraria,  sotto  qaello  e  i  seguenti 
capitani,  finché  ebbe  quella  infelice  citta  a 
caro  prezzo  scontata  la  colpa  d'aver  dato  nuove 
parti  air  Italia  ^.  Ed  é  predetta  tal  cacciata  dei 
Neri,  precedente  la  rivoluzione  contraria  di  Fi* 
renze^  nell'  Inferno  dallo  scellerato  Vanni  Fucci: 

M  Apri  gli  orecchi  al  mio  annunzio  ed  odi  : 
Pistoia  in  pria  di  Neri  si  dimagra  , 
Poi  Firenze  rinnova  genti  e  modi 

laF.  XXIV. 


e  la  parte  selvaggia 

Caccerà  Tallim  con  molta  ofienaione. 

Ck  BOB  li  potrebbe  intendere  né  del  primo  esilio  dato  alle  due 
Ni  né  di  un  secondo  cbe  Cosse  stato  simile  a  quello,  e  non  ispe- 
^  ^dla  parte  Nera. 
(')ViU.  p.  374  j  Dinop.  4S4 
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G)à  è:  il  pericolo  delle  parti  è  tasto  mag- 
giore ne'  paesi  più  piccoli.  Ne'  grandi  die 
si  straziano  e  si  consumano  almeno  da  se, 
e  viene  alfine  dalla  stanchezza  universale  la 
quiete;  méntre  all'  incontro  ne' piccoli  acoor> 
rono  o  per  gli  uni  o  per  gli  altri  ^  stranieri, 
i  quali  per  qualunque  parte  vengano  sono  un 
male  peggior  d'  ogni  parte.  E  questa  si  può 
dire  la  storia  perpetua  d' Italia,  e  di  quasi  tutte 
le  sue  Provincie  e  citta;  e  questo  già  avvenuto 
a  Pistoia,  avvenne  in  breve  a  Firense.  Era 
Papa  Boni£sicio  gran  guelfo,  e  fino  allora  grande 
amico  del  Re  di  Francia  Filippo  il  Bello;  tutti 
e  due  uomini  immaginosi  in  politica,  intraprai- 
'  denti ,  irrequieti  ;  e  già  da  alcun  tempo  tratta* 
vano  insieme  che  venisse  a  Italia  Carlo  di 
Valois  fratello  del  Re ,  quello  che  avea  rinun- 
ciato al  regno  d'Aragona  perchè  U  regno  di 
Sicilia  tornasse  agli  Angioini.  Che,  non  eflèt- 
tuatosi  tal  ritomo  per  essersi  fatto  gridare  Re 
da'  Siciliani  Federigo  Aragonese ,  veniva  ora 
Carlo  di  Yalois  per  iEargli  contro  un'impresa, 
e  poi  forse  per  esser  fatto  Imperadore  dal 
Papa  contro  Alberto  d'Austria,  e  chi  sa  quali 
altri  sogni.  Intanto  nel  venire  aveva  a  passare 
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f vesso  a  Fi]:ìenze  divisa ,  presso  à  Biomogna 
disdi>bedienl;e  al  Papa.  Messer  Corso  prometti- 
lore  come  fuoruscito,  gli  Spini  importanti  jcome 
l)afichierì  di  corte  y  pressavano .  che  Carlo  si 
sviasse  di  poco,  per  fare  in.  Toscana  ilpaciero. 
Consentivano  tutti  gli  interessi ,  fecesi  l'ac- 
cordo fadlmente. 

E  corsane  voce  in  Firenze  ne  fii  grande  na- 
tnralmente  V  apprensione ,  massime  de'  Bianchi 
i  quali  tenevano  tutti  gli  uffici ,  e  il  meno  che 
ayessero  a  temere  era  di  doverli  accomunare 
se  non  perderli  del  tutto  y  e  con  essi  la  patria. 
Le  Tod  di  Firenze  dui^ante  l'avvicinarsi  di 
Carlo  per  Bologna  e  poi  per  Roma  sono  rap- 
portate così  al  vivo  da  Dino  Compagni  al  prin* 
òpio  del  suo  bellissimo  secondo  libro,  che  pur 
prendendone  lunghi  squarci,  mi  duole  di  quan- 
ti lascio  per  brevità*  Ma  leggasi  da  d)i  n'abbia 
^0  tatto  quel  secondo  libro  nel  testo;  che  una 
i^airazione  più  bella  per  sé,  e  più  istruttiva 
de'tempi  non  credo  che  si  trovi.  «  Divisi  cosi 
i  cittadini  di  Firenze,  incominciarono  a  infa- 
^^^  Yxmo  V  altro  per  le  terre  vicine,  e  in 
^  di  Roma  a  Papa  Bonifazio  con  false  in* 

Voi.  I  49 
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formazioni;  e  più  pericolo  fedono  le  paitde 
falsamente  dette  in  Firenze ,  che  le  punte  dei 
ferri.  E  tanto  feciono  col  detto  Papa,  dicendo^ 
che  la  citta  tornava  in  mano  de'  Ghibellini  ^  e 
che  ella  sarebbe  ritegno  de' Golonnesi  »  (ne- 
mici particolari  del  Papa  intomo  a  Roma) 
ce  e  la  gran  quantità  di  danari  mischiata  con 
le  false  parole,  che  consigliato  d'abbattere  il 
rigoglio  de'  Fiorentini  promise  di  prestare  ai 
Guelfi  Neri  la  gran  potenzia  di  Carlo  di  Valois 
de' Reali  di  Francia,  il  quale  era  partito  di 
Francia  per  andare  in  Cicilia  contro  Federigo 
di  Araona.  Al  quale  scrisse  :  lo  yolea  fare  pa- 
ciaro  in  Toscana  contro  i  discordanti  della 
Chiesa.  Fu  il  nome  di  detta  commissione  molto 
buono;  ma  il  proponimento  era  contrario;  per- 
che,  yolea  abbattere  i  Bianchi  e  innalzare  i 
Neri,  e  fare  i  Bianchi  nimici  della  casa  di  Fran- 
cia e  della  Chiesa  ^3. 

ce  Essendo  già  venuto  messer  Carlo  di  Valos 
a  Bologna,  iurono  a  lui  imbasciadori  de' Neri 
di  Firenze ,  usando  queste  parole  :  Signore  1 
mene  per  Dio  I  Noi  siamo  i  Guelfi  di  Firenze , 
fedeli  della  Casa  di  Francia.  Per  Dio  prendi 
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guardia  diiCy  e  della  tua  geniéj  perchè  la  no- 
stra città  si  re  ^^  y^ 

ce  Partiti  gli  ambascìadori  de'  Nerì ,  giunsono 
i  Bianchi  9  i  quali  con  grandissima  reverenzia 
g^  fedono  molte  proferte,  come  a  loro  signo- 
re. Ma  le  maliziose  parole  poterono  più  in  lui, 
che  le  vere,  perchè  li  parve  maggior  segno  di 
amistà  il  dire  Guarda  come  tu  vai^  che  le  pro- 
ferte.  Fu  consigliato,  che  venisse  per  lo  cam- 
mino di  Pistoia,  per  farlo  venire  in  isdegno 
co' Pistoiesi  ;  i  quali  si  maravigliarono,  facesse 
la  via  di  là,  e  per  dubbio  fornirono  le  porte 
della  città  con  celate  arme  e  con  gente.  I  se- 
minatori degli  scandali  li  diceano  :  Signore,  non 
entrare  in  Pistoia ,  perchè  e"  ti  prenderanno  ; 
pero  che  egli  hanno  la  città  segretamente  ar- 
mata, e  sono  haomini  di  grande  ardire,  e  nimici 
della  casa  di  Francia.  E  tanta  paura  li  mi- 
sono,  che  venne  fuori  di  Pistoia  per  la  via  d'un 
piccolo  fiumicello,  mostrando  contro  a  Pistoia 
mal  talento.  E  qui  s'adempiè  la  profezia  d'un 
antico  villano,  il  quale  lungo   tempo  innanzi 

(IO)  linea  Ddrorigimle  k  fine  (NoU  del  (ejto  Muntorlano.) 
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avea  detto  :  Verrà  di  Ponente  un  signore  su 
per  V  OmbroncéUoj  il  quale  farà  gran  cose; 
il  perchè  gli  animali^  che  portano  le  some^  per 
cagione  della  sua  venula  andranno  su  pdk 
cime  delle  torri  di  Pistoia.  Passò  messer  Cario 
in  corte  di  Roma  sanza  entrare  in  Firenze ,  e 
molto  fu  stimolato ,  e  molti  sospetti  gli  furono 
messi  nell'  animo.  Il  signore  non  conoscea  i 
Toscani ,  ne  le  malizie  loro.  Messer  Mucciatto 
Franzesi ,  cavaliere  di  gran  malizia ,  piccolo 
della  persona  ma  di  grande  animo,  conoscea 
bene  la  malizia  delle  parole ,  erano  dette  al 
signore;  e  perchè  anche  lui  era  corrotto,  li 
confermava  quello ,  che  pe'  seminatori  degli 
scandali  gli  era  detto,  che  ogni  di  gli  erano 
d'intorno  ». 

ce  Aveano  i  Guelfi  Bianchi  imbasciadori  in 
corte  di  Roma ,  e  i  Sanesi  in  loro  compagnia, 
ma  non  erano  intesi.  Era  tra  loro  alcuno  no- 
civo uomo  ;  fra'  quali  messere  Ubaldino  Mala- 
volti  giudice  sanese ,  pieno  di  gavillazioni.  Il 
quale  ristette  per  cammino  per  addomandare 
giuridizioni  d' uno  castello ,  il  quale  tenevano 
i  Fiorentini ,  dicendo  che  a  lui  appartenea  ; 
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e  tanto  impedi  a'  compagni  il  cammino  che  non 
gionsono  a  tempo  1^  ».  • 

Or  fra  questi  ambasciadori  noi  ritroviamo  il 
nostro  Dante.  Ogni  memoria  concorda  a  mo* 
strard  che  dal  suo  priorato  fin  allora ,  e  cosi 
dall'autunno  1300  a  questo  del  1301  fu  gran- 
de il  credito  e  la  potenza  di  lui  in  Firenze  e 
in  quella  che  può  ben  dirsi  parte  sua  oramai, 
posciachè  si  vede  eh'  ei  la  servì ,  benché  con 
moderazione.  La  parte  stessa  de' Bianchi  era 
parte  moderata ,  di  Guelfi  riaccostantisi  a'  Ghi- 
kllini;  e  durante  il  loro  signoreggiare  non 
loroQo  colpevoli  di  nessuno  di  quegli  eccessi^ 
onde  solevano  macchiarsi  le  parti  estreme ,  ed 
onde  molto  in  breve  si  macchiarono  i  loro 
contrari.  Continuavano  i  Bianchi ,  i  Cerchi  ad. 
essere  in  tutto  buona  gente  ,  molto  più  che  i 
Neri  e  i  Donati ,  ma  molto  meno  destri  e 
meno  forti  ;  e  correa  principalmente  gran  dif- 
ferenza tra  r  jisino  di  Porta^  e  il  Barone  Ma- 
panimi.  E  cosi  è  che  Dante  pur  dannando  le 
^e  parti  seguì  quella  men  cattiva,  secondo 
3  precetto  antico  che  vuol  ch'una  pur  si  segua 

00  Dino  Gonip.  pp.  487 ,  46$ 
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dagli  nomìiìi  attivi  ;  e  la  segui  quantunque  egli 
oerto  la  conoscesse  più  sciocca  e  fiacca,  cbe 
dee  dirsi  gran  virtù  in  uomo  così  diverso.  Né 
tutto  ciò  è  congettura  nostra.  Solenni  sono  le 
parole  del  Boccaccio;  le  quali  quantonqae 
generali  e  forse  anco  declamatorie  9  mi  paiono 
vere  assai  più  che  non  quelle  erroneamente 
precise  di  Leonardo  Aretino,  disprezzator  del 
Boccaccio,  n  quale  dunque,  dopo  quelle  pa* 
relè  già  recate  sull'  entrata  di  Dante  ne^pubUici 
uffici ,  continua  così  :  «  In  lui  tutta  la  pubblica 
fede,  in  lui  tutta  la  speranza,  in  lui  somma- 
riamente le  cose  divine  e  le  umane  pareano 
esser  fermate.  Ma  la  fortuna  nimica  dei  no- 
stri consìgli  e  volgilrice  d' ógni  umano  stato, 
comechè  per  alquanti  anni  nel  colmo  della 
sua  rota  gloriosamente  reggendo  il  tenesse , 
assai  diverso  fine  al  principio  recò  a  lai ,  in 
lei  fidandosi  di  soperchio.  Era  al  tempo  di 
costui  la  fiorentina  cittadinanza  in  due  parb 
perversissimamente  divisa ,  e  colle  operazioni 
de'  sagacissimi  ed  avveduti  principi  di  quelle, 
era  ciascuna  possente  assai;  intanto,  che  alcuna 
volta  l'una,  e  alcuna  volta  l'altra  reggeva,  oltre 
al  piacere  della  sottoposta.  A  voler  riducere  iB 
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unità  il  partito  corpo  della  sua  repubblica 
pose  Dante  ogni  suo  ingegno ,  ogni  arte ,  ogni 
studio;  mostrando  a' cittadini  pia  savi,  come 
le  gran  cose  per  la  discordia  in  brieve  tempo 
tornano  al  niente^  e  le  picciole  per  la  concor- 
dia crescono  in  infinito.  Ma  poiché  vide  vana 
essere  la  sua  fatica,  e  conobbe  gli  animi  degli 
uditori  essere  ostinati  (  temendolo  giudicio  di 
Dio),  prima  propose  di  lasciare  del  tutto  ogni 
pobUico  uffizio  e  vivere  seco  privatamente; 
poi  dalla  dolcezza  della  gloria  tirato,  e  dal 
vano  iaLYore  popolaresco,  ed  anche  dalle  per- 
saasioni  de'maggiori,  credendosi,  oltre  a  questo, 
se  tempo  gli  occorresse,  molto  più  di  bene 
poter  operare  per  la  sua  città  se  nelle  cose 
pubbliche  fusse  grande ,  ohe  esser  privato ,  e 

da  quelle  del  tutto  rimosso non  si  seppe 

e  non  si  potè  da  quella  dolcezza  guardare  »• 
«  Fermossi  adunque  Dante  a  seguire  gli  onori 
eadachi  e  la  vana  pompa  de'pubblici  uffici ,  e 
Temendo  che  per  sé  medesimo  non  poteva  una 
terza  parte  tenere ,  la  quale  giustissima  la  in* 
^Qsdzia  delle  altre  due  abbattesse  tornandole 
ad  unità,  con  quella  si  accostò  nella  quale , 
secondo  il  suo  giudicio,  era  più  di  ragione  e 
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dì  giustizia;  operando  continaamente  ciò,  che 
salutevole  aUa  sua  patria  e  a'suoi  cittadini  co- 
nosceva ^^  >9.  Vedesi  in  tutto  ciò,  che  la  modera- 
zione di  Dante  non  era  ne  debolezza,  ne  dub- 
biezza ,  ne  doppiezza  ;  e  tal  moderazione  che 
non  suol  aver  credito  prima  de'perìccdi,  l'ac- 
quista e  serba  finche  durano,  per  perderlo 
poi  quando  son  passati,  ma  riacquistarlo  quan- 
do sieno  spente  le  parti,  appresso  ai  posteri. 
Del  disprezzo  poi  di  Dante  per  la  propria  parte, 
noi  vedremo  molti  cenni,  e  nelle  azioni  di  lui, 
e  nel  poema. 

Ma  una  delle  più  disprezzanti  parole  che  sieno 
mai  state  pronunciate  da  qualsiasi  superbissimo  e 
di  se  senziente  uomo,  è  quella  famosa  da  lui  detta 
al  partire  per  la  presente  ambasceria,  e  pure 
rapportata  dal  Boccaccio  :  ce  Molto  presunse  di 
se,  ne  gli  parve  meno  valere,  secondochè  li 
suoi  contemporanei  rapportano,  che  ei  valesse. 
La  quale  cosa,  tra  le  altre  volte,  apparve  una 
notabilmente.  Mentre  ch'egli  era  con  la  sua  setta 
nel  colmo  del  reggimento  della  repubblica, 
e    conciofussecosachè   per    coloro ,    li   quali 

(«2)  Bocc.  Vite  di  D.  pp.  30—  32 
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enmo  depressi  fosse  chiamato  9  mediante  Papa 
Bonifazio  ottavo ,  a  ridirizzare  lo  stato  della 
nostra  città  un  fratello  ovvero  congiunto  di 
Filippo  allora  Re  di  Francia ,  il  cui  nome 
fti  Carlo;  si  ragunarono  a  un  consiglio,  per 
provvedere  a  questo  fatto  9  tutti  i  princifM 
deDa  setta,  con  la  quale  esso  teneva.  E  qui* 
vi,  tra  r altre  còse,  provvidero,  che  amba- 
sceria si  dovesse  mandare  al  Papa,  il  quale  al- 
lora era  a  Roma ,  per  la  quale  si  inducesse 
il  detto  Papa  a  dovere  ostare  alla  venuta  del 
detto  Carlo,  ovvero  lui  con  concordia  della  detta 
setta,  la  quale  reggeva ,  far  venire*  E  venuto  al 
deliberare. chi  dovesse  esser  principe  di  cotale 
legazione,  fu  per  tutti  detto:  Che  Dante  fusse 
desso.  Alla  quale  richiesta,  Dante  alquanto  sopr'a 
sé  stato,  disse:  Se  io  w^  chi  rimane?  e  se  io  riman- 
gOyChi  va?  quasi  esso  solo  fusse  colui,  che  tra 
tutti  valesse,  e  per  cui  tutti  gli  altri  valessono. 
Questa  parola  fìi  intesa  e  raccolta;  ma  quello 
che  di  ciò  seguisse  non  fa  al  presente  a  propo- 
sito, e  però  passando  avanti,  il  lasciò  stare  ^  ^  n .  E, 
die  ne  seguisse  y  non  ci  è  detto  altrove  dal  Boc* 

(i3)  Bocc.  ViU   di  D.  pp.  78,  79 
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eaccio  y  ma  è  chiaro  pur  troppo  ;  pagandosi 
caro  ne'  paesi  piccoli  i  disprezzi ,  che  b^'  grandi 
sono  disprezzati. 

Del  resto  un'  altra  colpa  (  e  non  che  scusa- 
bile, bella  questa)  s'ebbe  Dante;  quella  d'op- 
porsi  all'intervento  straniero.  Della  quale  il 
Tedremo  accusare  e  condannare  poi ,  come  se 
egli  avesse  fatta  tale  opposizione  durante  il 
suo  priorato.  Ma  non  è  probabile  che  allora  la 
facesse  ;  che  a  giugno  1300  non  era  Carlo  ^ 
Valois  avviato  ancora  a  Italia.  Onde  conver- 
rebbe dire  che  1'  idea  di  fare  venire  costui 
Ibsse  stata  suggerita  al  Papa  fin  da  mezzo  Ìl 
1300  da  messer  Corso  durante  il  sno  prìmo 
esilio  avuto  da'  priori  di  cui  era  Dante ,  che 
non  è  impossibile  ;  o  che  l' accusa  data  poi  a 
questo,  vera  in  altro  tempo  fosse  stata  trasportata 
al  tempo  di  suo  priorato  per  aggravarla,  che  è 
anche  meno  impossìbile  in  tempi  di  parli,  cioè 
di  calunni^.  Ad  ogni  modo ,  che  Dante  s'oppo- 
nesse in  qualunque  tempo  alla  venuta  di  Carlo 
di  Valois,  è  certo  da  tutti  i  documenti ,  e  da 
quanto  segui ,  e  poi  da  quanto  vedesene  nel 
poema.  E  dee  restare  tal  colpa  come  il  più  bel 
fatto  della  vita  di  lui. 
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Ed  or  che  sappiamo  Dante  dell'  ambasce^rìa 
a  Roma  e  con  qual  animo,  torniamo  con  in- 
teresse nuovo  alla  narrazione  del  Compagni: 
ce  Giunti  li  ambasciadori  in  Roma,  il  Papa  gli 
ebbe  soli  in  camera ,  e  disse  loro  in  segreto  : 
Perchè  siete  voi  così  ostinati  ?  hwnilicUes^i  a  mey 
eia  vi  dico  in  verità ,  che  io  non  ho  altra  intenr 
zione  y  che  di  vostra  pace.  Tornate  in  dietro  due 
divoiy  e  abbiano  la  mia  benedizione^  se procur 
rano  che  sia  ubidita  la  mia  volontà  »  • 

ce  In  questo  stante  furono  in  Firenze  eletti  i 
nao?i  signori,  quasi  di  concordia  d'amendue 
le  partì  ,  hnomini  non  sospetti  e  buoni  ;  di 
coi  il  popolo  minuto  prese  grande  speranza , 
e  così  la  parte  Bianca ,  perchè  furono  huomini 
muti  e  sanza  baldanza,  e  ayeano  volontà d'ac- 
oomimare  gli  uffici,  dicendo:  Questo  è  C ultimo 
rimedio  ^^ 

ce  I  loro  adversari  n'ebbono  speranza ,  perche 
g^i  conosceano  huomini  deboli  e  pacifici,  i  quali 
sotto  spezie  di  pace  credeano  leggiermente  po- 
tergli ingannare  ». 

(c  I  signori  furono  questi,  che  entrarono  a 
£15  d'ottobre  1301.  Lapo  del  Pace  Angiolieri, 
Lippo  di  Falco  Cambio  e  io  Dino  Ciompagni , 
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« 

Girolamo  di  Salvi  del  Chiaro,  Caccio  Marìgnolli, 
Vermiglio  di  Jacopo  Alfani ,  e  Piero  Brandani 
gonfaloniere  di  giustizia.  I  quali ,  come  furono 
tratti ,  n'andarono  a  S/  Croce,  però  che  Tuficìo 
degli  altri  non  era  compiuto.  I  Guelfi  Neri  incos- 
tanente  furono  accordati  andargli  a  yicitare  a 
quattro,  e  a  sei  insieme,  come  a  loro  accadeva^ 
e  dlceano  :  Signori  voi  siete  biumi  huominiy  e 
di  tali  €wea  bisogno  la  nostra  città.  Voi  vedete 
la  discordia  de*  cittadini  vostri,  jà  voi  la  conr 
viene  pacificare  ^  o  la  città  perirà.  Voi  side 
quelli  j  che  aulete  la  baHa ,  e  noi  ad  ciò  f (tre  t» 
proferiamo  Valere  e  le  persone  di  buono  e  lecde 
animo.  Risposi  io  Dino  per  commessione  da 
miei  compagni,  e  dissi  :  Cari  e  fedeli  cittadini  ^ 
le  vostre  proffèrte  noi  rices^iamo  volentieri;  t 
cominciare  vogliamo  a  usarle^  e  richiedianwi  che 
voi  ci  consigliate  y  e  pognate  l'ammo.  a  guisaj 
che  la  nostra  città  debba  posare.  E  così  perderne 
il  primo  tempo ,  che  non  ardimo  a  chiudere  le 
porte ,  ne  a  cessare  l'udienza  a' cittadini;  bencto 
di  così  false  profferte  dubitavamo ,  credendo 
che  la  loro  malizia  coprissono  con  loro  i^ 
parlare  » . 

«  Demo  loro  intendimento   di   trattar  f^ 
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qaando  si  convenia  arrotare  i  ferri  5  e  comin- 
ciamoci da'  capitani  della  parte  guelfa ,  i  quali 
erano  messer  Maneito  Scali  e  messer  Neri  Gian* 
donati ,  e dicemo  loro:  HonorevoU  capitani ^  di- 
mettete  e  lasciate  tutte  V  altre  cose ,  e  solo  vi 
aoperate  di  far  pace  nelle  parti  della  Chiesa^ 
e  Vuficio  nostro  vi  si  dà  interamente  in  ciò  che 
dcmandarete  ». 

ce  Pardronsi  i  capitani  molto  allegri  e  di 
buono  animo  ,  e  cominciarono  a  convertire 
gli  huomini ,  e  dire  parole  di  piata  ^  ^  ».  Ma 
tra  i  Neri  che  avevano  oramai  da  sperare  tutto 
dal  tempo  9  e  i  Bianchi  che  pensavano  poter 
sempre  alla  peggio  terminare  tutto  con  acco- 
munare gli  uffici ,  non  fecesi  nulla  ;  né  pace 
uè  guerra ,  ne  altro  che  aspettare. 

a  E  cosi  ordinarono  e  procurarono  i  Guelfi 
Neri  che  messer  Carlo  di  Valos,  che  era  in  (jorte^ 
venisse  in  Firenze  ;  e  fecesi  il  diposito  pel  soldo 
sao  e  de'  suoi  cavalieri ,  di  fiorini  settanta 
mila,  e  condussonlo  a  Siena.  E  quando  fu 
qoivi ,  mandò  ambasciadori  a  Firenze  messer 
Goiglielmo  Francioso  Gherico^  huomo  disleale 

(i4)  Dino  Comp.  pp.  48S ,  489 
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e  cattivo  I  quantunque  in  apparenza  paresse 
buono  e  benigno ,  e  uno  cavaliere  provenzale 
che  era  il  contrario,  con  lettere  del  loro  si- 
gnore >»• 

oc  Giunti  in  Firenze  visitarono  la  signoria  con 
gran  reverenzia  »  e  domandarono  a  parlare  al 
gran  consiglio  j  che  fu  loro  concesso.  Nel  quale 
per  loro  parlò  uno  advocato  da  Volterra  che 
con  loro  aveano  y  huomo  falso  e  poco  savio; 
e  assai  disordinatamente  parlò ,  e  disse,  cJ^  il 
sangue  Beale  di  Francia  era  venuto  in  Toscana 
solamente  per  mettere  pace  nella  parte  di  santa 
CJuesa^  e  per  grande  amore  che  alla  dttà  por- 
tala e  a  detta  parte  ;  e  che  il  Papa  il  mandala 
siccome  signore y  che  se  ne  potea  ben  fidare; 
però  che  il  sangue  della  Casa  di  Francia  mai 
non  tra4JX  né  amico  né  nimico.  Il  perché  do- 
smesse  loro  piacere  venisse  a  fare  il  suo  i^icio». 

ce  Molti  dicitori  si  levarono  in  pie ,  afibcaii 
per  dire  e  magnificare  messer  Carlo  ;  e  anda- 
rono alla  ringhiera  tosto  ciascuno  per  essere  il 
primo.  Ma  i  signori  ninno  lasciarono  parlare. 
Ma  tanti  fiirono ,  che  gli  ìmbasciadori  s'avidono, 
che  la  parte  che  volea  messer  Carlo  era  mag- 
giore e  più  baldanzosa  ^  che  quella   die  non 
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Bon  lo  yolea  ;  e  al  loro  signore  scridsono ,  che 
aveano  inteso ,  che  la  parte  de'  Donati  era  assai 
iiiTìalzata  ^  e  la  parte  de'  Cerchi  era  assai  ab- 
bassata 33. 

ccl  signori  dissono  agli  imbasciadori ,  rupoiz- 
derebbono  al  loro  signore  per  ambasciatcu  E 
intanto  preson  loro  consiglio,  perchè  essendo 
la  novità  grande ,  niente  voleano  fare  sanza  il 
consentimento  de'  loro  concittadini  >»• 

ccRichiesono  adunque  il  consiglio  generale  della 
parte  guelfa,  e  delli  settanta  due  mestieri  d'arti, 
i  quali  aveano  tutti  consoli ,  e  imposono  loro  : 
che  ciascuno  consigliasse  per  scrittura ,  se  alla 
sua  arte  piacea,  se  messer  Carlo  di  Valosfusse 
lasdaio  venire  in  Firenze  come  paciaro.  Tutti 
lisposono  a  voce  e  per  scrittura ,  fusse  lasciato 
venire  ^  e  onorato  fusse  come  signore  di  nobile 
sangue;  salvo  i  fornai  che  dissono ,  che  né  ri- 
cevuto né  onorato  Jusse ,  perchè  venia  per  di- 
struggere la  città  w. 

ce  Mandaronsi  gli  imbasciadori ,  e  furon  gran 
cittadini  di  popolo ,  dicendogli  :  che  potea  li- 
heramente  venire^  commettendo  loro,  che  da 
lui  ricevessono  lettere  bollate ,  che  non  acqui- 
sterebbe contro  a  noi  niuna  giuridizione ,   né 
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occuperebbe  mimo  honore  della  città,  né  per 
titolo  (f  imperio  ^^,  ne  per  altra  cacone ,  rà  k 
leggi  della  città  muterebbe  ne  Vuso.  U  dicitore 
fa  messer  Donato  d'Alberto  Ristori  con  più  altri 
giudici  in  compagnia.  Fu  pregato  il  cancelliere 
suo ,  che  pregasse  il  signore  suo  che  non  v^ 
visse  il  dì  dt  Ognissanti ,  però  che  il  popcìo 
minuto  in  tal  dX  facea  Jesta  co'  i  vini  nuovi  y 
e  assai  scandoli  potrebbono  incorrere,  i  quali 
con  la  malizia  de*  rei  cittadini  potrebbono  tur 
bare  la  città.  11  perchè  deliberò  venire  la  do- 
menica seguente ,  stimando ,  che  per  bene  si  fa- 
cesse lo  indugio  >>. 

ce  Andarono  gli  imbasciadori  più  per  ayere  la 
lettera  innanzi  la  sua  venuta ,  che  per  altra  ca- 
gione, avvisati,  che  se  avere  non  si  potesse,  come 
promesso  aveva,  prendessono  riajidanza  »  (dee 
nuove  istruzioni  )  ce  e  a  Poggibonzi  gli  negas- 
sono  il  passo.  Il  quale  era  ordinato  d'afforzare 

(45}  Osservisi  qui  non  solo  la  costante  gelosia  di  questi  cooobì 
diventati  repubbliche,  ma  quella  speciale  ed  antica,  de*  diritti  d^ùn' 
peno.  Carlo  di  Valois  non  avea  propriamente  che  fiir  coli'  impcrìoi 
ma  qoe' repubblicani  erano  avvezzi  a  udir  invocare  tal  nome  a  Iorio 
come  a  diritto  ì  e  poi  sempre  temeano  che  chicchessia  anche  loota- 
nissimo  dalla  dignità  imperiale  vi  potesse  giugnere  da  un  nioineolo 
all'altro.  E  forse  ciò  temeano  allora  particolarmente  di  Carlo. 
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per  salvezza  della  terra.  E  commissione  n^ebbe 
il  vietargli  la  vivanda  messer  Bernardo  de' Rossi, 
che  era  vicario  in  qaesto  tempo  >^* 

((La  lettera  venne ,  e  io  la  vidi ,  e  feci  co- 
piare, e  tennila  fino  alla  venuta  del  signore; 
e  quando  fu  venuto ,  io  lo  domandai ,  se  eli  sua 
volontà  era  scritta  ?  Rispose  :  Sì^  eertamente  m* 

«Quelli,  che  1  eonducieano ,  s' affrettarono; 
e  di  Siena  il  trassono  quasi  per  forza ,  e  dona* 
ron^  fiorini  diciassette  mila  per  avacciailo, 
però  die  lui  temea  forte  la  furia  de'  Toscani , 
e  veniva  con  gran  riguardo.  I  conducitori  lo 
confortavano ,  e  la  sua  gente  ;  e  diceano:  Signore^ 
e'  sono  vinti  ;  e  domandano  indugio  di  tua  ve- 
nuto  per  alcuna  malizia^  e  fanno  congiure:  e 
^  sospinte  gli  davano  ;  ma  congiura  alcuna 
iKm  si  faeeva  »» 

«Stando  le  cose  in  questi  tenmni,  a  me  Dino 
venne  un  santo  e  onesto  pensiero  :  immàginan* 
^:  (Questo  signore  verrà^  e  tutti  i  cittadini 
^nn/erà  dismisi  ;  di  che  grande  scandalo  ne  se^ 
V^rh.  Pensai  per  lo  uficio  eh'  io  tenea ,  e  per 
la  buona  volontà  che  io  sentla  ne'  miei  compa- 
gni ,  di  raunare  molti  e  buoiìi  cittadini  nella 
^^^  di  san  Giovanni ,  e  così  fecL  Dove  fix- 

VoL  I  20 
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rono  tutfi  gli  afici ,  e  quando  mi  parve  tempo^ 
dissi:  Cari  e  valenti  cittadini ,  i  €pudi  comune 
mente  tutti  prendeste  il  sacro  baptesimo  di  questo 
fonte ^  la  ragione  vi  sforwy  e  stringe  ad  amarvi 
come  cari  fratelli  j  e  ancora  perchè  possedete  la 
più  nobile  città  del  mondo.  Tra  voi  è  nato  oìr 
cuna  sdegno  per  gara  d'ufici  ;  gli  quaU  com 
voi  sapete ,  i  miei  compagni  e  io  con  sagramenio 
V  abbiamo  promesso  d'accomunargli.  Questo  a» 
gnore  viene ,  e  cons^iensi  onorare.  Lessate  via  i 
vostri  sdegni  j  e  foie  pace  tra  voi^  acciò  ch$ 
non  vi  trovi  dismisi.  Levate  tutte  le  offese  e  re$ 
volontà^  state  tra  voi  di  qui  addietro \  siano 
perdonate  e  dimesse ,  per  amore  e  bene  della 
vostra  città;  e  sopra  questo  sacrato  fonie  ^  onde 
traeste  il  santo  battesimo^  giurate  tra  voi  buona 
e  perfetta  pace ,  acciò  che  il  signore  che  viene  ^ 
truovi  i  cittadini  tutti  uniti.  Ad  queste  parole 
tutti  s'accordarono ,  e  così  feciono ,  toccando  U 
libro  corporalmente,  e  giurarono  attenere  buona 
pace  e  di  conservare  gli  onori  e  giurìdiàon 
della  città  \  e  cosi  fatto  ci  partimmo  di  quel 

luogo  )3. 

ttl  malvagi  cittadini ,  che  di  tenerezza  mo^ 
stravano  lagrìme   e   baciavano  il  libro,  e  mo- 
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HfìUFOBO  pia  acceso  animo,  furono  i  principali 
«llt  distruzion  della  città  ;  de'  quali  non  dirò 
i  nome  per  honestà ,  ma  non  posso  tacere  ii 
nome  del  primo ,  che  fu  cagion  di  fare  segui«- 
tare  a  gli  altri  y  il  quale  fu  il  Rosso  dello  Strozza^ 
fiinoso  nella  vista  e  nell'opere ,  principio  degli 
akri ,  il  quale  poco  poi  portò  il  peso  del  sa-* 
cramento  >^« 

ce  Quelli  9  che  haveano  mal  talento  »  diceva-^ 
ito  ^  che  la  caritates^ole  pace  era  trovata  per  in- 
ganno. Se  nelle  parole  ebbe  alcuna  fraude ,  io 
non  deUbo  patire  le  pene  9  benché  di  buona  in- 
tenJMQae  ingiurioso  merito  non  si  debba  riceve- 
re. Di  quel  sacramento  molte  lacrime  ho  sparte, 
pensando  quante  anime  ne  sono  dannate  per 
la  loro  malizia  ^^  »« 

Ai  quali  particolari  resta  solamente  ad  ag- 
^ugnere,  che  Carlo  venne  in  Italia  con  parecchi 
conti  e  baroni ,  ma  con  soli  500  cavalieri  fran- 
cesi ,  a  cui  s*  aggiunsero  bensì  molti  fuorusciti 
(joelfi  e  Neri  di  Romagna  e  Toscana  ;  che  ri- 
cerette  dal  Papa  il  titolo  di  conte  di  Romagna 
e  paciero  di  Toscana  ;  e  che ,  abboccatosi  con 

06)  Dino  Comp.  pp.  489,  190,  191 
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Carlo  re  di  Puglia ,  area  fermata  V  impresa  di 
Sicilia  per  la  primavera  vegnente ,  finiti  che 
fossero  nelF  autunno  e  l' inverno  quegli  a^ 
fari  di  Toscana.  Tutto  ciò  era  poco  bello  o 
grande  per  un  signore  di  quel  sangue  reale  di 
Francia ,  di  che ,  in  mancanza  di  forze  efièttive, 
si  parlava  tanto.  Ondechè  si  vede  se  avesse  ra- 
gione Dante  poi  di  chiamare  piaggiatore  questo 
straniero. 

Del  resto  tutta  la  situazione  di  lui  in  quest* 
anno,  da  noi  tentata  spiegare,  è  da  lui  alta- 
mente descritta  in  quella  sublime  poesia  che 
abbiamo  posta  sopra,  e  che  speriamo  resli 
quindi  più  chiara  a  qualunque  leggitore. 


CAPO    XII. 


CABLO   DI   VALOIS   A   FIRENZE.    RIVOLUZIONE. 
DUE  PRIME  CONDANNE  DI  DANTE 


(  k  Bovembre  ISOl  —  h  aprile  1303  ) 


67    Poi  appretto  eonvim  ebc  qaeita  '  caggia 
Infra  tra  mU  ,  •  che  l'altra  sormonti 
Con  la  fona  di  tal  y  che  teste  piaggia. 

70    Allo  terrà  lusgo  leaapo  le  frooti , 
Tenendo  l'alira  sotto  gravi  pesi, 
GoBBe  eh*  di  eii  pianga  e  che  n'adonti. 

73  Giusti  soQ  due  ,  e  non  vi  sono  intesi  ; 
SupeAia  y  invidia  y  ed  arariaia  sono 
Le  tra  faville  ^  eh'  hanno  i  cori  accesi. 

IHF.   VI. 


Nella  rivoluzione ,  che  seguì  a  Firenze  per 
r  intervento  straniero  del  Valois ,  non  ebbe 
parte  Dante  assente  e  non  mai  più  ripatriato , 
se  non  per  patirne  fino  alla  morte*  Ma  appunto 
perchè  ne  vennero  questi  suoi  patimenti ,  Tesilio 
e  le  quattro  condanne,  le  calunnie,  e  poi  l'ire 

(4)  La  parte  tdvaggia  de' Bianchi 
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miste  d*ainore  verso  la  patria  qaasi  a  una  infe- 
dele ancor  diletta,  panni,  che  a  £ar  giudicio  poi 
di  tutto  ciò  sia  necessario  farlo  ora  di  questa  ri- 
voluzione; ondechè  continuerò  a  dime  coi  pai^ 
ticolari  tratti  da'  contemporanei.  Oltreché  gio- 
verà forse  polvere  un  esempio  di  più  di  queste 
scene  di  parti  con  lor  debolezze  e  paure,  fedi 
ix>tte ,  soverchierie  e  persecuzioni ,  e  lo  stra- 
niero, che  sopraggiugne  piaggiando  prima  e 
tiranneggiando  poi»  Che  se  son  cose  simili  ad 
altre  non  che  lette ,  udite  e  vedute  e  sofierte 
da  molti,  vi  son  pure  tra  molte  somiglianze 
alcune  diflferenze  recate  dai  tempi  e  i  costumi. 
E  poi,  certe  cose  vi  hanno  che  non  si  ri- 
dicon  mai  troppo,  e  certi  esempi  che  si  vor- 
rebbono  citar  di  continuo  afl^chè  si  rinnovino 
meno  ;  e  solca  dir  Napoleone ,  che  tra  le 
figure  di  rettorìca  la  più  utile  è  quella  della 
ripetizione. 

Entrò  Cario  a  Firenze,  od  anzi  solamente, 
come  pare  nell'  Oltrarno  addi  1  novembre  ^  ; 

(2)  La  oonfuslooe  deUe  <l«te  negli  autori  contemporaBei  e  nei  oos»- 
pilatorì  è  qui  peggiore  che  mai.  Dino  cootempoFaneo,  paiAedpe,  e 
priore,  dopo  aver  detto,  che  l'entrata  di  Carlo  fu  differita  per  «piella 
ragione  dei  vini  nuovi  dal  dì  d'  Ognissanti  alla  domenica  aeguente^ 
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eà  entrarono  con  lai ,  come  per  fkrgli  onore , 
Lacchesi ,  Perugini ,  Sanest ,  messer  Gante  Ga- 
lìridli  da  Gubbio  che  in  breve  vedremo  po- 
destà ,  Malatestino  e  Mainardi  da  Susinana ,  ed 
altri  Guelfi  puri  o  Neri  a  quattro ,  a  sei ,  a 
centinaia  per  volta  ;  sicché  tra  questi  e  i  suoi , 
Carlo  si  trovò  con  mille  dugento  cavalli.  Pre^ 
gato  di  smontare  dove  già  il  Re  Carlo  e  gli  altri 
gran  signori  solcano ,  non  volle  ,  e  smontò  in 

pooe  pn  J'oitrala  a  questa  Domenica  che  ei  chiama  4  novembre 
(p.  490}.  Poco  impiccio  «arebbe  il  trovar  nel  calendario  dell'art  de 
vérìfier  les  dates  che  questa  domenica  in   quell'  anno  fu   addì   5 , 
e  &r  qaindl  la  collezione.    Ma  il  VHIani  pur  testimonio  oculare 
(p.  376}>  Marchionne  Ske&ni  contemporaneo  (  p.  -f?},  Ammirato  il 
fiorane  acralator  degli  archivi  fiorentini  (p.  243}  pongono  quell'en- 
tnU  al  di  d'Ognissanti.  Io  tomai  più  volte  dalPuno  agli  altri  senza 
ni  potermi  sodditCne  <Paver  così  a  ricusar  testimoni  egualmenle 
imcnnbilij  e   tanto  pili  che  né  l'una  né  l'altra  data  (4a  cui   di- 
pendono  le  seguenti},   non   quadra  a  tutti  gli  eventi.  Finalmente 
avruantlo,  che  alla  domenica  5  il  Villani  pone  l' adunanza  a  s.  Maria 
Novella,  la  signoria  data  a  Cario  e  il  resto,   dubitai,  e  parmicerttf , 
cbe  il  Compagni  abbia  preso  questo  giorno  per  quello  deH'entrata, 
poche  fino  a  quel  dì  Carlo  era  rimasto  senza  muoversi  Oltreamo 
io  casa  Frescobaldi.  Fissato  questo  punto  tutte  le  date  del  Compa- 
gai e  degli  altri  sì  possono  facilmente  far  concordare.  Del  resto  il 
•^ptti  incnabile  Muratori  pone  senz'altro  l'entrata  al  dì  i/*e  poco 
Bontà  che  il  Pelli  ne  lo  morda.  Ei  si  vuol  andar  adagio,  adagissimo 
prima  di  dar  torto  al  Muratori ,  il  quale  suole    indovinare  ciò  che 
ahri  dìmostn  poi. 
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casa  i  Frescobaldi  oltre  Amo  e  vi  si  fortifica. 
I  priori  per  non  essere  sospetti  a  ninna  delle 
parti  s'elessero  un  consiglio  di  quaranta  citta- 
dini d' amendue.  ce  Quelli ,  che  aveano  reo  pro- 
ponimento non  parlavano  ;  gli  altri  aveano  per- 
duto il  vigore.  Baldino  Falconieri tenea 

la  ringhiera  impacciata  mezzo  il  giorno  ^  ed 
eravamo  nel  più  basso  tempo  dell'anno.  Messar 
Lapo  Salterelli  il  quale  molto  temea  il  Papa..... 
per  appoggiarsi  co'  suoi  avversari ,  biasimava  i 
signori ,  dicendo  :  V^oi  guastate  Firenze  ;  foie 
V  ufficio  nuovo  comune;  recate  i  confinati  in 
città;  e  havea  messer  Pazzino  de'  Pazzi  in  casa 
sua ,  che  era  confinato,  confidandosi  in  lui ,  che 
lo  scampasse,  quando  fosse  tornato  in  stato  ». 
Quindi  certo  il  disprezzo  espresso  poi  da  Dante 
contro  questo  dubbioso  e  doppio  uomo  ^. 

Alberto  del  Giudice  ce  ricco  popolano,  ma- 
ninconico  e  viziato  )>  instava  perchè  dismettes- 
sero i  priori ,  e  se  ne  eleggesser  de'  nuovi ,  e 
si  facesser  tornare  i  confinati.  Messer  Loterinso 
de'  M ontesportoli  voleva ,  che  a  farli  entrare  si 
traessero  le  porte  de'  gangheri.  Messer  Andrea 

(3)  Pawd.  XVU 
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ds  Cerrelto  savio  legista ,  e  d'antico  ghibdlino 
fiitto  guelfo  Nero  od  esagerato,  domandato 
ora  da  Dino  se  si  potea  far  quell'  elezione  dei 
priori  nuovi  fuor  di  tempo  j  rispose ,  che  non 
si  poiea  ^.  .  i 

Ih  qaesto  ritornarono ,  restando  Dante  in 
Roma 9  i  due  imbasciatori  ooUeghi  di  lui,  man- 
dati indietro  dal  Papa.  L'uno,  Maso  Minerbetti 
nomo  sena^  volontà  propria,  l'altro  il  Corazza 
tanto  guelfo,  che  appena  credea  potesse  rima* 
ner  volontà  in  nessuno  narrandogli  le  parole 
del  Papa.  Quali  fossero  taU  parole  non  è  detto  ; 
Dia  fattane  giurar  credenza ,  cioè  segreto  ai  due 
ambasciadori,  e  adunato  un  consiglio  di  sei  le- 
gisti ,  (il  preso  il  partito  d'obbedire ,  e  scrivere 
subito  al  Papa:  esser  eglino  a  sua  volontà  e 
che  per  addrizzarli  et  mandasse  messer  Gentile 
da  Montefiore  cardinale,  ce  Uno  falso  ambascia- 
dorè  palesò  la  imbasciata  ;  Simone  Gherardini 
havea  loro  scritto  da  Corte  che  il  Papa  gli  avea 
detto  :  Io  non  voglio  perdere  gli  huomini  per  le 
femminelle.  1  Guelfi  Neri  sopra  ciò  si  consiglia- 
rono ,  e  stimarono  per  queste  parole ,  che  gli 

(4)  Dino  Comp.  p.  494 
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imbascuid(Mn  fossero  d'accordo  col  Papa,  di* 
cendo:  s^ei  sono  d* accordo  noi  siamo  vacami^ 
E  incontanente  che  intesero  9  che  al  Papa  per 
gli  rettori  si  uUbidiya  y  subito  s' armarono ,  e 
messonsi  a  offendere  la  città  col  fuoco  e  ferri, 
a  consumare  e  struggere  la  città  ^  »•  È  chiaro 
da  tutto  ciò ,  che  gli  ambasciadori  e  eoa  pro- 
babilmente Dante  erano  per  V  obbedienza  d 
Papa  ;  e  che  questa ,  secondo  l'opinione  stessa 
dei  Neri,  sarebbe  stata  lor  perdizione,  o  almeno 
salvamento  de'  Bianchi.  Ma  non  era  più  tempo. 
I  Neri  sciolsero  la  quistione  colla  violenza* 

ce  I  priori  scrissono  al  Papa  segretamente  , 
ma  tutto  seppe  la  parte  Nera  ;  perocché  quelli, 
che  giurarono  credenza ,  non  la  teonono.  La 
parte  Nera  havea  due  priori  segreti  di  fuori  » 
(  cioè  erano  eletti  di  fuori ,  ma  stavano  dentro  a 

tradire  ).  ce  Uno  era  Noffo  Guidi e  avea  in 

uso,  che  le  cose  faceva  in  segreto,  biasimava  e 
in  palese  ne  biasimava  i  fattori;  il  percliè  era 
tenuto  di  bucma  temperanza,  e  di  mal  fare 
traeva  sustanza  ^  9» . 


(5)  Dino  Comp.  p.  492 

(6)  Dino  Conip.  p.  493. 
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I  priori  stimolati  a  depor  Tufficio  e  acoonm-* 
Bario,  fisu^endo  priori  altri  scdti  dalle  due  partii 
d^otarono  a  ciò  Dino,  che  fece  collegio  coi 
dq>utati  di  ambe  nella  cappella  di  s.  Bernardo^ 
Si  accordarono ,  ed  elessero  sei  priori  nuoyi  ^ 
tre  per  parte.  U  settimo  9  cioè  il  gonfaloniere , 
«  che  divider  non  si  potea ,  elegemmo  di  sì  poco 
valore ,  che  niuno  ne  dubitava.  I  quali  scritti , 
posi  soli'  altare.  E  Noffo  Guidi  parlò ,  e  disse  : 
Io  dirò  cosa ,  che  tu  mi  terrai  crudd  cittadina: 
E  io  gli  dissi ,  che  tacesse;  e  pure  parlò,  e  iii 
di  tanta  arroganza ,  che  mi  domandò ,  che  mi 
piacesse  far  la  loro  parte  neWufficio^  maggiore; 
che  tanto  fu  a  dire,  quanto:  disfà  l'altra  parte^ 
e  me  porre  nel  luogo  di  Giuda.  E  io  gli  risposi  : 
die  innanzi  che  io  facessi  tanto  tradimento  darei 
i  miei  figliuoli  a  mangiare  a*  cani  ;  e  cosi  da 
coUe^o  ci  partimmo  ^  >». 

Messer  Carlo  spesso  invitava  i  priori  a  man* 
{^are ,  ed  ei  non  yi  volevano  andare  per  so- 
spetto. Pure  una  volta  ei  trasse  tre  de'  priori , 
fra  cui  Dino,  a  parlamentare  a-  santa  Maria  Nò- 
iella  fuori  della  terra.  Dino  crede  che  se  fos* 

(7)  Dino  Gomp.  p.  493 
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sero  andati  tutti ,  li  avrebbe  uccisi  ;  e  dice  die 
quando  tornarono,  mólti  cittadini  lodavano  lA» 
dio,  che  da  morte  gli  avesse  scampati.  Poi  narrai 
che .  a  consiglio  di  un  santo  uomo  chiamato 
frate  Benedetto  fecero  fare  al  vescovo  una  gran 
processione,  di  che  molti  si  schernirono  dicendo: 
che  era  meglio  arrotare  i  ferri*  Il  consiglia 
die  balia  ai  rettori  contro  chi  fSsicesse  rissa  o 
tumulto  ;  pene  personali  s' impósero ,  e  che  meir 
tessero  il  ceppo  e  la  mannaia  in  piazza  per  pu- 
nire i  malfattori  che  contrafacessero.  Fa  cre- 
sciuta balia  al  capitano  di  guerra;  ma  i  loro 
messi ,  famigli  e  berrò vieri  li  tradivano  ;  e  si 
trovò ,  che  a  venti  di  questi  erano  stati  pro- 
messi fiorini  mille  dagli  avversari.  I  Neri  dice- 
vano: ^Noi  habbiamo  un  signore  in  casa  ^  il 
Papa  è  nostro  protettore;  gli  adversari  nostri 
non  sono  guerniti  ne, da  guerra  Tèe  da  pace; 
danari  non  hanno  ;  i  soldati  non  sono  pagaiL 
Eglino  aveano  messo  in  ordine  tutto  ciò,  che  a 
guerra  bisognava  per  accogliere  tutte  loro  ami- 
stà nel  sesto  d' Oltrarno;  nel  quale  ordinarono 
tenere  Sanesi ,  Perugini ,  Lucchesi ,  Saminia- 
tesi ,  Volterrani ,  Sangiminianesi.  Tutti  i  vicini 
haveano  corrotti  ^  e  haveano  pensato  tenere  il 
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poDte  a  santa  Trinità,  e  di  rizzare  su  due  palagi 
ikuno  edificio  da  gittare  pietre  ;  e  hayeano 
inf  itati  molti  villani  d'attorno ,  e  tutti  gli  sban* 
diti  di  Firenze.  I  Guelfi  Bianchi  non  ardivano 
mettersi  gente  in  casa ,  perchè  i  priori  gli  mi- 
nacciavano di  punire  chi  raunata  facesse  ^  e 
co^  teneano  in  paura  amici  e  nemici.  Non  do- 
Teano  g^  amici  credere,  che  gli  amici  loro  gli 

hayessono  morti  ma  non  lasciarono  tanto 

per  tema  della  legge ,  quanto  per  V  avarizia. 
Per  die  a  messer  Torrigiano  de'  Cerchi  fu  detto: 
Fonatevi ,  e .  ditelo  agli  amici  vostri  ^  ». 

«  Un  safabato  n  (  addi  4  )  «  i  Neri  si  ar- 
marono co'  loro  cavalli  coverti ,  e  comincia- 
rono a  seguire  l'ordine  dato.  I  Medici  potenti 
{Milani  99  (  credo  sia  la  prima  volta ,  che  si 
troran  nomati  nella  storia  )  tf  assalirono  e  fedi- 
rono un  valoroso  popolano  chiamato  Qrlan- 
daccio  Orlandi  il  dì  passato  vespro,  e  lascia* 
ronlo  per  morto.   La  gente  s' armò  a  pie  e  a 

cayallo ,  e  vennono  al  palagio  de'  priori 

n  podestà  non  mandò  la  sua  famiglia  a  casa 
3  malfattore  ;  ne  il  gonfaloniere  della  giustizia 

(8)  OiiiD  Gomp.  p.  494 
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non  si  mosse  a  punire  U  malìficio  perchè  ave» 
tempo  dieci  eli*  Mandossi  per  le  vicherìe  »  (le 
borgate  all'  intorno  )  ce  e  vennono  e  spiegarono 
le  bandiere  y  e  poi  nascosamente  andarono  dal 
lato  di  parte  Nera ,  e  al  comune  non  si  apj^ 

sentarono Venuta  la  notte  9  la  gente  si  co« 

minciò  a  partire  9  e  le  loro  case  afforzarono, 
e  con  asseragliare  le  vie  con  legname,  acdoo- 
che  trascorrere  non  potesse  la  gente  »•  Gli  Scali 
principalmente  fra'  Bianchi ,  gli  Spini  fira'Neri 
afforzarono  i  loro  palagi  a  rincontro  Tun  del- 
l' altro.  Poi  faceano  questi  a  quelli  buone  pa- 
role ,  e  così  parecchi  altri  potenti  Neri  ad  altri 
Bianchi ,  dicendo  :  «  Deh  perchè  facciamo  ìuh 
così  ?  J^oi  siamo  pure  amici  e  parend  e  tuUi 
Guelfi  j  noi  non  habbiamo  altra  intenzioney  che 
di  legarci  la  catena  di  cplloy  che  tiene  il  popolo 
a  voi  e  a  noi;  e  saremo  maggiori  che  nonsiti^ 

mo.  M&rcè  per  Dio.  Siamo  una  cosa  come  noi 

»> 

dovemo  essere  m.  Cosi  i  Bianchi  s'ammollivano^ 
e  i  Ghibellini  che  li  sostenevanoys'insospetd* 
vano;  e  non  rimase  fuori  se  non  poca  genie» 
non  altro  che  alcuni  artigiani  a  far  la  guardia. 
Intanto  messer  Carlo ,  mostrando  di  voler  che 
si  punissero  i  malfattori ,  domandava  la  guar- 
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dia  delle  porte  della  città  »  e  spezialmente  del 
sesto  Oltrarno  ove  dimorava  ;  quelle  gli  fiirono 
segate ,  e  queste  date  ;  «  e  levati  ne  furono  i 
Fiorentini  j  e  messi  i  Franciosi.  E  messer  Gu^ 
gliefano  Cancelliere ,  e  il  maliscalco  di  messer 
Carlo  giurarono  nelle  mani  a  me  Dino  rìce^ 
venie  per  lo  comune ,  e  dieronmi  la  fede  dd 
loro  signore:  che  rices^eva  la  guardia  della  terra 
iopra  a  se^  e  guardarla  e  tenerla  a  petizione 
della  signoria.  E  mai  credetti ,  che  uno  tanto 
signore  j  e  della  casa  reale  di  Francia  romr 
pesse  la  sua  fede  ;  perchè  passò  piccola  parte 
della  seguente  notte ,  che  per  la  porta ,  che 
noi  gli  demmo  in  guardia ,  die  l'entrata  a  Ghe^ 
rarduocio  Buondelmonti  ch'havea  bando 9  ac- 
compagnato con  molti  altri  sbanditi  ».  I  priori 
avvisati  da  un  popolano  mandarono  i  maestri 
ad  afforzare  porta  s.  Pancrazio  ;  ma  i  Tornar 
quinci  gli  assalirono  e  cacciarono,  e  le  torri  fu- 
naio abbandonate  da'  fanti.  Ancora ,  £irono 
avvisati  i  priori ,  che  s' andava  per  le  case  in* 
vitando  ad  armarsi  per  il  giorno  seguente  ;  e 
mentre  cosi  venian  perdendo  ogni  speranza , 
vem:ie  lor  meno  anche  l'ultima  de'  villani ,  che 


320  CAPO  DUODECIMO 

giungendo ,  spiccavano  V  insegne  dall'aste,  e  ^ 
abbandonavano  ^. 

Della  giornata  dei  5  son  dati  i  particolari 
più  chiaramente  dal  Villani,  ce  Soggiornato  e  ri- 
posato messer  Carlo  alquanti  di  in  Firenze)  si 
richiese  il  comune  di  volere  la  signoria  et  guar» 
dia  della  città,  et  balìa  di  poter  pacificare  i 
Guelfi  insieme;  et  ciò  fu  per  lo  comune  cODr 
sentito*  Et  a  di  5  di  novembre  nella  chiesa  di 
santa  Maria  Novella  essendovi  ragunate  le  si- 
gnorie et  priori  di  Firenze ,  il  consiglio  e  1  ve- 
scovo^ et  tutta  altra  buona  gente  di  Firenze, 
fu  della  sua  domanda  fatta  propòsta ,  e  delibe* 
rata ,  et  rimessa  in  lui  la  signoria  et  la  guar- 
dia della  città.  Et  messer  Carlo  dopo  la  sposi* 
tione  del  suo  aguzétta ,  di  sua  bocca  accettò 
et  giurò  9  et  come  figliuolo  re  promise  di  coDr 
servare  la  città  in  pacifico  et  buono  stalo  ;  et 
IO  scrittore  fui  a  queste  cose  presente.  Incou'- 
tanente .  per  lui  e  per  sua  gente  fu  fatto  il  con^ 
trario  ;  che  per  consiglio  di  messer  Musciato 
de'  Francesi ,  il  quale  insino  di  Francia  era  ve- 
nuto per  suo  pedotto,  siccom'era  ordinato  per 

(9)  Dino  Comp.  p.  495 


K  Guelfi  Neri,  fece  armare  sua  gente,  innanzi 
che  inesser  Carlo  fosse  tornato  a  casa ,  che  al* 
bergava  in  casa  ai  Frescobàldi  olir' Amo  ;  oiicbe 
per  la 'novilade  di  vedere  la  sua  gente  a  ca- 
Ya&o  armata ,  la  città  fu  tutta  in  gdosia ,  et 
in  sospetto  ;  et  furono  a  Farmi  grandi  et  po- 
polani ,  ciascuno  a  casa  suoi  amici  secondo  suo 
podere  ,  abbarrandosi    la  città  in  più  parti. 
Ma  a  casa  de'  priori,  pochi  vi  si  ragunarono  ; 
et  quasi  il  pòpolo  fu  sanza  capo ,  veggendosi 
traditi,    e   'ngannati   ì   priori,  et  coloro  che 
reggeano  il  comune.  In  questo,  messer  Corso 
Donati ,  il  quale  era  sbandito  e  rubello ,  come 
era  ordinato ,  il  dì  medesimo  venne  a  Firenze 
da  Peretola  con  alquanto  seguito  di  suoi  amici, 
et  con  masnadieri  a  piede.  E  sentendo  la  sua 
venuta  i  signori  priori  et  Cierchi  suoi  nimici , 
vegnendo  a  loro  messere  Sciatta  de'  Cancellieri, 
di'era  in  Firenze  per  lo  comune  capitano  di 
trecento  cavalieri  soldati,  et  volea  andare  contro 
al. detto  messere  Corso  Donati  per  prenderlo 
et  offenderlo ,  messere  Vieri  caporale  della  casa 
de' Cierchi  non  acconsentì ,  dicendo  :  lasciatelo 
venire^  confidandosi  nella  vana  speranza  del 
popolo,  che  '1  punisse.  Per  la  qual  cosa  mes- 
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sere  Corso  entrò  zie'  borghi  della  cittade  i  A 
trovando  le  porte  delle  cerchie  vecchie  serratei 
e  non  potendo  entrare,  si  se  ne  veime  alk 
postierla  da  Pinti ,  ch'era  di  costa  a  s.  Piero 
Maggiore  tra  le  sae  case,  et  quelle  ddli  Uc- 
cellini; et  qudla  trovando  serrata,  cominciò 
a  tagliarla ,  et  dentro  per  li  saoi  amici  fu  fillio 
]1  simigliante ,  sì  die  senza  contrasto  fu  mesft 
in  terra  ;  et  lui  entrato  dentro ,  schierato  ia 
su  la  piazza  di  san  Piero  Maggiore  li  crebbe 
gente ,  et  seguito  de'  suoi  amici ,  dicendo  :  viva 
il  barone  9  che  cosi  era  chiamato  messere  Corso. 
Et  egli  veggendosi  cresciere  forza  et  segiiito,  la 
prima  cosa  che  fece ,  andò  alle  carceri  del 
comune ,  ch'erano  nelle  case  de'  Bastari  ndla 
ruga  del  palagio,  et  quelle  per  forza  apmw  t 
deliberò  i  prigioni  ;  et  ciò  fatto,  il  simile  lece 
al  palagio  del  podestà ,  et  poi  a'  priori  facen* 
doli  per  paura  lasciare  la  signoria ,  et  tornarsi 
a  lor  case  ^^  >3.  In  questa  narrazione  abbiamo 
incontrato  finalmente  il  nome  di  messer  Vieri , 
capo  de'  Bianchi ,  ed  é  la  prima  e  1'  ultima 
volta  che  trovisi  ;  e  trovasi  a  dire  e  fare  una 

(iO)  Vili.  fp.  376,  377 
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iKempiaggme*  Onde  scorge»  che  buono  in  camp^ 
come  fu  a  Gampaldinot  era  poi  poverissimo  capo 
di  parte  in  città. 

Dino  Compagni  fii  uno  de'  priori  cacciati 
jn  qael  giorno  ;  e  perciò  è  certamente  che  non 
^  dà  l'animo  di  narrarne  distesamtele*  Ma  al- 
ami parlicolarì  interessanti  ci  son  pure  da  lui 
MarratL  Mentre  entrava  messer  Corso^  egli  Dino 
e  ^  altri  priori  erano  trattenuti  a  palazzo 
da' baroni  di  messer  Carlo  ^  e  da  messer  Canto 
da  Gobbio,  ed  altri,  t  quali  giuravan  loro  che 
il  signore  si  tenea  tradito ,  e  che  £icebbe  ven- 
detta a  modo  loro,  e  che  giurava  farebbe 
impiccar  messer  Corso*  Ma  «  non  giurò  messer 
Carlo  il  vero;  perchè  di  sua  saputa  venne  ^  ^  y^ 
Poi  accorsero  Lapo  Salterelli  e  lo  Schiatta  Cao- 
cdlieri ,  consigliando  si  mandassero  in  custodia 
a  Cedo  i  puì  potenti  delle  due  parti  ;  e  scritr 
tine  i  nomi ,  Schiatta  che  era  capitanò  dell'armi 
comandò  loro  d'andare;  e  andati ,  messer  Carlo 
rilasciò  i  Neri  e  ritenne  presi  i  Bianchi,  ce  O  buono 
Be  Luigi ,  »  (  esclama  qui  Dino ,  invocando  la 
memoria  del  santo  re  Ludovico  IX  )  c<  che  tanto 

(il)  Diao  Corop.  p.  496 
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temesti  Iddìo!  ove  è  la  fede  della  real  Casa  di 
'Francia ,  caduta  per  mal  consiglio,  non  temendo 
vergogna  ?  O  malvagi  consiglieri  ^  che  avete  il 
sangue  di  così  alta  corona  fatto  non  soldato 
ma  assassino,  imprigionando  i  cittadini  a  torto, 
e  mancando  della  sua  fede ,  e  falsando  il  nome 
della  real  Casa  di  Francia  !  Il  maestro  Rug- 
gieri giurato  alla  detta  casa,  essendo  ito  al 
suo  convento  gli  disse  :  sotto  di  te  perisce  una 
nobile  città:  al  quale  rispose,  che  mente  ne  sor 
pea  *^  ».  Quando  i  priori  fecero  sonare  la  cam- 
pana grossa  di  palagio ,  la  gente  sbigottita  non 
trasse ,  e  di  casa  i  Cerchi  non  usci  uomo  a  ca- 
vallo ne  a  pie  armato.  Alcuni  Adimari  vennero 
e  vedendosi  soli  se  ne  andarono ,  rimanendo 
la  piazza  abbandonata. 

Cacciati  così  i  priori  di  palazzo  addì  5,  ri- 
mase la  città  alcuni  giorni  senza  magistrati, 
ce  Gli  uomini  che  temeano  i  loro  adversari,  si 
nascondeano  per  le  case  de'  loro  amici.  L' uno 
nimico  ofTendea  V  altro  ;  le  case  .  si  comincia- 
vano ad  ardere ,  le  ruberie  si  faceano ,  e  fog- 
gtvansi  gli  arnesi  alle  case  degl'  impotenti.  I 

(l2)DiaoGonip.  p.497 
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l!ieri  potenti  ciomandayano  danari  a' Bianchi. 
Maritavansi    le  fanciulle    a  forza  ;  uccideansi 
fanomiai  ;  e  quando  una  casa  ardea  forte»  mes- 
ser.  Carlo  domandava  :  Che  fuoco  è  quello  ?  E 
era^  risposto,  che  era  una  capanna,  quando 
era  un  ricco  palazzo.  E  questo  mal  £ire>  durò 
giorni  sei ,  che  cosi  era  ordinato.  U  contado 
ardea  da  ogni  parte.  I  priori  per  piata  della 
città  9  vedendo  multiplicare  il  mal  fare  »  chia- 
narono  merzè  a  molti  popolani  potenti ,  pre» 
gandoli  per  Dio,  hayessono  piata  della  loro 
città,  i  quali  niente  ne  voUono  fare  e  però 
lasciarono  il  priorato  ^^  ».  Ma  già  addi  7  rau- 
xurrasi  il  consiglio   sotto  un  nuovo  capitano, 
messer    Carlo  de'  Marchesi  di  Monticalo;  ed 
ivi  troppo  male   invocando  i  nomi  di  Dio  e 
de'  Santi  protettori  di  Firenze,  ce  ad  esaltazione 
della  Chiesa  Romana  e  del  Papa  e  suoi  fra- 
telli i  cardinali,  e  del  serenissimo  signor  Carlo 
per  la  Dio  grazia  re  di  Gierusalem  e  di  Sici- 
lia ,  figlio  già  del  Re  Carlo  di  Francia ,  costi- 
tuito per   la   medesima  Santa    Madre   Chiesa 

(43)  Dino  Comp.  p.  497   e  Vili.   p.  377  che  fa  durare  5  dì  in 
ciUày  otto  \n  contado  queal'  anarchia. 
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paciere  nella  provincia  di  Toscana,  ad  onore, 
bene,  pacifico  e  tranqaillo  stato  del  popolo 
e  comune  di  Firenze ,  e  ad  impedire  non  si 
facessero  »  (  già  eran  fatti  e  coniinuayano  a 
farsi)  c<incendii ,  devastazioni^  ruberìe  ,  offeo- 
sioni  ed  omicidii  neDa  citta ,  nel  comitato ,  e 
distretto  di  Firenze,  »  &cevansi  sei  priori  e  1 
gonfaloniere  nuovi  con  gran  bafia  e  autorità 
per  un  mese  o  pia  fino  all'  epoca  solita  dei  15 
decembre  ^^.  Furono  questi  priori  nuovi,  non 
più  come  s'era  trattato,  delle  due  pard;  ma 
naturalmente  tutti  della  vincitrice  Nera,  e  al' 
dir  del  Compagni,  c€  pessimi  popolani  m  Baldo 
Ridolfi,  Duccio  Magalotti,  Neri  ArdingheDi, 
Ammannato  Beccanugi ,  messer  Andrea  da 
Cerreto  e  Ricco  degli  Albizzi;  con  Tedice 
Manovelli  per  gonfaloniere.  Entrarono  in  ufi- 
cio  addi  11  novembre  in  vece  de'  cacciati  e 
slettervi  poi  fino  ai  15  decembre  epoca  legale 
delle  nuove  elezioni  ;  e  pochi  dì  dopo  essere 
entrali ,  elessero  a  podestà  messer  Caute  Ga- 
brielli da  Gubbio ,  ce  il  quale  riparò  a  molti 
mali  e  a  molte  accuse,  e  molte  ne  consentì  ^^  ». 

(44)  Dociim.  orig.nel  Tom.  X  Delizie  degli  erud.  Tose.  p.  SI 

(45)  Dino  Comp.p.  497 
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Seguono  neQa  narrazione  del  buon  G>nipa« 
pi  quattro  grandi  facciale  di  laUienti  e  de- 
scrizioni di  persecazìoni  9  le  quali  perchè  le 
persecuzioni  di  tutti  i  tempi  6i  assomigliano  e 
son  fiistidiose ,  noi  passeremo  brevemente  :  ri- 
cercati ì  priori  vecchi  perchè  desser  danari,  e 
lasciati  star  solamente  per  timor  dello  sdegna 
pnbUico  che  se  n'alzò;  Binuccio  Binucci  un 
liceo  popolano ,  in  villa  a  cui  messer  Carlo 
andava  a  uccellare  y  messo  a  taglia  di  fiorini 
quattro  mila  e  rilasciato  poi  per  ottocento  ;  i 
Bostichi  che  prendevano  in  guardaterra  i  beni 
d'ui  loro  amico  per  fiorini  cento,  e  poi  ruba- 
vano i  beni  e  collavano  gli  uomini  in  casa 
loro  in  mercato  nuovo  nel  mezzo  deUa  città  e 
di  mezzodì  ;  poi  disonestà  fatte  a  vergini  e 
domale,  pupilli  rubati,  uomini  spogliati,  ac- 
eose ,  condanne ,  e  massimamente  taglie  ìmr 
poste,  ce  Patto ,  pietà ,  né  mercè  in  niuno  mai 
si  trovò.  Chi  più  dicea  muoiano ,  muoiano 
i  traditori ,  colui  era  il  maggiore.  Molti  di 
parte  Bianca,  antichi  Ghibellini  per  lunghi 
tempi,  furono  ricevuti  da'  Neri  in  compagnia 
loro ,  solo  per  mal  fare  ^^  ».  Tuttavia  niuno 

(16)  Dino  Coinp.  pp.  198  —  501 
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per  allora  fu  cacciato;  ma  naturalmente ,  usci- 
vano volontarìi  molti  de'  perseguitati ,  e  rima- 
nevano fuoi'i  coloro  òhe  vi  si  trovavano.  Gik 
emigrati  sogliono  precederie,  ma  in  breve  con- 
fondersi co' cacciati. 

Cosi  avvenne  a  Dante ,  il  quale  finita  da  se 
stessa  l'ambasceria,  rimase  probabilmente  qual- 
che tempo  a  Roma.  E  tanto  più  che,  almen  per 
poco  fu  presa  dal  Papa  la  difesa  de'Bianchi  vinti; 
iiè  sarebbe  troppo  ardita  congettura  attribuirne 
l'onore  in  parte  agli  scaduti  ambasciadori.  Nd 
I^edesimo  novembre  il  Papa  mandò  legato  a  mo- 
derare i  Neri,  quel  medesimo  cardinal  d'Acqua- 
sparta,  venuto  già  inujilmente  l'anno  innanzi  a 
moderare  i  Bianchi.  E  parve  dapprima  facesse, 
miglior  effetto  questa  volta,  strignendo  parec* 
chic  paci  e  matrimoni  tra'  Cerchi ,  Adimari , 
Donati  e  Pazzi ,  Bianchi  e  Neri  ;  ma  quando 
ei  venne  al  raccomunar  gli  uficii^  come  i  Bian* 
chi  già  non  avean  voluto,  così  ora  i  l^^eri  non 
vollero,  ed  egli  lasciò  partendo  la  città  inter- 
detta in  mano  loro,  come  l'avea  lasciata  l'anno 
innanzi  in  mano  ai  Bianchi.  Chiaro  è  che  y  se 
non  più  felici  e  destri ,  erano  almeno'  più  sin- 
ceri ed   imparziali   pacieri  questo  legato  e  il 
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Ptpa.  Avremo  occafiiose  di  rivedere  la  mede^ 
sùna  cosa  di  altri  legati  ed  altri  Papi ,  ed  è  n»* 
tarale  ;  i  Papi  capi  fin .  allora  di  parie  guelfa 
ftFevano  grande  interesse  a  non  lasciarla  sad« 
dividersi  e  guastarsi. 

Ma  partito  il  cardinale  non  durarono  guari 
le  pad  da  lui  fatte,  ce  H  di  di  Pàsqua ,  di  Na- 
tile v^pien^e  »  andando  messer  Nicola  de''  Cier-. 
chi  Bianchi  al  suo  podere  et  mulina  con .  suoi 
compagni  a  cavallo,  passando  per  la  piazza  di 
Santa  Croce,  che  vi  si. predicava.,  Simone  di 
nessere  Corso  Donati ,  nepote  per  madre,  del 
detto  messere  Nicola ,  sanza  colpa  o  cagione 
BOB  guard^andosi   dal    detto   suo  nepote ,  fu 
atterrato  del  suo  cavallo  e  morto.   Ma  come 
piacque  a. Dio,  la  pena  fu  apparecchiata  alla 
colpa;  che  fedito  il  detto  Simone  da  messere 
Nicola  per  lo  fianco,  la  notte  appresso  morì, 
oade  tutto  fosse  giusto  giudicio  di  Dio.  Fu  te-» 
nato  gran  danno  del  detto  Simone,  però  ch'era 
il  più  compiuto  e  vertudioso  donzello  di  Fir 
renze,  et  da  venire  in  maggiore  stato  et  pre-* 
gio,  et  era  tutta  la  speranza  di  suo  padre  mes- 
sere Corso  ;  il  quale  di  sua  tornata  et  allegra 
vittoria  hebhe  in  breve  tempo  doloroso  princi*. 
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pio  di  SUO  fatàro  abbassamento  ^^  »•  TV  allora 
io  poi  s' inasprirono  più  che  mai  le  partì ,  e 
benché  non  si  facesse  ancora  una  cacciata  ge- 
nerale de'  Bianchi,  continuaronsi  e  accrebberst 
le  condanne  di  taglie  y  e,  non  pagando^  d'esiK 
a  parecdìi. 

Poscia,  probabilmente  al  principio  del  1303, 
Carlo  andò  per  poco  in  corte  a  Roma,  o 
per  far  levar  l'interdetto  e  per  prender  nuovi 
concerti  su  Firenze,  o  per  apparecdiiare  la  vi- 
cina impresa  di  Sicilia.  E  domandando  danari 
al  Papa  ,  questi  gli  rispose  che  te  r  cu^ea  posio 
nd  fonie  deUforo.  Indi  a  pochi  di  si  disse  che 
alcuni  di  parte  Bianca  teneano  trattato  con 
messer  Piero  Ferrante  di  Linguadocco  barone 
di  messer  Carlo  per  farlo  uccidere  ^^.  De'patti, 
se  ne  trovarono,  che  dovea  a  loro  petizione 
uccidere  messer  Carlo.  Il  quale  tornato  da 
Corte ,  raunò  in  Firenze  uno  consiglio  segreto 
di  diciassette  cittadini  una  notte  ;  nel  quale  si 
trattò  di  far  prendere  certi ,  che  nominavano 
colpevoli,  e  fare  loro  tagliare  la  testa*  Il  detto 

(17)  Villani  p.  377 

08)  Queste  parole  non  si  trovano  nelP altre  copie.  (Nota  al  lesto 
Bbiratoriano) 
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consiglio  si  recò  a  minor  numero ,  perdiè  se 
ne  partirono  sette ,  e  ne  rimason  died  ;  e  fe* 
cknilo,  perchè  i  nominati  fiigìason^  e  lasciasson 
b  terra.  Feciono  cercare  la  notte  segretamente 
Hiesser  Goccia  Adimari  e  '1  figliuolo  ^  e  messer 
Manetto  Scali,  che  era  a  Calensano,  e  andonne 
a  Mungona,  e  poco  poi  messer  Muodo  da 
Bisemo  soldato  con  gran  masnada,  e  messer 
Smcme  Cancellieri  nimico  di  detto  messer  Ma* 
netto  giunsono  a  Calenzano,  credendolo  tro» 
Tare  ;  e  cercando  di  lui,  fino  la  paglia  defletti 
con  ferri  forarono  ». 

«n  giorno  seguente  messer  Carlo  gli  fece 
riduedere  e  più  altri,  e  per  contumad  e  per 
traditori  gli  condannò ,  e  arse  le  loro  case ,  e* 
beni  pubblicò  in  comune  per  V  ufido  del  pa-* 
ctaro  *^  ».  n  Villani  narrando  la  medesima 
cospirazione  dice  solamente  :  die  fu  per  tra- 
dire messer  Carlo,  ma  aggiugne  ch'ella  fu  cer- 
cata da  quel  barone  francese  per  istigazione 
de'  Neri  e  che  furono  falsificate  le  lettere  ^^  ; 
e  cosi  Leonardo  Aretino,  che  un  secolo  appresso 


(49)  Dino  Gomp.  p.  501 
(20)  Vili  p.  378 
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vide  negli  archivi  fiorentiiu^   e  giudicò  taU. 
quelle  lettere  ^^ 

Subito  dopo  questo  ritorno  di  messer  Gurlo 
a  Firenze,  per  ragione  o  pretesto  di  (juesta 
cospirazione  y  e  del  mese  d'aprile  1302  met- 
tono tutti  gli  storici  r  esilio  de'  Cerchi  e  de' 
Bianchi*  Lo  Stefani  lo  inette  addi  2  d'aprile  ^^; 
il  Villani^addi  4  ^^  ;  altri  documenti  addi  4  e  5  2*; 
e  Dino  Compagni  del  mese  dV  aprile  senza 
altro  9  e  reca  molti  nomi  di  cacciati ,  fra  cui 
ce  Dante  Aldighieri  che  era  ambasciadore  a 
Roma^^;  ed  alla  già  lunga  lista  aggiugne  an- 
cora :  ce  e  molti  altri ,  che  furono  pia  di 
huomini  seicento ,  i.  quali  andarono  stentando 
per  lo  .  mondo  chi  qua  e  chi  là  ^^  y>. .  Dopo 
del  che  subito  messer  Carlo  se  ne  partì  de- 
finitivamente per  Roma  e  per  l' impresa  di 
Sicilia  ;   e  Firenze  rimase  in  mano  de'  Neri , 

(21)  Leon.  Àret.  p.  SS.  E  forte  sì  trorano  ancora  quelle  lettere 
negli  archivi,  e  sarebbe  desiderabile  lor  pubblicazione. 

(22)  Stef.  p.  25 

(23)  vai.  p.  378 

(24)  Il  documento  del  Tom.  X  Deliz  enid.  Toscani  p.  85  mette 
la  condanna  principale  di  messer  Vieri  addì  4  —  quello  della  p.  99 
la  mette  addì  5 

(25)  Dino  Comp.  pp.  501,  502 
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principalmente  dei  doe  messer  Goriso  Donali , 
e  messer  Rosso  della  Tosa  ,  che  vedremo  poi 
suddividersi  nuovamente. 

Ed  or  siamo  finalmente  ricondotti  a  Dante, 
n  qaale  secondo  i  documenti  più  precisi  ritro- 
vati poco  più  di  mezzo  secolo  fa  negli  archivi 
di  Firenze ,  non  fu  solamente  compreso  nella 
condanna  generale  di  sua  parte  de'  primi  giorni 
d'aprile,  ma  pare  aver  avuta  l'onore  di  due 
condanne  speciali  e  anteriori  del  27  gennaio  9 
e  10  marzo  di  quell'anno  1S02 ,  non  trovan-^ 
dosene  se  non  quattro  anteriori.  Resta  dunque 
confermato  il  dir  del  Boccaccio  sull'importanza 
di  Dante  nella  repubblica  prima  della  venuta 
ii\  messer  Carlo,  e  il  dir  di  parecchi  altri  sulla 
generosa  opposizione  di  lui  a  tal  venuta.  La 
prima  delle  dette  condanne  trovasi  in  una  lista 
intitolata  :  «  Condennadones  facte  per  nobilem 
et  potentem  militem  Dom.  Cantem  de  Gabrielis 
potestatem  Fhrentìe  MCCGII.  et  primo  ^^  ».  Ed 


(26)  Delixie  degli  enidili  Tofani  Tom.  X,  477Sp.  73.  — Qiie- 
4i  doppia  data  MCCCll  et  primo  è  relativa  alP  antico  modo  fio- 
rcnliiio  di  nanienr  gli  anni ,  secondo  il  quale  le  dette  condanne 
dovrekber  trovarsi ,  qnelle  di  gennaio,  febbraio  e  prima  metà  di 
nano  segnate  MOCCI  e  le  posteriori  sole  MCCCIL  --  E  il  tro- 
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ivi  poi  ella  e  rifisrita  per  estratto  cosi  : 

ce  MCGCn.  XVIL 
ce  Dom.  Palmerìam  de  Altovitis  de  Sexta  Bui|;|ii 
Pantem  Allagherìì  de  Sesta  S.>  Petri  Mai<ms 
Lippam  Becdii  de  Sexta  Ultrami 
Orlandinum  Orlandi  de  Sextu  Porte  Domus. 
accusati  dalla  fama  pubblica  —  e  procede  ex 
officio  ut  saprà  deprimisele  non  viene  a  parti- 
colari se  non  che  nel  priorato  contraddisscmo 
la  venuta  Domini  Caroli  —  e  mette  che  fece^ 
runt  baraiteriasj  et  acceperunt  ijuod  non  licebai, 
vel  aUter  quam  UcAcU  per  leges  eie.  in  lib.Vin 
m.  per  uno  ;  et  si  non  soliferint ,  fra    certo 
tempo  devasieniur^  et  miiianiur  in  commune; 
et  si  soh^erintj  nihilonunus  prò  bono  pads  stent 
in  exilio  extra  fines  tuscie  duobus  annis  ^^  ^ 
Resta  quindi  provata  più  che  mai  e  senza  dub- 
bio la  bella  colpa  di  Dante  d'essersi  opposto 
alla  venuta  di  messer  Carlo.  L'esservisi  opposto 
durante  il  priorato,  resta  men  certamente  in- 
dicato nel  documento  9  non  recandosi  di  ciò  le 


vani  poi  segnate  tutte  «d  una  ad  una  MCCClt  iodica  die  la 
■kme  dal  modo  antìoo  al  modo  moderno  fu  fatta  già  dall'aUMe- 
viatore.  Onde  noi  le  dobbiam  tener  liitle  dd  4302. 
(i7)  Loc.  cit.  p.  94 


pirole  testuali;  e  quand'  anche  ss  ti^raaiero  in 

esso  dovett'  essere  accusa  inesatta ,  avendo  noi 

f  adula  r  improbabilità  che  di  tal  venuta  si  trair 

tasse  in  giugno-— agosto  1300,  sei  mesi  prima 

della  congiura  di  santa  Trinità  in  che  secondo 

tutte  le  memorie  se  ne  trattò  per  la  prima  volta. 

Fniftlmente ,  quanto  all'  altra  accusa  di  barak- 

tena,  cioè  guadagni  illeciti  qui  apposti  a  Dante, 

molto  fìi  scritto,  e  inutilissimamente,  a  parar 

mio,  per  difenderne  Dante.  Siffatte  accuse  non 

jfelerminate,  aggiunte  ad  una  principale  an^ 

die   vera  9  non  sono  in  buona  reg(da   tenute 

per  vere  nemmeno  nelle  cause  di  delitti  pri* 

vati;  tanto  meno  nelle  {foliticfae.  Io  non  so  se 

Dante  sia  stato  o  no  barattiere;  non  parmi  prò* 

babile  dal  complesso  di  sue  virtù  e  suoi  vizi  ; 

ma  l'accusa  fattagliene  in  causa  politica  da 

amtaraii  potenti ,  lontano  esso  e  inudito,  è  per 

me  come  se  non  esistesse.  Ne  Dante  se  ne  di* 

fese,  ne  vi  fece  allusione  mai. 

La  seconda  condanna  del  10  marzo  pubbli- 
cata già  dal  Tiraboschi  ^^  è  una  conferma  delle 
condanne  date  ai  quattro  soprannomati ,  e  ad 

(29)  Stona  della  UUentaua  lud»  Tom.  V.  p.  40i. 
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Andrea  de'  Gherardini ,  Lapo  Salterelli ,  Do- 
nato Alberti,  Lapo  di  Domenico,  Lapo  Bìchi* 
do  ,  Gherardino  Diodati ,  Corso  Ristori  ,  e 
Giùnta  de'Biffoli.  Della  compagnia  dì  questi,  e 
principalmente  di  Lapo  Salterelli  ^  T  orgo- 
glioso Dante  s'  adonto  ,  come  apparisce  da  più 
luoghi  della  Commedia,  pia  assai  che  non 
della  condanna  stessa  e  dèir  accuse  contenu- 
tevi. Non  riferiremo  poi  questo  secondo  atto 
giudiziario  lungo  e  noioso ,  che  non  è  altro  che 
una  dichiarazione  che  i  condannali  contumaci 
s'abbiano  per  confessi  ;  u  e  che  se  alcuno  dei 
predétti  in  qualunque  tempo  pervenga  nella 
forza  del  comune  fiorentino,  tal  perveniente 
sia  bruciato  cosichè  muoja,  igne  comburalur 
sic  qùod  moriéUiéP  ^^.  E  pronunciata  tal  con- 
danna dal  medesimo  Caute  de'  Gabrielli  y  po- 
destà; condannatosi  egli  stesso  cosi  a  perpetua 
rinomanza  ^^. 


(29)  Questa  condanna  è  posta  da  tutti  i  biografi,  Tirabosclù,  Pelli, 
l'autor  del  Veltro,  Arrivabene,  Faurìel  ecc. come  l'abUamo  posto 
qui  noi  all'anno  i  302  ;  e  sono  tali  uomini  da  non  contraddirsi  leg- 
germente. Tuttavia  più  che  la  loro  autorità  varrebbe  quella  del  do- 
cumento qui  citato,  la  cui  data  essendo  in  lettere  piene  sith  anno  Do- 
mini   miUtsimo  Urcentesimo  secando  die  decimo  mensis  martii, 
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A'  vinti  Bianchi  già  vedemmo  che  si  dava  il 

guasto  a  furia  di  popolo  prima  delle  condanne, 

ed  or  vediamo  che  era  parte  della  condanna 

«tessa.  Di  Dante  particolarmente  è  ricordato  da 

«  l'anno  4302  non  temiismdo  aUora  in  Firenze  ae  non  ai  45  del 
nedesimo  marzo,  chiaro  è  the  contando  a  modo  nostro  la  data  sa- 
rebbe del  4303.  Ma  i.^  questa  data  non  è  ella  stata  mutata  e  adat- 
tila alTiiso  nostro  dal  SavioH  che  primo  la  copiò  negli  archivi  di 
Firenze  ?  Gib  potrebbe  verificarti  ne'  detti  archivi.  2.«  Estendo  il  do- 
onnento  latto  a  nome  di  Gante  Gabrielli  converrebbe  verificare  se 
era  ancor  podestà  ai  tO  marzo  4303,  il  che  mi  par  probabile,  paren- 
<ioniitale,  che  non  lasciasse  l'ufiicio  che  allo  scader  dell*  anno  fioren- 
i«o  5  fiorai  dopo.  Nello  stato  attuale  della  questione  io  penderei 
*  credeve  questo  documento  e  così  la  seoonda  condanna  di  Dante 
àt\  40  marzo  4  303.  Ma  esposto  tal  dubbio  mio,  non  Tbo  seguito  nel 
testo ,  e  per  reverenza  a  que'miei  predecessori,  e  perchè  poi  non  es- 
teado  altrp  -che  una  conferma  della  prima  condanna,  ella  non  muta 
Dulia  alla  vita  e  all'esilio  di  Dante  che  dee  contarsi  da  quella  pri- 
na. — Molta  mutazione  vi  sarebbe  se  si  trovasse  un  giorno  ne'do- 
nuncnti  originali  degli  archivi  fiorentini  che  anche  la  prima  con- 
danni abbia  a  dirsi  del  4303.  £  in  tal  caso  meriterebbe  attenzione 
h  postilb  riferiU  a  p.  82  del  Tom.  X.  Delizie  Enid.  Tose,  che  fa 
l^e  opporsi  ad  una  provvisione  d' aiuti  dati  a  Garlo  addi  26  marzo 
1^02.  Ma  non  significa  nulla  nello  stato  attuale  della  questione,  pa- 
rendo certa  per  ora  la  data  del  4302  della  prima  condanna.  Ma 
9">odo  saia  egli  poi  imitato  a  Firenze  (e  con  anche  più  utilità  per 
h storia  d'Italia}  l'esempio  dato  a  Torino  di  pubblicare  i  documenti 
originali  de'  pubblici  archivi  ?  Il  Piemonte  ultimo  già  ai  tempi  del 
«untori  in  tale  munificenza  v'  è  ora  U  primo  grazie  al  Ke  smo. 

Voi.  I  22 
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Leonardo.  «  Per  isdegno  di  coloro  che  nel  suo 
priorato  confinati  furono  della  parte  Nera ,  gli 
fu  corso  a  casa  e  rubata  ogni  sua  cosa ,  e  dato 
il  guasto  alle  sue  possessioni  ^^  33.  Anche  il  Boc- 
caccio dice  il  medesimo  ;  ed  al  solito ,  tra  le 
declamazioni ,  aggiugne  particolari  interessanti, 
ce  Uscito  dunque  Dante  in  cotal  maniera  ,  di 
quella  città  y  della  quale  egli  non  solamente 
era  cittadino ,  ma  n'erano  li  suoi  maggiori  stati 
edificatori,  e  lasciatavi  la  sua  donna,  insieme 
con  l'altra  famiglia  male  per  la  piccola  età  alla 
fuga  disposta ,  di  lei  si  curò  poco ,  perciocché 
di  consanguinità  la  sapeva  ad  alcuno  de'principi 
della  parte  avversa  >3  (  cioè  al  barone  messer 
Corso  e  gli  altri  Donati)  u  congiunta.  Di  sé 
medesimo  or  qua  or  là  incerto,  andava  vagando 
per  Toscana.  Era  alcuna  particella  delle  sue 
possessioni  dalla  donna ,  col  titolo  della  sua 
dote  dalla  cittadina  rabbia  difesa  ;  e  non  senza 
fatica  ottenutala ,  de'  frutti  di  essa  se  e  li  pic- 
coli figliuoli  di  lui  assai  sottilmente  reggeva; 
per  la  qual  cosa ,  povero ,  con  industria  (Ur 

(30)  Léonard.  Arel.  p.  56 


ANNI  150I-Ì30S  539 

sosaCa ,  gli  conveniva  il  sostentamento  di  se 
medesimo  procacciare  ^^99.  Certo  questo  non  è 
mi  operar  da  Xantippe  ;  né  della  separazione  o 
della  rovina  loro  e  di  lor  famiglia  sono  da  ac« 
cosare  essa  e  Dante,  ma  gli  oppressori. 

Tutti  questi  eventi  della  rivoluzione  £atta  per 
Carlo  di  Valois  e  del  proprio  esilio  son  ram* 
mentati  da  Dante  in  parecchi  luoghi  della  Di- 
vina Commedia  ;  ma  in  due  principalmente.  U 
primo  è  quello  della  predizione  di  Ciacco  nel 
Canto  VI  dell'Inferno,  che  dividendo  più  chia- 
ramente le  due  epoche  delle  parti  fiorentine, 
noi  riferimmo  mezzo  al  principio  del  capo  X 
e  mezzo  al  principio  di  questo.  U  secondo  dei 
luoghi  detti  è  al  fine  di  quella  terribile  impre- 
cazione che  incomincia  : 

Ahi  serva  Italia  di  dolore  ostello, 

la  quale  toccando  principalmente  alle  relazioni 
dell'  Italia  coU'  imperio ,  sarà  da  noi  riferita 
pia  giù.  Ma  ei  termina  queU'  imprecazione  ge- 
nerale con  quella  terzina  : 

(31)  Bocc.  Vita  di  D.  p.  55 
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I3tk    Chèle  terre  d'Italia  tutte  piene 

Son  di  tìranni ,  ed  un  Marcel  diventa 
Ogni  villan  che  parteggiando  viene. 

Ov'ionon  saprei  se  paia  ad  altri ,  ma  l'ultimo 
verso  ih  bocca  di  Dante  parmi  un  vituperio 
a'  Cerchi  venuti  di  Villa,  a  messer  Vieri  Vasi" 
no  di  porta ,  ed  alla  parte  Selvaggia.  E  conti- 
nua poi  rivolgendosi  ironicamente  a  Firenze, 
ed.  accennando  con  precisione  gli  eventi  del 
novembre  1301  : 

427    Fiorenza  mia,  ben  puoi  esser  contenta 
Di  questa  digression  che  non  ti  tocca 
Mercè  del  popol  tuo,  che  si  argomenta  32. 

130    Molti  han  giustizia  in  cuor,  ma  tardi  scocca. 
Per  non  venir  senza  consiglio  all'arco; 
Ma  'l  popol  tuo  r  ha  in  sommo  della  bocca. 

133    Molti  rifiutan  lo  comune  incarco; 

Ma  1  popol  tuo  sollecito  risponde 

Senza  chiamare,  e  grida:  io  mi  sobbarco  33. 

136    Or  ti  fa  lieta,  che  tu  hai  ben  onde; 

Tu  ricca,  tu  con  pace,  tu  con  senna. 
S'io  dico  ver,  l'effetto  noi  nasconde. 


(32)  S'argomenta  —  per—  s' ingegna,  s'affatica  a  ciò. 

(33)  lo  mi  sobbarco  —  per  -»  mi  piego,  mi  soilometlo. 
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139    Atene  e  Lacedemona  »  che  fenno 

L'antiche  leggi ,  e  f aron  si  civili , 
Fecero  al  viver  bene  un  picciol  cenno; 

M    Verso  di  te,  che  fai  tanto  sottili 

Provvedimenti,  eh' a  mezzo  novembre 
^'on  giunge  quel  che  tu  d'ottobre  fili  34« 

145    Quante  volte  del  tempo  che  rimembro, 
L^lgi,  monete,  e  offici^  e  costume 
Hai  tu  mutato,  e  rinnovato  membro? 

K8    E,  se  ben  ti  ricordi  e  vedi  lume, 

Vedrai  te  simigliante  a  quella  'nfenna. 
Che  non  può  trovar  posa  in  su  le  piume, 

191    Ma  con  dar  volta  suo  dolore  scherma. 

PUBG.  vi. 


(34)  Osserva  l'esattezza  di  questa  reminiscenza. 


CAPO    XIII. 


ANEDDOTI.    LE    RIME.    GLI    ULTIMI    AMORI 
DI    DANTE    IN    PATRIA. 


(  1292-1501   ) 


98     • di  mìa  oalan 

TnmttUbile  son  per  tutte  gaise. 
PABAO.    V« 


Prima  di  seguir  Dante  nell'esilio  onde  più 
non  tornò ,  gioverà  cercare  alcune  memorie 
che  pur^  spettano  alla  vita  di  lui  in  patria , 
senza  che  si  sappia  bene  a  qual  anno.  E  le 
prime  saran  quelle  che  pur  si  riattaccano  alle 
cause  dell'esilio.  Fra  le  novelle  antiche,  che 
senza  meritar  fede  in  ogni  particolare  s 'hanno 
pure  a  tenere  come  tradizioni  della  città,  sono 
precipue  quelle  del  Sacchetti.  Il  quale  narra: 
che  uno  degli  Adimari,  vicini  anch'  essi  di 
Dante ,  trovandosi  impacciato  per  non  si  sa  qual 
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delitto,  e  pressp^  ad  esserne  condannato  dall'ese- 
cutor  di  giustizia  (il  podestà  o  il  giudice  di  lui), 
raccomandossi  a  Dante,  che  il  raccomandasse 
a  costui  eh'  era  suo  amico.  Andowi  Dante 
com'era  mandalo;  ma  considerando  essere  l'A- 
dimari  giovane  altiero  e  poco  grazioso  quando 
andava  per  la  città,  e  spezialmente  a  cavallo, 
che  colle  gambe  aperte  tenea  la  via  se  non  era 
molto  larga ,  e  chi  passava  convenia  gli  forbisse 
le  punte  delle  scarpette,  perchè  a  Dante  che 
tutto  vedea  sempre  erano  di  spi  accinti  sifiàtti 
portamenti,  giunto  che  fu  all'esecutore:  f^oi 
avete ,  disse  ,  dinanzi  alla  sH)stra  corte  il  tede 
cavaliere  per  lo  tale  delitto.  Io  ve  lo  racco- 
mando;  comechè  egli  tiene  modi  sì  fatti  che 
meriterebbe  maggior  pena.  Ed  io  mi  credo  che 
usurpar  quello  del  comune  è  grandissimo  de' 
litio.  E  domandando  l' esecutore ,  che  cosa  era 
quella  del  comune  che  costui  usurpava?  ri- 
spose Dante  :  epiando  cas^alca  per  la  città  e' va 
sì  con  le  gambe  aperte^  che  chi  lo  scontra  con-- 
sfiene  si  torni  addietro  e  non  puote  andar  a 
suo  viaggio.  Disse  l'esecutore:  e  parti  i/uesUi 
una  beffa?  egli  è  maggior  delitto  che  V altro. 
Disse  Dante:  or  eccoy  io  sono  suo   vicino;  io 
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fv  lo  raccomando.  E  tornato  a  casa,  e  detto 
all'  Adimari  che  V  esecuior  gli  avea  risposto 
hene;  dopo  alquanti  di  fu  quegli  richiesto  e 
condannato  in  lire  mille  per  lo  primo  delitto, 
ed  in  altre  mille  per  lo  cavalcare  largo,  ce  E 
per  questo ,  essendo  la  princìpal  cagione,  da 
in  a  poco  tempo  fu  per  Bianco  cacciato  di 
Firenze  ^  ».  Non  fu  probabilmente  la  prin- 
cìpal cagione;  ma  che  pur  fosse  una,  non 
parrà  difficile  a  credersi  ,  a  tutti  coloro  che 
abbiano  sperimentato  o  veduto  quanto  costi 
caro  talora  un  motteggio,  e  massime  in  tempi 
di  parti  che  dan  agio  alle  vendette  private 
travisate  in  pubbliche. 

Del  resto  la  tradizione  così  raccolta  dal 
Sacchetti  concorda,  non  solamente  con  ciò  che 
dice  il  Compagni  delle  condannagioni  fatte  ai 
Blandii  per  un  nonnulla,  ma  ancora  con  pa- 
recchi luoghi  di  Dante  stesso  che  sembrano  ri- 
ferirsi agli  Adimari.  E  prima  nell'Inferno  fra 
^  irosi  dibattentisi  nel  fango  della  palude  Sti-* 
già  trova  Dante  un  Filippo  Argenti  della  fami* 
glia  de'Cavicciuli,  che  dicesi  uno  de'  rami  degli 

(i)  Fr.  Sacch.  Nov.  CXFV 
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Adimari  ^^  tf  cavaliere  ricchissimo,  tantoché 
alcuna  volta  fece  il  cavallo  y  il  quale  usava  d» 
cavalcare  9  ferrare  d'ariento ,  e  da  questo  trasse- 
il  soprannome.  Fu  uomo  di  persona  grande, 
bruno  e  nerboruto  e  di  meravigliosa  forza; 
e  più  che  alcuno  altro,  iracondo  eziandio  per 
qualunque  menoma  cagione  ^  n.  I  quali  parti- 
colari della  ferratura  d'  argento  e  della  per* 
sona  grande  con  tutto  il  ritratto  di  costui,  tanto 
concordano  con  quelli  del  mal  grazioso  caval- 
catore del  Sacchetti^  che  viene  il  sospetto  fosse 
la  medesima  persona.  Ad  ogni  modo  il  Boc- 
caccio ce  lo  fa  anche  meglio  conoscere  in  una 
novella,  la  quale  veramente  sarebbe  a  legger 
tutta  per  li  particolari  che  vi  sono  de'costtimi 
fiorentini,  anzi  de' personaggi  e  delle  brigate 
in  mezzo  a  cui  passò  Dante  questa  prima  parte 
di  sua  vita.  Vedesi  ivi  un  Ciacco  parasito  di 
messer  Corso  Donati ,  ed  un  Biondello  di  mes* 
ser  Vieri  de' Cerchi;  Biondello  comprando  in 
piazza  lamprede  per  messer  Vieri  dà  a  cre- 
dere a  Ciacco  esser  queste  per  un  gran  con^ 


(2)  Vedi  Com.  della  Minerva  all'  Inf.  Vm  v.  6i 
(3}  Com.  del  Boccacc.  al  medesimo  veno 
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Vito  in  casa  inesser  Corso,  e  ve  l'invita.  Ciacco 
vi  corre ,  ma  non  v'ha  se  non  del  ^ece,  della 
sorra,  e  del  pesce  d'Amo.  Quindi  Biondello 
si  fisi  beffe  di  lui.  Ma  Ciacco  per  vendicarsi 
nuanda  un  barattiere  a  messer  Filippo  Argenti  j 
che  gli  chieda  in  nome  di  Biondello  d'  arru- 
binargli^  cioè  empierli  un  fiasco  del  suo  buon 
yin  yermiglio ,  per  solazzarsi  egli  co'  suoi  zan- 
zeri o  compagni .  Infuria  Y  Argenti  ;  ed  alla 
prima  volta  che  dà  in  Biondello,  lo  batte  e 
malconcia  si,  che  Ciacco  gli  potè  poi  dire: 
^  te  sta  oramail  qualora  tu  mi  vuogli  cosi 
ben  dare  da  mangiare  come  facesti,  et  io 
darò  a  te  così  ben  da  bere  come  avesti  ^.  E 
così  rideva  di  tutti  costoro  il  Boccaccio.  Ma, 
tanto  sono  le  medesime  persone  e  le  medesi- 
me cose  oggetti  diversi  di  risa  o  d'ire,  secondo 
la  natura  de'  riguardanti ,  che  questo  stesso 
Ciacco  è  il  primo  fiorentino  posto  da  Dante  nel- 
l'Inferno,  e  il  primo  che  acerbamente  vi  parla 
e  predice  di  Firenze  ^  ;  e  poco  dopo ,  Filippo 
Argenti,  o  fosse  l'Adimari  già  offeso  da  Dante 


(4)  Giornata  IX,  Nov.  8 

(5)  Canto  VI 
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e  vendicatosi  poi,  ovvero  uno  qualunque  &i 
quella  nemica  schiatta ,  e  in  somma  come  odia* 
tissimo  nemico ,  vi  è  non  che  messo  fra  gli  irosi 
dannati  e  nel  fango  della  palude  Stigia,  ma 
evidentemente  proseguito  di  special  ira  del  ri- 
vendicativo  poeta.  Ed  osservisi  prima ,  trovarsi 
tutto  ciò  nel  canto  Vili,  il  primo  come  vedremo 
dei  ripresi  da  Dante  dopo  l'esilio ,  forse  perché 
avea  fretta  di  far  vendetta.  E  leggasi  poi  tutta 
quella  scena  d^ra  veramente  infernale  avvi- 
cendata tra  le  due  parti.  Dante  e  Virgilio  sono 
in  una  navicella  suUa  palude  : 

31      Mentre  noi  correvam  la  morta  gora , 

Dinanzi  mi  si  fece  un  pien  di  fango 

E  disse  :  chi  se*  tu  che  vieni  anzi  ora  ? 
Zk      Ed  io  a  lui:  s' io  vegno  non  rimango  ; 

Ha  tu  chi  se',  che  si  se'  fatto  brutto? 

Rispose:  vedi  che  son  un  che  piango. 
57      Ed  io  a  lui  :  con  piangere  e  con  lutto 

Spirito  maladetto,  ti  rimani  ; 

Ch'  io  ti  conosco  ,  ancor  sie  lordo  tutto. 
40      Allora  stese  al  legno  ambe  le  mani, 

Per  che  il  maestro  accorto  lo  sospinse, 

Dicendo  :  via  costà  con  gli  altri  cani. 
ho      Lo  collo  poi  con  le  braccia  mi  cinse, 

Baciommi'l  volto  e  disse  :  alma  sdegnosa 

Benedetta  colei  che'n  te  s'incinse! 
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M     Quei  fa  al  mondo  penona  orgogliosa  ; 

Bontà  non  è  che  sna  memoria  fr^  ; 

Cosi  è  l'ombra  sua  qui  furiosa. 
h9     Quanti  si  tengon  or  lassù  gran  Regi 

Che  qui  staranno  come  porci  in  brago 

Bi  se  lasciando  orribili  dispregi  ! 
19     Ed  io  :  Maestro»  molto  sarei  vago 

Di  vederlo  attu&re  in  questa  broda. 

Prima  che  noi  uscissimo  del  lago. 
55      Ed  egli  a  me  :  avanti  che  la  proda 

Ti  si  lasci  veder,  tu  sarai  sazio  ; 

Di  tal  desio  converrà  che  tu  goda. 
S8     Dopo  ciò  poco,  vidi  quello  strazio 

Far  di  costui  alle  fangose  genti. 

Che  Dio*  ancor  ne  lodo  e  ne  ringrazio. 
61      Tutti  gridavan  :  a  Filippo  Argenti. 

Quel  fiorentino  spirito  bizarro 

In  sé  medesmo  si  volgea  co'  denti. 
64     Quivi '1  lasciammo,  che  più  non  ne  narro. 

IicF.vin. 

Dove,  chi  abbia  a  mente  la  pietà  per  lo  più 
mostrata  da  Dante  agli  altri  concittadini  trovati 
ne*  martini ,  anche  a  un  Ciacco  e  a  tanti  coni- 
pagni  di  Brunetto  Latini,  non  potrà  non  veder 
chiara  orma  d' offese  reciprocamente  esercitate , 
personali ,  gentilizie  ,  o  pubbliche ,  o  tutte  in- 
sieme* 
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E  non  dubbia  vendetta  contro  gli  Adimafl 
è  la  menzione  di  essi  fra  le  famiglie  fiorentini 
al  Canto  XVI  del  Paradiso.  Non  dubbia  at 
meno ,  se  diam  fede  a'  commentatori  ;  i  qua! 
ci  narrano  j  venuta  tal  famiglia  di  Mugello 
e  non  grande  ancora  in  Firenze ,  quandii 
BeUincion  Berti  gran  cittadino  antico  ram- 
mentato  più  volte  in  quel  Canto  avendo  data 
una  figliuola  ad  Ubertino  Donati,  diedeneun* 
altra  poi  ad  uno  degli  Adimari ,  di  che  molto 
sdegnossi  quasi  di  vii  cognazione  il  Donati. 
Ancora  aggiungono  ivi  i  commentatori  che  un 
Boccaccio  Adimari  fu  quegli  che,  esiliato  Dante, 
occupò  i  beni  di  lui  ^.  E  Dante  maritato  con  mia 
de'  Donati ,  e  quantunque  grande  anch'egli ,  e 
superbo ,  e  nemico  lóro ,  pur  insuperbito  di 
tal  parentela  ancor  più  grande,  soddisfa  insieme 
ed  a  quell'orgoglio  ed  al  rancore  della  offesa, 
così  ritraendo  e  sfregiando  quella  famiglia: 

US  L'oUracotata  schiatta  che  s'indraca 

Dietro  a  chi  fugge,  ed  a  chi  mostra '1  dente 
Ovver  la  borsa  com'  agnel  si  placa  ; 


(6)  V«di  Com.  della  Mincna  Farad.  XVI  iiS^iìO 
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118  Già  venia  su,  ma  di  piccola  gente  ; 

Sì  che  non  piacque  ad  Ubertin  Donato 
Che  1  suocero  il  facesse  lor  parente. 

Par.  XVI. 

Dove  non  solo  una  qualunque  mortai  offesa ,  ma 
qoesta  speciale  e  vilissima  dell'  aver  perseguitato 
il  fuoruscito,  sembra  chiaramente  accennata. 

Ma   venendo  a   meno   gravi   ire ,   abbiamo 
pur  dal  Sacchetti   due  esempi    di  quella  che 
destavasi  in  Dante  quando  udiva  sciupare  i  pro- 
pri versi  cantati  ;  che  vuol  dire  i  sonetti  o  le 
canzoni ,  non  come  inteser  male  taluni  il  poe- 
ma, il  quale  ne  era  allora  probabilmente  co- 
nosciuto ne  in  italiano ,  e  ad  ogni  modo  non 
era  fatto  per  cantarsi.  La  prima  volta  fu  ap- 
punto uscendo  Dante  di  casa   dopo  desinare 
per  andare  a  quella   faccenda   dell'  Adimari  ; 
dbè  passando  per   porta   S.  Piero  ,    udì    un 
&bbro    che    battea   su   1'  incudine  e  insieme 
cantava  i  versi  di  lui  tramutati ,  smozzicati  e 
appiccati.  Non  disse  nulla  Dante ,  se  non  che, 
accostandosi  alla  bottega  dove  il  fabbro  aveva 
i  ferri  con  che  facea  l'arte,  piglia  Dante  il  mar- 
tello e  gettalo  per  la  via;  piglia  le  tanaglie  e 
getta  per  la  vìa  ;  piglia  le  bilance  e  getta ,  e 
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COSÌ  gittò  molti  ferramenti.  Il  fabbro, 
con  un  atto  bestiale  dice  :  Che  diacci  Jató 
voi?  Siete  voi  impazzato  ? ^^  Dice  Dante:  E^ 
tu  che  fai?  — ^  Io  V  arie  rìda  ,  dice  il  fieibbroyl 
e  voi  guastate  le  mie  masserizie  gettandole  per 
la  strada.  —  Dice  Dante  :  Se  tu  non  vuogU , 
che  io  guasti  le  cose  tue ,  non  guastar  le  mie. 
—  Disse  il  fabbro  :  Oh  che  vi  guasto  io  ? 
Disse  Dante:  Tu  canti  il  libro,  e  non  lo 
compio  lo  feci;  io  non  ho  olir*  arte  e  tu  me 
la  guasti.  Il  fabbro  gonfiato ,  non  sapendo^ 
rispondere  ,  raccoglie  le  cose ,  e  torna  al  suo 
lavorio  ;  e  se  volle  cantare  ,  cantò  ài  Tristano 
e  di  Lancilotto  e  lasciò  stare  il  Dante  ^. 

Un'  altra  volta ,  andandosi  Dante  per  la 
città  di  Firenze ,  e  portando  come  allora 
s'  usava  la  gorgiera  e  la  bracciaiuola,  scontrò 
un  asinaio  che  aveva  innanzi  certe  some  ài^ 
spazzatura  e  andava  dietro  cantando  il  libro  di 
Dante ,  e  quando  avea  cantato  un  pezzo  toc- 
cava  l'asino  e  diceva  am.  Dante  gli  diede  con 
la  bracciaiuola  una  grande  batacchiata  sulle 
spalle  dicendo  :  cotes€arri  non  vi  mis^  io.  Co- 

<7)  Fc.  5acch.  Nov.  CXIV 
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lui  non  sapea  uè  chi  si  tosse  Dante ,  né  per 
qudlo  che  gli  desse  ;  se  non  che  tocca  gli  asini 
forte ,  e  pur  arri.  Quando  fu  un  poco  dilun- 
gato 9  si  volge  a  Dante  cavandoci  la  lingua ,  e 
ficendogli  con  la  mano  la  fica  ^  dicendo:  togli. 
Dante  vedato  costui ,  dice  :  Io  non  ti  darei  una 
delie  mie  per  cento  delle  tue^.  E  disse  pur 
bene  allora  ;  ma  parrà  forse  ora  a  taluni  che 
ayrebbe  fatto  meglio  a  non  usar  quelle  due 
soTerchierie  manesche  ;  le  quali  ad  ogni  modo 
confermano  ciò  che  vedemmo ,  che  i  grandi 
d'allora,  fra  cui  Dante,  erano  come  oppressi 
così  pure  sovente  oppressori. 

Un'altra  insolenzà  di  parole  trovo  in  un  mo- 
derno ,  il  quale  non  cita  onde  1'  abbia  presa. 
Stava  Dante  nella  chiesa  di  S.*  Maria  Novella, 
neditando  appartato  ed  appoggiato  a  un  al- 
tare. Accostaglisi  uno  di  que'  fastidiosi ,  che 
non  intendon  nulla  a  silenzio  e  solitudine ,  é 
nuUa  tengono  bello  se  non  il  vano  parlare»  Sfor- 
zasi Dante  in  parecchie  guise  a  farsene  lasciare; 
ma  non  venendogli  fatto  ;  prima  ch'io  risponda 
a  te,  chiariscimi  tu  d'una  mia  domanda,  di« 

(3)  Fr.  Sacch.  Nov.  CXV 

Voi.  I  23 
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cevagli.  Qual  è  la  maggior  bestia  del  mondo? 
- —  E  rispondendo  colui  che  per  V  autorità  di 
Plinio ,  credeva  fosse  il  lionfante.  — ^  Or  beney 
riprese  Dante  ;  o  Uonfaniel  non  mi  dar  noia  ; 
e  si  parti  ^. 

D' un  altro  fatto  .  avvenuto  a  Dante  m  Fi'* 
renze  ci  è  serbata  memoria  da  lui  stesso  nd. 
poema.  Trovandosi  egli  un  giorno  al  hatistero 
di  S.  Giovanni ,  dov'  erano  certi  buchi»  come 
che  sia  ed  a  qualunque  uso  congegnati  j  e  ve- 
dendo entro  ad  uno  di  quelli  annegare  un 
fanciullo ,  egli  lo  ruppe  per  salvare  la  crea* 
tura  ;  e  pare  che  ne  fosse  poi  accagionato 
come  di  dispregio  al  luogo ,  ovvero  d' intro- 
mettersi in  faccenda  non  sua ,  o  chi  sa  altro. 
Ad  ogni  modo  egli  rammenta  questo  fatto  evi* 
dentemente  per  iscusarsene  »  non  venendo  àtk 
resto  troppo  a  seconda  in  un  luogo  dell'  In-i 
ferno ,  dove  ei  paragona .  a  que'  buchi  del  bar^ 
tistero  quelli  dove  trova  capovolti  i  Simoniaci^ 

16    Non  mi  parien  meno  ampi  né  maggiori  i 

Che  quei  che  son  nel  mio  bel  San  Giovanni   ^ 
Fatti  per  luogo  de'  battezzatori.  J| 

(9)  AiTÌvabene  Tom.  Il,  p.  342 
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19   V  uno  de*  quali  ancor  non  è  mdH'  anni 

Rai^'  io  per  un ,  ehe  dentro  v'  annegava  ; 
E  questo  sia  suggd  ch'ogni  uomo  sganni. 

Ihf.  XIX. 

Finalmenle,  abbiamo  dal  Boccaccio  un  allro. 
fiitlo  avvenuto  m  Siena,  e  co^  probabilnaente  o. 
ne'prìnd  viagigi  di  Dante  in  questi  anni,  o  subito 
flopo  r  esilio  9    quando  come   vedremo    inco-  * 
mincìò  le  sue  peregrinazioni  per  quella  citta« 
Ci  è  dato  quel  fatto  come  prova  della  preoc-^ 
capanone  di  Dante  negli  studi  in  generale,  e 
massime  quando  gli  capitava  fra  le  mani  un 
fihro  che  gli  andasse  a  genio.  Avranno  molti 
uicfae  a' nostri  dì  sperimentato  il  piacere  d'a-* 
▼ersi  un    libro    lungamente   cercato  ;  ma  tal 
piacere  doveva  essere  allora  accresciuto  dalla 
Irrita  e  difficolta,  ce  Niuno  altro  fu  più  vigi- 
lante di  lui,  e  nelli  studi ,  e  in   qualunque 
altra  sollecitudine  il  pugnesse  ;  intantocliè  più 
Tolte  e  la  sua  famiglia  e  la  sua   donna ,   se: 
Be  dolseno ,  prima  che  a'  suoi  costunù  usati  ,- 
ciò  non  metessino  in  non  calere.  ^^.«..  Diléttossi 
d'essere  solitario,  e  rimoto  dalle  genti,  accioc^ 

(10)  Bocc.  Vita  p.  ili. 
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che  le  sue  cohtièmplazioni  non  gli  fussero  inter- 
rotte ;  e  se  pure  alcuna  che  molto  piaciuta  gli 
fusse  ne  gli  veniva,  essendo  esso  tra  la  gente , 
quantunque  di    alcuna   cosa    stato    fusse   ad- 
domandato ,  giammài   insino  a  tanto  che  fer- 
mata o  dannata  la  sua  immaginazione  avesse, 
non  avrebbe  risposto  al  dimandante;  il  che  inolte 
'  volte    essendo    egli    alla    mensa ,  ed  essendo 
in  cammino  con  compagni ,  o  in   altre  parti 
essendo  addimandato  ,  gli   avvenne.   Ne'  suoi 
studi  fu  assiduissimo ,   quanto   a  quel  tempo 
che  ad  essi  si  disponea  y  in  tanto  che  niuna  no- 
vità che  s' udisse ,  da   quelli  il  potea   rimuo* 
vere.  E  secondo  che  alcuni  degni  di  fede  rac- 
contano di   questo   darsi  tutto  a  cosa  che  gli 
piacesse  ;  egli  essendo  una  volta  y  fra  l' altre , 
in  Siena ,  e  avvenutosi  per  accidente  alla  sta- 
zione di  uno  speziale,  e  quivi  statogli  recato 
un  libretto  davanti  promessogli ,  tra'  valentno* 
mini  molto  famoso,  ne  da  lui  giammai   stato 
veduto,  non  avendo  per  avventura  spazio  di  por- 
tarlo in  altra  parte ,  sopra  la  panca  che  davanti 
allo  speziale  era  si  pose  col  petto;  e  messosi 
il  libretto  davanti,  quello  cupidissimamente  co- 
minciò a  leggere.  E  comechè  poco  appresso  in 
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quella  contrada  stessa ,  e  dinanzi  da  lui ,  per 
alcuna  general  festa  da'  Sanesi  cominciatasi , 
da'gentili  giovani  si  facesse  una  grande  armeg- 
giata, e  con  quella  grandissimi  romori  da'cir- 
costanti  (  siccome  in  tali  casi  con  istrumenti 
Tari  e  con  voci  applaudenti  suol  farsi  )  ed 
altre  cose  assai  vi  avvenissero  da  dover  tirare 
altrui  a  vederle,  siccome  balli  di  vaghe  donne 
e  giuochi  molti  di  ben  disposti  e  leggiadri  gio- 
vani, mai  non  fu  alcuno,  che  muovere  di  quindi 
il  vedesse,  ne  alama  volta  levare  gli  occhi  dal 
libro.  Anzi  postovisi  quasi  a  ora  di  nona ,  prima 
fii  passato  vespro,  e  tutto  l'ebbe  veduto  e  quasi 
sommariamaite  compreso ,  eh'  egli  da  esso  si 
Wasse  ;  afiermando  poi  ad  alcuni ,  che  '1  do- 
mandarono ,  come  s*  era  potuto  tenere  da  ri- 
guardare  a  così  betta  festa,  come  chwànU  a 
itd  s' era  fatta  ?  —  Se  mente  an^eme  sentito  ; 
per  lo  che  alla  prima  maraviglia  non  inde- 
bitamente la  seconda  s'  aggiunse  a'  doman- 
danti 39  ^^.  Né  &ccia  specie  quest'astrazione, 
e  quest'amor  di  solitudine  per  istudiare,  quasi 
cose  contrarie  a  quel  comp9gnevole  conver- 
go Bocc.  Vita  pp.  57,58 
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sar  di  Dante  negli  anni  suoi  più  Ueli,  ricmv 
jdatooi  da  Leonardo  Aretino  ;  ehè  oltre  al 
mutarsi  ogni  uomo  con  gli  anni  e  le  sventu- 
re y  son  naturali  od  ansi  più  apparenti  che 
vere  queste  contraddizioni  nelle  nature  ap- 
passionate e  pronte;  e  tutta  la  vita  e  tutte 
le  opere  di  Dante  ce  lo  mostrano  a  vicenda , 
quanto  attivo  fra  gli  uomini  e  nemico  de'ca- 
jnufTati  )  tanto  amico  de'  pensieri  e  dell'  ispi^ 
razioni  della,  solitudine. 

Or  rispetto  a  questi  ultimi  studi  di  Dante  in 
patria»  quantunque  ci  sia  ricordato  in  generale 
ch'ei  sempre  v'  attese ,  non  ne  restane  frutti 
che  sien  certi.  Già  dicemmo  che  fece  tenta- 
tivi latini  del  poema;  e  vedremo  che  furono 
probabilmente  sette  canti ,  eh'  ei  mutò  po- 
scia in  miglior  modo.  Del  Convito  che  alcuni 
danno  in  parte  a  quest'anni ,  vedremo  pure  9 
<^e  fu  certo  terminato  y  e  a  parer  mio  fiitlo 
tutto  o  quasi  tutto  nell'esilio.  Ondechè  di  quesli 
nove  in  dieci  anni  dopo  la  morte  di  Beatrioe» 
il  matrimonio,  e  la  composizione  della  Vita 
nova,  restano  solamente  alcune  canzoni  e  so* 
netti  che  si  possono  veder  nelle  rime  di  lui 
raccolte  ultimamente  e  commentate  molto  me- 
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^o  che  ncm  sieno  state  mai  ^K  E  sono  poche 
in  tutto ,  alcune  incerte  se  di  lui ,  altre  incerte 
di  tempo.  Di  esse  fa  detto  già  esser  un  ve- 
spaio dì  difficoltà  ad  accertarle  ed  ordinarle  ; 
e  ch'io  non  mi  vi  metta ,  e  non  vi  tra^a  meco 
i  leggitori,  credo  che  questi  non  mi  sapran  male. 
Non  darò  esempi  di  esse,  per  non  accrescere 
aenza  necessità  le  citazioni  ;  alcune  sono  su  Bea- 
trice morta;  e  a  chi  le  cerchi  parrà  forse 
come  a  quell'editore  ed  a  me ,  che  comparate 
alle  rime  del  Petrarca  in  morte  di  Laura  elle 
Siene  non  meno  belle  quanto  a  poesia,  e  più 
vere  forse  -  quanto  ad  affetto.  Altre  ne  sono 
poi  che  accennano  ad  altri  amori,  e  sono  le 
più  incerte  di  data  e  se  veramente  di  lui.  Ma 
eerti  sono  ad  ogni  modo  tali  amori ,  e  di  questi 
anni)  per  sua. propria  confessione. 

A  siffatta  colpa  del  nostro  Dante  toma  pa« 
recchie  volte  il  Boccaccio ,  e  chiamala  aperta- 
mente per  il  suo  nome  :  «  tra  cotanta  virtù  , 
tra  cotanta  scienza ,  quanta  dimostrato  è  di 
sopra    essere  stata    in  questo  mirifico  poeta , 


fi 2}  Danie  opere  Minori  Voi.  I,  Parte  lei).  Firenze  per  Leo|i« 
Aliegrini  e  Q,  Mauoni  nella  Badia  fidreolina  iS2i 
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trovò  ampiissimo  luogo  la  lussuria;  e  non  so- 
lamente ne'  giovamli  anni ,  ma  ancora  ne'ma- 
turi  ^^99.  E  dicendo  p(H  di  non  poter  né 
scasarlo  ne  condannarlo  e^i ,  reca  gli.  esempi 
di  Giove  ,  di  Ercdie ,  di  Paride ,  di  Adamo , 
di  David  9  di  Salomone  e  d'  Erode.  I  quali 
lasciando ,  e  lasciando  anche  le  osservazioni 
che  si  potrebbono  fare  rispetto  alla  consorte 
di  Dante  da  lui  cosi  offesa,  e  tuttavia  ingiu- 
riata poi  di  soprappìù  da'  biograH  ,  vegnia- 
mo  a  una  confessione  fattane  da  lui  stesso, 
che  meglio  d'ogni  altra  cosa  ci  mostra  i  costumi 
di  lui  al  tempo  di  che  parliamo.  Ma  ^edrà 
ognuno,  quanto  diversa  sia  tal  confessione  da 
parecchie  fatte  da  altri  con  invecchiato  com- 
piacimento. Venuta  meno  a  Dante  la  salutar 
presenza  del  suo  primo  amore , .  decadde  e^ 
sì  come  molti ,  tra  '1  tumulto  della  gioventù , 
delle  compagnie ,  degli  affari ,  delle  occasio- 
ni, degli  amori  dammeno;  ma  restituito  poi 
dall'  avversa  od  anzi  dalla  sua  buona  fortuna 
ai  pensieri,  agli  affetti  solitari,  seppe  come  po- 
chissimi o  ninno  tornare  alla   sua  nativa  al- 

(n)  Bocc.Vita  di  D.  p.  84 
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tesza ,  alla  moralità  j  alla .  religione , .  ali*  amore 
ed  alla  poesia;  e  cosà  è  che  fece  della  propria 
confessione,  il  più  bel  canto  che  sia  forse  nella 
Divina  Commedia. 

Nella  qijiale ,  '  disceso  già  di  cerchia  in  cer* 
duo  tatto  r  Inferno  e  risalito  di  scaglióne  in 
scaglione  tutto  il  monte  del  Purgatorio,  quando 
in  cima  a  questo  nel  Paradiso  terrestre,  egli 
incontra  finalmente  Beatrice,  Beatrice  che  se- 
condo r  epoca  finta  al  poema  dell'aprile  1300 
egli  da  dieci  anni  piangeva  e  desiderava  ;  se- 
gue una  scena  di  ricogmzione  e  d'  amore , 
la  più  affettuosa  fra  quante  furono  descritte 
da  Dante  (  non  eccettuata  quella  dell'  amore 
soddisfatto  di  Francesca  )  ;  ma  in  cui  la  parte 
principale  e  più  viva  è  quella  appunto  de'  rim- 
proveri fiottigli  da  Beatrice  per  le  infedeltà 
di  lui.  Invano  gì'  interpreti  si  sono  affaticati  a 
guastar  colle  allegorie  ,  le  celestiali  parole ,  le 
quali  a  chi  legga  con  semplicità  non  altro  sono 
che  parole  di  donna  amorevole  e  pura  e  fatta 
angelo  sì^  ma  pur  di  donna  qual  doveva  un 
Dante  raffigurarsi  in  cielo  la  sua  Beatrice.  Ne 
qui  corre  allegoria  ;  anzi  egli  esce  a  poco  a 
poco  al  principio  del  XXX  canto  d'ogni  oscu- 
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rifa;  e  paragona  al  nascere  del  sole  ombrato 
tra'  vapori  mattutini ,  la  venuta  di  sua  donaa 
dentro  una  nuvola  di  fiori  gettati  dagU  angeli, 
e  vestita  di  quel  medesimo  color  di  fianuna 
in  che  ei  Paveva  veduta  la  prima  volta ,  e  in 
che  ei  la  rivide  poi  sempre  nelle  sue  visioni. 

34    E  lo  spirito  mìo,  che  già  cotanto 

Tempo  era  stato  che  alla  sua  presenza 
Non  era  di  stupor  tremando  affranto , 

87    Sanza  degli  occhi  aver  più  conoscenza  i^» 
Per  occulta  lirtù  che  da  lei  mosse. 
D'antico  amor  senti  la  gran  potenza. 

40    Tosto  che  nella  vista  mi  percosse 

L'alta  virtù  che  già  m'avea  trafitto 
Prima  ch'io  fuor  di  puerizia  fosse, 

43    Vuolsimi  alla  sinistra  col  rispitto 

Col  qnale  il  fentolin  corre  alla  mamma 
Qoando  ha  paura  o  quando  egli  ò  afflitto  » 

46  Ver  dicere  a  Vii|plio  :  men  che  dramma 
Di  sai^e  m'è  rimasa  che  non  tremi; 
Conosco  i  segni  dell'antica  fiamma  ^5. 

49    Ma  Virgilio  n'  avea  lasciati  scemi 

Di  sé ,  Virgilio  dolcissimo  padre , 
Vii^o  a  cui  per  mia  salute  dieml. 


(44}  Cioè,  aenza  riconoscerla  con  gli  occhi  corporali. 
(i  5}  Jgno$co  peteris  vestigia  fUanma»  AEneid.  IV,  23^ 
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Piange  Dante  di  tal  dipartita ,  e  subito  ihoomin- 
ciano  quelle  cosi  tenere  rampogne,  che  veda 
ognuno  se  sieno  da  persona  allegorica,  Teologia, 
Filosofia ,  Italia  o  che  so  io ,  od  anzi  non  di 
donna  vera,  viva,  amata ,  desiderata  e  in  cielo 
beata. 

5S     Dante ,  perchè  Virgilio  se  ne  vada , 

Non  piangere  anco,  non  piangere  ancora; 
€hò  pianger  ti  convien  per  altra  spada. 


I   73     Guardami  ben;  ben  son,  ben  son  Beatrice. 
Come  degnasti  ^6  d'accedere  al  monte? 
Non  sapei  tu  che  qui  è  Tuom  felice? 

Allora  incomincia  Dante  a  vergognarsi ,  ed  in- 
tercedono (divina  immaginazione)  gli   angeli 
per  lui.  A  tanta  dimostrazione  d' interesse  stem- 
prasi egli  in  lagrime;  ed  ella  si  rivolge  con 
parole  che  paion  veramente  scelte  in  paradiso 

alle  sustanze  pie  : 

» 

(46)  Ti  credesti  degno^aenso  cbe  non  sì  trova  in  allri  è  vero, 
m  che  essendo  il  jolo  che  faccia  intendere  ragionevolmente  questo 
verso,  non  dcbbe  esitarsi  ad  accettare  secondo  i  numerosi  esempi  m 
tali  trasposizioni  di  senso  datici  da  Dante,  e  seccmao  anai  la  sua 
apressa  confessione  d'aver  sovente  fatto  cosL 
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103    Voi  vigilate  néQ'eterno  die 

SI  che  notte  nò  sonno  a  voi  non  fora 
Passo  che  feccia  '1  secol  per  sue  vie; 

406    Onde  la  mia  risposta  è  con  più  cura» 

Che  m' intenda  colui  che  di  là  piagne  » 
Perchè  sia  colpa  e  duol  d'una  misura. 

409    Non  pur  per  ovra  delle  ruote  magne  «7 , 

Che  drizzan  ciascun  seme  ad  alcun  fine. 
Secondo  che  le  stelle  son  compagne; 

412    Ma  per  larghezze  di  grazie  divine. 

Che  si  alti  vapori  hanno  a  lor  piova , 
che  nostre  viste  ìà  non  van  vicine , 

41S .  Questi  fu  tal  nella  sua  vita  nuova 

Virtualmente,  ch'ogni  abito  destro 
Fatto  averebbe  in  lui  mirabil  pruova. 

418    Ha  tanto  più  maligno  e  più  Silvestro 

Si  fa  '1  terren  col  mal  seme ,  e  non  colto  « 
Quanf  egli  ha  più  di  buon  vigor  terrestro. 

131  Alcun  tempo  '1  sostenni  col  mio  volto  ; 
Mostrando  gli  occhi  giovinetti  a  lui , 
Meco  '1  menava  in  dritta  parta  volto. 

Uh    SI  tosto  come  in  su  la  soglia  ftii 

Di  mia  seconda  etade,  e  mutai  vita , 
Questi  si  tolse  a  me ,  e  diessi  altrui. 


(47)  Ecco ,  la  jua  nalim  prhnitivaniente  buona,  la  buona  gio* 
▼entii,  il  buono  amor  primiero  !  Ma  in  qual  poesìa  eapressi  ! 
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197    Qiittido  di  carne  a  spirto  era  saHta, 
E  bdlezza  e  Tìrtù  cresdata  m'era» 
Fa'  io  a  lui  men  cara  e  men  gradita  ; 

150    E  vobe  i  passi  suoi  per  ria  non  vera , 
Inunagini  di  ben  seguendo  false. 
Che  nulla  promission  rendono  intera; 

135    Né  l'impetrare  spirazion  mi  yalse  <«, 

Con  le  quali  ed  in  sognò  ed  altrimenti 
I^  rivocai;  si  poco  a  lui  ne  cabe. 

156    Tanto  giù  cadde ,  che  tutti  argomenti 
Alla  salute  sua  eran  già  corti , 
Fuor  che  mostrargli  le  perdute  genti. 

139    Per  questo  visitai  l'uscio  de*  morti , 

£  da  colui  che  l'ha  quassà  condotto 
Li  prieghi  miei  piangendo  furon  portì. 

1«    L'alto  fato  di  Dio  sarebbe  rotto 

Se  Lete  si  passasse  *»,  e  tal  vivanda 
Fosse  gustata  senza  alcuno  scotto 

IW   Di  pentimento,  che  lagrime  spanda. 

PURG. 


Allora  rivolgendo  a  Dante  stesso  U  parlare 
pertanto, 

Che  pur  per  tagUo  gli  era  parut'acro , 

08)  L'imprt»  «w  d.  Dio  di  poter  qv*rire  .  lui. 
(<9)  Che  Dante  dovev»  «ooor  pMtue  prinia  di  estete  «tiorto  al 
Pm»  con  essa  Beairke. 
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8    Di*,  di',  se  qaetliù  è  vero;  a  tanta  accasa 
Tua  confession  conyiene  esser  congiunta. 

PuaG.  XXXI. 

Egli  indugia;  e  pressato  da  lei  risponde  non 
più  che  un  sì  appena  intelligibile  ,  ed  ella  ri- 
prende : 

23    perentra  i  miei  disiri, 

Che  ti  menavan  ad  amar  lo  bene , 

Di  là  dal  qual  non  è  a  cJie  s'aspiri , 
SS    Quai  fosse  attraversate  o  qaai  catene 

Trovasti ,  perchè  del  passare  innanzi 

Dovessiti  cosi  spogliar  la  spenef 

28    E  quali  agevolezze  o  quali  avanzi  20 
Nella  fronte  degli  altri  si  mostrare. 
Perchè  dovessi  lor  passeggiare  anzi  t  21 

31  Dòpo  la  tratta  d'im  sospiro  amaro  > 
A  pena  ebbi  la  voce  che  rispose^ 
E  le  labbra  a  fatica  la  formaro* 

34-    Piangendo  dissi:  le  presenti  cose 

Gol  falso  lor  piacer  volser  miei  passi , 
Tosto  che  'I  vostro  viso  si  nascose. 

(20)  uiuaitù  guadagni ,  acquisti ,  interpretano  tutti  i  Gommentalorì 
{  Vedi  Ed.  Min.  )  ;  ma,  non  sarebb'  ella  la  paròla  francese  At^anoet, 
attrattive,  premure  ? 

(24)  Questo  passeggiar  ami  di  che  tanto  si  disputa,  parmi  sopri 
tutto  una  rimembranza  del  passeggiar  dinansi  alla  gentildonna  con- 
aoktrice  della  Vita  nuova 
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B7  Ed  ella  :  se  tacessi  0  se  negassi 

aò  che  confessi ,  non  fora  men  sola 

La  colpa  tua  ;  da  tal  gindice  sassi. 
IO  Ma  qaando  scoppia  dalla  propria  gola 

L'accusa  del  peccato  $  in  nostra  corte 

Rivolge  sé  centra  1  taglio  la  ruota. 
M  Tuttavia ,  perchè  me*  vergogna  porte 

Del  tuo  errore ,  e  perchè  altra  volta 

Udendo  le  sirene  sie  più  forte  » 
;U  Pon  giù  1  seme  del  piangere ,  ed  ascolta  ; 

SI  udirai  come  in  contraria  parte 

Muover  doveati  mia  carne  sepolta. 

19   Hai  non  f  appresentò  natura  od  arte 

Piacer,  quanto  le  belle  membra  in  eh'  io 
RincMnsa  fui ,  che  sono  in  terra  sparte. 

19  E  se  *1  sommo  piacer  si  ti  fàllio 

Per  la  mia  mortOi  qual  cosa  mortale 
Dovea  poi  trarre  te  nel  suo  desio? 

BS   Ben  ti  dovevi  per  Io  primo  strale 
Delle  cose  fallaci,  levar  suso 
Dìretro  a  me  che  non  era  più  tale. 

S8   Non  ti  dovea  gravar  le  penne  in  giuso 
Ad  aspettar  più  colpi ,  o  pargoletta  22 
0  altra  vanità  con  si  breve  uso. 

(22)  Vedi  se  ti  giova  i  sogni  de*  GommenUtorì  la  questa  par- 
potette  di  che  unno  un  nome  proprio  d'una  amama  di  Dante  j  mentre 
■die  rime .  di  esio  si  trova  tal  denominazione  presa  in  generale , 
<*«e  <iui,  per  Fanciulla*, 
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61    Naovo  angèlletlo  dne  o  tre  aspetti  ; 
Ma  dmansi  dagli  occhi  de'  pennuti 
Rete  si  spiega  indamo ,  o  si  saetta. 

6k    Quale  i  fimciuDi  Tergognando  muti , 

Con  gii  occhi  a  terra ,  stannosi  ascoltando 
E  sé  riconoscendo ,  e  ripentuti  23  ^ 

67    Tal  mi  stay*  io  ecc. 

Pimc.  XXXI. 

E  lascio  a  stento ,  e  termino  chiedendo  scasa 
meno   ai   leggitori  della  lunga  citazione  ^  che 
al  divino  poeta  delle  sue  membra  cosi  sovente 
per  me  divelte.  Ma  è  di  necessità  per  me^  che^ 
ho  impreso  di  far  conoscere  l'uomo  ;  chi  voglia 
conoscere  il  poeta  ricorra  al  poema  e  1  leg^j 
tutto  senza  eccezione ,  e  da  se  senza  disturbo. 
Ed  ora  cercati  quanto  seppimo  i  fatti  di  Dante  | 
in  patria ,  seguiamolo  con  l'amara  memoria  di 
quei  fatti ,  con  Tira  bollentegliene  in  petto  ,  con 
quell'amor  rinnovatogli  in  cuore  dalle  sventm^ 
e  dalla  solitudine ,  con  quegli  errori  j  ìcon  quei 
combattimenti  e  col  proposito  di  rinnovellar 
sua  vita,  di  tornare  allo  studio  ed  al  negletto 
voto  del  poema  ,  seguiamolo  nell'  interminato 
esilio. 

(23}  Vedi  il  germe  dì  quella  bella  terilna  nella  Vita  Ntsyà' 
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53    Coa  l' aaino  eh*  vìdm  ogni  lMll«glU« 

ISP.   3UUT. 


L'Italia  è  ab   antico   la   terra  degli  esilii. 
Cosi  grandi  e  così  frequenti  non  trovansi  in 
nessun'altra  storia,  sé  non  forse  in  quella  della 
Grecia  antica;  sia  che  venga  tal  somiglianza  di 
lor  sorti  dalla  somiglianza  di  lor  libertà  e  lor 
parti  j  ovvero  dalla  simil  bellezza ,  che  fa  quelle 
due  patrie   tanto  più  care  a   chi  vi  nacque, 
tanto  più  gelosamente  tenute  da  chi  le  pos- 
siede ,  tanto  più  amaramente  desiderate  da  chi 
le  perde ,  ondechè  il  perderle  fu  sempre  dato 
e  sofferto  poco  meno  che  come  pena  mortale. 
)Ia  la  Grecia  prontamente  serva  ebbe  pochi  se- 
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coli  di  questo ,  come  d'ogni  altro  politico  speri- 
mento. L'Italia  più  lungamente  libera  o  lot- 
tante ,  n'  ha  ventiquattro  oramai ,  dai  quali  si 
potrebbe  trarre  una  storia  compiuta  di  ogni 
sorta  d'  esilii  y  una  serie  intiera  d'  esempi  ed 
ammaestramenti  a  sopportarli.  Abbiamo  antt- 
chissimamente  i  Tarquinii  cacciati  per  libi- 
dinosa tirannia  e  sforzantisi  di  rientrare  collo 
straniero;  poi  Goriolano  virtuosamente  uscito,  ed 
egli  pure  empiamente  tornante ,  ma  rattenuto  da 
privata  pietà;  poi  il  sublime  esilio,  il  sublime  ri* 
tomo  di  Camillo,  capo  di  fuorusciti  contro  Io 
straniero ,  salvator  della  patria,  creatore  della 
grandezza  di  lei  in  Italia ,  e  detto  così  dai 
Romani  secondo  fondatore  di  Roma.  Abbiamo 
quindi  fino  al  fine  della  repubblica  quasi  tanti 
esilii  quanti  uomini  grandi ,  invidiati  gli  uni 
dalla  plebe ,  gli  altin  da*  patrizi,  e  fra  gli  ulti^ 
mi  Cicerone  ;  e  finalmente  agli  inizi  dell'impe- 
rio  gli  esilii  per  brighe  ed  invidie  di  palazzo, 
d'un  Ovidio ,  un  Tiberio ,  un  Germanico.  Ces- 
sata ogni  libertà ,  ogni  lotta,  cessan  gli  esilii  ; 
parendo  a  que'  tiranni  la  morte  ,  se  non  più 
crudele,  almen  più  pronto  ed  irrevocabile  sup 
plizio.  Durante  la  barbarie ,  non  essendo  pre- 
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feribile  ninna  terra ,  non  si  poirebbo  dir  esi-* 
lio  il  vagar  di  tatti  qua  e  là.  Ma  risorgendo 
la  civiltà  e  la  patria  fra  le  parti  in  Italia ,  ri- 
sorse insieme  quella  loro  conseguenza  naturale 
degli  esilii  ;  con  tanta  furia ,  che  potrebbero 
questi  cercarsi  in  ogni  città  quasi  primo  segno 
di  lor  libertà ,  che  quanto  fu  ognuna  più  po- 
lente ed  illustre  tanto  più  grandi  uomini  fornì 
alla  storia  degli  esilii,  e  che  a  tale  storia  a  tal 
polìtica  trovasi  ridotta  quasi  tutta  la  storia  la 
politica  italiana  per  quattro  secoli  e  più,  sfor* 
zandosi   ogoi   prepotente  di   esiliare  i  più  de* 
boli,  e  gli  esiliati  poi  di  ripatriare  per  farsi 
essi  esiliatori.    Quindi   tra   tanto  moto  ,  tante 
passioni ,  e  diciam  pure  tanta  perversità,  meri- 
tano compatimento  gli  errori  frequenti  di  parec- 
chi esiliati  ;  ma  meritano  tanta  più  lode  le  rare 
e  difficili  virtù  dell'  esilio ,  la  fedeltà  alla  pa- 
tria, la  costanza,  la  moderazione,  i  perdoni.  Ne 
mancano  di  queste  alcuni  solenni  esempi  ;  es- 
sendo  immancabile  quella  legge  della  divina 
Provvidenza ,  che  le  età  afflitte  da'  grandi  vizi 
sieno  pur  consolate  dalle  grandi  virtù.  Abbiamo 
di  que'tempi  un  Alessandro  III  ramingo  dentro  e 
faori  d'Italia,  per  essersi  messo  a  capo  della  na- 
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zional  resistenza  contro  le  rìnsarpazìoni  di  Fe^ 
derigo  I  ;  un  Giovanni  da  Procida  recante  oltre 
ogni  monte  ed  ogni  mare  a  tutte  le  corti  d'Eu- 
ropa la  fisdeltà  a'  suoi  principi ,  i  disegni  pre- 
occupati poi  dalla  solleyazione  popolare  ;  un 
Farinata  degli  liberti  felice  imitator  di  Camillo 
nel  difender  l'esistenza  della  propria  città;  e 
pia  vicino  a  noi ,  un  Cosimo  de'  Medici  quasi 
più  magnifico  nell'esilio,  che  non  il  figliuolo 
nel  principato,  I  quali  tutti  e  parecchi  altri 
esilii  sarebbero  degni  soggetti  di  storie  gene- 
rali o  speciali. 

Fra  tanti  grandi  esiliati  Dante  fu  forse  su- 
periore a  tutti  per  1'  animo  inconcusso,  per 
l'attività  non  che  diminuita  ma  più  che  mai 
esaltata,  per  l'ingegno  trovante  nuove  vie,  per 
l'interno  vigore  con  che  vinse  l'esterna  fortuna, 
e  s'alzò  a  tale  altezza  a  che  non  sarebbe  prò-» 
babilmente  giunto  senza  la  sventura.  Ma  io  mi 
affretto  a  dirlo.  Parvemi  Dante  in  patria,  lode- 
vole,  irreprensibile  cittadino,  e  così  il  dissi. 
Grande  ma  non  irreprensibile  esule  ora  mi 
pare,  e  cosi  dirollo.  Non  furono  è  vero  i  peccati 
di  lui  volgari  e  vili,  non  l'esagerazione  in  parte 
vincitrice  e  persecutrice ,  non  il  mutar  dalla 
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-finto  alla  vincìtrioe^  o  l'avvilirsi  dinaiìxi  a  que- 
sta di  iiiima  maniera  ;  ma ,  error  contrario  e 
pu  periookiso  per  le  forti  natore  »  Tesagerarst 
ndla  resistenza  a'  vincitori  y  nella  fratellanza 
ai  vinti  ;  ondechè  egli  già  Guelfo  moderatissi- 
mo ,  Bianco  moderato  in  patria ,  cacciato  che 
fa  per  sospetto  di  Ghibellinismo,  si  fece  per 
superbia  ed  ira  Ghibellino,  lì  gran  peccato  di 
Dante  fu  Tira  ;  V  ira,  che  pur  represse  come 
vedremo  nelle  azioni,  ma  eh'  egli  sfogò  in 
parole  non  che  perdonategli ,  ma  ammirate 
anche  troppo  dai  posteri.  c<  Nei  nostri  giorni 
len^no  alcuni,  che  i  giudizi  di  Dante  abbiansi 
a  considerare  come  la  giustizia  stessa  di  Dio , 
«  che  il  poeta  gli  avesse  pronunziali  scevro 
affatto  da  ogni  passione.  Con  questo  prendono 
ad  esaltare  l'Alighieri;  lode  superstiziosa  e 
piena  di  pericolo ,  dalla  quale  non  havvi  che 
un  solo  passo  all'  irriverenza  *  ».  Se  Dante  si 
fosse  lasciato  dormire  in  pace,  in  quella  miste- 
riosa oscurità  in  che  s'avvolse,  o  in  quella 
nebbia  tra  cui  il  ritrassero  gli  antichi ,  io  non 
mi  sarei  forse  inoltrato  tanto  in  questa  fatica. 

(0  Veltro  Alleg.  pag.  4SS 
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Ma  gli  errori  dei  grandi  sono  quelii  appunto 
che  si  vogliono  segnalare,  qoando  la  turba  dei 
piccoli  prende  a  lodameli  pei*  imitarveli.  Nim 
temiamo  quindi  di  esercitar  sopra  lui ,  severo 
giudice  di  tanti  quel  severo  ulQEicio  delta  storia, 
che  non  incombe  a  nessuno,  ma  assunto  porta 
obbligo  di  piena  verità.  Che  ad  ogni  modo, 
tolta  questa  utilità  dell'esercitare  il  giudicio 
sulle  azioni  compiute  a  prò  delle  attuali  o  fa- 
ture,  io  non  so  veramente  a  che  si  scrivereb- 
bero o  leggerebbero  storie.  Nelle  quali  tutte ,' 
è  questa  parte  penosa  de'  biasimi  ;  ed  è  gran 
ventura  quando  non  supera  la  piacevole  delle 
lodi.  Delle  vite  poi  in  particolare ,  per  iscri- 
verne senza  biasimi,  ei  si  vorrebbe  poter  iscri- 
vere quelle  degli  angeli  ;  o  almeno  di  alcuna 
di  quelle  creature  che  vissero  quaggiù  come 
angeli ,  pure,  umili ,  in  se  raccolte  e  per  lo 
più  ignote ,  e  brevemente.  Tal  forse  fu  la  vita 
di  Beatrice  ;  non  fu  ne  poteva  essere  qu^a 
di  Dante,  e  tanto  meno  dopo  lei  perduta.' 

Del  resto ,  un'  altra  difficoltà  incontreranno 
i  leggitori  in  questa  seconda  parte,  la  incer- 
tezza de'  viaggi  di  Dante.  Le  antiche  età  non 
erano  vaghe  di  particolari  biografici ,  come  è 
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la  nostra.  II  Villani  e  il  Boccaccio  soli  contem- 
poranei dissero  poche  parole  di  que'  viaggi  ; 
un  secolo  dopo  Leonardo  Aretino,  e  per  quanto 
io  sappia  il  Filelfo  non  y*  aggiunsero  guari  ;  e 
non  fa  se  non  alla  nòstra  età  che  il  Pelli  ne 
raccolse  le  memòrie  e  che  l'autor  del  Veltro 
le  ordinò  ed  estese.  Seguendo  i  quali  o  scar^ 
tandocene  secondo  i  nuovi  studi  &ttine,  molto 
pare  rimarrà  non  dichiarato.  Ma  anche  que^ 
sto  delle  dubbiezze ,  è  un  inconveniente  di 
tiitte  le  storie  scritte  con  sincerità;  e  si  con- 
fortino poi  i  leggitori  al  pensiero,  che  nella 
vita  come  nel  poema  di  Dante ,  le  cose  più 
belle  sono  sempre  le  meno  oscure. 

Se  Dante  partisse  di  Roma  dopo  avuta  la 
prima  condanna  di  multa  e  sbandita  del  27 
gemiaio ,  o  solamente  dopo  la  conferma  con 
aggiunta  di  morte  e  fuoco  del  10  marzo  1302, 
non  è  chiaro  ^.  Ad  ogni  modo  ei  venne  a 
Siena  e  poco  dopo  ad  Arezzo  ^;  che  a  Siena  ed 
Arezzo  venivano  raccogliendosi  gli  usciti  di  Fi- 


(2)  L'anlor  del  Veltro  dice  dopo  la  prima  p.  32,  ma  non  ne  trovo 
docamento. 

(3)  Leon.  Ant.  p.  37.  Pelli  p.  HO,  Veltro  p.  52 
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renne  ^.  Ma  Siena  era  Giiel&  ;  i  Bianchi,  die 
prima  della  cacciata  chiamayan  se  stessi  Guel- 
fi,  ma  fin  d'allora  erano  sospetti  di  Ghibdli- 
nismo,  ora  poi  cacciati  di  Firenze ,  erano  ivi  pm 
che  mai  detti  Ghibellini  e  trattati  per  tali;  ed 
essi  stessi  colle  loro  relazioni  con  gli  antidii 
fuorusciti  Ghibellini ,  davano  corpo  a  qnell'ac- 
cnsa.  Così  sempre  succede  ,  cosi  vedesi  nelle 
storie,  così  nella  pratica*  Bello  è  lo  sde* 
gno  del  buon  Dino  Compagni,  Guelfo  ri- 
masto in  città,  centra  quest'  accusa  di  Ghi- 
bellinismo estesa  ad  ogni  cacciato  :  ce  E  pariò 
bene  un  savio  huomo  Gtielfissimo ,  vedendo 
fare  Ghibellini  per  forza,  il  quale  fii  il  (Co- 
razza Ubaldini  da  Signa ,  che  disse  :  E^  sono 
tariti  gli  uomini  che  sono  Ghibellini^  e  che  vo- 
gliono essere ,  che  il  fame  piti  per  forza  non 
è  bene  ^  ».  Ma  continuarono  a  &rsi  per  forza; 
e  in  breve  Ghibellini  e  Bianchi  furono  tutt'uno 
wMe  persecuzioni  altrui,  e  pur  troppo  sovente 
nelle  proprie  azioni.  Dante  come  gli  altri,  cac- 
ciato oramai  dalla  sua ,  dair  altre  citta  Guelfe , 

(4)  Dino  Comp.  p.  303 

(5)  Dino  p.  505 
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ammesM  nelle  Ghibelline,  consigliante,  guerreg- 
gMmte  co'  fuoruscili  Bianchi  e  Ghibellini  fram- 
misti 9  Dante  tenuto  così  d'  ogni  maniera  per 
Ghibellino  ^  s'accostò  certo  fin  d'allora  a' Ghi- 
bellini, diventò  poi  a  poco  a  poco  più  e  più 
Ghibellino ,  e  mutò  parte.  Vedremo  più  giù 
fino  a  che  segno,  con  quali  intenzioni,  con 
qaaU  scuse;  ma  in  somma,  pur  troppo,  mutò 
parte  ;  e  mutò,  da  quella  de'maggiori,  da  quella 
del  popolo  e  della  indipendenza  italiana,  a 
qndla  della  signoria  lontana  e  straniera.  Non 
può,  e  non  debbe  celarsi  da  dìi  voglia  retta- 
mente giudicar  di  Dante  e  de' suoi  giudicii. 

In  breve,  i  Bianchi  e  Ghibellini  rifuggiti  in 
Siena  guelfa  non  ardirono  rimanervi.  Antica 
era  l' opinione  della  mutabilità  di  Siena  ;  tanto 
che  ella  n'  avea  il  nome  di  Lupa ,  e  cmreva 
di  essa  uno  sconcio  proverbio  del  facil  passar 
la  lupa  dall'uno  all'altro  amore  ^.  Dante  stesso 
parla  della  leggerezza  de'  Sanesi  in  modo  che 
certo  è  una  reminiscenza  d'ira  propria: 

121    Ed  io  diesi  al  poeta  ^  or  fu  giammai 
Gente  A  vana  come  la  Sanese? 
Certo  non  la  Francesca  si  d'assai. 

llTF.    XXIX. 

(6)  Dino  Sii 
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Quindi  i  faorusciti  si  raccolsero  in  breve  ad 
Arezzo,  e  Dante  con  essi  ^.  Arezzo  quasi  sola 
Ghibellina  nella  Toscana  occidentale  dava  indi 
la  mano  ai  Ghibellini  di  Romagna ,  al  comune 
di  Forlì,  ai  conti  di  Montefeltro ,  ed  a'signorotti 
della  Faggiola,  uh  castello  e  regione  dei  monti 
Feltri!.  Uno  di  questi,  Uguccione  della  Fag- 
giola  era  allora  podestà  di  Arezzo  ;  e  fu'  im- 
portante nell'  esiUo  di  Dante.    Figliuc^  d' un 

Ranieri   della  Faggiola  uomo   già  di   qualche 

« 

potenza ,  Uguccione  aveva  incominciato  a  farsi 
nome  di  buon  guerriero  fra'  Ghibellini  fin 
dall*  anno  1275.  ce  Grandi  racconti  facevansi 
della  sua  forza  e  del  suo  coraggio  :  solo  soste- 
ner Timpeto  di  un  esercito  e  ristorar  le  batta- 
glie, aver  bisogno  d'inusitate  armi  per  coprir 
membra  vastissime^  fiera  e  paurosa  la  vista  ba- 
stare per  volgere  in  fuga  il  nemico ,  insolita 
copia  di  cibi. appena  esser  da  tantoché  sosten- 
tassero così  gagliarda  persona.  I  quali  detti  po- 
trebbero per  avventura  dipingerlo  alle  nostre 
menti  quale   sozzo  ed  ingordo  accoltellatore; 


(7)  Leon.  Àr.  p.  57.  Peliti  lO.t Veltro  52  sì  confrontino  con  Dino 
p.  32  che  reca  altri  particolari  de'  fuoruscili. 
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chi  lo  conobbe  aflerma ,  che  fa  al- 
legro il  volto  di  lui ,  e  che  straordinaria  ro^ 
bastezza  del  coi*po  si  congiungeva  in  esso  all^in- 
gegno  ed  alle  arti  del  favellare  ^  »  •  Dieci  anni 
àofOj  padre  e  figlio  della  Faggiola  avevano  com- 
battato  contro  Arezzo  Guelfa  ^  prima  di  quella 
rivoluzione  che  la  fece  Ghibellina.  Dopo  que- 
sta, avean  fatta  pace  con  essa;  e  poco  appresso 
Ugaccione  n'era  diventato  podestà,  e  contro  la 
legge  antica  rimaiievà  tale  quattro  anni ,  dal 
1292  al  1296  ^J  A  que'  tempi ,  tre  modi  erano 
ad  un  uomo  di  essere  potente.  Il  primo  per 
retaggio  di  antichi  comitati  o  feudi  ;  ma  ogni 
di  questi  antichi  feudatari  venivan  meno ,  sce- 
mati lor  feudi  dai  comuni ,  e  costretti  essi  a 
prender  albergo  e  cittadinanza  nelle  città;  e  di 
cpesd  appena  rimanevano  allora  intomo  a  Fi- 
renze i  conti  Guidi.  Il  secondo  modo  era  de'citta- 
diai  valenti  per  credito  tra'  nobili  o  popolani 
nel  comune  ;  tali  vedemmo  Giano  della  Bella , 
Vieri  de'  Cerchi  e  Dante  stesso  in  Firenze  ; 
tale  v'  era  ora  Corso  Donati ,  e  tali  vi  fturono 


(B)  Vdtro  p.  22. 

(9)  Veltro  pp.  27,  35,  37. 

Voi.  II 
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ì  Medici  poi  nel  secolo  seguente  ;  gran  vanto 
degli  antichi  di  questa  casa ,-  essere  stati  quasi 
ì  soli  in  Italia  che  ambissero,  a  quel  t&ofo 
ancora  9  quella  qualità  cittadina  di  potenza  e 
se  ne  contentassero*  H  terzo  modo  di  potenza, 
più  frequente  tra  il  fine  del  1200  e  il  princi- 
pio del  1300 ,  origine  poi  di  quasi  tutte  le  fi* 
Fannie  dd  1400 ,  fu  quello  dei  yenturieri  po- 
litici e  militari  ,  nobili  o  non  nobili ,  che  cor* 
revano  qua  e  là  a  fare  i  podestà  e  i  capitani 
nei  comuni.  Il  capitano  era  inferiore  e  sovente 
condotto  dal  podestà,  sovente  era  il  medesimo. 
Qualunque  era  ardito  uomo  e  buon  guerriero 
correva  tal  carriera ,  coli'  aiuto  d' una  parte , 
e  talora  mutandone,  come  vedemmo  del  conte 
Ugolino.  Così  a  poco  a  poco  i  podestà  divenr 
tarono  signori  assoluti  e  tiranni  dette  città  ;  i 
capitani  condottieri.  Ma  al  tempo  di  che  trat- 
tiamo, serbavano  i  due  primi  nomi  ;  ed  Ugpc* 
cione  fu  uno  de'  più  famosi.  Come  podestà  di 
ArcEzo  guerreggiò  in  compagnia  con  Scarpetta 
degli  Ordelaffi  in  Romagna ,  divise  con  lui  il 
primato  de'  Ghibellini  in  quella  provincia ,  e 
fu  capitano  di  Cesena,  Forlì,  Faenca  ed  Imola. 
Nel  1300,  secondo  alcuni  capitano  di  Arezzo, 
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secondo  altri  podestà   di  Gubbio  y  fu  cacciato 
da'  Guelfi  di  questa  ^^.  Ma  ora  nel  1302  pò* 
desta  d'  Arezao  per  la  sesta  vòlta ,  ei  pareva 
rivolgersi  a  pensieri  di  pace  ;  e  fermatala  coi 
Gndfi  di  Romagna  era  assolto  dalle  scomuni« 
ehe  da  papa  Bonìfiizio  y  aveva  da  lui  promessa 
di  cardinalato  per  un  figlio  suo ,  e  dava  anzi 
una  sua  figlia  a  messer  Corso  Donati  od  al  fi- 
^0  di  lui  *K  Ne  Uguccione  diventava  Guelfo 
per  dò;  che  come  da  due  anni  s'  era  divisa 
parte  Guelfa  in  Guelfi  puri  o  Neri,  e  in  mo- 
derati o  Bianchi,  così  i  Ghibellini  incomincia- 
rono a  dividersi  in  Ghibellini  puri  che  si  dis- 
sero Secchiy  e  Ghibellini  pendenti  a  Guelfismo 
che  si  dissero    Verdi  ^^.  I  Bianchi  e  i  Verdi 
erano  i  moderati  delle  due    parti,   ciò    che 
or  si  direbbe  i  due  centri  ;  e   fra  essi  era  , 
come  suole,  tendenza  od  amicizia  più  che  non 
tra  i  moderati  e  gli  estremi  di   ogni  parte. 
Ugqccione  era  capo  de'  Ghibellini  Verdi  o  mo- 
derati; e  cosi  a  forza  d'accostarsi  al  papa  e  a 


00)  Veltro  p.  39 
(H)  Veltro  pp.  31,  56 
02)  Veltro  p.  62 
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mfisser  Ckiiisa  y  ^  era  di  ventato  ']^  Gùellb ,  die 
non  .  erano .  i  Bianchi  oramai.  I  quali  dunque 
o  volontari  o  sforzati  lasciarono  Arezzo  ^^. 

E  lascioUa  con  essi  Dante  ^4.  Quindi  io  noa 
mi  so  persuadere  collo  storico  d'Uguccione,  ne 
che  Dante  rompesse  allora  per  anco  colla  pro- 
pria parte,  per  la  quale  lo  vedremo  trattare  e 
combattere  due  anni  ancora  ;  ne  ch'egli  &cesse 
quasi  contra  essi  causa  comune  con  Uguccio- 
ne ,  eh'  egli  anzi  lasciò  con  essi.  Ma  .  eh'  e^ 
forse  più  di  niun  altro  Bianco  e.fin  d'  allora 
convenisse  in  discorsi  ed  opinioni  ed  amicizia 
con  Uguccione  9  io  '1  crederei  facilmente.  Imr 
perciocché ,  s' avverta  bene ,  Dante  non  era 
soltanto  come  Bianco,  moderatissimo  Guelfo, 
ma  anche  moderatissimo  Bianco  fin  da  princi- 
pio ;  ed  ora  dopo  gli  sciocchi  e  vili  portamenti 
de' compagni  in  Firenze  era  diventato  più  che 
mai  dispregiatore  della  propria  parte.  Quindi 
il  vedremo  separarsi  da  essi  fra  due  anni  y  e 
intanto  operar  mollemente  per  essi;  ne  in  un 
Dante  potea  tal  mollezza  venir  da  altro  che 


(43)  Dino  Corop.  p.  503. 

(M)  Leon.  p.  57.  Pelli  p.  HO,  Vellrop.  58. 
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dispregio*  Né  al  Faggiolano  nomo  risoRito  an*» 
ch'egli  dovea  aver  piaciuto  il  tìI  modo  4e^ 
Bianchi  in  lasciarsi  cacciar  di  Firenxe*  Quindi 
sentimenti  comuni  ^  che  in  tempi  di  purte.  si 
volgono  in  amicìzia*  Né  questa  poi  è  dubbia , 
ayendo  noi  a  vedere  tra  sei  anni  l'esule  poeta 
dedicare  le  piimizie  del  suo  gran  lavoro  al 
guerriero.  Ma  ad  ogni  modo  .  ora  ei  seguì  i 
destini  di  sua  parte,  e  lasciò  il  nuovo  amico  e 
U  città  governata  da  lui* 

Partendo  d'Arezzo ,  i  Bianchi  si  dispersero 
a  guerrieggiare  e  a  parteggiare  chi  in  Mugello^ 
dii  a  Pistoia,  Pisa  e  Bologna  ;  e  forse  Dante  fu  di 
passo  allora  a  questa  ^^«  Ma  i  più  furono  a  Forlì^ 
doye  era  principale  Scarpetta  degli  Ordelaffi , 
il  già  compagno  d'  Uguccione  nel  primato  di 
parte  Ghiliellina  ih  Romagna.  Né  parmi  da  du^ 
hitare,  che  ivi  pure  venisse  Dante  ;  che  se  non 
avesse  stretta  ora  amicizia  coU'Ordelaffi,  come 
teste  col  Faggiolano,  non  s' intenderebbe  come 
a  un  tratto  pochi  anni  dopo  ei  si  trovasse  segre- 
tario e  in  fiducia  di  lui.  Ad  ogni  modo  Scar- 
petta al  principio  del  1303  mosse  contra  Fi-' 

(45)  Villani  p.  508. 
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renze  d  capo  degli  esuli  fiorentini  e  di  ma 
gran  lega  per  essi ,  Forfi  ,  Imola ,  Faenza,  Bo- 
logna, Arezzo  con  Uguccione  a  buono  o  mtl 
grado,  Federigo  di  Montefeltro  e  Bernardino 
da  Polenta  il  fratello  di  Francesca,  il  comp» 
gno  d'arme  di  Dante  a  Campaldino  ;  mentre 
Pisa,  Pistoia  e  gli  Ubaldini  in  armi  distraevano 
r  attenzione  e  le  forze  fiorentine  ^^. 

E  fin  da  Verona  Bartolomeo  della  Scala,  gna 
Ghibellino  di  Lombardia,  mandò  loro  aiuti  ^'. 
Quattromila  fanti  e  settecento  cavalli  fbrono 
in  tutto  ^^.  Ma.  tutto  quello  sforzo  si  ruppe 
contro  il  misero  castello  di  Pulicciano  presso 
a  Borgo  s.  Lorenzo.  Dove,  minacciati  più  che 
assaliti  i  fuorusciti  dal  successore  di  messor 
Gante  nella  podesteria  di  Firenze ,  Folcieri  da 
Galyoli  nemico  personale  di  Scarpetta,  si  di- 
spersero e  fii^irono  alla  spicciolata,  presi  ed 


06)  Veltro  p.  59. 

Cf7}  Girolamo  della  Corte  storia  di  Verona  parla  di  quest'aiolo 
mandalo  òm  Verona  all'Ordelaffi  e  a' fuorusciti  per  la  gueira  dì  Ho- 
gelb.  Vero  è  che  lo  mette  al  4306  e  il  Pelli  p.  423  lo  seppie.  Ma 
la  guerra  di  Mugello  essendo  del  4303  qui  sì  vuol  riportare.  Vedi 
Veltro  p.  64 . 

(48)  Dino  p.504. 
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uccisi  molti  da'  paesani.  Tra'  primi  messer  Do^ 
nato  Alberti  ce  fu  menato  vilmente  su  un  asino 
con  una  gonnelletta  d' un  villano  al  podestà, 
n  quale  quando    il    vide  lo   domandò:  Siete 
voi  messer  Danaio  jilherii  ?  rispose  :  Io  sono 
Donato  ;  così  ci  fosse  innanzi  Andrea  da  Cer- 
reto e  Nicola  Acciaiuoli  e  Baldo  dAgugliorie 
e  Iacopo   da  Certaldo^    che   hanno  distrutta 
Firenze  ^^.  Allora  lo  pose  alla  colla  e  acco- 
mandò la  corda   all'  aspo ,  e  così  rei  lasciò 
stare  j  e  fé'  aprire  le  finestre  e  le  porte  del 
palazzo,  e  fece  richiedere  molti  cittadini  sotto 
altre   cagioni ,   perchè  vedessono  lo  strazio  e 
la  derisione  Iacea  di  lui  ;  e   tanto  procurò  il 
podestà  che  gli   fu   conceduto  il  tagliargli  la 
testa.   E   questo    fece  ,    perchè    la  guerra  gli 
era  utile ,  e  la  pace  dannosa  ;  e  così  fece  di 
tatti.  E  questa  non  fu  giusta  deliberazione, 
ma  fu  contro    alle   leggi  comuni  ,  perocché 
i  cittadini   cacciati  volendo  tornare    in    casa 
bro    non  debbono  essere  a  morte  dannati, 

09}  Due  di  questi  certamente  (Dino  p.  500),  e  gli  altri  proba* 
Vilmente  ermo  traditori  di  parte  Bianca  passati  alla  Nera  vincitrice  ; 
qipercib  detestati  qui  dal  prigione.  Ed  anclie  Dante  Farad.  XVI.  56 
morde  Baldo  chiamandolo  il  ViUan  it  Uguglit>/te» 
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a  craitro  r  uso  della  guerra ,  che  tenere  ^ 
dovieaii  presi  ^^.  E  perchè  i  Guelfi  Bianr 
chi  presi  furono  parimente  morti  co'  Gfaibd- 
liui, . s'assicurarono  insieme;  che  infino  a  quel 

I 

di  sempre  dubita  vano,  che  d'intero  animo  fisB- 
sono  con  loro  ^'  >^.  Ecco  spiegato  dal  buon 
Dino  il  progresso  dell'  unione  de'  Bianchi  e 
Ghibellini.  E  Daixte  molti  anni  appresso  ram- 
mentava ancora  la  crudeltà  di  Folcieri ,  quando 
metteva  nel  Purgatorio  Rinieri  zio  di  costui  y 
e  faceva  dirgli  da  un'  altr'  anima  sdegnosa 
contro  tutta  la  vai  d'Amo: 

88    Io  veggio  tao  nipote ,  che  diventa 

Cacciator  di  que'  lupi  22  in  sulla  riva 
Del  fiero  fiume ,  e  tutti  gli  sgomenta  ; 

61    Vende  la  carne  loro  essendo  viva. 

Poscia  gli  ancide  come  antica  belva , 
Molti  di  vita  e  se  di  pr^o  priva. 


(20}  Nota  questa  massima  che  prova  come  gli  sforai  de'  fiionisciti 
a  rientrare  con  mano  armata  erano  tenuti  allora  come  guerra  eoo- 
suela  e  giusta. 

(20  Dino  504. 

(22)  Lupa  in  bocca  di  Dante  è  sempre  la  parte  guelfa  ;  Lupi  i 
Guelfi,  e  qui  i  Fiorentini. 
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M    Sangviiimo  esee  della  triste  salva  23  ^ 
Lasciala  tal  che  di  qui  a  miti' anni 
Nello  stato  primato  non  si  rinselva. 

POAGAT.   ZIY. 

Ma  Dante  non  fa  a  questa  guerra  del  Mu- 
gcflo;  che  quell'  aiuto  di  Bartolomeo  della  Scala 
alla  lega  Bianca  Ghibellina  e'  è  memoria,  fosse 
Bandaio  per  opera  di  Dante  ambascìadore  a 
Verona  ^^.  Era  opera  conforme  ai  carichi,  al 
mestiere  diplomatico  di  Dante  prima  dell'esilio; 
onde  non  è  da  meravigliare  gli  fosse  or  com- 
messa dagli  esuli.  E  quindi  si  vede  l'occasione 
eh'  ebbe  Dante  d'  andare  a  Verona ,  la  quale 
altrimenti  né  si  spiega  ne  si  può  intendere. 

La  citta  di  Verona,  ove  giugneva  Dante,  era 
da  gran  tempo  come  la  capitale  del  Ghibelli-» 
nismo  in  Lombardia.  Non ,  ch'ella  non  si  fosse 
nel  secolo  precedente  congiunta  con  altre  citta  f 
tniendole  anzi  seco  alla  gran  lega  Lombarda 
centra  Federigo  Barbarossa;  ma  dopo  la  pace  di 
Gostanza,  avendo  all'anno  1200  preso  per  pode- 
stà Ezzelino  da  Romano  II  del  nome  e  sopran- 


(23)  Selva  qui  e  forse  altrove  è  Firente. 

(24)  PeUi  p.  123. 
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nomato  il  Monaco ,  un  guerriero  d'antica  fa» 
glia  tedesca  già  potente  in  quelle  contrade  4 
stato  uno  de'  capi  della  lega  poi  perdonato  i 
diventato  imperiale ,  Verona  d'  allora  in  poi  i 
salvi  i  casi  delle  parti,  era  sempre  rimasta  sotta 
quella  famìglia  straniera  e  ghibellina*  Questi  fi^ 
Romano  >  uomini  e  donne,  furono  gente  famosi 
per  li  loro  delitti,  ognuno  secondo  il  sesso  sua 
Famosissima  fu  una  delle  figlie  di  quell' Ezie- 
lino  il  Monaco,  detta  Cunizza  ;  maritata  primi 
a  nizzardo  da  s.  Bonifazio ,  posda  amante  vìs- 
suta con  Sordello  il  famoso  Trovatore,  poi  a» 
Bonio  un  cavaliere  Trivigiano  con  coi  corse 
ventura  in  varie  parti  d' Europa ,  poi  mc^lk  di 
nn  conte  di  Braganza,  e  finalmente  di  nn  terzo 
marito  in  Verona ,  e  venuta  a  finire  i  suoi  A 
in  Toscana,  ond'era  la  madre  sua.  E  eoa  è,  cfas 
costei  già  vecchia  e  forse  pentita,  potè  essere 
conosciuta  da  Dante  e  da  Beatrice  in  puerizia* 
È  congettura  molto  approvabile  dell'autor  del 
Veltro ,  e  che  ci  può  spiegare  come  Dante  pò* 
nesse  tal  donna  al  terzo  cielo  del 


15    Ed  ecco  un  altro  di  quelli  splendori 

Ver  me  si  fece,  tUwo  voler  piaeerm 
Significa9a  nel  chiarir  di  fuori. 
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16    cai  oedii  di  Beatriee  eh'  eraa  toni 
Sovra  me»  come  pria  di  coro  attenso 
Al  mio  desio  certificato  fermi  : 

19  Deh  metti  al  mio  voler  tosto  compenso 
Beato  spirto,  dissi,  e  fammi  praova 
Ch'io  possa  in  te  rifletter  qael  eh'  io  penso. 

M    Onde  la  loca  che  m'era  ancor  nnova 

Del  suo  profondo ,  ond'ella  pria  cantava 
SegnettOi  come  a  cui  di  ben  far  gio9a  : 

iS  In  quella  parte  della  terra  prava 
Italica ,  che  siede  intra  Rialto 
E  le  fontane  di  Brenta  e  di  Piava, 

18   Si  leva  nn  colle  e  non  sorge  molf  alto 
Là  onde  aeese  già  una /omAi, 
C3ie  fece  aUa  contrada  grande  assalto. 

31    D'una  radice  nacqui  ed  io  ed  ella  ; 
Cnnizza  fui  chiamata  e  qui  rifulgo. 
Perchè  mi  vinse  il  lume  d'està  stella. 

Zk   Ha  lietamente  a  me  medesma  indulgo 
La  cagion  di  mia  sorte,  e  non  mi  noia. 
Che  forse  parria  forte  al  vostro  vulgo. 

Pàkad. IX. 

Certo,  i  versi  14  e  15  paiono  confermare  la 
coDgettiira  d'una  fìamigliarìta  antica  e  d'una 
dolce  rimembranza  di  Dante,  e  il  24  accennare 
che  anche  Beatrice  nella  comune  puerizia  fosse 
stata  cara  alla  vecchia  Gunizza;  e  ciò  scuse- 


88  expo  ¥fAmo 

rebbe  vie  meglio  Dante,  per  esserci  debita- 1 
mente  cari  colorò  che  amarono  i  cari  nostri.  11 
colle ,'  il  castello  poi  ivi  accennato  è  Romano, 
nido  di  quegli  avoltoi  settentrionali.  E  la  faoella 
fatale  a  quelle  contrade  è  il  fratello  di  Gunizza, 
Ezzelino  terzo,  il  più  famoso  ed  ultimo  di  qaék 
schiatta;  il  quale  dopo  il  padre  tìrann^;ìò 
Verona  e  parecchie  altre  città  di  Lombardia 
orientale  fino  al  16  settembre  1259 ,  che  in- 
camminato coll'esercito  a  Milano  fu  accerchiato 
da  tutti  i  Guelfi ,  anzi  da  tutti  i  potenti  d'o^ 
parte  di  Lombardia  sollevati  contro  la  sua  po* 
tenza  e  crudeltà ,  e  ferito  e  preso  morì  in  href  e 
imprecato  da  tutti  ^^.  Dante  che  quando  non 
era  sviato  dagli  affetti  privati  giudicava  secondo 
Fopinione  pubblica ,  mette  costui  nell'  Inferno 
fra  i  tiranni,  ma  il  fa  senza  altrimenti  morderio: 

109    E  quella  fronte  eh*  ha  il  pel  eosl  nero 

E  Azzolino. 

biF.  xu. 

Ma  Verona  avvezza  a  signoria,  avendo  soliito 
dopo  la  morte  d' Ezzelino ,  preso  a  podestà  uno 


(25)  Leo.St.d'Ital.  O.  172,  232,  272. 
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èd'n&md  di  lai,  Mastino  deUa  Scala,  questi 
ora  in  tal  carico,  ora  in  quello  di  capitana 
del  popolo  era  pure  rimaso  signore  e  ghibeln 
lino ,  finche  fu  ucciso  nel  1279.  Allora  accorse 
Alberto  fratello  di  lui  e  podestà  di  Padova;  e 
vinti  gli  avversari  della  famiglia ,  prese  il  luogo 
dell^ estinto,  fecesiegli  capitano  del  popolo,  e 
fece  a  modo  suo  i  .podestà.  Ma  confermando 
ali'  intomo  l'antica  poteni^  ghibellina  di  Vero- 
na, la  resse  addentro  con  modi  opposti  a  quelli 
degli  Ezzelini  ;  e  morendo  Tanno  1301  lasciò 
grande  già  e  per  quel  tempo  virtuoso  il  nome 
degli  Scaligeri  ai  tre  figliuoli  suoi,  Bartolomeo 
che  gli  succedette  nel  capitanato ,  Alboino ,  e 
Cane  che  poi  fu  detto  il  Grande  ma  allora  era 
funciullo  di  nove  anni.  Bartolomeo  poi  visse  e 
signoreggiò  fino  al  7  marzo  1304. 

Se  adunque  si  voglia,  come  mi  pare  si  debba, 
tener  conto  di  quella  memoria,  che  ad  istigazione 
di  Dante  ambasciadore  fu  dagli  Scaligeri  man- 
dato aiuto  aU'Ordelaffi  ed  aUa  lega  Bianca  ghi- 
bellina  per  la  guerra  di  Mugello  al  principio 
del  1303 ,  chiaro  è  che  ciò  fu  durante  il  ca- 
pitanato di  Bartolomeo  ;  e  che  questi  è  il  Gran 
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Lombardo  nomato  nella  sublime  poesia  con 
che  incomincia  la  predizione  dell'esilio  fatta 
a  Dante  da  Cacciagoida  ^^  : 

46    Qml  al  parti  Ippolito  da  Ateoe 

Per  la  spietata  e  perfida  noverca , 
Tal  di  Fiorenza  partir  ti  conviene. 

k9    Questo  si  mole  e  questo  già  si  cerca 
E  tosto  verrà  fatto  a  chi  ciò  pensai? 
Là  dove  Cristo  tutto  di  si  merca. 


(26)  Il  gran  Lomiardo  è  uno  dei  punti  piii  oontroveni  dai 
Commentatori ,  esieadovene  che  tengono  per  ognuno  dei  tre  fratellL 
Ma  f 'elimina  Cane  dall'età  di  lui,  e  dal  distingueru  ne^veni  76  e  ae* 
guenti  esso  Cane  dal  gran  Lombardo.  E  a'  elimina  AUnino  dal 
vituperio  di  poca  nobiltà  a  lui  dato  da  Dante  nel  Convito;  non 
che  Dante  non  si  ricreda  talvolta;  ma  ei  soleva  ricredern  dal  bene 
al  male  f  per  ingiurie  ricevute  dagli  amici  »  non  mai  dal  male  al 
bene ,  perchè  non  era  di  sua  natura  mettersi  in  caso  di  ricever  be- 
nefici da  chi  l'avesse  ingiuriato  una  volta;  ed  essendo  il  Paradiso^  e 
cosi  i  versi  qui  riferiti,  scritti  alf  ultimo  della  Vita  di  Dante ,  io 
peno  a  credere  che  vi  piaggiasse  cosk  chi  egli  avea  vituperalo  in 
un'opera   anteriore.  De'  tre  Scaligeri  trovati  da  Dante  in  Verona  al- 

r 

P  anno  4  303 ,  due  sodo  qui  lodati ,  uno  taciuto  \  è  più  probeJ>ile 
che  il  tadttlo  qui ,  fosse  quelle  vituperato  idtrove.  Ansi  coA  a*  in- 
tende perchè  qui  fosse  taciuto.  E  finalmente,  il  commento  ^- 
tribuito  a  Pietro  figlio  di  Dante  ed  abitator  di  Verona  dice  chia- 
ramente,  che  l'ospite  di  suo  padre  fu  Bartolomeo  (Cd.  Minerva 
T.  lU,  p.  439). 

(27)  fioaifasio  Vili. 
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La  odpa  sagrili  It  parto  offenia 
In  grido,  come  suol,  ma  la  Tendella 
Fla  testimolìio  al  ver  ehe  la  dispensa  28. 

SS    Ta  lascerai  ogni  cosa  diletta 

Più  caramente  ;  e  questo  è  quello  strale 
Che  l'arco  dell'  esilio  pria  saetta. 

S8    Tn  proverai  siccome  sa  di  sale 

Lo  pane  altrm ,  e  come  è  doro  orile 
Lo  scendere  e  '1  salir  per  rritroi  scale. 

éi    E  qael  che  pia  ti  graverà  le  spafle 

Sari  la  compagnia  mrivagia  e  scempia 
Con  la  qoal  tu  cadrri  in  questa  valle , 

64   Che  tutta  ingrata ,  tutta  matta  ed  empia  29 
Si  ftrà  contra  te;  ma  poco  appresso 
Ella,  non  tn,  n'avrà  rotta  la  tempia. 

67   Di  sua  bestialitate  il  suo  processo 

Farà  la  prova ,  si  ch'a  te  fia  bello 
L'averti  fatto  parte  per  te  stesso. 


(18)  Pone  le  calamità  di  Firenze,  la  morte  di  Cono  Donati  negli 
unii  seguenti;  forse  la  morte  di  Bonifazio  Vili. 

(29)  Le  due  terzine  seguenti  non  mi  paiono  assolutamente  potersi 
nferiee  a  qnesto  tempo  dclP  esilio»  né  «11*  impresa  di  Mugello  dii- 
nols  la  quale  Dante,  non  che  tur  parte  per  sé  stesw,  era  ambascia- 
aire  e  promotor  d' aiuti  per  la  sua  parte.  Vedremo  piii  giù  a  che 
M  rì£erisca  tale  intercalazione,  la  quale  poi  non  dee  fiu*  meravìglia 
£  niuna  maniera,  la  poesia  non  essendo  annali  e  non  dovendosi  pre- 
Icndcre  né  desiderare  da  ^quella  la  precisione  di  questi. 
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70    Lo  primo  tao  refiigio  e  'i  prono  ostello 
Sarà  la  cortesia  del  Gran  Lombardo 
Che  ìq  sulla  Scala  portò  '1  santo  uccdlo; 

73    Che  in  te  avrà  si  benigno  riguardo. 

Glie  del  fare  e  del  chieder  tra  voi  due 

Fia  prima  quel  che  tra  f^  altri  è  più  tardo. 

76    Con  lui  vedrai  colui  30  ch'impresso  fue 
Nascendo  si  di  questa  stella  forte 
Che  notabili  fien  l'opere  sue. 

79    Non  se  ne  sono  ancor  le  genti  accorte 
Per  la  novdla  età  che  pur  nove  aniu 
Son  queste  ruote  intorno  di  lui  torte. 

Ma  pria  ecc. 

Pàrao.  xyh. 

La  gratitudine  mostrata  qui  da  Dante  a  Barto^ 
lomeo  e  i  nomi  di  r//ì/g:^{0  e  dWte//o.dati  alla  sua 
dimora  in  Verona,  mi  sembrano  poi  indubita* 
tamente  accennare ,  che  tal  dimora  ei  la  vi  fece» 
non  solo  da  ambasciadore,  ma  ancor  da  esule, 
rifugiato  ed  ospite;  e  quindi,  che  dopo  la  breve 
campagna  e  la  dispersione  de'  Bianchi  in  Mu- 
gello ,  Dante  rimase  in  Verona.  Che  vi  ripren- 
desse i  suoi  vari  lavori,  il  Convito  forse  e1 
Vulgare  Eloquio,  io'l  crederei  ;  ma  non  avendoli 

(30)  Gan  Graodc. 
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terminati  «allora  certamente  quali  ci  restano,  ne 
parleremo  più  giù.  Ancora,  quanto  ivi  dimo-? 
rasse  resta  incerto  ;  certo  che  non  guari  più 
d'un  aimo,  posciachè  a  gjugno  1304  troveremo 
memoria  (li  lui  altrove.  La  prossimità  di  tal 
data  a  quella  della  morte  di  Bartolomeo  addì  7 
marzo  del  medesimo  anno,  può  lasciar  credere 
che  Alboino  fratello  di  lui ,  succedutogli  nella 
signoria ,  non  si  mostrasse  a  Dante  cosi  cortese 
ospite;  e  che  perciò  Dante  allor  si  partisse  di 
Verona  ;   perciò  vituperasse   poi  Alboino  n^l 

Convito  ;  perciò  quando  scrisse  i  versi  surriferiti 
molti  anni  dopo  in  corte  a  Can  Grande  nomi- 
nasse questo  solo  con  Bartolomeo,  e  sdegnosa- 
mente tacesse  d'Alboino  ^^ 

Un'altra  reminiscenza  del  soggiorno  di  Dante 
in  Verona ,  e  dell'aver  quinci  peregrinato  su  per 
Val  d'Adige  fino  a  Trento ,  trovasi  nell'  Inferno. 
Nd  quale  scendendo  Dante  e  Virgilio  dal  sesto 


(31)  L'autor  del  Veltro  £i  andar  Dante  a  Bologna  dopo  Verona. 
Certo  può  essere  ;  che  Bologna  è  così  di  passaggio  che  andando  e  tor- 
^»»Dào  dì  Toscana  a  Lombardia  ci  si  passa  naturalmente  ;  ma  non 
ce  n*  è  altro  documento,  che  V  Indeterminatissimo  luogo  citato  già 
àtì  Villani  p.  508. 

Voi.  II  3 
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al  settimo  cerchio ,  ei  £ai  di  tal  dirupata  di; 
il  paragone  seguente  : 

Era  lo  loco  ove  a  scender  la  riva 
Venimmo,  alpestre  e  per  quel  ch'ivi  era  anco  ^ 
Tal  ch'ogni  vista  ne  sarebbe  schiva. 

4    Qual  è  quella  mina  che  nel  fianca 
Di  qua  da  Trento  TAdice  perooase 
O  per  tremuoto  o  per  sostegno  manco; 

7    Che  da  cima  del  monte  onde  si  mosBO 
AI  piano  è  si  la  roccia  discoseesa 
Oie  aleuna  33  via  darebbe  a  ehi  su  foese; 

10    Gotal  di  quel  burrato  era  la  scesa. 

Ihf.  XII* 

Certo,  è  questa  tal  descrizione  da  far  molto  pro- 
babile che  il  luogo  fosse  stato  veduto  dallo  seni- 
tore  ;  ne  potè  esserlo  se  non  durante  questa  di- 
mora del  1303  e  1304,  la  sola  ch'ei  facesse  in 
quelle  regioni  prima  di  pubblicare  V  Inferno. 
S' aggiungono  poi  altre  memorie  e  tradizione 
che  fosse  1'  esule  poeta  ospitato  tra  quelle 
alpi  ne'  Castelli  di  Guglielmo  di  Castelbarco,  e 
di  Lantieri  di  Paratico ,  e  percorresse  peregri- 

(32)  Il  mostro  Minotauro  che  guardava  quel  VII  cerchio. 

(33)  AUuna  per  nUma  intendono  i  migliori. 
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Bando  e  poetando  la  Val  PtiUoelia  e  la  Val  La» 
garina  ^K  Ma  queste  gite  ei  le  potè  fiore  ancfae 
dorante  il  secondo  soggiorno  nolto  posteriore 
in  Verona.  CShe  in  esse  Dante  scrivesBe  parte 
del  poema  potè  succedere  si  nel  secondo  sog-^ 
giorno,  non  a  parer  aùo  in  questo  primo^ 
qosndo   non   crederei   che  V  avesse   ripreso. 
BeOe  poi ,  rispettabili  sono  siffatte  tradizioni , 
siflhtte  dispate  di  tante  terre  d'Italia  preten- 
denti ad  essere  culla  del  poema,  o  di  questa 
0  quella  parte  di  esso  ;  dispute  paragonate  già 
a  queUe  delle  città  greche  per  essere    dette 
colla    del    loro    Omero.    L'  amore    alla    citta 
quando  non  sia  esclusivo  non  nuoce  alla  patria 
comune  ed  anzi  ne  fa  parte;  e  lasciam  dire 


(34)  Opere  dì  Dante  Venezia.  Zatta  4758,  Tom.  IV,  Part.  II.  Lei- 
len  del  Vannetti  pag.  458  — Pelli  p.  434— Veltro  p.  62.  £  vedi 
ae'doe  primi  le  citazioni  e  le  discussioni  non  brevi  de'  fonti.  Scopo 
«ielle  mie  brevi  note  in  questa  II  parte  è  di  abilitare  gli  studiosi  a 
nialir  a  que'  fonti  e  così  verificare  e  correggere  le  mìe  opinioni , 
na  ooQ  può  essere  di  discutere  compiutamente  queste  opinioni.  Mi  ci 
ioao  provato;  ma  ogni  nota  diventava  una  dissertazione,  e  non 
Inve.  Se  io  avessi  speranza  di  terminare  le  questioni ,  ei  sarebbe 
maio  con  queste  discussioni  dì  tulio  ciò  che  fu  detto,  che  non  con 
afcr&cilìtata  la  comparazione  delle  diverse  parti  dell*  esilio  e  delia 
fila  di  Dante. 
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chi  oziando  morde  i  laboriosi;  lodiamo  pare 
questi  raccoglitori  ed  illustratori  di  storie  pa- 
trie municipali  e  provinciali ,  che  tutte  insieme 
£umo  progredire  la  storia  generale  della  patria 
comune.  Ma  non  può  esser  ufficio  di  noi^  pres- 
sali dal  moltipliee  assunto. 


CAPO    IL 


I  PAPI  GOlfTBSfPOaAlIEl  JM  DANTE  FINO  ALLA    MORTE 

DI    BONIFAZIO    YIII. 


(anni   1277-1505) 


73  Siate,  «rMlÌMÙi  ■  mMf «rvl  pia  |nti  i 
Non  aiate  eona  peana  ad  o^i  vealo 
E  nm  crediate  ck'agai  aoqaa  vi  lafL 

76    Arete  il  Teccliio  •  il  novo  tertaaaento 

E  11  Pattar  della  clneM  cIm  vi  gaida; 
Qaetlo  yi  liaati  a  vostro  aalvameate. 

79    Se  nula  capidigia  altro  vi  grida,  ' 

Uonaini  aiate  •  non  pecore  matte  y 

Si  cbe  il  giudeo  Ira  voi  di  voi  non  rida  J 

Hi    Noa  lato  coaae  agoel  che  laaeia  il  latte 

Della  aua  madre  y  e  aemplice  e  latdvo 
Seco  medemo  a  mo  piacer  combatte. 

85    Goii  Beatrice  a  ose  ^  com'  io  lo  acrivo. 

Paiad.  t. 


Ma  intanto  che  dimorava  Dante  là  presso  agli 
Scaligeri ,  nno  scandalo  grave  all'  Italia,  a  tntto 
3  mondo  cristiano,  era  succeduto  ;  la  morte  di 
Boiiì£bizìo  Vili.  Con  questo ,  Dante  avea  più 
volte  trattato  da  amico ,  ottenendone  tutto  ciò 
che  avea  chiesto;  da  questo  poscia  era  stato  o 
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abbandonato  od  anche  perseguitato;  e  contro 
questo  più  che  contro  nessuno  ei  rivolse  poi 
da  nemico  or  vendicativo  or  generoso  l'ira 
sua ,  ira  ghibelKna  oramai  e  cosi  estesa  ft  non 
pochi  altri  predecessori  e  successori  di  lui 
Perchè  poi  tale  ira  è  non  solo  punto  princi- 
palissimo  della  vita  e  del  poema  di  Dante,  mt 
per  il  gran  credito  di  lui  fu  ed  è  invocala  da 
molti ,  che  non  tengon  conto  di  ciò  che  vi  potè 
essere  di  giusto  e  d' ingiusto,  ne  delle  circo- 
stanze e  differenze  de'  secoli ,  forza  è  pure  che 
^i  mettiamo  a  nostra  possa  a  discemere  tutto 
ciò ,  e  ad  accennare  che  fosse  la  potenza  pa- 
pale in  quel  tempo,  chi  e  quali  fossero  i  papi 
mentovati  da  Dante. 

La  potenza  temporale  dei  papi ,  se  per  essa 
s' intenda  la  Loro  ricchezza,  incomincia  senza 
dubbio  da  Costantino  e  da' primi  imperadori 
cristiani  al  IV  secolo  ;  se  il  credito,  l' influenza 
politica  nella  città  di  Roma  e  in  Italia,  ella 
incomincia  colle  prime  invasioni  barbare  nd 
V  secolo,  e  viene  estendendosi  per  opera  S 
Gregorio  Magno  e  de' successori  fino  a  tutto  3 
secolo  VII  ;  se  s' intenda  la  potenza  governativa 
"SU  Roma  e  parecchie  altre  città  dell'  Esarcato» 


eUa  incomincia  prioia  del  730 ,  quando  queste 
si  scdlevarono ,  si  confederarono ,  si  liberarono 
sotto  ai  papi  Gregorio  II  e  m  contro  agi'  im* 
peradori  Iconoclasti  di  Costantinopoli  (libera* 
zione  poco  avvertita  finora,  la  quale  precedette 
d' olire  a  tre  secoli  quella  delle  citta  lombarde 
pur  fatta  poi  sotto  la  protezione  de' papi); 
se  finalmente  s'intenda  quella  potenza  che 
equilibrò ,  moderò  ed  impedì  di  compiersi  la 
monarchia  universale  degl'  imperadori  franchi 
e  tedeschi ,  ella  incomincia  da  quel  di  del  Na- 
tale dell'  anno  800  quando  il  papa  e  il  popolo 
romano  restaurarono  l' imperio  occidentale  e 
gridarono  ad  esso  Carlo  Magno.  Da  quel  dì 
nacque  una  singolare  complicazione  di  potenze 
e  dipendenze  tra  papi  e  imperatori  ;  una  com- 
plicazione non  ben  definita  allora  ne  poi,  fonte 
di  beni  e  di  mali  per  molti  secoli,  fonte  di 
grandi  errori  in  molte  storie  anche  presenti. 
In  quel  dì  il  papa  e  il  popolo  romano  aveano, 
almeno  formalmente,  eletto  l'imperatore;  da 
quel  àk  papi  e  popolo  romano  appoggiandosi 
non  solo  a  quell'elezione  recente,  ma  ancora 
alla  natura  antica  ed  al  nome  dell'  imperadore 
romano  tennersi  per  elettori  e  incOTOnatori  dì 


v 
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esso.   Ma  viceversa ,  da  quel  di  riinperadora. 
(che  prima  come  patrìzio  era  già  principale) 
fu  principe  del  popolo  di  Roma  ;  e  così,  con» 
patrizio,  come  principe,  come  parte  in  somns 
di  esso,  si  tenne  poi  partecipe  e  confermato^ 
dell'  elezione  del  papa  ;  pretensione,  a  dir  Ycrof 
anche  degli   imperadori  Bizantini,  ma   meno 
esercitata  fin  allora  per  la  lontananza  ed  im* 
potenza  di  quelli.  Quindi  l'imperio  romano t 
quella  gran   monarchia  universale  di  tatto  Si 
medio  evo,  ebbe  come  due  capi ,  due  contrap 
pesi ,  due  potenze  dipendenti  1'  una  dall'  alln 
neir  elezione  ;    e    caduta   appena  la  possente 
mano  fondatrice  di  queir  edifizio,  e  venuto  ai 
forte  Carlomagno  un  debole  successore^  subito 
incominciarono  quelle  parti  di  Chiesa  e  Impe- 
rio, che  durarono  quasi  sempre  poi,  e  non  ma- 
tarono  se  non  il   nome  quando  quattro  secoK 
dopo  elle  si  chiamarono  Guelfa  e  Ghibellina* 
Sono  ora  da  gran  tempo  e  felicemente  spenti 
siffatti   nomi)  e   sarebbe   certo  quanto  empa 
cosi   sciocca    intenzione   quella  di   risuscitarli 
nella  pratica  ;  ma  nella  storia  impossibile  è  non 
ricordarli  ognuno  secondo  la  propria  opinione  9 
e  chiunque  scriva  di  questi  tempi  sempre  sari 


detto  Gadfo  dappiù  Ghibellini  di  lui,  Ghibellino 
dai  più  Guelfi,  e  se  sta  in  mezzo,  or  Guelfo 
or  Ghibellino  dagli  uni  e  dagli  altri.  Non  tanto 
poi  per  andare  incontro  a  tali  accuse,  quanto 
affinchè  dxi  mi.  legge  giudichi  facilmente  dei 
miei  giudizi,  io  fin  di  qua  aù  confesserò  Guelfo 
fino  a  questo  segno:  che  credo  quel  contrap- 
peso della  potenza  papale  essere  stato  sommo 
benifizio  della  divina  provvidenza  ad  impedire 
tra  i  Tarianti  disordini  del  medio  evo  il  rinno- 
vamento della  tirannia  dell'  antico  imperio  ro- 
mano; o  se  d  voglia  naturai  conseguenza  del 
cristianesimo  che  rendeva  impossibile  oramai 
tal  tirannia,  necessario ,  felicemente  inevitabile 
quel  contrappeso.  Compiuto  il  fatto  del  cristia- 
nesimo,  il  rappresentante  de'principii  di  esso, 
il  centro,  il  capo  di  esso  non  poteva  non  prò* 
pugnare  per  que' prìncipii,  non  farsene  arma 
a  combattere  i  prìncipii  contrari,  qualunque 
volta  paressero  prevalere  ;  non  poteva  anzi  non 
prevalere  esso ,  come  a  poco  a  poco  pre* 
valse  nell'opera  sua  principale.  Per  l'Italia 
poi  in  particolare ,  credo  che  da  tal  potenza 
del  papa  più  specialmente  italiana,  sia  venuta 
fa  opera  principalmente  di  quella  gran  triade 
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di  Gregorio  VII,  Alessandro  in  ed 
m  la  liberazione  dei  comuni  ;  e  quindi  qodllll 
lingua,  quelle  arti,  quella  civiltà  ch'ella  eblMi 
il  bene  di  godere  la  prima,  e  la  gloria  di  ém 
poi  alle  altre  nazioni  cristiane.  Che  i  papi  ù$ 
biano  così  impedito,  non  che  Tltalia  come  dici 
Macchiavelli ,  ma  pur  la  Germania,  di  riiuùm 
in  un  gran  regno,  io  lo  credo  facilmente;  ne 
crèdo  che  fu  un  gran  bene  per  Y  Italia  in  talli 
questi  secoli,  quando  il  re  di  quel  regno  sa* 
rebbe  stato  un  imperatore  straniero.  Ad  avere 
un  vero  regno  nazionale,  ben  altro  impedì* 
mento  furono  gì'  imperatori  che  non  i  papi- 
E  in  tutto ,  ne'  primi  veggio  e  venero  uno 
stromento  provvidenziale  ad  unir  forse  le  na- 
zioni cristiane  ;  ma  all'  Italia  in  particolare  non 
veggo  che  siane  venuto  niun  bene  mai ,  oadechè 
ridirò  che  in  ciò  eli'  era  destinata  a  soffrire  per 
Catti.  Ma  nello  spettacolo  della  successione  dei 
papi  tutto  in  me  è  gratitudine  a  qudla  prov- 
videnza die  li  destava  a  benefizio  universale 
della  cristianità,  ma  più  speciale,  più  preco* 
ce,  più  glorioso  all'  Italia,  primogenita  della  ci- 
viltà non  per  altro  se  non  per  essere  stata  alber* 
go  e  sedia  dei  propugnatori  e  fondatori  prino* 
palissimi  di  essa. 
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Ma  i  papi  furono  uomini  e  non  angeli; 
l'opera  di  tutti  insieme  è  immortalmente  me- 
ravigliosa ;  le  opere  politiche  di  ognuno  furo- 
no, come  *di  uomini ,  le  une  buone,  altre  cat« 
tive  ;  altre  buone  per  un  rispetto  e  cattive  per 
r  altro.  Tra  il  fine  del  secolo  IX,  tutto  il  X 
e  il  principio. dell' XI,  essendo  l'età  in  che 
l'elezionis  del. papa  fu  più  soggetta  agi'  impo* 
ralori  e'  cosi  più  dipendente  dalle  parti,  ella 
fìi  pur  l'età  dei  papi  peggiori,  e  quindi  in 
taHa  la  cristianità  dei  peggiori  ecclesiastici.  Ma 
alla  metà  dell'  XI  secolo ,  se  ne  scandalizzò  la 
chiesa ,  se  ne  scandalizzarono  i  buoni  eccle- 
siastici. Ne  restano  irrefragabili  documenti  gli 
scrìtti  di  s.  Pier  Damiano ,  gli  scritti  e  più  le 
opere  di  Gregorio  VII;  due  santi  diversi,  il 
primo  de' quali  si  ritrasse  finalmente  a  pian^ 
gere  e  pregare  nella  solitudine ,  il  secondo  a 
pregare  e  combattere  e  vincere  nell'  universo 
mondo  contro  la  simonia  dell'elezione  papale 
e  delle  altre,  e  contro  la  corruzione  ecclesia- 
stica. Quindi  all'  incontro  e  ad  un  tratto  (che 
mostra  la  grande  influenza  personale  di  quel 
sommo  uomo  )  segue  per  due  secoli  l' età  dei 
maggiori  papi  che  sieno  stati  mai.  Ma  attendasi 
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bene,  la  loro  stessa  grandezza  come  pontefici, 
l'occuparsi  negli  affari  maggiori  della. cristia^ 
nità  nocque  talvolta  alla  loro  qualità  di  prin- 
cipi italiani,  di  capi  di  parte  guelfa;  «che  per 
quanto  sieno  stati  vituperati  da'  Ghibellini  an* 
tichi  e  nuovi  per  la  loro  resistenza  'conCro  agli 
imperadori,  essi  pur  troppo  non  t'es)2tettei*o 
abbastanza,  non  resistettero  a  segno  di  repudiar 
del  tutto  la  potenza  straniera,  di  liberar  franr 
camente,  compiutamente  e  definitivamente  la 
nazióne ,  e  di  riunirla  in  confederazione  pe- 
renne. Aveano  allora  i  papi  tre  gran  pensieri , 
dati  loro  dalla  loro  naturai  situazione.  Primo, 
l'unione  spirituale  della  cristianità  che  traeva 
seco  la  civiltà  ;  secondo,  V  unione  temporale  di 
tutti  gli  stati  cristiani  per  rinnovar  le  crociate; 
terzo ,  solamente  gli  affari  d' Italia.  E  quanto 
più  erano  buoni  papi  e  di  animo  adeguato  al 
loro  alto  ufficio,  tanto  più  seguirono  tal  or- 
dine d'importanza  dei  tre  pensieri;  di  che, se 
noi  come  italiani  ci  potremmo  lagnare,  noi 
come  cristiani  noi  dobbiamo,  né  il  possono 
poi  di  ninna  maniera  gli  stranieri.  Ad  ogni 
modo,  alla  metà  del  secolo XIII,  quando  inco- 
mincia r  assunto  nostro ,   portando  essi  papi, 
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come  gli  ahrì  italiani,  la  pena  di  qaeU' errore 
comune  di  non  aver  compiuta  la  loro  indipen* 
denza,  già  erano  caduti  quasi  stanchi  da  quella 
gran   potenza  propugnata-  dai  tre  sommi,  ad 
una  potenza  minore,  simile   alF altre  italiane , 
precaria,  dipendente  dalle  parti  ddlà  penisela , 
della  provincia ,  della  città  loro.  Innocenzo  IV, 
che  regnò  dal  1243  al  15&4  fu,  ovvero  Fui- 
timo  di  quei  grandi,  o  il  primo  di  quei  minori* 
Uno  di  questi  fu  poi  Niccolò  IH,  che  regnò , 
dorante  V  adolescenza  guelfa  di  Dante  dal  1277 
al  1288.  Era  di  casa  Orsini,  una  delle  più  po- 
tenti in  Roma  ed  all'intorno;  e  favorì  i  pa- 
renti in  tal  modo ,  che  potrebhesi  dire  V  inven- 
tor  di   quel  vizio   del  nepotismo,   che  durò 
più   secoli,  e  fu  santamente  abolito  ai  di  no- 
stri da  tal  papa  che  egli  pure  parrà   grande 
ai  dì  venturi.  Del  resto  papa  Orsini  die  cenno 
nel  breve  papato  di  animo  alto  e  virtuoso,  re-* 
staurando  la  potenza  papale  in  Romagna  per 
negoziati  coli'  imperator  Ridolfo  ;  e  in  Roma , 
con  torre  la  dignità  di  senatore  a  Carlo  d'An- 
giò,  che  tiranneggiava  colà  sotto  quel  titolo, 
come   sotto   altri  altrove.  Ma  appunto  questo 
volgersi  di  Niccolò   contra  Carlo   era    contro 
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agi'  interessi  guelfi,  e  cosi  contro  alle  Impressioni 
giovanili  e  guelfe  di  Dante;  le  quali  si  ritro- 
vano nella  Commedia,  quantunque  pubblicata 
da  Dante  ghibellino.  Già  notammo  tal  contrada 
dizione  nella  storia  d'Ugolino;  e  credo  che 
bene  studiando  la  Commedia,  si  vedrebbe  »  che 
in  generale  di  tutte  le  persone  ivi  nomate, 
quelle  che  .finirono  prima  del  15Q2,  epoca 
dell'esilio  e  deUa  mutazione  di  parte  di  Dcnle, 
vi  sono  giudicate  con  animo .  guelfo  ;  tutte 
quelle  che  finirono  più  tardi ,  vi  son  giudicale 
con  animo  ghibellino,  eccettuatene  pochissime 
per  gratitudine.  Ad  ogni  modo  Niccolò  IH  vi  è 
severissimamente  giudicato;  e  per  quel  vizio  del 
nepotismo  è  posto  in  inferno  tra  i simoniaci, 
un  genere  di  peccatori  particolarmente  odiato 
e  vituperato  in  que' secoli,  dopo  l' immortai 
guerra  lor  mossa  da  Gregorio  VII.  Pone  Dante 
costoro  fitti  in  terra  capovolti,  le  sole  gambe 
sporgenti  ed  infuocate  ;  ed  interrogandone  Vir- 
gilio : 

81    Chi  è  colui,  maestro,  che  si  cruccia 

Guizzando  più  che  gli  altri  suoi  consorti» 
Diss'io,  e  cui  più  rossa  fiamma  succia? 
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Poscia  appressatosi,  interroga  Niccolò  stesso, 
e  ne  ha  tal  risposta  che  ne  restano  vituperati 
insieme  Bonifazio  Vm  e  Clemente  V,  e  i  papi 
in  generale  come  capi  guelfi.  Ma  notisi  come 
fin  di  qua ,  alla  prima  occasione  in  che  Dante 
morde  i  papi,  ei  s'aifiretti  a  protestare  della  sua 
reverenza  alla  lor  sede  : 

46    O  qual  che  se'  che  il  di  sa  tlea  di  sotto. 
Animi  trista  come  pai  commessa. 
Cominciai  io  a  dir ,  se  puoi ,  fa  motto. 

49    Io  stava ,  come  il  irate  che  confessa 

Lo  perfido  assassin ,  che  poi  eh'  ò  fitto 
Richiama  lui  perchè  la  morte  cessa  K 

89    Ed  ei  gridò  ^  :  se'  tu  già  costi  ritto, 
Se'  tu  già  costi  ritto  Bonifazio  ? 
Dì  parecchi  anni  mi  menti  lo  scritto  : 

S5    Se'  tu  si  tosto  di  quello  aver  sazio 

Per  Io  qual  non  temesti  torre  a  inganno 
La  bella  donna  3  e  di  poi  fame  strazio  ? 

S8    Tal  mi  fec'  io  quai  son  color  che  stanno, 
Per  non  intender  ciò  eh'  è  lor  risposto , 
Quasi  scornati ,  e  risponder  non  sanno* 

(4)  AUiuione  ad  uno  de'  barbari  supplìzi  di  quella  dura  et2i. 

(2)  Niccolò  crede ,  che  Dante  sìa  Bonifazio  Vili  che  venga  a  suc- 
cedergli nella  buca^  secondo  la  legge  di  quel  supplizio  accennata 
ne'vem  73^78. 

(3)  La  chiesa,  come  in  altre  allegorie  del  poema. 
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61    AOor  Virgilio  disse:  diUi  tosto, 

Non  son  colai,  non  son  colui  che  credi  ; 
Ed  io  risposi ,  come  a  me  fu  imposto* 

64    Perchè  lo  spirto  tutti  storse  i  piedi  ; 
Poi  sospirando  è  con  voce  di  pianto 
Bli  disse  :  dunque  che  a  me  richiedi? 

j67  Se  di  saper  ch'io  sia  ti  cai  cotanto 
Che  tu  abbi  però  la  ripa  scorsa , 
Sappi  ch'io  fui  vestito  del  gran  manto. 

70    E  veramente  fui  figliuol  dell'  Orsa , 
Cupido  si  per  avanzar  gli  Orsatti, 
Che  su  l'avere ,  e  qui  me  misi  in  borsa. 

73    Di  sotto  al  capo  mio  son  gli  altri  tratti. 
Che  precedetter  me  simoneggiando , 
Per  la  fessura  della  pietra  piatti. 

76    Laggiù  cascherò  io  altresì ,  quando 

Verrà  colui,  ch'io  credea  che  tu  fossi 
Allor  ch'io  feci  il  subito  dimando. 

79    Ma  più  ò  il  tempo  già ,  che  i  pie  mi  cossi 
E  ch'io  son  stato  cosi  sottosopra, 
Ch*  d  non  starà  piantato  coi  pie  rossi  4. 

89    Chò  dopo  lui  verrà  di  più  laid'opra 

Di  ver  ponente  un  pastor  senza  Iqige 
Tal  che  comìen  che  lui  e  me  ricopra. 

8S    Nuovo  lason  sarà  di  cui  si  legge 

Ne'  Maccabei ,  e  come  a  quel  fu  molle 
Suo  re ,  cosi  fia  a  lui  chi  Francia  reg^e. 

(4)  Perchè  il  papato  di  BoniCtzio  che  fece  aspettar  Niccolò,  fu  fM 
luogo  che  non  qftsìiQ  di  Clemente  V  che  fiece  aspettar  'W^'^iff"' 
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(7    Io  non  so  s*  i'mt  fui  qui  troppo  folle. 

Ch'io  par  rìspoOf  lui  a  questo  metro  : 

Deb  or  mi  di'  quanto  tesoro  volle 
W    Nostro  Signore  in  prima  da  san  Pietro, 

Che  ei  ponesse  le  chisTi  in  sna  balia? 

Certo  non  chiese,  se  non  tiemmi  dietro. 
H   Né  Pier  nò  gli  altri  chiesero  a  Mattia 

Oro  0  argento ,  quando  fa  sortito 

Nel  luogo  che  perdo  r  anima  ria. 
96   Però  ti  sta  chò  tu  se'  ben  punito 

E  guarda  ben  la  mal  tolta  moneta , 

Ch'  esser  ti  fece  centra  Carlo  ardito  : 
W  E  se  non  fosse  che  ancor  lo  mi  vieta 

La  riverenza  delle  somme  chiavi 

Che  tu  tenesti  nella  vita  lieta, 
lOS  Io  userei  parole  ancor  piò  gravi  ; 

Che  la  vostra  avarizia  il  mondo  attrista 

Calcando  i  buoni  e  sollevando  i  pravi. 
lOS  Di  voi  pastor  s' accorse  il  vangelista 

Quando  colei  che  siede  sovra  Tacque 

Puttaneggiar  co*regi  a  lui  fu  vista; 
lOS  Ì2^11a  che  con  le  sette  teste  nacque 

E  dalle  diece  coma  ebbe  argomento. 

Finché  virtute  al  suo  marito  piacque. 
1  il   Fatto  v'  avete  Dio  d' oro  e  d' argento  ; 

E  che  altro  é  da  voi  all'idolatre, 

Se  non  eh'  egli  uno  e  voi  n'  orate  cento  ^ 


Voi.  n 
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lU    AU  Gostanliii  di  quanto  mal  fa  maire 

Non  la  tua  conversion,  ma  quella  dolo 
Che  da  te  prese  fl  primo  ricoo  patre  ! 

1 17    E  mentr'io  gli  cantava  cotai  note , 

0  ira,  0  coscienza  che  il  mordesse» 
Forte  spittgava  con  ambo  le  piote. 

Ihf.  XIX. 

Dopo  Niccolò  ni  regnarono  in  dodici  noi 
tre  papi;  e  rimasta  due  anni  vacante  la  sede 
per  la  difficolta  dell'  elezione  ,  fu  eletto  a 
marzo  1294,  a  malgrado  suo»  un  umile  e  fiaolo 
eremita  che  prese  il  nome  di  Celestino  V.  Il 
quale  provatosi  a  regnare  e  non  sapendo  pa^ 
teggiare,  eh'  era  tutt'uno  allora,  fra  pochi  mesi 
rinunciò  ;  sforzatovi  più  o  meno  da  colui  che 
immediatamente  gli  succedette  e  poi  lo  trasse 
in  prigione  e  vel  lasciò  morire,  papa  Bonifr- 
zio  Vm.  A  Dante  tal  rinuncia  che  pose  in  so- 
glio il  suo  maj^ior  nemico ,  dovette ,  quando 
scrisse,  naturalmente  mostrarsi  sotto  il  peg- 
giore aspetto  di  debolezza  e  titubanza;  fin 
che  sogliono  particolarmente  dispregiarsi  in 
tempi  di  parte,  e  più  dagli  uomini  della  tem- 
pra di  Dante.  Quindi  que'  solenni  versi  eoo 
che  egli  caccia  nel  limbo 
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S^ L'anime  triste  di  coloro 

Che  visser  senza  infamia  e  senza  lodo, 

fira  le  quali  mette 

S9    l'ombra  di  colui , 

Che  fece  per  viltate  il  gran  rifiato 

bar.  ui. 

il  qaale  è  dai  più  interpretato  per  papa  Cele* 
stino  K 

Così  dunque  sali  al  pontificato  con  sospetto 
di  brighe,  parti  e  simonia  papa  Bonifazio  Vili. 
È  ritratto  dal  Muratori  colla  sua  solita  impar- 
zialità 9  ma  con  forza  insolita.  c<  Nella  gran- 
dezza dell'  animo  9  nella  magnificenza  ,  nella 
facondia  ed  accortezza  »  nel  promuovere  gli 
nomini  degni  alle  cariche,  e  nella  perizia  delle 
leggi  e  de'  canoni  ebbe  pochi  pari  ;  ma  perchè 
mancante  di  quell'umiltà,  che  sta  bene  a  tutti 
e  massimamente  a  chi  esercita  le  veci  di  Cri- 
sto maestro  d'ogni  virtù  e  soprattutto  di  que- 
sta, e  perchè  pieno  d'albagia  e  di  fasto,  fu 


(5)  Baioild.  Ann.  Eccl.  t.  TV,  p.  456  e  wg.  L'mterpKtasiooe  di 
questo  poMo  di  DmtCy  oome  riferentesi  a  Celestino,  mi  sembra  posta 
fuor  di  dubbio  dall'essere  quella  del  Petrarca.    De  vita  solit.  lib.  II, 

ifct.  ni,  e.  ìb. 
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amato  da  pochi ,  odiato  da  moltissimi,  temuto 
da  tutti.  '  Non  lasciò  indietro  diligenza  alcuna 
per  ingrandire  ed  arricchire  i  suoi  parenti , 
per  accumular  tesori  anche  per  vie  poco  lode- 
voli. Fu  uomo  pieno  d'idee  mondane,  nemico 
implacabile  de'Ghibellini  per  quanto  potè  ;  ed 
essi  in  ricompensa  ne  dissero  quanto  male  mai 
seppero,  è  il  cacciarono  ne' più  profondi  bur- 
roni dell'  inferno ,  come  si  vede  nel  poema  di 
Dante.  Benvenuto  da  Imola  parte  il  lodò,  parte 
il  biasimò;  conchiudendo  infine  ch*egli  era  un 
magnammo  peccatore.  E  divulgarono  aver  papa 
Celestino  V  detto  cTiegli  entrerebbe  nel  ponti- 
ficato qual  volpe ,  regnerebbe  qual  lioney  mor- 
rebbe come  cane  ^  w.  Nel  pensiero  di  riimire 
la  cristianità  e  principalmente  l' Italia ,  per  la 
sempre  desiderata  impresa  di  Terra  santa,  pare 
eh'  egli  procedesse  se  non  felicemente ,  almen 
sinceramente.  Certo ,  a  riunire  la  parte  guelfa 
tendettero  in  particolare  le  sue  brighe  in  Fi- 
renze, le  sue  esortazioni  a  messer  Vieri  dei 
Cerchi,  e  le  due  legazioni  del  cardinal  d'Acqua- 
sparta  ambe  finite  con  iscòmunicar  gli  indo- 

(6)  MuraLann.  alPanao  n03,  Tom.  VIU,  p.  42. 
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cili  or  Bianchi  or  Neri  ;  a  ciò  la  stessa  chia- 
mata di  Cario  di  Valois ,  e  poi  le  sue  esorta*- 
£ÌODÌ  agli  ambasciatori  fiorentini  fra  cui  Dante» 
Bonifazio  avera  interesse  a  tutte  queste  paci^ 
e  fu  senza  dubbio  sincero  paciere  ;  ma  vi  fu 
infelicissimo ,  perchè  suol  riuscir  male  il  voler 
fare,  anche  con  buone  intenzioni ,  gli  affari 
altrui  a  modo  proprio.  Rispetto  a  Dante  ve* 
demmo  notato  dal  Filelfo,  che  questi  n'ottenne 
sempre  quanto  volle  in  tutte  le  sue  ambasce- 
rie, tranne  l'ultima  ;  ed  anche  in  quest'ultima 
congetturammo  che  non  fossero  Dante  e  gli 
altri  ambasciatori  alieni  dal  seguire  i  cenni 
del  papa  ;  se  non  che,  prima  che  questi  potes^' 
sero  essere  seguiti  in  Firenze,  vi  si  compiè  da 
Carlo  di  Yalois  e  Corso  Donati  la  rivoluzione 
che  rovinò  ogni  cosa.  Anche  allora  Bonifazio 
volle  moderare  i  vincitori  colla  seconda  mis- 
sione del  cardinal  d' Acquasparta.  Ma  non  vi 
essa^lo  riuscito ,  né  il  cardinale  né  il  papa , 
e  continuando  per  qualche  tempo  ad  essere 
amico  del  Valois  e  di  Filippo ,  perciò ,  più  o 
meno  giustamente.  Dante  attribuiva  a  lui  il  pro^ 
prio  esilio,  ed  accendevasi  d'ira  contro  a  lui. 
Nella  grand'opera  di  asserire  la  libertà  della 
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potenza  ecclesiastica  si  mostrò  Bonifiizio 
tore  del  gran  Gregorio  VII.  Ma  uomo  troppo 
minore  di  quello  e  in  tempi  diversi,  quando  la 
usurpazioni  contro  quella  potenza  erano  meno 
gravi,  e  così  la  resistenza  men  popolare,  fuanclia 
in  ciò  infelice.  Era  stato  unito  sempre  papa  B<^ 
nifazio  con  Filippo  il  Bello  ;  ma  in  fine  sno- 
cesse  tal  evento  che  più  d'ogni  altro  forse 
traddice  a  quel  detto  attribuito  in  una  storia 
cente  a  Paolo  m  :  non  mai  essere  stati  Jetid 
i  papi  se  non  quando  uniti  con  Fronda  ^* 
Benché ,  non  un  solo  ma  tutti  gli  eventi  quinci 
innanzi  della  storia  presente ,  od  anzi  lotti 
ipielli  della  storia  d' Italia  per  li  due  secali 
XIV  e  XV  contraddicono  a  quel  detto ,  come 
altri  di  altri  secoli  contraddirebbero  ad  ogm 
altro  detto  simile  che  si  allegasse  a  prò  di  altri 
stranieri  ;  e  il  fatto  sta ,  che  se  non  la  felicità 
(  la  quale  è  poco  accidente  d'ogni  vita  )  certo  la 
grandezza  de' papi  non  venne  ne  potè  venir 
d'altro  mai  che  dalla  loro  indipendenza  d'ogm 
soverchia  amicizia  straniera,  ne  tale  indìpenr 
denza  da  altro  mai  che  dalla  unione  loro  colla 

(7)  Rjnke  tnd.  tom.  II,  p.  35. 
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lazione  of' hanno  la  loro  potenza  temporale. 
Kn  ora  Bonifazio  era  stato  ^  per  ispirito  di 
parte  guelfii ,  arrendevole  a  Francia  ;  e  Francia 
^e  ne  pagò  il  prezzo  ehe  pagan  tatti  della 
soTerchia    arrendevolezza  y   la    ingratitudine. 
Impercioochè  lasciando  le  usarpazioni  eccle- 
siastiche di  Filippo  meno  intime    al    nostro 
assunto  (  quantunque  pur  notate  da  Dante  )  , 
ci  contenteremo  di  osservare,  come  fosse  ora 
da  lui  continuata  ed  accreseiuta  quella  ttran- 
nia  francese  in  Italia  che  incomincia  da  Carlo 
d'Angiò,  che  fece  i  vespri  siciliani ,  e  corrom- 
pendo   parte    guelfa  impedi   lo    stabilimento 
della  nazionalità  italiana.  Era  succeduto  tut- 
to ciò  regnando  ancora   in  Francia    il   santo 
ed  ottimo  re  Ludovico  IX  ^  e  lui  invito;  Ma 
renando   ora  Filippo  »  uomo  ambiziosissimo, 
eattivo  quando  sali   sul  trono,  e  pe^pran- 
tevì  ogni  di,  la  parte  guelfa  diventò  a  poco 
a  poco  non  più  che  parte  francese  ;  tanto  che 
eapo  di  essa  oramai  era  meno  il  papa  che 
noQ  il  re  di  Francia ,  ovvero  capo  de'  mode- 
rati il  papa ,  e  capo  degli  esagerati  il  re.  Ve- 
de» tutto  ciò  chiaramente  ne'  successi  narrati 
di  Firenze  ;  dove  sincero  benché  infelice  pa- 
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I 

Clero  fa  il  papa ,  ma  aperto  nemico  d'  óffd 
pace»  di  ogni  moderazione  fu  Carlo  fratdio  di 
Filippo.  E  quindi  si  spiega  e  si  scusa  in  parte 
l'abbandono  fatto  da  Dante  di  questa  parte 
guelfa  pervertita,  non  più  nazionale  e  già  stra- 
niera ancor  essa.  E  dico  che  si  scusa  in  parte, 
non  in  tutto;  perchè  della  propria  parte,  quan- 
do è  miglior  dell'altre ,  parmi  si  debbano  re- 
pudiare sì  le  esagerazioni  e  i  pervertimenti, 
ma  non  i  principii  che  la  fecero  e  la  possono 
rifar  buona. 

Intanto ,  il  dissidio  tra  papa  Bonifazio  e  Fi- 
lippo il  Bello  diventò  a  poco  a  poco  inimicizia. 
EsercitoUa  Bonifazio  da  pontefice  forse  inop- 
portuno imitatore  di  Gregorio  VII  ;  ma  Filippo 
con  agguati  da  masnadiero.  Che  mandato  in 
Italia  sotto  nome  di  negoziatore  Nogareto,  mi 
mal  gentiluomo ,  e  raccomandatolo  per  li  da- 
nari in  Firenze  a  messer  Musciatto  Franzesi, 
e  per  le  armi  ai  Colonna  nemici  municipali 
del  papa ,  principalmente  a  Sciarra  il  più  bc-^ 
canito  fra  essi ,  e  raccolte  tutte  queste  insidie 
a  una  terra  di  messer  Musciatto ,  non  lungi 
da  Anagni  patria  e  allor  dimora  del  papa ,  ad- 
di 7  settembre  del  1303  Nogareto  vi  sorprese 
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il  papa 9  r ingiuriò  nella  persona  più  o  meno, 
e  il  tenne  prigione  tre  dì,  finche  fu  liberato 
tomultuariamente  dà  que'  saoi  concittadini  e 
dagli  Orsini  avversari  dei  Colonna.  Tornò  quin*» 
ci  a  Roma  il  pontefice  injgiuriato  ,  e  tanto  pia 
ferito  ih  Guore ,  che  s'  èra  eretto   a  fortezza 
durante  il  pericolo  ;  e  benché  accolto  con  gran 
giubilo  dal  popolo  di  Roma,  sia  che  fuor  di 
suo  senno  sforzasse  gli  Orsini  a  tenerlo  rinchiuso 
e  nascosto,  o  che  questi  non  migliori  dei  Colon* 
na  si  valessero  dell'occasione  per  pure  tiran- 
neggiarlo, certo  è  che  dall'ira  passata  o  dalla  pre- 
sente tratto  fuor  di  senno ,  ne'primi  giorni  d'ot- 
tobre miseramente  peri  il  magnanimo  peccatore. 
Sdegnossene  la  cristianità,  e  sdegnosseni^ ,  ma 
tremonne  pur  troppo  l'Italia ,  confermata  ora- 
nmi  nella  servitù  francese.  E  sdegnossene  poi 
Dante  nemico  di  BonifEizio  e  d'ogni  papa  capo 
di  guelfi ,   ma  più  nemico   di  Filippo  e  degli 
altri  reali  di  Francia  capi  de'  guelfi  anche  più 
esagerati.    Noi  avremo   a   veder. Dante  troppo 
amico  di  altri  stranieri  e  non  nel  loderemo.  Ma 
giustizia  vuol  che  si  noti  bene  :  ei   fu   amico 
de'men  pericolosi  del  suo  tenìpo,  nemico  acer- 
rimo dei  sovrastanti. 
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Dante  guelfo  durante  la  soave  gioyentù  era 
stato  guelfo  moderato;  ma  Dante  esule  »  ferito 
da'  Guelfi  e  diventato  ghibellino  all'  età  deUe 
amarezze  y  fu  ghibellino  esagerato  e  feroce 
nell'  ira  ;  confermandosi  anche  in  qneU'  altis- 
sima natura  Tosservazione  fatta  in  tolti  i  tempi 
e  in  tutte  le  parti ,  che  i  nuovi  vi  sono  seni' 
pre  esagerati.  L' ira  ghibellina  di  lui  divide 
vasi  in  tre  ;  contra  i  Guelfi  in  generale  ;  con- 
tra  ì  papi  in  particolare ,  o  la  corte,  k  curia 
di  Roma  fondatrice  della  parte  ;  contra  i  reali 
di  Francia,  capi  presenti  ed  esageratori  di 
essa.  Si  combinano,  si  accresccmo  e  si  correg- 
gono a  vicenda  le  tre  grandi  ire  Dantesche 
continuamente  nel  poema ,  ma  ninno  vi  è  così 
proseguito  da  esse  come  Bonifazio  Vili;  e 
pei^hè  la  composizione  del  poema  durò  tutta 
la  rimanente  vita  di  Dante ,  vedesi  che  per 
tutta  la  vita  fino  all'ultimo  durò  in  lui  questo 
suo  verme  di  nimicizia  e  vendetta.  Nove  volte 
si  rivolge  Dante  contra  Bonifazio  ^»  La  prìnia 
è  quella  già  veduta  là  dove  lo  fa  aspettare  da 


(8}  Che   sarebbero  ondici  contando ,  come  fimno  alcuni ,  due 
altri  ptiii  che  spettano  evidentemente -ad  altri  papi. 
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uno  de'  predecessori  nelle  buche  de^  simoniaci 
all'inferno.  NelP  ultima  ve  lo  fa  cacciare  più 
giù  da  uno  de'  successori  ^.  Mordalo  altrove 
di  doppiezza  e  frode  per  bocca  di  Guido  da 
Montefeltro,  il  guerriero  Romagnuolo  fattosi 
frate  che  die  a  Bonifazio  il  famoso  eonsiglio 

Lunga  promessa  coir  attender  corto. 

Bell'  episodio  che  lasciamo  p^r  il  solito  timore 
di  metter  mezze  il  poema  in«  cpiesta  vita  ^^. 
Man  bello  poi  ma  più  importante  sarebbe  tutto 
il  passo  del  Purgatorio  y  dove  Ugo  Gapéto  lo 
stìpite  de'  reali  di  Francia  predice  le  sorti  e 
le  onte  de'  suoi  germogli  fino  all'età  dì  Dante  ; 
una  narrazione  per  vero  dire  raccolta  non  nella 
biblioteche  e  dalle  storie ,  ma  ne'  trivii  dalle 
voci  popcJaresche  ghibelline  che  ne  correvano 
in  Italia.  Ma  per  la  detta  ragione  ci  contente^ 
remo  di  riferire  il  fine  y  che  mostra  V  ira  di 
Dante  contra  Bonifazio  ^  moderata  qui  dalla 
saa  generosità  y  ovvero  dall'  ira  sua  maggiora 
contra  Filippo»  Gontinua  a  dire  Ugo 
petta: 

(d)  Pana.  XXX. 
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86       Veggio  in  Alagna  entrar  la  fiordaliso 
E  nel  vicario  suo  Cristo  esser  catto^ 

88  .  Veggiolo  un'  altra  volta  esser  derìso» 
Veggio  rinovellar  Faceto  e  il  fde 
E  tra  vivi  ladroni  essere  anciso. 

91    Veggio  il  novo  Pilato  si  crudele 

Che  ciò  noi  sazia ,  ma  senza  decreto 
Porta  nel  tanpio  u  le  cupide  vele. 

94  O  Signor  mio,  quando  sarò  io  lieto 
A  veder  la  vendetta  che  nascosa 
Fa  dolce  T  ira  tua  nel  tuo  aegreto  ? 

PURG.  zz« 

E  cosi  termina  quella  predizione  con  questo 
sentimento  d'  ira  e  vendetta  più  vero  nello 
scrittore,  che  verosimile  nell'interlocutore  bea- 
tiflcantesi  in  purgatorio. 
'  Men  bello  ancora ,  intralciato  di  tutte  le 
allegorie  già  introdotte  nel  poema  e  di  altre 
tolte  all'  Apocalisse ,  e  tempestato  di  parole , 
se  non  allora ,  ora  sconce ,  è  poi  quel  luogo 
del  Purgatorio  dove  probabilmente  si  rappre- 
senta la  chiesa  sotto  figura  d'  un  carro, 
l'imperio  d'  un'  aquila  ,  papa  Bonì&zio  d' una 

(H)  Alcuni  degli  espositori  intendono  questo  tempro  perla  chìcM 
in  generale ,  altri  per  i  Templari  incominciati  a  perseguitare  àà 
Filippo  il  Bello  qtumdo  appunto  Dante  scrìveva  il  Purgatorio. 
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volpe *9  la  curia  romana  d'una  meretrice,  il 
re  di  Francia  d'un  gigante  e  la  parte  ghibel- 
lina di  se  stesso  Dante  a  cui  parca  volgersi 
la  meretrice  quando  il  gigante  la  ferì  ecc.  ecc. 
Ma  essendo  questo  il  massimo  tra  gli  spinai 
qui  veramente  selvaggi  della  Commedia ,  guar- 
derommi  dal  trarvi  meco  i  leggitori  lasciando 
tal  uffizio  ai  commentatori  ^^. 

Più  poetico  almeno  è  il  rimprovero  d'oblio 
di  Terra  santa  fatto  al  papa  da  Folco  di  Mar- 
siglia ;  rimprovero  forse  ingiusto ,  rispetto  a 
Bonifazio,  di  cui  vedemmo  quella  essere  «stato 
pensiero  principale  ,  quantunque  non  riu- 
scito ^^.  Poco  più  innanzi  trovasi  Bonifazio 
chiamato  di  passo 

•  •  •  .  Ck)lui  che  siede  e  che  traligna  ^4. 

E  finalmente ,  in  uno  degli  ultimi  canti  del 
Paradiso,  più  che  mai  altamente  ispirata  pro- 
rompe per' bocca  di  s.  Pietro  la  invecc^ata 
ira  di'  Dante: 


(n)  Furg.  XXXII  e  XXXUI. 
03)  Farad.  XI,  424-H2. 
(U)  Pand.XII,  90. 
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^2    Qaq[U  che  usurpa  in  terra  il  laogo  mio 
n  luogo  mio ,  il  luogo  mio  che  vaca 
Alla  presenza  del  figlinol  di  Dio, 

3S    Fatto  ha  del  cimiterio  mio  cloaca 

Della  puzza  e  del  sangue  onde  il  perverso 
Che  cadde  di  quassù  laggiù  si  placa* 

M    Non  fu  la  sposa  di  Cristo  allevata 

Del  sangue  mio,  di  Un,  di  quél  di  delo. 
Per  essere  ad  acquisto  d'oro  usala; 

43    Bla  per  acquisto  d'esto  viver  lieto 
E  Sisto  e  Pio,  Calisto  ed  Urbano 
Sparser  lo  sangue  dopo  molto  fleto* 

46    Non  fu  nostra  intenzion  eh'  a  destra  mano 
De'  nostri  successor  parte  sedesse , 
Parte  dall'altra  del  popol  Cristiano  ; 

49    Né  che  le  chiavi  che  mi  fur  concesse 
Divenisser  sanacelo  in  vessillo 
Che  centra  i  battezzati  combattesse  ; 

Hr  Nò  eh' to  fossi  figura  di  sigillo 
A  privila  venduti  e  mendaci 

m 

Ond'  io  sovente  arrosso  e  disfaviUo. 

SS    In  veste  di  pastor  lupi  rapaci  ^5 

Si  veggion  di  quassù  per  tutti  i  paschi; 
O  difesa  di  Dio ,  perchè  pur  giaci? 


(45}  Lupi  per  Guelfi  allegoria  perenne  nella  Commedia. 


j(g    Del  sangoe  nostro  Caorsini  e  Goaschi  ^^ 

S'apparecchian  di  bere;  o  buon  principio,. 
A  che  vii  fine  convien  che  ta  caschi! 

61    )Ma  l'alta  provvidenza  che  con  Scipio 
Difese  a  Roma  la  gloria  del  mondo , 
Soccorra  tosto  si  com*  io  condpio. 

n    E  tn ,  figliuol  che  per  lo  mortai  pondo 
Ancor  giù  tornerai ,  apri  la  bocca , 
E  non  asconder  qnel  eh'  io  non  ascondo. 

Pa&ad.    xxvn. 

Ed  ora  io  ho  francamente  indicati  tatti  j  e 
tecaìi  i  migliori  fra'documenti,  onde  giudicando 
io  a  modo  mio,  lascierò  da  ognuno  a  modo 
sno  giudicar  Dante ,  il  nuovo  Dante  ghibellino^ 
feroce  ghibellino  oramai  e  così  nemico  d'ogni 
guelfo  y  nemico  de'  reali  di  Francia  e  princi- 
palmente di  Filippo  il  Bello ,  nemico  personale 
di  papa  Bonifazio ,  e  per  ispirilo  di  parte  di 
tatti  i  papi  guelfi,  e  così  di  quasi  tutti  quelli 
dell'  età  sua.  I^fa  non  si  perda  di  vista  Dante 
cristiano ,  cristianissimo  sempre  nel  poema  e  in 
tutte  le  opere;  Dante  cattolico   sempre,  non 
Epicureo ,  non  Paterino ,  non  de'  seguaci  di 

(46)  Questo  è  coatto  a'due  succenori  Clemente  V,  e  Giovanni 


06  CAPO  TERZO 

ma  toglieva  le  di$cordie;  non  pensava  ad  esal- 
tar  parenti ,  non  a  procacciar  moneta ,  e  più 
ali*  indulgenza  che  al  rigore  era  portato  il 
benigno  animo  suo  ^  ».  Certo  era  questa  mi- 
glior indole  da  paciere,  che  non  quella  ad. 
magnanimo  peccatore;  e  Benedetto  pacificatosi 
con  li  Colonna  e  con  Francia ,  si  rivolse  a  Fi- 
renze y  uno  de'  fuochi  di  discordia.  Mandowi 
di  Perugia  a  legato  il  cardinale  Ostiense  Niccolò 
da  Prato ,  frate  predicatore  ancor  esso  ce  di  pio> 
doli  parenti ,  ma  di  grande  scienza ,  grazioso 
e  savio,  ma  di  progenie  ghibellina  )3 ,  ondechè  fa 
spedito  ad  istigazione  de' Bianchi  e  Ghibdlìni, 
e  giunse  a  Firenze  addi  10  marzo  1304  K  Ndla 
quale  intanto  come  già  i  Guelfi  vittoriosi ,  s'eran 
divisi  tre  anni  innanzi ,  cosi  ora  la  parie  Nera 
vincitrice  s'era  di  nuovo  suddivisa.  Messer  Corso 
Donati,  non  mai  contento,  era  a  capo  de'  gran- 
di naturalmente  malcontenti  finche  durasse 
la  maggioranza  de'  popolani.  E  messer  Rosso 
della  Tosa  era  a  capo  di  questi ,  che  Dino 
chiama  il  popolo  grasso  e  Giovanni  Villani  i 


(i)  Mur.  ami.  airaono  1304.  Coof.  con  Dino  p.  509. 
(2)  Dino  pp.  509,  54  0. 
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buem  huondni  di  Firenze  ^.  Sono  a  vedere  nel  . 
primo  le  nuove  liste  di  famiglie  aooostantisi 
quinci  e  quindi  alle  naore  parti,  come  già  sì 
trovano  poche  pagine  addietro  tra  la  Bianca  e 
Nera«  E  come  già  quelle  del  1301  erano  più  o 
meno  pendenti  a'  fuorusciti  Ghibellini ,  cosi 
queste   del .  1504  si  distinguevano  prindpal* 
mente  per  più  .o  meno  di  mansuetudine   ai 
fiiomsciti  Bianchi.  Messer  Corso,  o  per  il  nuovo 
parentado  con  Uguccione  della  Faggiola  S  o 
per  la  ragione  solita  d'accostarsi  a  qoe'  di  fuori 
chiunqae  si  sente  men  fòrte    addentro ,   ad 
ogni  modo  era  per  la  pace*  Il  cardinale  rìce* 
mto  in  flrenze  con  rami  d' ulivo  e  con  gran 
festa  ce  riposato  alcuni  di  domandò  balia  dal 
popolo  di  poter  costringere  i  cittadini  a  pace  ; 
la  quale  fu  concessa  perfino  a'calen  di  maggio 
1504,  e  poi  prolungata  per  un  anno  ^  i». 
Incominciò  con  &r  pace  tra  i  divisi  adden* 
tro;  diede  uffiai  ai  partigiani  di  messer  Corso 
e  fecelo  esso  capitano  di  parte  Guel&,  che  come 


(3)  Dino  pp.  509  540.  VìU.  p.  404. 

(4)  Veltro  p.  68. 

(5)  Dino  p.  540. 
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s'è  veduto  in  più  luoghi  era  ufficio  di  granfe 
iooportanza.  Addì  26  d'aprile  principalmeiAe 
a  raunato  il  popolo  sulla  piazza  di  santa  ìllaria 
Novella,  nella  presenza  de'  signori  fatte  moke 
paci  si  baciarono  in  bocca  per  pace  fatta;  e 

contratti  se  ne  fece •  E  tanto  parea  che 

la  pace  piacesse  a  ognuno,  che  vegnendo  una 

gran  piova  niuno  si  parti I  fuochi  far 

rono  grandi,  le  chiese  suonavano ma  il 

palagio  de'  Gianfigliazzi  che  per  la  guerra  facea 
gran  fuochi ,  la  sera  niente  fece ,  e  molto  se  ne 
parlò  per  li  buoni».  Diceano:  non  era  segno 
di  pace  ^.  Finalmente  il  cardinale  tanto  g^ 
umiliò  con  dolci  parole  che  lo  lasciarono 
chiamar  sindaci ,  cioè  deputati  de'  fuorusciti  a 
trattar  pace  con  quelli  d'  addentro.  Due  per 
parte  ne  nomina  Dino;  il  Villani  dice  che  furon 
dodici  per  parte ,  ma  non  li  nomina  ^. 

E  fra  questi  non  nominati  congetturo  no 
biografo  che  pur  fosse  Dante.  Ma  prima ,  non 
ce  o'  è  memoria  ;  poi ,  se  fosse  vero  tal  suo  ri* 


(6)  Degno  invece  di  segno  dice  con  evidente  errore  V  edisìops 
muFatoriana  p.  SM, 

(7)  Vili.  p.  402. 
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pfttriare  quantunque  temporarìo,  certo  ne  sa- 
rebbe qualche  cenno  nella  Commedia ,  che  dà 
tutte  le  fasi  principali  dell'  esilio.  Bensì  lo  tro- 
Tiamo  in  im  documento  autentico ,   uno  dei 
dodici  consiglieri  adunati  un  mese  dopo  in  Val 
d'Ambra  nel  castello  di  Gargonza  per  dirigere  i 
trattati  e  gli  apparecchi  di  guerra  della  parte  ; 
e  si  può  congetturare ,  che  anche  poco  innanzi 
que'  medesimi  consiglieri  pur  dirigessero  i  ne- 
goziati con  Firenze  ^»  Ad  ogni  modo  yedesi  così 
tornato  Dante  dal  suo  primo  rifugio  di  Verona , 
e  tornatone  non  solo  in  buon  accordo  con  sua 
parte  ma  uno  de'capi  di  essa  ;  ond'è  chiaro  che 
qualunque  fossero  i  suoi  intemi  disprezzi  ei 
non  s' era  per  anco  diviso  da  essa.  Bastante  e 
troppa  mutazione  di  parte  fece  Dante  una  volta; 
non  ^ene  aggiugniamo  due  altre ,  facendolo 
senza  necessita  ne  documento  y  dividersi  e  tor* 
nare  a'  suoi. 

A  quel  1  di  maggio  che  fu  più  volte  fatale 
a  Dante,  e  cosi  osservabile  in  Firenze  che 
dal  festeggiarlo  più  o  meno  si  giudicava  della 
tranquillità  e  felicità  de'cittadini ,  narra  qui  il 

(QLeoa.Ant.p.  50.  Veltro  p.  74. 
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Villani  che  come  al  biiono  tempo  passalo 
del  tranquillo  e  buono  stado  di  Firenze  si 
fecero  questa  volta  le  solite  brigate  e  feste 
ce  a  gara'  1'  una  contrada  dell'  altra  ciascuno 
che  meglio  sapea  e  potea.  Infra  le  altre ,  come 
per:  antico  aveano  per  costume  quelli  di  Borgo 
$.  Friano  di  fare  pili  nuovi  e  diversi  giuochi, 
SI  mandarono  un  bando  per  la  terra  che  :  cM 
volesse  saper  TKn^elle  dell' aUro  mondo  dovesse 
essere  al  dì  di  ccden  di  ma^io  in  sul  potUe 
alla  Carraia  e  d  intorno  all'Amo.  Ed  «idinar 
rono  in  Amo  sopra  barche ,  et  navicelle  palchi; 
et  fedonsi  la  somiglianza  et  figura  dello  infer- 
no y  co|i  fuochi  ed  altre  pene  et  martorii  con 
huomini  contrafatti  e  demonia ,  horribile  a  ve* 
dere,  et  altri  i  quali  aveano  figura  d'anime  ignn- 
de  ;  et  mettevanli  in  quelli  diversi  tormenti  con 
grandissime  grida  et  strida  et  tempesta,  la  quale 
parea  odiosa  cosa  e  spaventevole  a  udire  e 
vedere.  Elt  per  lo  nuovo  igiuoco  vi  trassono  a 
vedere  molti  cittadini  ;  et  il  ponte  pieno  et  cal- 
cato di  gente,  essendo  all'hora  di  legname,  cadde 
per  lo  peso  con  la  gente  che  v'era  suso.  Onde 
molta  gente  vi  modo  et  annegò  in  Amo,  et 
molti  se  ne  guastarono  la  persona  ; .  sì  che  il 
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giaoco  da  beffe  tornò  a  vero^  com'era  ito  il 
bando  ^  che  molti  per  morte  se  n'  andarono  a 
saper  novelle  dell'altro  mondo ,  con  gran  pianto 
e  dolore  a  tutta  la  citta  9  che  ciascuno  si  credea 
havere  perduto  o  figliuolo  o  fratello.  E  fu  questo 
segno  del  futuro  daniio  che  in  certo  tempo  do^ 
vea  avvenire  alla  nostra  citta ,  per  lo  soperchio 
delle  peccata  de'  cittadini  ^  >3.  Da  questo  fatto 
nacque  poi  la  fieivola ,  che  Dante  n'  avesse  presn 
l'idea  del  poema  ^  del  quale  noi  vedemmo  lai  vera 
orìgine  tredici  anni  addietro.  Altri  argomen- 
tarono >  che  all'  incontro  dal  poema  divulgato 
aressero  i  Fiorentini  presa  Y  idea  della  festa^ 
Ma  il  poema  qual'  è  ^  non  era  certo  pubblico 
uè  fatto  ancora ,  nemmen  la  prima  cantica  ; 
benché  non  è  impossibile  che  il  gran  pensiero 
di  esso  e  i  primi  canti  ^  o  saggi  latini  9  fossero 
g^  noti  e  famosi.  Ad  ogni  modo  vedesi  qui» 
eiò  che  sempre  delle  opere  grandi ,  com'  esse 
concordino  col  pubblico  gusto.  La  pretensione 
di  scrìvere  per  la  posterità  sola ,  è  propria  di 
coloro  che  poi  non  ci  arrivano  ;  i  veri  grandi 
scrivono  senza  questi  freddi  calcoli  ^  per  impeto 

(9)ViU.p.403. 
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e  bisogno  di  pariar  aUa  propria  generazione, 
la  quale  riconoscente  li  tramanda  ai  posteri  poi. 
Del  resto  il  malaugurio  cominciò  a  verificarsi 
presto.  Un  appressarsi  a  Monte  Accianico  dei 
Bianchi  e  Ghibellini  che  tornarono  dal  soccórso 
di  Forlì  mise  sospetto  ne'  reggitori  di  Firenze  ^^. 
Rosso  della  Tosa  capo  della  parte  popolare  ad- 
dentro metteva  indugi  e  ostacoli  a'  negpziatL 
Addì  6  maggio  V  esecuzione  della  pace  uni- 
versale  che  solo  poteva  farsi  ccm  ripatriamaiti 
e  accomunamenti  d'uiEci ,  fu  commessa  al  car- 
dinale stesso  e  a  quattro  uomini  potenti  ma  fo- 
restieri y  e  probabilmente  lontani  ;  messer  Ma- 
stino della  Torre  da  Milano ,  messer  Antonio 
da  Fostierato  da  Lodi ,  messer  Antonio  de'  Bnt- 
sciati  da  Brescia ,  e  messer  Guidotto  de'  Bagni 
da  Bergamo.  Certo  non  era  questo  modo  da 
conchiuder  nulla.  Poi  «  i  contrari  alla  volontà 
del  papa  feciono  tanto  con  false  parole  j  che 
rimossono  il  cardinale  da  Firenze ,  dicendogli  : 
Monsignore!  anzi  che  andiate  pia  auanii  con 
l'esecuzione  della  pacie ,  faJbeci  certi  che  Pistoia 
ubbidisca;  perchè  facendo  noi  pace ^  e  Pistoia 

(40)  Dillo  p.  54  4— Vili.  p.  402. 
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rimanesse  co*  nostri  awersari,  noi  saremmo  in- 
gannati 99.  Pistoia  origine  della  divisione  dei 
Bianchi  e  Neri  era  la  sola  città  di  Toscana  ri- 
masta Bianca.  Ma  gli  avversari  del  cardinale 
tt  non  diceano  questo  perchè  avendo  Pistoia 
Yolessono  la  pace,  ma  per  prolungare  il  trat- 
tato; e  tanto  con  colorate  parole  il  mossono, 
che  addì  8  maggio  si  parti  di  Firenze  ^^ 

Quinci  passò  a  Prato  sua  patria  e  poi  a  Pi- 
stoia; e  provatosi  a  pacificare  l'una  e  l'altra , 
non  ascoltato  da  Pistoia  e  cacciato  da  Prato 
eh'  e^i  scomunicò  9  tornò  a  Firenze ,  dove  ri- 
prese l'opera  e  ottenne  di  far  venire  quattor» 
dici  commissari  de'  fuorusciti  *^.  Principale  di 
qoesti  era  Baschiera  della  Tosa.  Dei  commissari 
addentro  erano  principali  i  due  capi  della  cosa 
pubblica  Corso  Donati  e  Rosso  della  Tosa;  onde 
si  vedono  due  della  medesima  famiglia  dei  To« 
singhi  dalle  due  parti ,  come  succede  in  tali 
discordie  civili*  Fecersi  onore  reciprocamente, 
€  molta  speranza  ne  prese  il  popolo  ^^«  Ma 

00  Dino  Comp.  p.  5H. 

02)  CoA  Dino  p.  5i2.  Villani  dice  dodici  p.402^  e  sodo  fbné 
^^  nuovi  oltre  i  due  f^à  nominati  da  Dino  che  fanno  ìifuattordici 
(iì^iesio. 

03)  Dino  p.  513, 
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Stavano  con  Cospetto  i  Bianchi  Olti^eamo  in  otta 
i  Mozzi,  fortificati  con  chiuse  di  legname  e  guar- 
die ;  e  i  Neri  non  concedevan  nulla.  I  Bianchi 
furon  consigliati  d'entrare  in  città  e  farsi  forti 
in  casa  i  Cavalcanti;  ma  questi  richiestine  non 
acconsentirono.  E  così  finalmente  si  partirono 
i,  Bianchi  da  se  addi  8  giugno ,  e  il  cardinale 
minacciato  il  di  9^  ce  dicendo  ai  Fiorentini  ;  Dar 
poi  che  volete  essere  in  guerra  et  in  malati" 
tlone  y  et  non  volete  udire  né  ubbidire  il  messo 
del  vicario  di  Dio ,  né  ìuwere  riposo  ne  pace 
tra  voi  ;  rimanete  con  la  maladittione  di  Dio 
e  con  quella  di  Santa  Chiesa  ^^  »•  Nel  mede- 
simo giorno  9  o  nel  seguente  le  due  parti  in- 
terne si  mostrarono  armate  per  la  città  ;  e  il 
di  10,  non  senza  sosjpetto  contro  la  parte  di 
messer  Corso ,  s'  appiccò  un  grande  incendio 
che  guastò  mezza  Firenze.  Coa  fini  quel  mal- 
augurato trattato.  E  cosi  poi  lo  ricòrda  Dante 
nel  X  dell'  Inferno,  scritto  non  molto  dopo  con 
ancor  calde  impressioni ,  in  qudUa  vera  scena 


(44)  Omo  pp. 642-545.  Vili.  pp.  402-h(03  chemette  kptfle^ 
addk  4  ;  ma  è  men  credibile  cha  Dioo  che  dà  queiU  e  ^  ^ 
date  eoncordaali  dk  per  dk. 
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éramniatica  tra  FarnuUa  degti  Ubarti  3  gran 
GbBie&ixio  della  generazione  antariore  9  e  lai 
Dante  dì  sangue  guelfo.  Dove  avendo  Dante 
detto  de'  propri  maggiori,  dice  Farinata  : 


46    .•....•  fieramente  faro  avversi 
A  me  ed  a*  miei  primi  ed  a  mia  parte 
SI  che  per  due  fiate  gli  dispersi. 

E  Dante  : 

M  S' ei  far  cacciati  ei  tornar  d'ogni  parte 

.e  Tona  e  Taltra  fiata  ; 

Ha  i  vostri  non  appreser  ben  quell'arte. 

E  Farinata»  dopo  V  interruzione  fatta  da  Cavai» 
eanle  Cavalcanti  : 

T7      S'elli  han  quell'arte  male  appresa 
dà  mi  tormenta  più  che  questo  letto. 

n  Ha  non  cinquanta  volte,  fia*  raccesa 
La  faccia  ddla  donna  che  qui  regge 
Che  ta  saprai  quanto  quèU'arte  pesa* 

Cinquanta  mesi  appunto  corsero  dalZaprìlelSOO, 
data  supposta  della  discesa  di  Dante  all'  Inferno 
e  cosi  del  colloquiò  rìferito^fino  agli  8giugnol304 
data  della  rottura  di  questi  n^oziati  dei  Bian- 
chi; onde  vedesi  con  quanta  esattezaui  ei 
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ehe  dòpo  tal  corso  di  tempo  egli  ebbe  ad  i 
parare  quanto  difficile  sia  quell'arte  del  ripo- 
triare  *^. 

Tornato  il  cardinale  a  Perugia  al  buon  papa 
Benedetto  XI ,  questi  chiamò  a  se  per  render 
conto  del  mal  operato  dodici  de'  maggiori  ca- 
porali di  parte  guelfa  nera  che  reggevano  Fi- 
renze, fra  cui  naturalmente  i  due  principali 
Corso  Donati  e  Rosso  della  Tosa.  I  quali  venuti 
con  gran  seguito  di  cento  cinquanta  cavalli, 
mentre  cosi  s' intrattenevano  in  corte ,  i  fuor- 
usciti non  senza  sospetto  di  connivenza  del  car- 
dinale ^^  apparecchiarono  con  gran  segretezza 
una  sorpresa  contra  Firenze  priva  di  questi 


metà        di 
(45)  n«I   7    aprile   al    34   dkemltra    4300  -«    $  -1  23 

tutto  il    4304  —  42 
il     4302  —  42 
il     4303  —  42 
4    gennaio    8  giugno  4304  — *.    5  — >    a 

50 

L'autor  del  Veltro,  fece  gi2i  tal  confironlo;  ma  ftcp.nilo  dire  a 
Farinata  p.  70:  tu  saprai  quali  sieno  i  dolori  ddt esilio  ,  ei  mula 
alquanto  il  lenao  delle  parole  di  lui ,  che  è  la  «oprat  ipnoOo  sia 
dijffieiU  tornar  dalC  esilio. 
.  (46)  Villtfd. 
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noi  capi»  divisa  dalle  parti  interne  e  poc'anzi 
ipista  dall'  incendio.  Raunarono  gente  da  tutti 
i  loro  all'  intomo.  Principali  erano  gli  Ubaldini 
in  ll^bigello.  £  di. questo  mese  di  gnigno  trovasi 
una  guarentigia  rogata  nel  coro  dell'  abl>azia 
di  s.  Gaudenzio  in  cui  c<  Torrigiano ,  CSarbone 
e  Vieri  de'  Cérchi ,  Guellino  de'  Ricasoli  Neri  ^ 
otto  o  nove  degli  libertini ,  Andrea  de'  Ohe- 
niidini ,  Branca  e  Chele  degli  Scolari ,  Dante 
Alighieri ,  Mino  da  Radda ,  e  Bertino  de'  Pazzi, 
promettono  ad  Ugolino  da  Feliccione ,  ai  figli  di 
lui  e  a  qualunque  altro  della  casa  degli  Ubaldini 
e  de'  loro,  di  ristorare  su'  propri  beni  i  danni  e 
le  spese  in  cui  incorressero  ne'  loro  beni  tempo- 
Tali  od  anche  benefizi  ecclesiastici ,  in  occasione 
della  novità  della  guerra  fatta  o  da  farsi  pel  ca- 
stello dì  monte  Accianico,  o  per  altra  lor  fortezza , 
0  pe'  loro  fedeli  o  per  se  stessi,  ad  arbitrio  lóro 
sotto  pena  di  due  mila  marchi  d'argento  ^^».  Ed 
eccedi  nuovo  Dante  de'principali  tra  i  fuorusciti. 

0?)  Vedi  il  testo  in  PelK  p.  447  colla  daUi  del  4307.  Ma  Pan- 
tor  del  Veltro  ne  Buò  k  data  al  4304,  molto  opportunamente 
«inuiettendo  tal  fiitto  a' preparativi  dell'  impreia  della  Laatni*  Le 
<>SÌooi  di  lui  aoBO  poi  esposte  nelP Antologìa  di  Firense  T.  3LXV. 

B.p.  44. 
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I  quali  dando  appantamento  a  messer  Tolasato 
degli  liberti ,  cx>'  loro .  amici  Bolognesi ,  Roma- 
gnuoli,  Aretini  ed  altri  a  pie  e  a  dayallo,  a  un 
tratto  si  trovarono  insieme  mille  dngenlo  no* 
mini  d'armi  alla  Lastra  a  due  miglia  di  Fireii» 
£e  ^^.  Dicono  gli  uni  che  se  fossero  scesi  qodla 
notte ,  avrebbero  presa  la  città  ;  altri  j  se  aves* 
sero  aspettato  la  notte  appresso  e  l'aiuto  dei 
Pistoiesi  ;  ma  non  fecero  ne  l'un  ne  l'altro.  Ca- 
pitano era  Alessandro  da  Romena ,  ma  princi- 
pale tra  i  fuorusciti  quel  Baschiera  della  Tosa 
il  quale  era  stato  poc'  anzi  de'  commissari  in 
Firenze  I  e  probabilmente .  vi  aveva  amici  die 
il  preasavanoy  ed  era  giovane  uomo  ed  arditow 
Adunque  liei  giorno  21  o  22  luglio  *^  senza 
aspettare  ne  quegli  aiuti  ne  l'ora  fermata  con 
altri  congiurali  all'intorno,  Baschiera  cechino 
già  co'  cavalieri  alla  terra*  •  • .  «  •  Vennono  da 


(ìB)  Diao  Comp.  p.  5<5— II  Tillani  p.  406  dice  che  ùaoao 
4600  cavalli  e  9000  fanti. 

(f9}  Dino  dice  p.545  a  dk  di  S.  Maria  MaddaUna  ai  21.Vil- 
kni  p.  408  a  dì  di  ^.Margherita  ai  20.  Ma»  on  almeno,  non  c'è 
gionx»  di  5.  margherita  ai  20«  ond'ci  deve  voler  dir  come  Dino; 
e  s.M^  Maddalena  emendo  non  ai  24 ,  nui  ai  22  questo  dovrebb'er 
•ere.  Che  del  retto  importa  poco. 
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i  Callo  e  SI  schierarono  presso  a  s.  Marco  con 
e  insegne  Bianche   spiegate  e  con   ghirlande 
l'ulivo  e  con  le  spade  ignude ,  gridando  pace  ^ 
senza  far  violenza  o  ruberìa  a  alcuno.   Molto 
in  bello  a  vederli  con  segni  di  pace  stando 
schierati.  11  caldo  era  grande  sì  che  parca  che 
Tana  ardesse  ^^»«  Non  aveano  acqaa ,  il  fiume 
era  discosto  ;  le  vie  del  borgo  ove  era  allora 
&  Marco  ,  sbarrate  co'  serragli  dai  cittadini  tor^ 
nati  dalla  prima  sorpresa.  Avanzaronsi  tuttavia 
fino  alla  porta,  e  combattendo  entrarono  per 
essa  alconi  de'  Bianchì  fuorusciti;  ma  quelli  di 
dentro  non  che  unirsi  con  essi ,  fecer  loro  contro 
per  non  esser  sospetti  poi.  Ed  appiccatosi  un 
fiioco  presso  alla  porta ,  gli  entrati  temettero 
essere  rinchiusi  y  e  fuggendo  alla  spicciolata 
à  raccolsero  al  grosso  loro  a  s.  Marco ,  e  vin 
m  attaccarono  il  mal  della  fuga  alla  loro  ri- 
serva alla  Lastra ,  e  fuggirono  quinci  poi  tutti 
qua  e  là.  Baschiera  si  portò  via  due  nipoti  sue 
molto  ricche  dal  monistero  di  s.  Domenico.  I 
fiiggiaschi  sbandati ,  non  inseguiti  da'  cittadini , 
ma  presi  da'  viUani  eran  impiccati  per  le  vie.  11 

(20)  Dino  Gomp.  loc.  cit. 
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grosso  incontrò  FUberti  co'Pistoiesi  che  venivano 
in  aiutò,  e  tentarono  invano  rivolger  i  fnggiasciri 
co'  rimproveri.   Ma  abbondano  questi  sempre 
senza  fruito  in  tali  frangenti  ;  e  cosi,  vergògm»»* 
mente  terminò  quel  tentativo  de'Bianchi  per  Ja 
leggerezza  loro  stessa.  Mori  papa  BénèdetlD  3 
buon  paciero  quel  medesimo  dì  o  il  seguente  22 
luglio  1304  a  Perugia.  E  nella  notte  della  vigflìt 
od  antivigilia  dal  19  al  20  ad  Eletta  Ganig^où 
moglie  di  ser  Petracco  dall'Àncisa  uno  de*  fuor 
usciti  presenti  all'impresa,  nacque  un  loro  fi- 
gliuolo che  fu  il  Petrat*ca.  Così  i  due  pcimi 
poeti  nostri  furono  ambi  di  questa  parte  Bian- 
ca ;  e  nel  medesimo  esilio  illustrossi  il  primo  e 
nacque  il  secondo  ^^  E  il  fatto  sta,  che  non 
troviamo  in  tutto  il  nostro  assunto  un  italiano 
di  conto  che  non  sia  stato  fuoruscito.  Farinata, 
Brunetto  Latini ,  i  maggiori  di  Dante ,  i  Caval- 
canti ,  Gino  da  Pistoia ,  messer  Corso ,  messer 
Vieri,  Uguccione,  Ugolino ,  i  Polentani,  Bosone 
da  Gubbio  ecc.  ecc.  tutti  furono  in  esilio,  e 
furono  grandi  o  per  cagione  o  a  mal  grado 
di  esso. 

(20  Vili.  pp.   405,  406 j  Dino  Comp.  pp  SiS,  Si6  ;  Veltro  pp* 
72,  73;  Gingiiené  TomI.  T.  ìU,  p.  7. 
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Che  Dante  poi  non  fosse  all'  impresa  della 
Lastra,  io  lo  credo  per  la  medesima  ragione 
Ae  non  credo  all'  essere  stato  esso  poc'  anzi 
in  Firenze.  Forse  la  stoltezza,  non  senza  om< 
hra  di  perfidia ,  di  qaell'  impresa  già  1'  aveva 
separato  dalla  sua  parte   ne'  giorni  che  pre- 
cedettero.  Ad  ogni  modo  ei  separossene  que- 
sta volta  sì,  e  subito  dopo,  e  incominciò  a  fare 
com'ei  se  ne  vantò  poi,  parte  da  sé  stesso. 
Al  pazzo  andare  di  questa  impresa  fatta  quasi 
a  tradimento  mentre  erano  i  capi  di  Firenze 
in  corte   del  papa ,  contro  al  volere   di  esso 
papa  2^ ,  e   con    que'  pazzi  modi  poi    di  Ba* 
schiera ,  meglio  che  a  niun  altro  caso  di  sua 
parte  si  possono  applicare  quegli  epiteti  eh'  ei 
le  dà  di  tutta  ingraia ,  tutta  matta ,  ed  em^ 
J^i  quel  dir,  ch'ella  non  egli  ne  avrà  rotta 
la  tempia ,  e  che ,  €Ìi  sua  bestialitate ,  //  suo 
processo  farà  la  prova ,  e  così  quel  che  segue 
chea  hd  fia  bello  aversi  fatto  parte  da  se 
^so  die  sono  nello  squarcio  già  citato  sul 
proprio  esilio  ^^.   Del  resto  parmi  terminato 

(22)  Dino  Gomp. 

(23)  Vedi  il  Gap.  IP  versi  cìt.ael  Farad.  XVII,  64  —  69. 

Vói  II  6 
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Ogni  dubbio  dal  commento  a  qaesti  versi  dd- 
l'anonimo  contemporaneo,  il  quale  aggiunge  at 
cuni  particolari  di   quest'ultima  partecipazioiie 
di  Dante  alle  fazioni  di  sua  parte,  ce  Ciò  addi* 
venne ,  quand'egli  s'oppose,  che  la  parte  Bianca 
cacciata  di  Firenze  e  già  guerreggiante  non  ri- 
chiedesse di  gente  gli  amici  nel  verno,  mostrando 
le  ragioni  del  picciolo  frutto  ;  onde  poi  venuia 
Vestale  non  trovarono  Vomico  com'egli  era  di- 
sposto il  verno,  onde  molto  odio  ed    ira  ne 
portarono  a  Dante  sì  ch'egli  si  para  da  loro. 
E  questo  è  quello  che  seguita ,  eh'  essa  parie 
della  sua  bestialitade  e  del  suo  processo  &rà 
la  prova.  E  certo  elli  ne  furono  morti  e  diserti 
in  più  parti  grossamente ,  sì  quand'elli  vennero 
alla  ciUade  con  li  Romagnoli ,  sì  a  Piano ,  si 
in  più  luoghi ,  ed  a  Pistoia  e  altrove  ^^  9» .  Or  qui 
è  prima  chiaro  che  l'anonimo  contemporaneo 
intende  parlare  della  impresa  della  Lastra  e 
della  ciUade ,  e   cosi  dire ,  che  Dante  si  se- 
parò dalla  parte  o  durante  o  dopo  questa,  ma 
in  somma  per  questa.  Men  chiara  poi  è  la  ra- 
gione del  volgersi  prima  la  parte  contro  lui, 

04}  Vedi  Edlz  Minerva  T.  m  p.  440. 
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tùie  esso  poscia  contro  la  parte ,  ma  parmi 
mre  che  si  possa  intender  così  :  Dante  tornato 
ti  Verona  fin  dall'inverno  del  1303  al  1304, 
ì  per  la  morte  di  Bartolomeo  Scaligero ,  o  per 
le  speranze  sorte  dal   papa  mutato  e  dall'  a* 
rerne  ora   uno  più   opportuno   paciero ,    si 
oongìanse  co'  fuorusciti  da  cui  era  stato   di-    ' 
scosto  un  anno ,  ma  da  cui  non  s'era  separato 
d'interessi  e  d'azioni.  E  fatto  così  (  che  non  si 
potrebbe  intendere  in  caso  contrario  )  uno  dei 
dodici  consiglieri  della  parte,  consigliò  di  spe- 
lare in  que'  trattati  del  papa  e  in  quella  lega- 
zione del  cardinale  da  Prato;  mentre  i  più 
caldi ,  i  più  avventati  della  parte  pur  volevano 
fin  d'allora  far  l' impresa  contro  la  città ,  e  forse 
fecero  quel  muovere  de'  Bianchi  che  spaventò 
i  Neri  e  ruppe  i  negoziati.  Rotti  i  quali ,  il  car- 
dinale stesso  acconsentì  all'esecuzione ,  e  allor 
^ fece,  ma  male  come  s'è  veduto;  e  i  mal  capi* 
tati  dissero  a  Dante:  Oh  se  avessimo  fatta  Vimr 
presa  fin  da  quando  volesfomol  E  Dante  ad  essi: 
^  vi  sarebbe  venuta  bene  y  anche  adesso  se 
^^este  fatta  bene.  Così  succede,  così  è  nella 
natura  degli  uomini  in  generale ,  e  in  partico- 
•are  delle  parti  in  tutti  i  tempi. 


84  CAPO  TERZO 

Ancora,  quelle  parole  dell'  anonimo  die 
€€  venuta  V  estate  i  fuorusciti  non  trovarono 
V  amico  com'  egli  era  disposto  il  verno ,  onde 
molto  odio  ed  ira  ne  portarono  a  Dante  i>  po- 
trebbe far  credere  che  quest'  amico  fosse  lo 
Scaligero  9  non  più  Bartolomeo  ,  ma  Alboino 
non  più  amico  arrendevole  alle  domande  di 
Dante  ambasciadore  ;  e  ne  resterebbe  anche  me- 
glio spiegata ,  non  solo  l' ira  de'  compagni  con* 
tra  Dante,  ma  quella  pure  di  Dante  contra 
Alboino. 

Ad  ogni  modo  noi  vedemmo  £n  da  principio 
tante  scempiaggini  della  parte  selvaggia,  Bian- 
ca ,  o  dell'  asino  di  porta^  e  vedemmo  così  chia- 
ramente Dante  seguirla,  quantunque  scempia  , 
perchè  più  giusta  o  meno  ingiusta ,  che  il  lo- 
dammo per  ciò  ;  ma  ora  poi  veggiamo  A  chiare 
e  nuove  prove  di  quella  scempiaggine,  che  non 
possiamo  se  non  lodar  Dante  d'averla  final- 
mente lasciata ,  e  di  quel  suo  farsi  parte  da  sé 
stesso,  il  quale  se  non  è  conceduto  forse  addentro 
quando  fervono  le  divisioni  a  niun  cittadino 
e  meno  a  un  pubblico  magistrato,  certo  poi  è 
conceduto  a  un  fuoruscito ,  ed  è  bellissimo  ad 
uno  i  cui  compagni  muovano  armati  contro  la 
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patria.   E  credo  bene ,  che  ai  leggitori  stanchi 
neco    oramai    di    tante   divisioni   e  suddivi- 
liom  dì  quelle  parti  fiorentine,  e  del  vedervi 
sempre    riuscire    felicemente    ogni    mal    ope- 
ra ,  e  infelicemente  ogni  buona ,  non  rincré- 
scerà che  ci  scostiamo  finalmente  di  Firenze 
coli'  esule    nostro.    Dove  poi  éi   si   volgesse 
non  ci  è  definito  con  certezza  da  niuna  me- 
moria. Ma  dicendoci  il  Villani ,  subito  dopo  la 
cacciata  di  Dante,  ch'egli  ccandossene  allo  stu- 
dio a  Bologna  e .  poi  a  Parigi  e  in  più  parti 
dei  mondo  ^^,  e  tale  gita  a  studio  parendo  adat- 
tarsi alle  condizioni  presenti  dell'  esule  abban- 
donante il  parteggiare ,  e  il  soggiorno  di  Bolo- 
gna  essendo  pur  nominato  de'  primi  dal  Boc- 
caccio, ei  non  mi  pare  possa  rimaner  dubbio 
che  alla  vicina  Bologna  andasse  Dante,  o  subito 
0  poco  dopo  la  fuga  della  Lastra  in  luglio 
^304,  ed  ivi  poi  a'  propri  lavori  ripresi  rima- 
nesse qualche  tempo  2^. 


(15)  VUl,  p.  508. 

(20  Leoo.  Aret.  p.  57  £a  rìroaner  Dante  in  Aresso  fino  all'ini* 
P'esa  della  Lastra,  e  così  da  marzo  1302  a  luglio  1304,  e  quindi 
>olaiiienle  andarne  a  Verona  tà  signori  della  Scala,  Ma  4 .»  improba- 
bile anzi  impossibile  è  quella  lunga  dimora  in  Areszo ,  onde  tutti  i 


1 

86  CAPO  TERZO 

I 

Come  poi  ad  uno  de'  soggiorni  in  Veronft,  i 
senza  determinar  quale,  riferimmo  la  tempo- 
ranea  gita  di  Dante  su  per  I' alpi  Trentine , 
COSI  ad  uno  de' soggiorni  in  Toscana  e  prob»- 
bilmente  a  questo  è  da  riferire  una  gita  pel 
Casentino,   e  l'ospitare  di  lui  presso  a  Guido 
Sai  valico   cugino  di  Alessandro  di  Romena  ,  3 
capitano  di  quest'  impresa  della  Lastra  e  signor 
di  Bagno  e  di  Montegranelli.  A  richiesta  di  Ca- 
terina moglie  di  Guido  Salvatico  diconsi  scritti 
da  Dante  alcuni  versi  su  un  frate  ^^.  Ma  più 
certa  memoria  di  tal  soggiorno  sono  due  passi 
della  Commedia  sul  conte  Guido  Guerra  zio 
dell'ospite,  e  sulla  terra  di  s.  Benedetto  in  alpe 
posseduta  da   Roggieri  da  Dovadola  figliuolo 
del  medesimo  ^^. 

Finalmente  è  probabQe ,  che  pure  a  questo 

foorasciti  erano  stati  sforzali  di  partire.  2.®  È  contraria  ai  cenni  cbc 
ai  hanno  de' soccorsi  di  Verona  mandati  per  opera  di  lui  all'  impresa 
precedente  del  1303.  3.o  È  contraria  al  detto  del  commento  attri- 
buito a  Pier  di  Dante  e  all' interpretazioni  migliori  della  Commedia 
e  del  Convito  che  concordano  in  fieir  Dante  ospite  di  Bartolomeo 
Scaligero,  e  così  là  andato  e  dimorato  prima  del  4304  epoca. della 
morte  di  questo. 

(27)  Veltro  p.  73.  Pelli  p.  434.  Boèc.  Vita  dì  Dante. 

(28)  Inf.  XVI,  34  — 39  e  400—402. 
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tempo,  o  prima  d'andare  a  Bologna,  o  durante 
ia  dimora  di  Dante  in  essa,   sia   da  riferire 
il  soggiorno  dì  lui  alla  Faggiola  o  in  alcun'al- 
tra  delle  terre  d'  Uguccione  sempre  più  Ver- 
de ghibellino,  più  accostantesi  a  Corso  Donati 
il  reggitor  di  Firenze  e  più  discostantesi  dai 
fuorusciti  ;  ondechè  sempre  più  doveva  strin- 
gersi r  amicizia  tra  esso  e  Dante.  Il  veder  que- 
sto fra  poco  dar  una  prova  chiarissima  di  tal 
amicizia,  ci  dimostra  che  dovettero  rivedersi 
intanto  e  dimorar  famigliarmente  insieme  qual- 
che altra  volta  dopo  quella  prima  d'  Arezzo  ; 
e  del  resto  ci  è  accennato  dal  Boccaccio.  Ma 
non  v'ha  documento  da  fissarne  l'epoca  pre- 
cisa ^. 


(29)  n  biografo  d' Uguccione  la  fissa,  ma  non  veggo  so  quali  con- 
getture, a  un  bel  circa  del  1305.  Veltro  p.  76.  Ed  aggiunge  altre  gite 
per  quelle  parti  fondato  sulle  reminiscenze  del  poema.  Ma  queste 
poterono  essere  di  allre  gite,  quando  Dante  fu  coll'Ordelaffi. 


€APO     IV. 


BOLOGRA  ,   PADOVA  ;   RIPRESA   DB   LAVORI. 

IL   CONVITO. 


(  i30«-1306  ) 


43    ILa  lena  m'era  del  polmon  ti  munta 

Quaodo  fai  ni  ch*iu  non  potea  più  oltrr^ 
Onde  m'  assisi  nella  prima  giunta. 

46    Ornai  coavien  che  tu  cosi  U  spoltra 

*  » 

Disse  il  maestro^  cbè  seggendo  io  piuma 
In  &ma  non  si  vien,  n^  sotto  coltre^ 
49    Senaa  la  quel  chi  saa  tifa  connima 
Colai  vestigio  in  terra  di  A  lassa 
Qual  fummo  in  aere  od  in  acqua  la  schiuma. 

iNF.  XXIV. 


Ad  ogni  modo,  a  Bologna  ed  a  studio  non  par 
dubbio  che  andasse  Dante  più  o  meno  dopo  la 
metà  del  1304.  Quanto  vi  dimorasse  »  di  nuovo 
è  incerto;  probabilmente^  non  oltre  il  1  mar- 
zo 1306,  in  che  i  Bolognesi  riaccostandosi  ai 
Neri  di  Firenze  cacciarono  i  fuorusciti  Bianchi , 
e  ne  furono  interdetti  e  privi  dello  studio  da 
un  legato  pontificio ,  il  quale  come  altri  da  noi 
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veduti  volle  far  da  paciere,  e  non  riusoendo 
scomunicava  K  Antico  costume  era  poi  che  ^ 
studenti  a  qualimque  occasione  cacciati  dallo 
studio  di  Bologna  rifuggissero  a  quello  di  Pa- 
dova. Ed  in  Padova  troviamo  pochi  mesi  dopo 
Dante  aver  preso  dimora  e  casa.  Risulta  da  un 
atto  privato  fatto  addi  27  agosto  di  quell'anno 
1506  da  una  Donna  Amata  Papafava  ,  nel  quale 
serve  di  testimonio  «  Dantino  quondam  AligGrii 
de  FlorerUiay  et  nunc  sUit  Padue  in  contraia 
sancii  Law'entii  ^  19.  Pochi  giorni  dopo  questo 
atto  troveremo  Dante  in  Lunigiana  ;  ondecbè 
o  allo  studio  di  Bologna  ^  o  a  quel  di  Padova, 
ma  in  somma  a  studiare  oramai ,  non  più  a  par- 
teggiare, vedesi  che  ei  rimase  da  due  anni  in* 
teri.  Aveva  seco  chiamato  da  Firenze  Pietro 
figliuolo  suo  primogenito  entrante  in  adolescen- 
za ^  ;  e  ciò  potè  essere  cagione  principale  delle 
sue  dimore.  Ma  vi  fu  probabilmente  fermato 
ancora  per  proprio  conto  da'  propri  stadi , 
oramai  da  lui  ripresi» 


(0  Veltro  p.  80.  Murat  Ami. all'anno  4306-- Vili.  pp.  421*i2l. 

(2)  Pelli  p.  US. 

(3)  YclUo  p.  78. 
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n  passaggio  dalla  vita    attiva    alla  contem* 
piativa ,  dalle  occupazioni  imposte  e  seguentisi 
li  per  di  a  quelle  volontarie  che  il  proprio 
mimo  solo  fa  assumere  e  continuare ,  dalle 
compagnie  di  guerra ,  dai  congressi  di  stato , 
alla  solitudine  taciturna  della  cameretta  di  stu- 
diO)  è  passaggio ,  è  mutazione  desiderata  sovente 
in  parole  da  molti  uomini  potenti  ;  ma  nel  fatto, 
difficile  a  portar  bene ,  e  talor  anche  a  portare. 
Non  pochi  si  son  veduti  morirne  d'inedia;  molti 
patirne  nel  corpo  e  nell'  animo ,  e  quasi  tutti 
scadérne  nell'opinione.  Pochi  mantengono  il 
loro  ingegno  a  quel  grado  ove  stava  ed  era  ri- 
putato prima;  pochissimi  salirono  a  grado  su- 
periore. Solo  forse  Dante  s'  alzò  di  terra  in 
cielo.  Probabilmente,  senza  l'esilio ^  e  senza  se- 
pararsi dagli  esiliati ,  quasi  secondo   esilio  di 
Dante,  egli  non  avrebbe  fatte  o  avrebbe  fatte  men 
l)ene  le  opere  sue,  e  specialmente  il  poema  ;  e 
certo  quali  sono  queste  opere  tutte,  salva  la  Vita 
No?a,  ei  le  fece  nell'esilio  e  nell'esilio  appartato. 
Vedremo  le  prove  ad  ognuna.  Qual  forza  nativa 
poi ,  qual  confermarsi ,  indurarsi,  ed  ostinarsi 
gli  fosse  mestieri  perciò  ;   quali   interni   com- 
battimenti ,  quali  mutazioni  di  disegni ,  quaU 
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vicende  d'ire  e  dolori ,  scoraggiamenti  e  desì- 
derii  $i  succedessero  in  lui)  sarà  facilmente  im- 
maginato da  tutli  coloro  che  abbiano  intesa  la 
varia  natura  di  Dante.  Fuor  deUa  quale  poi^ 
meno  che  mai  s' intenderebbe  quanto  segue  di 
lui*  È  narrato,  che  di  ritorno  da  Verona  ei 
f €  ridussesi  tutto  a  umiltà ,  cercando  con  buone 
opere  e  buoni  portamenti  riacquistare  la  grazia 
di  poter  tornare  in  Firenze  per  ispontanea  ri- 
yocazìone  di  chi  reggeva  la  terra.  E  sopra  que- 
sta parte  s'  affaticò  assai ,  e  scrisse  più  volte 
hon  solamente  a'  particolari  cittadini  del  r^- 
gimento ,  ma  ancora  al  popolo  ;  e  intra  l'altre 
un'epistola  assai  lunga  che  incomincia  :  jPopiife 
mi  quid  feci  tibi  ?  ^  ^^  Chiaro  è  quindi  che 
queste  speranze  di  ripatriare ,  queste  lettere 
conciliatorie  furono  di  quésti  anni  tra  il  \3M 
e  il  1506  9  contemporanee  del  ritorno  alla  vita 
studiosa,  e  delle  due  dimore  agli  studi  di  Bo- 
logna e  di  Padova.  Ed  altri  cenni  poi  di  questo 
nuovo,  ma  non  durevole  animo  trovansi  e  in 

(4}  Leon.  Aret.  Ed.  Min,  V,  57  —  Wilte  £p.  II,  e  m.  Imper 
ciocché  l'ultima,  già  da  noi  citata  più  volte^  dee  certMmenle  come 
por  osserva  il  dotto  Editore,  porsi  fra  le  Epistole  conciliatone  d«> 
presentì  anni^ 
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èlcime    (ielle  poesie  di  lai    d'indetta  data^  e 

nelle  opere  da  lui  intraprese  o  ripriese  a  quel 
tempo. 

Delle  quali  die  la  prima  fdsse  il  GonTito  non 

ne  dubiteranno  tutti  coloro  che  si  risòlvano  a 

leggerla  attentamente  ;  tenendo  conto  e  delle 

date  indi  risultanti ,  e  poi  della  natura  stessa 

dell'  opera  ,  che  è  quasi  continuazione  della 

VitaNora.  Quindi  anzi  alcuni  fanno  una  parte 

di  esso  scritta  fin  da  Firenze  ;  ma  parmi  conget^- 

tura  fondata  su  interpretazioni  dubbiose  9  non 

necessaria  a  spiegar  nulla ,  e  rigettabile  per  la 

ragione  intrinseca  che  tutte  le  parti  del  libro 

sono  scritte  con  animo  ghibellino ,  e  così  di 

Dante  esule.  Del  resto  importa  poco  ;  posciachè 

insomma  l'opera  qual  è ,  non  potè  certo  essere 

scritta  se  non  nell'esilio  ivi  rammentato  ^.  Che 


(5)  Vedi  te  vuoi  le  locupletìssime  ma  disaccordi  dissertazioni 
del  Trìulzi  nell'Edizione  della  Mineira,  Padova  4  827;— del  Solari 
nell'appendice  a  tal  edizione  4  828 —  e  del  Fraticelli  nell'edizione 
(li  Firenze  lS34.  L'argomento  maggiore  di  questo  a  provare  che  II 
tntUto  I.o  del  Convito  fu  scritto  nel  4343  è  il  modo  con  che  Dante 
parla  ivi  dei  paesi  di  tutta  Italia  gi^  corsi  nell'esilio,  quasi  non  po- 
lene cosi  parlare  ae  non  nel  4343.  Ma  noi  vedemmo  che  già  nel 
n04  Dante  avea  percorsa  Toscana,  Romagna  e  Lombardia  j  né  dal 
^305  al  4313  egli  aggiunse  a  quelle  già  visitate  altre  contrade  se  non 
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fosse  scritta  prima  del  Volgare  Eloquio  e  d^a 
Monarchia ,  è  chiaro  dal  trovarsi  in   <}adla  i 
germi  di  queste  due  opere ,  non  solendo  uno 
scrittore  andar  dall'  idea  spiegata  alla  confosa* 
Che  il  fosse  prima  della  Commedia  è  certo  dai 
luoghi  di  questa  che  correggono  parecchie  opi- 
nioni enunciate  in  quella  ^  ;  e  che  il  fosse  prima 
del  1305  si  vede  dal  modo  in  che  v'  è  parlato, 
come  di  vivo,  di  Giovanni  di  Monferrato  cbe 
mori  in  quell'anno  ^.  Farmi  quindi  che  si  possa 
tener  per  fermo  che  qual  è  il  Convito-  fa  scritto 
in  questi  primi  anni  dell'esilio;  forse  tra  '1  primo 
vagar  colla  sua  parte,  forse  al  primo  rifugio 
breve  di  Verona ,  probabilmente  in  questo  più 
lungo  riposo  di  Bologna  e  Padova ,  certo  non 

le  riviere  di  Genova  ed  Udine,  V.  pp.  569  e  ieg.  Un  altro  argomeolo 
ai  fonda  su  un  passo  del  medesimo  trattato  interpretabile  in  due 
modi  con  egual  probabilità,  ondechè  è  dubbia  la  conclusione,  V.  pp. 
580  e  seg.  Del  resto  questo  trattato  I  del  Convito  è  quello  appuoto 
di  che,  a  parer  mio,  è  piii  determinata  la  data  al  K  304,  parlandoli 
in  esso  (^  p.  22 }  come  di  opera  non  fatta  ancora,  del  Vulvare  Elo- 
quio che  vedremo  principiata  prima  del  4305. 

(6}  L' opinione  sulle  macchie  della  luna  espresse  nel  Convito  Tr. 
II  cap.  4  4  è  corretta  nel  Paradiso  II  e  XXII.  L' opinione  sugli  ordini 
di  spiriti  celesti  reggenti  le  sfere  espressa  nel  Convito  Tnt.  Il,  Gap. 
6  è  coriYtU  nel  Paradiso  VUI  34,  XXVIII  434. 

(7)  Veltro  pp.  77,  78. 
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^iù  '  tardi  ;  e  risulterà  anche  più  chiaro  dall'  e« 
same  dell'  opera  stessa  ,  strana ,  puerile  e  da 
principiante  nella  forma,  benché  pur  vi  fispleuf- 
dano ,  di  tempo  in  tempo  tali  pensieri  da  non 
disgradarne  l'autore  della  Divina  Commedia. 

I  lettori  avranno  j  spero ,  a  memoria  quella 
gentildonna  pietosa  di  cui  Dante  poco  dopo 
la  morte  di  Beatrice  s' innamorò  e  poi  si  disa- 
morò ce  cacciando  questo  mal  pensiero  e  desi- 
derio» e  di  nuovo  rivolgendo  tutti  i  suoi  pen- 
samenti alla  ce  gentilissima  Beatrice  ^  >j.  Ram- 
menteranno 9  che  alcuni  versi  per  questa  gentil- 
donna furono  posti  da  Dante  nella  stessa  Vita 
Nova.  Ma  oltre  quelli ,  ei  ne  fece  non  pochi  altri 
per  lei  ;  fra  gli  altri  le  tre  canzoni  che  incomin- 
ciano con  questi  tre  bei  versi  : 

»  Voi  che  intendendo  il  terzo  del  movete. 
»  Amor  che  nella  mente  mi  ragiona. 
>  Le  dolci  rime  d'amor  eh'  i'  soUa. 

Nella  prima  delle  quali  di  nuovo  parla  Dante 
dei  due  amori  combattentisi  y  a  sua  donna  morta 
in  terra  e  viva  in  cielo ,   e   alla   gentildonna 

(8}  Vita  nova  p.  69;  e  lib.  I,  capo  VII  deiropera  presente. 
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pietosa  ;  nella  seconda  loda  l'oggetto  del  nuora 
amor  suo;  e  nella  terza  dirige  a  lei  ima  lode  ddh 
nobiltà.  Undici  altre  canzoni  che  non  s' hanno 
o  non  si  sa  quali  sieno ,  parlavano  forse  pur  di 
questo  o  di  altri  suoi  amori.  Ora ,  a  Dante  esule 
e  studioso  e  forse  ideante  di  ricominciare  il 
poema  votivo  a  Beatrice,  venne  in  animo  di  di- 
mostrare con  un  non  breve  commento  delle 
quattordici  canzoni:  ch'egli  in  quelle  parlando 
al  senso  proprio  della  gentildonna,  suo  se* 
condo .  amore  ,  aveva  allegoricamente  volato 
parlare  del  suo  amore  aUa  filosofia;  e  che  pe^ 
ciò  dove  si  leggeva  amore  si  doveva  intendere 
studio;  dove  donna,  filosofia;  dove  terzo  deb 
di  Venere,  rettorica  terza  scienza  del  trivio; 
dove  angeli  motori  di  tale  sfera ,  Boezio  e 
Tullio,  che  insomma  dovean  tenersi  per  li  soli 
suoi  consolatori  ^.  Io  lascio  i  lettori  pensare 

C9)  Vedi  r  intenzione  generale  di  tutto  il  Commento  dimostrala 
ne' Capi  4.o  2°  3.o  del  trattato  I.""  a  pp.  6,  12  e  43  delI'Ediz.  della 
Minerva.  Ma  nell'  appendice  a  tal  edizione  fugg^  un  errore  grave 
riprodotto  nella  nuova  edizione  di  Firenze.  Nel  sommario  del  Tr. 
li  si  pone  come  figura  della  filosofia,  Beatrice,  mentre  è  la  gentil- 
donna. Perchè  poi  tal  errore  distrurrebbe  quanto  segue  nel  testo 
mìo,  perciò  parvemi  necessario  rifar  c^uel  sommario,  e  1'  ho  messo 
come  noia  aggiunta  in  calce  al  Volume. 
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io  cfaevorranno della  verità  di  tal  commenta 
Aco  $1  che  lo  scrittóre  esponendo .  separatà- 
lente  il  senso  litterale  e  F  allegorico  di  ogni 
mzone  y  è  chiaro ,  hello  e  huono  quasi  sem- 
pre nella  prima   esposizione  ,  oscuro  y  tirato  ^ 
stralciato  e  oontraddicentesi  nella  seconda  ;  che 
\  libro  finito  qual  è  per  le  tré  canzoni  dette  fin 
hU'  anno  1304 ,  fu  poi  dall'autore  ne'  17  altri 
uuu  che  visse,  abbandonato  probabilmente  come 
non  buono  a  finirsi  ;  e  che  chi  voglia  credere  a 
Itii  in  questo  libro  così  abbandonato  non  avreb- 
ì>e  a  creder  poi  all'  altro  ^principalissimo  suo , 
fatto  e  finito  con  amore  sino  al  fine ,  ne  ai  rim^ 
proveri  di  Beatrice,  né  alla  confessione  di  Dante 
fer  li  suoi   errori  ;  rimproveri    e   confessione 
<he  hanno  là  suggello  di  sincerità  e  spontaneità, 
-^to  più  che  non  qui  queste  stirate  scuse.  Certo 
io  prescelgo  credere  al  poema.  Del  resto  non 
sì  ?aol  apporre  a  Dante  una  determinata  inten* 
tione  d' ingannare.  Egli  dice  fin  da  principio 
<<che  non  intende  in  alcuna  parte  derogare  >j 
«Ha  Vita  Nova  ^^  ;  non  dice  che  il  senso  alle- 
gorico sia  unico,  ed  anzi  incomincia  ad  esporre 

00)  p.  6. 
\  Voi.  II  7 


\ 
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il  litterale  ;  ed  in  somma  non  fa  se  non  dò  che 
fecero  altri  prima  di  lui  e  dopo^  e  fira  gli  allri 
il  Tasso,  sovrapponendo  allegorie  ad  opere  com- 
piute. Ma  nota  bene  che  a  Beatrice  e  all'amor 
suo  egli  non  sovrappone  qui  allegoria  niuna; 
ei  lo  £ai  si  nella  Commedia ,  ma  ne  vedremo  a 
suo  luogo  la  ragione. 

Convito  chiama  Dante  quest'  opera  sua  con 
mal  cercato  titolo  che  non  esprime  nulla  ;  a 
differenza  degli  altri  titoli  suoi,  il  cui  senso  è 
oscuro  forse  a  prima  vista ,  ma  che  penetrato 
è  proprio,  profondo  e  compiuto.  Dice,  che  il 
Convito  suo  è  imbandimento  di  scienza  da  lui 
fatto  ai  leggitori;  ne  allude  di  niuna  maniera 
al  titolo  simile  del  famoso  dialogo  di  Platone. 
Il  quale  essendo  pure  sull'amore,  alcuni  cre- 
dettero ,  che  questa  di  Dante  fòsse  un'  imita* 
zione*  Io  non  so  se  allora  fosse  alcuna  tradu- 
zione latina  di  Platone  ;  ed  è  probabile  che  il 
titolo  solo  tutt'al  più  fosse  noto  a  Dante.  Forse 
egli,  sapendo  confusamente  che  Platone  aveva 
scritto  quel  dialogo  dell'amore^  e  che  l'innal- 
zava a  spiritualità,  volle  dare  il  medesimo  ti- 
tolo al  suo  trattato  del  medesimo  assunto.  Ad 
ogni  modo  il  titolo  solo,  se  mai,  fu  da  lui  imi* 
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tato.  Che  quanto  il  trattato  di  Dante  è  infe^ 
rìore  per  rispetto  d'arte  y  tanto  senza  dubbio 
è  superiore  per  modestia  d'  esposizione  al 
dialogo  greco  y  vergogna  se  non  dello  scril> 
tore  9  almeno  dell'  età  e  della  civiltà  in  che  fu 
scrìtto*  n  primo  trattato  poi  non  è  altro  che 
una  prefazione,  dove  con  povera  similitudine, 
dice  die  laverà  le  macchie  che  potessero  ap* 
porsi  alla  sua  imbandigione  j  e  sono  il  parlare 
di  se  e  lo  scrivere  volgare*  Bella  è  la  sua  di-^ 
fesa  dell'usar  la  lingua  volgare,  ma  guasta 
anche  essa  daQe  arguzie ,  e  non  comparabile 
a  ciò  eh'  et  ne  scrìsse  sviluppando  i  suoi  pen* 
sieri  nel  libro  dell'Eloquio  ^^  E  pur  bello  e 
più  importante  poi  al  nostro  argomento  è  ciò 
che  aggiugne  all'  altra  sua  scusa*  ce  Ahi  pia- 
ciuto fosse  al  Dispensatore  dell*  universo  che 
la  cagione  della  mia  scusa  mai  non  fosse 
stata  !  che  ne  altri  contro  me  avria  falla-»» 
to  ne  io  sofierto  avrei  pena  ingiustamente  ; 
pena ,  dico  ,  d' esilio  e  di  povertà.  Poiché  fu 
piacere  ddla  bellissima  e  famosissima  figlia  di 
Roma,  Fiorenza,  di  gettarmi  fuor  del  suo  dot 

(n)  Gap.  5  e  teg. 
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cissimó  seno  (  nel  quale  e  nodfito  foi  fino 
colmo  della  mia  vita,  e  nel  quale  con  booiu 
pace  di  quella ,  desidero  con'  tutto  il  cuore  di 
riposare  l'animo  stanco  e  terminare  il  tempo 
che  mi  è  dato  )  per  le  parti  quasi  tutte  alk 
quali  questa  lingua  si  stende,  peregrino,  quasi 
mendicando  sono  andato  ^  mostrando  contro  a 
mia  Toglia  la  piaga  della  fortuna ,  che  suole 
ingiustamente  al  piagato  molte  volte  essere  im- 
putata. Veramente  •  io  sono  stato  legno  sanza 
vela  e  sanza  governo  portato  a  diversi  porti 
e  foci  e'  liti  dal  vento  secco  che  vapora  la  do^ 
lorosa  povertà  j  e  sono  vile  apparito  agli  occhi 
a  molti ,  che  forse  per  alcuna  faina  in  altra 
forma  m'  aveano  immaginato;  nel  cospetto  dei 
quali  non  solamente  mia  fortuna  invilìo,  ma 
di  minor  pregio  si  fece  ogni  opera  sì  già  fatta 

come  quella  che  fosse  a   fare  ^^. 

Onde  conciossiachè ,  com'  è  detto  di  sopra, 
io  mi  sia  a  quasi  tutti  gli  Italiòi  rappresentato^ 
perchè  fatto  mi  sono  più  vile  forse  che  il  vero 
non  vuole ,  non  solamente  a  quelli  alli  qnaK 
mia  fama  era  già  corsa,  ma  eziandio  agli  altri, 

(12)  Trai  I.**  C.  3,  pp.  ^3,  U. 
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inde  le  mie  cose  sanza  dubbio,  meeo  softo  alle- 
nate 9  convienmi  che.  con  più  alto  stilo  dea 
iella  presente  opera  un  poco  di, gravezza  per. 
la  quale  paia  di  maggiore  autorità  ;  :  e .  questa, 
scosa  basti  alla  fortezza  del  mio  commento  ^^  ». 
Sono  evidenti  qui  i  sentimenti  di .  dolcézza  e. 
nansuetudine  già  espressi  nelle  lettere  scritte, 
a  questi  tempi. 

n  secondo .  trattato  commjenta  la  prima  can- 
wa<dj  ed  è  quello  ove  Dante  adempie  il  suo  di'^ 
segno  di  spiegare  ed  allegorizzare  quell'amore 
dk'egli  or  rinnega;  e  già  n'è  detto  abbastanza* 
Se  non  che  ^  qui  è   una  professione   di   fede 
dell'immortalità  dell'anima,  bella  per.  se  quanto 
ogni  altra  eh'  io  conosca  fra  quelle  date  da'  fi- 
losofi; atta  poi  a  mostrare   quanto    Dante   si 
scostasse  da  coloro  che  a  suo  tempo  eran  detti 
Epicurei  ;  e  bellissima  per  l' affetto  che  glielo 
ispira ,  e  con  che  principia  e  finisce.    Si  con- 
tentino quindi  i  leggitori ,  eh'  io  qui  ponga  la 
citazione  quantunque  lunga  ;  e  perdonino  ciò 
che  qui  dice  Dante   dei  sogni ,  Dante  che  si 
consolava,  e  n'avea  parlato  poco  prima,  della 

03)Cap.4,  p.  ^8. 
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rivelazione  avuta  della  vita  etema  di  sua  don* 
na.  ce  Ma  perocché  dell'  immortalità  dell'anina 
è  qui  toccato,  farò  una  digressione  ragionando 
di  quella  ;  perchè  di  quella  ragionando ,  sarà 
l>ello  terminare  lo  parlare  di  quella  viva  Bea- 
trice beata ,  della  quale  più  parlare  in  questo 
libro  non  intendo»  Per  preponimento  dico,  die 
in  tra  tutte  le  bestialitadi  quella  è  stoltisstBia, 
yilissima  e  dannosissima  chi  crede  dopo  qae- 
sta  vita  altra  vita  non  essere.  Perciocché  se  luù 
rivolgiamo  tutte  le  scritture  si  de'  filosofi  come 
degli  altri  savi  scrittori ,  tutti  concordano  in 
questo  che  in  noi  sia  parte  alcuna  perpetuale; 
e  questo  massimamente  par  volere  Aristotile 
in  quello  deUfanima;  questo  par  volere  massi- 
mamente ciascuno  stoico;  questo  par  volere 
Tullio  spezialmente  in  quello  libello  ddla  vec* 
ehiezza  ^^;  questo  par  volere  ciascuno  poeta 
che  secondo  la  fede  de'  gentili  hanno  parlato; 
questo  vuole  ciascuna  legge,  Giudei ,  Saracini 
e  Tartari ,  e  qualunque  altri  vivono  secondo 

(i  4}  Osiervìsi  a  conferma  del  noa  aver  Dante  coDoaciute  le  opere 
di  Platone,  ch'eì  non  le  cita  qui  ;  quantunque,  non  aolamente  nel  Fé* 
done ,  ma  in  esse  tutte,  più  che  in  quelle  di  niun  antico^  sìa  dimo- 
strata, quanto  potevasi  allora,  l' immortalità  dell'  anima. 
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alcuna  ragione.  Che  se  tutti  fos^ro  ingannati 
seguiterebbe  una  impossibilità  ^  che  pure  a  ri- 
trarre sarebbe  orribile.   Ciascuno  è  certo  che 
la    natura  umana   è  perfettissima  di  tutte   le 
altre  nature  di  quaggiù  ;  e  <juesto  nullo  niega  y 
e  Aristotile  V  afferma  y  quando  dice  nel  duo- 
decimo degli  animali  y  che  l'uomo  è  perfettis-» 
Simo  di  tutti  gli  animali.  Onde  conciossiacosa- 
ché molti  che  rivono   interamente  siano  mor« 
tali  siccome  animiali  bruti,  e  si&xo  sanza  questa 
speranza  tutti  mentrecfaè  vivono  y  cioè  d'  altra 
vita  ^^y  se  la  nostra  speranza  fosse  vana,  mag- 
giore sarebbe  lo  nostro  difetto  che  di  nullo 
altro  animale,  conciossiacosaché  molti  sono  già 
stati  che  hanno  data  questa  vita  per  quella.  E 
così  seguiterebbe  che  1  pei*fettissimo  animale, 
dee  r  uomo ,  fosse  imperfettissimo ,  eh'  è  im-> 
possibile  i  e  che  quella  parte ,  cioè  la  ragione, 
die  è  sua  perfezione  maggiore,  fosse  a  lui  ca^* 
gione  di  maggiore  difetto,  che  del  tutto  pare 
diverso  a  dire.  E   ancora  seguiterebbe  die  la 
natura  contro  a  sé  medesima,  questa  speranza 


(f5}  Qui   parmi   ìnìatellìgìblle,  eppercìò   certo  guasto  il    testo. 
^'«Kgano  gli  Editori  f aturi  come  correggerlo  so'  codici. 
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nella  mente  umana  posta  avesse  ,  poiché  detto 
è  che  molti  alla  morte  dd  corpo  sono  corsi 
per  vivere  nell'altra  vita*,  e  ^esto  è  anche 
impossibile.  Ancora  vedemo  continua  sperienza 
della  nostra  immortalità  nelle  divinazioni  dei 
nostri  sogni ,  le  quali  essere  non  potrebbono , 
se  in  noi  alcuna  parte  immortale  non  fosse  ^ 
conciossiacosaché  immortale  convegna  essere  lo 
rivelante ,  o  corporeo  o  incorporeo  che  sia,  se 
ben  si  pensa  sottilmente  (  e  dico  corporeo  e 
incorporeo  per  le  diverse  opinioni  ch'io  trovo 
di  ciò),  e  quei  che  è  mosso,  ovvero  informato 
da  informatore  immediato  debba  proporzione 
avere  allo  informatore,  e  dal  mortale  allo  im- 
mortale nulla  sia  proporzione.  Ancora  n'accerta 
la  dottrina  veracissima .  di  Cristo  (  la  quale  é 
via,  verità  e  luce  ,  perché  per  essa  sanza  im- 
pedimento andiamo  alla  felicità  di  quella  im- 
mortalità ,  verità  perché  non  sofferà  alcuno 
errore,  luce  perché,  illumina  noi  nelle  tene- 
bre dell'  ignoranza  mondana  )  questa  dottrina, 
dico,  che  ne  fa  certi  sopra  tutte  altre  ragioni  » 
perocché  quegli  la  n'  ha  data  che  la  nostra  im- 
mortalità vede  e  misura,  la  quale  noi  non  po- 
temo  perfettamente  vedere,  mentrechè  '1  nostro 
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immortale  cól  mortale  è  mischiato;  ma  vede- 
moto  per  fede  perfettamente  ;  e  per  ragione  lo 
Tedemo  con  ombra  d' òscoricà  ,  la  qnale  in- 
eontra  per  mistura  del  mortale  coH'immortale. 
E  ciò  dee  essere  potentissimo  argomento  che 
in  noi  rano  e  l' altro  sia  ;  ed  io  così  credo  y 
eoa  afièrmo ,  e  così  certo  sono  :  ad  altra  vita: 
migliore  dopo  questa  passare ,  là  dove  quella» 
^oriosa  donna  vive,  della  quale  fa  l'anima 
mia  innamorata  ^^>3. 

U  terzo  trattato  espone  la  seconda  cànzcme: 
m  lode  della  donna,  suo  secondo  amore,  tramu- 
tata ora  in  filosofia  ;  e  mi  sembra  aver  tutti  i 
diletti  e  non  le  sparse  bellezze  del  secondo. 
Ciò  che  y'è  di  più  importante  per  la  storia 
à^  amori  di  Dante  già  fu  da  noi  desanto  a 
sao  laogo.  Osservabilissimo  è  poi  il  quarto 
trattato  per  una  nuova  cavillazione  sovrapposta 
aK'altre«€cÈ  da  sapere,  che  Federigo  diSoa-^ 
te^^  ultimo  imperadore  deUi  Romani  (ultimo 
dico  per  rispetto  al  tempo  presente,  non  os- 
tante che  Ridolfo  e  Adolfo  e  Alberto  poi  eletti 


06)Coiiv,  Tnit.  H,  Gap.  IX,  p.  90. 
(17)  Federigo  D  di  Sve?». 


106  <€APO    QUàRTO 

sieno  appresso  la  sua  morte  e  de'  sacÀ  disoat- 
denti)  ^^  domandato  :  che  fosse  gentilezza  ^^  7  ri- 
spose  che  era  antica  ricchezza  e  bei  costami. 
E  dico  che  altri  fu  di  più  lieve  sapere,  che  pen- 
sando e  rivolgendo  questa  definizione  in  ogni 
parte^levò  via  l'ultima  particola,  cioè  belli  co- 
stumi, e  tennesi  alla  prima,  cioè  all'antica  ric- 
chezza ^^  33.  Su  questo  detto  Dante  cittadino 
grande  ma  guelfo  e  fattosi  popolano  e  parteci- 
pante al  governo  di  Firenze  guelfa  e  popolana, 
aveva  fatta  una  canzone,  in  cui  con  buonissimi 
argomenti  filosofici,  benché  forse  (comesucce^ 
de  argomentando)  co'peggiori  versi  ch'egU  ab- 
bia mai  scritti ,  ei  confutava  quella  orgogliosa , 
imperiale  e  ^ibellina  opinione*  Ne  ora  commen' 
tandola  ei  la  rinnega  ;  essendo  uomo  troppo 
nobile  per  virtù  da  voler  ricredersi,  ed  attri- 
buir la  nobiltà  vera  alle  ricchezze  od  al  sangue. 
Ma .  diventato  ora  ghibellino  ,  ed  incamminato 
qui  in  cavillazioni  e  distinzioni  e   scuse ,  ^ 

'  (iS)  Questo  dlmnstra,  se  fosse  mestieri^  il  tratuto  presenta  wrillo 
regnante  Alberto,  e  così  prima  del  1307< 
(49}  Sinonimo  allora  di  nobiltà. 
(20)  Trat.  FV,  cap.  3,  p.2tS. 
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iot^  una  scrapulo,  ed  intraprende  di  ]^rovare 
che  non  peccò  d'irriverenza  contraddicend0 
a  uno  imperadore»  E  £3rse  egli  entra  in  tale 
sciua  principalmente    por  aver  occasioiie  di 
magnificare  la  dignità  imperiale,  T  imperio  di 
Soma  e  là  Monarchia ,  cioè  come  e^  intende 
sempre  la  supremazia  d'un  scio  imperadore 
nel  mondo,    la  monarchia  universale.  Ma  ad 
ogni  modo,  ei  v'ha  qui  gran  mutazione  e  non 
lelioe  dello  infelice  ed  irato  scrittore.  Del  re« 
sto,  come  vedemmo  poc'anzi  il  seme  del  J^o2- 
f^  Eloquio^  qui  è  quella  deUa  Monarchia  f 
dove  poi  l'argomento  è  svolto  in  modo  più  op 
portano ,   più  chiaro  ed  anche  più  moderato 
per  l'opposixione  che  vi  si  fa  dell'autorità  spi- 
rituale del. papa   a  quella  autorità  universale 
tempocale.  Ma  di  ciò  a  suo  tempo. 

In  tutto  f  il  Convito  è  certo  l' infima  fra  le 
opere  di  Dante  ;  non  di  giovenlu  vera  come 
la  Vita  Nova  e  quasi  tutte  le  poesie  sciolte  ; 
non  tendente  a  due  fini  importantissimi  in  quel- 
l'età ^  come  l'Eloquio  Volgare  e  la  Monarchia  ; 
ne  comparabile  poi  di  niuna  maniera  col  poe- 
ma. Fu  opera  d'un  infelice,  sbalzato  dalla  tran- 
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qaillilà  sua  d'animo  e  di  vita  nelle  vicende, 
nelle  ìniserie,  nei  dubbi,  nell'ire  dell' esilio, 
che  voleva  ricorrere  allo  stxidio ,  che  ne  cer- 
cava le  vie ,  che  ancor  non  si  sentiva  di  ripren- 
der l'opera-  grande  ideata  in  tempi  migliori, 
die  riprendeva  i  pensieri^le  opere  di  gioventù 
a  commentale  e  spiegarle  e  giustificarle,  e  ad 
aggiongervi  poi  i  nuovi  pensieri;  accnmnlati 
ma  informi  ancora  nella  feconda  mente ,  e  che 
ne  rimase  oppresso  fino  a  che  egli  non  se  ne 
sfogò  in  miglior  modo.  E  secondo  che  ei  vemie 
poi  ciò  facendo  nelle  altre  opere ,  ei  lascia 
questa ,  e  fece  bene.  Il  Convito  è  non  più  che 
un  abbozzo  abbandonato  dall'autore. 

Ma  è  rdiquia  importante  e  per  le  notizie 
varie  che  ^  se  ne  traggono  della  vita  di  Dante, 
e  principalmente  poi  per  l' intelligenza  della 
Commedia , .  la  quale  fin  dal  primo  yerso  non 
s' intenderebbe  bene  senza  la  spiegazióne  delle 
età  dell'uòmo  che  si  trova  nel  Convito^  ^  Impor- 
tands^ma  pure  è  la  spiegazione  di  ciò  che  in- 
tenda Dante  per  allegorie ,  e  come  queste  sieno 

(20  Trat.  IV,  C.  23,  24  e  seg.,  pp.  322  e  «eg: 
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di  più  sorta,  e  nìuna  debba  distruggere  il  senso 
litterale  ^^;  spiegazione  seguita  dall'  esempio 
del  commento  fatto  qui  da  Dante  a  se  stesso, 
n  Convito  doyrebb'  essere  il  manuale  de' com- 
mentatori della  Commedia  ^^. 


(22)  Trat.  n,  e.  I. 

(23)  Se  le  opinioni  sovr'  espresse  sulla  data  del  Convito,  sullo  scopo 
e  ni  confronto  di  esso  colle  altre  opere  di  Dante  fossero  trovate 
InoDe,  ne  verrebbe  cbe  manca  tuttavia  un'  edizione  di  esso  conve- 
nientemente illustrata.  Ma  le  edizioni  della  Minerva  e  di  Firenze 
con  V  appendice  del  Solari  sarebbero  aiuti  preziosi  per  li  nuovi 
lavori  da  &rsi. 


CAPO    V. 


i»L  LIBRO  VE  rOLGJRt  ELOQUIO.  FAPA  CLSBIBHTB  t 

E  LE  PARTI. 


(  km  Ì304-1306  ) 


K7    O  gloria  de' Lilia  »j*,..  per  cui 

Moitro  etó  die  potet  la  lìngua  ooMfa. 

Fune.  ni.    . 


Nel  giudicare  de'  libri ,  sono  alcuni  i  quali 
tengon  più  conto  della  dottrina  mostratavi  dallo 
scrittore ,  che  non  dell'  uso  fattone  in  servigio 
de'  leggitori.  Ammirano  questi  il  Convito,  pelu- 
che Dante  vi  si  mostra  dotto  neirastronomia., 
nella  filosofia  e  nella  teologia  de'  tempi  suoi; 
e  dicono^  che  se  non  avessimo  la  Commedia 
basterebbe  il  Convito  a  provarci  la  gran  dot- 
trina di  lui.  Ma  certo  è  che  niuno  ve  l'an- 
drebbe a  cercare ,  nemmeno  forse  gli  storici 
di  quelle  scienze ,  i  quali  ne  troverebbero  più 
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precise  tracce  n^gli  autori/ speciali  di  ognuna. 
I  libri  veramente  gloriosi  allo  scrittore  sono 
i  libri  veramente  utili  a'  leggitori  ;  e  tali  sono 
quelli  solamente  che.  fazuio  fare  un  passo  ad 
una  scienza,  ad  un'. aite  qualunque.  E  tal  fu 
senza  dubbio  il  trattato  che  Dante  prese  a  scri- 
vere in  lingua  latina  migliore  se  non  m'  in- 
ganno  che  al  solito  suo ,'  e  in  quattro  libri  di 
che  non  compiè  nemmeno  due ,  sulP  idioma 
volgare. 

.  Che  egli  V  imprendesse  Tanno  1304  appunto, 
e  che  prima  del  gennaio  1305  fosse  giunto  al 
capo  Xn  del  libro  I  è  chiaro  dal  trovarsi  in 
questo  fatta  menzione  come  di  vivente ,  di  Ga- 
^ielmó  marchese  di  Monferrato ,  il  quale  morì 
dn  quel  mése  f .  Né  io  veggo  ragione  onde 
(Supporre  che  il  restante  fosse  scritto  molto  pia 
"tardi  ^. .  E  che  fòsse  scritto  in  Bologna ,  pare 
^nolto  probabile  dalle  lodi  e  dal  gran  parlare 
jch'ei  fa  di  quella  città  e  del  dialetto  di.  essa  ^; 
essendo  canone  di  critica  Dantesca  molto  con- 

.  CO.V^»  »y«  «  Veltro  AUeg.  p.  78. 

.   (2)   Le.  parole   del  Villani  lìb.  IX,  Gap.  54,  p.508  addotte  so- 
vehte  in  contrario  sono  dette  di  passo  e  dubitalìvamènte. 
(3)  Lib.  J,  Cap..lX  e  XV.  .  , 
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Ebrme  alla  natura  di  lui ,  che  dalle  impressioni 

iGcennate  in  ogni  scritto  si  possano  dedurre , 

cpando  non  s'oppongano  memorie  pia  certe, 

il  luogo  e  il  tempo  in  che  egli  scrisse  via  via. 

Q  titolo  De  vuLgari  doquio  swe  idiomcUe  che 

dagli  antichi  trovasi  tradotto  Della  volgare  elo- 

(fumzay  parmi  s*abbia  a  tradurre  ed  intender 

meglio  Deir  idioma  volgare ,  cioè  della  lingua 

italiana  ^.  Era  assunto  nuovissimo  allora  ;  fu 

trattato  sovente  poi ,  ma  in  modo  di  gran  lunga 

inferiore.    Imperciocché    incominciando    dalle 

orì^  d'ogni  parlare  umano  e  dalla  divisione 

delle  lingue ,  e  queste  due  altissime  quistioni 

di  filosofia  e  di  linguistica  trattando  se  non  ade- 

goatamente,  almeno  non  falsamente  ^;  e  venendo 

ai  dialetti  dell'  Europa  romano-barbara,  e  questi 

dividendo  in  tre,  come  già  accennammo,  secondo 

le  tre  affermaadoni  dell'oc ,  dell'ot'/ ,  e  del  sì  ^  ; 

^ando  poi  viene  a  trattare  del  volgare  italiano 


0)  Le  prime  linee  del  Gap.  I  farebbero  veramente  più  approva- 
nle  la  traduzione  antica;  ma  le  lince  aeguenti,  e  tolto  il  libro,  e 
u  blolo  biìno  aggiunto,. debbono  forse  far  accettare  la  seconda. 

(5)  Gap.  I^VU. 

W  Cap.  Vili,  IX. 

Voi.  II  8 
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del  si^9  ei  non  ne  tratta  come  tanti  erronea- 
piente ,  né  quasi  d-  una  sola  lingua  nata  co* 
mune  ^  tutti ,  ne  quasi  d'un  sol  dialetto  diven- 
tato pur  comune  ;  ma  distingue  e  numera  quat- 
tordici dialetti  allor  parlati  nella  penisola  ' , 
esamina  ed  apprezza  i  meriti  e  demeriti  di  da* 
senno ,  e  ne  trae  poi  la  conseguenza  :  che  di 
tutti  dee  conformarsi  quella  lingua  comune  ch'ei 
chiama  illustre ,  cardinale ,  auUea  e  curiale  ^. 
Alla  quale  conseguenza  attendendo  unicamente 
tutti  coloro,  che  finora  seguirono  e  commenta* 
rono  Dante ,  e  disputandone  variamente  e  forse 
interminabilniente ,  trascurarono  di  lodarlo  e 
d' imitarlo  in  quanto  egli  dice  sui  dialetti 
d'Italia,  che  è  forse  la  parte  più  osservabile 
di  tutto  il  trattato.  Disprezzan  gli  uni  ,  e  te* 
piono  gli  altri  questo  argomento.  Ma  non  gio- 
vano i  disprezzi  centra  a  un  fatto.  Ed  è 
fatto  innegabile ,  che  esistettero  ed  esistono 
da  Dante  in  poi  questi  dialetti,  e  che  furono 
non   solo  parlati,  ma   pure  scritti  in  tutti   i 

(7)  Gap.  IX,  p.  258  fino  al  Xy, 

(8)  p.  262. 

(?)  Lib.  I,  Gap.  XVI-XVHI, 
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secoli  nostri  ;  come  si  vede  da  parecchiie  ero* 
nache  romanesche,  pugliesi ,  veneziane  e  pie-» 
montesi ,  nelle  traduzioni  del  Tasso ,  in  molte 
canzoni  popolari ,  ed  ultimamente  nelle  com- 
medie del  Goldoni  e  nelle  poesie  liriche  e  sa- 
tiriche del  Meli ,   del  Calvi ,   del  Porta ,  del 
Grossi  e  di  altri  ancora,  che  posson  talora  fare 
invidia  in  queste    parti  alla  stessa  letteratura 
italiana ,  e  mostrare  sempre  vivo  V  amore  ai 
dialetti  d'ogni  provincia  d' Italia.  E  quaiko  al 
timore  che  sifiatta  coltura  dei  dialetti ,  o  il  trat- 
tarne solamente ,  possa  nuocere  a  quella  lingua 
eh' è  S(Ab,  comunanza  tra  noi  italiani;  certo  se 
fosse  ragionevole  tal  timore,  noi  ci  dovremmo 
rdigiosammite  astenere  da  tali  studii.  Ma  ridotto 
come  è ,  V  uso  dei  dialetti  alle  cose  più  popò* 
Wescbe,  le  quali  ad  ogni  modo  non  si  scri- 
verebbero in  lingua  studiata ,  non  può  nuocere 
a  questa  ;  e  l'aggiungere  agli  onesti  piaceri  in- 
tellettuali e  COSI  alla  coltura  d'una  popolazione 
italiana  qualunque ,  non  può  nuocere  mai  al-^ 
r  Italia.  Anche  men  giusto  timore  sarebbe  poi 
quello  che  s'avesse  delle  disquisizioni  storiche 
sulle  cirìgini  dei  nostri  dialetti  ;  e  tuttavia  elle 
non  furono  tentate  quasi  da  Dante  in  poi,  se  non 
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forse  da  queL  sommo  Muratori ,  uomo  anch'esso 
superiore  a'  suoi  contemporanei  e  a  tanti  po- 
steri. Né  è  d'  uopo  dimostrar  quindi ,  quanto 
prezioso  sia  un  libro  scritto  fin  dal  principio 
del  secolo  XIV  e  da  un  Dante  su'  due  ax^o- 
menti ,  dell'  orìgine  delle  lingue  moderne ,  e 
della  somiglianza  e  differenza  de'  dialetti  ita- 
liani. E  sarebbe  bello  ritentarli,  aggiungendo 
a  Dante  e  a  Muratori  ciò  che  è  dato  delle 
cognizioni  progredite. 

Quanto  poi  alla  conclusione  di  Dante  ^  die 
di  tutti  i  dialetti  insieme  debba  trarsi  la  lingua 
comune  od  illustre  y  non  potendo  interamente 
scansar  di  parlarne ,  io  ne  dirò  breyemenle. 
Tutte  le  lingue  senza  dubbio  trasser  l'origine 
dai  dialetti  parlati  variamente  in  più  regioni 
della  medesima  nazione ,  e  mantennero  tale  in- 
determinatezza e  varietà  finche  uno  di  quelli 
non  diventò  regnante ,  o  almeno  principale.  Ma 
una  gran  differenza  vi  è  tra  le  nazioni  che 
hanno  un  centro  di  governo  e  coltura ,  e  quelle 
che  no«  Nelle  prime  la  città  dov'è  il  centro  di- 
venta sede  quasi  unica  e  rimane  fonte  perenne 
della  lingua;  tanto  che  se  una  parte  di  essa 
ciltà ,  come  la  corte ,  o  un  pubblico  parlamento 
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vi  diventi  principale ,  in  essa  parte  si  restrigne 
naturalmente  l' autorità  della  lingua.    Così  av-^ 
venne  della  lingua  italiana  antica,  regolata  in 
Roma  dalla  tir^aTu/ò,  cioè  dal  costume  di  essa 
città  ;  così  poi  delle  lingue  moderne,  spagnuola^ 
francese  ed  inglese.  All^  incontro  nelle  nazioni 
senza  centro  diventa  bensì  principale  nella  lin- 
gua un  dialetto  (imperciocché  è  impossibile  che 
tatti  vi  contribuiscano  per  parti  uguali);  ma 
il  principato  di  esso,  non  aiutato  dalla  centra» 
lità  delle  istituzioni  civili ,  rimane  di  necessità 
meno  certo  fin  da  principio,  e  disputato  poi  con- 
tinuamente. Tal  fu  il  caso  della  Grecia  antica^ 
tale  quello  dell'Italia  moderna  ;  che  in  ciò,  come 
m  tante  altre  cose  ^  la  varietà  dei  nostri  destini 
ci  fece  soffrire,  tra  antichi  e  nuovi,  tutti  gli 
sperimenti ,  ci  fece  dare   al   mondo  tutti  gli 
esempi.  Che  il  dialetto  fiorentino  non  fosse  il 
primo  scritto  né  in  poesia  ne  in  prosa ,  quando 
due  fuochi  della  civiltà  italiana  erano  la  corte 
siciliana  di  Federigo  II  e  lo  studio  di  Bologna, 
già  lo  dicemmo  ;  ma  dicemmo  poi ,  come  pas-^ 
sasse  tal  civiltà  a  Firenze ,  come  vi  si  facesse 
più  progressiva,  come  Dante  fosse  figliuolo  non 
unico,  non  primogenito ,  ma  principalìssimo  di 
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tal  civiltà.  Che  fin  d'allora  i  Toscani  vantassero 
il  loro  volgare  come  principale  della  lingua  ita- 
liana, vedasi  dal  capo  Xm  del  Volgare  Eloquio. 
Naturalmente  crebbe  tal  vanto  di  principato 
dopo  Dante ,  Petrarca  e  Boccaccio  e  parecchi 
altri  per  oltre  a  due  secoli ,  che  Firenze  rimase 
pur  prima  della  civiltà  italiana.  Cadutane  essa 
poi ,  per  qualunque  ragione,  volle  il  principato 
di  lei  volgersi  in  tirannia;  misera  e  minutissima 
tirannia ,  di  paroluzze  o  parolacce ,  riboboli  e 
modi  di  dire  popolareschi  e  furbeschi,  che  fa 
allora  opportunamente  rigettata  con  proteste 
di  fatto  e  ricerche  di  diritti ,  come  succede  a 
tutte  le  tirannie.  Ma  il  negare  l'esistenza  di 
quel  principato,  parmi  a  un  tempo  negazione 
di  fatti ,  solenne  ingratitudine  ai  nostri  migliori, 
ed  ignoranza  dei  veri  interessi  della  lingua ,  la 
quale  non  si  può  mantenere  viva  e  bella  in 
niun  luogo ,  come  in  quelli  ov'  è  universalmente 
e  volgarmente  parlata.. 

Errò  egli  dunque  Dante  non  riconoscendo  il 
principato  osservato  da  lui  e  preteso  da'  suoi 
contemporanei,  del  proprio  dialetto?  Certo  sì, 
a  parer  mio;  ma  potè  essere  indotto  in  errore 
dalla  novità  di   tal  fatto   non  universalmente 
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ricoii€»sciuto ,  se  non  appunto  dopo  lui ,  e  per 
eflfetto  di  lui;  e  forse  da  quella  sua  natura  larga 
e  per  cosi  dire  eclettica ,  che  gli  faceva  abbrac- 
ciare tutte  le  scienze ,  scrivere  in  tutti  gli  stili , 
accettare  tutti  i  dialetti  e  raccogliere  da  tutti 
questi  ed  anche  dalle  lingue  straniere  tutte  le 
parole  che  gli  venivano  in  acconcio.  E  certo 
tal  modo  di  sentire  doveva  tanto  più  valere  in 
lui  ^  se  ^  come  vedremo  probabile ,  ei  rivolgeva 
fin  d'allora  in  se  il  pensiero  di  scrivere  il  poe- 
ma in  quel  volgare  di  che  ei  veniva  cercando 
le  regole^  Ne  è  mestieri  così  d'apporre  a  Dante 
il  ristretto  e  vii  pensiero  di  voler  per  vendetta 
torre  il  vanto  della  lingua  alla  propria  città. 
Non  sogliono  gì'  irosi  essere  vendicatori  ;  e  chi 
si  sfoga  in  parole  alte  ed  aperte ,  non  si  ven« 
dica  poi  con  altre  coperte  ed  indirette.  11  feitto 
sta   che  questo   scritto  citato  da  alcuni    qual 
fratto  dell'  ira  di  Dante  $  è  assolutamente  puro 
d' ingiurie  a  Firenze  ;    sia   che  la  feroce  ma 
gentile  anima  di  lui  vedesse  di  doversene  aste 
nere  qui,  dove  dava  giudicio  contrario  ad  essa 
d'un  vanto  di  essa  ;  sia  perchè  questo  come  il 
Convito  fiirono   scritti   in  tempo  di   maggior 
mansuetudine  di  lui ,   in   uno    di ,  qiie'  peno- 
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di  d' amore   e   desideri! ,   a   cui   non    is£usjgp 
niun  esiliato  o  almeno  nìun  buono  mai.  Certo 
non   sono    di   animo   ruminante  vendetta    le 
espressioni  seguenti ,  con  che  egli  si  scasa  di 
non  far  la  lingua  fiorentina  la  più  antica  del 
mondo  ;  e  possono  servire  a  scusarlo  dell'er- 
rore di  non  averla  fatta  la  prima  d' Italia,  u  Ma 
noi  a  cui  il  mondo  è  patria ,  si  come  a'  pesci 
il  mare  9  quantùnque  abbiamo  bevuto  l'acqua 
d'Arno  avanti  che  avessimo  denti,  e  che  amiamo 
tanto  Fiorenza,  che  per  averla  amata  patiamo 
ingiusto  esilio  ;  nondimeno  le  spalle  del  nostro 
giudizio  più  a  la  ragione  che  al  senso  appog- 
giano. E  benché  secondo  il  piacer  nostro,  ov* 
vero  secondo  la  quiete  della  nostra  sensualità 
non  sia  in  terra  loco  più  ameno  di  Fiorenza; 
pure  rivolgendo  i  volumi  de'  poeti  e  degli  altri 
scrittori ,   nei  quali  il  mondo  universalmente 
e  particolarmente  si  descrive ,  a  discorrendo 
fra  noi  i  vari  siti  dei  luoghi   del  mondo  e  le 
abitudini   loro  tra  1'  uno  e  1'  altro  polo   e  1 
circolo   equatore ,   fermamente  comprendo  e 
credo,  molte  regioni  e  città  essere  più  nobili 
e  deliziose  che  Toscana  e  Fiorenza ,  ove  son 
nato,  e  di  cui  son  cittadino;  e  molte  nazioni, 
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e  molte  genti  usare  pia  dilettevole  e  più  utile 
sermone   che  gV  Italiani  ^^  ».  Nemmeno  nella 
Vita  Nova  scritta  prima  di  tutte  le  ire  da  Dante 
giovane  e  innamorato  d'una  figlia  di  Firenze , 
egli  non  die  a  questa  o  a  Toscana  niun  primato 
di  lingua  ;  e  l'avrebbe  certo  fatto  allora  volen- 
tieri ,  se  tal  fosse  stata  la  sua  opinione.  La  quale 
dunque ,  qualunque  fosse ,  non  fu  almeno  una 
di  quelle  in  lui  mutate  per  ira.  Del  resto ,  poi- 
ché fii  frammischiata  tal  quistione  con  quella 
dell'  amor  pàtrio  di  Dante  ,  gioverà  notar  qui 
che  l'amor  patrio  di  lui  fu  prima  a  tutta  Ita- 
lia,  ma  fu  senza  detrimento  dell'amore  alla  pro- 
pria città;  e  ch'egli  è  in  ciò  da  lodare  sopra 
qae'  tanti ,  i  quali  sembrano  non  poter  amar 
Italia  senza  disàmare  la   propria   provincia , 
quasi  potessero  essere  Italiani  senza  esser  prima 
Piemontesi 9  Lombardi,  Toscani,   Romagnoli, 
Napoletani ,  o  via  via.  Ma  certi  animi  sono  così 
stretti  che  non  cape  in  essi  mai  un  po'  d'amore 
senza  cacciarne  ogni  altro ,  senza  cercar  com- 
penso di  qualche  odio.  Vituperano  costoro  ogni 
lingua,  ogni  letteratura  straniera,  ogni  dialetto 

(40)  Uh.  I,  Gap.  VI,  pp.  251  e  2S2. . 
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provinciale,  quasi  il  leggerne  o  solo  l'udirne  una 
parola  avesse  a  nuocere  al  loro  bello  scrìreie 
in  quella  lingua  che  poi  non  scrivono;  Tanno 
in  cerca  colle  lenti  di  certi  yanti  microscopici 
di  queir  Italia  che  n'  ha  di  così  immensi  e  pa« 
lenti;  e  profferiscono  come   amatori  d'Italia 
se  soli 9  che  la  lodano  in  ogni  cosa,  l'adulano 
ne'  vizi  9  l'assonnano  nel  vecchio  ozio,  e  la  ac- 
carezzano^ se  ci  sìa  lecito  dir  con  Dante ,  men 
da  donna  che  da  meretrice.  Non  così  Dante, 
il  quale   lapgo  e  virile   in   tutti  i  suoi  amorì 
seppe  amare  e  lodare  le  lingue  straniere  e  la 
nazionale  e  i  dialetti  provinciali,  amare  e  lo- 
dare insieme  e  pure   sgridare  con  cuore  d'a- 
mante e  r  Italia  e  Toscana  e  Firenze ,  sua  nar 
zione^  sua  provincia  e  sua  città,  tre  modi  di 
patria  comprese  l' una  nell'  altra.  E  non  eoa 
poi  Alfieri,,  il  quale   anch' egli  mescendo  con 
simil natura  severità 5  ire  ed  amori,  dopo  tante 
grida   contro  il  paese   suo,  portava.,  a   cielo 
pure  le   poesie   piemontesi   del  Calvi,  diceva 
con  sospiri  non  iscriversi  con  tal  grazia  e  spon' 
laneità  se   non  nel   dialetto  della  halia,  e  in 
questo  tentava  poi  di  scrivere  egli  stesso.  Ma 
di  Dante  e  d'Alfieri  molti  sanno  esagerai^  le  ire^ 
pochi  sentire  gli  amori. 
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Del  resto ,  tulte  le  questioni  dette  sono  trat- 
tate nel  primo  libro  del  Volgare  Eloquio ,  il 
più.  importante  così  per  la  storia  della  nostra 
lingua  j  per  la  vita  e  le  opinioni  di  Dante.  Con- 
tinua egli  nel  n ,  con  meno  amore ,  od  anzi 
eon  istanchezza  dell'assunto  suo.  Cerca  prima 
per  quali  persone  e  di  quali  cose  abbiasi  a 
scrirere  nel  volgari^  illustre  ^^  Lasciate  le  prose, 
tratta  delle  tre  forme  di  poesie  volgari  allora 
usate  ,  i  sonetti ,  le  ballate  e  le  canzoni  ;  dice 
che  in  queste,  siccome  più  degne  deve  usarsi 
quel  volgare  ^^;  e  quindi  a  queste  restrignendo 
l'ai^omento,  per  dieci  capi  tanto  vi  s'inter- 
na ^^,  che  alfine  vi  si  perde  e  lascia  eviden- 
temente incompiuto  questo  stesso  libro  dello 
stile  tragico  od  altissimo,  ed  intentati  i  due 
altri  che  doveano   seguire  degU  stili  elegiaco 
e  comico  ^^.  Vedesi  quindi  die ,  come  il  Con^ 
vito  ,  così  pur  serve  questo  scritto   all'  inter- 
pretazione dell'opera  grande  di  Dante,  e  spe- 
cialmente  del  titolo    di   Commedia   dato    ad 

00  Lìb.  n,  Gap.  le  n. 

(42)  Gap.  m. 

(43)  Gap.  IV— XIU, 
(14)  Gap.  IV. 
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essa ,  e  dello  stile  usatovi ,  e  così  dell'  inten- 
zione generale  di  essa.  Ma  vedasi  che    fissate 
cosi  collo  scrivere  le  proprie  ìdee^  V  autore} 
si  stancò  di  quest'opera  inadeguata  all'  ingegno  ' 
SUO)  inadeguatissima  al  turbine  sempre    cre- 
scente delle  sue  idee.  Ed  anche  in  questo  se- 
condo libro  ritroviamo  un  cenno  dei  desiderìi 
dell'esule  verso  la  patria.  Per  dare  idea  ddla 
costruzione  di  parole  ch'ei  chiama  ^op/VJ^,  et 
fa  un  esempio  della  frase  seguente.  «  Di  tutti 
i  miseri  ei  mi  duole  ;  ma  pietà  maggioi^  ho  di 
queUi  qualunque  sieno ,  i  quali  neU'  esilio  af- 
fliggendosi (  tabescentes  )  non  rivedono  se  non 
ne'  sogni  la  patria  loro  ^^  33.  Ed  osservabile  è 
queir  altro  luogo  ove  accennando  di  che  spe- 
cialmente abbiano  cantato  i  principali  poeti  di 
sua  età ,  e  dicendo  che  Gino  da  Pistoia  canto 
d' amore ,  dice  di  se ,   chiamandosi  amico  & 


(15)  Cap.  rV,  p.  294.—Ne11'  esempio  che  segue  di  senso  ù^ 
revole  in  apparenza  al  marchese  d'Elste,  non  panni  cfie  aKbia  a 
cercarsi  un  altro  Marchese  che  Azzone  Vili  vituperato  nel  libro  I« 
Cap.  42  ;  né  che  vi  sìa  niuna  contraddizione  con  que' vituperi,  fi 
si  vuol  seguir  l'opinione  dell' A.  del  Veltro  p.  94,  che  qui  queste 
lodi  sieno  ironiche.  Se  vi  Cosse  contraddizione  sarebbe  certo  inespli- 
cabile. 
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Gino  9  ch'ei  cantò  la  reidtuàine.  Bell'assunto 
per  yero  dire ,  e  che  concorda  co'so^etti  da  lui 
cantati  nelle  canzoni  del  Convito,  o  almeno 
coli'  interpretazione  filosofica  ivi  data  di  esse* 
Vedesi  in.  tutto  che  contemporanee  più  o  meno 
furono  queste  due  fatiche  del  Convito  e  del  Voi» 
gare  Eloquio;  quella  assolutamente  mediocre, 
questa  quantunque  di  gran  lunga  migliore ,  pur 
inferiore  all'  ingegno  suo  ;  e  così  quella  lasciata 
per  questa,  questa  in  breve  per  l'opera  della  sua 
gioventù ,  del  suo  amore,  della  sua  virtù.  Vedre- 
mo che  secondo  tutte  le  memorie,  un  caso  fu  che 
^  fece  riprendere  tal'  opera  somma;  ma  fìi 
un   caso  aiutato  dalle  disposizioni  dell'  animo 
e  da  questi  primi  studi   ripresi.  Già  fin  dalla 
Vita  Nova  ei  sentiva  altamente  della  potenza 
deQa  lingua  volgare  ;  vi  ritoma  nel  Convito , 
deliberando  scriverne  espressamente  ;  abbando- 
na il  Convito  per  ciò  fare  ;  ma  interrotto  nel 
farlo  da  nuovi  accidenti  dell'  esilio ,  quando 
poi  riprese  il  lavoro ,  riprende  delle  tre  opere 
interrotte,  la  maggiore,  la  più  difficile,  la  più 
sublime  di  gran  lunga,   ma  la  riprende   mu- 
tata dalle  idee  sue   maturate  sul  Volgare,  e 
tanto  più  volentieri  che   queste  sue   idee  lo 
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liberavano  quindi  dalle  pastoie  della  liagoa 
latina  ^  e  quinci  anche  da  ogni  soggezione  al 
proprio  dialetto.  Dirà  forse  taluno  che  netto 
scuotere  così  ogni  freno  j  Dante  si  pròcaoció 
non  solo  libertà  ma  licenza.  Ma  dicasi  quel  die 
si  voglia  della  teorica  di  lui  y  ella  gli  sarà  da 
tutti  perdonata ,  grazie  alla  pratica  che  ne 
fece.  E  del  resto  tutti  i  grandi  sono  così ,  e  ral- 
gono  più  in  quésta  y  che  in  quella.  A  loro ,  ^i 
esempi  da  seguirsi  ;  a  noi  minori  la  ricerca ,  le 
distinzioni  delle  regole  da  desumersi  più  dai 
lor  fatti  che  dai  lor  detti.  La  Divina  Commedia 
é  fiorentina  senza  esclusione ,  senza  pedanteria. 
E  chi  scriva  così  scriverà  sempre  bene,  qua- 
lunque sieno  le  teorie  ^^. 

Né  era  Dante  solamente  scevro  di  quella  pe- 
danteria che  sta  nel  modo  di  scrivere  ;  ora  l'ab- 


(i6)  Ho  seguita  l'Ediz.di  Zatta  Venezia  4758  senn  pre&siooe 
né  commenti,  che  sarebbero  pur  utilissimi.  Né  so  che  ne  sieno 
stati  £itti  d*  allora  in  poi,  se  non  si  vogliano  tener  per  tali  le  opere 
del  Perticari.  Forse  soddisfarà  a  tal  bisogno  letterario  P  edìxioat 
citata  delle  opere  minor»  di  Dante  che  si  sta  facendo  in  Firenze.  La 
traduzione  antica  aggiunta  all' Edizione  Veneta  è  elegante  ma  poco 
precisa.  Vedi  specialmente  p.  284  dov'  ella  £a  dire  a  Dante  queste 
^rand'  eresia  filosofica,  che  ì'  uomo  ha  tre  anime. 
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kiamò  di  nuovo  a  vedere  libero  di  quell'altra 
maggiore    del  perdersi  studiando  negli  studia 
dell'  anteporre  a  poco  a  poco  la  vita  contem^ 
piativa    diventando  indifl!erente ,  o  peggio  di- 
sprezzator   dell'  attiva.  Non  era  egli  letterato  ^ 
come  tanti,  seduto  a  ciò  ch'egli  chiama  il  ban- 
co dello  studio  ;  e  più  che  su  questo,  certo  è 
che  in  sella  e  per  le  vie ,  per  li  campi  e  i  monti 
e  le  valli  nacquero  i  pensieri  delle  opere   di 
lai.  Non  sarebbero  di  ciò  mestieri  altre  prove 
die  le  tante  descrizioni  di  luoghi  particolari 
onde  va  ingemmato.  U  poema;  ma  vi  s'aggiun- 
gono poi  quelle  d' ogni  qualità  di  paesi ,  ogni 
ora  del  giorno,  ogiii  effetto  di  luce  e  di  suono, 
e  guasi  direi  ognuno  di  que'  fenomeni  naturali 
che  non  s' osservano  mai  se  non  da  coloro  che 
sanno  vivere  a    cielo  aperto.  Solenne  princi** 
palmente   è  la  descrizione  della  sera  del  vian- 
^te  al  tocco  dell'  jis^e  Maria. 

^      Era  già  Y  ora  che  volge  il  desio 
Ai  naviganti  e  intenerisce  il  «ore 
Lo  di  eh'  han  detto  ai  dolci  amici  addio  ; 

^      E  che  lo  nuovo  peregrin»  d' amore 

Pange,  se  ode  squilla  di  lontano. 

Che  paia  il  giorno  pianger  che  si  muore. 

PuRG.  vm. 
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Alla  quale  è  uguale  o  superiore  quell'  akm 
descrizióne  dell'  altro  Aye  Maria  o  Angeius 
mattutino»  al  sonar  del  quale  negli  orole^ 
paragona  Dante  il  rotear  di  alcune  anime  beate 
in  Paradiso: 

«  •  * 

139    Indi,  come  orologio  che  ne  ehiami 

Nell'ora  che  la  sposa  dì  Dio  sarge 
A  mattinar  0^)10  sposo  perchè  l'ami» 

KVi    Che  runa  parte  e  l'altra  tira  ed  urge 
Tin  tin  sonando  con  si  dolce  nota 
Che'l  ben  disposto  spirto  d'amor  turge  {}^); 

l^S    Coslvid'io  la  gloriosa  ruota 

Muoversi,  e  render  yoce  a  voce  in  tempra 
Ed  in  dolcezza,  ch'esser  non  può  nota 

14S    Se  non  colà  dove  '1  gioir  s' insempra  (<9) 

Farad,  x. 

Dal  1 304  al  1506  vedemmo  Dante  tranquillo 
e  scrivente ,  forse  in  altri  luoghi,  ma  certo  in- 


(4  7)  Ogni  parola  è  notevole  per  affollate  belleue.  Qui  è 
nato  certamente  il  matUUino  delle  monachelle  ;  ma  di  passo  e  qvafl 
tacitamente,  o  col  semplice  uso  d' una  parola,  è  paragonato  quel  mat- 
tutino a  ijue'canti  detti  mattinate^  che  si  fiicevano  dagli  amanti  allo 
svegliarsi  di  lor  amate  in  sul  mattino. 

(18}  E  qui  si  può  ben  dire  al  leggitore  apperCi;  ma  come  spiegare 
tutte  le  bellezze  intellettuali  di  quelle  due  parole  ? 

(iO)  S insempra  ^r  s'eterna,  già  l' intende  ognuno  e  intende b 
eleganza  della  parola ,  pur  non  restala. 
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sieme  con  Pietro  suo  figliuolo^  agli  studi  di  Bolo- 
gna e  di  Padova  ;  della  qnalje  inquilino^il  vedem- 
mo assistere  da  testimonio  in  un  atto  privato 
addì  27  agosto  di  quell'ultimo  anno.  Trentanove 
giorni  dopo,  il  troviamo  adoprato  in  negozi  al* 
l'altra  sponda  d'Italia,  ne  di  tal  mutazione 
possiam  fave  ninna  probalHle  congettura  senza 
ricorrere  a  tutto  ciò  che  si  travagliò  nella  pe- 
nisola durante  que'due  anni,  che  Dante  rimase 
rìlìrato  sì  ma  non  indiflferente  ai  negozi. 

Dicemmo  morto  il  buon  papa  Benedetto  XI 
addì  22  luglio  del  1304  in  Perugia  dove  egli 
area  passato  quasi  tutto  il  breve  papato,  sia 
per  trovarsi  più  presso  a  Toscana  ,  sia  anzi 
perchè  ingrata  gli  si  fieicea  la  dimora  in:Roma 
per  le  parti  continuanti  de' Colonna  e  degli 
Orsini,  che  or  gli  uni  or  altri  vi  potevano  piiì 
di  Ini.  Fu  detto,  che  morisse  avvelenato  in  certi 
fichi  recatigli  da  un  giovane  travestito  in  serva 
di  monache;  e  fu  attribuito  il  veneficio  dagli  uni 
ai  cardinali  nemici  di  lui,  da  altri  al  re  di  Fran- 
eia.  Raccoltisi  i  cardinali  a  conclave  parteggia- 
rono così ,  che  quantunque  stretti  e  quasi  af- 
famati da' Perugini  non  fu  compiuta  l'elezione^ 
se  non  dopo  l'anno  revoluto  addì  23  luglio 

Voi.  Il      .  9 
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1305.  £  certo  fu  una  dfille  scandalose  che  siensi 
Tedute  mai.  Due  parti  erano  ne'  cardinali;  a 
capo  dell'una  un  Orsini  e  Francesco  Gaetam 
nipote  di  Boni&zio  Vili ,  che  stavano  per  la 
memoria  di  questo  e  volevano  un  papa  italiana 
Dall'altra  quel  cardinal  Niccolò  da  Prato  che 
vedemmo  far  il  paciero  in  Toscana,  e  il  car- 
dinal Napoleone  Orsini  che  vedremo  in  breve 
&r  il  medesimo  e  senza  più  frutto,  ambi  par- 
tigiani francesi.  Convennero  in  fine:  che  i  primi 
proponessero  tre  vescovi  francesi  e  gli  ultimi 
scegliessero  fra  i  tre.  La  proposta  fu  natunJ- 
mente  di  tre  francesi  creature  di  Boni&zio, e 
nemici  fin  allora  di  Filippo.  Ma  avutala  questi 
per  tempo  dal  cardinali  partigiani    suoi  fece 
chiamare  uno  dei  tre  proposti,  Bertrando  d'A- 
goust  arcivescovo  di  Bordella  ;  e ,  mostratogli 
che  potea  farlo  papa ,  il  fé  giurare  quando  il 
fosse  di  concedergli  sei  cose  :  assolverlo  del  mi- 
sfatto contro  Bonifazio;  condannare  la  memoria 
di  questo  ;  rimettere  nel  sacro  collegio  due  Go- 
lonnesi   cacciatine  ;  far  altri  cardinali  da  ìfù 
proposti  ;  concedergli   le  decime  del  clero  eli 
Francia  per  cinque  anni;  e,  peggio  che  tutto 
ciò ,   dicesi ,  una  sesta  cosa  da  palesarsi  a  suo 
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tempo,  fiertrahdo  giurò  tutto ,  e  fo  papa  Cle^ 
mei^  V;  e  non  tooGÒ  mai  Roma  ne  Italia,  a 
lui  dispiacevoli  non  solo  per  le  parti,  ma  per- 
àìè  oramm  ogni  parie  era  contro  lui ,  ed  egli 
non  si  polea  fidar  guari  che  di  Francia.   E 
^indi  nou  solo  ei  rimase  colà,  ma  creando 
poi  cardinali  francesi ,  e  séndo  da  questi  eletti 
successori  francesi ,  settant'  anni  dimorarono  lù 
poscia  i  papi.  Qual  diminuzione  d'autorità  e 
di  potenza  ne  soffiasse  quindi  il  papato,  e  come 
principato  italiano  e  come  sommo  pontificato, 
fa  avvertito  da  moki  ma  non  forse  abbastanza 
da  nessuno  moderno.  Ai  contemporanei  si  vuol 
rìc(»Tere  per  veder  lo  sdegno  de' buoni,  il  trion- 
fo de' mal vagi  per  questa  innaturale^  inusitata 
e  pericolosa  traslazione  della  sedia,  detta  aììotgL 
da  tatti  la  Cattwità  di  Babiloma.  Imperciocché 
non  è  Roma,  come  male  interpretano  i  più,  ma 
Avignone  e  la  corte  colà,  quella  che  è  chiamala 
Babilonia  da  Dante  e  Petrarca.  Questa  traski- 
none  fii  quella  la  quale  poco  meno  che   di- 
fitrusse  la  grand'  opera  di  Gregorio  VII  e  suoi 
seguaci  per  due  secoli  ;  questa  òhe  avvezzando 
I  popoli  a  vedere,  i  principi  a  desiderare  il 
pspa  fuor  di  Roma ,  agevolò  od  anzi  causò  e 
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produsse  poi  il  lungo  e  grande  scisma  d'oc- 
cidente ;  scisma  esso ,  origine  delle  dispute  e 
delle  divisioni  de'  concilii  di  Pisa  e  Gostanza  ; 
origini  queste  più  ch'ogni  altra  cosa  delle  ere- 
sie de'  secoli  XV  e  XVI,  e  così  di  quella  ri- 
forma che  dura  ai  nostri  dì ,  e  divide  tante 
preziose  membra  del  sacro  corpo  della  cristia- 
nità. E  quindi  è  che  non  solo  volentieri  sca- 
seremo ,  ma  se  ci  sia  conceduto  di  condiia- 
dere  dalle  opinioni  degli  storici  più  approvati 
della  chiesa  nostra ,  noi  loderemo  anzi  Dante 
d'  essersi  rivolto  contro  Clemente  V  e  il  suo 
francese  successore ,  primi  motori  di  tai^ 
danni  ;  ed  anzi ,  considerando  che  gli  stes» 
vituperi  ai  loro  predecessori  non  furono  scrìtti 
4a  lui  se  non  dopo  quel  fatto ,  giusta  e  cri- 
stiana cagione  d' ira ,  noi  pur  condannando 
r  ingiusta  estensione,  in  parte  pure  ne  lo 
scuseremo.  1  papi  dei  tempi  di  Dante,  me- 
ritarono la  disapprovazione  ,  e  in  quanto 
lice  a  cristiano  e  a  cattolico ,  l' ira  di  lui.  La 
colpa  di  Dante  verso  i  papi  non  fu  il  male 
che  disse  di  Bonifazio,  di  Clemente  o  di  Gio- 
vanni ;  fu  il  bene  che  non  disse  di  Benedetto 
buono   contemporaneo   suo  ,   e    massime   dei 
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grandi  e  sommi  predecessori  di  tutti  questi, 

che  per  compier  -giustizia  avrebbe  dovuto.  E 

yedesi  quindi  più  che  mai,  se  abbiano  buona 

ragione  i  nemici  dei  papi  di- Vantarsi  di  quel* 

Tira  Dantésca;  la  quale,  daimabile  o  no  nelle 

espressioni ,  sorse  in  età ,  e  si  rivolse  contro  tali 

papi  che  fecero. sì  gran  danno  alla  Santa  Sede, 

ondechè  quella  si  vuol  dire  figlia  anzi  di  buono 

zelo  a  questa*  Il  rivolgere  poi  e  generalizzare 

le  espressioni  di  Daote  da  que' papi. traslatori 

della  sedia  nel  1300,  ai  papi  così  diversi  de'no^ 

stri  tempi  che  vedemmo  martiri  per  non  la 

voler  trasferire ,  è  tale  ingiustizia  o  mala  fede 

da  non  meritar  isdegno   ne  risposta. 

I  danni  politici  poi,  venuti  particolarmente  al' 
l'Italia  dalla  traslazione,  furono  pure  grandis; 
ami.  Già  vedemmo  scaduti  i  papi*dal  principato 
di  parte. guelfa,  e  sottentrarvi  gli  Angioini  di 
Napoli  e  gli  altri  reali  di  Francia.  Dal  misfatto 
d'Ànagni  in  qua  tal  principato,  appena  inter^ 
rotto  dal  buono  e  breve  regno  di  Bencidetto 
XI,  era  diventata  tirannia.  E  quindi  pure  nuova 
scusa  all'  ira  di  Dante  contra  que'Reali,  e  loro 
pdrte  oramai  straniera.  Il  papa  stesso^  gli  stessi 
papi  francesi   e  lor  legati    e    cardinali ,  pur 


134  CAPO    QUINTO 

servendo  a  quella  tirannia,  sollevaronsi  talora 
contro  gli  eccessi  di  essa,  e  facendo  come  Dante, 
si  mostrarono  di  tempo  in  tempo  quasi  Ghibel- 
lini. Ciò  è  da  tener  bene  a  mente  per  inten- 
dere le  vicende  delle  parti  duranti  questi  anni 
1305, 1306.  Stavano  per  parte  Bianca-Ghibel* 
lina  Bologna,  Pistoia,  Pisa  ed  Arezzo.  Firenze 
Guelfa  Nera  stava  in  mezzo  contro  a  tatti; 
ed  aiutata  da  Lucca  sola,  non  che  difendersi , 
offendeva.  Addì  26  maggio  1305 1' esercito  fio- 
rentino guidato  da  Roberto  duca  di  Calabria 
rimasto  dopo  la  morte  di  Carlo  Martello  pri- 
mogenito del  re  di  Napoli,  mosse  contra  Pistoia 
niclo  de'  fuorusciti  Bianchi  capitanati  dal  prode 
e  perdurante  Tolosato  degli  liberti.  I  Lucchesi 
vennervi  a  campo  da  un  altro  lato.  L'assedio 
si  stabilì.  A  settembre  due  legati  del  nuovo 
papa  vennero  da  pacieri  ad  inibirlo.  U  duca 
di  Calabria  obbedì  e  lasciollo^  i  Fiorentini  e 
Lucchesi  non  dieron  retta.  L'assedio  incrudelì. 
A  chi  usciva  dalla  terra ,  se  uomo,  era  tagliato 
il  piede  ;  se  donna,  il  naso.  Intanto  a  Bologna 
furono  cacciati  i  Bianchi  e  Ghibellini,  eia  città 
si  rivolse  a  Guelfa  Nera.  Allora  i  Pistoiesi 
si  arrendettero   addì  10   aprile    1306.  Fisterà 
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fu  smurata  ;  il  contado  diviso  tra  Lucca  e  Fi- 
renze; la  terra  retta  da  un  podestà  mandato 
dall' una  9  e  un  capitano  mandato  dall'altra;  i 
rifuggiti  dispersi ,  il  nome  de' Bianchi  ivi  nato^ 
poco  meno  che  spento  ;  i  rimasugli  sempre  più 
confusi  co^  Ghibellini.  Il  papa,  uditi  questi  di- 
sprezzi della  sua  intervenzione,   fece  suo   le-* 
gate  e  paciere  in  Italia  il  cardinal  Napoleone 
Orsini  ;  il  quale  venato,  e  offerta  la  sua  pacie-- 
ria  a  Firenze,  non  fu  ricevuto;  ed  offertala  a 
Bologna,  ne    fu  cacciato.  Scomunicò  1'  una  e 
r  altra  ;  e  tolse ,  come  vedemmo ,  lo  studio  a 
Bologna ,  e  si  rimase  poi  in  Italia  a  raccorre 
xm  esercito  di  Bianchi  e  Ghibellini  contro  a 
Firenze.  Tanto  eran  mutate  le  cosel  Un  legato 
del  papa  a  capo  di  un  esercito  Ghibellino  con- 
tro all'  antica  rocca  di  parte  guelfa  !  (^^) 

Dante  non  aveva  avuto  che  £Eire  con  tutto  ciò, 
se  non  nel  mutar  prima  la  sua  studiosa  di- 
mora  da  Bologna  a  Padova ,  e  nell'  appressarsi 
poi  a  Firenze  ed  a'  luoghi  dove  si  travaglia- 
vano tali  cose;  onde  non  parrà  troppo  ardita 
congettura  il  tenere  che  da  queste  fosse  tratto. 

(20)  Munrt.  U05-*  1306,  Villani  pp.  420-422. 
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I    MALASPINA.    LA   MOBTK    DI   CORSO    DONATI. 
l'  INKRRO  RICOMINCIATO  E  FINITO. 


(  Ottobre  1306-1308  ) 


7    O  muse ,  o  allo  iogegiip  or  m'aiqlate. 
O  meole  cb«  acrìvetti  ciò  eh'  io  vidi 
Qui  li  parrà  la  Ina  nobilitale. 

IWF.   II. 


La  Lunigiana  era  ab  antico  come  una  sorta 
di  terra  neutra ,  consueta  dimora  a  confino  o 
ri&gio  dei  fuorusciti  fiorentini  d'  ogni  parte. 
Già  redemmo  confinativi  Guido  Cavalcanti  e  gli 
altii  Biandii,  durante  il  priorato  di  Dante;  ve- 
dremvi  esulare  Ugucdone  della  Faggiola;  ed 
è  noto  dopo  la  gloria  del  loro  gran  pronipote, 
che  ab  antico  vi  si  stabilirono  esuli  pur  di  Fi- 
raize  i  Bonaparte  ^  Chi  sa ,  se  Guido  Caval- 
canti non  aveva  ricevute  già  tali  acco^ienze 

(0  Genoiy  Memorie  storkhe  ^  Lmùgùna^ 
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dai  Malaspina ,  da  trarre  ora  ramico  di  lui  si 
medesimo  rifugio?  Ad  ogni  modo  da  Padova 
alle  terre  di  Franceschino  Malaspina  di  Mulazzo 
in  Lunigìana,  presso  cui  ritroriamo  Danie, 
niun'  altra  via  gli  era  quasi  aperta  tramezzo 
alle  guelfe  Ferrara  e  Bologna  se  non  per 
Mantova  e  Parma,  citta  ghibelline  ^;  ondediè 
non  si  può  dubitare ,  che  passasse  per  esse. 
E  perchè  poi  in  Mantova  era  principale  Fran- 
cesco de'  Buonaccolsi  cognato  di  Giberto  da 
Correggio  signor  di  Parma,  cognato  questo 
di  Franceschino,  potrebbesi  credere  che  Dante 
fosse  onorevolmente  raccomandato  dall'uno  all' 
altro  di  questi  congiunti. 

Ed  ora  ,  traendoci  V  argomento ,  ci  conviea 
dire  di  questa  famTglia  de'  Malaspina ,  la  più 
onorata  che  sia  dalla  immortai  gratitudine  di 
Dante.  Poco  importa  qui  com'ella  vanti  comane 
l'origine  con  gli  Estensi  e  i  Pela  vicini ,  da^ 
antichi  marchesi  di  Toscana  de'  secoli  X  ed  XI; 
e  come  al  fine  del  XII  ella  si  partisse  in  dne 
rami  detti  dello  spino  fiorito  e  dello  spino  sec* 
co  ^.  Questo  è  il  solo  di  che  abbiamo  a  parlare; 

(2)  Veltro  p.  8* . 

(3)  Germi  Tom.  U,  Tavola  genealog.  I.* 
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vi  è  primo  per  noi  osservabile  un  Corrado 
iG%Ào  V antico^  gran  guerriero  e  signor  di  Luni** 
;iaiia  al  principio  del  secolo  XIII  ;  poi  un  Cor- 
rado Il  figlio  d'un  figliuolo  dell'antico,  buon 
terriero  ancor  egli  e  signor  liberale,  ilcpiale 
ospitò  quella  Madonna  Beritola  e  i  Capece  suoi 
figliuoli  di  dbe  narra  così  gentilmente  il  Boccac^ 
ciò  ^.  Corrado  diede  poi  là  vezzosa  Spina  unica 
figliuola  sua  al  primogenito   di  que'  fratelli  ^9 
e  morì  prima  del  1300  senz' altri  eredi  ma* 
sebi.   Ma  altri  numerosi  discendenti  rimane* 
vano  di   Corrado  1'  antico;  fra'  quali  a   noi 
importano  principalmente  un  altro  nipote   di 
lui,  Franceschino  e  i   due  pronepoti   fratelli 
Tun  dell'altro ,  Moroello  e  Corradino  figli  di 
Obiccino,  e  come  francescamente  si  direbbe  m-* 
pod  alla  moda  di  Bretagna  di  Franceschino  ^é 
Ora  questi  tre,  zio  e  nepoti,  sono  quelli  di  cui 
trovasi  Dante  ambasciadore  ed  ospite;  quelli  poi 
che  ospitandolo  procacciarono  con  tal  liberalità 
alla  loro  schiatta  un'  illustrazione  più  divulgata 

(4)  Giorn.  n,  Nov.  VI. 

(5)  Gcrìoi  U,  p.  29. 

(6)  Vedi  Gerìni  Tav.  geneal.II,  dove  questo  Moroello  è  segnalo  col 
n*  V  benché  nel  testo  dell'  opeia  p.  38  sìa  chiamato  lil.^ 
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e  più  nazionale  y  che  non  qualunque  altra  br 
venuta  dalle  ricchezze  »  dalla  potenza  o  daOe 
stesse  virtù  politiche,  nautiche  o  guerriere. 

Un  atto,  od  anzi  due  atti  autentici  ci  restano 
della  legazione  di  Dante  ^.  Dice  il  primo:  ce H ma- 
gnifico signore  Franceschino  marchese  Malasp- 
na  fece  suo  procuratore  Dante  Alegeri  di  Fioreift- 
za  a  ricevere  e  dar  la  pace  da  farsi ,  tra  il  veo. 
pad.  il  sig.  D.  Antonio  vescovo  di  Luni  da  ona 
parte,  e  il  sig.  Franceschino  in  nome  proprio  e 
di  Moroello  e  Corradino  fratelli  marchesi  Mala- 
spina  dall'altra  parte  ;  ed  a  promettere  che  il  sig. 
Franceschino  detto  ^  procurerà  la  ratifica  del 
detto  sig.  Corradino  per  se  e  li  suoi  fratelli». 
Segue  il  secondo,  ce  Nel  1506  addi  6  ottobre 
air  ora  terza  fu  fatta  ^  la  pace  tra  il  venerabile 
padre  il  sig.  D.  Antonio  vescovo  per  una  parte, 
e  Franceschino  marchese  Malaspina  e  Corra- 


(7)  Pelli  p.  95,  Cerini  Tom.  U,  pp.  31,  38,  43,  nell'ulf ima  delle 
quali  contraddice  a  ciò  che  disse  più  rettaraenfe  alla  p.  3S. 

(8)  Così  certo  debbe  interpretarsi  il  2>.  quantunque  niaìusoolo  the 
è  nella  copia  del  Pelli. 

(9}   Così  parmi  debba  interpretarsi  il  peraeta  quantunque  aerìUff 
per  asta  e  separato  dal  seguito. 
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dino  del  fii  Obizzino  ^^  marchese  Malasptna,  e 
ancora  Moroello  marchese  Malaspina  che  il  dettò 
Franceschino  procurerà  indurre  alla  ratifica  99 . 
Dai  quali  due  atti  di  procura  e  di  pace  si  vede, 
1.^  die  Franceschino  fu  il  primo  de'  Malaspina 
ospite  di  Dante ,  e  quello  che  il  fece  conoscere 
agli  altri  9  i  quali  non  erano  nemmeno  presenti 
al  primo  atto  di  procura  anteriore  al  6  ottobre. 
^^  Che  alla  conchiusione  della  pace  in  questo 
di,  fu  sì  presente  Corradino  ,  non  il  fratello 
di  lai  Moroello.  3*<*  Che  con  questo  poi  ebbe 
Dante  per  tutto  ciò ,  e  per  la  ratifica  da  pro- 
cacciarsi e  che  fu  forse  procacciata  da  esso , 
mi'  occasione  di  strignere  conoscenza  ed  anzi 
bmigliàrità   ed    amicizia  ;   ondechè  trovando 
noi  memorie  di  tal  amicizia  di  Dante. con  un 
Moroello  Malaspina,  non  sembra  da  dubitare 
punto  che  fosse  con  questo. 

Solenne  memoria  abbiamo  poi  di  tale  amicizia 
clal  primo  e  sempre  il  più  autorevole  biografo 
e  commentatore  di  Dante ,  dico  il  Boccaccio  ; 


(10)  PoppepùU   è   nel  testo  che  non  significa  nulla  ed  è  certo 
«wece  di  q,  Oòùicùii. 
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il  quale  e  nella  vita  di  Dante  ^  *  da  }ùi  scrkla 
in  sua  gioventù  »  e  nel  commento  della  Com- 
media da  lui  scritto  in  vecchiezza  ^  due  Yobe 

« 

coi  medesimi  particolari  narra  come  Tabbozzo 
del  poema ,  anzi  precisamente  de'  sette  primi 
canti ,  ritrovato  cinque  anni  dopo  l'esilio  e  eoa 
nel  1307  in  Firenze ,  fosse  mandato  a  Da&te 
ospite  del  marchese  Moroello.  Così ,  non  è  per 
vero  dire  altra  particolarità  della  vita  di  Dante 
meglio  documentata  e  più  conforme  a  quanto 
altro  si  sappia  di  lui  ;  massimamente  se  s' in- 
tenda che  questo  abbozzo  ritrovato  e  mandato 
fosse  r  abbozzo  latino ,  il  quale  Dante  ,  caldo 
ancora  de'  suoi  studi  e  delle  sue  lodi  ddl' idio- 
ma volgare  9  s' accinse  tosto  a  volgere  ,  o  me- 
glio a  riscrivere  in  questo.  »  E  dà  sapere  che 
Dante  ebbe  una  sorella  la  quale  fu  maritata 
ad  uno  nostro  cittadino  chiamato  Leon  Poggi  j 
il  quale  di  lei  ebbe  più  figliuoli.  Fra'  quali  ne 
fu  uno  di  più  tempo  che  alcuno  degli  altri , 
chiamato  Andrea ,  il  quale  maravigliosamente 
nelle  lineature  del  viso  somigliò  Dante  ed  an- 
cora nella  statura  della  persona  ;  e  cosi  andava 

(H)  Bocc.  VìU  p.  87. 
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un  poco  goAbo,  coiae  Da&te  si  dice  che  faoera. 
£  fa  huomo  idioto  ma  d'assai  buon  sentimento 
naturale  9  e  ne'  suoi  ragionamenti  e  oo^nmi  or- 
dinato e  laudevole.  Dal  quale  essendo  io  suo 
domestico  divenuto  io  udii  ^^  più  volte  de'  co^ 
stomi  e  de'  modi  di  Dante  ;  ma  tra  l'altre  cose 
che  più  mi  piacque  di  riservare  nella  memoria 
fa  ciò  eh'  esso  ragionava  intomo  a  qudlo ,  di 
dbe   noi  siamo  al  presente  in  parole.  Diceva 
adunque,  che  essendo  Dante  della  setta  di  messer 
Vieri  de'  Cerchi  ed  in  quella  quasi  uno  dei  mag« 
glori  caporali ,  avvenne ,  che  partendosi  messer 
Vieri  di  Firenze  con  molti  degli  altri  suoi  seguaci, 
esso  medesimo  si  partì  e  andossene  a  Verona. 
Appresso  la  qual  partita,  per  sollecitudine  della 
scrtta  contraria  messer  Vieri   e  ciascun   altro 
che  partito  s'era  e  massimamente  de'  principali 
ddla  setta  furono  condennati,  siccome  ribelli, 
nell'  avere  e  nella  persona ,  e  tra  questi   fii 
Dante  ;  per  la  qual  cosa  segui  che  alle  case  di 
tutti  fu  corso  a  romore  di  popolo,  e  fu  ru* 
bato  ciò ,  che  dentro  vi  si  trovò.  £  vero  che 


(i2)  Il  le&to  dice  fiWc;  ma  i  errore  evidente  della  scelleratissima 
edizione. 
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■ 

temendosi  questo  la  donna  di  Dante ,  la  qwle 
fu  chiamata  Madonna  Gemma ,  per  consigiio 
d'alcuni  amici  e  parenti  aveva  fatti  trarre  ddh 
casa  alcuni  forzieri  con  certe  cose  più  caie, 
e  con  iscritture  di  Dante,  e  fattili  porre  in  salvo 
luogo.  Ed  oltre  a  questo,  non  essendo  bastalo 
aver  le  case  rubate ,  similmente  i  parziali  più 
possenti  occuparono  chi  una  possessione  e  ohi 
un'  altra  di.que'  condennati;.e  cosi  furono  oc- 
cupate quelle  di  Dante.  Ma  poi,  passati  bene  Gm- 
que  anni  o  piò,  essendo  la  città  venuta  a  più  eoa- 
venevole  reggimento,  che  quello  non  era  piando 
Dante  fu  condennato,  dice,  le  persone  comin- 
ciarono a  domandare  loro  ragioni,  chi  con  m 
titolo  e  chi  con  un  altro  sopra  i  beni  stati  dei 
ribelli,  ed  erano  uditi.  Perchè  fii  consi§^ta 
la  donna ,  eh'  ella  almeno  con  le  ragioni  deUe 
doti  sue  dovesse  de*  beni  di  Dante  raddoman- 
dare.  Alla  qual  cosa  disponendosi  ella,  le  furos 
di  bisogno  certi  strumenti  e  scritture ,  le  quali 
erano  in  alcuno  de'  forzieri  ;  li  quali  ella ,  in 
sulla  furia  del  mutamento  delle  cose  aveva 
fatti  fuggire  ,  ne  poi  mai  gli  aveva  fatti  muo* 
vere  del  luogo  dove  deposti  gli  aveva.  Per 
la  qual  cosa,  diceva  quest'Andrea,  ch'essa  aveva 
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liitto  chiamare  lui ,  siccome  nepote  di  Dante , 
e  fidategli  le  chiavi  de'  forzieri  >  l'aveva  man- 
dato con  un  procuratore  a  dover  recare  delle 
scritture  opportune ,  delle  quali  mentre  il  pro- 
curatore cercava,  dice,  che,  avendovi  più  altre 
scritture  di  Dante ,  tra  esse  trovò  più  sonetti  e 
canzoni ,  e  simili  cose*  Ma  tra  V  altre  che  più 
gli  piacquero  fu  un  quadernetto ,  nel  quale  di 
mano  di  Dante  erano  scritti  i  precedenti  sette 
canti  ;  e  però  presolo  e  recatosenelo ,  ed  una 
voka  e  Taltra  rilettolo ,  quantunque  poco  ne 
intendesse,  pur  diceva,  gli  parevano  bellissima 
cosa  ;  e  però  diliberò  doverli  portare ,  per  sa- 
pere quello  che  fossero ,  ad  un  valente  huomo 
della  nostra  città ,  il  quale  in  quelli  tempi  era 
famosissimo  dicitore  in  rima ,  U  cui  nome  fu 
Uno  di  messer  Lambertuccio  Frescobaldi.  Il 
qual  Dino,  essendogli  maravigliosamente  pia- 
ciuti, e  avendone  a  più  suoi  amici  fatta  copia  ^ 
conoscendo  Topera  piuttosto  iniziata  che  com- 
piuta, pensò  che  fossero  da  dovere  rimandare  a 
Dante ,  e  di  pregarlo  che  seguitando  il  suo  pro- 
ponimento, vi  desse  fine  ;  ed  avendo  investigato 
e  trovato ,  che  Dante  era  in  quei  tempi  in  Lu- 

nigiana  con  uno  nobile  huomo  de'  Malaspini , 

Voi.  n  <o 
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chiamato  il  marchese  Moroello ,  il  quale  era 
huomo  intendenl^e,  ed  in  slngularita  suo  amico, 
pensò  di  non  mandarli  a  Dante ,  ma  al  mar» 
chese  che  glieli  mostrasse  ;  e  cosi  Eece  pregan- 
dolo, che  in  quanto  potesse,  desse  opera,  die 
Dante  continuasse  l' impresa ,  e  se  potesse  la  fi- 
nisse. Pervenuti  adunque,  li  sette  canti  predetti 
alle  mani  del  ntairchese ,  ed  essendogli  marari- 
gliosamenté  piaciuti,  li  mostrò  a  Dante;  ed 
avendo  avuto  da  lui,  che  sua  opera  erano»  il 
pregò  gli  piacesse  di  continuare  la  impresa.  Al 
qual  dicoQO  che  Dante  riprese  :  io  estimava  ver 
rumente  che  questi  9  con  altre  mie  cose  e  scriir 
ture  assai ,  fossero  nel  tpmpo  che  rubata  mi 
fu  la  casa  9  perduti;  e  pero  del  tutto  n*  avea 
Inanimo  e  7  pensiero  lessato»  Ma  poiché  a  Dio  i 
piaciuto  ,  che  perduti  non  sieno ,  ed  hammeg^ 
rimandati  innanzi  j  io  adopererò  ciò  eh' io  potrò 
di  seguitare  la  bisogna  secondo  la  mia  dispor 
sizion  prima;  e  quinci  rientrato  nel  pensiero 
antico  ,  e  reassumendo  V  intralasciata  opera , 
disse  in   questo  principio  del  canto  ottavo: 
rdico  seguitando  9  alle  cose  lungamente  intra- 
lasciate. Ora,  questa  istoria  medesima  puntua^ 
mente ,  quasi  sanza  alcuna  cosa  mutarne ,  loi 
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ràacontò  già  un  set  Dino  Perini  nostro  citta- 
dino ed  intendente  huomo,  e,  secondo  che  esso 
diceva,  stato  quanto  esser  più  si  potesse  far 
miliare  ed  amico  di  Dante;  ma  in  tanto  muta 
il  fatto  9  che  esso  diceva  ,  non  Jlndrea  Leonia 
ma  esso  medesimo  essere  siato  lui  il  quale  la 
donna  as^ea  mandato  a^  forzieri  per  le  scritture^ 
e  che  as^ea  trovati  questi  setti  canti ,  e  portatili 
a  Dino  di  messer  Lambertuccio.  Non  so  a  quale 
io  mi  debba  più  fede  prestare  ;  ma  qiial  che  di 
qaesti  due  si  dica  il  vero  o  no ,  mi  occorre  nelle 
parole  loro  un  dubbio,  il  quale  io  non  posso 
in  maniera  alcuna  solvere  che  mi  soddisfaccia , 
ed  il  dubbio  è  questo.  Introduce  nel  sesto  canto 
l'autore  Ciacco  e  fagli  predire:  come  avanti 
che  il  terzo  anno  dal  dì  eh'  egli  dice  finisca , 
conviene  che  caggia  dello  stato  suo  la  setta , 
della  quale  era  Dante ,  il  che  così  avvenne. 
Perciocché  j  come  detto  è ,  il  perdere  lo  stato 
la  setta  Bianca,  ed  il  partirsi  di  Firenze  fu  tutto 
uno  ;  e  però ,  se  l'autore  si  partì  all'  ora  pre- 
mostrata, come  poteva  egli  avere  scritto  questo  ? 
e  non  solamente  questo  ma  un  canto  più  ?  ^^y* 

(13)  Coram.  al  cap.  Vili,  Ediz.  fior.  <72i,  Tom  VI,  pp.  66— 6i>. 
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Alla  quale  sola  difficoltà  (  imperciocché  avendo 
potato  essere  mandati  amendue  insieme,  o  rimo 
dopo  r  altro  ai  forzieri  il  Poggi  e  il  Perini,  3 
vanto  che  se  ne  davano  tutti  e  due  non  fa  mn 
seconda  difficoltà)  già  è  risposto  per  noi ,  At 
teniamo  questi  canti  trovati  essere  stati  i  Latini; 
non  certo  poi  tradotti  parola  per  parola ,  che 
ciò  noi  consente  di  niun  modo  la  natura ,  V  in- 
gegno ,  il  genio  di  Dante ,  ma  liberamente  ri- 
volti in  volgare  e  in  tal  rivolgerli  mutati  ed  a^ 
cresciuti.  E  certo  vedremo  poi,  che  non  il  solo 
episodio  di  Ciacco ,  ma  tutta  1'  allegoria  del 
poema  ne' primi  canti  non  può  essere  stata 
scritta  prima  dell'  esilio ,  in  Firenze. 

Adunque  ai  Malaspina ,  e  particolarmente  a 
Moroello,  dovette  Dante  e  que'  conforti,  che 
non  sono  inutili  nemmeno  ai  più  spontanei  scrit- 
tori ,  a  riprendere  tutto  il  poema  ;  e  il  rifiigio 
in  che  scrisse  forse  tutta ,  certo  gran  parte  delk 
prima  cantica  dell'  Inferno.  E  perchè  poi  ad 


ehe  ù  coofrootì  colla  Vita  al  Tom.  IV  della  med.  Ed»,  pp.  47, 48i 
ovvero  p.  87  dell' Ediz.  da  noi  citata.  Il  quale  squarcio  ooooorda  tat- 
to con  quello  del  commento,  che  il  recarlo  larebbe  stata  iosti^ 
ripelìzione. 
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uomo  che  scriva  nion  benefizio  maggiore  si  può 
fare  che  dargli  tal  pace  confortatrice,  Dante  si 
mostro  grato  di  questo  più  che  d'  ogni  altro 
benefizio  ;  e  non  solo  lodò  i  Malaspina  senza 
que'  Teli  e  quelle  restrizioni  o  quelle  disdette 
che  usò  più  o  meno  con  tutti  gli  altri  lodati  ;  ma 
per  non  guastare  tale  onoranza  lor  fatta,  ei 
si  trattiene  da  ogni  vituperio  a  qualunque  per- 
sona, ad  essi  piò  o  meno  appartenente.  Ed  anche 
noi  partecipi  al  benefizio  del  poema  definitiva- 
mente ricominciato,  dobbiamo  con  piacere  par- 
tecipare aUa  gratitudine.  Introduce  Dante  nel 
Purgatorio  il  secondo  Corrado  Malaspina  tra 
una  qualità  di  peccatori  i  meno  odiosi  ;  poscia- 
die  per  ciò  solo  sono  ivi,  che  distratti  dalle 
signorie  difierirono  a  pentirsi.  Chiamato  Cor- 
rado dal  gentile  giudice  Nino  di  Gallura ,  amico 
di  Dante,  a  questo  guarda  tacendo  prima  a 
lungo ,  e  poi  gli  dice  : 

14S    Se  la  lucerna ,  che  ti  mena  in  alto ,   . 
Truovi  nel  tao  arbitrio  tanta  cera  » 
Quant'  è  mestiere  infin  al  sommo  smalto  ^^, 

(jk  4}  Disputano  i  oomtnenUtori ,  se  per  questo  sommo  smalto  ab- 
InasI   ad  intendere    il  cielo  del  Paradiso  smallato  di  stelle,  nv\'ero 
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115    Cominciò  ella ,  se  novella  vera 

Di  Valdimagra  o.di  parte  vicina 
Sai^  dilla  a  me,  che  già  grande  Ut  era 

148    Chiamato  fui  Corrado  Malaspina; 

Non  son  l'antico  ,  ma  da  lui  discesi  ; 
A'  miei  portai  l'amor  che  qui  raffina. 

ISl    O ,  diss'  io  Ini ,  per  li  vostri  paesi 

Giammai  non  fui  ;  ma  dove  si  dimora 
Per  tutta  Europa,  ch'd  non  sien  palesi? 

iik    La  fama ,  che  la  vostra  casa  onora , 
Grida  i  signori ,  grida  la  contrada , 
Si  che  ne  sa  chi  non  vi  fii  ancora. 

1 27    Ed  io  vi  giuro ,  s' io  di  sopra  vada , 

Che  vostra  gente  onrata  non  si  sfr^a 
Del  pregio  della  borsa  e  della  spada. 

130    Uso  e  natura  si  la  privilegia. 

Che,  perchè  il  capo  reo  il  mondo  torca. 
Sola  va  dritta ,  e  '1  mal  cammin  dispregia. 

133    Ed  egli  :  or  va ,  eh'  il  sol  non  si  ricerca 
Sette  volte  nel  letto  chel  montone 
Con  tutti  e  quattro  i  pie  cnopre  ed  inforca  <^ , 

136    Che  cotesta  cortese  opinione 

Ti  fia  chiovata  in  mezzo  della  testa 

Con  maggior  chiovi  che  d'altrui  sermone, 

139    Se  corso  di  giudizio  non  s'arresta. 

PuHG.  vin. 

li  sanano  monte  del  Purgatorio  snuUtato  di  fiori.  Ed  è  de'pochi  (MM 
ove  sia  insolvibile  il  dubbio,  e  se  n'  abbia  così  ad  incolpare  l' aiilott 
d' oscuritài. 

(f/i)  Dair aprile  4200  all'aprile  4207. 
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Cèrto,  non  poterà  mai  più  Dante  aggio^er 
nulla  a  così  vive  e  tenere  lodi;  ma  egli  fece 
forse  più  altrore ,  trattenendosi  dall'  ira.  Oltre 
ai  tre  Màlaspina  che  abbiamo  redati  più  o  meno 
ospiti  ed  amici  di  Dante ,  Franceschino ,  Corra- 
dino  e  Moroello ,  ed  oltre  ad  altri  numerosi  di 
tal  famiglia  a  noi  non  importanti ,  era ,  e  per 
rero  dire  più  famoso  allora  che  non  tatti  questi , 
un*  altro  Moroello  nipote  ancor  egli  di  Corrado 
Tantìco  ^  e  così  cugino  germano  del  Franceschi- 
no$  e  zio  alla  moda  di  Bretagna  del  Gorradino  e 
del  Moroello  di  Dante.  Èi^  guerriero  illustre , 
ma  tra'  Guelfi  ;  a  differenza  del  restante  di  sua 
Ceimiglia  che  sembra  ab  antico  ed  allora  essefe 
stata  per  la  maggior  parte  ghibellina.  Tanto  che 
questo  Moroello  lo  zio  dopo  parecchie  fazioni 
guelfe  in  Lunigiana  ed  un  capitanato  in  Milano» 
fii  nel  1301  fatto  capitano  de' Lucchesi  e  di 
tutta  la  lega  de'  Neri  ;  a  capo  della  quale  egli 
fu  che  nella  state  del  1302  die  a*  Bianchi  fio- 
rentini ne'  campi  Piceni  presso  a  Pistoia  una 
gran  rotta  che  precedette  dì  poco  e  agerolò  la 
riroluzione  fatta  da  messer  Corso  Donati  e  da 
Carlo  di  Valois  in  Firenze.  Ne  bastò  ciò ,  ma 
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ultimamente  nel  1306  egli  era  stato  di  nnoro 
questo  Moroello  lo  zio ,  che  a vea  ricondotta  k 
lega  Nera  (  compresavi  ora  Firenze  )  contro  la 
nemica  Pistoia  ;  egli  che  V  avea  presa  pe'  Luc- 
chesi 9  egli  che  n'  era  rimasto  primo  podeslà 
dato  dagli  alleati.  Vedesi  quindi  che  se  niono 
mai  fece  danno  a  Dante  e  doveva  chiamare  a 
se  r  ira  di  lui  »  e  massime  in  un  luogo  do?e 
rammenta  la  rotta  de'  suoi  ne'  campi  Piceni  i 
certo  era  questo  Moroello.  E  tuttavia  con  p- 
role  moderate  e  quasi  ammiratrici  trovasi  ram- 
mentato nella  feroce  predizione  di  quel  fatto 
gettata  a  Dante  in  Inferno  dal  ladro  Yamù 
Fucci  9  furioso  d'essere  stato  veduto  e  ricono- 
sciuto. 


i  kO    Ma  perchè  di  tal  vista  tu  non  godi , 
Se  mai  sarai  di  fuor  de*  luoghi  hui  » 

I4!2    Apri  gli  orecchi  al  mio  annunzio ,  ed  odi  : 
Pistoia  in  pria  di  Neri  si  dimagra; 
Poi  Firenze  rinnova  genti  e  modi. 

1  kH    Traggo  Marte  vapor  di  Valdimagra  » 
Ch'  è  di  torbidi  nuvoli  involuto 
E  con  tempesta  impetuosa  ed  agra 
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^  M    Sopra  campo  Picea  fia  combattuto  ; 

Ond'  ei  repente  spezzerà  la  nebbia , 
SI  ch'ogni  Bianco  ne  sarà  feruto* 

4 Si    E  detto  V  ho  perchè  doler  ten  debbia. 

IhF.  XXIV. 

Finahnente  era. questo  Moroello  lo  zio,  il 

vapor  di  Valdimagra,  marito  da  parecchi  anni 

di  Àlagia  de'  Fieschi  di  Genova  ;  una  famiglia 

che  avea  dati  alla  Chiesa  due  papi ,  l'ultimo  dei 

grandi   Innocenzo  IV,  e  poi  Adriano  V  seduto 

pochi  mesi  del  1266.  Dante  nemico  de'  papi, 

de'  quali  ninno  grande  introduce  mai  nelle  tre 

cantiche,  introduce  Adriano  nel  cerchio  degli 

aTari  nel  Purgatorio  ;  e  con  esso  conversando 

poi ,  non  brevemente  ,  ma  più  moderatamente 

che  al  solito ,  è  da  lui  congedato  così  :    . 

439    Vattene  omai  ;  non  vo'  che  più  t'arresti  ; 
Che  la  tua  stanza  mio  pianger  disa^. 
Col  qual  maturo  ciò  che  tu  dicesti. 

(43   Nipote  ho  io  di  là  eh'  ha  nome  Alagia 
Buona  da  sé ,  pur  che  la  nostra  casa 
Non  faccia  lei  per  esempio  malvagia  ; 

ihi   E  questa  sola  m'ò  di  là  rimasa. 

PUAG.   XJX. 
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La  qaal  menzione  non  necessaria  ^ui ,  ma  erìr 
dentemente  cercata  ad  onore ,  non  può  non  £aT 
pensare  che  anche  con  questa  marchesa  Mala- 
spina,  e  forse  collo  stesso  marito  di  lei  Moroeflo 
il  f^apor  di  Vaìdimagra ,  avesse  Dante  famiglia- 
rità ed  amicizia;  potendo  forse  più  che  lo  spi- 
rito di  parte ,  in  uno  la  liberalità  nativa  di 
quel  sangue  ,  e  nell'  altro  la  larghezza  di  sua 
gratitudine  a  tutta  quella  schiatta.  Ma  non  si 
confonda  mai  come  altri  fece  questo  MoroeOo  di 
Manfredi,  lo  zio  e  il  J^apor  di  p^aldimagroj  ed 
nipote  di  lui  Moroello  d'Obizzino,  per  cui  Dante 
firmò  la  pace  del  1306 ,  presso  cui  ospitava  e 
scriveva  il  poema  nel  1307,  méntre  lo  zio  era 
podestà  di  Pistoia.  Quanto  poi  alla  dedica  del 
Purgatorio  che  vedremo  fatta  da  Dante  a  un 
Moroello  Malaspina  dubiti  chi  vuole  tra  i  due, 
allegando  in  prò  dello  zio ,  essere  stato  più 
illustre  ;  io  sto  pel  nipote ,  allegando  che  le 
dediche  d' un  Dante  non  sogliono  farsi  al  pia 
illustre  ma  .al  più  caro ,  al  più  benefattore ,  e 
che  tale  fu  a  lui  più  probabilmente  il  nipote  ^^. 


(16)  Vedi  lutta  la  storia  del  Moroello  Zio  e  vapor  dì  Val.di  Ma^in 
in  Gerinì  lom.  Il,  pp.    39—5 'l.    Ivi    1*  autore  lo  chiama  il  V  Mo' 
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Ma  prima  di  vedere  il  seguito  de' casi  di 
Dante ,  rivolgiamoci  a  qaelli  ìntermediarii  d'I- 
talia e  Firenze.  Scoppiò  nel  1307  la  guerra 
preparata    1'  anno    innanzi  ;    guerra    insueta 
del  cardinal  legato  Napoleone  Orsini  a  capo 
de'  Ghibellini    e    Bianchi  ,    seguiti    da    Scar* 
petta  degli  Òrdelaffi  capitano  de'  Ghibellini  di 
Romagna  e  da  Federigo  Feltrio ,  contra  Fi- 
renze sempre  capo  de'  Guelfi  puri  o  Neri,  aiu- 
tata da  Bologna,  Lucca  e  Siena.  Raccoltisi  i 
Pontificii  Ghibellini  ad  Arezzo,  mossero  quindi 
contro  i  Fiorentini  fino  a  Bibiena  ;  dove  rimasti 
qualche  tempo  in  presenza  si  ritrassero  verso 
il  fine  dell'anno  prima  i  Fiorentini  poi  i  Ponti- 
ficii, o  sbigottiti  gli  uni  degh  altri,  o  per  trattare. 
Ma  i  trattati  non  riuscirono  a  nulla  più  che  le 
anni  ;  e  il  cardinale  se  ne  tomo  senza  fimtto 
a  corte ,  come  dicevasi  allora ,  e  non  era  pia 


nello,  chUmiandolo  poi  il  IV  nella  tavola  genealogica.  E  Ini  tiene 
ptt  il  Bforoello  ospite  di  Dante,  lui  per  quello  a  coi  è  dedicato  il 
l'tirg^lfìiìoy  lui  per  quello  di  cui  Dante  fu  ambasciatore;  dinienti- 
cando  d'aver  esso  stesso  detto  e  detto  bene  poco  prima,  p.  34,  che 
questo  era  il  figliucdo  d' Obidno  fratello  di  Comdino.  E  si  che 
^<>n«ggendo  tal  errore  cadono  tutte  le  ragioni  a  creder  la  dedica  Lilta 
>UoZio. 
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cpiella  di  Roma,  ma  della  Babilom'a  oltremoii' 
tana.  E  così  rimasero ,  il  papa  mal  contento 
del  suo  legato,  e  gl'Italiani  tutti  mal  contenti  di 
lui  ;  i  Guelfi  come  di  nemico  naturale  e  cosi 
traditore ,  ì  Ghibellini  come  di  amico  nuovo , 
molle ,  e  fors'  anch'  essi  come  di  traditore  ^^. 

Le  condizióni  e  i  travagli  d'Italia  in  sul  finir 
del  1307  e  il  principio  del  1308  si  trovano  così 
ben  descritti  con  mira  a  Dante  e  a  quanti 
entrano  nella  vita  di  lui,  da  uno  de' biografi; 
che  questi  mi  perdonerà ,  e  i  lettori  mi  sa- 
ranno grati  di  trovar  qui  quella  descrizione 
che  non  saprei  pareggiare,  ce  Partito  il  cardinal 
degli  Orsini ,  la  guerra  tacque  in  Toscana  e 
continuò  per  alcun  tempo  in  Romagna ,  donde 
s'apprese  d'intorno  intorno  al  Ferrarese,  al  Par- 
migiano ed  alla  Liguria.  Guido  m  da  Polenta 
già  vecchio  e  il  decrepito  Malatesta  di  Verucchio 
aveano  lasciato  il  peso  dei  pubblici  afiari,  l'mio 
ai  suoi  figli  Bernardino  ed  Ostasio,  V  altro  al 
crudele  Malatestino  dell'  Occhio.  Ferocemente 
questi  nuovi  signori  odiavano  gli  Ordelafii,  ed 


(47)  Murai.  Ann.  agli  aa.  1306,  1307$  Vili.  pp.  423,  426;  VeUiv 
pp.  87,  89. 
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erano  gelosi  fra  loro.  La  morte  d'Àzzone  Vm 
di  Este  y    cui   Dante  di  molti  vizi  ed  accusa  e 
deride  y  accese  fra  ì  successori  di  lui  cotanto 
fiera  discordia  che  alcuni  fra  essi  posero  Fer- 
rara in  potestà  di  Clemente  V  e  della  Chiesa 
romana.  Giberto  di  Correggio  vinto  dai  Guelfi 
ai  quali  era  stato  infedele,  fu  costretto  ad  u- 
scire  di  Parma  coi  Ghibellini.  Mantova  era  il 
più  fidato  rifugio  di  costoro,  grazie  ai  Buonac* 
colsi.  Can  grande  pervenuto  all'  anno  decimo- 
settimo, con   solenne  pompa  era  chiamato  a 
parte  del  governo  di  Verona  da  suo  fratello 
Alboino  ;  V  altro  loro  fratello  Giuseppe  reggea 
la  badia  di  san  Zeno,  inteso  unicamente  a  darsi 
piacere,  od  arricchire  i  duesuoi  figli  naturali,  Bar- 
lolammio  ed  Alberto.  Signoreggiavano  in  Genova 
Branca  Doria  ed  Opicino  Spinola  ;  e  frequente 
incursione  contro  essi  facevano  gli  esuli  Fieschi, 
parenti  di  Alagia  Malaspina.  In  questo  mentre 
mori  Alberto  d'  Austria  imperatore  trafitto  da 
un  suo  nipote;   ciò  che  accrebbe  il  rigoglio 
aDe  fazioni  d*  Italia.  Franceschino  Malaspina  ra- 
pido corse  in  aiuto  del  cognato  Giberto ,  e  il 
rimise  in  Parma  ;   meno  avventurosi  gli  altri 
saoi  congiunti  del  Fiesco  assaltarono  Genova, 
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e  farono  aspramente  percossi  dallo  Spinola  e 
da   Branca  Dòria.  Intanto  i  Romagnuoli  con 
miglior  consiglio  tornarono  alla  pace  interrotta 
dalla  spedizione  del  cardinal  degli  Orsini.  Bo- 
logna,  Imola,  Faenza,  Forlì,  Cesena,  Rimiiii  e 
Bertinoro  spettatrici  della  gaerra  che  ardea  fra 
gli  Estensi  a  cagion  di  Ferrara  si  cipxigiunsero 
nuovamente  con  amichevoli  patti;  e  Scarpetta 
degli  Ordelaffi  cegsp  dall'ufficio  di  capitano  ^^9. 
Dopo  i  quali  eventi ,  non  un  mese  andò ,  e 
ne  successe  un  altro  anche  più  importante  nella 
sempre  inquieta  Firenze  or  divisa  tra  messer 
Corso  Donati  co'  grandi  da  una  parte,  e  Rosso 
della  Tosa  co' popolani  dall'altra.  Così  ne  nana 
il  Villani:  ce  A  messer  Corso  et  suoi  seguaci, 
pareva   essere  male  trattati  degli    honori  et 
ufficii,  parendo  loro  essere  più  degni,  però 
eh'  erano    stati  principali    ricoveratori*  dello 
stato  de'  Neri  et  principali  cacciatori  della  par- 
te Bianca,   Ma  per  l' altra  parte  si  disse ,  che 
messer  Corso  si  voleva  fare  signore  della  città 
et  non  volea  essere  compagnone.  Quale  si  fosse 
il  vero  della  cagione,  l'altra  parte  che  reggea  il 

(18)  VeUropp.  9J,  92. 
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popolo  l'hareano  in  odio  et  a  sospetto  9  d^ 
poi   s'  era  imparentato  con  Ugaccione  della 
Fagiuola  Ghibellino,  et  nemica,  del  comune  di 
Firenze;   et  ancora  il  temeano  conosciendo  il 
sao  grande  animo  5  et  seguito ,  et  potere,  du-^ 
bitando  di  lui ,  che  non  levasse  loro  lo  stato 
et  cacciasseli  della  terra  ;  et  massimamente  per» 
che  trovarono  che  '1  detto  messere  Corso  havea 
fatta  lega -et  giura  col  detto  Ugu^x^ionCf  man-t 
dato  per  lui   et  per  li  suoi  seguaci.  Per  là 
qoal  cosa  subitamente  grande  gdosia  nacque 
nella  città,  et  levossi  il  remore,  et  feciono  so* 
Dare  i  priori  la  campana  a  martello,  et  fu  tutta 
la  città  ad  arme,  a  piede  et  a  cavallo,  et  le 
masnade  de'  Catalani   col  Maliscalco    del  re, 
ch'erano  a  posta  di  coloro  che  guidavano  la 
terra.  Et  subitamente ,  oom'  era  ordinato  per 
li  sopradetti  caporali ,  fit  data  una  inquisitione 
ovvero  accusa  al  podestà,  ch'era  all'hora  mes- 
sere Piero  della  Branca  d'Agolno  incontro. al 
detto  messere  Corso,  opponendogli  come  volea 
^ire  il  popolo  e  sottomettere  lo  stato  della 
citta,  facendo  venire  Uguccione  co' Ghibellini 
et  nemici  del  comune  di  Firenze.  Et  fatta  la 
nchiesta   e  datogli   bando  ,   condannato  fu  in 
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meno  d' una  bora  sanza  dargli  più  termiiie  al 
processo  ;  et  fu  condannato  come  rubello  et 
traditore  del  suo  comune ,  et  incontanente 
mosso  da  casa  i  priori,  il  gonfaloniere  deSa 
giustitia ,  col  podestà ,  e  capitano  e  esecntoie 
con  loro  famiglie ,  e  co'  gonfaloni  delle  com- 
pagnie col  popolo  armato  e  colle  masnade  a 
cavallo,  a  grido  di  popolo  per  venire  alle  case 
dove  habitava  messer  Corso  da  santo  Piero 
Maggiore.  Messere  Corso  sentendo  la  perseon- 
tione ,  che  li  era  mossa  s' era  asseragliato  nel 
Borgo  di  san  Piero  Maggiore  a  piede  della 
torre  del  Cicino  et  in  Torcicoda  alla  bocca 
della  via,  cbe  va  in  verso  le  Stinche,  e  allayk 
di  san  Brocolo  con  forti  sbarre  et  con  gente 
assai  d'amici  e  di  suoi  consorti  rinchiusi  nel 
serraglio,  et  con  balestra  in  suo  servigio.  Di$- 
sesi ,  che  ciò  fece  per  essere  forte,  attendendo 
Uguccione  et  sua  gente ,  che  n'era  già  giunti  a 
Remolo.  Il  popolo  cominciò  a  combattere  i 
detti  serragli  da  più  parti;  et  messere  Corso 
et  suoi  a  difendersi  francamente;  et  duroe  la 
battaglia  gran  parte  del  dì ,  et  fu  a  tanto  cbe 
con  tutto  il  podere  del  popolo,  se  '1  rìnfresca- 
mento  della  gente  d' Uguccione  et  gli  altri  amici 
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<Ii   contado  invitati  per  messere  Cot*so  fossero 
giunti  a  tempo,  il  popolo  di  Firenze  havéa  in 
«jael  dì  assai  a  fare.  C3iè,  perchè  1  comune  et 
popolo  fossòno  assai  9  erano  male  in  ordine  '  et 
non  molto  ih  accordo  »  perocché  a  parte  di 
loro  non  piacea.  Ma  sehfendo  la  gente  d' Ugno- 
f^oodp  come  messere  Corso  era  assalilo  dal  po- 
polo ,  sì  si  tòmo  addietro^  e'cittadini  eh'  erano 
ni  serraglio  cominciarono  a  partire,  sì  che  mes* 
ser  Corso  rimase  ccm  assai  meno  gente.  In  qu& 
sto,  certi  del  popolo  ruppono  il  muro  4lel  giar- 
dino incontro  alle  Stinche,  et  entrarono  dentro 
con  gran  gente  d' arme ,  et  veggendo  messere 
Corso  et  suoi  che  1  soccorso  d' Uguccione  era 
fallito  9  abbandonò  le  case  et  fuggì  £iori  della 
terra,'  le  quali  case  dal  pojpolo  furono  incon- 
tanente' rubate  e  disfatte;  et  messer  Corso  et 
suoi  perseguiti  per  alquanti  cittadini  a  cavallo 
e  Catalani  mandati  in  prova  che  il  pigliassono. 
Et  per  Boccaccio  Cavicciuli  fu  giunto  Gherardo 
Bordoni,  il  quale  era  stato  et  era  della  setta  di 
messere  Corso ,  el  in  uno  picciolo  fiumìcello , 
eh' è  nel  piano  di  san  Salvi,  chiamato  Affrico, 
l'uccise;  et  morto  gli  tagliò; la  mano,  et  recoUa 
nel  corso  delli  Adimaiù ,  et  conficolla  nell'u- 

Voi.  U  i  i 
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scio  di  messere  Tedice  degli  Adimarì,  per  n> 
mista  bavnta  con  loro.  Et  messer  Corso  tolto 
solo  andandosene,  fu  plinto  et  preso  dì  sopra 
alla  villa  detta  Rarezzano  da  certi  Catalaai  a 
(avallo;  et  menandolne  preso  a  Firenze,  cono 
fa  di  costa  a  san  5al?i ,  pregando  quelli  diel 
menavano,  et  promettendo  loro  molta  monetai  tu 
lo  scampassono,  et  i  detti  rolendolne  paro» 
nare  ,  siccom'  era  loro  imposto  da'  signori  £ 
Firenze  ,  messere  Corso  temendo  di  voùre  alle 
mani  de'  suoi  nemici  et  d*  essere  giusdtiato  ^ 
popcdu,  essendo  compreso  forte  di  gotte  ncOe 
mani  et  ne*  piedi  si  lasciò  cadere  da  cavaflo. 
I  detti  Catalani  reggendolo  in  terra,  l' uno  ^ 
loro  li  diede  d' una  lancia  nella  gola  uno  colpo 
mortale;  lascioUo  per  morto,  i  monaci  del  detto 
monistero  il  ne  portarono  nella  detta  badia  di 
san  Salvi;  et  dissesi,  che  innanzi  che  morisse, 
si  rimise  nelle  ipani  di  loro  in  luogo  di  peni- 
tenza; et  altri  dissono  cbe'I  trorarmio  morto; 
et  l'altra  mattina  appresso  fu  sepellito  con  pic- 
ciolo honore  nella  detta  badia,  et  poca  gente  ri 
fu  per  tema  del  comune.  Questo  messere  Corso 
fu  il  più  savio ,  il  più  valente  cavaliere ,  e  il 
ù   bello  parlatore,  et  meglio  pratico,  et  di 
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maggiore  nominanza,  di  grande  ardire,  et  d'im- 
prese che  al  suo  tempo  fosse  in  Italia.  Fu  bello 
della  persona  et  di  gratioso  aspetto,  ma  molto 
fa  mondano,  et  in  suo  tempo  fece  fere  in  Fi- 
renze molte  commutazioni  e  scandali  per  a?ere 
stato   et  signoria  ;  et  però  abbiamo  fatto  della 
saa  fine  sì  lunga  mentìone,  però  che  fu  grande 
novità  siila   nostra  citta ,  et  seguironne  molte 
cose   appresso,  come  per  V  intendenti  si  potrà 
comprendere,  et  acciochè  sia  esemplo  a  quelli 
che  hanno  a  venire  ^.  Il  dì  fó  settembre  del 
1506  fu  il  giorno  della  sgiagurata  morte  di 
messer  C!orso.  Della  quale  a]r  incontro  traendo 
fioatto  presso  i  Ghibellini  V  amico  di  lui  Uguc- 
cione,  fu  pochi  dì  appresso  fatto  podestà  d'A- 
rezzo per  la  ottava  volta  ^^. 

Che  queste  varie  e  rinnovate  speranze  fos^ 
sero  quelle  che  avean  tratto  Dante  in  sul  fi^ 
nir  del  1306  in  Lunigiana,  non  panni  possa 
dubitarsi.  Che  pure  il  trattenessero  ivi  o  in 
altre  parti  all'  intomo  duranti  questi  due  anni 
è  probabile  del  pari.  Ma  che   avesse  partecip- 


alo) Rer.  Ital.  XII  pp.  !^S2,  434,  e  si  confronti  con  Dino  Comp. 
Ber.  Hai.  IX,  522  per  li  particolari  ;  Veltro  pp.  93— 9S. 
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pozione  attiva  ,  egli  che  da  più  aUni  s' era 
fatto  parte  da  se  stesso,  e,  gustate  le  dd- 
cézze  dello  stadio  era  tornato  tatto  a  qud- 
l'opera,  ch'era  tanto  sfogo  del  sao  amerete 
della  sua  ira  oramai;  e  che  cosi  in  questi  due 
anni  egli  parteggiando  operasse  e  a[  un  tempo 
scrivesse  e  compiesse,  come  certo  fece,  tutta  k 
prima  cantica  dell'  Inferno  ,  io  confesso  che 
non  solo  ne  dubiterei,  ma  che  lo  direi  impos- 
sìbile ;  se  impossibile  si  potesse  dire  qualunque 
isforzo  d' attività  e  d' ingegno  in  un  Daatt. 
Quel  biografo  di  lui  e  d'  Uguccidne  cadmio 
mai  non  mi  scosto  se  non  con  timore,  sulla  fede 
degli  storici  di  Forlì  e  la  testimonianza  dt 
questi  addotta  d'  antiche  scritture  or  distrnUe, 

_  ■ 

e  sulle  reminiscenze  di  Romagna,  che  irovansi 
continue  ne'canti  XXVII— XXX  dell' Inferno, 
non  dubita  di  por  Dante  come  segretario  di 
Scarpetta  degli  Ordelaffi  tra  il  1307  e  fl  1308 
6no  all'  agosto  di  quest'  anno,  che  ScarpeUa 
cessò  dall'  ufficio  di  capitano  ^^.  Che  se  insuf- 
ficiente parrà  l'argomento  delle  reminiscenze 
di  Romagna  le  quali  si  potrebbero  attribuire 

(20)  Veltro  pp.  89-92. 
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lUa  prima  dimora  di  Dante  in  quelle  regioni, 

5  se  impossibili  sono  oramai  a  verificare  quelle 

bestimonianze  documentate  degli  storici  di  Forlì, 

difficili  elle  sono  pure  a  rigettare.  E  in  somma 

ne  risalta  probabile  almeno,  l'aver  Dante  scritto 

in  due  anni  l' Infèrno  tra  i  viaggi ,  le  parti  e 

i  negozi,  facendo  o  no  da  segretario,  o  come 

aUor  diceasi  notorio  dell'  Ordelaffi.  Trovasi  poi 

rammentato  dal  Boccaccio  un  secondo  viaggio 

di  Dante  a  Verona,  che  T  autor  del  Veltro  non 

dubita   di  por  qui  negli  ultimi  'mesi  del  1308 

prima  del  ritomo  a  Lunigiana  2^  Ma  non  ve-* 

dendosi  ragione  di  tal  viaggio  in  quest'anni 

e  da  così  lungi ,  si  potrebbe  anzi  credere  che 

fesse  fatto  l'anno  precedente  e  dalla  vicinissima 

Padova. 

Ad  ogni  modo  in  Lunigiana  o  riportò  comr 
pinta  o  compiè  la  cantica  dell'  Inferno  in  sul 
finire  dell'anno  1308  o  al  principio  del  13( 
come    fu   arguito  ^^  dal  non  vedere  in  essa 
ninna  reminiscenza  posteriore  a  qaeU'  anno. 

(21)  Veltro  pp.  93,  97,  Bocc.  Edis.  Fir.  p.  20. 

(22)  Al  C.  Marchetti  iegdlo  poi  dall' A.  del  Veltro  p.  4  04  deb- 
IwM  la  detinuione  di  questo  ìmportantiaaiiiio  punto  di  critica  Da»* 
temi. 


5 
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E  compiato  questo  primo  terzo  di  sua  grand' 
opera  delibero  Dante  partirsi  non  pur  di  Lor 
nigiana»   ma  d'intorno   a  Firenze  oramai  per 
lui  non  più  sperata,  d'Italia  da  lui  già  taolo 
percorsa  che  n'  era  o  se  ne  credeva  avvilito 
agli    occhi  degli  Italiani.  Erano  le  condiziom 
della  parte  ghibellina   poco  men  che   dispe- 
rate  per    la   mala  riuscita  dell'  ultima   con- 
giura di   messer  Corso  e  d'Uguccione ,  ddU 
quale  Dante  amico  del  secondo  >  parente  dd 
primo  fu  probabilmente  almeno  conscio.  La 
morte  dell' uno,  la  ritirata  dell'altro  alla  sua 
podesteria  d' Arezzo ,  furono  quelle  piiobabil- 
mente,  che  spegnendo  del  tutto  le  speranze 
del  fuoruscito   Io  spinsero  a  questo  nuovo ,  e 
da  se  stesso  aggravato  y  esilio  oltramontano  ^^. 
Aggiungasi  che  nell' imprender  il  Purgatorio 
da  cui  incomincia  la  parte  teologica  del  poema, 
sentì  il  poeta  la  necessità  di  nuovi  studi  di  tale 
scienza  non  mai  o  non  bene  fatti  fin  allora  da 


(23)  Ferretto  Vicentino  Rer.  It.  IX,  p.  979  attrìbiieiido  fealio 
Òì  Dente  alla  morte  di  messer  Cono  fa  un  errore  che  ha  por  <|UBlche 
perle  di  verità,  e  moatra  eib  che  ne  dìnero  i  lontani  e  meno  inlbr- 
tnati  :  aoB  il  primo  afonalo  eailio  da  Firense,  ma  il  aeooodo  «oloo* 
tarìo  dall'  Italia  fu  effetto  probabile  delia  morte  di  mener  Corso. 
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;  e  che  la  prima  scuola  di  Teologia  in  Eu- 
ropa era  allora  in  Parigi;  e  ne  resterà  spie- 
data megUo  che  al  solito  degli  altri  fatti  di 
I>aiite  questa  partenza  di  lui,  confermata  del 
resto,  come  vedremo,  dalla  testimonianza  del 
Boccaccio ,  dalle  reminiscenze  del  Purgatorio 
e  da  quanto  segue  della  vita  di  Dante# 

ce  Colà  dove  la  Magra  maestoso  fiume  termina 
li  corso ,  a  destra  della  'sua  foce ,  si  prolunga 
nel   mare  Monte  Caprione,  antico  retaggio  dei 
vescovi  di  Luni   e    dei  Malaspina-  La  punta 
estrema  del  Monte  Caprione  chiamasi  del  Cor- 
To;  qui  comincia  il  golfo  di  Spezia,  un  di 
porto  di  Luni  sulla  deliziosa  ligure  spiaggia. 
Nelle  altezze  delle  quali  si  corona  quel  golfo» 
frequenti  appariscono  i  castelli  ove  imperavano 
^  Spinola,  i  Doria,  i  Fieschi  ed  i  Malaapina. 
Intorno  al  Corvo  il   piccolo  porto  di   Lerice 
da  una  parte  fa  vaga  mostra  di  se;  dall'altra 
èrgesi  un  monticello   sulla  Magra:  su  questo 
nel  1176  Pipino  vescovo   di  Luni    fondò  il 
monistero  di  santa  Croce  del  Corvo.  Nel  prin- 
cipio del  secolo  XIV  i  Romitani  di  santo  Ago- 
stino r  abitavano  e  frate  Ilario  era  il  priore. 
Oggi  della  chiesa  non  sopravvanza  che  il  coro; 
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j  naufraghi  vi  appendono  i  roti  ?^  9» .  A  qoeM  i 
frate  Ilario  amico  probabilikiente  d' Uguccione  i 
venne  dunque  Dante;  e  che  ne  seguisse  poièj 
narrato  in  una  lettera  latina  dello  stesso  fnto  ' 
ad  Uguccione,  la  quale  volgarizzata  dice  cosi:  I 
«  Air  egregio  e  magnifico  uomo  messer  U- 
guccione  della   Faggiola  ,   tra'  grandi   italiani 
molto  eminente  9  fra  Ilario  umile  monaco  dd 
Corvo  alla  foce  della   Magra  salute  in  colui 
che  è  salute  vera  di  tutti.    Siccome    il  Salva- 
tor nostro  evangelizza ,  l^  uomo  buono  produce 
bontà  dal  buon  tesoro  del  cuor  suo  ;  e  in  dà 
son  compresi  due  insegnamenti ,  cioè  che  noi 
dai  fatti  esteriori  possiam  conoscere  T  interno 
altrui  ;   e  che  per  le  parole  nostre  noi  abbia- 
mo a    manifestare  altrui   il  proprio    interno. 
Imperciocché  sta  scritto  dal  fixMo  loro  voi  li 
conoscerete;  e   benché  dicasi  ciò  de 'peccatori) 
lo  possiamo   intendere    molto  più    universa!' 
mente  dei  giusti,  essendo  questi  sempre  mossi 
a  mostrarsi ,  e  quelli  a  nascondersi.  Ne  è  solo  il 
desiderio  di  gloria  che  ci  muove  à  far  fruttaio 
fuori  ciò  che  abbiamo  di  buono  internamente, 

(24)  VeltiO{»p.  d7,  9S. 
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ma  lo  stesso  comando  di  Dio  ci  proiliisoe  di 
lasciar  oziose  le  grazie  che  sieno  a  noi  conce* 
date.  Imperciocché  IMo  e  la  natura  condannano 
r  ozio,  e  dannasi  al  fuoco  qaeU'albero  che  negtf 
fratte  in  sua  stagione.  Or  questo  che  è  qui 
detto  della  produzione  ddl'  interno-  tesoro,  da 
ninno  italiano  sembra  essere  stato  sì  bene  os* 
servato  fin  dalla  puerizia,  come  da  quest'u<niio, 
la  cai  opera  colle  esposizioni  da  me  fatte  in* 
tendo  qui  indirizzarvi.  Che  (secondo  io  intesi 
da  altri  ed  è  mirabile)  già  prima  di  sua  pu-* 
berta  tentò  dir  cose  non  pia  udite;  e  (pia 
mirabile  ancora)  quelle  cose  che  a{^ena  in 
latino  si  possono  da'  migliori  spiegare,  egli  si 
sforzò  di  chiarirle  in  volgare,  fai  volgare  dico, 
non  semplice ,  ma  musicale.  E  per  lasciare  le 
lodi  di  lui  alle  di  lui  opere,  dove  pia  chiare 
senza  dubbio  appariranno  ai  sapenti,  io  v^Eigo 
brevemente  al  proposito  ». 

ce  Ecco  dunque  che  intendendo  quest'  uomo 
d'andarne  alle  parti  oltramontane,  e  facendo 
transito  per  la  diocesi  diLuni^^  sia  pier  devo- 

(25)  Da  queste  parole  TA.  del  Teltre  arguisce  cli^  Dante  pochi 
gponii  tt  nflerinasse  in  Liinìgìana  e  to$i  che  venisse  di  liiorl. 


^ 
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Spione  al  laogOi  sìa  p^  altra  cagione  ei  ne  yenna 
al  detto  monistera.  Il  quale  avendo  io  veduto 
e  sendo  egli  ancora  a  me  ed  a'  miei  fratelli 
sconosciuto ,  r  interrogai  che  domandasse?  £ 
non  rispondendo  egli  parola^  ma  por  gpar* 
dando  la  costruzione  del  luogo»  di  nuovo  l'in- 
terrogai^  che  domandasse  o  cercasse?  Egli  aDora, 
guardati  attorno  me  e  i  fratellii  disse: pace ^. 
Quindi  m' accesi  via  via  piiì  di  conoscere ,  di 
qual  condizione  fosse  tal  uomo  ;  e  trattolo  io 
diisparte  dagli  altri,  e  fatto  colloquio  con  esso 
il.  conobbi.  Che  quantunque  io  noa  T avessi 
prima  di  quel  giorno  veduto,  la  fama  di  lai 
già  da  gran  tempo  era  a  me  pervenuta  ^^  «. 

ce  Quando  poscia  ei  m'ebbe  veduto  a  lui  tutto 
attento  y  e  conosciutomi  affezionato  alle  sue  pa- 
role,  egli  con  modo  fsimi^are  si  trasse  di  seno 
e  mostrommi  liberalmente  un  libretto  ;  ed  eccoy 
dissemi ,  una  parte  ddC opera  mia^  che  mai  for- 
se^ tu  non  vedesti.  Io  vi  lascio  tal  mónumenith 


'  (26)  Vede  ogquoo  quanto  tutto  ciò  s'acconii  oo^modì  e  eoak 
poche  parole  usale  da  Dante. 

(27)  Dante  non  ignoto  per  li  suoi  uffizi  e  per  le  sue  prime  poenei 
dovea  essere  notissimo  da  due  anni  in  Lunigtana. 

(28)  La  parokyòrje  fii  sospettare  che  di  alcuni  canti  dell'  ìaktaù 
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affinchè  serbiaiB  di  me  pia  ferma  memoria.  Ed 
avendomi  porto  un  libretto  ed  io  con  grinta- 
dine  accettatolo  in  grembo  y  Taprii  ^  ed  in  pre- 
senza di  lui  vi  affissi  gli  occhi  con  affetto.  £d 
avendo  veduto  ch'eran  volgari  le  parole ,  e  mo- 
strando in  certo  modo  di  maravigliarmi  ^^^  egli 
mi  domandò  la  cagione  di  tal  sostare.  A  cui  io 
risposi  maravigliarmi  di  tal  qualità  di  sermone; 
siu  perchè  difficile  9  anzi  immaginabile  mi  pa- 
reva cVegU  iwesse  poiuio  esprimere  in  volgare 
un  assunto  così  arduo;  sia  perchè  non  cornee- 
niente  parevami  vestir  tanta  scienza  in  abito 
popolare  fi. 

a  Secondo  ragione  tu  pensi  certamente ,  ri- 
^pos'egli;  e  (piando  da  principio  (mosso  forse 
dal  cielo)  ^^  il  seme  infuso  germino  a  tal  pro- 
posito j  io  prescelsi  a  dò  sua  legittima  fa/i^dla* 

« 

poteva  già  prima  essersi   tratta  qualche   copia,  (nota  dell' A.  del 
Vdlio). 

(29)  Tal  imnviglia  iDoUia  che  se  t  prìml  enti  etano  copoaciwti, 
erano  quelli  scrìtti  già  in  latino. 

(30)  L' A.  del  Veltro  attribuisce  la  parentesi  al  frate;  ma  parmt 
compresa  nelle  parole  di  Dante  che  fin  dalU  Vita  Nova  esprìme  questo 
medesimo  pensien»« 
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Né  solamerM  la  prescelsi  »  ma  in  essa  al  mode? 
usato  poetando  incominciai  : 

€  Ultima  r^na  canam  fluido  eontennina  mmido, 
.Spirilibus  qoaé  lala  patent,  qnae  proemia  aobrant 
Pro  meritift  ctiicimMtae  sois  ». 

« 

Ma  quancC  io  considerai  la  condizione  deUfetà 
presente^  vidi  essere  del  tutto  abietti  i  cernii  degli 
illustri  poeti  ;  e  per  ifuesta  ragione  appuiUo  gli 
uomini  generosi  ^S  che  a  tempi  migliori  seri-' 
secano  tali  cose ,  lasciarono  (oh  doloret)  le  arti 
liberali  a^ plebei.  Per  lo  che  deposi  la  povera 
lira  di  che  era  io  proweduJto^  e  un! altra  rC ap- 
parecchiai adattata  ai  sensi  de' moderni;  vano 
essendo  porger  cibo  da  mangiare  a  bocche  di 
lattanti  ». 

ce  Dette  le  quali  cose  molto  aOèttaosamente 
soggiunse ,  che  se  mi  fosse  conceduto  vacare  a 
tali  cose ,  io  fornissi  tal  opera  di  certe  postil- 
lette  y  ed  accompagnata  da  cpieste  a  voi  la  tra- 
smettessi. Che  se  io  non  interamente  enucleai 
quanto  s'asconde  nelle  parole  di  lui,  io  pur 
fedelmente  e  con  animo  liberale  mi  vi  adope- 

(3  ()  Leggo  homines,  nonhomÌHÌ$  che  non  intenderei. 
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xai  ;  e  come  da  quell'  amid^imo  uomo  mi  fu 
ingiunto 9  destino  l'opera  domaiidata  ^^.  Nella 
quale  ise  alcun  che  sembrerawi  ambiguo»  incu- 
tatelo solamente  all'insuflBcienza  mia  ;  dorendosi 
fienaia  dubbio  il  tesici  stesso  tenersi,  d'egei  ma- 
niera come  perfetto  ».      . 

ce  Se  poi  delle  altre  due  parti  di  quest'opera 
cercine  una  volta  la  vostra  magnificenza  (  ec- 
come queglì^che  si  propone  d' integrarla  dalla 
unione  delle  parti  ) ,  cercate  la  seconda  parte 
seguente  a  questa  dall'  egregio  uomo  il  signor 
Horoello  marchese;  e  potrà  l'ultima  troywsi 
presso  r  illustrissimo  Federigo  re  di  Sicilia  ^^. 
Imperciocché 9  siccome  quegli  che  è  l'autore 
mi  asserì  d'aver  destinato  in  suo  proposito  » 
dopo  iwer  considerata  tutta  Italia^  voi  tre  pre^ 
scelse  a  tutti  per  offerirvi  la  presente  opera 
tripartita  ^^  yy. 

Ai  fatti  di  questa  lettera  tutti  concordanti  con 
gU  altri  che  si  sanno  di  Dante  »  e  coi  modi  di 

.  (32)  Questa  parola  ofMa  posudatum  farebbe  egli  ntpeltare  che 
Uguccione  itetso  aveiae  domandato  al  (rate  l'opera,  eh'  ei  aapesie 
presso  lui  deposta  ? 

(33)  Notisi  la  fidrioa  dubitativa  di  tal  tersa  dedica  del  Paradiso. 

(34)  Veltro  pp.  208,  2 M. 
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lui  poco  è  da  aggiungere.  L' autenticità  di 
fii  combattuta ,  è  vero ,  da  un  uomo  letterads* 
Simo  ;  ma  gli  fu  lisposto  da  uno  ncm  minore  ; 
e  a  mettersi  in  tal  questione  sarebbe  necessario 
un  volume ,  ondechè  chi  si  contenti  ddl'opìnmi 
mia  tenga  pur  questa  come  una  delle  meno  in- 
certe cose  della  vita  di  Dante,  e  chi  dubiti 
ricorra  ai  combattenti  ^^.  Una  sola  difficoldt 
io  trovo  ne'  fatti  ivi  narrati ,  ed  èf  qudla  ddla 
dedica  del  Paradiso  a  Federigo  re  di  Sicilia; 
non  solo  perchè  tal  dedica  fu  poi  fatta  non  t 
lui  ma  a  Gangrande  della  Scala ,  mutazione  cbe 
sarebbe  spiegabile  in  mille  modi  y  ma  perchè 
questo  medesimo  Federigo  è  vituperato  nel  Con- 
vito e  nel  Volgare  Eloquio  ^  scritti  poco  prima 
di  quest*  epoca ,  e  poi  nel  Purgatorio  ^^  e  nd 
Paradiso  ^^  scritti  dopo  ;  onde  non  pare  proba- 
bile, che  Dante  volesse  far  tal  onore  a  chi  cosi 
disprezzava  prima   e  dopo.  Ma  notisi  bene  9 
tolta  la  lettera,  non  sarebbe  tolta  la  diflScoltà 


(35)   Vedi  prìncipalineiite  T  Antologia  di  Fkeaat  anni  i826  e 
•eguenti. 
(36)Vu]g.  Elog.  Lìb.  I,  Gap.  42. 
(37)  Purg.  VII,  M9. 
(ÒH)  Farad,  XiX,  130,  XX,  63. 
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c^e  rimane  anche  più  forte  nella  vita  del  Boc- 
caccio il  quale  dice ,  tenersi  da  alcuni  per  de- 
finitivamente  dedicalo  H  Pulitone  a  Federi- 
go  ^^.  Ne  sarebbe  tolta  la  difficoltà  dicendo  la 
lettera  supposta  dietro  la  vita  ;  e  chi  dicesse  il 
passo  della  vita  fatto  sulla  lettera,  crescerebbe 
a  questa  Tautorità,  Ondechè,  o  convien  lasciar 
questa  fra  le  difficoltà  insolvibili  della  vita  di 
Dante  y  o  dir  eh'  egli  ne  prima  ne  dopo  non 
ìstimando  Federigo ,  ebbe  pure  alcun  tempo 
qualche  speranza  su  lui ,  ma  che  non  vedutala 
Terificai*si ,  rimutò  proposito  ed  ai  vituperi  an- 
tichi  altri  n'aggiunse.  Ed  aiutano  a  tal  conget- 
tura, prima  la  forma  alquanto  dubitativa  in 
cui  è  parlato  di  tal  dedica  da  frate  Ilario;  e 
poi  le  gesta  di  Federigo  piene  più  di  speranze 
che  d'effetti ,  le  quali  vedremo  a  luogo  loro. 


(39)  Ed.Fir.  p.  52. 


CAPO    VII. 


ul  commedia  in  generale.  le  allbgobib. 

l'  introduzione. 


(  1306-1308  ) 


86    Legalo  eoo  «more  io  lao  wolume 

Ciu  che  £>er  l'uoiveno  ai  squadoraa. 
PA«AD.  ZUUI. 


Tempo  ed  opera  perduta  è  comparar  co'  mì- 
nm  i  sommi  ingegni.  Meglio,  compararli  subito 
tra  loro,  cercando  qual  luogo  appartenga  a 
ciascuno  nella  storia  universale  dell'umanità. 
Qaando  nelle  altre  parti  del  presente  lavoro 
noi  ci  sforzannno  di  ritrar  Dante  cittadino, 
giovane  innamorato  e  compagnevole ,  rimatcu:* 
d'amore,  studente  di  lettere  e  filosofia,  uomo 
di  parte  od  esule,  ei  ci  bastò  di  compararlo 
coQ  gU  altri  suoi  compatriotti,  e  non  uscimmo 

Voi.  Il  <2 
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d'Italia.  Ma  ora  arendo  a  parlar  di  lui  come' 
autor  del  poema  divino,  già  ci  mancano  in 
patria  i  paragoni,  e  ci  è  forza  irne  a  cercare 
in  tutti  i  paesi ,  in  tutte  le  età»  Ne  così  spazian- 
do troveremo  forse  più  di  due  poeti,  uno 
prima  ed  uno  dopo  lui,  Omero  e  Shakespear, 
i  quali  sieno  a  lui  comparabili  in  quella  variata 
e  compiuta  dipintura  dell'umanità,  che  è  copia 
non  da  altrui  ma  dalla  stessa  natura  ,  imita- 
zione non  d' alcun'  opera  umana  ma  deila 
stessa  idea  divina ,  sola  forse  che  possa  dirsi 
somma  e  creatrice  poesia.  Ma  se  noi  paragOll^ 
remo  l'altezza  e  l'universalità  de'ritratti  lasciati 
da'tre  sommi,  quello  di  Dante  che  comprende 
tutta  l'umana  destinazione  durante  e  dopo  questa 
vita  terrena  ci  parrà  forse  senza  eguali ,  e  cosi 
egli  senza  emuli.  Ne  questi  sono  giudizi  miei, 
ma  di  molti  migliori  di  me  ;  e  non  solo  dati  da 
molti  sommi  poeti,  ma  da  parecchi  di  quegli  altri 
sommi  in  altre  arti  che  sono  forse  i  soli  giudici 
legittimi  de'  loro  pari*  Sono ,  è  vero ,  ricusati 
da  taluni ,  i  quali  restrignendosi  in  un'  arte 
sola,  non  tengono  conto  se  non  delle  minu* 
tezze  e  delle  regole  fattizie  ed  esagerate  di 
essa,  giudicano  de' pensieri  dalle  sillabe,  ed 
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accarezzando  le  proprie  ripuliture,  van  ripe- 
tendo che   lo  stile  è  tutto   l'uomo.  Ma   anche 
nello  stile  Dante  si  dee  dir  sommo;  dovendosi 
ai  molti  passi  minori   o  cattivi  della  Comme-^ 
dia   opporre  le  bellezze  tanto  più  frequenti.  A 
dii  poi  volesse  anzi  opere  meno  ricche  di  bel» 
lezze ,  ma  meno  guaste  di  difetti,  nulla  sarebbe 
a  rispondere,  se  non   clie   vari  sono  i  gusti, 
le  ammirazioni,   le   voluttà   intellettuali   degli 
uomini.  Ancora,  noi  seguiamo  qui  if  gusto  della 
patria,  della  età  nostra  ;  che  da  quando  Dante 
mandava  la  prima  cantica  ad  Uguccione  fino  al 
di  d'^oggi  non  mai  fu  il  poema  cosi  sparso  «nò 
così  letto  o  studiato  di  gran  lunga  ;  tanto  che 
ora  solamente  si  può  dire,  essersi  fatto  Dante 
popolare  in  Italia,  come  fu  Omero  in  Grecia, 
od  è  Shakespear  fra  i  popoli  di  lingue  germani- 
che. Lo  stesso  studio  presente ,  qualunque  sia , 
altro  non  è  se  non  un  effetto  di  quella  medesima 
popolarità,  Y  andar  perduto  d' uno  tra  la  folla 
de' coetanei. 

Tutti  e  tre  questi  sommi  hanno  comune 
quella  mescolanza  di  alcuni  difetti  fra  molte 
virtù.  Figli  tutti  e  tre  di  etadi  appena  uscenti 
di  barbarie^  traggono  quindi  le  loro  virtù  giova- 
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nìli,  spontaneità^  libertà  di  genio,  stile  proprio, 
amore,  nerbo  e  semplicità  ;  ma  quindi  i  loto 
difetti  pur  giovanili,  mancando  principalmente 
di  quel  gusto,  di  quella  pulitura  e  proporzio- 
ne, che  nelle  letterature  e  negli  uomini  sono 
frutto  delle  seconde  età,  come  in  ogni  open 
de' secondi  lavori.  Ci  urtano  meno  tali  difetti 
in  Omero,  o  per  il  gran  rispetto  accumuli- 
togli  dalla  antichità,  o  per  .quello  acquista- 
togli dall'  ordine  de'  nostri  studi  ;  ma  urtarono 
Orazio,  il  più  gran  buongustaio  dell'età  più  oJu 
fra  le  antiche.  Omero  è  il  gran  poeta  dell'oli* 
gine.  Dante  e  Shakespear  i  due  grandi  del  ri* 
sorgimento  delle  lettere;  Omero  sommo  delk 
civiltà  antica  ;  Dante  e  Shakespear  insieme  som- 
mi della  cristiana.  Dalle  differenze  poi  delle  eli 
vennero  senza  dubbio  le  diJQferenze  di  lor  vizi 
e  virtù.  La  sublimità  soprannaturale  non  potea 
essere  dell'  età  così  sviata  dal  cielo  da  far  asr 
tiosa  e  libidinosa  la  divinità.  Gli  Iddii  d' Omero 
^ono  uomini  e  non  più  ;  il  cielo  di  lui  è  ancor 
terra.  E  tra  i  due  poeti  cristiani,  doveva  il  van- 
taggio della  sublimità  rimanere  al  figliuolo  del 
risorgimento  primiero,  italiano,  cattolico  ;  anzi- 
ché  a  quello  d' un  risorgimento  già  derivato 
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itti  nostro,  già  lontano  dal  fonte  primitivo  e  piA 
poetico.  Non  sarebbe,  se  non  innalzandoci  dalla 
volgare  alla  più  antica  significazione  della  paro- 
la di  poesia;  e  tal  chiamando,  non  solamente  la 
divinazione,  ma  ancora  la  rivelazione  delle  cose 
divine,  che  noi  troveremmo  una  poesia  àn* 
<x>ra  più  sublime  di  gran  lunga  che  non  tutte 
qaeste ,  ma  una  poesia  che  appunto  in  tale 
incomparabilità  porta  seco  una  delle  prove  di 
soa  origine  sovrumana. 

Ne  fra  i  tre,  Dante  è  solamente  il  più  subb'** 

me,  ma  ancora  il  più  amabile  poeta.  Cantarono 

gli  altri  due  per  estro ,  per  gloria,  e  fors'  an^ 

che  pel  vitto;  cantò  Dante  per  amore ,  e  per  uno 

dei  più  gentili  che  sieno  stati  mai.  Concepito 

prima  il  poema  in  un'ambascia  d'amore,  svi-* 

hippatosi  in  un  sogno  e  confermato  da  un  voto 

d'  amore,  lasciato  all'  allontanarsi  e   ripreso 

otto  anni  dopo  in  un  ritomo  ad  amore,  trenta 

e  più  anni  dura  in  quella  mente,  in  quel  cuore 

così  memore ,  e  vi  si  trasforma ,  si  rinforza  e 

s'innalza  sempre  più,   finche    sciolto  il  votd 

compiesi   insieme  l' opera  e  la  vita  del  felice 

poeta.  Qui  la  storia  è  più  elegante  che  ogni 

opera  d'arte,  più  romanzesca  che  ogni  romanzo; 
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la  verità  pia  ricca  che  niuna  iminaginazione  rì 
la   quale  non  potrebbe  mai  fingere  tal  proTif 
tal  frutto   d'  amore  come  è  il  divino  poema* 
Quindi  certo,  fra  le  tante  guastature,  appioea^ 
ture  e  diminuzioni  fatte  a  questo ,  niuna  è  che 
desti   all'ira  e  debba  determinatamente    scar- 
tarsi da  chiunque  lo  voglia  intendere  ebearseney 
come  quel  continuo ,  talor  falso,  e  quasi  sem- 
pre  esagerato,  far  sottentrare  a  Beatrice  ven 
e  viva  in  cielo,  or  la  teologia,  or  la  filosofia, 
or  r  Italia,  o  che  so  io  ?  Di  queste  tre  allego- 
rie pretese,  le  due  ultime  sono  false  assoluta* 
mente ,  e  la  prima  non  fa  che  appressarsi  alla 
Tera,  non  potendo  Dante  sotto  il  nome  di  Bea- 
trice che   spazia  per  tutto  il  cielo,  e  di   cai 
egli  canta  in  tutto  il   poema,  aver  velata  la 
teologia  ,  eh'  egli   colloca  determinatamente  e 
quasi  confina  al  V  cielo,  e  di  che  tratta  espres- 
samente ne' canti  dal  X  al  XIV  del  Paradiso. 
Se  vogliamo  legger  Dante  secondo  la  intenzione 
di  lui,  prima  d'  ogni  senso  allegorico  noi  dob* 
biamo  intendere  il  litterale  ;  e  così  ogni  volta 
che   troviamo   Beatrice,  intendere  la  Beatrice 
vera ,  la  gentil  fanciulla  de'  Portinari ,  la  per- 
duta donna  di  Dante.  Ma  è  vero  che  al  senso 


\ 
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litlerale  è  aggianto  uno  allegorico*  Non  incre- 

sca  dunque  che  ci  fermiamo  a  cercarne*  Il  mi* 

glior  frutto  •  d'  ogni  vita  di  Dante  sarà  sempre 

1'  agevolare  la  lettura  del  poema  ;  solendo   i 

leggitori  aver  la  mira  alla  maggior  grandezza 

di  ogni   uomo ,   è  come  legger  le  scritture  di 

Cesare   o  di  Napoleone  men  per  esse  che  ad 

illustrazione  delle  geste  degli  autori ,  cosi  cer* 

car  le  vite  di  un  Omero ,  di  un  Dante  e  di  un 

Shakespear  men  per  l' importanza  dei  fatti,  che 

non  per  n.egIio  intendere   la  loro  immortai 

poesìa. 

Se  io  dovessi  andar  a  cercare  l'origine  delle 
allegorie  e  le  ragioni  di  questa  maniera  di  ag-* 
giunger  l' uno  all'  altro  senso  ,  la  quale  trovasi 
già  nelle  più  antiche  scritture  sacre  e  profane^ 
la  mia  erudizione  sarebbe  del  tutto  insufficiente* 
Si  contentino  quindi  i  leggitori  di  non  risalir 
qui  edire  alle  prime  opere  di  Dante.  Un  cea^ 
Bo  di  tal  doppiezza  di  sensi  da  lui  cercata  s'a«> 
vrebbe  fin  dalle  prime  parole  della  Vita  Nova , 
se  vi  si  avesse  a  leggere  come  suolsi  ce  la  glo^ 
riosa  donna  della  mia  mente ,  la  quale  fu  chia* 
mata  da  molti  Beatrice,   /  quali  non  sapevano 
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che  si  chiamare  ^  ^3.  Ma  confirontando  questo 
passo  con  quello  del  Boccaccio  «  una  fi^uola 
il  cui  nome   era  Bice  (come  che  egli  sempre 
dal  suo  primitivo  nome ,  cioè  Beatrice  la  no- 
minasse ^  )  99  9  e  poi  considerando  che  in  tutta  la 
Vita  Nova,  non  v'  ha  allegoria,  e  che   Dania  ^ 
stesso  nel   Convito  dice  non  esservi;  io  dal»- 
terei  che  nel  passo  Dantesco  Bice  e  non  Bea- 
trice s'avesse   a  leggere.  Certo  non  è  impro- 
babile cambiatura  d'amanuensi;  e  cosi  nion 
sospetto  d'  allegoria  rimarrebbe  a  niun  luogo 
della  Vita  Nova.  Nel  Convito  poi  chiaro  è  non 
che  r  USO)  pur  l'abuso  delle  allegorie.  Vedem- 
mo la  gentildonna  pietosa  della  Vita  Nova  ri- 
volta in  filosofia,  i  cieli  in  iscienze  eoe.  eoe 
Ma  s' avvertano  bene,  prima  quella  protesta  di 
Dante  ce  di  non  intender  però  in  esso  Convito 
derogare   in  nulla  alla  Vita  Nova  ^  »;  e  poi 
principalmente    que' canoni  di  critica  allego- 
rica eh'  egli  pone  prima  d' entrare  nella  spie- 


(0  Vita  Nov.  Pesaro  4829.  p.  I 
(2)Bocc.VitadiDMi.  p.47. 
(3)  Conv.p.  6. 
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gazione' delle  sue  canzoni,  e  possono  e  deb- 
bono servire  alle  spiegazioni  del  poema,  ce  Si 
Yucde  sapere  che  le  scritture  si  possono  inten- 
dere 9  e  dehbonsi  sponere  massimamente  per 

quattro  sensi.  L' uno  si  chiama  litterale  ^ 

e    questo    è  quello  che  si  nasconde   sotto  il 
manto  di  queste  finvole  ed  è  una  verità  ascosa 
sotto    bella  menzogna;   siccome  quando  dice 
Ovidio,  che  Orfeo  facea  colla  cetera  mansuete 
le  fiere  e  gli  alberi  e  le  piante  a  se  muovere , 
che  vuol  dire  che  il  savio  uomo  collo  strumen- 
to della  sua  voce  facea  mansuescere  e  umiliare 
li  crudeli  cuori  e  facea  muovere  alla  sua  vo- 
lontà coloro   che  non  hanno  vita  di  scienza 
ed  arte ,  e  coloro  che  non  hanno  vita  di  scienza 
ragionevole    alcuna   sono  quasi  pietre.  E  per- 
chè questo  nascondimento  fosse  trovato  per  li 
savi,  nel  penultimo  Trattato  si  mostrerà  ^.  Ve^ 
ramente  li  Teologi  questo  senso  prendono  al* 


(4)  Qui  è  una  lacuna  nel  testo  che  V  editor  della  Minerva  sup- 
pline  con  eerlcsta  di  tenso  coA  :  e  qtuuo  e  quello  in  cui  le  parole 
non  etcono  del  terno  proprio  rigoroto»  Il  secondo  si  chiama  allego» 
rùo,  cfc. 

(5)  Ma  non  fu  mottnlo  poi»  non  esiendo  atali  icrittì  te  non 
quattro  de*  quìndici  trattati  che  efano  nella  mente  dcJP  Auloie. 
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trimenti  che  li  poeti;  ma  perocché  mia  ìntat* 
zione  è  qui  lo  modo  delli  poeti  seguitare,  pren- 
derò il  senso  allegorico  secondo  che  per  li 
poeti  è  usato*  Il  terzo  senso  si  chiama  morale ,  e 
cpiesto  è  quello  che  li  lettori  deono  intentamente 
andar  appostando  per  le  scritture ,  a  utilità  dì 
loro  e  di  loro  discenti;  siccome  appostare  si 
può  nel  Vangelio  quando  Cristo  salio  Io  monte 
per  trasfigurarsi  y  che  delli  dodici  apostoli 
ne  menò  seco  li  tre ,  in  che  moralmente  si 
può  intendere  che  alle  secretissime  cose  noi 
dovemo  aver  poca  compagnia.  Lo  quarto  senso 
si  chiama  anagogico  ^ ,  cioè  sovra  senso  ;  e  que- 
sto è  quando  spiritualmente  si  pone  una  scrit- 
tura la  quale  eziandio  nel  senso  litterale  per 
le  cose  significate  significa  delle  superne  cose 
dell'  eternale  gloria  ;  siccome  veder  si  può  in 
quel  canto  del  profeta  che  dice ,  che  neW  Uf 
scita  del  popolo  et  Israel  d*  Egitto^  la  Giudea 
è  fatta  santa  e  Ubera.  Che  avvegna  essere  vero 

(6)  Im'ec»  di  quest'  anagogico  od  anagorìco  di  che  diapalmo  gli 
editori ,  pìacerebbeni  veramente  qui  pom  analogico  come  trovo 
nella  Epistola  a  Cane,  Ed.  Venet.  Tom.  IV.  P.  I,  p.  402  linea  4S— 
Ma  non  l'oso  più,  trovando  retti tuìto  AnajgoeUum  nel  detto  ioogo 
dal  dolio  signor  Witte  nelle  Eptalole  p.  80,  lìn.  f  0* 
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secondo  la   lettera   sia   manifesto,  non    nie- 
llo è  vero  quello  che  spiritualmente  s' intende  ; 
cioè  che  neir  uscita  dell'  anima  del  peccato  » 
essa  si  è  fatta  santa  e  libera  in  sua  podestade. 
E  in   dimostrare    questo,  tempre   lo  litterale 
dee  andare  innanzi ,  siccome  quello  neUa  cui 
sentenza  gli  altri  sono  inchiusi ,  e   sanza  lo 
quale  sarebbe  impossibile  e  irrazionale  inten- 
dere agli  altri ,  e  massimamente  all'  allegorico 
è  impossibile  etc.  ^>);  e  sfgue  a  dire  dell'irra- 
zionalità di  spiegare  niuno  di  que' sensi  senza 
il  letterale  ;  onde  resta  provato  che  yaimo  con- 
tro all'  intenzione  dell'autore  coloro  che  met- 
tono l'allegoria  sopra  la  lettera  in  qualunque 
delle  opere  di  lui.  Confrontisi  poi ,  per  venire 
alla  Commedia  e  finir  in  una  volta  siffatta  que- 
stione necessaria  ma  ingrata  delle  allegorie,  quel 
passo  della  dedica  del  Paradiso  a  Can  Grande, 
dove   dice  di   tutta  l'opera,  ceche  non  v' è 
semplice  il  senso  ed  anzi  ella  può  dirsi  PoU-^ 
sensa,  cioè  di  parecchi  sensi  >3  e  poi  viene  a 
dichiarare  i  quattro  sensi  detti  sul  medesimo 
testo  In  exitu  Israel  e  conchiude  in  ultimo  : 

(7)  Conv.  pp.  56,  58. 
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ccCiò  posto,  è  manifesto  che  duplice  debb'e;- 
sere  il  soggetto  su  cui  corrano  i  due  sensi  K 
E  così  è  da  vedere  del  soggetto  dell' opera, 
in  quanto  prendesi  alla  lettera,  poi  in  quanto 
si  vuole  avere  allegoricamente.'  Adunque  il  sog- 
getto di  tutta  l'opera  presa  solo  litteralmente, 
è  lo  stato  delle  anime  dopo  morte  preso  sem- 
plicemente ;  imperciocché  sopra  e  intomo  tale 
stato  si  rivolge  tutta  P  opera.  Se  poi  sì  pren^b 
r  opera  allegoricamente  ,  il  soggetto  è  V  uomo 
in  quanto  meritando  e  demeritando  per  via 
del  libero  arbitrio  è  assoggettato  alla  giustìzia 
de' premi  e  delle  pene  ^  ».  Abbiano  pazienza 
i  leggitori ,  se  com'  io  intendono  poco  o  nulla 


(8)  Non  ùccia  specie  veder  qui  dimisi  in  doe  i  quattro  «cnsL  U 
variazione  è  soJo  apparente.  Qui  el  divide  i  sensi  prima  in  diiCr 
Lìtterale  ed  Allegorico  ;  e  questo  poi  in  tre  Allegorico  propriaiiieDle 
detto,  Monile ,  ed  Anagodco.  E  così  sono  sempre  gli  stessi  qnUw. 
.  (9)  Epis.  Kan.  Grand.,  Ed.  Ven.  Tom.  IV,  par.  I.a  p.  402,  e  Witts 
p.  67.  E  di  nuovo^  nell'ultimo  periodo  bo  seguito  il  dotto  Tedescoi 
e  così  tolto  tutto  un  membro  di  quello  che  è  nelPEdis.  Veneta— 
E  sì  che  questa  come  è  data  non  si  capirebbe.  Tuttavia  (sia  detta 
per  memoria  e  non  piti}  se  alla  parala  jiUegorìoe  della  linea  32 si 
sostituisse  Anagocioe  ne  verrebbe  la  spiegazione  d' un  terso  de'4  seo* 
e  mancherebbe  quella  sola  del  quarto  senio;  e  il  testo  non  che  ift* 
terpolato  avrebbe  a  dirsi  mancante. 
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di  questa  allegoria  generale  di  tutto  il  poema  ; 
chiaro  è  ^  qpesta  è  di  quelle  aggiunte  dallo 
scrittore  all'  opera  finita ,  e  che  si  possono  od 
anzi  si  debbono  scartare  da'  leggitori. 

Ma  altre  allegorìe  parliciolari  sono  nel  poema^ 
senza  le  quali  sarebber  man  belle  od  anzi  inintel- 
ligibili alcune  parti  di  esso.  E  prima,  tenuto  ben 
a  mente  che  per  Beatrice  debbe  intendersi  la  fan: 
ciulla  amata  da  Dante,  certo  è  che  sotto  il  nome 
di  lei  pur  è  un'allegoria*  Ma  in  questa  non  è  me? 
stierì  cercar  altro,  se  non  quella  idealizzazione 
della  donna   amata  ,  fatta  non  solo  da  Dante , 
ina  poi  dal  Petrarca,  e  poi  da  tanti  lor  seguaci 
e  da  tutti  i  poeti  cosi  detti  Platonici,  ed  anzi 
da  molti  non  poeti  e  non  più  che  innamorati  ; 
i.  quali  in  una  donna  virtuosa  ed  amata  dissero 
di  vedere  e  videro  un  mezzo  di  innalzarsi  dal 
vizio  alla  virtù,  dalla  terra  al  cielo,  dalla  preocr 
capazione  delle  cose  materiali  e  vili  alla  :  co* 
gnizione  deUe  spiiituali ,  deUe  divine  e  deUa 
stessa  divinità.  Questa  cognizione,  ammirazione^ 
beatitudine  o  felicità  in  Dio  è  quella ,  che  tro- 
vasi figurata  sotto  il  nome  di  Beatrice.  Così  in-^ 
tesa  r  allegoria ,  non  distrugge  ne  copre  la  im^- 
magine  vera  di  Beatrice;  ma  la  innalza  e  ri- 
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schiara  in  quella  guisa ,  che  tentarono  di  tute 
altri  poeti  ed  amatori  di  altre  amate  immagini, 
benché  non  riuscisse  a  ciò  ninno  di  essi  come 
Dante;  E  non  che  scemarne,  se  n'accrescono 
le  bellezze  di  tutto  il  poema. 

Siccome  poi  Beatrice  è  a  un  tempo  Beatrice 
e  questa  cognizione  o  beatitudine  in  Dio  (inr 
perciocché  il  nome  stesso  di  sua  donna  dovette 
aiutar  Dante  a  tutte  queste  trasformazioni  od 
esaltazioni  di  lei  )  ;  così  poi  il  Virgilio  del  poema 
certo  è  prima  Virgilio  vero ,  e  quindi  la  poesia, 
e  il  sole  è  la  scienza  teologica  e  via  via.  E  tutto 
il  poema  dal  principio  al  fine  è  pieno  di  tali 
allegorie ,  quasi  tutte  belle ,  alcune  mediocri , 
alcune ,  concediamolo  pure,  inutili ,  intralciate, 
oscure  e  cattive.   Ma  è  delle  bellissime  senza 
dubbio  quella    prima  o  massima  del    poema, 
troppo  mal  intesa  sovente ,  per  non  averla  vo- 
luta intendere  polisensamente  ed  in  relazione 
alla  vita  dello  scrittore;  e  che  intesa  cosi  se- 
condo la  mente  e  la  natura  dell'autore,  è  ami 
introduzione  opportunissima    e   necessaria  in 
un'  opera  di  cui  esso  scrittore  si  fa  protago- 
nista ;  è  sunto,  rassegna ,  storia  retrospettiva  di 
tutta  la  vita  intellettuale  di  esso*  Questo  modo 
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di  far  se  stesso  protagonista  dèlia  propria  poesia, 

è  saperbo  senza  dubbio;  ne  perdonasi  se  non 

ai  sommi ,  e  per  le  bellezze  eh'  ei  ne  facciano 

derivare.   Ma  perdonatolo  a  Dante  (  e  si  per* 

dona  anche  a  Byron  e  Lamartine  e  tanti  altri) 

era  conveniente  che,  prima  d'incominciare,  ei 

dic^esse  della  sua  vita  anteriore,  dell'  occasione 

della  sua  visione  ;  e  convenientissimo  che,  come 

fecer  quegli  altri  poi,  non  direttamente,  ma 

nell'  ombra  e  sotto  il  velo  delle  allegorie   ei 

ne  dicesse. 

Adunque,  dice  Dante  che  nel  mezzo  di  sua 
vita  ai  35  anni,  quanti  n'aveva  appunto  nel- 
l'aprile dell'  anno    del   Giubileo  1300^  ^  si 
trovò  per  una  selva  oscura ,   selvaggia ,   ed 
aspra  e  forte  ;  e  questa ,   al   senso   allegorico 
morale ,   certo  è  la   selva  de'  vizi  umani.  Ma 
certo  è  pure  Firenze  eh'  ei  chiama  altrove 
trista  seha^  chiamando   sé  stesso  pianta  di 
essa,  e  selva  pure  altrove  il  regno  di  Fran- 
cia ;   ondechè   vedesi   che  seba    in   generale 
ei  chiamava  il  mondo   di  quaggiù ,   i   regni , 
le  città;  e  sds^a  sehaggia  Firenze  perchè  al* 
loia  nel  1300  ella  era  in  mano  alla  parte  sei- 
Mggia  de'Bianchi*  La  selva   dunque  è  selva 
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de' vizi,  ma  de' vizi  fioTentini.  Segue  adirecbe 
non  può  spiegare  come  v'entrasse,  tanta er» 
pien  di  sonno  quando  v'entrò  abbandonaadk» 
la  vera  via,  cioè  la  fedeltà  a  Beatrice,  lavila 
virtuosa  tenuta  per  amore  di  lei  finche  dìtt 
visse;  ed  aggiugne  che  la  rimembranza  di  qnd 
tempo  tanto  gli  è  eanara  che  poco  è  più  morie. 
Dalla  selva  in  fondo  a  una  valle  ei  giugne  ap- 
piè d'un  colle,  e  lo  vede  rischiarato  in  doift 
dal  sole  levante,  cioè  dalla  scienza  o  filosofia 
umana  e  divina  a  che  egli  aveva  aspirato  fin 
dalla  morte  di  Beatrice.  Ma  tale  studio,  tal  de- 
siderio essendo  stato  già  abbandonato  da  lui 
dall'anno  1293  fino  al  1300  per  la  vita  lus- 
suriosa e  giovanile ,  per  gli  uffizi ,  per  le  parti, 
per  tutti  i  vizi  fiorentini ,  eì  dice  ora  qui  che 
da  essi  sotto  figura  di  tre  fiere^  una  Lonza,  un 
Leone ,  ed  una  Lupa  gli  fu  impedita  la  salita 
al  chiaro  monte.  Quindi  non  par  dubbia  V  an- 
tichissima interpretazione  che  queste  significhino 
al  senso  morale  la  lussuria,  la  superbia  od  am« 
bizione ,  e  l'avarizia.  Ma  la  lussuria  è  lussuria 
fiorentina ,  che  fece  pericolare  Dante  in  quegli 
àimi  ;  la  superbia  è  superbia  principalmiente 
de'  Reali  dì  Francia  e  particolarmente  di  Carlo 
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i  ValoÌ3  che  già  minacciaVa  Firenze  nd  1300^ 
l' ayarizia  è  quella  de'  Guèlfi  che  chìamansi 
japi  in  tutto  il  poema.  Così  intese  le  tre  fiere^ 
Igni  parola  ogni  sillaba  non  che  intendersi  è 
PiOiKle   di  bellezze.  Tutte  tre  s'oppongono  alla 
Kaltta  di  Dante  al  monte  rischiarato;  ma  la  Lu- 
pa, la  parte  guelfa  è  quella  che  gli  dà  la  mag- 
giore e  l'ultima,  noia.  Allora  glls' affaccia  Vir- 
gilio,  rappresentante  della  poesia  anzi  del  pen« 
siero  stesso  del  poema ,  il  quale  l' ammonisce 
che  per  tal  via  diretta  non  gli  riuscirà  mai  di 
salire    al  monte ,   impedito  che  sarebbe  dalla 
Lupa  ;  predice  le  malvagità  e  le  vicende  di 
questa  cioè  di  parte  guelfa  finche  ella  non  sa- 
rà Tinta  da  un  Veltro ,  cioè  im  ghibellino  del- 
l'Italia  meridionale ,  dhe  certo  volle  dire  Uguc- 
done  a  cui  è  dedicata  la  Cantica.  Adunque , 
continua  Virgilio^  gli  è  mestieri  prendere  altra 
via.  Tomi  al  pensiero  del  poema;  scenda  con 
esso  all'inferno,  al  purgatorio  ;  saliranno  egli 
poscia  con  un'  anima  più  degna  al  paradiso: 
E  a  ciò  consente  Dante  animoso ,  dandosi  tulio 
a  Virgilio ,  al  poema. 

Ha  iessendo  già  passata  la  prima  giornata  e  ca* 
dendo  la  notte.  Dante  si  sgomenta  ;  e  sono  quin^ 

Voi.  U  43 
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di  accennati  i  dubbia  le  inlerruzioni  al  poema^ 
Volgesi  egli  a  suo  duceVirgìlio,  e  gli  rappresenta, 
che  potè  si  scendere  air  inferno  Enea  padre  £ 
Roma  prestabilita  sede  de'papi»  e  scesevi  s.  Paob 
il  vas  d' elcàone.  Ma  egli  non  è  da  compa- 
rare all'  uno  o  all'  altro,  e  teme  sia  follia  il 
sao  ardire.  Allora  Vii^lio  per  incorarlo  ^i 
apre,  come  sia  stato  mandato  egli  stesso  in  ani* 
to  a  lui.  Narra  in  versi  divini,  che  dal  limbo 
ov'era  egli,  fii  chiamato  da  Beatrice,  Loda  A 
Dio  s^eray  beatitudine,  cognizione  di  Dio;  mossa 
essa  da  Lucia  o  la  fede,  mandata  questa  da  uni 
donna  superiore  che  non  può  essere  se  non  Ma- 
ria Vergine ,  Maria  a  cui  Beatrice  e  poi  Dante 
ebbero  tanta  e  si  dolce  divozione.  Adunque 
perchè  sgomentarsi  ?  perchè,  protetto  da  tre  tali 
donne  nelparadiso,  ancor  restare?  E  riconfortalo 
Dante  si  mette  di  nuovo  in  via  col  duce  sua 
Tale  è  quella  introduzione  al  poema,  la  quik 
insufficientemente  interpretata ,  fu  talora  dagli 
stessi  interpreti  vituperata  come  inestricabile,  e 
da'leggitori  oltrepassata  sovente  con  ribrezzo  e 
con  fretta  di  giugnere  a  più  chiare  bellezze  ;  ma 
che  meglio  spiegata  oramai  per  gli  ultimi  stadi 
di  vari  critici  e  biografi  parrà  sempre  principio 
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legno»  ed  una  delle  più  bdUe  parti  del  poenuu 
Sion  poco  è  da  meravigliare  bensì ,  che  da  pa«> 
EiKchi  anni  dappoi  furono  sparsamente  pub*- 
Uicate  quelle  spiegaa^oni»  elle  non  sienai  per 
noo  raccolte  in  niun  commento.  E  quindi  è 
cbe  dovendo  come  biografo  riferire  questo 
flquarcio  di  propria  biografia  dato  da  Dante  » 
na  non  potendo  nelle  interpretazioni  di  essa 
aè  riferìmù  a  niun .  commento  fieitto  ne  fiime 
ano  qui  in  note  troppo  moltiplicate ,  V  ho  ri- 
mandato in  calce  al  volume  ^o.  :Ma  con  queste 
note  mie  o  d'altrui  o  senza  »  leggansi  ad  ogni 
nodo  attentamente  i  due  canti  da  chiunque 
voglia  adeguatamente  innoltrare  nella  vita  di 
Dante.  i 

Ma  nel  terminare  quello  che  mi  parve  im^ 
portante  a  dire  rispetto  al  poema  in  generale, 
io  m^  avvedo  d'  aver  del  tutto  trasandata  una 
disputa  che  suol  farsi  da  quanti  ne  discorrono: 
se  9  e  quanto  abbia  Dante  presane  la  idea  da 
altari  poemi  anteriori ,  più  o  meno  somiglianti» 
Vogliono  gli  uni  che  sia  presa  V  idea  dal  Te- 
soro di  Brunetto  Latini ,  altri  da  certa,  fiaba 

(io)  Ved.  Nota  aggiunta  in  calce. 
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oltramontana  ed  oltremarina  del  Pozzo  di  s.  Pa- 
trizio; altri  da  certe  visioni  di  frate  Alberico 
o  di  non  so  qnali  altri  frati;  ignote,  oscaie, 
dimenticate ,  opere  tutte  'y  delle  quali  qaaslo 
fosser  provate  V  anteriorità  e  le  somigliami^ , 
ed  anche  V  essere  state  conosciute  da  Dante  ^ 
non  sarebbe  provato  altro  se  non  che  elle  pò* 
terono  essere  una  delle  tante  reminiscenze,  imo 
de'  mille  pensieri ,  onde  si  conformò  il  gran 
pensiero,  l'idea  ben  altrimenti  bella,  sublime, 
ed  amorosa  di  Dante.  Anche  Omero  ebbe  a 
precursori  o  compagni  altri  cantori  di  patrie 
geste  ;  anche  Shakespear  altri  poeti  drammatici; 
ne  Omero ,  Dante  o  Shakespear  furono  assolu- 
tamente primi,  ma  primi  grandi.  In  poesia, 
anzi  nelle  lettere,  anzi  in  tutta  l'arti,  i  grandi 
non  sogliono  inventar  mai  un  genere  nuovo; 
non  han  mestieri  di  ciò;  si  fan  grandi  nel  ge- 
nere dato  loro  dall'età  ;  e  l'originalità  non  suol 
essere  se  non  pretensione  dei  piccoli.  Lasciamo 
dunque,  e  quelle  erudizioni  dette  da  alconi 
pellegrine  ma  dai  più  inutili  od  importune,  e 
più  importune  ancora  le  dispule  di  priorità. 


CAPO     Vili. 


l'  IHFBRHO. 


^am* 


(  1306«1508  ) 


Ptr  BM  il  va  Mila  eilU  dolente  ^ 
Per  me  ti  va  nell*  elenio  doIoM  ^ 
Par  ma  li  Ta  Ira  h  perdota  ^boIb. 

Giiuliiia  oiocaa  '1  mio  allo  Fattore  } 
Facemi  la  diTina  potetlala  » 
La  somma  lapiensa  »  e  '1  prinao  amoM. 

Dinanai  a  ma  noo  far  cote  ereato 
Se  non  eteme  y  ed  io  etemo  doro  ; 
Laaeiale  ogni  speraosa  o  f oi  che  ^otrale^ 

llF.  Ili* 


€c  Qaeste  parole  di  colore  osòttro  )>  l^gge 
Dante  sulla  porta  d'inferno,  ed  entra  poi  con 
Virgilio.  Ma  non  continueremo  a  dar  qui  un 
sunto  della  cantica*  Uno  tale,  bello  quanto  è 
possil»le ,  fu  dato  già  dal  Ginguené.  Ma  già  si 
sa,  delle  opere  piene  di  bellezze  non  si  può 
dare  un  sunto  satisfacente  ;  ed  è  noto  quel 
detto  d' Alfieri ,  quando  volle  far  estratti  delle 
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bellezze  della  Commèdia  :  ce  èhe  a  pcxx>  a  poco 
ei  la  ricopiava  tutta  >^.  U  medesimo  succede- 
rebbe a  chi  ne  volesse  estrarre  tutte  le  notizie 
storiche ,  e  le  opioioni  di  Dante  sovra  esse; 
io  mi  vi  son  provato  più  volte,  e  me  ne  rio- 
scìva  un  intero  commento.  Deh  quando  sari 
fatta  adeguatamente  tal  opera?  Intanto  basti 
qui  dar  un  cenno  della  distribuzione  e  dei 
principali  personaggi  dell*  inferno ,  con  qual- 
che speranza  sì  d'introdurre,  ma  non  con  qudla 
stolta  di  supplire  alla  lettura  di  esso.  E  chi 
già  abbia  per  se  intesa  bene ,  e  ritenga  a 
mente  la  cantica ,  passi  questo  capitolo  inuble 
per  lui. 

E  r  inferno  tutto  disposto  sotterra  ma  a  cielo 
aperto  ^ ,  quasi  pozzo  ad  imbuto ,  od  anfitea- 
tro; con  nove  ampii  gradi  o  ripiani  concen- 
trici 9  discendenti  e  via  via  minuenti ,  fino  ai 
centro  del  nostro  globo  occupato  da  Belzebo»  | 
E  nove  scaglioni  ascendenti  vedremo  poi  nA 


(4  )  Le  pib,  o  forse  tutte  le  descrizioni  della  fabbrica  dell'  infenM» 
e  le  figure  di  esso,  lo  fanno  coperto  di  una  qrotta  di  terra  o  fob** 
Ma  parali  che  s'opponga  a  ciò  il  vedersi  gli  astri  dai  due  po'''' 
(VII,  98;  XI,  <43— t45j  XX,  424;  XXIX,  40.)  Bensì,  «punto i» 
scende  4[iiii  giii,  tanto  le  nebbie  e  i  fumi  oscurano  Paere  p>ì>  <  P"* 
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Purgatorio,  nove  cieli  in  paraiBso.  Ad  ofgMr 

no  dei  nove  cerchi  presiede  un  demonio  prin- 

eìpale ,  con  nome  e  figura  tolta  dalle  divinità 

pagane.  E  così  al  primo  cerchio  trovasi  Caronte  9 

die   sulla  barca  sua  tragitta  T  anime  sul  fiume 

Afdieronte.  Questo  divide  così  il  I.^  cerchio  o 

limbo  in  due   parti ,   vergognosissima  l'una^ 

quasi  gloriosa  Y  altra  K  La  prima  è  occupata  da* 

gli  angeli  che  non  furono  ne  per  Dio  ne  contro 

lui ,  e  dagli  uomini  dubbiosi  lor  simili  ;  quegli 

nomini,  ne  buoni  né  cattivi,  tanto  dispi^egiati 

pur  da  ftlacchiavello,  come  da  tutti  gli  animi 

operosi  e  principalmente  in  tempi  di  parte* 

Fra  essi  è  colui  che  fece  il  gran  rifiuio,  proba*» 

bilmente  Celestino  papa  ^.  Nella  seconda  parto 

del  limbo  dì  là  d'Acheronte  sono  1*  anime  di 

coloro  che  non  ebber  difetto  se  non  di  fede, 


(2)  Ancbe  questo  è  diverso  dalle  fabbriche  e  figure  deU'  mfemo 
da  me  conosciute  ;  che  tutte  fanno  due  cerchi  del  luogo  deWanime 
trisu  e  del  limbo  de' grandi  antichi.  Ma  4.«i  poeti  non  iscendono 
daU'  UDO  alF  altro  Inogo^  ansi  passano  su  «n'acipHi  ;  2fi  il  limbo  è 
detto  cerchio  primaio,  e  gli  altri  secondo,  terzo  e  via  via  ( y>  i,2  }. 
Quindi  parmi  chiara  la  dispositione  di  livello  de'due  luoghi  ;  e  che 
le  doe  parti  del  cerchio  I.'*  sieno  tutte  e  due  limbo. 

(3)  Canto  m. 
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e  così  quelle  de'grandi  antichi,  in  una  citta 
riata  di  campagne  ,  difesa  da  sette  mora ,  per 
cui  s^  entra  da  sette  porte  ;  certo  la  città  dtB^ 
scienza  profana  y  a  cui  s'  entrava  per  le  sette 
arti  del  trivio  e  quadrivio.  Ivi  è  il  luogo  di 
Virgilio;  indi  s'era  egli  mosso  già  per  venire 
in  aiuto  a  Dante;  ivi  tornando  con  lui  è  ao- 
edito  da  Omero  9  Orazio,  Ovidio  e  Lucano  cfe 
ammetton  Dante  come  sesto  fra  loro.  Può 
far  qui  meraviglia,  che  i  due  ultimi  sieno  ac- 
cennati come  sommi,  esclusi  altri  Greca  e  Latini 
pur  conosciuti  da  Dante  e  pur  ivi  stanzianti  ^; 
e  può  &r  credere  che  questi  fossero  da  lui  co- 
nosciuti solamente  di  nome,  6  non  nelle  opov 
onde  giudicarne. 

.  Nel  n.^  cerchio,  ove  incominciano  i  tormenti 
sta  Minosse ,  demonio  codato,  che  giudica  IV 
nimé  avvinghiandosi  di  sua  coda  tante  volte 
quanto  è  il  grado  o  cerchio  a  che  ei  condanna. 
Qui  i  peccatori  carnali  son  tormentati  da  mi 
vento  o  bufera  die  li  trae  seco,  sbattendoli 
contro  le  rocche  ond'  è  cinto  ed  aspro  il  cer 

(4)  Canto  IV,  «ggiugnendovi  gli  altri  grandi  antichi  qui  tUatì^ 
ina  accennati  nel  Purg.  XXII,  97. 


ANNI  1396*1808  201 

duo.  £  qai  son  Paolo  e  Francesca  icsìeme  in 
etemo  portali  ^. 

^  Nel  m.^  cerchio  guardato  da  Cerbero  sono 
i  golosi  y  fitti  nel  fango  e  battati  d' etema  piog* 
già*  Ivi  fra  gli  altri  Ciacco  ^  il  Fiorentino  non 
noto  .se  non  per  la  novella  del  Boocacdo  ^,  a 
cài  Dante  domanda  delle  futaire  sorti  delle  parti 
cbe  nel  1300  dividevan  la  patria;  e  Ciacco 
^iene  £&  qaella  predizione  che  dicemmo  e  che 
si  rivolge  contro  ambe  le  parti.  Evidenlem&ate^ 
r  aver  messo  in  bocca  a  costili  una  così  im- 
portante predizione  delle  partii  mostra  insième 
e  disprezzo  di  queste,  e  fretta  di  frire  quella 
predizione  ^. 

Nel  iV.o  cerchio  in  cui  sta  Fiuto  si  tormen- 
tano gli  uni  contro  gli  altri  le  due  sorta  di  pec- 
catori contrari ,  gli  avari  e  gli  scialacquatori  y 
scagliandosi  a  vicenda  enormi  pesi*  Molte  genti 
di  chiesa  vi  sono,  ma  ninno  riconoscibile  per 
la  sconciatura  fatta  in  essi  da  tal  vizio  e  tal 
castigo  K 

(5)  CaMO  V. 

(6)  Ved.  Parte  4,  cap.  XBE. 

(7)  Canto  VI. 

(8)  Canto  VIL 
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.  Nel  Yfi  cerdììo  è  la  palude  SUge ,  di 
Flegias  è  nocchiero;  dentro  essa  sopra 
gli  irosi  che  straniano  percuotendo  d'  ogni 
modo  se  stessi ,  e  sott'  acqua  gli  accidiosi  ad 
fango  ^.  E  fra  i  primi  è  Filippo  Argenti  por 
disprezzato  ed  odiato  nimico  dell'autore  ^K 

n  VI.^  cerchio  e  i  tre  inferiori  sofio  dna- 
mati  la  città  dì  Dite ,  da  tal  nome  por  dtio 
a  Belzebù.  Qui  s'a^ravan  le  colpe  e  i  torracab^ 
e  qui  incomincian  le  fiamme*  L' ingresso  per  la 
porta  della  città  è  proibito  a  Dante  dalle  tre 
furie  che  lo  minacciano  del  volto  di  GkxrgpWf 
e  Dante  è  prima  difeso  da  tal  vista  per  le  mani 
stesse  di  Virgilio  postegli  dinanzi  agli  occhi,  e 
poi  introdotto  per  intervenzione  d'.un  messo 
dal  cielo  od  angelo ,  che  viene  e  vince  altiera- 
mente.  E  tutta  questa  contesa ,  questa  nuova 
e  massima  difficoltà  a  progredire  giù  per  Vut 
femo ,  a  continuare  il  poema ,  è  descritta  eoa 


(9}  Gli  argomenti  e  commenti  non  sogliono  porte  nel  V  cff- 
chio  se  non  gli  irosi.  Ma  vedasi  Canto  VII,  4 17  che  colle  parole  E^ 
anche  $w>*  distingue  gli  irosi  che  stanno  a  galla ,  dà-  altri  peccalon 
fitti  nel  limo  verso  421,  che  sì  vedono  esser  gli  acMUm  dal  vtao 
i23. 

(tO)  Canti  VII,    Vili, 


ANNI  t806-IS0g  205 

k  lungo  e  per  minuto,  che  già  si  desta  il  dab« 
bno  y  sia  qai  qualche  inapcMrtante  allusione  sto- 
rica ai  fatti  personali ,  alle  difficolta  incontrata 
da  Dante  ;  ma  dee  sparire  ogni  dubbio  all'udir 
\xà  stesso  avvertirne  della  dottrina  ascosa  ne^ 
versi  strani  *K  E  chi  poi  credendo, come  si  deve, 
al  Boccaccio ,  e  cosi  alla  ripresa  del  poema  al 
canto  precedente  nell'anno  1306^  o  1307,  pur 
Tammenti  le  nuove  difficoltà  sofièrte  in  quegli 
anni,  e  le  interruzioni  che  ne  dovettero  venire  al 
poema,  non  dubiterà  guarì  che  a  quelle  appunto 
qm  s'alluda.  Ad  ogni  modo  in  questo  VI  cerchio 
sono  i  superbi,  cioè  gli  eresiarchi  e  miscredenti  *^ 
poniti  in  tombe  infiammate  ^^;  e  fra  essi  (oltre 


(4  i)  Canto  IX,  64 . 

0^)Che  gli  eresiarchi  e  miscredenti  sieno  qui  puniti  come  superbi, 
ne  ki  ia  crederai  prima  la  tersina  9i  "*94  del  C.  IX,  pm  prìncipal- 
ncnte  la  Tagìone  poetica  o  se  si  voglia  dire  simmetrica  per  cui  i  sette 
peccati  mortali  purgati  in  purgatorio  debbono  essere  pimiti  pare  in 
infono.  Il  che  ammesso  già  vediamo  puniti  ne' cerchi  II,  HI  e  IV, 
Jjtturia,  Gt^  ed  Avari%ia.  E  nel  V  i  due  altri  Ira  ed  Accidia.  Re* 
*lno  fùndì  Superbia  che  credo  punita  qui  nel  VI,  ed  liwidia  (presa 

iMÌ  senso  latino  di  odio}  che  genera  ingiorìa,  punita  poi  nei  due  ia- 

&nori  Vn  ed  Vm  i  lestMulo  il  IX  a  Lucifero  e  ai  tre  tndiftorì  nma- 

«mi.  Del  che  vedi  Canio  XI,  22,  é  scg. 
03)  Queste  tombe  sono  paragonate  (IX,  112,  II4)  a  quelle  «U 
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Federigo  n  imperadore,  un  cardinale  innomi- 
nato ed  Anastasio  papa  )  sono  il  gran  gbibel' 
lino  della  generazione  anteriore  Farinata  de- 
gli Uberti,  e  Cavalcante  Cavalcanti  il  padie 
di  Guido  primo  amico  di  Dante.  InesoraU 
poeta  9  ei  mette  così  secondo  die  era  porUio 
dalle  antiche  e  dalle  nuove  opinioni  e  renun^ 
scenze,  Guelfi  e  Ghibellini,  amici  o  nemìd 
antichi  e  nuovi  e  quelli  medesimi  a  lui  rimasti 
sempre  cari.  E  qui  è  il  mirabil  dialogo  tra  Dante 
e  Farinata,  interrotto  dal  Cavalcanti  *^. 

H  cerchio  VII.**  che  io  crederei  doversi  aìre 
degli  invidi  violenti ,  è  diviso  in  tre  gironi  pur 
concentrici  e  scendenti.  Nel  1.®  sono  tuffati  in 
una  riviera  di  sangue,  e  tenutivi  dentro  dai 
Centauri  che  li  saettano,  i  violenti  contro  il  pros- 


Arii  in  Pfoventt ,  e  di  Fola  in  Utrìa.  Dowemo  noi  quindi  dir  qn 
come  altrove  ,  die  quando  Dante  aeriate  ciò,  egli  aveaae  vedale  di 
proprio  occhio  quelle  due  città,  e  que'Ior  aepolcreti?  Ne  duiiitaì  • 
lungo  ;  ma  cercati  meglio  i  commenti  della  Minerva  •  e  tiwalofi 
che  nella  Vita  di  Carlomagno  attrilmita  a  Turpino  ai  (à  mengione  di 
quel  cimitero  d'Adi ,  mi  par  chiaro  il  fonte  di  questa  citajùone,  fttb 
del  resto  di  cona  da  Dante.  E  quanto  a  quella  di  Fola,  £itta  al  me- 
desimo  modo,  ella  potè  pur  esser  tratta  da  qualche  lihro  allor  noto,  m 
Ibrse  anco  dal  luogo  stesso  meno  inverisimilmenle  visitalo  daDtfile> 
04)CanU  Vin,IX,X,  XI. 
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rimo;  e  sonvi  tiranni  antichi  é  moderni,  Ez« 
E«lino  da  Romano ,  Obizzo  d' Este ,  ed  altri  uc- 
Bisori  o  ladroni,  Guido  da  Monforte  che  uccise 
Axrigo  d' Inghilterra  in  chiesa   a  Viterbo ,  e 
Rinier  da  Cometo  e  Rinier  de' Pazzi  due  ma* 
snadierì  toscani  ^^. — Nel  2.<>  girone  sono  tra- 
sfiormati  in  secchi   sterpi  i  violenti   contro  se 
stessi.  È  fra  questi  Pier  Delle  Vigne  il  famoso  can- 
odlier  di  Federigo  II  uccisosi  per  dolore  d'esser 
calunniato  presso  al  suo  signore;  ed  è  uno  dei 
bellissimi  tutto  quest'episodio  con  T invettiva 
contro  gli  adulatori,  che  mostra  il  poeta  ghi* 
bellino,  non  prostrato  perciò  dinanzi  agli  idoli 
di  sua  parte.  Ancora  sono  costi  un  Lano  sanese 
die  sconfitto  coi  concittadini  dagli  Aretini  alla 
Pieve  del  Toppo,  si  fece  uccidere  per  dispera- 
zione; un  Jacopo  da  s.  Andrea  padovano,  ed  un 
Fiorentino  innominato  che  s' appiccò  nella  pro- 
pria casa  ^^.  —Nel  3.^  girone  sono  in  una  nuda 
landa  tormentati  da  una  pioggia  di  fiamme  i  vio- 
lenti contro  Dio  come  Capaneo  ^  ^,  e  quelli  contro 


(45)  Canto  XII. 

(46)  Canto  XIII. 
(17)  Canto  XIV. 
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natura  còme   Brunétto  Lattai.  U  quale  &  m 
Dante  la  predinone  del  vano  affaticarsi  di  lui  tm 
le  parti;  e  gli  accenna  poi  i  propri  compaia 
nelle  pene  Francesco  d'Accorso,  famoso  fio- 
rentino giureconsulto  9  ed  un  innominato  ve» 
scovo  di  Firenze  ^^;  e  poi.  Guido  Guerra  &• 
moso  guerriero  toscano  dei  tempi  giovanili  di 
Dante ,  e   Tegghiaio    Àldobrandi ,   e   Jacopo 
Rusticuoci  9  e  Guglielmo  Borsieri,  altri  Fiore»* 
tini  conosciuti  di  persona  o  di  nome  da  Dante^ 
che  si  duole  pietosamente   di  essi  ^^.    Finat 
mente  suU'  odio  di  questo  cerchio  de'  violenti 
con  quello  che    segue  de' frodolenti  sono  im 
Gianfiliazzi  ed  un  Ubbriacchi  di  Firenze;  ed 
uno  Scrovigni  di  Padova  che  annunzia  la  fii* 
tura  venuta  di  un  Vitaliano  suo  conditadino» 
e  di  Giovanni  Baiamonte  o  de'Lirti,  tutti  nsor 
rai  20. 

Dirupato  e  senza  discesa  l'VIII  cerchio  detto 
specialmente  Malebolge^  Virgilio  e  Dante  vi 
son  calati  sulle  spalle  di  Gerione  mostro  alato 


08)  Canto  XV. 
(<9)  Canto  XVI. 
(20)  Canto  XVII. 
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figamtite  la  Brode  ;  e  grinyidi  frodblenti  sono 
poniti  in  questo  cerdhio  diviso  in  dieci  bolge 
o  fosse,  pur  oonoentriche  e  ira  se  unite  con 
ponti  di  rocca ,  tranne  uno  de'  varchi  dove 
è  rotto   il  ponte.  Sono  poi  le  dieci  bolge  — - 
1/ degl'ingannaUnri  di  donne  sferzati  dai  de-» 
numi  ;  e  fra  essi  con  altri  Bolognesi ,  Venedico 
Caccianìmico,  che  indusse  la  bella  Ghisola  y  so- 
rella sua ,  alle  voglie  del  marchese  d'Este;  poi 
Giasone  ingannator  di  Isifile  e  di  Medea  2*  — > 
2/  degli  adulatori,  immersi  nello  sterco,  fra  cui 
Alessio  Interminelli  da  Lucca,  e  Taide  la  mere 
trìce^^ — 3/  de' Simoniaci  fitti ,  capo  rovescio, 
ne'pozzi  ;  fra  cui  riconosce  solo  Niccolò  m ,  ma 
nuH'de  insieme  i  venturi  Bonifazio  Vili  e  Cle- 
inente  V  ^^ —  4.*  degli  indovini,  che  hanno  il  capo 
volto  alle  rene,  fra  cui  gli  antichi  Anfiarao, 
Tiresia,  Aronte  e  Calcante  con  un  altro  augure 
Greco,  e  Manto  fondatrice  di  Mantova,  due  cit* 
tadini  moderni  della  quale  un  Casolodi  ed  un 
Pinamonte  de'Buonacossi  sono  morsi  passando  ; 


(21)CaDtoXVnL 

(22)  Ibi. 

(23)  Canto  XIX. 
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e  sonyi  poi  i  moderni  Michele  Scoto,  GaidA 
Bonatti ,  ed  Asdente  ^^  —  5/  de'  barattieri  ian- 
schiati  in  un  lago  di  pece,  ove  son  teonli 
da'  graffi  de'  demoni ,  e  qui  è  un  Lucdiese  in- 
nominato; e  segue  tra  que' diavoli,  e  i  poeti, 
e  r  anime  una  scena  di  commedia  die  par  bassa 
ad  alcuni,  ma  non  può  non  parere  vivissima  a 
ciascuno,  e  son  vi  poi  un  Navarrese,  un  fifate 
Gomita  da  Gallura ,  e  Michele  Zanche  un  ailiv 
di  Sardegna  ^^  —  6/  degli .  ipocriti  gravati  di 
cappe  dorate  ma  di  piombo  ;  fra  cui  due  frati 
Gaudenti  Bolognesi,  l'uno  guelfo  e  l'altro  ^ 
bellino,  presi  già  insieme  per  podestà  dai  Fio- 
rentini. E  vi  son  poi  crocefissi  in  terra ,  Caifiisso, 
Anna,  e  i  sozi  loro  nella  condanna  di  Gesù 


(24)  Canto  XX. 

(25)  Canti  XXI,  XXU.  Io  non  aggiungo  note  atorìclie  •ii'penoMgp 
accennati,  che  aarebbono  troppe  a*  io  voleasi  far  eonoscefe  offuoo  £ 
€3Ù,  o  correggere  gli  errori  de'cominentatori.  Qui  poi  non  mi  ao  tiatte- 
ne're  di  citarne  uno,  ad  esempio.  Dante  parlando  di  questi  Sardi  ad»' 
colo  Xin^  usa  due  modi  di  dire  di  lor  paese  lasciar  €U  piano,  e  Jkm» 
C.  XXII,  85  ed  83,  88;  ed  è  curioso  veder  qui  (  Edix.  Min.)« 
commentatore  spiegare  questi  due  modi  di  dire  colla  lingua  ip>- 
gnuola,  la  quale  non  potè  entrare  in  quell'  isola  se  non  ood  gli  Aia- 
gonesi ,  al  tempo  appunto  (  al  più  presto  )  in  che  Dante  scrivei. 


ANNI  1306*1S08  209 

Cristo  ^^,  —  7/  de'  ladri  aggruppati  variamente 
da  yarìissime  serpi;  e  fra  essi  Vanni  Pucci  da 
Pistoia)  che  fa  a  Dante  la  predizione  della 
sconfitta  de'  Bianchi  pel  Malaspina  delio, vapor 
di  Fai  di  Magra'y  e  poi  l'antico  Caco  yirgllianoi 
e  poi  cinque  Fiorentini  y  onde  il  feroce  fuoru- 
scito sì  congratula'  colla  sua  patria  della  gloria 
infernale  di  lei  27  —  8/  de'  consiglieri  di  frodi , 
involti  tutti  y  anzi  rivolti  essi  stessi  in  fiamme  ; 
e  qui  Dante  ammonisce  se  stesso  di  frenare 
l'ingegno,  e  di  non  mettere  troppi  di  costoro  in 
inferno  per  vendetta;  ondechè  non  mettendo 
niun  concittadino ,  nomina  Ulisse  e  Diomede 
antichi  9  e  solo  fra' moderni  Guido  da  Monte- 
feltro,  che  die  il  mal  consiglio  a  papa  Bonifa- 
zio 2^  —  9.*  de'  seminatori  di  parti  nelle  fa- 
miglie ,  ne^  stati  o  nella  religione ,  che  ne 

(36)  Canto  XXIII. 

(273  Canti  XXIV»  XXV.  In  questa  ooogratulasione  cioè  ansi  im- 
pncasioBe  a  Firense,  Dante  parla  dei  mali  deaìderatile  non  che  da 
altri  ma  da  Praia  atessa;  e  ciò  ba  relasiooe  senxa  dubbio  all'in»- 
sprimenlo  delle  parti  fiorentine  per  quelle  di  Prato  nel  4304 ,  quan- 
do il  T****^*»*!  da  Piato  venuto  per  paciere  in  tutte  e  due,  fu  prima 
i{;Bominiosaniente  caciaio  da  questa«  e  tornalo  a  Firenae  non  vi  potè 
Su  frutto  e  lascIoUa. 

(28)  Canti  XXVI ,  XXVII. 

Voi.  II  M 
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portano  stracciate  le  proprie  meml)ra  ;  fra  cai 
Maometto  che  predice  la  une  di  fra  Ddcioo 
eresiarca  novarese  succeduta  nel  1307,  che  e  la 
più  avanzata  memoria  dell'  Inferno  ;  e  poi  Afi, 
poi  Pier  dà  Medicina  che  fa  altre  predizioni 
italiane,  e  Curione  che  consigliò  a  Cesare  di 
passare  il  Rubicone  ;  e  Mosca  Lamberti ,  qad 
che  disse  cosa  fatta  capo  ha  nella  delibera- 
zione contro  il  Buondelmonte ,  e  Bertram  del 
Bornio ,  che  fece  ribellare  un  principe  inglese 
contro  il  padre,  e  finalmente  Ceri  del  BeQo  il 
consanguineo  o  consorto  non  vendicato  di 
Dante  ^^  —  e  10.*  degli  alchimisti  (  dannali 
cosi  con  dottrina  superiore  all'età  ),  de'  falsari, 
de'  falsi  monetatori  e  de'  mentitori  puniti  con 
ogni  sorta  di  malattie;  fi*a  cui  un  Aretino  in- 
nominato ,  che  s'era  vantato  di  volare ,  e  Ca- 
pocchio sanese,  e  Giaimi  Schicchi  fiorentino) 


(29)  Ganti  XXVm,  XXIX.  Quantunque  io  fugga  anche  pibchePal- 
ire  le  note  filologiche,  non  mi  pare  da  lasciar  questa.  Dice  Maometta 
a  Dante  :  Ma  tu  chi  se't^e'n  $u  lo  scoglio  muse.  For^e  per  imkgiar 
iP  ire  alla  pena  (  XXVIH ,  43,  44  )  dove  musare  è  evidentemeBle  il 
muser  francese,  star  a  bada,  stare  a  giutrdare;  che  noi  trovo  oc'coid* 
menti  né  in  Monti.  Qiagioli  lo  trae  da  s'omuser,  che  è  alfine  ■> 
diverjo. 
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p  l' antica  Mirra ,  e  Mastro  Adamo  da  B'resciai 
die  fa  nm^  invettiva  contro  i  conti^  da  Romena, 
per  cui  aveva  falsificati  i  fiorini  di  Firenze ,  è 
poi  la  moglie  di  Puttifarre ,  e  Simon  Greco  ^^* 
K  qui  finalmente  termina  il  cerchio  di  Ma* 
lebolge  dovè  il  poeta   accumulò  i  supplizi ,  i 
peccatori ,  e  le  satiriche  rimembranze.  Ha  non 
finiscono  i  frodolenti.  I  pessimi  de*  quali ,  e 
d'ogni  sorta  peccatori ,  quasi  comprendenti  in 
se  i  maggiori  peccati ,  i  traditori,  sòdo  nel 
cerchiò  IX  ed  infimo.  Al  quale ,  già  perla  di- 
minuzione  d'  ogni   cerchio   ridotto  a  stretto 
pozzo  9  non  è  discesa  nessuna ,  ma  le  pareti 
del  pozzo  sono  sostenute  a  guisa  di  cariatidi  da 
Nemhrotte  e  dai  giganti  antichi  che  mossero  la 
guerra  a  Giove  ;  ed  uno  di  costoro  prendendo 
i  due  poeti  su  all'orlo  nell'VIII  cerchio  li  depone 
giù  al  fondo  nel  IX  ^^  E  qui  i  traditori  son 
tatti  puniti  nel  ghiaccio,  ma  con  modi  variati, 
in  ciascuna  delle  quattro  zone  concentriche , 
ma  tutte  sul  medesimo  piano.  La  prima  e  più 

r 

ampia  chiamasi  Caina  e  contiene  i  traditori  dei 

(30)  Gami  XXIX,  XXX. 
(3i)  Canio  XXXI. 
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propri  parenti;  e  vi  sono  Gamicion  de* Pazzi, 
Alessandro  e  Napoleone  degli  Alberti ,  Mor- 
drecco  figlio  d'Artù  re  d'Inghilterra,  un  Fo- 
caccia ,  e  Sassol  Mascheroni,  e  vi  s' anniìTigii 
Carlino  de'  Pazzi  ^K  La  seconda  zona  è  detta 
Antenora,  e  vi  sono  i  traditori  della  patria;  fra 
coi  Bocca  degli  Abbati  traditor  de'  Fiorendm 
a  Monte  Aperti ,  e  Buoso  da  Doara  traditor 
di  re  Manfredi,  ed  un  Beccaria  e  Giovanni 
Soldanieri,  e  con  Ganellóne  traditor  di  Cailo- 
magno  un  Tebaldello  da  Faenza ,  e  finalmente 
l'un  sopra  l'altro,  com'è  noto  a  tutti,  i  due 
Pisani ,  r  arcivescovo  Ruggieri  ed  Ugolino  ^. 
t)e'  quali  leggendo  qui  a  suo  luogo,  fisirà  forse 
più  ch'ogni  altra  cosa  meraviglia ,  il  trovar  tanto 
vigore  di  descrizioni  e  favella ,  dopo  tante  ac* 
cumulate  e  fin  qui  cresciute  descrizioni.  Incre- 
dibile, inconcepibile  veramente  è  la  forza  crea* 
trice  di  Dante;  che  scoraggiato,  come  tatti, 
più  volte  nel  corso  della  lunga  opera  sua, 
81  vede  poi  come  nessuno  giugnere  al  fine 
non  che  firesco  e  vivissimo,  ma  più  forte  dia 

(32)  Canto  XXXII. 

(33)  Canli  XXXII,  XXXIII. 
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mai.  Ne  dicasi  questa  meditata  arte  di  cre- 
scer forza  sino  al  fine;  fu  natura,  che  quanto 
più  va  più  si  tempra..  La  terza  zona  o  Tolom- 
mea  comprende  poi  traditori  così  perversi  che 
baimo  il  privilegio^  come  è  chiamato  dal  poeta, 
di   precipitar   costì  ed   esservi  tormentate  le 
loro  anime,  mentre  restano  ì  loro  corpi  sulla 
terra,  dove  animati  da  un  diavolo  paion  vivi. 
E  qui  sono  così  un  frate  Alberico  da  Faenza, 
e  ser  Branca  d'  Oria  Genovese ,  vivi  ancora 
ma  con  tal  amarissimo  artifizio  introdotti  giù 
in  inferno   dal    peggio    che  mai  satirizzante 
poeta  ^^.  E  finalmente  giunge  egli  alla  Giù- 
decca,  quarta  ed  ultima   zona  del  nono  ed 
ultimo    cerchio  ;    in    mezzo    alla   quale    sono 
tre  massimi  traditori    (  e  nota  qui  il  giudicio 
e  la  comparazione  ghibellina  )  ,  Bruto  ,  Cassio 
e  Giuda ,  tutti  e  tre  macciullati  nelle  tre  boc- 
che delle  tre  faccie  del  demonio  massimo  Dite 
0  Belzebù.  Alato  questo,  l'ali  sue  sterminate 
Saamo  sventolando  il  gelo  di  Oocito  o  palude  di 
tatto  il  cerchio.  Egli  stésso ,  il  gran  demonio , 
fittovi  addentro  ha  la  metà  del  corpo  immane 

(34)  Canto  XXXIII. 
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nel  nostro  emisfero  y  l'altra  nell'opposto.  E  per 
li  peli  smisurati  scende  Virgilio  con  Dante 
avvinghiatogli  al  collo ,  e  giunti  al  mezzo  del 
corpo  y  e  così  al  centro  della  terra ,  Virgilio  si 
volge  sotto  su ,  e  risale  con  Dante  prima  sa  per 
le  gambe  del  mostro ,  e  poi  per  un  foro  q  ca* 
verna  ^eH!  altro  emisfero. ,  finché  giungono  a 
rivedere  le  stelle,  un  giorno  dopo  la  loro  en- 
trata per  la  porta  etema  ^5. 

Tale  è  la  lunga  trama ,  lo  scheletro  ddla 
prima  cantica;  scheletro  dico  spolpato  di  quanto 
gli  dà  vita ,  e  nudato  de'  suoi  mirabili  orna- 
menti ;.  ond'  io  me  ne  scuso  a  Dante  ed  a^ 
ammiratori  di  lui.  Che  quantunque  grande  e 
tutto  proprio  sia  il  merito  del  concetto  gene- 
rale, solo  qui  tentato  accennare,  di  gran  Imiga 
maggiore  è  quello  dell' esecuzioncv  Ne'  partico- 
lari della^  quale  chi  s' addentri ,  intenderà  da 
se  y  e  perchè  l'autore  voglioso  di  adoprar  tutte 
le  figure,  tutti  gli  stili  abbia  chiamata  oomme- 
dia  l'opera  sua  ;  e  come  queste  figure  così  varie 
e  così  vive ,  questo  stile  pur  così  vario  e  mas* 
sime  così  proprio  in  ogni  sua  parola  o  sillaba 

(35)  Canio  XXXI V. 
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^t3.nto  che  supera  forse  in  ciò  ogni  altra  umana 

Kcsx-iUura)  abbiano  »  dì  generazione  in  genera? 

Eione^tirata  a  se  Tanimirazione  costante  di  quanti 

fcurcmo  o  sonò  non  pigri  lettori;  Imperciocché 

vigorosa  e  ripetuta  vuol  esser  le  lettura  d'ogni 

opera  vigorosamente  e  lungaopKente  fatta;  ma 

di  <]uesta  sopra  tutte  l'altre.  Lo  stile  di  Dante 

è  simile  a  quelle  forti  composizioni  musicali  ^ 

che  piene  di  melodie  ed  armonie  »  ci  i^piscono 

Tanima  al  primo  udirle  bensì  y  ma  confusamente 

e  senza  lasciar  tempo  o  respiro  a  distinguerne 

le  bellezze;  e  non  è  se  non  dopò  molte  $udi^ 

zioni  e  a  poco  a  poco  che  arriviamo  a  inten* 

derle  compiutamente.    Disperi   chicchessia  di 

goder  bene  la  Commedia  ^  leggendola  troppo 

diversamente  dal  modo  in  che  fu  scritta. 

Ma  fatta  tutta  la  sua  immensa  parte  alFam^ 
mirazione,  non  lasciamoci  isgombrare  V  inten- 
dimento ,  ne  soverchiare  il  giudicio  nemmeno  da 
tanta  grandezza;  e  scusiamo  Dante  che  scrisse 
concitato  d'amori  e  d' ire ,  amori  ridotti  a  de- 
siderii ,  ire  all'  incontro  presenti  e  crescenti , 
e  nell'  età  delle  rovinate  speranze  ;  ma  scusia- 
molo appunto  perchè  errò  9  errò  d' ire  muni- 
cipali ,  personali  e  quasi  femminili ,.  contro  ai 
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concittadini ,  ai  vicini ,  uomini  pubblici  e  pri-^ 
vati  y  in  tal  quantità  che  vedemmo ,  e  nel  modo 
più  acerbo ,  pili  vendicativo ,  e  men  cristiano 
che  sia ,  mettendoli  d'  autorità  usurpata  ed 
atroce  fra  gli  eternamente  dannati.  Tale  idea, 
tale  scémpio ,  non  poteva  essere  se  nion  d' un 
sècolo  barbaro  ancora ,  e  seguente  la  diva  re- 
ligion  nostra  nelle  sue  severità  y  ed  anzi  esa- 
gerandole, più  che  non  nella  sua  misericordia 
e  mansuetudine.  Condannabile  certo  e  vitupe- 
rato sarebbe  a  nostra  età ,  chi  imitasse-  pur  da 
lungi  Dante  in  ciò.  Nella  sua,  in  tale  età  dove 
la  crudeltà  era  quella  che  si  chiamava  giustizia, 
ei  credè  forse  fare  non  più  che  giustizia. 

Ma  feccia  certo,  gridando  contra  le  città  disor- 
dinate, parteggianti  ed  immorali  del  tempo  suo. 
Quattro  invettive  sono  nell'  inferno  contra  Fi- 
renze 3^,  ed  una  per  ciascuna  contra  Pistoia  ^f 
Lucca  5®,  Siena  3^,  Pisa  ^^  e  Genova  ^*,  quasi 


(36}  Cantì  VI,  49;  XV,  73;  XVI,  73  ;  XXVI,  i. 
(37)  Canto  XXXV,  40. 
(38}  Canto  XX,  44 . 

(39)  Canto  XXIX,  124. 

(40)  Canto  XXXIII,  79. 
(44)  Canto  XXXIII,  454. 
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in  un  crescendo  sino  al  fine  della  cantica.  In 
tutto ,  questa,  non  tanto  forse  per  il  soggetto 
quanto  per  il  tempo  e  le  disposizioni  in  che  fu 
scrìtta ,  riuscì  la  cantica  dell'  ira ,  appena  tem- 
perata da  qualche  dolce  paróla  di  Beatrice  y  da 
alcune  a  Virgilio ,  e  dal  canto  di  Francesca.  Ma 
non  tutto  o  sempre  ira  fu  perciò  lo  scrittore. 
Amore,  infinito  amore  era  in  lui ,  che  non  è  in 
tanti  imitatori  ed  ammiratori  di  lui.  Coloro  che 
non  leggono  se  non  V  Inferno,  e  non  conoscono 
gli  angeli  e  gli  affetti  del  Purgatorio,  e  la  Bea- 
trice del  Paradiso  terrestre ,  e  le  gioie  del  Pa- 
radiso celeste  di  Dante ,  non  conoscono  se  non 
la  parte  feroce ,  e  lascian  tutta  la  parte  amo- 
revole di  lui.  Chi  non  tema  esaltare  in  se  le 
passioni  amare  rilegga  dunque  continuamente 
r  Inferno  ;  chi  voglia  temperarle  co'  dolci  affetti 
proceda  al  Purgatorio  ;  chi  voglia  innalzar  l'a- 
nimo alle  cose  soprannaturali  legga  il  Paradiso  ; 
ma  chi  voglia  conoscere  Dante  veramente,  studi! 
tatto  il  poema,  nel  quale  tutto  sono  ora  aperti 
ma  talor  nascosti ,  i  tesori  di  quella  ricchissima 
natura. 


CAPO    IX. 


DANTE  A  PARIGI  E  IN  IUGHILTBRRA. 

RODOLFO,  ALBERTO    AUSTRIACI, 

ARRIGO    VII    DI   LUCIMBURGO   IMPERADORI. 


(  «508-4541  Aprile) 


440    E  te  il  mondo  npefae  il  cor  eh'  egli  ebbe 
McDdìcando  sua  TÌta  a  frusto  a  fmato^ 
Afni.lo  loda  e  piò  lo  loderebbe» 

FARAD.  VI« 


Finito  F  Inferno  e  lasciatolo  a  fra  Ilario  i 
partirsi  Dante,  secondo  ogni  probabilità,  nel- 
Vanno  1308,  di  Lunigiana  per  Parigi.  Passò 
per  le  due  riviere;  di  che  è  chiara  reminiscenza 
qael  passo  in  sul  principio  del  Purgatorio,  ove 
nomando  i  due  punti  estremi  di  quella  marina 
dice: 

49    Tra  Lerìci  e  Turbia  la  più  diserta 
La  più  rotta  niiiia  è  una  scala 
etc.  Puro.  ni.  *. 

(0  Vedi  Dell'  Edix.  Miner.  la  ragione  della  legione  qui  riferita. 
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e  queir  altro,  dove  accenna  come  una  delle  pio 
scoscese  la  discesa  di  Noli  ^.  Quinci  poi  andan- 
do a  Parigi ,  ei  non  potè  passar  altrove  che  per 
Provenza  ;  e  molto  probabilmente  per  la  via 
antica  e  nuova  e  quasi  sola  di  Avignone ,  h 
Babilonia  allor  tanto  invisa  ai  buoni  Italiani^  la 
sede  del  Guasco  Clemente  V.  Non  se  ne  trova 
cenno  ne  reminiscenza  nel  poema;  ma  imma- 
ginerà ciascuno  facilmente  la  turba  di  pensieri 
e  passioni,  che  dovettero,  pur  passando,  destarsi 
nell'antico  ambasciador  fiorentino  in  corte  pon- 
tificia ,  ora  esule  e  ramingo  ;  nel  poeta  desti- 
natosi oramai  a  correggere  sua  età.  Ad  ogni 
modo,  così  abbiamo,  narratici  dal  Boccac- 
ciò  quel  massimo  viaggio  e  poi  il  soggiorno 
deir  esule  in  Parigi.  «  Poiché  vide  da  ogni 
parte  chiudersi  la  via  alla  tornata ,  e  più  di 
dì  in  dì  divenire  vana  la  sua  speranza,  non  so- 
lamente Toscana ,  ma  tutta  Italia  abbandonata, 
passati  i  monti  che  quella  dividono. dalla  pro- 
vincia di  Gallia  »  (cioè  gli  Appennini  delle  dae 
riviere  fino  a  Provenza  )  «  come  potè  se  n'an- 
dò a  Parigi.  E  quivi  tutto  si  diede  allo  studio 

(2)  Purg.  IV,  25. 
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I  della  teologia  e  della  filosofia  ;  rìtomaikdo  an- 
ora  in  sé  dell'altre  scienze  y  ciò  che  forse  •  per 
(li  altri  impedimenti  avuti  se  n'era  partito.  E  in 
aò.il  tempo  studiosamente  spendendo,  avvenne 
ile  etc.  ^>^.  Chiaro  è  qui;  Dante  riprese  con  nuovo 
irdore  la  vita  studiosa,  dirigendola  alle  oppor* 
Innita  delle  due  cantiche  restanti,  nelle  quali 
tante  prove  si  trovano  di  tali  studii.  Ed  altri 
particolari  aggiunge  il  Boccaccio  più  giù.  a  Fu 
ancora  questo  poèta,  di  maravigliosa  capacità 
e  di  memoria  fermissima  e  di  perspicace  intel- 
letto; intanto  che  essendo  egli  a  Parigi  e  quivi 
sostenendo  in  una  questione  de  quJóUbet  che 
in  una  scuola  di'  teologia  si  faceva ,  quattordici 
qoislioni  da  diversi  valentuomini,  e  di  diverse 
materie  '  cogli  loro  argomenti  prò  e  contra  fatti 
dagli  opponenti,  senza  mettere  tempo  .in!  mezza 
raccolse  e  ordinatamente   come  poste    erano 
state  recitò  quelle;  poi  quel  medesimo  ordine 
segaendo,  sottilmente  solvendo  e  rispondendo 
agli  ai^omenti  contrari;  la  qual  cosa  quasi  mi- 
racolo da  tutti  i  circustanti  fu  reputata  ^  »  •  Aq- 


(3)  Bocc.  ViU  di  D&Dte  p.  36. 

(4)  Vita  di  Dante  p.  58. 
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eora  dice  altrove ,  che  in  Parigi  ce  spessissime 
volte  entrò  nello  stadio  e  sostenne  condosiaD 
sopra  tutte  le  scienase  oontra  tatti,  che  seco 
voleano  dispaiare  o  far^  opposizioni  ^».  E 
Benvenuto  da  Imola  :  «  avendo  in  gioventù  v»- 
calo  alla  filosofia  naturale  e  morale  in  Fi- 
renze ,  Bologna  e  Padova ,  in  età  più  matan 
e  già  esule  diedesi  alla  sacra  Teologia  in  Pi- 
tigi.  Dove  tanto  splendore  acquistò,  che  veniva 
dagli  ani  chiamato  poeta,  dagli  altri  filos(tfo, 
dagli  altri  teologo  ^  ».  Ne  a  tali  testimonianze 
aggiungeremo  una  tèrza  del  Boccaccio  ',  o 
quelle  del  Villani  ^,  od  altre  posteriori  ^  ;  lotte 
inutili  dopo  quella  capitale  del  Boccaccio  nato 
pochi  anni  dopo  nel  1313 ,  e  che  intomo  ai 
1320  fu  condotto  a  Parigi  dal  padre  itovi  per 
affari  di  mercatura.  Frequenti  erano  allora  in 


(5}  Geneal.  degli  Dei  XIV,  n. 
.(6)  Murai.  Ant.  Itai.  Tom.  I,  1036,  C. 

(7)  Lett.  a  Petr.  Ediz.  Min.  V,  433. 

(8)  Rcr.  lui.  Xm,  p.  5Ó8. 

(9)  Jacopo  Filippo  da  Bergamo  Croo.  L.  Xm  (  dì.  da  Arrivab 
p.  461  )  che  prolunga  il  aoggiorno  di  Parigi  fino  al  1313  die  ve- 
dremo impossibile.  Domenico  di  mesier  R^tmIìiv?  d'  Arcuo  citilo 
dal  Pelli  p.  432. 
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i«eUa  capitale  i  Viaggi  de'  merèaRtx  italiani  ; 

i.ei  quali  pur  resta  memoria  nel  nome  d'una 

l^Ue  vie  pili  mercantili  di  essa,  detta  via  dei 

TUmJ^anU.  E  così  Dante  vi  potè  ritrovar  molti 

cx>mpatriotti  ;   ma  che  la  vita  di  lui  vi  fosse 

molto  diversa,  e  probabilmente  disgiunta  e  sa« 

Htaria ,  ei  si  può  argomentare -dallo  scopo  tanto 

diverso  di  suo  viaggio  ;  ed  ancora  per  una  par* 

ticolarità    aggiunta  da  un   abbreviatore  dolili 

vita  del  Boccaccio ,  che  quegli  studi  di  Dante 

in  Parigi  ce  furono  non  senza  gran  disagio  delle 

cose  opportune  alla  vita  ^^.  Finalmente,  una  non 

dubbia  reminiscenza  di  tatto  ciò  veggono  tutti 

in  quel  luogo  del  Paradiso  dove  s.  Tommaso^ 

il  maggior  lume  già  esso  medesimo  della  scuola 

di  Parigi,  additando  a  Dante  i  sommi  dottori  di 

quella  scienza,  gli  dice  : 

133  Questi  onde  a  me  ritorna  il  tuo  riguardo 
È  il  lume  d'uno  spirto,  ch'in  pensieri 
6raTÌ>  a  morire  gli  parve  esser  tardo. 

186    Essa  è  la  luce  eterna  di  Sigieri, 

Che  leggendo  nel  vico  de^li  strami 

Sillogizzò  invidiosi  veri. 

Farad,  x. 

(40)  Ed.  Min.  Tom,  V,p.15. 
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Aggiangono   i  commentatori,  questa  via  de^ 
strami  essere  V  antica  Jtue  desfouarres  (presso 
alla  piazza  Maubert)  ;  cosi  detta  j  perchè  non 
v'essendo  allora  banchi  alle  scuole,  gli  studenti 
vi  portavano  pa^ia  o  fieno,  e  lo  mutavano  € 
portavano  d'erbe .  odorose  nelle  solennità.  Fér 
quella  via  dunque  andò ,  su  quello  strame  se- 
dette ,  impoverito  e  «tentando  il  nostro^  gcan- 
d' esule  studioso.  Era  avversario,  era  sdegnoso 
disertore  della  parte  guelfa  francese ,  e  nemico 
personale  de' reali  di  Francia,  ch'ei  s'appa- 
recchiava a  vituperare   o.già  vituperava  scri- 
vendo ;  ondechè  non  fa  meraviglia  quella  po- 
vertà di  lui ,  forse  in  parte  volontaria.  E  certo 
la  povertà  vera,  amara  a  tutti ,  più  amara  a  chi 
non  crebbe  in  essa,  e  più  ancora  in  citta  attira 
e  doviziosa  dovette  far  sentire  a  Dante  alcuna 
delle  amarezze,  delle  quali  sono  probabile  re- 
miniscenza  i  versi  recati  in  fronte  al  presente 
Capitolo.   Ma  vedesi  ivi  insieme  quella  conso- 
lazione di  gloria  sperata,  che  sorge  natural- 
mente negli  animi  forti,  e  principalmente  ne- 
gli studiosi.  Necessità  prima  e  troppo  superiore  a 
quella  d' ogni  agio,  erano  per  un  Dante  gli  sta- 
di! ;  e  di  questi  era  fin  d'allora  liberale  Parigi- 
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Anche  ai  hosirì  di  vedemmo  là  rifuggire  altri 
esuli  ;  ed  alcuni  ecnne  Dante,  poveri  uditori  là 
«edere  ricevendo  la  medesima  liberalità;  altri» 
portati  da  una  liberalità  or  maggiore  a'segj^ 
di  professore ,  distribuir  quindi  la  sciènza  ed  ai 
compalriolti  e  compagni  9  ed  insieme  agli  o6q[»iti 
loro. 

Se  fu  y  ei  fu  poi  certamente  di  Parigi ,  che 
Dante  andò   ih  Inghilterra.  Non  ne   abbiamo 
se  non  un  cenno ,  pur  del  Boccaccio  ;  il  quale 
in  una  epistola  poetica  a  Petrarca  dice ,   che 
Dante  visitò  Parìsios  diulum  extremosqfie  Bri- 
tamws  ^K  Aggiunse  altri  poi  ch'ei  fu  là  all'uni- 
versità d'Oxford;  ma  è  di  quelle  congetture  in 
che  non  istà  nulla  per  il  si  e  nulla  per  il  no« 
Ne  ci  fermeremo  noi  qui   come   abbiam  fatto 
nei  paesi  d' Italia  ove  Dante  ebbe  interessi  pò* 
litici ,  a  narrare  lo  stato  dei  principi  o  dei  po; 
poli  di  Francia   od  Inghilterra;  non  facendo 
noi  una  storia  dei  tempi  j  ma  una  vita  di  Dante. 
Basti  a  guida  di  memoria  rammentare  che  re- 
gnavano allora ,  in  Inghilterra  Odoardo  II  £ra^ 
Plantageneti ,  e  in  Francia  sempre  il  medesimo 

(H)  Ed.  Min.  V.  <33, 

Voi.  Il  i5 


i 
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Fifippo  il  Bello,  il  nemico  di  BoDt£uuo  e  tvoppo 
amica  òi  Demente  Y«  Nel  1307  ottenne  ^pq^ 
da  questo  la  oondansa  de'Templariy  e  lì  mandò 
sol  patibolo  appunto  negli  anni  1309  e  se- 
guenti; cmdediè  Dante  dorette  essere  lestimoae 
di  tMtta  qudfat  tragedia,  e  (  quantUMpie  l'mii* 
Tersità  da  lui  frequentata  vi  partecipasse  )  tì* 
toperada  in  que^  versi  contro  Filippo  il  Edio, 
dorè  dopa  aver  narrato  lo  straaio  di  Bonifaiio, 

91    Veg^o  fl  naoYO  Pilato  si  cmdele 

€he  ciò  noi  saada»  ma  senza  decreto 
nma  nel  tempio  le  cupide  vele  *2. 

Pizac»  xx« 

In  tutto  il  Purgatorio  è  pieno  di  memorie  di 
Francia,  ed  anche  di  parole  francesi. 

Ma  noi  siamo  affrettati  di  rivolgerci  anzi  a 
Germania,  la  cui  importanza  in  ninna  storia 
italiana  non  cessa  a  lungo  mai  ;  ed  ali*  elezione 
del  nuovo  imperatore  fatta  poco  prima  o  poco 
dopo  r  arrivo  di  Dante  a  Parigi,  e  che  gli  fa 
cagione  poi  di  partirne.  Che  se  non  abbiamo 


(43}  Benché,  quel  senta  decreto  tembn  rìfertn!  piìi  alle 
Cloni  sulle  decime,  che  non  a  questa  aulorìzxata  dal  papa. 
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Sn  qui  fatto  quasi  mai  cenno  <legli  iinperalori, 

ei  fa  perchè  in  niuna  età  del  medio  e^o  non 

s'impacciarono  eglino  cosi  poco  d'Italia.  Sarebbe 

egli  per  ciò,  ch^  ebbero  agio  a  gerincgliarvi  così 

bene  le  arti^  le  lettere^  la  poesia  ed  un  Danta  ? 

Se  COSI  fu ,  ella  fa  fortana  reciproca  alle  due 

contrade  ;  e  tale  fu  giudicata  da  uno  de^  nag- 

giori  uomini  che  sien  saliti  mai  sul  trono  dei 

Cesari ,  Rodolfo   il  prode  stipite  della   stirpe 

austriaca.  D   quale,  semplice  gentiluomo  dèlia 

casa  dì  Thierstein  e  non  più  che  conte  d'Ab* 

sburga  per  saa  avola  Ida ,  ma  ùliboso  nell'armi 

duranti  le  ultime  vacanze  e  contese  d' imperio, 

era  stato  dopo   le  vane  elezioni  di  Guglielmo 

d'CHanda,  di  Riccardo  d'Inghilterra  e  di  Al* 

fimso  di  Gastiglia  eletto  egli  re  de' Romani  e  di 

Germania  nel  1273 ,  ma  non  era  sceso  mai  a 

tarsi  incoronare  uè  re  d' Italia  in  Monza ,  né 

imperadore  in  Roma*  Dicono  ei  dicesse:  niuno 

mai  de*  predecessorx   essere  tomaio  dt  Italia 

senza  dimimtzUme  di  diritti  e  d^  autorità.  Te^ 

oendosi  lontano ,  tennesi  in  buona  pace  con  gli 

Italiani  e  co'  pc^pi»  cui  lasciò  indisputati  i  di* 

ritti  contesi  loro  fin  allora  sulla  Marca ,  sulla 

Romagna  ,  e  su  tutta  l' eredita  deirantica  con- 
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tessa  Malilclau  Da  qaesta  politica  astemia  d'Ita- 
lia del  gran  Rodolfo  ^  possono  i  papi  ricono- 
scere non  il  diritto ,  ma  il  fatto  della  loro-po- 
tenza temporale  ,  le  città  italiane  lo  sviluppo 
di  lor  libertà,  e  la  casa  d' Austria  il  suo  salire 
dalla  condizione  di  gentiluomini  a  quella  di 
principi ,  eguali  prima ,  superiori  poi  ad  ogni 
potenza  germanica.  Imperciocché  attendendo 
a  Germania  sola,  potè  e  seppe  Rodolfo  fiursi 
obbedire  più  che  non  gli  stessi  antichi  poten- 
tissimi Sassoni,  Franconi  e  Svevi  ;  e  più  die 
niuno  di  essi  accrescere  i  propri  stati  eredi- 
tarii ,  tògliendo  l' Austria  al  suo  particolare  av- 
versario Ottocaro  re  di  Boemia ,  e  lasciando 
questa  in  retaggio,  e  la  corona  regia  romana 
per  elezione  ad  Alberto  figliuol  suo  Tanno 
1298. 

E  questi  seguì  la  politica  patema,  astenendosi 
d' Italia ,  e  tutto  adoprandosi  ad  aggi*andir  ^ 
stati  ereditarii.  Ma  troppo  minor  uomo  che  ii 
gran  Rodolfo,  imperiò  meno  in  Germania,  e 
volle  accrescere  il  retaggio  non  coU'arte  larga 
delle  conquiste  a  spese  de'  vicini ,  ma  colla 
stretta  delle  usurpazioni  sui  sudditi.  Quindi 
quella    immortai    resistenza  onde   nacque  la 
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libertà  giusta,  moderata,  unita  e  perciò  du-* 
revole  degli  Svizzeri.  Avvenne  il  gran  fattQ 
nel  1307  mentre  Dante  pennelleggiava  gli  eventi 
grandi  di  tutta  Europa;  ne  egli  tuttavia,  degnò 

*  * 

d' uno    sguardo  .  quegli    eroi   Alpigiani  tanto 
poscia   venerati ,  ma  allora  oscuri ,  poveri  e 
nascosti  agli  occhi  de'  superbi ,  antichi  e  Cor- 
rotti cittadini  italiani.  Certo  se  fossero  stati  co- 
nosciuti que'  repubblicani  montagnesi  da  Dante 
o  da  alcun  altro  de'  nostri  maggiori ,  avrebber 
potuto  esserne  invidiati ,  se  non  altro ,  per  la 
moderazione  ;  la  quale  fa  poi  principalmente 
serbata  quando  addi  1  maggio  1508  fu  Alberto 
ucciso  a   tradimento  per  privata  vendetta  da 
Giovanni  suo  cugino ,  e  fu  il  traditore  ributtato 
di  soglia  in  soglia  da  que'  nemici  mortali  ma 
generosi  dell'ucciso.  E  fu  serbata  la  medesima 
moderazione  dall'  immortai  cantore  di  questi 
fattiFederigo  Schiller.  Troppo  altrimenti  e  quasi 
rallegrandosene,   li    rammenta  f)ante.    Aveva 
Dante  tal  cuore  in  petto  da  apprezzare  quanto 
chicchessia  qualunque  generosità.  Ma  l'appas* 
siónato  animo  ghibellino  non  seppe  perdonar 
mai  ai  due   primi   austriaci  queU'  abbandono 
d'Italia,  di  che  noi  li  lodiamo  da  lungi ,  ma  a  cui 
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egli  aUora  alstrlbuiva  il  signoreggiare  dell'  invisa 
parte  contraria.  Ei  pone  bensì  Rodolfo  nella 
valle  dei  re  in  Purgatorio,  ma  co$ì 


91    Colai  che  più  ried'  alto  ed  ha  sembianti 
D^ver  umetto  ciò  che  Bir  dovea , 
E  che  non  niaòve  becca  agU  aUrai  eanti, 

M    Roddfo  ìoiperator  fii,  che  potea 

Sanar  le  pi^he  ch'hanno  Italia  morta. 
Sicché  tardi  per  altri  si  ricrea. 

PUBG.  Tin. 

■ 

Ma  ciò  è  un  nulla  rispetto  a  quello  che 
avea  detto  un  canto  prima»  di  lui  insieme  e 
d'Alberto;  e  si  vede  ohe  quando  ciò  scriveva, 
egli  era  fresco  ddla  morte  dell'ultimo  e  sperava 
nel  successore.  Dante  imprecator  di  tante  città 
nell'Inferno,  si  fa  qui  imprecator  di  tutta  Italia. 
E  prima  troppo  giustamente  le  rimprovera  le 
divisioni  ;  ma  poi  appone  queste  al  non  esservi 
discesi  i  due  imperatori  ;  il  dbe  quanto  sia  vero, 
ne  giudichi  ognuno  dalla  storia  di  quelle  divi- 
sioni ,  e  dopo  fino  alla  distruzione  dell'  imperio. 
Ad  ogni  modo  Dante  e  Virgilio  incontrano  nel 
Purgatorio  Sorddlo  il  trovator  mantovano;  e 
Virgilio  richiesto  di  sua  patria^  appena  inco- 
mincia  a  dir  Mantwa  ,   che   Sordello  senza 
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aspettar  di  saper  meglio  dd  sia,  l'abbraccia 
come  conclttadìnt).  Ed  allora  prorompe  egli 
Dante  : 

76     Ahi  serva .  Italia ,  di  dolore  mUSXo  ; 

Naye  senza  nocchiero  in  gran  tempesta» 

Non  donna  di  province ,  ma  bordello. 
79     Quell'anima  gentil  fu  cosi  presta 

Sol  per  lo  dolce  suon  della  sua  terra 

Di  fare  al  cittadin  suo  quivi  festa; 
89    Ed  ora  in  te  non  stanno  senza  guerra 

li  vivi  tuoi;  e  Tua  l'altro  si  rode 

Di  que'  ch'un  muro  ed  una  fossa  serra* 
85    Cerca  misera  intomo  dalle  prode 

Le  tue  marine,  e  poi  ti  guarda  in  seno 

S'alcuna  parte  in  te  di  pace  gode. 
88    Che  vai  perchè  ti  racconciasse  il  freno 

Giustiniano ,  se  la  sella  è  vota  ? 

Sanz'esso  fora  la  vergopm  meM. 
91    Ahi  gente  che  dovtesti  esser  devota 

E  lasciar  seder  Cesare  in  la  sella , 

Se  ben  intendi  ciò  che  Dio  ti  notai 
9\    Guarda  com'esta  fiera  è  fatta  fella , 

Per  nan  esser  corretta  dagli  sproni^ 

Poi  che  ponesti  mano  alla  predalla* 
97    0  Alberta  Tedesco  eh' abbaadoni 

Costei  eh'  è  fatta  indomita  e  selvaj^  *  ' , 

E  dovresti  inforcar  li  suoi  ardoni. 

(i3)  Nota  come  Dante  ponga  sempre  questo  epìteto  in  senso  di 
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100    Gimio  giudicio  dalle  stelle  caggia 

Sovra  il  tuo  sangue  ;  e  sia  nuovo  ed  aperto 
Tal  che  il  tuo  successor  temenza  n'aggia. 

403    Ch'avete  tu  e  il  tuo  padre  sofferto 
Per  cupidìgia  di  costà  distretti  ^^ 
Che  '1  giardin  dello  'mperio  sia  deserto. 

406    Vieni  a  veder  Montecchi  e  Cappelletti, 

Monaldi  e  Filippeschi  ^5,  uom  senza  cura, 
Color  già  tristi  e  costor  con  sospetti. 

409    Vien  crudel  vieni  ^  e  vedi  la  pressura 
De'  tuoi  gentili  e  cura  lor  magagne , 
E  vedrai  Santafior  com'  è  sicura  *  ^. 

442    Vieni  a  veder  la  tua  Roma,  che  piagne 
Vedova ,  sola  >  e  di  e  notte  chiama  : 
Cesare  mio,  perchè  non  m'accompagne? 


rossa,  opposta  a  civiltà —Ma  era  db  pure  una  iymhiiacea«a  oobIio 
la  parìe  selvaggia  da  lai  abbandonata? 

(14}  La  cupidigia  di  potenza  germanica,  la  quale,  con  pace  ài 
Dante ,  era  più  naturale  e  più  legittima  che  quella  di  potensa  ila- 
liana. 

(i  5)  Famiglie  ghibelline,  le  due  prime  di  Verona  e  già  oppretfe, 
le  due  ultime  di  Orvieto  e  tementi  d'esserlo.  I  Montecchi  e  Cap- 
pelletti divisi  poscia  fra  sé  sono  quelli,  le  cui  gare  furono  immortabie 
già  dalla  poesia  di  Shakefpcar,  ed  ultimamente  dalle  note  dì  Zìaf^- 
velli  e  di  Bellini. 

(46)  Castello  e  famiglia  in  su  quel  di  Siena  dicono  gli  eqiositon, 
senza  spiegar  in  modo  certo  questo  verso. 
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4  ^     Vieni  a  veder  la  gente  quanto  s'ama  ; 

•  E  se  nulla  di  nói  pietà  ti  muove, 
A  vergognarti  vien  della  tua  fama. 

PURG.  VI.  . 

Morto  Alberto  austrìaco  pret^sndeva  succe- 
dergli quel  Cario  di  Valois  troppo  già  da  noi 
conosciuto.  Ed  era  naturalm^ite  favorito  dal 
fratello  re,  ma  combattuto  da  papa  Clemente 
già  discostatòsi  da'  reali  di  Francia  ;  il  quale  fece 
eleggere  Arrigo  di  Lucimburgà ,  e  quindi  in- 
nanzi più  che  mai  barcheggiò  tra  le  due  parti 
francese  ed  imperiale ,  guelfa  e  ghibellina.  L'e- 
lezione fu  fatta  in  novembre  1308,  e  cosi  verso 
il  tempo  del  viaggio  o  dell'  arrivo  di  Dante  in 
Parigi.  Ed  è  osservabile  quel  dir ,  come  ve- 
demmo,   il  Boccaccio,  che  Dante,  fu  contro 
quest'  elezione  fatta  in  competenza  del  suo  mag- 
gior nemico;  se  non  die  per  essere   Arrigo 
pìccolo  principe  germanico  ancor,  esso ,  come 
già  i  suoi  due  '  predecessori ,  Dante  ne  spero 
poco  la  discesa  desiderata  in  Italia.  E  si  vuol 
dire  che  tali  desiderii  fossero  comuni  non  solo 
a  tutti  i  Ghibellini ,  ma .  ancora  ad  altri  Italiani 
e  stranieri;  e  che  una  discesa  d' impèradore 
non  più  fatta  da  sessanta  anni ,  e  così  non  ve- 
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(luta  dalla  generazione  attiva ,  fosse  oramai 
voti  e  secondo  l'opinione  dei  più.  Imperciòcdiè 
appena  eletto  vedesi  Arrigo  MI  apparecdiiar- 
visi  nel  1309 ,  componendo  le  cose  di  Germa- 
nia  ;  e  poi  avviarvisi  nella  state  dei  1310.  E 
già  era  stato  di  podii  mesi  precedalo  in  Italia 
da  Roberto  nuovo  re  di  Napoli  ^  figliacdo  e  sue- 
cesMre  di  Carlo  II.  E  cosi  in  un  anno  scen- 
devano i  due  principi  più  potenti  ddla  peni- 
sola^ i  due  capi  delle  parti  chela  dividevano; 
e  il  papa  barcheggiava. 

E  Dante  che  poc'  anzi  tra  i  desideri  della 
discesa  e  il  timore  che  non  s' effettuasse  aveva 
scritte  le  sue  imprecazioni  poetiche  ai  prede- 
cessori quasi  ammonizioni  ad  Arrigo,  ora  poi 
esprimeva  la  gioia  sua  e  dei  compagni  d'esilio 
in  una  lettera  che  abbiamo  senza  data ,  ma  che 
si  vede  dover  essere  del  tempo  die  Arrigo  en 
sulle  mosse ,  e  perciò  d' intomo  alla  metà  di 
quest'anno  1310.  Scritta,  come  le  altre  in  laiiaO) 
ma  anticamente  volgarizzata ,  ella  è  diretta  «  a 
tucti ,  et  ad  ciascuno  re  d' Ytalia ,  et  «'sanatori 
di  Roma ,  et  duchi ,  marchesi ,  conti ,  et  a  tucti 
i  popoli ,  lo  humile  Ytaliano  Dante  Alli^ierì  di 
Firenze,  et  confinato  non  meritevolmente  pri^ 
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pace  33.  Ambiziosa  direzione ,  per  vano  dire , 
e  che  fa  credere  £osse  cpiesta  epistola  »  come 
quella  che  vedenmio  ai  principi  della  terra  dopo 
la  morie  di  Beatrice  ^  non  più  che  uno  sifogo , 
forse  non  jpubblìcato  allora  ^  de'  suoi  pensieri  ; 
non  più  che  una  finzione  leltecaria  e  quasi  poe* 
tica  della  propria  fantasia.  Certo  ella  è  piena 
di  tali  erudizioni  e  dotti  argomenti ,  42h'  erano 
bensì  nel   gusto   dell'  età,  ma  certo  mal  atte 
a  muovere  o  il  buono  e  rozzo  imperadoere  »  o 
i  suoi  non  dissimili  Tedeschi.  lacoHunda  con 
espressioni  bibliche  d^a  gioia  dello  scrittore  ; 
poi  segue  alquanto  più  precisamente  :  ce  Ralle- 
grati oggimai  9  Italia ,  di  cui  si  dee  avere  mise^ 
ricordia  ;  la  quale  incontanente  parrai  per  tutto 
il  mondo  essere  invidiata  eziandio  da'Saradni; 
perocdiè  1  tuo  sposo  eh'  è  letizia  del  seccdo  e 
gloria  d^a  tua  plebe ,  il  pietosissimo  Ai'rigo 
chiaro  accrescitore  e  Cesare ,  alle  tue  nozze  di 
venire   s' affretta.  Asciuga,  o  bdlissima,  le  tue 
lagrime,  e  gli  andamenti  della  tristizia  disfa  ; 
imperocch'  egli  è  presso  colui ,  che  ti  libererà 
della  carcere  de'  malvagi ,  il  quale  percuotendo 
i  perpetratori  delle  fellonie  gli  dannerà  nel  ta- 
glio della  spada ,  e  la  vigna  sua  allogherà  ad 
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altri  lavoratori ,  i  quali  venderanno'  il  fmtlo 
della  gioslizia  nel  tempo  che  si  miete. 

Ma  non  avrà  egli  misericordia  d'alcuno?  Anzi, 
a  tutti  quelli  perdonerà,  che  misericordia  chieife- 
ranno  ;  perciocch'egli  è  Cesare ,  e  la  sua  pietà 
scende  dal  fonte  della  pietà;  il  giudicio  del 
quale  ogni  crudelità  avrà  in  odio,  e  toccando 
sempre  di  qua  dal  mezzo ,  oltre  alla  mela  me- 
ritando, si  ferma.  Or  dunque  inchinerallo  fro* 
dolentemente  alcun  malvagio  uomo  ?  ovvero 
egli ,  dolce  e  piano ,  apparecchierà  bevera^ 
presuntuosi?  No  !  imperocch' egli  è  aocresdtore, 
e  s'  egli  è  Augusto  non  rivendicherà  i  peccati 
dei  ravveduti ,  ed  insino  in  Tessaglia  perseguirà 
Tessaglia,  ma  perseguiralla  di  finale  dilezicHie. 

ce  O  sangue  de'Longobardi  pon  giuso  la  soste- 
nuta crudelità ,  e  se  alcuna  cosa  del  seme  dei 
Troiani  e  de'  Latini  avanza ,  dà  luogo  a  lai  ; 
acciocché  quando  F  alta  aquila  discendendo  a 
modo  di  folgore  sarà  presente,  ella  veggia  i  suoi 
scacciati  aguglini ,  e  non  ^^  veggia  il  luogo  della 
sua  propria  schiatta  occupato  da  giovani  coiU- 


(^4  7)   Ho  aggiunto  questo  non  quantunque  non  sia  nelP  Eilii<<l^ 
Witte  ;  ma  il  senso  non  mi  par  correre  se^z'  esso. 
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Fate  dunque  aitCtaihente. ,  nazione  di  Scandina* 
via  9  sicché  Voi  godiate  la  presenza  (  in  quanto 
a  voi  appartiene  )  di  colui,  il  cui  avvenimento  è 
meritevole.  Non! vi  sottragga   la  ingannatrice 
cupidità ,  secondo  il  costume  delle  sirene ,  non 
so  per  qual  dolcezza,  mortificando  la  vigilia 
deUa  ragione.  Occupate  dunque  le  facce  vostre 
in  confessione  di  soggezione  di  lui ,  e  nel  sal- 
tero della  penitenza  cantate  ;  considerando,  che 
chi  resistè  alla  podestà ,  resiste  all'  ordinamento 
di  Dio,  e  chi  al  divino  ordinamento  repugna, 
è  eguale  allo  impotente  che  ricalcitra,  e  duro 
è  contro  allo  stimolo  calcitrare  >^. 
.  ce  Ma  voi,  i  quali  soppressi  piangete,  sollevate 
r  animo  ;    imperciocché    presso  è   la   vostra 

salute Perdonate  ,  perdonate  oggimai  ^ 

0  carissimi ,  che  con  meco  avete  ingiuria  sof- 
ferta    Da  Iddio  sì  ,  come  da  un  punto, 

si  biforca  la  podestà  di  Pietro  e  di  Cesare 

Vegghiate  adunque  tutti  e  levatevi  incontro  al 
vostro  re ,  o  abitatori  d' Italia  ;  non  solamente 
serbate  a  lui  ubbidienza,  ma  come  liberi  il 
reggimento  ». 

«  Ne  solamente  vi  conforto  acciocché  vi  le- 
viate  incontro;  ma  altresì  che  il  suo   aspetto 


358  CAPO  MONO 

abbiate  in  it?ereiiza.  Voi  che  bevete  ndle 
sue  fonti  j  e  per  li  saoi  mari  navigate  j  e  die 
calcata  le  reni  ddl'isole,  e  le  sommità  delle 
alpi  le  quali  sono  sue,  e  che  ciascune  cose  pub- 
bliche godete,  e  che  le  cose  private  non  altri- 
menti che  con  legame  della  sua  legge  posse- 
dete y  non  vogliate  siccome  ignari  ingannare 
voi  stessi  ..«••«•.*«•  Non  riluee  in  maravigliosi 
effecti,  Iddio  avere  predestinato  il  romano  priih 
cipe?  E  non  confessa  la  chiesa  con  le  parole 
di  Cristo  essere  poscia  confermato  in  veritade?« 

ce Costui  è  colui  al  quale  Pietro  di  Dio 

vicario  onorare  ci  ammonisce;  il  quale  Clemente 
ora  successore  di  Pietro  per  luce  d' apostolica 
benedizione  allumina ,  acciocdiè  ove  1  ra^io 
spirituale  non  basta  ^  quivi  lo  splendore  dei 
minor  lume  aDumini  ^^  >^.  E  così  finisce ,  non 
senz*  arte  servendosi  del  consenso  almeno  ap 
parente  del  papa  alla  discesa,  per  unire  in  fa* 
vore  di  essa  gli  animi  guelfi  insieme  coi  ghi- 
bellini. Certo  poi  avranno  i  l^gitori  osservato 
lo  stile  barbaro  degli  stessi  squarci  recati,  più 
barbaro  e  intralciato  ne'  lasciati.  Né  è  diverso 

(18)  Witle  Lelt.  di  Daote^Ep.  V,  p.  47. 
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Io  stile  di  Dante  ndle  altre  lettere  sue  ;  le  qpali 
tuttavìa  y  come  Tediamo  dal  Villani,  furono  aiib 
mirate  in  quel  secolo.  Osservisi  poi  quella  bi* 
farcadone  delle  due  potenze  temporale  e  spi« 
rituale  ,  che  era  grande  idea  del  tempo ,  e  che 
fa  quella  su  coi  Dante  scrisse  poi  il  libro  della 
monarchia»  Ma  principalmente  s' osservi  quel 
beli'  avvertimento  dato  qui  a  tutti  gì'  Italiani 
c«  non  solamente  serbate  a  lui  ubbidienza ,  ma 
comeliberiil  r^gimenio^  che  sembra  un  ammo* 
nire  le  città  a  non  sacrificare  il  proprio  governo, 
la  propria  libertà;  onde  si  sccnrge,  che  la  devo* 
adone  d'un  Dante  non  fii  ne  poteva  essere  mai 
servilità.  E  se  noi  condannammo  la  parte  ghi* 
bdlina  men  buona,  e  il  rivolgervisi  di  Dante 
dall'altra  men  cattiva  ;  tengasi  a  mente  tirttavia, 
che  tutte  e  due  furono  certo  seguite  sinceramente 
da  molti,  tutte  e  due  eoa  probabilmente  da  Danteé 
Profiessavano  ì  Guelfi  non  meno  che  i  Ghibel- 
lini devozione  all'  imperio  ;  e  la  difièrenza  stava 
solamente  nella  interpretazione  e  ne^  limiti  di 
essa ,  e  poi  nelle  speranze  delle  due  parti  sui  de- 
stini futuri  dltalia.  I  Ghibellini  miravano  prin* 
cìpalmente all'unità;! Guelfi  alla  indipendenza. 
Due  idee ,  due  speranze  e  due  scopi ,  non  che 
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scusabili  y  lodevolissimi  certamenle.  Dogenla 
anni  dopo  Macchia  vello  invocando  un  prìocfe 
qualunque  che  riunisse  IMlalia^  non  era  dÌTor» 
molto  da  Dante ,  quando  invocava  il  Vdiro 
nell'Inferno 9  o  il  capitano  che  vedremo  ad 
Paradiso  ,  od  oita,  Arrigo  MI  imperadore; 
ed  anche  dopo  il  Maccliiavello  m(Ati  funoo 
ghibellini  a  questo  modo ,  ed  ebbero  la  bdk 
idea  propria  di  quella  parte,  la  riunione  d'Uà* 
Ita.  Bella ,  dico ,  più  eh'  ogni  altra^  bella  ndk 
speculazioni ,  ne'  voti  ;  ma  che  il  fatlo^  di  oli0 
secoli  almeno  9  cpntàndo  non  pia  che  da  Gop- 
rado  il  Salico ,  ha  dimostrata  e  fatta  impos»* 
bile  ad  efietluarsi.  Più  felice  V  Italia  se  fin  di 
que'tempi/  o  almeno  nei  posteriori  si  tosse 
riunita  in  cercare^  non  una  restanrazione  d'im- 
perio o  di  principato  universale,  ma  il  miglicn' 
mento  delle  condizioni  sue  effettive.  Ma  sempre 
il  desiderio  dell'  ottimo  impossibile  .nooque  al 
bene  possibile  ,  sempre  l' immaginazione  al 
senno  ;  e  come  il  compiacersi  in  affetti  immagi- 
nari alla  buona  vita  privata,  così  il  perder» 
in  sogni  politici  alla  pubblica  efiicace.  I  Guelfi 
hanno  se  non  altro  questo  principal  vanta^ 
nella  storia ,  d'  aver  sognato  meno  che  i  Ghi- 
bellini. 
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La  discesa  d'  Arrigo  VII  è  iinoide'  (hù  bellii 
ie*  più  istruttivi ,  ed  insieme  de'  meglio  narrati 
episodi  della  storia  d' Italia  ;  sendoae  trattato 
in  parte  da  quel  principe  de' nostri  cnmachisti 
I>ino  Compagni   che  ritroviamo  volentieri,  in 
totalità  da  Giovanni  Villani ,  e  in  modo  speciale 
poi  da  un  cotal  vescovo  inpartibus  di  Butrinto* 
Era  un  buon  tedesco^  di  non  si  sa  qual  famiglia 
o  città)  amico  e  servitore  amantissimo  di  Arrigo^ 
servitor   poi  come  vescovo  pur   del  papa;  al 
quale  ei  rende  conto  di  tutta  la  discesa  onde 
luegU  gran  parte,  con  una  sincerità  che  non 
s' astiene  da  alcuni  rimproveri  ad  esso  papa ,  e 
con  una  semplicità  che  supplisce  od  è  eleganza. 
Non  iscomparirebbe  tal  narrazione  se  si  volga- 
rizzasse tra  quelle  de'  nostri  trecentisti  ^   che 
SODO  a  un  tempo  documenti  e  modelli  di  sto- 
ria.  Quindi  molto   volentieri  ci  tratterremmo 
con  tali  guide,  se  non  che  V assunto  nostro  è 
di  quelli  che,  non  badandovi,  trarrebbe,  quasi 
golfo  che  alletti  a  poco  a  poco  allargandosi , 
nell'interminato  mar  della  storia*  Ondechè  pur 
confortando  i  nostri   lettori  a   spaziarvi    con 
quelle  guide ,  noi  ci  sforzeremo  di  rimanere 

Voi  n  16 
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tra'  limili  che  ci  siàtn  prefissi  in  da  prin- 
cipiò ^^. 

D'Arrigo  imperadòré  abbiamo  il  viro  ritratto 
dal  nùBttù  t)ino.  Era  ce  huomo  savio,  di  nobile 
sangHO,  giusto  e  famoiso,  di  gran  lealtà,  prò 
d'  arme  e  di  nobile  schiatta;  huomo  di  grank 
ingegno  e  di  gràh  temperanza  ;  d' età  A*  antti 
quaranta,  mezzano  di  pet*sona,  bel  parlatore, 

e  ben  fazionato ,  un  poco  gnertio Parte 

guelfa  e  ghibellina  non  voleva  udite  rióor^are. 
La  falsa  fama  T  accusava  a  tòrto.  I  Ghibellim 
diceano:  E*  non  vuol  vedere  se  non  Guelfi.  E 
i  Guelfi  dicevano  :  E^  non  accoglie  se  non  i  Gè' 
bellini  ^^».  Vedesi,  che  se  fosse  stato  possibile 
ancora  un  imperadore  pacificatore  d' Italia , 
questo  certo  sarebbe  stato.  Ma  già  era  sogno. 


(49}  Àbbiaino  speranza  che  molta  luce  m  questa  discesa  (TAings 
e  in  generale  sui  tempi  èì  Dante  sarà  sparsa  dal  ng.  DSenaifef, 
tin  giovane  tedesco  che  sta  illostfando  e  scrìvendo  le  storie  di  liiti 
questi  imperadorìy  e  già  per  Arrigo  di  Lucimborgo  raccolse  pre- 
ziosissimi documenti  dagli  archivi  di  Torino.  Il  sig.  Doenniges  b* 
\0i\  Icercare^  ma  non  trovò  il  nome  dell' ÀligUeri  Ini  quelli  maiie- 
rosi  y  che  veggonsi  in  quelle  carte ,  de'  fuonisciti  fiorentini  in  virìe 
città. 

(20)  Dino  Comp.  pp.  524,  525. 
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Venne  a  Losanna  nella  state  del  1310  con 
poca  g^nte  e  dtmoìrovvi  pia  mesi    ad   aspet- 
tarvi il  suo  sforzo,  e  ricevere   le  ànibascerie 
delle  città  italiane.  E  rennervi  di  quasi  tutte , 
o  tutte ,  tranne*  Firenze  ;  dove  i  reggitori  sem- 
pre più  Guelfi  Neri  torneano  il  ritorno  de*  fuo- 
rasciti.   c<  L' imperadofe  domandò ,  perdhè  noh 
/  erano  ?  fu  rispostò ,  che  /  Fiorentini  a/^ean 
sospetto  di  ha.  All'  hora  disse  lo  imperadore  : 
Male  hanno  fatto;  che  nostro  interuSmenio  era 
di  volere^  i  Fiorentini  tutti  e  non  partitì^  è  buoni 
fedeli;  e  di  quella  città  fare  nostra  camera^  e 
la  migliore  di  nostro  imperio.  E  di  certo  si 
seppe  da  genie  che  erano  appresso  a  lui ,  che 
egli  era  infino  alFhora  coii  ptkro  aninio  ^^  ».  ' 
Di  Losanna ,  per  le  terre  del  conte  di  Savoia 
ei  varcò  Monoenisio,  scese  a  Susa  e  fermossi 
a  Torino  nelT  ottobre  di  quell^anno  1310.  Ac-- 
corservi  Guelfi  e  Ghibellini,  signoreggianti  e 
cacciali ,  'con  seguito  e  sedi  ;  non  attendendo  a 
aaa  provvisione  fetta  da  molte  città  guelfe  pel* 
impedire  questo  ingrossamento  dell'oste  impe- 
riale: che  niun   cittadino  potesse  uscire   dal 

(21)  ViUani  p.  -117. 
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proprio  territorio ,  o,  come  dicevasi  ancor  al- 
lora, dal  proprio  comitato  y  o  contado.  Gonàr 
gliavano  molti  degli  Italiani  accorsi ,  che  nim 
ripatriamento   di  fuorusciti    si   facesse   prnna 
dell'  incoronaraento  ;  ma  gli  oltramontani  pia 
imparziali   consigliavan  V  opposto.  E  cosi  6cf 
via  yia  il  buon  tedesco ,   il  quale  s'  era  pre- 
fissi  e   incominciò   subito  per  ogni  dove  doe 
provvedimenti  :  far  rientrar  i  fuorusciti  d'ogni 
parte,  e  metter  vicari  imperiali  in  ogni  città- 
Antico  era  questo  tentativo  di   metter  vicari 
imperiali ,  od  anche  regii  nelle  città;  el'avet 
fatto    massimamente  Carlo  di  Napoli  al  tempo 
della    gran  potenza  Angioina ,  prendendo  U 
signoria  delle   città ,  ed  esercitandola  poi  per 
tali  magistrati   senza  podestà ,  o   con  podestà 
sottoposti.  Ma  i  vicari  imperiali  erano  diversi 
jn  ciò  y  che  l' imperadore  avendo  diritto  d'int- 
perio ,  non  avea  bisogno  che  gli  si  desse  signo- 
ria. Quindi   questi  vicari  imperiali  erano  più 
e  meno  che  quelli  regii  ;  più   in  diritto  come 
si  vede,  meno  in  fatto;  perche  esercitavano  non 
un'  autorità  nuova  e  data  volontariamente,  ina 
solo  quella  vecchia  e  diminuita  dell'  impeno. 
Quindi  è  ,    che    questa   novità  4a  quale  po^^ 
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allora  spaventar  molti ,  non  fu  in  realtà  gaari' 
più  che  mutazione  di  titoli  per  quelli ,  che  già 
potenti    nelle   città   sotto  nomi   di  podestà  o 
capitani  del  popolo ,  presero  ora  il  nuovo  di 
vicario,  e  ressero  poi  con  questo  come  avean 
fiitto  con  gli  altri.  Anche  Federigo  Barbarossa 
aveva  voluto  metter  consoli  approvati  da  esso 
invece  di  quelli  liberamente  eletti  dalle  città; 
ma  i  consoli  così  confermati  da  lui  operarono 
da  consoli  più  cittadini  che  imperiali.  Anche- 
gli  talora,  e  poi  Federigo  II  avevano  ai  consoli 
fatto  sottentrare  i  podestà  ;  ma  i  podestà  erano 
diventati  anch'essi,  prima  magistrati  cittadini 
contro  gl'imperatori,  poi  più  o  meno  tiranni 
per  se.   Ora  Arrigo  metteva  vicari;   ma  i   vi- 
cari  continuarono  a  diventar  tiranni  o  signori 
per  se.  E  nei   secoli  che  seguirono  i  titoli  di 
duca  dati  dagli  imperadorì  a  parecchi   prin- 
cipi nuovi ,  fecero  il  medesimo  effetto,  ebbero 
il   medesimo  risultato ,  ne  più  ne  meno.  Facile 
è  sempre  trovar  chi    accetti  ;  ma  i  facili  accet- 
tanti sogliono  accettar  negli  utili  ^  e  non  aver 
durevol  riguardo  ai  donatori. 

Partendo  di  Torino  e  venendo  ora  a  questa 
ora  a  quella  città,  il  buono  imperatore  metteva 
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dunque  viWTÌ  f  e   fftO?va  ri^trare  fuorusciti 
guelfi  m  cillà  ghibelline  >  ghibeUìni  in  citlà  guel- 
fe quasi  per  og|ù  dove*  Venne  a  Chierì,  ad  Asti, 
fl  Casale  9  a  Vercelli»  a  Novara  e  a  Milano.  Dove, 
non  osUnle  alcune  nascoste  o  picccJe  Q]^ 
$izioiii    de'  Torrjanj    capi    di  pa|i4^    guelfa, 
prese  poi  la  corona  ferrea,  il  dx  dell'Epifania 
del  1511.  Riqevettevi  giuramaitì  da  quasi  tutte 
Ifì  città ,  tranne  Genova ,  Firenze  e  Venezia  ;  e 
mandò  vicari  e  fuoruscili  ghibellini  in  Como 
e  Maiitova ,  gi^elfi  in  Brescia  e  Piacenza ,  e  eoe 
in  tutte  da  Bologna  in  su ,  trapne  Verona  dove 
i  Ghibellini  (  probabilmente  mossi  dagli  Scali- 
geri )  non  vollero  i   s.  Bonifazio  antichi  capi 
gaeì^  ^'.  £  cosi  credendo  pacificata  Lombardia 
e  volendo  tenerla  durante  suo  viaggio  a  Roma, 
deliberò  il  re  presiderer  sfatichi  guelfi  e  ghi- 
bellini ,  venticinque  d'ogpfii  parte  nominati  dalla 
parte  contraria  ^  e  far  un  vicario  generale  di 
Lombardia  ,  che  fu  il  oonte  di   Savoia.  Ma 
nacquero  disputa  da  quelle  elezioni  »  e  difficoltà 
per  levare  le  paghe  del  vicario  generale  ;  e  ven- 
nero in  sospetto  a  un  tempo  i  Visconti  capi 

(12)  £p.  Bulr.  8S7  —  99S. 
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de'Ghìbelhm,  e  i  Toirinw  capi  do' Guelfi  M 
llfUaiio.  S(U  purgatisi  quqlli,  a  rivolto»!  tutto  i) 
cospetto  <xu)trp  questi ,  furono   assali^  p  i^aq* 
ciati  della  città  ove  avevano  sovente  àgnov^ 
giato  nel  secolo  precedente  »  per  non  loriiarvi 
più  mai.  E  succedendo  loro  i  Visconti  nella 
potenza  oramai  indisputata  e  costantemente  ghi* 
bellina  9  questa  fu  la  più  durevole  mutazione 
che  seguisse  dal  viaggio  d'Arrigo.  Ma  intanto 
eDa  gli  sollevò  contro  le  citta  lombarde  più 
guelfe  ^^.   SoUevaronsi  9  cacciando  vicari  e  ri* 
patriati ,   Cremona ,   Brescia  e   Crema.    Lodi 
cacciò  solamente  i  Ghibellini  ritenendo  il  vi* 
cario  ^^.  Allora  fu  forza  sostare  in  Lombardia  ; 
e ,  perchè  Milano  era  interdetta,  celebrando  in 
Pavia  la  Pasqua  del  1311  a  dì  11  aprile,  di- 
sposesi  il  nuovo  incoronato  re  d'andar  contro 
alle  citta  ribellate,  Brescia  principalmente.  Ma 
allora  fu  un  grande  gridare  di  tutti  i  Ghibel- 
lini e  fuorusciti  toscani  che  1'  aspettavano  in 
questa  provincia  ;  e  di  pochi  giorni  dopo,  addì 


(23)  Murat.  an.  43H. 

(24)  £p.  Bulrint.  896  -  898, 
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16,  troriamo  una  nuora  lettera  di  Dante,  che 
Io  dimostra  già  tornato  in  Toscana ,  dopo  avere, 
dove  che  si  fosse,  salutato  anch'esso  il  buon 
imperadore ,  speranza  ultima ,  quasi  nuoro 
messia  d'ogni  fuoruscito. 


CAPO    X. 


DANTE    DI   RITORNO   IN   ITALIA.   FINB   d' ARRIGO   VII. 


(  AprUe  13U  —  Agosto  1314^  ) 


74     LiLtrlà  va»  cticaodo  eh'  è  n  c«n 
Come  sa  chi  per  lei  vita  rifiota. 

PUBG.  1. 


n  Boccaccio  dopo  aver  detto  della  dimorsi 
di  Dante  in  Parigi  continua  a  narrare  che:  ce  sen- 
tendo Arrigo  della  Magna  partirsi  per  soggio- 
garsi Italia  alla  sna  maestà  ^  in  parte  ribeUa ,  e 
già  con  potentissimo  braccio  tenere  Brescia  asse- 
diata ,  avvisando  lui  per  molte  ragioni  dover  e&* 
sere  vincitore,  prese  speranza  colla  sua  forza  e 
colla  sua  giustizia  di  potere  in  Firenze  tornare^ 


(0  Questo  titolo  qid  dato  da  tin  trecentista  al  re  imperatore , 
mutn  falsa  la  novità  creduta  da  alcuni  di  tal  titolo  nel  1500.  E  vedi 
più  giù  nella  lettera  di  Dante. 
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comechè  a  liiì  la  sentisse  oontràrìa.  Perchè  ri- 
passate le  alpi ,  con  molti  nemici  deTiorentmi 
e  di  lor  parte  congiuntosi,  e  con  ambascerie 
e  con  lettere  s' ingegnarono  di  trarre  Io  'mpe- 
radore  dallo  assedio  di  Brescia,  acciocché  a  Fio- 
renza il  ponesse,  siccome  a  principale  membro 
de'suoi  nimici;  mostrandogli  che  superata  qaelh, 
ninna  fatica  gli  restava  o  picciola,  ad  avere  libera 
ed  espedita  la  possessione  e  1  dominio  di  tutta 
Italia  ^  )d.  Cosi  il  Boccaccio  pone  il  ritomo  di 
Dante  al  tempo  delFassedio  di  Brescia  ;  die  noa 
può  essere ,  poiché  questi  già  scriveva  dai  fonti 
d'Amo  addi  16 d'aprile,  quando  appena  Arrigo  si 
partiva  di  Pavia«  Afa  noi  possiam  quindi  proba- 
bilmente inferire ,  i^h'ei  fosse  poco  prima  tor» 
nato  ;  che  in  una  delle  città  di  Piemonte  o  Lom- 
bardia  fin  allora  Yi^itsite  d^  Arrigo ,  egli  1  ve- 
desse  e  si  congiungesse  co'  suoi  compagni  di 
esilio ,  come  apparisca  dfdla  lettera.  Della  quale 
a  noi  pervenuta  e  nell'originale  Ialino,  e  in 
un  antico  volgarizzamento  la  direzione  è  ooÀ: 
«Al  gloriosissimo,  e  felicissimo  trionfatore  e 
singolare  signore   messer  Arrigo ,  per  la  K- 

(2)  Bocc.  ViU  ài  Dante  p.  37. 


rina   provvidenza  re  de'  Romani ,  e  sempre 

accrescitore ,  i  suoi  devotis^inM  Dante  Alighieri 

Clorentino  ^  e  non  meritamei^e  sbandito ,  e  tutti 

i  Toscani  unÌTersalmenle  (Ane  pace  d^iderano, 

mandano  baci  alla  terra  dinanzi  a'  vostri  pie- 

di  ».  E  qui  non  par  dabbip  (  cQpcqrdando  colle 

parole  del  Boccaccio  )  che  Dante  scrivesse  no0 

solo  in  nome^  ma  per  commissione  de'  fuorusciti 

toscani.  Die'  egli   in  sostanza ,  tra  le  citazioni 

anche  qui  ammontate,  che  lor  cacciata  era  stata 

ingiusta;  e  che  già  avevano  riposte  in  lui  loro 

speranze ,  ma  ora  dicevasi ,  ei  si  fermasse  q  ri-* 

volgesse  indietro  ;  ce  nient^imeno  in  te  speria^ 

mo  e  crediamo  affermando,  te  essere  ministro 

di  Dio  e  figliuolo  della  chiesa  e  promovitore 

della  romana  g^ria.  Imperò  io  che  scrivo  così 

per  me  come  per  gli  altri ,  siccome  si  conviene 

9II'  imperiai  maestade ,  vidi  te  benignissiino  e 

udii  te  pietosissimo ,  quando  le  mÌQ  mani  tocr 

carono  i  tuoi  piedi,  e  le  Ifibbra  mie  pagarono  il 

lor  debito ,  quando  si  esultò  in  me  lo  spirito 

mio.  Ma  che  con  sì  tar<|a  pigrezza  dimori ,  noi 

ci  maravigliamo ,  quando  già  molto  tu  vincitore 

neUa  valle  del  Po  dimori  non  lungi ,  Toscana 

abbandoni ,  lascila   e  dimentichila.  Che  se  tu 
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arbitri  che  intorno  a' confini  di  Lombardia  siano 
intorniate  regioni  da  difendere  imperio  ^  non 
è  così  al  postutto  y  come  noi  pensiamo.  Percioc- 
ché la  gloriosa  signoria  de'  Romani  non  si  stringe 
colli  termini  d' Italia ,  ne  collo  spazio  d' Europa, 
in  tre  parti  divisa.  E  s' ella,  la  quale  ha  sofferta 
forza  contradia,  contraerà  quello  ch'ella  regge 
da  ogni  parte  ;  di  ragione  non  corrotta ,  aggiun- 
gendo r  onde  del  mare  Anfitrito  y  appena  de- 
gnerà d'esser  cinta  colla  non  util  onda  del  mare 
Oceano  ».  E  torna  quindi  agli  esempi,  e  fra  gli 
altri  cita  le  parole  di  Curio  a  Cesare  per  muo- 
verlo a  passare  il  Rubiconte;  quelle  medesime 
parole  in  pena  delle  quali,  egli  Dante  avea  posto 
quel  medesimo  Curio  in  inferno  ^.  Poi  riprende: 
ce  Tu  così  vernando  come  tardando  a  Milano  di- 
mori, e  pensi  spegnere  per  lo  tagliamento  de'capi 

la  velenosissima  idra Che,  o  principe  solo 

del  mondo,  annunzierai  tu  aver  fatto?  Quando 
avrai  piegato  il  collo  della  contumace  Cremona, 
non  si  volgerà  la  subita  rabbia  in  Brescia  o  in 
Pavia  ?  Sì ,  farà  certo.  La  quale  altresì  quando 
sarà  stata  flagellata ,  incontanente  un'  altra  rab- 

(3)Iiif.  XXVm,  91-.I03. 
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I>ia  si  rivolgerà  y  o  in  Vercelli ,  o  in  Bergamo , 
o  altrove;  ed  infino  a  tanto  andrà  facendo  così, 
che  sia  tolta  la  radichevole  cagione  di  questo 
pizzicore,  e  divelta  la  radice  di  tanto  errore. 
Col  tronco  i  pungenti  rami  inaridiscono.  Si- 
gnore I  tu  eccellentissimo  prindpe  de'  principi 
sei  9  e  non  comprendi  nello  sguardo  della  somma 
altezza ,  ove  la  volpicella  di  questo  puzzo  si- 
cara  de'  cacciatori  rigiaocia.  In  verità  non  nel 
corrente  Po  ne  nel  tuo  Tevere  questa  frodo- 
lente  bee;  ma  l'acqua  del  fiume  d'Amo  ancora  li 
suoi  inganni  avvelenano.  E  forse  tu  noi  sai? 
Firenze  questa  crudel  morte  è  chiamala.  Questa 
è  la  vipera  volta  nel  ventre  della  madre  ;  questa 
è  la  pecora  inferma ,  la  quale  col  suo  appres- 
samento contamina  la  gregge  del  suo  signore  ; 
questa  è  Mirra  scellerata  ed  empia ,  la  quale 
s' infiamma  nel  fuoco  degli  abbracciamenti  del 
padre  ;  questa  è  quell'  Amata  impaziente ,  la 
quale  rifiutato  il  fatato  matrimonio  non  temè 
di  prendere  quello  genero  il  quale  i  fati  nega- 
vano  Veramente  con  ferita  di  vipera  si  sforza 

di  squarciare  la  madre Veramente  caccia 

faori  i  viziosi  fummi  accendendosi  la  rabbia  ;  e 
quivi  le  pecore  vicine  e  strane  s'infermano 
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Veramente  ella  s'  incende  e  arde  nelli  diletti 
carnali  del  padre...  Veramente  contradice  alTor- 
dinamento  di  Dio ,  adorando  V  idolo  della  sua 
propria  volontadè  ;  infino  (Ch'ella  avendo  spre- 
giato il  suo  re  legittimo,  la  paizà  non  si  ver- 
gogna a  pattovire  con  hon  suo  ré  ragioni  non 

sue. Adunque  rompi   la   dimorànza,  alta 

schiatta  d' Isaia fuggiranno  i  Filistei  e 

sarà  libero  Israele.  Allora  l' eredita  nostra ,  li 
quale  sanza  intervallo  piangiamo  esserci  tolta^ 
incontanente  ci  sarà  restituita.  Siccóìne  noi  ora 
ricordandoci,  che  noi  siamo  di  Gierusalem  santa 
in  esilio  in  Babilonia,  piangiamo j  così  allora 
cittadini  e  respiranti  in  pace  ed  in  allegrezza,  le 
miserie  deUe  confusioni  rivolgeremo. — Scrìtto 
in  Toscana  sotto  la  fonte  d'Amo  a  dì  XVI  dd 
mese  d'aprile  MCCCXI  nell'anno  primo  del 
cor  rimento  ad  Italia  del  divino  e  felicissimo 
Arrigo  *  ».  ADahte  movitor  qui  di  principe  stra- 
niero contro  la  propria  città  io  non  saprei  scasa 
che  valga.  Dogliamoci  e  passiamo. 

Ora  poi  essendo  le  fonti  d'Arno  vicine  a  Por 
ciano  dei  conti  Guidi,  congettura  qui  T autor 

(i)  WItU  Danlls  Epis.  VI ,  p.  27  e  si*g. 
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del  Veltro,  die  a  questo  tempo  abbiei  a  riferirsi 
una  tradizione  corrente  in  que'paesì  ;  che  Dante 
£osse  sostenuto  nella  torre  maniere  di  Porr 
ciano,  ce  Interrogato  il  contadino  in  tutti  i  luo- 
^li  vicini,  risponde  tuttora  che  Dante  fu  in 
quella  rinchiuso  ;  una  recente  iscrizione  a  pie 
della  torre  attesta  l'antica  tradizione,  assegnando 
al  fatto  impossibile  causa,  la  battaglia  di  Cam- 
paldino  ^  yy.  Suppone  il  medesimo  autore  che 
i  conti  Guidi  o  per  vendetta  delle  ingiurie  fatte 
in  inferno  a'  loro  consorti,  o  perchè  quantun- 
que Ghibellini  non  ardissero  tollerare  l'appello 
prematuro  ad  Airigo  lontano ,  imprigionassero 
così  r  imprudente  scrittore.  E  parrebb^ni  av«- 
valorata  tal  congettura  da  <piella  data  cosi  in- 
determinata, in  Toscana  sotto  le  fonti  d^Amo; 
la  quale  accenna  una  dimora  incerta  e  nascosta. 
Se  non  che,  vuole  altri  si  legga  tal  data  in 
Toscandla  sotto  la  fonte  Marta  ^.  Non  pare 
buona  la  lezione ,  ma  credane  ognuno  a  suo 
talento;  che  non  ci  fermeremo  a  ciò,  come 


(5)  Veltro  p.  na. 

(6)  Note  De  Romanìs  alla  ViU  dì  Dante  —  Ediz.  Min.  Tom.  V, 
p.  118. 
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facciamo  aQé  cose ,  le  quali  importino  per  co- 
noscere r  anima  non  infallibile ,  ma  alta  di 
Dantei*     • 

'    Del  resto  non  por  Dante  e  i  suoi  biografi , 
ma  anche  gli  storici  fiorentini  contemporanei 
nel  riferir  la  dimora  d'Arrigo-  a  domar  le  città 
ribellate  di  Lombardia,  e  il  respitto  cosi  dito 
a  Firenze  allora  mal  apparecchiata  ^  appongono 
a  tal  indugio  la  mala  ritiscita  di  lui,  quando  poi 
renne.  Ma  Dante  e  gli  altri  Fiorentini  errarano 
forse  nel  dare  alla  loro  città  quantunque  prima 
di  Toscana  soverchia  importanza  rispetto  a  tuttx 
Italia.  Non  si  possono  trascurar  le  citta  nelle 
guerre  contro  ai  popoli,  come  si  trascuran  talor 
le  fortezze  nelle  guerre  di  soli  eserciti  ;  ciò  seppe 
e  provò  a'  di  nostri  Napoleóne  in  Ispagna.  E 
certo  que'  rozzi  ma  non  inesperti  guerrieri  te- 
descbi  d'Arrigo  VII ,  fecero  il  meglio  fauibile 
non  lasciandosi  indietro  Lodi ,  Cremona ,  Creina 
e  Brescia  sollevate ,  e  Bergamo  ed  altre  mal 
ferme  in  Lombardia ,  per  mettersi  incauti  già 
per  la  penisola  ad  una  chiamata  di  fuorusdli. 
Ad  ogni  modo  passata  la  Pasqua  in  Pavia 
a<ldì  17  aprile  1311 ,  la  domane  della  leltew 
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di  Danle ,  partì  Arrigo  e  compose  tutte  le  mi- 
nori soUerauoni  ;  non  senza  fatica  ne  senza 
qiue'castiglu  onde  s*  era  astenuto  fin  allora,  ma 
queUe  almeno  senz^armi*  Ma  contra  Brescia  gli 
fu  forza  venir  a  campo  ed  aprir  guerra.  Inco- 
minciò a  maggio ,  durò  quattro  mesi ,  e  vi  s'in- 
ferocì. Preso  in  una  sortita  Brusato  capo  dei 
Guelfi  e  allora  della  città,  prode  cittadino  ma 
che  ri^atrato  già  per  forza  fattane  a'  Ghibellini 
da  Arrigo  stesso ,  poteva  cosi  ora  accusarsi  di 
grande  ingratitudine,  fu  straziato  a  morte  nel 
campo  tedesco.  Gli  assediati  risposero  con  reci- 
proche crudeltà.  Cosi  doveva  succedere,  fondan- 
dosi i  Tedeschi  sul  diritto  d' imperio,  gli  Italiani 
su  quello  di  libertà,  egualmente  incontestabili  a 
senno  di  ciascuno  ',  e  cosi  accusandosi  questi  da 
quelli  d'infedeltà,  quelli  da  questi  d'oppressione. 
£  fu  ancor  fortuna  che  s' intromettessero  i  tre 
cardinali  legati  del  papa ,  che  seguivano  il  re 
de'  Romani  per  incoronarlo  a  Roma  poi.  Per 
opera  loro  s'arrese  la  città  addi  24  settembre , 
e  non  fu  punita  se  non  nelle  mura  ed  in  da- 
nari. Quindi  al  solito  il  re.posevi  un  vicario, 
^  che  altri  dice  essere  stato  Giberto  da  Correggio, 

Voi.  U  i7 
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altri  Moroello  Malaspina  ^  ;  che  se  £d ,  non  doà 
vette  essere  Moroello  lo  zio  gran  gueUb  e  amios 
de'  Fiorentini,  ma  il  nipote  amico  di  Dante,  6 
probabilmente  ghibellioo.  Nella  yictna  Veroni^ 
o  poco  prima  o  poco  dopo ,  fu  dato  il  mede* 
Simo  titolo  a  Cane  della  Scala  ;  il  quale  per  li 
morte  d' Alboino  suo  firatdlo  in  breve  seguita 
rimase  solo  signore  di  quel  popolo,  e  fu  poi  gnn 
capo  de'  Ghibellini  di  Lombardia  ,  grande  e 
generosissimo  principe  ^  appresso  a  coi  ritro- 
veremo con  altri  il  gran  fuoruscito* 

Di  Brescia  per  Cremona  %  Piacenza ,  Parìa  « 
Tortona  venne  Arrigo  a  Genova  in  std  novem- 
bre, avviato  a  Toscana.  £  qui  Boberto  re  di 
Napoli  mandava  gente ,  sollevava  citta*  Bolo^) 
Firenze  s'apparecchiavano  apertamente  ;  e  Sit 
na,  per  non  dir  la  parola  Dantesca,  barcb^ 
giava^  Qui  Firenze  era  veramente  la  principale* 
£  qui,  chi  anche  in  una  vita  particolare  vo* 
glia  sollevarsi  a  vedere  più  che  un  uomo,  dm 
,potrà  non  ammirare  la  costanza,  l'ai^dire,  o 
se  ai  voglia ,  la  superbia  fiorentina.  Tra  le 
tante  ambascerie  a  Losanna  ,  a  Milano,  nicma 

(7)  iMurat.  Auu.  an.  i3M  ,  Gerini. 
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ftt  mandata  mai  da  Firenze  ad  Arrigo.  A  una 
prima  mandatale  dall'  imperadere  ce  avea  ri* 
sposto  per  parte  della  signoria  Setto  Brunel- 
leschi ,  che  mai  per  nUmo  signora  i  Fiorentini 
inchinarofto  le  coma  ^.  Una  seconda  mandata 
da  Tortona  e  narrata  dal  vescovo  di  Butrinto 
che   n'  era,  non  fu  nemmeno  lasciata  entrare 
in  città.  Bensì,  fin  dal  26  aprile  richiamarono 
parte  decloro  fuorusciti  ^;  ed  a'6  settembre  par 
che  facessero  una  seconda  amnistia,  ma  di  quelle 
che  s' eludono  colle  eccezioni.  Eccettuaronsi 
quattrocento  ventinove  persone  o  famiglie  ^^,  e 
Dante  fu  compreso  in  questi.  Certo  noi  tra  la 
nostra  civiltà  ammireremmo  più  compiutamente 
Firenze ,  se  ammettendo  i  fuorusciti  che  il  buon 
imperadore  voleva  far  rientrare  in  ogni  dove, 
avesser  respinti  solamente  que'  vicari  a  cui  am- 
mettere si  voleva  rinegare  la  pace  di  Costanza 
e  i  diritti  conceduti  da   tanti  imperadori ,  o 
conquistati  con  tanto  sangue  de'  maggiori  ;  ma 
ad  ogni  modo  ei  fu  per  li  Fiorentini  e  lor  ra- 


(8)  Dino  p.  532.  Villani  p.  443. 

(9)  Vili.  p.  452. 

(10)  Veltro  p.  «26. 
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sistenza ,  che  non  si  stabilì  tranquillamente  per 
tutte  le  città  d' Italia  quel  governo  contrario  ai 
trattati  ed  alla  libertà  antica  ;  Firenze  fa  qodla 
volta  la  ròcca  d' Italia.  Non  ci  lasciamo  oppri- 
mere il  giudicio  dalla  gloria  di  Dante  ;  certo  d 
fu  allora  della  parte  men  gloriosa.  E  se  fu  gran- 
de,  e  ci  è  caro  anche  cosi ,  quanto  più  noi  sa 
rebb'  egli ,  se  invece  di  certi  inni  air  aquila 
od  altri  simili  che  si  trovano  nella  Commedia, 
avesse  colla  magia  de'  suoi  versi  fatta  immortale 
questa  quasi  ignota,  e  pur  cosi  forte  e  bella, 
resistenza  della  patria  sua  ! 

Gli  ambasciatori  d'Arrigo  che  non  avean  po- 
tuto entrare  in  Firenze  ne  in  Bologna,  si  rac- 
colsero prima  ne'  castelli  de'  conti  Guidi  ;  e 
quindi  per  altri  di  altri  signori  ghibellini  meno 
scoperti,  ivan  citando  i  signori  in  persona,  eie 
città  per  sindaci  o  commissari,  a  comparire 
dinanzi  al  re  dei  Romani.  I  meno  arditi  do- 
mandavan  dilazione  fino  a  che  ei  fosse  in  Fisa. 
I  più  andaron  a  Genova  e  fra  questi  UguccioDe 
della  Faggiola  ^  ^  E  pur  v'accorsero  senza  dubbio 
molti  de'  fuorusciti  eccettuati.  Di  Dante ,  si  vud 

(H)  Ep.  Bulr.  908— 9n.  Veltro. 
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dire  che  parte  di  quest'anno  1511  ei  passasse  a 
Forlì,  se  abbiamo  a  credere  a  Pellegrino  Calvi  efae 
dice  aver  copiata  una  epistola  di  lui  di  là  scritta 
in  nome  degli  esuli  fiorentini  a  Cane  della  Scala, 
do v'  era  narrato  V  infelice  successo  degli  amba- 
sciadori  d'Arrigo  ai  Fiorentini  ^^.  Di  là  poi  pare 
che  venisse  con  gli  altri  fuorusciti  e  con  Uguccio- 
ne  a  Genova.  Ma  i  Genovesi  erano  stati  vitupe- 
rati da  lui  in  su  quel  fine  dell'  Inferno  dove  ei 
raddoppiava  le  invettive  contro  le  citta  d'Italia  ; 
e  fra  i  Genovesi  Branca  Doria ,  ora  potentissimo 
e  quasi  signore  della  città ,  v'  era  stata  vitupe- 
rato con  queir  invenzione  (  la  più  atroce  forse 
fra  quante  .ne  partorì  l' ira  di  Dante  )  per  cui , 
vivo  quello  e  potente ,  era  pure  stato  messo  dal 
poeta  nel  più  profondo  baratro  dell'  Inferno , 
la  Tolommea ,  tra  i  traditori  del  proprio  san* 
gue ,  per  avere ,  dicevasi ,  uccìso  il  proprio 
suocero  Michele  Zanche.  Nel  corpo  vivente  di 
lui  avea  supposto  il  poeta ,  fosse  rimasto  un 
demonio,  ce  Io  credo  ^3,  rispondeva  colà  Dante , 
a  un  frate  Alberigo  da  Faenza  altro  peccatore 
che  gli  avea  nomato  il  Doria , 

(12)  Veltro  p.  42$. 
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159    Io  credo,  diss'io  lui,  cbe  la  m'ingannf. 

Che  Branca  d' Oria  non  mori  nnqnanebe, 
E  mangia  e  beo  e  dorme  e  ve&te  panni. 

142    Nel  fo8so  su,  diss'oi,  di  Malebranclie 
Là  dove  bolle  la  tenace  pece 
Non  era  giunto  ancora  Michel  Zanche, 

14^5    Che  questi  lasciò  il  diavolo  in  sua  vece 
Nel  corpo  suo  e  d^on  sno  prossimano 
Cbe  '1  tradimento  insieme  con  lui  fece. 

151    Ahi  Genovesi  uomini  diversi 

D'ogni  costume  e  pien  tl'ogni  magagna. 
Perchè  non  siete  voi  del  mondo  spersi  ? 

1S4    Che  col  p^giore  spirto  dì  Romagna 

Trovai  un  tal  di  vm ,  che  per  sua  opra 
In  anima,  in  Codto  »  già  6i  bagna , 

AVI    Ed  in  corpo  par  vivo  ancor  di  sopra. 

IirF.  zxxiii. 

Sarebbe  slata  più  grandezza  di  quella  gran dUa, 
il  perdonare.  Ma  mossi  da  quelle  ingiurie  ii 
Doria  ed  altri  Genovesi  ^  dicesi  se  ne  yendicasr 
«sero  poi  con  gravi  oltraggi  fatti  al  mordace 
poeta  in  un  soggiorno  di  lui  nella  loro  cìtu; 
che  9  se  fu ,  dovette  essere  allora ,  quand'  è  pro- 
babile v'andasse  con  gli  altri  fuorusciti  fio* 
rentini  e  coli'  antico  amico  Uguccione  *^. 

(4J)  Vcllro  p.  «30.  Arrivab.  T.  I,  p.  40« 
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Intanto  gli  apparecchi  di  re  Roberto  e  de'  To- 
scani fecero  risorgere  le  male  spente  ribellioni 
«li  Lombardia.  Ribellaronsi  Casale,  Asti,  Parma, 
Pavia,  Novara,  Vercelli,  Reggio,  Cremona  e 
Padova,  contro  al  vicari  loro  dati,  o  contro  ai 
fuorosctti  introdotti  a  forza  ^  mentre  Arrigo 
era  in*  Genova  o  in  Pisa,  dove  giunse  per 
mare  addì  6  marzo  1312  '^.  Ne  perciò  Arrigo 
sostò  il  viaggio  per  a  Roma.  Imperciocché  scopo 
principale  di  questi  piaggi  imperiali  era  pren>- 
tier  le  due  corone ,  la  regia  a  Milano,  l' impe- 
riale a  Roma.  Scopo  vano  oramai,  che  erano  da 
tante  ribellioni  avvilite  quelle  due  corone  ;  e 
che  difficili  talora  a  prendersi,  erano  sempre 
più  dtiBcili  a  far  valere.  Venne  dunque  Arrigo 
da  Pisa  per  Viterbo  a  Roma  addi  7  maggio. 
Dove  già  apertamente  contrastando  re  Roberto, 
aveva  per  sue  genti  tentato  impedir  il  passo  a 
Pontemolle ,  e  tenne  poi  parte  della  città  in- 
coronatrice,  il  Vaticano  stesso ,  mentre  Arrigo 
facevasi  incoronare  in  Laterano  dai  legati  del 
papa,  amico  segreto  di  Roberto.  Vedansi  ri- 
tratte  al  vivo   tutte  queste  complicazioni  dal 

(14)  Mur.  Ann.  43H  ,  4342.  Ep.  Biitr.  p.  907. 
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Tescovo  di  Butrinto.  Segui  l'incorònazioiie  ira- 
periale  d*  Arrigo  il  giorno  dei  ss.  apostoli  Pie- 
tro e  Paolo  29  giugno  1312;  e  il  medesimo  £ 
e^i  disposò  una  figliuola  sua  a  Pietro  di  Arra- 
gona  figlio  di  Federigo  re  di  Sicilia.  Ma  guo^ 
re^iossi  poscia  in  città  e  d'intorno,  con  tale 
svantaggio  del  nuovo  imperadore,  che  a'  20  di 
luglio  ei  si  ritrasse  a  Tivoli. 

Finalmente  in  agosto^  lasciandosi  ir  a  secondi 
ddle  istanze  e  speranze  de'fuorusciti  fiorendai 
ei  mosse  verso  Toscana.  Venne  ad  Arezzo  sem- 
pre ghibellina,  e  così  amica;  imperciocché  oramai 
era  svanito  il  sogno  imperiale  d'essere  amico  a 
tutti.  Quinci  entrò  nel  territorio  di  Firenze,  e 
prese  Montevarchi,  s.  Giovanni  e  Feghine,  incon- 
trò all'Ancisa  l'oste  fiorentina,  e  respinsela,  e 
addi  19  pose  campo  innanzi  alla  città.  S^ccheg- 
giossi  il  bel  contado  da'Tedeschi ,  dagli  Italiani 
e  Toscani  lor  alleati,  da'cittadini  fuorusciti  lor 
guide  e  istigatori.  I  Fioi^entini  più  forti  di  gente 
non  usciron  d'addentro  ;  ma  perdurarono,  e  ciò 
bastò*  Che  rimasto  là  da  tre  mesi  l'imperadore» 
si  ritrasse  ai  31  d'  ottobre  a  s.  Casciano,  ai  6 
gennaio  1313  a  Poggibonzi  dove  attese  a  ri- 
fare una  fortezza  che  chiamò  Castello  Impe- 


naie  f  e  addì  6  marzo  aUa  sua  Pisa^  doye  la- 
sciate le   speranze  .  contro  Firenze  sì  volse  a 
^aerreggìBre  cpxasi  signorotto  italiano   contro 
Ja  terra  e  le  fortezze  di  Lucca.  E  così  Firenze 
con  la  sua  costanza ,  che  è  la  più  modesta  ma 
la  più  utile  delle  virtù  politiche ,  avea  salva 
r  Italia  di  tornar  forse  all'antica  soggezione  ^^. 
Ma  prima  d'  andar  innanzi  ^  io  ho  fretta  di 
restitiiire  a  Dante  la  sua  parte  di  virtù.  Accade 
soTente  »  esser  imo  stato  in  una  via  buona  e 
giusta  di  poUtica  generale,  e  far  tuttavia  ingiu- 
stizie personali.  Ingiusta  la  prima  condanna 
di  Dante,  non  fu  costanza  ma  ostinazione  re- 
pubblicana il  resistere  alle  prime  istanze  di  lui 
per  rìpatrìare.  Quindi  V  ira  del  generoso,  ira 
giusta,  ma  che  passò  ì  termini  forse  nelle  inr- 
giurie.  Quindi  la  nuova  ingiustizia  della  con- 
ferma d'  esilio,  dell'  eccezione  nell'  amnistia. 
E  qui  Dante  ebbe  il  merito  di  fermarsi  primo. 
Avea  mossa  la  lingua ,  s'  astenne  dall'  armi. 
Egli  stesso  se  ne  vantava  poi  a   ragione;  e 
ce  r  attesta  Leonardo ,  dopo  aver  riferiti  i 

(f  S)  nurat.  Ann.  «n.  4312»  4343.  VJtr»  p.  434. 
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tentativi  di  rìpatriare  per  mansuetcìdane  r  es- 
sendo in  questa  speranza  di  rinomare  per  yk 
del  perdano,  sopra  venne  reiezione  d'ArrìgD 
di  Luzìmburgo  imperadore*  Per  la  eai  ele- 
siione  prima 9  e  poi  la  passala  sua,  essendo 
tutta  Italia  sollevata  in  isperanza  di  grandis- 
sima novità,  Dante  non  potè  tenere  il  propiv 
Sfto  suo  d^  aspettare  grazia  ;  ma  levatosi  col- 
r  animo  altiero  cominciò  a  dir  male  di  €p^ 
che  reggevano  la  terra ,  appellandoli  scdkrsb 
e  cattivi,  e  minacciando  loro  la  debita  vendetta 
per  la  potenza  dell' imperadore^  contro  la  quale 
diceva  esser  manifesto  ch'essi  non  ai^reUM 
potuto  avere  scampo  alcuno»  Pure  il  tenne 
tanto  la  riverenza  della  patria,  che  venendo 
V  imperadore  contro  a  Firenze ,  e  ponendosi  a 
campo  presso  alla  porta  non  vi  volle  essere, 
♦secondo  lui  scrive  ,  contuttoché  confortatore 
fosse  stato  di  sua  venuta  *^  w.  Ed  andiam  pure 
congetturando  un'  passo  più  in  su;  la  nobil 
anima  di  Dante  non  fu  forse  men  generosa 
che  quelle  di  alcuni  fuorusciti  de'nostri  tempi , 

(4  6)  Leon.  Ar.  p.  58.       ^  * 
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«  si  rallegrò  forse ,  o  tlmeno  i^onossi  ^  dellm 
glorid  della  patria  ingrata,  della  patria  st(du 
ìd  respingere  il  suo  maggior  ciltadino. 

Poco  durò  in   Italia   ed  in  vita    V  invano 
baono  e  prode  imperadore  dopo  le  sae  ver- 
gogne di  Roma  e  di  Firenee.  Tk  Pisa,  o  poco 
•prima,  mandò  vicario  a  Genova  (perciocché  an- 
che Genova  cos\  potente  ciò  pativa)  Uguccione 
d^a  Faggiola  che  V  avea  seguilo ,  come  pare 
da  un  anno,  e  certo  all'  assedio  di  Firenee  ^^ 
In  Pisa  pose  nel  medesimo  ufficio  Francesco 
Ubaldini  amico  di  lui ,  della  Simiglia  dell'  ar- 
civescovo Ruggeri;  e  seguendo  insieme  (e  ci 
era  merito    oramai  )  il  suo  sistema   d' impaiv 
«alita ,  fece  uscire  dalla  lunga  prigione  ov'era 
ancora ,  Guelfuccio ,  e  fece  ripatriar  Matteo 
della  Gherardesca,  due  nipoti  d'Ugolino.  Po-- 
scia  attese  agli  apparecciii  contro  Roberto  re 
di  Puglia ,  dichiarato  da  lui  nemico   dell'  im- 
perio ,  e  fatto  da  Firenze  e  Lucca  signore  loro 
per  cinque  anni.  Federigo  Àrragonesé  aiutava 
r  imperatore  con  un'  armata  di  mare  ;  e  i  Gfei- 
l)ellini  aiutavano  pure ,  ma   poco  ,   pressato 

(»7)  Veltro  p.  02. 
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ch'era  ciascaiìo  dai  Guelfi  vicini^  E  così  smanie 
per  la  Maremma  toscana  addì  5  agosto  ^  e  s'ili- 
noltrò  fino  a  Buonconyento  presso  a  Siena. 
Dove  la  solita  infermità  degli  eserciti  setten- 
trionali 9  che  avea  mietute  già  parecchie  di  sue 
genti  e  teneva  lui  malconcia  da  alcun  tempo, 
inasprita  probabilmente  da  quell'arie  cattive, 
Io  spense  addì  24  del  medesimo  mese*  Fu  ap- 
posto a  veleno  ;  ma  si  vede  che  gli  abbonda- 
rono altre  cagioni  d' infermità  e  di  morte .  Il 
corpo  trasportato  per  le  deserte  maremme  dal 
desolato  e  disperso  esercito  ghibellino  fu  re- 
cato a  Pisa.  Accorsevi  approdando  re  Federigo 
di  Sicilia.  I  Pisani  gli  offersero  la  signoria  di 
lor  città  ;  ma  egli  se  ne  trasse  indietro,  ed  essi 
diederla  ad  Uguccione,  che  se  ne  fé' centro 
per  poco  tempo  a  maggior  fortuna  ^^« 

Dan.te  di  cui  non  è  traccia  da  Genova  in  qaa 
era  probabilmente  venuto  a  Pisa  a  un  tempo 
che  l'imperadore;  ed  ivi  o  presso  ai  Malaspii» 
nella  Lunigiana  era  dimorato  nell'  anno  che 
Arrigo  correva  a  Roma,  intomo  a  Firenze,  < 
Pisa ,  a  Buonconvento.  In  Pisa  potè  Dante  co- 

(48)  Villani  pp.  468--470. 
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Boscere  Federigo  Arragonese  a  cu^  inlendera* 
dedicare  la  terza  Cantica;  ma  per  il  molto  o 
troppo   prudente  rifiuto  fatto  dall'  Arragonese 
della  signoria  di .  Pisa  e  così  dell'ufficio  di  capo 
^libellino  in  Toscana,  dovette  Dante  venire  o 
tornare  ai  dispregi  di  lui ,  e  vendicarsi  a  modo 
sao   togliendogli  V  onor  della  dedica ,  e  forse 
aggiungendo  i  vituperi  che  si  trovano  nel  Con- 
vito. All'  incontro  compianse  Dante  l' immatura 
fine    del  buon  Arrigo  di  Lucimburgo;  ed  in 
tal  pianto ,  all'  udire  la  funesta  novella  fu  di^ 
pinto    opportunamente   due    secoli    dopo  da 
Luca  di  Leida  ^^.  E  serbonne  religiosa  memo- 
ria in  quanto  scrisse  poi.  Nel  XVII  del  Para- 
diso  parlando  per  incidenza   di  questi  anni 
prima  del  1312  e  1313  ce  gli  accenna  dicendo  : 

8!2  t  Ma  pria  eh'  il  Guasco  Y  alto  Arrigo  inganni  » 

vituperando  cosi  le  doppiezze  di  Gemente  Y. 
Nel  Paradiso  poi  e  nel  più  alto  di  esso  od  em* 
pireo,  non  potendo  il  poeta,  che  finge  salirvi 
nel  1300  j  collocarvi  V  anima  diletta  vivuta  in 
terra  tanti   anni  ancora,  le  fii  preparare  un 

■ 

(f 9)  Veltro  p.  136« 
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(U^tinlo  aèggio  ^  e  sei  fa  acceanare  cUi  Beatrice 
per  preaderne  naova  occasione  di  nmrdere  Qe- 
Hieate  e  lodare  Arrigo. 

mira 

Quanto  è  il  convento  delle  bianche  stole. 

130    Vedi  nostra  città  quant'  ella  gira  ; 
Vedi  li  nostri  scanni  si  ripieni, 
Clie  poca  gente  ornai  ci  si  disira. 

133    Su  quel  gran  seggio,  a  che  tu  gli  occhi  tieni 
Per  la  corona  che  già  v'è  su  posta , 
Prima  che  tu  a  queste  nozze  ceni , 

156    Sederà  ¥  alma  che  fu  già  augosta 

Dell'  alto  Arrigo,  eh'  a  driizare  Italia 
Verfà  in  prima  cA^  ella  9ia  d/ipotfa. 

139    La  cieca  cupidigia  che  y'  ammalia 
Simili  fatti  v'  ha  al  fantolino. 
Che  muor  di  fame  e  caccia  via  la  balia. 

142    E  fia  prefetto  nel  foro  divino 

Allora  tal ,  che  palese  e  coverto 
Non  anderà  con  lui  per  un  cammino. 

ikìi    Mk  poco  poi  sarà  da  Dio  sofferto 

Nel  santo  officio;  ch'el  sai'à  detruso 
lÀ  dove  Simon  mago  é  per  suo  morto, 

148    E  farà  quel  d' Alagna  esser  più  giuso. 

PàAAO.  XXX. 

Non  fu  ignorata  dunque  da  Dante  Tuniver- 
sale  avversione  degli  Italiani  ch'ei  paragona  al 
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[antolìno ,  cacciante  la  balia.  Ma  fu  il  paragone 
knche  più.  compiuto  che  non  credette  il  poeta. 
Slattala  era  l' Italia  compiutamente  dagli  impe- 
radori ,  uè  fu  disposta  a  meglio  riceverli  mai 
più.  Quando  due  secoli  dopo  Carlo  V  ebbe  gran 
potenza  in  Italia ,  ei  1'  ebbe  meno  come  impe- 
radore,    che   come   principe    di  Stati  potenti 
addentro  ed  a  cavaliere  della  nostra  penisola. 
Altro  tributo  poi  della  venerazione  di  Dante 
ad  Arrigo  doveva  essere  il  libro,  ch'egli  aveva 
allora  incominciato  e  intendeva  a  lui  dedicare 
della  Monoì'cfda.  Non  finito  alla  morte  d'Ar- 
rigo  dedicollo  poscia  a  Lodovico  il  Bavaro , 
mio   dei  due  che  dopo  quattordici  mesi  d' in- 
terregno  furono  eletti  a   succedere  ,   essendo 
l'altro  Federigo  figliuolo  d'  Alberto   austriaco. 
Ma  perchè  questo   libro   dovette  essere  inol- 
trato a  questo  tèmpo,  e  ad  ogni   modo  si  ri- 
ferisce a' pensieri  di  Dante  in  esso,  dai  quali 
pur  vorremmo   trarci   quanto  prima ,   perciò 
noi  ne  parleremo  qui ,  e  come  facemmo  degli 
altri ,  brevemente. 


CAPO    XL 


LA     MONAROIIIA. 


(  1314  incirca  ) 


7    E  «otto  r  ombri  delle  u«m  peue 

GOTcmó  il  mondo  lì  di  mano  io  mano. 

PAIAD.  VI. 


Io  vorrei  che  mi  fosse  possibile  di  mettere 
qui  intiero  l'opuscolo  della  Monarchia ,  e  che 
i  miei  leggitori  avessero  la  pazienza  di  leggerlo; 
che  non  ayrei  certo  mestieri  d'altro  a  dimostrare 
e  le  strane  aberrazioni  dello  spirito  ghibellino, 
e  come  un  altissimo  ingegno  possa  essere  da 
un  falso  assunto  precipitato ,  e  come  precipi- 
tando Dante  pur  fosse  trattenuto  o  dalla  na« 
tiva  moderazione  od  anche  più  dagli  antichi 
pensieri ,  dagli  abiti  giovanili  e  quasi  dal  san- 
gue 9  dall'animo  guelfo  ^ .  La  Monarchia  non  è 

(0  Ho  seguita  l'Ediz.  in  é.**  dì  Venezia  1738  dove  Ja  Monarchia 
è  ÌQ  calce  al  4.^  Voi.  con  numerazione  di  pagine  separata  e  con  due 

Voi.  li  iS 
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di  gran  lunga  la  più  bella ,  ma  per  rispetto  alla 
storia  è  la  più  importante  delle  opere  di  Dania. 
Il  manifesto  de'  Ghibellini  fatto  da  uno  che  pur 
fu  a  petto  di  altri  moderato  ci  mostra  le  idee 
meno  esagerate  della  parte,  e  fatto  da  un  Dante 
x:e  le  mostra  nella  loro  miglior  luce;  ondechè 
se  parran  false  o  cattive  queste ,  s'argomenti 
a  fortiori ,  quali  abbian  dovuto  esser  quelle 
de'  Ghibellini  più  esagerati  o  più  ignoranti. 

Tolta  r  intricatezza  scolastica  del  latino  del 
1300 ,  il  libro  ha  uno  de'  più  bei  cominda- 
menti  che  si  possano  desiderare ,  ponendo  nn 
precetto  buono  allora ,  adesso  e  sempre  più  ; 
dover  ogni  scrittore  sforzarsi  d'accrescere  il  te- 
soro delle  umane  cognizioni ,  e  così  non  trattare 
se  non  argomenti  utili  e  non  trattati  ^.  Segue 
un  altro  principio  anche  più*  meraviglioso  a 
quell'età  :  dover  ogni  speculazione  politica  aver 
per  iscopo  Vuiile  della  cmUà  del  genere  urna* 


rami  ;  H  primo  de'qualt  rapprc«enU  b  monarchia  imperiale  io  traoD 
con  re  e  corone  incatenale  sotto  i  piedi,  e  la  chiesa  colle  chiavi  in 
roano  su  un  seggio  piii  basso  in  aria  languente  ;  P  altro,  V  aquila  a 
due  becchi  che  pianta  l' ugne  sul  globo. 

(2)  S  ^  y  V'  ^*  I  $$  iic*"  ^^^  segnati  nell'edizione  citata.  Ho  se- 
guilo nel  segnarli  ciò  che  mi  pareva  divisione  naturale. 
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no  ^9  e  scopo  della  civiltà  essere  il  ptomovimento 
lo  sviluppo  della  poteiàa  intellettiva  di  tutto  il 
genere  umano  ^.  Nemmeno  a'  nostri  tempi  nei 
quali  tanto  di  ciò  si  discorre,  nulla  di  più  largo 
e  di  più  preciso  insieme  non  fu  detto  da  nes* 
sono. 

Ma  sabito  l'autore  si  svia.  La  monarchia  ch'ei 
cerca  a  promuovere  non  è  quella  di  niun  re 
su  niun  popolo  particolare ,  ne  egli  contende 
per  questa  forma  di  governo  contro  quella 
dell'  aristocrazia  o  della  democrazia  ;  che  anzi 
queste  tre  forme ,  queste  tre  politiche  ei  le 
chiama  obbUque  e  incompatibili  colla  libertà  ^. 
La  monarchia  desiderata  da  Dante  è  la  monar- 
chia universale  ^*  Ai  nostri  di  che  le  nazioni 
confonnate  feUcemente  ognuna  in  se,  non  hanno 
nulla  cosi  caro,  nulla  così  santo  in  terra  quanto 
siffatta  nazionalità,  di  nulla  tanto  ringraziano  il 
cielo  come  d'  averla  ,  ovvero  di  nulla  il  pre*^ 
gano  come  di  ottenerla ,  basta  espor  tal  desi* 
derio  per  farlo  parere  a  un  tempo  impossi* 

(3)  J  2 ,  p.  VII. 

(4)  J  3,  pp.  Vili,  IX. 

(5)  J  M,  p.  XIX. 

(6)  J  2,  p.  VI^  e  passim. 
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bile  air  effetto  9  e  quasi  empio  a  concepire.  Ma 
non  così  allora.  Qui  abbiamo  la  confessione  di 
uno  de'  rei ,  confermata  ^él  resto  dall'  intiera 
storia  da  Carlomagno;  fino  a  Carlo  V.  Lo  scopo, 
la  speranza ,  il  diritto  pi^eteso  e  propugnato 
dagli  imperadori  e  dalla  loro  parte  sotto  qua- 
lunque nome  d'imperiale  o  ghibellina ,  non  fa 
altro  se  non  quella  monarchia  universale,  tanto 
a' nostri  dì,  non  so  qual  de'. due  più,  od  ab- 
borrita  o  derisa. 

Sviato  così  dal  mirare  ad  uno  scopo  impas- 
sibile, l'autore  corre  di  sogno  in  sogno.  Divide 
r  argomentò  in:  tre.  1^  Se  la  monarchia  uni- 
versale sia  necessaria  al  bene  dell'  umanità. 
%  Se  il  popolo  romano  abbia  acquistato  diritto 
a  tal  monarchia.  5^  Se  questa,  cioè  l' imperio 
dipenda  da  Dio  solo  immediatamente,  ovvero 
mediatamente  da. qualche  ministro  o  vicario 
di  lui  ^.  Segue  poi  tal  divisione  nei  tre  libri 
dell'opera;  e  nel  primo  prova  la  necessità  della 
sognata  monarchia  a  stabilir  la  non  meno  so- 
gnata pace  universale  ^  ;  e  poi  perchè  il  genere 


CO  $  2 ,  p.  VI. 
(8)  S  1,  p.  X. 
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umano  è  uno  ^  ;  perchè  i  regni  diversi  non  sono 
più  che  parti  del  gènere  umano  e  vi  debb'essere 
un  tutto ,  cioè  r  imperio  *  ^  ;  perchè  ciò  è  ad  ' 
intenzione ,  a  similitudine  di  Dio  ^  ^  a  simili- 
tudine del  cielo  mosso  tutto  da  un  solo  primo 
mobile  *^  ;  per  decidere  le  contese  tra  princi- 
pi ^^  ;  perchè  il  monarca  universale  senza  vi* 
Cini  né    ambizione  può  solo  seguir  giustizia , 
dar  liberta,  ed  esser  buon  reggitore  ^^  ;  perchè 
ciò  che  si  può  far  coli'  opera  di  uno  non  si  con^ 
viene  far  per  quella  di  parecchi  ^  ^  ;  e  perchè 
l'ente,  l'uno  e  il  buono,  che  si  producon  l'uno 
dall'  altro ,  non  si  possono  attingere  neU'  uma- 
nità senza  concordia,  né  questa  senza  la  mo- 
narchia ^^.  Finalmente  sono  tali  ragioni  confer- 
mate da  questa  sperienza,  che  non  vi  fu  la 
monarchia  dalla  caduta  del  primo  uomo  fino 

(9)$5,  p.XI. 
00)  $  6,  p.  XII. 
00  $7,  p.  XIII. 
(12)  5  8,  p.  XIV. 
(<3)j9,p.  XV. 

(44)  JJ  <0,  a,  12,  pp.  XVI  — XXI. 

(45)  $  13,  p.  XXII. 
06)  J  H,p.  XXIV. 
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alla  pienezza  dei  tempi»  cioè  fino  uSIsl  nascita 
di  Cristo  sotto  Augusto;  ma  sìr  allora  e  d'allora 
in  poi  ^^.  Ma  notisi  un  temperamento  di  tal  sì- 
stema,  che  corrisponde  a  quello  che  notammo 
nella  epistola  ad  Arrigo  ;  la  monarchia  unìyer 
sale  non  esclude  le  leggi  municipali  (  ed  ecco 
il  guelfo,  ecco  il  cittadino  italiano),  non  i  regni, 
non  ^i  usi  dei  climi  diversi  ^^.  Ma  l'autore 
tralasciò  di  additarci  i  mezzi  di  far  concordare 
queste  due  contrarie  esistenze;  a  quel  modo 
appunto  che  un  altro  grande  scrittore,  ma  uto- 
pista anch'  egli  de'  nostri  di  tralasciò  d'acoeD- 
nard  la  possibilità  della  concordanza  del  go- 
verno tribunizio  da  lui  proposto  con  altre 
forme  governative  pur  da  lui  lodate. 

Più  strano  forse  che  non  il  primo  è  il  se- 
condo libro.  Il  diritto  d' imperio  universale  del 
popolo  romano  è  provato  con  im  gran  sillogis- 
mo ,  che  comprende  quasi  tutto  il  trattato ,  e 
corre  cosi  :  1^  il  diritto  ojus  non  è  altro  che  il 
volere  di  Dio ,  identico  con  ciò  eh'  è  voluto  da 
Dio  ^^.   ^  Ma.  Dio  volle  l' imperio  del  popolo 

07)  J  «5,  p.  XXVI. 

(48)  j  n,  p.  xxra 

(49)  J  4,  p.  XXVIIL 
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romano,  poiché  questo  fu  il  più  nobile  e  il  più 
virtuoso  ^^  ;  poiché  Dio  fece  miracoli  per  esso  ^'; 
poiché  lor  fine  fu  sempre  il  ben  pubblico  o 
universale  ^^;  poiché  tal  popolo  fu  ordinato 
dalla  natura  ad  iipperìare  ^^  ;  poiché  Dio  ma- 
cìfestò  il  suo  giudicio  nel  duello  che  si  fece 
tra   esso  e  gli  altri  popoli  per  l' imperio  ^\ 
3fì  Dunque  il  popolo  romano  ebbe  diritto  al- 
l' imperio  ;  se  non  l'avesse  avuto ,  se  tal  imperio 
non  fosse  stato  de  iure  su  tutto  il  genere  uma- 
no, N*  S.  Gesù  Cristo  nato  sotto  esso  e  morto 
per  giudicio  d'un  giudice  di  esso ,  non  sarebbe 
morto  per  opera  del  genere  umano  intiero,  né 
così  a  sconto  del  peccato  del  padre  di  esso  ^K 
Vedesi  a  quali  assurdità  tragga  la  ricerca  dei 
Umì  a  prova  d'  un  cattivo  argomento.  Qui  un 
(atto  é  provato  buono  solamente  da  ciò  che  é 
succeduto;  e  la  umana  redenzione  é  ridotta  a 
non  esser  legittima ,  a  non  servire  se  non  ai 


(20)  $  3 ,  p.  XXX. 

(20  5  4,  p.  xxxm. 

(22)  $5  5,  6,  pp.  XXXV-XXIX. 

(23)  J  7 ,  p.  XL. 

(24)  J$  8,  0,  <0,  pp.  XLtt-XLVII. 

(25)  5$  e  pag.  seg.  fino  alla  LIV. 
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sudditi  del  sacro  romano  imperiò.  Difficile  a 
dir  veramente  qoal  sia  maggiore,  la  filosofica^ 
o  la  religiosa  tra  queste  due  eresie. 

Del  resto  è  dà  notar  qui  un  altro  errore  coni» 
binato  sì  collo  spirito  ghibellino ,  ma  diverso  da 
esso.  La  terra  nostra  d' Italia  è  la  sola  del  mondo 
che  vanti  due  storie ,  due  civiltà ,  due  glorie: 
r  antica  e  la  moderna.  Da'  Romani ,  fondaUwi 
e  possessori  di  quella  ^oria  antica ,  discende 
certo  ancora  gran  parte  della  nostra  popola- 
zione ,  onde  è  naturale  che  noi  ci  gloriamo  di 
quelli*  Ma  tal  vanto  trae  seco  nelle  nazioni  come 
negli  uomini  due  gravi  pericoli;  l'uno  di  rivol- 
gersi a  vergogna  ne'  posteri  degeneri  ;  e  l'altro» 
forse  peggiore,  della  intempestiva  imitazione  dei 
modi  mutati  dalle  età ,  e  della  più  intempestiva 
reclamazione  dei  diritti  cancellati  da  quelle.  L'i- 
mitazione di  Roma  antica,  le  stolte,  scolaresche 
e  puerili  speranze  di  restaurar  la  potenza  di 
lei  furono  quelle ,  che  forse  più  d' ogni  altra 
cosa  sviarono  g)[i  animi  italiani  fin  dalla  caduta 
dell'  imperio  nel  V  secolo  a'  nostri  dì.  Quelle 
rivolsero  la  popolazione  italiana  contra  Odoacre, 
contra  Teoderico ,  contra  i  Longobardi ,  e  gli 
impedirono  di  generare  dalla  unione  delle  du^ 


13U  281 

schiatte 9  romana  e  germanica,  un  popolo  solo. 
Quelle ,  rivolgendosi  a  Carlomagno  per  il  nome 
d'  imperio  romano  eh'  ei  seppe  troppo  bene 
usare  a  suo  prò ,  diedero  origine  a  siffatta  spuria 
e  infausta  restaurazione.  Poscia  al  tempo  della 
libertà ,  dei  comuni ,  e  delle  parti ,  quelle  fu- 
rono che  esagerarono  <jùinci  e  quindi  Guelfi  e 
Ghibellini;  ì  Guelfi  di  Firenze,  di  Venezia  e 
forse  di  altre  città  e  d^  altri  slati  minori  e  po- 
steriori con  la  vana  speranza  d'arrivare  ai  de* 
stini  di  Roma  antica  ;  i  Ghibellini  con  quell'altro 
sogno  di  monarchia  universale ,  qui  non  che 
confessato ,  ma  professato  da  Dante.  Cittadino 
di  città  che  pretendeva  origine  romana ,  preten- 
dentevi  egli,  studioso  di  cose  romane  si  lasciò 
trarre  anch'  egli  all'  allettamento  di  que'  gran 
nomi ,  di  quelle  grandi  memorie  ;  le  quali  certo 
si  vogliono  venerare  ,  ma  non  mai  tentar  di 
risuscitare ,  che  in  qualunque  modo  si  tenti  è 
stoltezza  nociva.  Di  nuovo  :  i  sogni  sviano  dalla 
realtà,  e  tanto  più  quanto  più  belli. 

n  terzo  libro  tratta  della  dipendenza  im- 
mediata da  Dio,  della  monarchia  universale  o 
imperio  romano,  e  della  indipendenza  di  esso  dal 
papa.  Incomincia  Y  autore  a  porre  il  principio 
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che  Dio  non  yuole  ciò  che  ripugna  airiolev 
zione  della  natura  ^^;  dice  poi,  avere  il  pontefioi 
romano  tre  sorta  d'avversari ,  alcuni  Greci  pa 
zelo,  ì  partigiani  della  chiesa  (cioè  i  Guelfi) pei 
cupidigia,  ì  decretalisli  ^^.  Poi  viene  a  combi^ 
tere  gli  argomenti  contrari  alla  sua  proposi- 
zione ,  tratti  da  ciò ,  che  Dio  fece  due  laminili 
grandi,  uno  maggiore,  l'altro  minore  ^;  di 
ciò ,  che  Levi  fu  primogenito  di  Giada  ^; 
dalla  elevazione  e  deposizione  di  SauUe  perSa> 
muello  ^^  ;  dall'  incenso  ed  oro  ofierto  dai  re 
Magi  ^*  ;  dalle  parole  di  Cristo  a  Pietro,  che 
sarà  legato  e  sciolto  in  cielo  quanto  egli  leghe» 
e  discioglierà  in  terra  ^^  ;  dalle  due  spade  pre- 
sentate da  Pietro  a  N.  S.  ^^;  dalla  donazione 
di  Costantino  al  papa  ^^;  e  dalF  avvocaton 
della  chiesa  e  dell'imperio  conferita  da  Adriano 


(26)  $  2 ,  p.  LVI. 

(27)  J  3  ,  p.  LVII. 
(28)$  4,p,LX. 

(29)  $  5,  p.LXin. 

(30)  $  6 ,  p.  LXI V. 
(30$7,p.LXV. 

(32)  J  8,p.  LXVl. 

(33)  J  9 ,  p.  LXVIII. 
(34)$  \0,  p.  LXXI. 
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papa  a  Carlomagno  ^^ .  Quindi  passa  alle  prove 
positive,  che  1'  imperio  esisteva   prima   della 
«chiesa  ^^  ;   che  la  chiesa  non  ha  virtù  d' auto- 
x'izzare  F imperio,  ne  da  Dio,  ne  da  se,  ne 
dagli  uomini  tutti,  ne  da' più  potenti  fra  essi 
^7  ;   e  che  tal  virtù  è  contraria  alla  virtù  della 
€:hiesa  ^^.  Ondechè  conchiude ,  che  non  dipen- 
dendo l'imperio  dal  vicario  di  Dio,  ed  ^fortiori 
ÒSL  nessun  altro ,  egli  dipende  immediatamente 
da  Dio.  Ma  finisce  con  queste  parole:  ce  la 
«[oal  verità  dell'  ultima  quesliràe  non  si  dee 
tuttavia  così  strettamente  prendere,  che  il  prin- 
cipe romano  non  sottostia  in  alcun  che  al  ro- 
mano pontefice  ;  essendo  questa  mortai  felicità 
in  eerto  modo  ordinata  per  la  felicità  immor* 
tale.  Usi  dunque  Cesare  verso  Pietro  di  quella 
riverenza  che  usar  debbeun  figliuolo  primo- 
genito al  padre;  affinchè  illuminato  della  luce 
della  patema  grazia,  più  virtuosamente  irraggi 
Torbe  della  terra*  Al  quale  da  colui  solo  è 


(35)  $  4  4  ,  p.  LXXn. 

(36)  J  n,  p.  LXXVI. 

(37)  5  43^  p.  Lxxvni. 

(38)  $  M,  p.  LXXJX. 
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preposto ,  che  è  governatore  di  tutte  le  cos^ 
spirituali  e  temporali  ».  ^ 

Quésta  terza  parte  dell'opuscolo  di  DanMi 
che  entra  nella  gran  disputa  della  supremuii 
delle  due  potenze  temporale  e  spirìtoale,  i 
quella  che  trasse  come  vedremo  la  condanna  nm 
solo  pronunziata  contro  il  libro ,  ma  pur  ten* 
tata  contra  la  memoria  e  le  ossa  di  Dante  ;  e 
più  tardi  poi  su  questo  libro  e  sulla  lettera  ai 
Arrigo  nuove  censure  ecclesiastiche.  Forse  vm 
proposizione  ^^  contro  i  decretalisti  che  sembra 
dirigersi  contro  la  tradizione  in  generale,  parre 
anche  più  pericolosa.  Ma  il  nostro  assunto  è 
più  delle  evidenti  eresie  politiche  di  Dante, 
che  non  di  quelle  religiose  di  esso.  Le  qmli 
poi  9  qualunque  abbiano  potuto  sfuggirgli,  g^ 
vera  rinnovar  qui,  rinforzate  dai  testi  stesa 
della  Monarchia ,  le  proteste  nostre  contro  qaeì 
tentativi  di  far  Dante  quasi  precursore  de'ri- 
formatori  che  straziarono  l'unità  cattolica  nei 
due  secoli  seguenti  f  Dante  così  vago  dell'unità , 
da  volerla  vanamente  estendere  dalle  cose  di- 
vine alle  umane  ;  Dante  che  vedemmo  pur  teste 

(39)  Pag.  LVIII. 
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seguir  r  uso  y  od  anzi  dar  esso  l'esempio,  se- 
guito da  tanti  grandi  benché  deriso  da  tanti 
piccioli,   di  quella  finale  protesta  d' aderenza 
alla  chiesa ,  anzi  specialmente  alla  sedia  roma- 
na ;  Dante  che  chiama  il  papa  qui  il  uero  clor 
vigero  del  cielo  ^^,  e  che  in  mezzo  ad  ogni  tratto 
d' ira  che  gli  sfugge  contro  questo  o  quel  papa 
ueUa  Commedia,  quasi  sempre  rinnova  in  un 
modo  o  in  lin  altro  la  sua  protesta  di  riverenza 
alle  somme  chiavi.  Finiscasi  dunque  di  apporre 
a  Dante  le  esagerazioni  in  cui  non  cadde.  Che 
lo  spirito  ghibellino  conducesse  passo  passo  la 
Germania  allo  spirito  di  riforma ,  so  che  è  ora 
r  opinione  di  parecchi  storici  tedeschi ,  ed  io 
mi  vi  accosto  volentieri  ^^ .  Ma  che  Dante  ciò  pre- 
vedesse o  desiderasse,  od  anche  senza  deside- 
rarlo il    promovesse ,  ciò  nego  co'  testi  stessi 
di   Dante  più  contrari   a' papi;   i   quali  intesi 
per  quel  che  suonano  e  sono,  desiderano  bensì 
una  restaurazione  della  disciplina  pur  troppo 
allora  di  nuovo  corrotta  ;  ma  una  simile  a  quel- 
r  antica  di  Gregorio  VII  contilo  i  Simoniaci,  o 


(10)  Pag.  LVI. 

(41)  Federigo  Sclilegel  principalmente. 
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a  quella  che  la  provvidenza  condusse  poi  nell^ 
chiesa  unita  a'  suoi  capi  neirultimo  de'conpiiil 
non  la  riforma  o  niun  altro  strazio  della  sposi 
di  Cristo,  venerata  e  cantata  da  Dante  più  éi 
da  nessuno.  i 

Del  resto  mi  perdonino  i  leggitori  di  tonyrt 
loro  a  mente  que'due  gran  fatti  da  CarlonuiSDÉ 
in  qua  degli  imperadori  in  parte  eletti  e  ioco- 
ronati  dai  papi ,  e  dei  papi  in  parte  confermiti 
dagli  imperadori;  due  fatti  da  cui  trtevaosi 
due  diritti  diversi  od  anzi  opposti  ^  combtl* 
tendo  i  Guelfi  più  o  meno  esagerati  non  sob 
per  la  indipendenza  del  papato,  ma  più  o  meno 
per  la  dipendenza  degli  imperadori  da  esso; 
e  i  Ghibellini  esagerati  non  solo  per  la  indi- 
pendenza degli  imperadori ,  ma  per  la  dipen- 
denza de' papi  dagli  imperadori  y  come  lo  di- 
mostrano le  tante  deposizioni  de'  papi  &tte  o 
tentate.  Ora ,  noi  veggiamo  qui ,  che  se  Daole 
era  tanto  ghibellino  da  propugnare  l'indipen- 
denza dell'  imperadore  ;  egli  poi  non  l'era  tan> 
io  da  propugnare  la  dipendenza  del  papi 
ondechè  se  £1  concedemmo  ghibellino,  ed  ann 
ghibellino  feroce ,  vedesi  qui  che  non  s' ha  a 
dire  perciò  de'più  esagerali.  Del  resto  in  fatti  di 
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irte  si  voglion  distinguere  bene  queste  tre 
se  ;  r  esser  detto  di  essa,  Tesserne  veramente, 
il  professarsene.  Dante  fu  detto  ghibellino 
rse  prima  d' esserlo  ;  tuttavia  il  fu  all'  ultimo 
molto  troppo;  ma  ei  non  credeva  esserlo 
professava  non  esserlo.  E  ciò  vedremo  a 
npo  suo. 


CAPO    XII, 


PISA,    LUCCA,    IL    PURGATORIO. 


(Agosto  131S-Novembre  i3U) 


7    Ma  qui. h  morto  poctia  rlmrgay 

O  «auto  mowy  poi  che  voitro  sooo. 

Pmo»  1. 


Ma  abbandoniamo  il  Dante  politico  o  ahneno 
il  Dante  dubbioso,  variante,  e  non  per  viltà  ma 
per  ira  anch'esso  barcheggiante.  Torniamo  a 
Dante  esule  forte,  poeta  sublime,  ed  uomo  tanto 
più  altiero  quanto  più  infelice.  U  lasciammo  e  il 
ritroviamo  in  Pisa,  dove  probabilmente  compiè 
0  fece  gran  parte  della  Monarchia  e  del  Pur- 
gatorio, sotto  la  protezione  di  Uguccione  della 
Faggiola ,  signore  di  quella  citta  dopo  il  misero 
rifiuto  del  re  di  Sicilia.  Pisa  ed  Uguccione  mo- 
stravano ora  dopo  la  morte  d'Arrigo  e  a  capo 

Voi    II  i9 
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di  parte  ghibellina ,  il  medesimo  ardire  che  Fi- 
renze teste  a  capo  di  parte  guelfa.  Soli  qoasi 
erano  nellltalia  meridionale  contro  a  papa  Cle- 
mente V,  Roberto  re  di  Puglia,  Firenze,  Lucca 
e  Siena  ;  ed  a  schermirsene,  Uguccione  tentara 
negoziati  ed  apparecchiava  armi,  quando  dalla 
fortuna ,  larga  sempre  d' aiuti  ai  costanti,  ebbe 
quello  che  Firenze  poc'  anzi ,  la  morte  di  uno 
de*  principali  nemici  suoi ,  Clemente  V  (  10 
aprile  1514)  <. 

Questi  avea  riempito  già  il  sacro  collegio  di 
cardinali  francesi.  Quattro  soli  italiani  tro?a- 
ronsi  al  conclave ,  tenuto  con  funesti  auspicii 
per  r  Italia  in  Carpentras  ;  Niccolò  da  Prato,  il 
non  felice  paciero  di  Toscana  per  papa  Bene- 
detto ;  Napoleone  Orsini ,  V  altro  non  dissimil 
paciero  per  papa  Clemente  ;  Francesco  Gaetani, 
un  resto  della  famiglia  di  Bonifazio,  e  Pietro 
Colonna  de' nemici  di  questo.  Ai  quali  e  forse 
pochi  altri  cardinali  italiani^  Dante,  probabS- 
mente  dal  suo  rifugio  di  Pisa ,  scrisse  una  let- 
tera per  confortarli  a  nominare  un  papa  italiano. 
E  ventura ,  che  ne  rimanga  tal  lettera,  la  quale 

(i)  Vellro  p.  «37. 
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serve  a  compiere  la  nostra  idea  deUe  opinioni 

di  Dante.   Imperciocché   siccome  il  vedemmo 

nelle  lettere  precedenti  e  nel  poema  e  nella 

Monarchia  desiderare  la  venuta  a  Roma  del* 

r  imperadore  ;  così  lo  veggiamo  qui  desiderare 

e  sforzarsi  di  procacciare  la  tornata  del  papa. 

Ne   certo   questo  era  desiderio  da   ghibellino 

estremo  ;  che   quantunque  i  papi  non  fossero 

stali  ultimamente   i  veri  capi  di  parte  guelfa  ^ 

tuttavia  essi  v'erano  certo  principali ^  ed  essa 

non  poteva  non  rinforzarsi  per  loro  tornata* 

n  desiderio  di  Dante  mostra ,  se  non  altro ,  es* 

ser  egli  stato  mosso  meno  dagli  interessi  par* 

ticolari  della  parte  che  non  da  quelli  più  ge-> 

nerali ,  qui  bene  intesi  da  lui ,  dell'  Italia ,  e 

della  cristianità.  E  forse  gli  tornavano  a  mente» 

a  malgrado  della  sua  ira  ài  papi,  i  tentativi 

loro  pe'  lor  legati  in   favore  dei  fuorusciti  ;  e 

qualche  speranza  gliene  rinasceva,  che  si  ria* 

novassero  per  un  nuovo  papa  italiano  siffatti 

tentativi.  Ma  fosse  più  o  meno  disinteressato,  si 

vede  chiaro  qui  ad  ogni  modo  il  suo  desiderio 

imparziale  per  l'uno  come  per  l'altro  dei  due, 

che   stimava    legittimi  ornamenti  e  capi  della 

nazione  italiana  « 
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E  così  è  che  la  lettera  di  lai  nella  presente 
occasione  quantunque  giunta  a  noi  mozza  e 
mal  concia,  va  più  libera  di  quelle  generalità 
e  que'  cercati  esempi,  che  fan  le  altre  così  lon- 
tane dallo  stile  pratico  de' negozi,  come  dal 
bello  scrivere  di  Dante.  Incomincia  con  invet- 
tive contra  gli  studii  e  la  cupidigia  degli  ecde- 
sìastici  contemporanei  suoi,  così  diversi  da  s. 
Gregorio ,  s.  Ambrogio  ,  s.  Agostino ,  Dionisio, 
il  Damasceno  e  Beda  ;  eccettua  solo  il  vescovo 
di  Luni  Gherardino  Malaspina ,  amico  suo 
certo  come  tutta  quella  nobil  famiglia.  Scusasi 
poi  di  aprir  bocca,  egli  semplice  fedele  sa 
tanti  scandali,  celo  son  fatto  loquace?  voi  mi 
ci  sforzaste.  E  vengavi  pur  vergogna  d'esser- 
ne da  così  basso  luogo ,  non  dal  cielo  am- 
moniti  Tenetevi  dinanzi  agli  occhi  l'imma- 
gine di  Roma ,  orba  ora  de'  suoi  due  luminari, 
sola  sedentesi  e  vedova;  ed  a  voi  importa  ciò 
sopra  tutti,  voi  che  il  sacro  Tevere  cono- 
sceste  ne'  vostri  primi  anni.  Che  quantunque 
debba  amarsi  da  tutti  gli  Italiani  quella  capi- 
tale della  gente  latina  come  comune  principio 
della  sua  civiltà,  voi  la  dovete  principalmente 
venerare ,  ai  quali  è  principio  del  vostro  me- 
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deslmo  essere  quali  siete.  E  se  la  presente  mi- 
seria di  lei  oppresse  di  dolore^  di  vergogna  e  di 
rossore  gli  altri  italiani,  voi  ve  ne  dovete  tanto 
più  dolere  ed  arrossire ,  che  foste  cagione  di 
quello  oscuramento  e  quasi  ecclisse  di  lei  y>. 

Rivolge  poi  il  rimprovero  particolarmente 
all'  Orsini,  e  a  un  altro  ch*ei  chiama  capo  della 
fazione  Transteverina  ed  è  probabilmente  il 
Colonna  ;  e  così  termina  :  ce  Ma  ne  farete  am- 
menda (non  così  pure  che  non  ne  resti  segnata 
di  cicatrice  quella  apostolica  sede,  cui  cieli 
e  terra  son  riservati  )  se  unanimi  or  tutti ,  voi 
che  foste  autori  di  tale  enormità,  ora  per 
la  sposa  di  Cristo,  per  la  sede  della  sposa 
eh' è  Roma,  per  l'Italia  nostra,  o  più  piena- 
mente dicendo,  per  tutta  la  città  dei  peregri-* 
nauti  in  terra ,  voi  pugnerete  virilmente  così , 
che  dalla  palestra  ov'  |or  contendete  e  dove 
siete  guardati  da  tutt'  intorno  fino  ai  margini 
dell'  Oceano  ,  offerendovi  alla  gloria  possiate 
udire  il  grido  di  gloria  in  excelsis  ;  e  così  che 
la  vergogna  de' Guaschi  ardenti  di  cupidìgia  e 
sforzantisi  d'usurpar  la  gloria  de' Latini ,  sia 
per  tutti  i  secoli  ai  posteri  in  esempio  ^  «. 

(2)  Antologia  T.  XXUh  n«  LXIX,  p.  57.— WilleEp.  VII,  p.  48. 
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Del  restò  essendo  stata  vacante  ia  sede,  e 
pendente  V  elezione  presso  a  due  anni  dopo 
r  aprile  1S14,  non  è  possibile  supplire  con 
precisione  alla  data  mancante  di  questa  lettera. 
Ma  ella  si  può  credere  de'  primi  mesi  di  tal 
Vacanza  ,  posciachè  fu  in  breve  manifesta  l' im- 
potenza de'  cardinali  italiani  assaliti  in  Gar- 
peùti'as  dai  parenti  del  papa  morto ,  e  dai 
fautoì'i  di  un'  elezione  francese.  I  cardinali  ita- 
liani meritavano  i  rimproveri  di  Dante ,  e  fa 
poi  confessato  in  una  lettera  dell'  Orsini  a  Fi- 
lippe  il  BèUo  ;  ma  tardo  fu  il  loro  pentimento  ; 
il  conclave  empiuto  di  Francesi  e  prigioni  in 
Francia  fece  poi  un  papa  francese  ^. 

Intanto  Uguccione  respinto  ne'  trattati ,  s^sijf- 
pigliava  all'  armi  contro  i  più  vicini  de'  suoi 
numerosi  nemici  ;  e  tanto  tormentò  Lucca  che 
la  sforzò  a  far  pace  con  Piàa,  a  restituir  i  ca- 
stelli ceduti  già  25  anni  addietro  dal  conte 
Ugolino ,  e  a  rimettere  i  fuorusciti  ghibellini, 
fra  cui  Castruccio  Castracani,  che  fu  poi  quasi 


(3)  Murat.  an.  43H,  pp.  77—79,  dove  sono  a  vedere  il  rilnUo 
da  lui  fallo  del  morto  papa  Clemente,  e  le  riflessìooi  dell' ottinv 
preposto. 
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l'allievo  e  il  successore  di  lui.  L'ammissione  dei 
fuorusciti  contrari  era  il  solito  ^egno  del  darsi 
vinta  una  parte;  e  ne  segui   come  al  solito  y 
che  in  breve  i  riammessi  cacciarono  gli  altri. 
E  combattendosi  perciò  in  Lucca  addi  14  giù* 
gno  di  quell'  anno  ,  v'  entrò  Uguccione  co'  Pi- 
ssiUìf  cacciò  i  Guelfi  e  il  vicario  del  re  Roberto, 
e  lasciò  saccheggiare  otto  dì  la  città  e  il  tesoro 
fattovi    recare   di  Roma    da  papa   Clemente. 
Quindi  Lucca  fu  signoreggiata  da  Pisa,  e  Lucca 
e  Pisa  da  Uguccione;  il  quale  mise  podestà  a 
Lucca  Francesco   della  Faggiola  uno  de' suoi 
figliuoli,  mentre  Neri  un  altro  di  essi  insigno- 
rivasi  di  Borgo  s.  Sepolcro.  Le  strettezze  dei 
Ghibellini    diventavano  grandezza  della    casa 
d'  Uguccione  ;    in    mano    a   cui    quantunque 
semplice  capitano    di  ventura,   si   davan  essi 
per    difetto  di  capi  più  potenti  e  più  splen- 
didi 4. 

E  sotto  lo  schermo  dell' amico  potè 'quindi 
senza  pericolo  entrar  Dante  in  Lucca  quan- 
tunque da  lui  ingiuriata  nelP  Inferno.  Certo , 
non  prima  ;  sendo  Lucca  fin  allora  rimasta  av- 

(^)  Marat.  Ann.  an.  i3i  1.  Veltro  p.  138. 
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versarla  caldissima  de'Biandii,  de'Ghib^iai 
e  d'Arrigo  Vn.  Ma  entratovi  così  e  dimoratovi, 
trovò  Dante  costì  chi  lo  fece  ricredersi  di  que* 
sto  almeno  fra  i  tanti  vituperi  saettati  contra 
le  citta  italiane.  Terminando  poco  appresso , 
anzi  appunto  nel  restante  di  quell'anno  1314 
la  cantica  del  Purgatorio  v'  introduceva  qud 
Buonaggiunta  da  Lucca  di  cui  già  parlammo , 
e  facevaselo  nominare  dall'amico  Forese  fira 
parecchi  altri: 

^k     Ma  come  fa  chi  guarda  e  chi  là  prezza 

Più  d' mi  che  d*  altro ,  fé'  io  a  quel  da  Lacca 
Che  più  parca  di  me  aver  contezza. 

37      El  mormorava  ;  e  non  so  che ,  Gentucca 
Sentiva  io  là  ov'  el  sentìa  la  piaga 
Della  giustizia  che  si  gli  pilucca  5. 

40     O  anima ,  diss'io ,  che  par  si  vaga 

.  Di  parlar  meco  »  fa  si  eh'  io  t' intenda  ; 
E  te  e  me  col  tuo  parlare  appaga. 

43      Femmina  è  nata ,  e  non  porta  ancor  benda  <> 
Cominciò  ei ,  che  ti  farà  piacere 
La  mia  città ,  come  eKuom  la  riprenda. 


(5)  Cioè  tra  le  fauci  del  peccatore  goloso  punite  di  fame  coDtiinia> 

(6)  Non  è  per  anco  adulta ,  ovvero  non  maritata. 
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46      Tu  te  n'  andrti  con  qqeslo  anUredere. 

Se  nel  mio  monnorar  presdesti  errore 
Dichiareranti  ancor  le  cose  vere. 

Pdrg.   xxiv. 

Ma  di  questa  (jentucca ,  la  cagione  della  gentil 
disdetta  di  Dante  ,  nulla  si  sa  ;  nulla  aggiu* 
gnendo  i  nomi  d' Antelminelli  Allucinghi  ch'el* 
la  portò  forse  9  oltre  quello  cosi  dolcemente 
cantato  ^«  Ne  e'  interneremo  noi  nella  disputa  : 
quanto  amore  avesse  Dante  per  questa  Gen- 
tucca  9  e  di  quanto  fosse  di  nuovo  infedele  a 
Beatrice.  Lasciamo  in  pace  le  consolazioni  o 
gli  errori  del  povero  esule. 

Nel  medesimo  anno  1514  ai  29  novembre , 
morì  poi  un  altro  de'  grandi  avversari  di  Dante, 
Filippo  il  Bello  re  di  Francia;  del  quale  di- 
cemmo abbastanza  altrove.  Ma  dal  trovar  Fi* 
lippo  ancor  menzionato  e  minacciato  come  vi* 
vente  nell'ultimo  canto  del  Purgatorio,  si  trae  la 
data  più  certa  che  sia  della  composizione  di  qua- 
lunque parte  della  Commedia.  Che  come  il  canto 
XXIV  ov'  è  menzione  del  soggiorno  di  Lucca 
non  potè  esser  fatto  prima  del  giugno,  cosi  il 

C7)  Veltro  p.  M2. 
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XXXm  ed  ultimo  non  potè  esser  fatto  dop 
il  novembre  1314.  E  così  tutto  al  più  fra  qw 
sti  sei  mesi,  furono  fatti  tutti  almeno  qoesi 
dieci  canti.  Perchè  poi  le  invettive  che  sonoal 
Canto  VI  contro  Alberto  sembrano  scritte  p» 
ma  della  discesa  del  successore  nel  1310,  certi» 
pare ,  che  la  composizione  di  tutta  la  cantia 
durasse  tutti  que'cinque  anni  dal  1310  al  13H 
od  anche  i  sei  dal  1309,  e  così  fosse  del  doppb 
più  lunga  che  non  quella  dell'  Inferno  preso  a 
rifare  in  volgare.  Ma  prima,  egli  avviene  a  tnUif 
e  non  che  poeti  ma  scrittori  e  compositori 
d'  ogni  arte  immaginosa,  di  far  più  njiàk- 
mente  i  principii  che  non  il  seguito.  E  poi  » 
Dante  in  questi  anni  aveva  avuto  l' animo  ^ 
stratto  dalla  venuta  d'Arrigo;  e  bendiè  pocao 
niun' opera  v'avesse  fatta,  egli  era  di  qodk) 
che  mal  sanno  scrivere  quando  assistono  allo 
spettacolo  di  fatti  grandi ,  anche  d' altrui.  Io 
crederei  che  incominciasse  il  Purgatorio  nd 
1309  tra  il  riposo  di  Parigi,  lo  proseguisse 
nel  1310  tra  le  prime  speranze  della  venata 
d'  Arrigo ,  e  sospesolo  poi  durante  questa ,  lo 
finisse  con  nuovo  impeto  dopo  la  morte  di  hn 
negli  ultimi  mesi  del  1314. 
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U  Purgatorio  non  letto ,  o  non  letto  tutto  ^ 
o    non  bene  da  tanti  che  si  professano  ammi- 
ratori di  Dante    per  aver  letto  Francesca  ed 
Ugolino  o  al  più  V  Inferno  »  il  Purgatorio  è  forse 
in   tatto  la  più  bella  parte  della  Divina  Com- 
media ,  o  quella  almeno  dove  meglio  si  dimostra 
la  più  bella  parte  dell'animo  di  Dante,  l'amore. 
L' Inferno  y  quasi  tutto  ira  ed  orrore ,  fu  certo 
soggetto  molto  conforme  alla  natura  di  Dante* 
Ala  gran  virtù  dell'anime  veramente  poetiche 
è  la  varietà)  la  suscettività  di  sentire  ed  espri* 
mere    affetti   diversi  ,   quello   principalmente 
onde  si  consola  quaggiù  e  si  adempie  lassù  la 
nostra  natura.  Dante   uscito  nel  poema  dalla 
caligine  e  dalle  strette  infernali  alla  luce  del 
sole  ed  alle  speranze  del  Purgatorio ,   uscito 
come  dicemmo  nel  suo  viver  reale  da*  pensieri 
di  parte  e  da  tutta  la  patria  ingrata,  a  quelle  spe-* 
ranze  di  pace  e  riposo,  che  sorgono  nell'esule 
al  toccar  la  terra  straniera  ;  Dante  fin  dai  primi 
versi  del  Purgatorio,  intuona  un  nuovo  canto 
d'amore ,  assume  un  nuovo  stile  tutto  luce , 
eh'  ei  più  non  dismette ,  salve  poche  eccezioni , 
sino  al  fine.  Nel  Purgatorio  sono  gli  episodi 
dell'  amico  suo  Casella ,  che  gli  canta  la  sua 
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prima   canzone  d'  amore  ;  della  Pia  ,  la  loid 
felice  Sanese  spenta  in  Maremma  per   calmu 
nia  e  gelosia  ;  delle  dolci  accoglienze  dì  Vì^ 
gilio  e  Sordello  concittadini  ;  del  gentil  gior 
dice  di  Gallura,  Nino  della  Gherardesca  altio 
amico  di  Dante ,  e  suoi  rimprocci  alla  mog^ 
e  sue  raccomandazioni  alla  figliuola  ;  del  mi- 
niatore Oderisi  e  sue  patetiche  riflessioni  soJk 
vanità  della  gloria  ;  di   Forese  V  amico   ddk 
gioventù  ,   con    le  tenere    rimembranze  e  le 
lodi   da   lui    dette    dell'  amorosa   Nella   siu; 
e  quello  teste  citato  di  Gentucca  e  di  Baonag- 
giunta ,  seguito  da  iqpiella  spiegazione  della  poe- 
sia ispirata  da  amore,  che  recammo  altrove; 
e  poi    la   descrizione   del   paradiso   terresW 
con  quelle  figure  così  gentili,  qualunque  cosa 
figurino ,  di  Lia  e  di  Matelda  ;  e  finalmente  e 
soprpttutto  que'  tre    canti  diyini    del  ritrora- 
mento  della  sua  Beatrice ,  dopo  dieci  anni  se- 
condo  la  finzione ,  ma  dopo  ventiquattro  se- 
condo la  verità,  della  sua  separazione  da  essa, 
n  Purgatorio  è  un  canto  crescente  d'am(»re 
dal  principio  sin  presso  al  fine. 

E  vi  s'aggiungono  le  numerose  e  meraviglio' 
samente  variate  figure  d'angeli  ivi  introdotte. 
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Furono  osiservate  già  e  lodate  dal  Glngaené^  ma 
non  forse  abbastanza.  Ognuno  sa ,  esser  questa 
degli  angeli  una  delle  più  gentili  e  poetiche  ere* 
denze  della  fede  nostra  ;  una  di  quelle  che  pia 
dimostrano,  come  bellezza   segua   verità.  Ma 
niun  poeta  cristiano  finora  (nenuneno  Byron  ne 
Moo«,  e  u»l«,  meno  «n  modeoMmo  e  sve,. 
turatissimo  in  ciò  )  non  trasse  da  tale  credenza 
tanta  poesia ,  come  Dante.  Chi  volesse  qui  pie* 
namente  intenderlo  e  gustarlo  avrebbe  a  cer- 
care nelle  altre  opere  di  lui,  specialmente  nella 
Vita  Nova  e  nel  Convito ,  il  complesso  de'  pen- 
sieri  di  lui  rispetto  a  quelle  celestiali  crea- 
tore. Eccettuate  le  poesie  delle  sante  scritture, 
Dante  fu  il  poeta  più  di  tutti  lontano  dalla 
materialità ,  più  assorto   nelle    contemplazioni 
spirituali.  Vedeva  chiaro  dinanzi  a  se  il  mondo 
riunito  della  materia  e  degli   spiriti.   La  mà^ 
terìa  insensibile ,  la  vegetativa ,   la   animata , 
via  via  innalzantesi  di  grado  e  di  nobiltà  fino 
a  noi.   Noi  uomini  materia   e   spirito ,  quasi 
mediani  tra'  due  móndi  o  grado  dall'uno  all'al- 
tro, e  sopra  di  noi  gli  spiriti  senza   materia. 
Non  volontà ,  e  così  non  libertà  nella  materia 
sotto  dì  noi  ;  volontà  e  libertà  di  far  bene  o 
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male  in  noi  soli ,  materia  e  spirito  ;  y 
ma  senza  più  libertà  sopra  di  noi  negli  spirili 
puri  ^.  Di  questi  spiriti  mal  adorati  sotto  nome 
d' iddii  dagli  antichi ,  ma  da  noi  o  con  tìraoie 
o  con  amore  creduti  sotto  quello  di  angeli,  v^ 
deva  i  cattivi  e  mal  volenti  regger  l' inferno, 
i  buoni  e  ben  volenti  governare,  quaU  i  divera 
cieli ,  quali  le  azioni  degli  uomini ,  quali  ubi 
virili  speciale  ,  una  serie  di  eventi ,  e  quali  le 
dolci  e  speranti  pene  del  purgatorio  ^.  Già  db 
angelo  era  apparito  a  Dante ,  ma  ratto ,  silea- 
zioso  e  terribile  ad  aprirgli  le  porte  di  Dite 
in  inferno.  Ed  in  questo  pure  è  mirabile  per 
poetica  fantasia,  e  solenne  a  chiarirci  le  idee 
di  Dante  di  tutto  ciò ,  quella  descrizione  delh 
Fortuna,  già  dea  ora  angelo  per  lui« 

r75    Colui  lo  ciii  saver  tutto  trascende 

Fece  li  deli ,  e  die  lor  chi  conduce  ; 

Si  ch'ogni  parte  ad  ogni  parte  splende, 
76    Distribuendo  egualmente  la  luce. 

Similemente  agli  splendor  mondani 

Ordinò  general  ministra  e  duce, 


(8)  Monarchia. 

(9)  Convil.    Trai.  IL 


79     Che  permutasse  a  tempo  li  ben  vani 

Di  gente  in  gente,  e  d'ano  in  altro  sangue, 
Oltre  la  difension  de^  senni  umani. 

82    Per  che  una  gente  impera  e  l'altra  langue 
Seguendo  lo  giudìcio  di  costei. 
Che  è  occiulto ,  come  in  erba ,  l'angue. 

85  Vostro  saver  non  ha  contrasto  a  lei; 
Ella  provvede,  giudica  e  persegue 
Suo  rc^o ,  come  il  loro  gli  altri  dei  <  o 

88    Le  sue  permutazion  non  hanno  trlegue^ 
Necessità  la  fa  esser  veloce , 
Si  spesso  vien  chi  vicenda  consiqpie  ^ 

91     Quest'è  colei,  eh' è  tanto  posta  in  croce 
Pur  da  color,  che  le  dovrian  dar  lode. 
Dandole  biasmo  a  torto,  e  mala  voce. 

94    Ma  ella  s'  è  beata  e  ciò  non  ode  : 
Con  l'altre  prime  creature  lieta, 
Volve  sua  spera  e  beata  si  gode. 

Imf.  vii. 

Qui  poi  nel  Purgatorio  fin  da  principio  ecco 
un  angelo  su  d^una  navicella  veleggiata  dalle 
due  ali  spiegate  di  lui ,  che  guida  le  anime  per 
l'oceano  alle  falde  dell'  isolato  monte  di  Pur- 
gatorio. Un  altro  angelo  è  alla  felice  porta  di 

(40)  Gli  altri  del  antichi,  angeli  qui. 
(H)  Cioè,  consegue j  ottiene  mutazioni. 
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questo;  uno  a  ciascona  delle   scale   per  ed 
si  sàie  dall'uno  all'  altro  balzo  ,  e  ciascone  di 
essi  Teste  e  parla  ed  opera  in  modo  diyeno. 
Ed  angeli  poi  sono  le  virtù  che  ciroondiao 
il  carro  di  Beatrice;  angeli  le  sustanze  pie, 
che   fanno  coro   a   lei»   che   intercedon  per 
Dante  quando  ella  il  rimprovera,  ed  a  cui  db 
volge  le  parole.  E  in  ciò  come  nell'  amore,  e 
la  medésima  progressione  d'importanza  e  di 
bellezza  dal  principio  al  fine  della  cantica;  e 
tutto  quel  crescendo  d'  amore  e  di  angelidie 
figure ,  tutto   si  concentra  intomo  alla  figari 
principale  di  Beatrice*  Alla  quale  così  quand'an- 
che fosse  allora  passato  il  poeta,  ben  avrebbe 
potuto  passar  contento  d'avere  sciolto  il  voto: 
già  era  detto  di  lei  ciò  che  non  fu  detto  nui 
di  nessuna. 

.  E  qui  la  fabbrica  è  forse  più  bella  che  non 
neir  inferno ,  e  certo  più  nuova  e  tutta  sitf. 
Trovasi  il  monte  isolato  del  purgatorio  nel  me- 
ridiano e  al  luogo  antipodo  di  Gerusalemme. 
Salitivi  i  poeti  dalla  buca  rovescia  dell'  inferno, 
trovano  (  invenzione  strana  forse ,  ma  feconda 
di  bellezze)  Catone  Uticense  sul  lembo  del 
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monte  alla  marina  dove  approdano  l'anime  .^^; 
e  quindi  .  salgono  a   una  falda  dove  son  fer- 
male queste  prima  di  salire  al  mpnte  y  tanto 
lempo    quanto  indugiarono  a   far    penitenza 
in  vita  ;  salvo  che  sia  loro  accorciato  tal  tempo^ 
come  l'altre  pene,  dai  suffragi  de'superstiti  *\ 
JX  monte  è  accerchiato  quindi  da  sette  halzi  ; 
ove  in  varie  pene  confortate  di  certa  speranza^ 
sono  purgati  i  sette  peccati   mortali  y  super- 
bia ^^,  invidia  ^5,  ira  ^^,  accidia  ^^^  avarizia  *^y 
gola  ^^  e  lussuria  ^^.  Entrando  nell^  infimo  di 
questi  balzi ,  sono  le  anime  secate  di  sette  P. 
sulla  fronte ,  uno  de'  quali  si  cancella  poi.  ad 
ogni  salita  ;  e  Dante  quantunque  vivo  partecipa 
salendo  a  quel  marchio  e  a  questa  cancellatura. 
Gianto  al  balzo  superiore  delussuriosi  i  quali  si 
purgano  in  fiamme ,  Dante  si  sbigottisce;  ma 


(12)  Canti  I,  n  e  ni. 
(i3)  OmU  rv,  IX. 
(44)  Canti  X,  XII. 
05)  Canti  XII,  XIV. 
(i6)  Ganti  XV,  XVII. 
(<7)  Canti  XVII,  XVIII. 
08)  Canti  XIX,  XXI. 
(<9)  Canti  XXII,  XXIV. 
(20)  Canti  XXIV ,  XXVI. 

Voi.  II  20. 
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per  la  brama  di  veder  Beatrice  al  di  là  di 
quelle,  ei  le  attraversa  ;  e  sale  quinci  alla  dma 
del  monte,  ov'  è  il  Paradiso  terrestre,  tagliato 
da  Lete  fiume  dell'  oblio.  Lungo  £1  quale  mea- 
tr'egli  sta  discorrendo  con  Matelda ,  che  coglie 
fiori  sulle  sponde  ^%  apparisce  finalmente  al- 
l' altra  sponda  su  un  carro  (  intomo  a  cui  il 
poeta  troppo  desideroso  adunò  forse  soveida 
ornamenti  ed  allegorie)  la  tanto  annunziata 
Beatrice  ;  e  allora  sparisce  Virgilio ,  e  Danle 
passa  da  momentaneo  dolore  a  gioia  infinita , 
per  vergognarsi  poi  a'  rimprocci  ricevuti,  e 
poi  pentirsi,  e  quindi  esser  tuffato  in  Lete, 
e  dimenticar  sue  colpe ,  e  fissare  allora  gli  oc- 
chi suoi  negli  occhi  di  lei ,  e  da  tale  sguardo 
esser  tratto  dietro  lei,  che  fissando  il  sole  s'is- 
nalza  alle  stelle  ^^. 

Mirabile  composizione  è  questa  tutta  per  se- 
renità,  unità ,  proporzione  di  parti,  ed  accre- 
scimento d' interesse.  Se  non  che ,  finita  eoa 
verso  la  metà  del  canto  XXXI,  si  prolunga 
per   due   altri  canti  e  mezzo  ,  ripieni  delle 


(21)  Calili  XX VII,  XXIX. 

(22)  Canti  XXX,  XXXIII. 
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più  intricate  e  quasi  inestrìoabili  allegorie. 
Sono  principali  quella  dell'  Aquila  imperiale , 
c:he  lascia  le  penne ,  e  d'  una  meretrice  se- 
dente su  un  carro ,  nel  quale  certo  rappre- 
sentò Dante  la  corte  d'Avignone,  e  d'un  drudo, 
il  quale  la  batte ,  perch'ella  rivolge  gli  occhi  a 
lui  Dante,  che  s'interpreta  per  Filippo  il  Bello 
sdegnato  del  barcheggiare  o  di  Bonifazio  o  di 

Clemente.  Sulle  quali  allegorie  quantunque 
mdito  sia  stato  scritto ,  molto  si  potrebbe  scri- 
vere ancora;. ma  sarebbe  im  fermarsi  a  ciò  che 
è  insieme  meno  certo  e  inen  bello  in  tutta  la 
Commedia.  Finisce  poi  tutto  ciò  con  queste  pre* 
dizioni  di  Beatrice  : 

57    Non  sarà  tutto  tempo  senza  reda 

L'agoglia  che  lasciò  le  penne  al  carro. 
Perchè  divenne  mostro,  e  poscia  preda, 

fO    Ch'io  yeggio  certamente,  e  però  'I  Éarro, 
A  darne  tempo  già  stélle  jwopinqne. 
Sicure  dtogtd  intoppo  e  d*ogni  sbarro, 

43    Nel  quale  un  cinque  cento  dieci  e  cinque 
Messo  di  Dio  anciderà  la  fuja , 
E  quel  gigante  che  con  lei  delinque. 

46    E  forse  che  la  mia  narrazion  buja 

Qual  Temi  e  Sfinge,  men  ti  persuade; 
Perchè  a  lor  modo  V  intelletto  atiuja. 
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49    Ma  tostò  fien  li  fatti  le  Naiade 

Che  solveranno  que^' enigma  forte 
Senza  danno  di  piecore  e  di  biade. 

83    Ta  nota  »  e  si  come  da  me  son  porte 
Qaeste  parole ,  si  le  insegna  a'  yìyì. 

*  PURG.  XXXUI. 

Il  cinquecento  dieci  e  cinque  è  da  tatti  inter- 
pretato per  le  tre  lettere  D.  X.  V. ,  le  quaK 
intervertite  fieumo  DVX  y  che  significa  capir 
tano.  Certo  debbe  intèndersi  un  capitano 
ghibellino ,  minacciato  qui  alla  curia  romana 
ed  alla  parte  guelfa.  Ma  se  questo  sia  Uguc- 
cione  allora  principal  capitano  ghibellino  in 
Toscana ,  o  Can  della  Scala  che  già  si  faceva 
tale  in  Lombardia,  o  un  nuovo  imperadore 
sperato  in  Italia ,  è  impossibile  determinare  con 
certezza  ;  benché  forse  da  quanto  siamo  per 
vedere  è  più  probabilità  per  Ugucdone  ^^.  Ma 
forse  non  era  determinato  nemmeno  nella  mente 
di  Dante ,  il  quale  volle  far  qui  non  più  die 
una  minaccia  indistinta.  E  ad  ogni  modo  non 
importa  a  nói,  se  non  per  notare  qual  fosse 
l'animo  di  Dante,  in  questi  ultimi  infelici  canti 

(23)  Veltro  pp.  142— IH. 
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del  Purgatorio.  L' animo  di  nuovo  abbuiato 
(forse  dalla  composizione  della  Monarchia)  pro- 
dusse in  lui  questi  abbuiamenti  d' immagini , 
di  stile  9  di  parole  ,  e  di  lettere  stravolte.  E 
condanniamone  pur  Dante  qui;  ma  non  fac- 
ciamo come  tale  che  con  siffatti  guazzabugli 
volle  spiegare  e  deturpò  intiero  il  poema  di- 
vino. Di  nuovo  e  di  nuovo  difendiamo  Dante 
dalle  guastature  altrui. 


l4 


CAPO   XIII. 


FÒRTDlfA,   CADUTA   d' UGUGGIOIVB. 

CAN  GRANDE  DELLA  SGALA  ^ 

DANTE    IN    CORTE    A    QUESTO. 


(  Novembre  I3iit-1518  ) 


*-f- 


I     O  iineonla  cara  de'  «orlili  ^ 
Qaaoto  aon  difettivi  tillof ifmi 
Qacì  cb«  ti  faono  io  buso  Ltltcr  l' ali  I 

4    Chi  dietro  a'  jura  e  chi  ad  aforìcini 

San  ^va,  e  chi  argtwndo  aacerdoiiOy 
E  chi  regnar  per  fona  e  per  aoiicnii , 

7    E  chi  robare  ,  e  chi  civil  negosio  , 
Chi  nel  diletto  della  carne  involto 
S'  affaticava  ,  e  chi  ai  dava  all'  oiio  ; 
40    Qnaod'  io ,  da  Ivtte  i|iies(«  coaa  aciollO) 
Con  Beatrice  m'era  suao  in  cielo 
Colioto  glorioaameiila  aecolio, 

Pàbad.  Xl4 


Uguccione  della  Faggiola  signore  di  Pisa 
e  Lucca  s'  apparecchiava  alla  maggiore  delle 
imprese  per  un  capo  ghibellino ,  quella  con- 
tra  Firenze.  E  sì,  che  costui,  già  dall'  au- 
tor del  Veltro  dimostrato  importante  alla 
vita  di  Dante ,  fu  pur  tale  per  la  storia  gè- 
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nerale  d'  Italia.   Vedemmolo  finora   uno  dei 
più  attivi    ed   arditi   fra  que'  podestà    o  ca- 
pitani di  popolo  che  cercavano  fortuna  in  que- 
sta o  quella  città ,  e  che  cosi  potrehbon  chia- 
marsi magistrati  di  ventura  ;  ed  ora  ei  ci  ap- 
parisce uno  dei  primi  Ira  que'  capi  di  soldate- 
sche straniere  o  capitani  pur  di  ventura ,  che 
servirono,  taglieggiarono  e  tiranneggiarono  poi 
a  poco  a  poco  le  città  e  le  provincie  d'Italia 
nel  corso  di  questo  e  del  secolo  seguente  fino 
al  primo  terzo  del  XVI.  Le  imprese  anteriori 
di   Uguccione  in  Romagna  e  nelle  sue  prime 
podesterie  e  capitanerie  in  Arezzo  o  in  Gub- 
bio furono  fatte  più  nella  prima  che  nell'  ul- 
tima qualità  ;  non  apparendo  che  avesse  seguito 
di  venturieri  più  che  gli  altri  podestà  o  capi- 
tani. Ma  alla  morte  di  Arrigo  VII  e  al  ritorno 
dell'  oste  col  corpo  di  lui  in  Pisa ,  è  rammen- 
tato dal  Villani,  che  ce  tutti  i  caporali  e  baroni 
eh'  erano  coU'imperadòre  si  partirono  et  tor- 
narono in  loro  paesi.  Altri  cavalieri  tedeschi, 
brabanzoni  et  fiamminghi  con  loro  bandien?, 
rimasono  al  soldo  de' Pisani,  intomo  di  mille 
a  cavalo.  E  non  potendo  i  Pisani  aver  altro 
capitano,  si  elessonó  Uguccione  da  Faggiuola 
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di  Massa  Trìbara ,  il  quale  era  stato  per  Io 
imperadore  vicario  in  Genova.  Questi  venne  in 
Pisa,  e  prese  la  signoria,  et  appresso  col  se- 
guito delli  Oltramontani  fece  in  Toscana  gran-^ 
dissime  cose  ^  n.  Certo  vi  furono  bande  assola 
date  ed  anche  straniere  prima  di  questa.  Ma 
questa ,  a'  io  non  m'  inganno ,  fu  una  delle 
prime  e  più  grandi ,  ed  Uguccione  uno  de'  pri- 
mi che  se  ne  giovasse  a  tener  cittadi  e  ambir 
province.  Ondechè  ed  egli  può  dirsi  il  precur- 
sore di  queir  Akwood  e  quel  Lodrisio  Visconti 
che'  soglion  contarsi  per  primi  de'  condottieri; 
e  così  di  questa  peste  di  più,  se  non  introdotta 
almeno  incrudelita  in  Italia,  possiamo  esser 
grati  alla  discesa  d' Arrigo  imperadore. 

Coir  aiuto  di  questa  masnada  di  Tedeschi^ 
die  tal  la  chiama  il  Villani,  e  tal. fu  il  nome 
che  precedette  qudlo  òì  compagnie^  aveva  già 
Uguccione  pi'esa  Lucca  ;  con  questa  poi  al  fine 
del  1314,  e  al  principio  del  1315,  cavalcava 
sovente  sopra  i  Pistoiesi  infino  a  Carmignano , 
e  sopra  i  Volterrani ,  e  per  tutta  Maremma ,  e 
sopra  i  Sanminiatesi  ;  e    per  assedio   ebbe  il 

(O  Villani  p.  469. 
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castello  di  Cingoli  ^  e  Monte  Calvi  e  più  abe 
castella  ^.  E  con  questa  finalmente  trìonfiodb 
per  tatta  Toscana  pose  oste  a  Monte  Griai 
in  Val  di  Nievole,  un  castello  de' Lucchesi  oc- 
cupato poc'  anzd  da'  Fiorentini.  Uguccione  arei 
seco  ce  tutto  lo  sforzo  di  Pisa  e  di  Lucca  etdd 
vescovo  d' Arezzo ,  et  de'  conti  di  santa  Fiore 
et  di  tutti  Ghibellini  di  Toscana ,  et  delli  usati 
di  Firenze ,  et  con  aiuto-  de'  Lombardi  di  mes» 
ser  Maffio  Visconti ,  et  de'  figliuoli.  Il  quale 
Uguccione  fu  con  numero  di  due  mila  cinque- 
cento e  più  di  cavalieri)  et  popolo  g 
simo  ^  "» 

I  Fiorentini  quasi  spettatori  fin  allora 
trionfi  di  Uguccione»  avendo  chiamato  e  aroto 
in  aiuto  tre  principi  di  Puglia,  cioè  Piero  e  il 
principe  di  Taranto  fratelli  di  re  Roberto  i  e 
Carlo  figliuolo  del  principe  »  e  poi  molti  altri 
alleati ,  mossero  alla  riscossa.  «  Furonvi  Bolo- 
gnesi, Sanesi,  Perugini,  de  la  città  di  Castello, 
d' Agobio  ,  di  Romagna ,  di  Pistoia,  di  Volterra 
et  di  Prato,  e  di  tutte  V  altre  terre  guelfe, e^ 


(2)  Vili.  LXXVII,  p.  475. 

(3)  Vili.  p.  476. 
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amici  di  Toscana  ;  in  quantità  con  la  gente  del 
prenze  et  di  inesser  Piero,  di  tre  mila  ducentò 
Gavalieri  ^  et  gente  a  pie  grandissima  ^  >>.  Cosi 
per  confessione  dello  stesso  cronachista  fioren-* 
tino  y  i  suoi  avevano  il  vantaggiò  dd.  numero& 
Ma  il  principe  di  Taranto ,  che  li  capitanava  ^ 
era 9  a  dir  del  re  suo  fratello,  uomo  oc  più  di 
testa  die  savio,  et  con  questo  non  bene  avven- 
turoso in  battaglia,  anzi  il  contrario  ^  ».  Farti? 
ronsi  di  Firenze  addì  6  agosto  1315  ;  e  giunti 
dinanzi  all'  oste  di  Uguccione ,  più  di  stettero 
affrontati ,  col  fossato  della  Nievole  in  mezzo  , 
facendo  assalti  e  scaramucce ,  o  come  dicevano 
allora ,  badalucchi.  Finalmente  Uguccione ,  o 
per  tema  d'un  soccorso  di  Guelfi  che  veniva 
a' Fiorentini  j  o  per  istratagemma,  nella  notte 
del  28  al  29,  levò  le  tende ,  arse  i  battifoUi , 
cioè  i  -ridotti  fatti  per  l'assedio,  e  schierossi 
sullo  spianato  tra  le  due  osti,  ce  con  intenzione, 
se  il  prenze  et  sua  hoste  non  si  dilungassero, 
di  vallicare  et  d' andarsene  a  Pisa;  et  sei  vot 
tessono  contastare ,  d' bavere  il  vantaggio  del 


(4)  ViU.  p.  476. 

(5)  Vili.  p.  476. 
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campo,  el  di  prendere  alla  ventura  la  baffi* 
glia  ^  ».  Veduto  ciò  al  mattino  da'  Fiorenlaf 
e  dal  lor  mal  avventurato  capitano  iJlor  in- 
fermo di  quartana ,  e  volendo  impedir  la  rili- 
rata  d'  Uguccione ,  steodarono  anch'  essi  lor 
campo  ,6  senz'  ordine  di  schiera  afBrontaroi» 
i  nemici  ,  credendo  ciò  bastasse  a  farli  dire 
in  volta.  Ma  furono  di  tanto  ingannati ,  ck 
anzi  Uguccione  incominciò  egli  la  battaglia,  e 
fece  investire  i  Fiorentini  a  guardia  dello  spia- 
nato ,  dal  proprio  figliuolo  e  da  Giani  Giacotti 
Malespini  fuoruscito  di  Firenze  col  pennone 
imperiale ,  a  capo  di  cendnquanta  cavalieri. 
Ruppero  questi  quelle  prime  guardie,  ma  giunti 
alla  schiera  di  messer  Piero  che  era  cc^a  cafil- 
leria  fiorentina ,  ne  furono  rotti  essi  9  e  vi  ri* 
masero  morti  i  due  capi  ed  abbattuto  il  pen- 
none imperiale.  Allora  Uguccione  fece  ayan* 
zare  la  schiera  de'  Tedeschi,  che  erano  da  ot- 
tocento cavalieri. e  più;  i  quali  rabbiosamente 
assalendo  i  nemici  non  bene  schierati  ne  com- 
piutamente armati,  miserli  in  foga  facilmente 
quasi  tutti ,  e   con  più  difiicoltà,  ma  par  aOa 

(6)  viU.  p.  477. 
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fine  tinche  i  cavalieri  fiorentini.  Vi  morì  mes-* 
ser  Piero  il  fratello  del  re  di  Puglia  ^  ne  fu 
trovato  il  corpo  di  lui  ;  e  morironvi  l' altro  An- 
gioinoy  Carlo  figliuolo  del  principe  di  Taranto, 
ed  altri  grandi  guerrieri  di  tutte  le  città,  della 
lefià  fiorentina  »  e  di  quasi  tutte,  le  case  crandi 

quanta  prigioni  furono  in  tutto,  secondo  il  Vil- 
lani. Fuggi  il  principe  di  Taranto  co'restanti. 
Monte  Catini ,  e  poi  Monte  Sommano  s' arren-^ 
dettero  ad  Uguccione  ^.  Volterra  ed  altre  città 
mandarono  a  fargli  obbedienza.  Ludovico  il 
Bavaro,  uno  dei  due  imperadori  eletti,  gli 
mandò  privilegi  e  donazioni  di  stati  ne'  luoghi 
vicini  al  campo  di  battaglia,  e  in  quelli  del  suo 
nativo  Montefeltro  di  Massa  Tribaria,  di  Borgo 
s.  Sepolcro  tenuto  da  suo  figlio,  e  di  Casti- 
glione Aretino.  I  Guelfi  erano  caduti  di  cuore, 
e  resta  una  canzone  di  lor  lamenti.  Uguccione 
all'  apice  deUa  sua  potenza  pareva  presso  ad 
dSfettuare  le  predizioni  di  Dante  ^; 
Che  questi  fosse  alla  battaglia  di  Monte  Catini 


(7)  Vili.  pp.  477  e  478. 

(8)  Veltro  p.  i  49. 
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col  SUO  amico  e  presente  protettore, 
con  gli  altri  fuorusciti  fiorentini  mensionatìfi 
non  ne  resta  memoria  da  affermarlo  o  negaik; 
e  forse  la  riverenza  della  patria  ne  lo  rìfeeiiDe 
questa  vdita ,  come  già  al  tempo  ddl'  assedb 
di  Arrigo  VII.  Ma  che  partecipasse  in  qualche 
modo  a*  questi  eventi  e  alle  speranze  die  ne 
sorgevano,  appena  è  da  dubitare;  restiDdo 
memoria  di  una  quarta  condanna  confermaoile 
le  antiche,  pronunciatagli  contro  in  ottobre 
1315 ,  e  così  poco  più  d' un  mese  dopo  la  bat- 
taglia ,  da  Ranieri  di  messer  Zaccaria  da  (k- 
vieto,  il  vicario  di  re  Roberto  in  Firenze'. 
Fors'  anche  fìi  causa  di  questa  nuova  condanna 
la  pubblicazione  della  Monarchia,  che  potè  es* 
ser  fatta  allora.  Ad  ogni  modo  il  poeta  se  ne 
risenti  a  modo  suo  ne'  canti  del  Paradiso,  di'e- 
gli  stava  allora  scrivendo  ;  dove  dall'  amato 
suo  Carlo  Martello  fa  pungere  quasi  tutta  b 
schiatta  Angioina,  e  principalmente  Roberto, 
contro  cui  finisce  con  quella  amara  riflessione  : 

l^i^S  £  se  '1  mondo  laggiù  ponesse  mente 
Al  fondamento  che  natura  pone  > 
Seguendo  lui,  avria  buona  la  gente. 

(9)  Pelli  pp.  409,130. 
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iliK   Ma  voi  torcete  alla  religione 

Tal  che  fa  nato  a  cingersi  la  spada 
E  fate  re  di  tal  eh'  è  da  sermone  ; 

\,hS  Onde  la  traccia  vostra  è  fuor  di  strada. 

Paràd.  vili. 

À.veva  allora  Dante  nella  fortona  crescente  di 

Uguccione  miglior  consolazione  che  non  questa 

delle  parole;  ma  quella  gli  durò  pòco.  Che 

tal   passò ,  tra  speranze  e  disinganni  tutta  la 

vita  di  Dante  ;  e  tal  passa  agli  esuli  per  lo  più. 

Uguccione  imbaldanzito  dalle  donazióni  im* 

perialiy  dalle  vittorie,  dalle  varie  signorìe ,  e 

più  di  tutto  forse  dalP  armi  straniere ,  il  mi- 

gUor  appoggio  di  tirannia,  tiranneggiava  Pisa 

e  Lucca.  Al  marzo  1316  invece  di  spignere 

Firenze  e  1'  altre  citta  guelfe ,  fece  pigliare  in 

Pisa  Banduccio  Buonconte,  e  Piero  figliuolo 

di  lui,  uomini  di  senno  e  autorità,  che  gli 

contrastavano;  ed   apponendo  loro  di  tener 

trattato  col  re  Roberto ,  li  fece  subitamente 

decollare.  Levossene  contro  a  lui  grande  odio 

de'  Pisani  ;  a  capo  de'  quali  si  posero  Coscetto 

del  Colle  popolano ,  e  il  conte  Gaddo  di  quei 

Gherardeschi  tanto  a  noi  noti  come  principali 

Guelfi  Pisani.  A  Lucca  parimente  in  sul  prin* 


3^  CAPO  DEGIfliOTBRZO 

cipio  d' aprile ,  Ranieri   della  Faggiola  succe- 
duto nella  podesteria  al  fratello  morto  a  Monte 
Catino ,  faceva  prendere  e  condannare  a  morte 
Castruccio  Castracani  ^^;  con  più  giustizia  forse, 
perchè  Castruccio  ayea  posto  a  ruba  in  Lanh 
giana  certe  castella  di  Spinetta  Malaspina  amko 
de' Faggiolani ,  ma  con  eguale  imprudenza,  es- 
sendo Castruccio   de* principali   di  Lucca,  e 
tanto  più  amato  che  erano  odiati  i  Faggiolani. 
Quindi  a  levarsi  i  Lucchesi  in  livore  di  lui  ^^ 
Ranieri  mandava  a  Pisa  per  aiuti  al  padre  ;  e 
intanto  cosi  mal  difendevasi  contra  il  furor  po- 
polare, che  il  suo  prigione  era  gridato  signore, 
ed  egli  costretto  a  fuggire.  Uguccione  suU' av- 
viso di  Lucca  parti  vasi  di  Pisa;  dove  subito  Co- 
scetto  del  Colle  pur  sollevava  il  popolo  al  grido 
di  mora  Uguccione  ,  assaliva  e  saccheggiava  il 
palazzo   del  podestà  e  faceva  gridar  signore 
Gaddo  della  Gherardesca.  Uguccione  a  mezza 
via ,  e  già  fuoruscito  .tra  due  città  di  che  poc' 
ora  addietro  era  signore ,  cercò  scampo  daD la- 
mico Spinetta  Malaspina  ;  onde  poi  passò  a  Mo- 


(lO)  Vedi  Muratori,  an.  43<6. 
(H)  Vili.  pp.  479,  480. 
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dena  ,  alle  sue  terre  di  Montefeltro ,  e  final* 
mente  a  Verona  presso  Can  della  Scala ,  che 
assoldò  lui  e  forse  i  suoi  masnadieri  tedeschi. 
Certo  questi,  non  dovettero  restare  col  nuovo 
signor  gufslfo  di  Pisa  ^^.  Se  poi  restasse. Dantjs 
in  Lucca  col  nuovo,  signore  Gastruocio,  che  è 
possibile,  essendo  questo  ghibellino;  o  se  se- 
guisse i  Faggiolani  presso  ai  Malaspina.  comuni 
amici 9  e  poi  in  Romagna,  non  è  documento 
da  congetturarne.  Certo  verso  questi  tempi  tro- 
vasi anch'  esso  a  nuovo  rifugio  in  Verona  ap- 
presso  allo  Scaligero. 

Can  della  Scala  detto  il  Grande  ^^  era  nel 
1516  giovane  d'  anni  venticinque ,  e  non  meno 
fiorente  di  potenza ,  di  ricchezza  e  di  libera- 


02)  Veltro  pp.  450,^51. 

(!3)  DI  Can  Grande,  vedi  Ferreti  VicentHist.  lib.  VI  e  VII  Rer. 
11.  IXp.H22. 

Eiusd.  Carmen  in  laudem  Ganis  Grandis  Rer.  It.  IX,  p.  1497. 

Cronica  di  Verona  —  Rer.  II.  T.  VITI. 

Girolamo  della  Corte,  Storia  di  Verona. 

Salcio  Muzzio  Gazzata,  Si.  dì  Reggio  Rer.  It.  XVIIL 

Pelli  p.  420.      . 

Àrrivabene  1.224,  i^U^. 

Mussato  Rer.  It.  Tom.  Vili. 

Boccacc.  Dee.  Giorn.  Nov.  7. 

Voi.  Il  24 
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lità.  Aveva  mostrata  tal  disposizione  dell'anino 
fin  dalla  puerizia.  Narra  Benvenuto  da  Imola, 
che  condòtto  dal  padre  suo  Alberto  al  ripo- 
stiglio d'  uno  di  quei  tesori  che  erano  il  pria- 
cipal  nerbo  di  tutte  coteste  potenze  yenturiere, 
e  confortato  il  fanciullo  a  compiacersene,^ 
con  rozzo  atto  puerile  ne  dimostrasse  il  suo  di- 
sprezzo. Morto  poi  Alberto  nel  1301,  e  poi 
Bartolommeo  primo  de'  figliuoli  e  successori  nel 
1304  y  e  succeduto  in  lor  potenza  Alboino  il 
secondo  figliuolo,  quello  che  per  qualunque 
ragione  fu  ripreso  da  Dante  di  poca  nobiltà , 
Cane  il  terzo  de'  fratelli  gli  era  stato  associato 
verso  il  1308.  Amendue  nel  1311,  alla  yenntadi 
Arrigo  imperadore  n'avevano  avuto  titolo  ed  u^ 
ficio  di  vicari  imperiali  in  Verona.  Ma  Alboino 
languiva  già  di  mortale  etisia,  e  Cane  aUor  di 20 
anni  fu  solo  all'  impresa  con  che  tolsero  Yicema 
alla  vicina  Padova  mal  obbediente  all'  impera- 
dore ,  e  poi  all'  importante  assedio  di  Brescia, 
e  poi  a  Genova  ;  onde  per  la  morte  del  fra- 
tello Alboino  a' 28  d'ottobre,  ritornò  a  Verona, 
rimanendo  solo  vicario  imperiale  e  signore  ^^* 

(M)  Mur.  an.  UH.  Vellro  449/420,  428.  Arrìv.  I,  225.  226. 
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Nel  1512,  e  più  nel  1313  e  nel  1314,  dopo 
la  morte  d'Arrigo  aveva  avuto  a  difendere  sua 
conquista  di  Vicenza  e  sua  invidiata  potenza 
centra  Padova ,  Trevigi ,  il  iikarchese  d'  Este 
e  il  vescovo  di  Feltre ,  aiutato  egli  dal  vescovo 
di  Trento ,  e  secondo  le  occasioni  dagli  altri 
Ghibellini  di  Lombardia  ^^.  Finalmente  l'ardire 
personale  di  Cane  terminò  a  suo  onore  e  prò 
quella  lunga  lotta.  Nel  settembre  del  1314  i  ne- 
mici di  lui  raccolsero  inattesi  tutto  il  lor  nerbo, 
campeggiarono  improvvisi  contra  la  contesa  Vi- 
cenza, presero,  saccheggiarono  il  Borgo  s.  Piero, 
ed  arrivarono  alle  mura.  Ma  avvisatone  Gan 
Grande  a  Verona,  con  im  solo  famiglio  cavalco 
rapido  a  Vicenza,  penetrovvi,  rincorò  i  cittadini 
e  il  presidio  di  Tedeschi;  e  con  subita  sortita 
ai  17  settembre,  al  grido  inaspettato  di   P^iva 
Cansy   piombò  su' Padovani,  li  disfece  e  sba* 
ragliò,  molti  uccidendo,  più  prendendone,  e 
tutto  predando.  Fra' prigioni  eravi  Albertino 
Mussato  scrittor  latino  elegante  per  quell'  età, 
e,  come  a  quell'  età ,  uomo  di  spada  e  negozi 

05)Murat.  an.  ^12,  Ut4.  Veltro  pp.  133,   U6,  U8. 
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non  mén  che  di  lettere.  Questi  ed  altri  £ra'  pri- 
gioni incominciarono  trattati,  onde  segai  a' 20 
ottobre  la  pace  tra  Padova  e  Can  Grande ,  a 
cui  fii  lasciata  e  confermata  Vicenza  ^^.  Signore 
così  di .  due  potenti  città ,  e  Ghibellino  costante, 
Can  Grande  con  Passerino  de'  Bonacossi  signor 
di  Mantova  e  Modena,  e  Matteo  Visconti  vi- 
cario imperiale  e  signor  della  principale  Mi- 
lano, formarono  in  Lombardia  come  un  trium- 
virato ghibellino;  che  negli  anni  1315  e  seguenti 
guerreggiò  e  soverchiò  quasi  sempre  i  Gu^ 
di  Brescia ,  Cremona ,  Padova,  Treviso  ed  altre 
città.  Nel  1517 ,  nella  disputa  d' imperio  tra 
Ludovico  il  Bavàro  e  Federigo  d' Austria , 
sendo  da  papa  Giovanni  ordinato  che  nessuno 
s'  intitolasse  vicario  imperiale  senza  licenza 
sua,  il  Visconti  depose  quel  titolo  e  si  fece 
gridare  dal  popolo  signore  generale  della  città. 
All'  incontro  lo  Scaligero  addì  16  marzo  giurò 
fedeltà  all'Austriaco,  e  n'ebbe  conferma  del 
vicariato  in  Verona  e  Vicenza.  Finalmente 
addì  16  dicembre  del  1318  in  parlamento  a 

06)  Mur.  an.  I3U. 
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Soncino  fa  Can  Grande  eletto  a  capitano  ge^ 
nerale  della  lega  Ghibellina  in  Lombardia  con 
mille  fiorini  d' oro. al  mese  di  stipendio  ^^. 

A  tal  signore,  di  tale  potenza  e  fortuna ,  e 
tra  tali   guerre  venne  come  capitano  di  lui^ 
Uguccione  nel  1316,  e  intorno  al  medesimo 
tempo  come  esule  il  nostro  Dante.  Uguccione 
se  ne  diparli  per  poco  nel  1317  per  Lunigiana; 
onde  con  gli  aiuti  condotti  da  Verona ,  e  con 
quelli  datigli  da  Spinetta  Malaspina,  tentava  di 
ricuperare  Lucca  o  Pisa.  Ma  levatisi  que 'cittadini 
al  timore  dello  sperimentato  tiranno,  lo  ricaccia- 
rono così,  elle  ebbe  a  tornare  a  Verona*,  e  fuvvi 
in  breve  seguito  dalMalaspina.Là  pure  era  Guido 
di  Castello  già  ospite  di  Dante  in  Reggio  or 
cacciatone;  e  con  lui  Sagacio  Muzio  Gazzata^ 
scrittore  delle  storie  di  quella  città ,  e  narratore 
delle  magnificenze  della  corte  di  Verona.  Qui 
era  il  rifiigio   apparecchiato  a  tutti  i  cacciati 
Ghibellini;  qui  pure  onorala  stanza  a' Guelfi 
cedenti  alla  potenza  di  Can  Grande  o  prigioni 
di  lai ,  fra  cui  Giacomo  di  Carrara ,  Vanni  Sco]> 
nazzano ,  Albertino  Mussato  ;  e  qui  poi  come 

(i7} Mur.  ami.  13i5  — 43t8. 
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alla  corte  più  splendida  d' Italia  ,  gueitieiì , 
scrittori ,  chierici ,  poeti ,  artefici ,  cortigiani  e 
giullari.  Narra  il  Cazzata  partecipe  di  queDe 
magnificenze,  come  avevano  tutti  questi  al  pa- 
lazzo del  signore  quartieri  fomiti  e  distinti , 
con  addobhi  ed  imprese  adattate  ad  ognuno; 
trionfi  per  li  guerrieri,  i  sacri  boschi  ddie 
muse  per  li  poeti ,  Mercurio  per  gli  artefici,  il 
Paradiso  per  li  predicatori ,  la  fortuna  per  ^i 
èsuli.  A  tutti  era  imbandito  ;  ed  erano  or  ^ 
uni  or  gli  altri  invitati  al  desco  del  signore; 
più  sovente  che  gli  altri  Guido  da  Castello  detto 
il  Semplice  Lombardo,  e  Dante  ^  ^. 

Ma  questa  è  forse  fra  le  varie  fortune  di  Dante 
una  di  quelle  in  che  è  più  da  compatitali.  Che 
ben  può  ogni  infelice,  se  conscio  d*  innocenza. 


(48)  Queste  notizie  lasciate  già  da  iSagado  Muzxio  Gazati  e 
raccolte  poi  dai  PaDciroia ,  furono  pubblicate  dal  Muratori  nd  Bet. 
It.  XXIII.  p.  2  nella  prefisizione  alla  cronica  di  Sagacio  Gassala»  li 
quale  poi  non  contiene  nel  testo  siffatte  notizie.  Onde  si  vuol  àut 
o  che  questo  sia  solo  una  parte  delle  cronache  di  Sagacie;  od  ansi 
(  se  mi  sia  lecita  una  congettura  non  venuta  in  mente  a  on  ediloit 
come  il  Muratori  )  che  il  Sagacio  citato  dai  Pancirola  fosse  un  altro 
e  probabilmente  il  padre  di  quello  di  cui  è  il  testo  Muratoriano.  £ 
tanto  più  che  questi  pur  trovasi  chiamato  Sagacino ,  solilo  modo 
diminutivo  di  chiamare  a  que'  tempi  i  figliuoli  omonimi  al  padit. 
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^  tanto  ]più  se  di  qualche  grandezza,  aver  con- 
forto dall'una  e  dall'altra  nella  solitudine  ;  ma  è 
difficile  serbarlo  nelle  compagnie  de'potenti  e 
felici  9  troppo  portati  a  trar  merito  dalla  yen* 
tura  9  e  ad  incolpar  le  male  riuscite.  Ne  perciò 
si  corra  precipiti  a  condaimar  Dante  d'essersi 
messo  a  tal  repentaglio;  né  si  creda  nessuno 
d'aver  cuor  più  alto  o  più  superbo  di  lui.  Ei 
t'  ha  una  cotal  semplicità  propria  degli  uomini 
veramente  grandi ,  che  li  dà  vinti  aUe  istanze 
ed  alle  prime  accoglienze  altrui ,  e  non  li  lascia 
accorgere  delle  umiliazioni  se  non  quando  sono 
adempiute*  Dante  poteva  tenersi  per  pari  di 
chicchessia,  e  credere  di  dare  in  qualunque 
Compagnia  tanto  o  più  che  non  ne  riceveva.  Ad 
ogni  modo  di  tali  superbie  altrui ,  e  disinganni 
di  lui  abbiamo  non  poche  memorie.  E  prima 
una  lettera  di  lui ,  seguente  probabilmente  di 
poco  il  suo  arrivo  presso  a  Can  Grande  ;  la 
lettera  con  che  rivolgeva  a  questo ,  tolta  a  Fe- 
derigo di  Sicilia,  la  dedica  del  Paradiso  non  fi* 
nito  ,  anzi  nemmeno  inoltrato. 

Incomincia  così  :  ce  Al  magnifico  e  vittorioso 
signore,  il  signor  Can  Grande  della  Scala,  Fi- 
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cario  ^^  del  sacratissimo  e  sereno  principato  in 
Verona  e  Vicenza  ^^  il  devotissimo  suo  Danle 
Allagherio  fiorentino  di  nascita ,  non  di  '  costu- 
mi ,  desidera  vita  felice  per  lunghi  tempi ,  e 
perpetuo  incremento  del  nome  glorioso  ». 

91  La  lode  della  vostra  magnificenza ,  sparsa 
dalla  vigile  e  volante  £aima ,  fa  cosi  diversa  im- 
pressione su  diversi ,  che  accresce  agli  uni  le 
speranze ,  ed  altri  mette  in  terrore.  Ed  io  ve- 
ramente tal  grido  comparando  co'  £itti  de*  mo- 
dèrni lo  stimava  superiore  alla  verità.  Ma  per 
non  durare  in  più  lunga  incertezza,  come  quella 
regina  orientale  che  venne  a  Gerusalemme, 
come  Pallade  venne  ad  Elicona ,  cosi  io  venni 
a  Verona  a  giudicarne  fedelmente  co'  propri 
occhi.  Vidi  le  vostre  magnificenze  udite  per 
ogni  luogo.  Vidi  insieme  e  provai  li  vostri  be* 
neficii.  E  come  prima  io  sospettava  che  fosse 
soverchio  ciò  che  se  ne  diceva  ;  cosi  d' allora 


(4  9)  Manca  questa  parola ,  ma  è  chiara  la  mancanza  dalla  deà- 
nenza  grammaticale  del  titolo  che  segue,  e  dall'  epiteto  dì  saanUf 
Simo  che  non  può  convenire  se  non  al  Romano  imperio. 

(20)  In  urbe  Verona ,  et  cluitate  VicetUia  così  distinguendo  la 
capitale  di  Cane,  con  una  locuzione  che  non  è  po«sibik  volgarisure. 
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in  poi  conobbi  essere  questo  superato  dai  £itti. 
Quindi  avvenne ,  che  dal  solo  udito  essendo 
già  stato  £itto  benevolo  con  certa  soggezione 
d'animo ,  alla  prima  veduta  poi  io  vi  divenni 
devotissimo  ed  amico.  Ne  assumendo  il  nome 
d'amico  io  penso ,  come  forse  alcuni  opporreb- 
bero, incorrer  taccia  di  presunzione;  connet^ 
tendosi  col  sacro  vincolo  d'amicizia  non  meno 
i  disuguali  che  i  pari  ;  e  potendo  tra  quelli  ve^ 
dersi  dilettevoli  ed  utili  amicizie.  »  Difende 
poi  con  parecchie  ragioni  le  disuguali  amicizie; 
dice  aver  cercato ,  qual  dono  fargli  tra  le  pro- 
prie opere;  e  trovare  adattata  la  cantica  più 
sublime  della  Commedia  ,  cioè  il  Paradiso  ;  e 
così  colla  presente  lettera  dedicargliela ,  olìrir^ 
gliela  y  raccomandargliela.  Poi  entra  a  dir  di 
tutta  l'opera  che  chiama  poliscflisa,  ed  entra  in 
quella  spiegazione  delle  allegorie,  che  recammo. 
Poi  vuole  che  il  titolo  di  tutta  l'opera  sua  sia 
cosi  :  Incomincia  la  Commedia  di  Dante  AUi^ 
ghieri  fiorentino  di  nascita  non  di  costumi  ;  e 
spiega  il  nome  di  commedia  ;  e ,  indicata  la 
divisione  in  tre  cantiche ,  e  di  queste  in  canti , 
viene  a  dir  della  présente  cantica  terza  del 
Paradiso.  Segue  un'  esposizione  minuta  a  modo 
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di  quelle  del  Convito,  che  occupa  la  pia  IwagfL 
parte  della  lettera,  ma  che  è  del  solo  piìmo 
canto.  Anzi ,  divido  questo  in  due  ,  prologo  e 
parte  eseputjva ,  e  il  prologo  in  due  suddiri- 
$iom,  non  espone  minutamente  se  non  la  prina 
parte  del  prologo ,  e  più  generalmente  la  se- 
conda* n  che  fatto  segue  e  termina  cosi  :  «  Qae- 
sta  è  la  significazione  della  seconda  parte  dd 
prologo  in  generale.  In  ispeciale  non  si  espone 
per  lo  presente.  Imperciocché  mi  preme  la  stret- 
tezza di  mie  fiacoltà  Crei  famUiarisJ;  cosicd» 
mi  conviene  lasciare  queste  ed  altre  cose  udì 
al  ben  pubblico  (  reipublicaej  ^*.    Ma  spero 
dalla  magnificenza  vostra  di  avere   altrimenti 
facoltà  ad  un'  utile  esposizione.  Della  parte  poi 
esecutiva ,  che  nella  divisione  opposi  a  tutto  il 
prologo,  non  dirò  ne  dividendo  ne  spiegando 
nulla  per  lo  presente  se  non  ciò;  che  quando 
si  procederà  ascendendo  di  cielo  in  cielo ,  allora 
si  reciterà  delle  anime  beate  trovatevi  e  d'ogm 


(21}  La  parola  repuMica  nel  medio  evo  è  sovente  presa  per  im' 
perio.  Quindi  potrebb'  essere  che  Dante  accennasse  qui  l'open  0 
della  Monarchia  fatta  ad  utile  dell'  imperio  ;  della  quale  sareUie  co4 
fissata  la  data  non  anteriore  alla  venuta  a  Verona  e  all'anno  131 6* 


fera  9  e  .che  quella  vera  beatitudme  consiste 
lei  principio  di  quella  sentenza  della  verità 
^e  si  trova  in  san  Giovanni  :  Questa  è  la  vita 
!iema ,  il  conoscere  te  Dio  veroy  e  per  Boezio 
nel  in  della  consolazione  te  cernere  finis.  Onde 
è,  che  a  mostrare  la  gloria  della  beatitudine  in 
quelle  anime  »  da  ts9e  còme  veggenti  ogni  ve- 
rità, molte  cose  si  domanderanno  ^  le  quali 
hanno  grande  utilità  e  diletto.  E  perchè  trovato 
il  principio,  o  primordio,  cioè  Dio,  altro  non 
è  da  cercare  ulteriormente,  essendo  egli  a  ed  », 
cioè  principio  e  fine ,  siccome  è  dimostrato  nella 
fisione  di  san  Giovanni ,  si  termina  il  trattato 
in  esso  Dio,  che  sia  benedetto  ne'  secoli  dei 
secoli  21 33.  . 

Quindi  apparisce  chiaramente ,  che  già  ve* 
nato ,  anzi  stanziato  Dante  in  Verona ,  e  già 
sperimentate  le  prime  beneficenze  di  Can  Gran- 
de ,  gli  volle  dedicare  il  Paradiso  ;  e  che  ciò 
facendo,  non  tutto,  anzi  nemmeno  gran  parte 
di  esso  non  g|i  mandò  colla  dedica ,  ma  solo 
il  primo  canto ,  o  poco  più.  E  quindi  viene 


02)  Vedi  opere  di  D.   Venez.   4  758,  Tom.  IV,  P.  I.,  p.  400  e 
nie^lìo  correlU  in  VVitte  Dantis  £pi»toIae  p.  73. 
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naturalmente  spiegato,  ciò  che  dice  il  Boccac- 
cio. ^  Egli  era  suo  costume,  qualora  sei  o  otto 
canti  fatti  ne  aveva,  quelli  prima  che  alcun  altro 
li  vedesse,  dove  ch'egli  fusse,  mandare  a  roes- 
ser  Cane  della  Scala,  il  quale  legli  oltre  ad 
ogni  altro  aveva  in  reverenza;  e  poiché  da 
lui  erano  stati  veduti  ne  faceva  copia  a  cbi 
la  voleva.  E  in  così  fatta  maniera  avendoglieli 
tutti ,  fuorché  gli  ultimi  tredici  canti,  mandati; 
e  quelli  avendo  fatti  e  non  ancora  mandatigli, 
avvenne  eh  'egli  senza  avere  alcuna  memora 
di  lasciarli ,  morì  ^^  >3. 

Veramente,  il  Boccaccio  descrivendo  siflEitto 
modo  di  pubblicazione ,  accenna  al  poema  iu- 
tiero; ma  dicendo  poche  pagine  appresso  di 
quella  dedica  delle  tre  cantiche  ai  tre  CgucdonC) 
Moroello  Malaspina  e  Federigo  di  Sicilia  9  ed 
aggiungendo  ce  alcuni  vogliono  dire  lui  averio 
titolato  tutto  a  messer  Cane  ^^  >3,  chiaro  è  che 
egli  reca  due  voci  pubbliche  sorte  allora  dal 
non  sapersi  la  sostituzione  fatta  di  Cane  in 
luogo  di  Federigo  ;  ed  é  probabile  che  (p^ 


(23)  Boccac.  YiU  p.  88. 

(24)  P.  93. 


modo  di  pubblicazione  canto  per  canto  è  da  . 
intendersi  de' venti  primi  soli  del  Paradiso.  Ma 
di  questa  e  d'altre  dispute  Dantesche  diciam 
pure  col  Boccaccio  ;  «  ma  qual  si  sia  di  queste 
due  la  verità egli  non  è  si  gran  fatto  che  so- 
lenne.  investigazione  ne  bisogni  ^^>3. 

Più  importante  per  noi  è  quella  confessione 
di  povertà  che  nell'  ultime  righe  fa  Dante.  Con- 
fessione ,  anche  questa ,  la  quale  contenendo 
quasi  una  domanda  scandalezzerà  taluni,  i  quali 
altieri  crédendosi ,  noi  sono  abbastanza  per  far 
apertamente  ciò  a  che  la  fortuna  li  costringe. 
Ad  ogni  modo  i  medesimi  sensi  e  quasi  le  me- 
desime parole  della  lettera  sono  poi  tradotti  in 
versi  dal  poeta  in  quel  lungo  dialogo  tra  esso 
e  Cacciaguida  proavo  suo,  onde  già  togliemmo 
ciò  che  appartiene  ad  ogni  perìodo  di  nostra 
storia.  Qui  è  primamente  da  osservare  che  tutto 
quel  suo  vanto  di  nobiltà  disdice  meno  assai 
tra  la  miseria  in  che  si  trovava.  Poi  nella  parte 
già  riferita  che  appartiene  al  suo  primo  rifugio 
presso  Bartolommeo  il  fratello  di  Cane ,  notisi 
ch'ei  lo  loda  d'aver  antivenute  le  sue  domande  ; 


(25)  Boccacc.  ViU  di  Dante  p.  94. 
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e  COSÌ  rimprovera  Cane  a  cui  fu  in  quaiii!H|ne 
modo  costretto  di  domandare.  Fra  gli  strali  del- 
Tesilio ,  si  &  dire  da  Gacciaguida  j 

SS    Tu  proverai  si  come  sa  di  sale 

Lo  pane  altrui ,  e  com'  è  duro  calle 
Lo  scendere  e  '1  salir  per  l'altrui  scale; 

che  certo  era  altiera  ammonizione  al  potente 
suo  ospite.  Ma  ad  ogni  modo  ei  lo  loda  poi  di- 
rettamente e  magnificamente  così  : 

'76    Con  lui  26  Tedrai  colui  che  impresso  fue, 
Nascendo j  si  da  questa  stella  forte» 
Glie  notabili  fien  l'opere  sue. 

79    Non  se  ne  sono  ancor  27. le  genti  accorte  « 
Per  la  novella  età,  che  pur  nove  anni 
Son  queste  ruote  intorno  di  lui  torte. 

82    Ma  pria  che  '1  Guasco  2S  l'alto  Arrigo  inganni 
Parran  fayille  della  sua  virtute 
In  non  curar  d'argento  né  d'a£Estnni. 

85    Le  sue  magnificenze  conosciate 

Saranno  àncora  si  che  i  suoi  nimici 
Non  ne  potran  tener  le  lingue  mute  29. 

.  (26)  Bartolommeo  Scaligero  fratello  di  Cane. 
(37)  Nell'aniK)  làOO,  epoca  del  poema. 

(28)  Papa  Clemente  V. 

(29)  Sono  quasi  le  parole  del  principio  della  leUen. 
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88    A  lui  t'aspetta  ed  a'  suoi  benefici; 

Per  lui  fia  trasmutata  molta  gente» 
Cambiando  condizion  ricchi  e  mendici; 

91     E  porterane  scrìtto  nella  mente 

Di  lui,  ma  noi  dirai ....  30^  e  disse  cose 
Incredibili  a  quei  che  fia  presente. 

Pa&àd.  xvu. 

Afa  di  nuovo  son  temperate  queste  lodi  da  ciò 
che  segue.  Noto  è  quanto  sovente  il  poeta  morda 
i  grandi  ;  e  dicemmo  due  tradizioni  che  corrono 
di  due  vendette  cadutene  perciò  su  lui  in  To- 
scana ed  in  Genova.  Ne  perciò  egli  aveva  degnato 
scusarsene  mai  o  mutar  modi.  Ma  ora  in  corte 
a  Gan  Grande  gli  potè  venir  a  mente  quel  luogo 
del  Purgatorio  teste  pubblicato  3^,  dove  erano 
vituperati  due  ScaUgeri  :  Alberto  padre  di  Can 
Grande ,  e  Filippo  abate  di  san  Ztcno  ,  fratello 


(30)  Qui  e'  è  una  bella  intemuione  non  osservata  dagli  interpreti 
(ch'io  sappia)  simile  a  un'altra  sola  in  tutto  il  poema.  E  nota 
qoanlo  parcamente  usassero  di  tal  6gura  Dante  e  ì  nostri  antichi  ; 
che  credo  Tasso  non  1'  usasse  mai,  e  due  volte  sole  Ariosto;  ora 
poi  se  ne  usa  ed  abusa. 

(31)  Purg.  XVin,  42t  e  seg.  Il  qua!  posso  può  appunto  provare 
e  la  pubblicasione  dei  Purgatorio  anteriore  alla  dimora  in  Verona , 
e  se  ne  fosse  doopo ,  che  questo  non  fu  mai  dedicato  né  mandato  a 
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naturale  di  lui  ^^.  £  forse  Cane  stesso  od  ahri 
glieli  rimproverarono.  Ad  ogni  modo  certo  è 
che  qui  ei  senti  il  bisogno,  qui  almeno  gli  yemie 
il  pensiero  di  scusarsene.  Ma  furono  scuse  da 
superbissimo,  che  cadono  in  minacce.  Imperdoc* 
che  finita  appena  la  predizione  di  Cacciagoìda: 

103    Io  cominciai,  come  colui  che  brama, 
Dubitando ,  consiglio  da  persona 
Che  vede ,  e  vuol  dirittamente ,  ed  ama  : 

106    Ben  veggio ,  padre  mio ,  si  come  sprona 
Lo  tempo  verso  me  per  colpo' darmi 
Tal  cK  è  più  grave  a  ehi  più  g'aJbbandona; 

409    Per  che  di  provedenza  è  buon  eh'  io  m'amu. 
Si  che ,  se  luogo  m'  è  tolto  più  caro , 
Io  non  perdem  gli  altri  per  miei  carmi. 

Ìi3t    Giù  per  lo  mondo  senza  fine  amaro, 
E  per  lo  monte ,  del  cui  bel  cacume 
Gli  occhi  della  mia  donna  mi  levare» 

US    E  poscia  per  lo  ciel  di  lume  in  lume 

Ho  io  appreso  quél  che ,  s' io  ridico , 
A  molti  fia  savor  di  forte  agrume  ; 

(32)  Tutte  queste  osservazioiii  già  furono  fatte  dall'  A.  ad  VelH» 
p.  450  e  seg.  Et  vi  aggiugne  che  Dante  pur  doveva  temere  dell' v* 
giurìe  dette  ad  Aliwino  nel  Convito.  Ma  fu  egli  il  Goovito  pabbUcala 
piai  da  Dante  ?  La  dedica  dei  Paradiso  dove  si  rìpetooo  le  sf^^^ 
Cloni  sidl^  allegorie  ecc.  date  già  nel  Convito ,  accenna  che  «pw'^ 
non  doveva  esser  conosciuto  da  Cane,  a  cui  si  facevano,  cotntviBOK, 
tali  spiegazioni. 
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118  E  s*  io  ;il  vero  son  ttmido  amico , 
Temo  di  perder  vita  tra  coloro 
Che  questo  tempo  chlameranDO  antico. 

121    La  luce ,  in  che  rideva  il  mio  tesoro  33 
Gh'  io  trovai  li  »  si  fé'  prima  corrusca , 
Quale  a  raggio  di  sole  specchio  d'orò. 

(S^    Indi  rispose  :  coscienza  fusca 

.0  della  propria ,  o  deiraltrui  vergogna , 
Pur  sentirà  la  tua  parola  brusca. 

1S7    Ma  nondimen ,  rimossa  ogni  menzogna , 
Tutta  tua  vision  fa  manifesta , 
.  E  lascia  pur  grattar  dov'  è  la  rogoa  3^  ; 

130    €3ie  ^'  se  la  voce  tua  sarà  molesta 

AI  primo  gusto  »  vital  nutrimento 
Lancerà  poi  quando  sarà  digesta. 

r  è 

133    Questo  tuo  grido  farà  come  '1  veduto 
Che  le  più  alte  cime  più  percuote  ; 
E  ciò  non  fia  d'onor  poco  argomento. 


(33)  Ne'  ooiDinenti  della  Minerva  interpreta»  quasi  U  mio  tesoro 
fosse  SI  trisavolo  Gacciaguida  che  sarebbe  sciocca  espressione.  Ma  si 
confrontino  i  versi  34—39  del  Canto  XV  e  si  Vedrà  che  il  viso 
di  Beatrice  era  quello  che  rideva  alla  luce  di  Cacciaguida,  e.  così  resta 
da  lui  chiamata  suo  tesoro  la.  sua  donna  e  non  il  suo  nonno. 

(34)  Questo  verso  tanto  vituperato  si  fa  per  la  sua  stessa  bassezza 
se  non  poeticamente  ma  storicamente  bello ,  siccome  disprezzantis- 
ùina  rìspott9  ai  risentimenti  de' cortigiani  maggiori  o  minori. 

Voi.  II  22 
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prima  veramente  da  lui  tenato  in  onore ,  na 
poscia  a  pòco  a  poco  iDcominciò  à  retroeedfit 
ed  .a  piacere  di  dì  in  dì  meno  al  signore.  Erano 
hel  medesimo  convilto  istrioni  e  parasiti  ;i'ogiii 
{genere,  come  s*usa  ;  uno  de'  quali  procacissbno 
per  le  sue  parche  e  li  suoi  gesti  osceni,  molta  m- 
pòrtànza  e  grazia  otteneva  appresso  a  tatli.  E  t& 
nendo  Cane  in  sospetto,  essere  ciò  di  mal  saùm 
sopportato  da  Dante ,  fatto  colui  farsi  innanzi^ 
e  grandemente  lodatolo  a  Dante  :  io  mi  menm- 
glio  y  disse  ^  come  si  faccia  che  costui  così  sce- 
mò abbia  pur  saputo  piacere  a  noi  tutti  e  sia 
da  tutti  amato ,  che  noi  puoi  tu  il  quale  sd 
detto  sapiente!  £  Dante ,  non  te  ne  merawgUt- 
resti ,  rispose  ySe  sapessi  che  la  causa  deUTanii- 
cizia  sta  nella  parità  de  costumi ,  e  nella  s(h 
miglianza  degli  animi  ^^  >3. 

Narrasi  poi ,  che  a  queUa  mensa  troppo  lar- 
gamente ospitale,  dove  con  un  Dante  sedevano 
giullari  e  facevansi  tali  celie ,  scortesi  in  c^i 
•gentile  persona,  ma  vili  da  superiore  a  in- 
feriore ,   fu  una  volta  nascosto  sotto  al  desco 


(36)  Petrarca  Rer.  Memorab.  Lib.  i  \  Gap.  IV,  p.  427  dell*  edb. 
di  Basilea. 
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ragazzo  che  raccogliendo  le  ossa  là  gettate» 
secondo  Fuso  di  que' tempi,  da^ convitati ,  le 
Boiunaechiasse  a'  piedi  di  Dante.  E  levate  le 
tavole  ed  apparendo  qud  mucchio ,  il  signore 
faeendo  vista  di  meravigliarsene  :  certo ,  disse  » 
che  Dante  è  gran  divoratore  di  carni.  A  cui 
Dante  prontamente:  Messere ^  disse,  voi  non 
vedreste  tantossa  se  cane  io  fossi  ^^ 

Ma ,  oltre  la  magnificenza  scortese  del  si-' 
gnore ,  e  la  superbia  difensiva  od  offensiva  del 
rifugiato ,  ci  è  accennata  dal  sagace^  autor  del 
Veltro  una  più  seria  cagione  di  dispareri  che 
potè  esser  tra  i  due.  Vedemmo  Cane  aver  ri-^ 
conosciuto  Federigo  d'Austria   come  impeta*- 
dorej  ed  all'  incontro  Dante  colla  dedica  della 
Monarchia  ,   ed    Uguccione    col  farsene    dar 
concessioni  aveano  fino  dal  1314  e  1315  rico- 
nosciuto Ludovico  il  Bavaro.   In  quei  tempii 
e  tra  tali  uomini  di  parte,  dovette  essere  al^ 
meno  occasione  di  dispute.  Tuttavia  noi  veg-^ 
giamo  Uguccione  rimanere  collo  Scaligero  dopo 
ciò;. ne  è  probabile,  che  Dante  per  ciò  solo  se 
ne  partisse.  Bensì  potè  essere  una  delle  cause 

(37)  Ciazio  Giialdi  lUcalomìii  Deca  VII^  nov.  6r 
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del  pungersi  reciproco ,  e  il  pungersi  della  par- 
tenza poi  deir  intollerante  poeta. 

Ma  oltre  a  tutto  ciò  abbiamo  una  memoria 
del  soggiorno  di  Dante  in  Verona  che  mi  pare 
aprir  campo  a  nuove  spiegazioni ,  e  forse  com- 
pierle tutte.  Sembra  che  questa  volta  facesse 
Dante  non  un  semplice  soggiorno ,  ma  uno  sbh 
bilimento   fermo,  e  con  intenzione  che  fosse 
durevole.  Certo  v'ebbe  seco  Pietro  il  figliuolo 
suo  primogenito  )  il  quale  vi  continuò  a  vivere 
poi  dopo  la  morte  del  padre,  e  v'ebbe  disceih 
denza  che  vi  dura  anche  oggidì.  Forse  anche 
altri  figliuoli  di  Dante  si  ricongiunsero  allora 
a  lui.  £  narrasi,   apparisse  un  di  dalle  stesse 
scritture  di  lui ,  aver  esso  esercitato  in  Verona 
Tufiicio  di  giudice  ^^.  Ora,  tal  ufficio  doveva  in- 
sieme, e  molto  preoccupare  il  tempo  del  poeta, 
e  non  piacergli,  per  la  nota  antipatia  di  quelle 
due  occupazióni,  e  percliè  poi  all'antico  anibs- 
sciadore,  al  priore  della  potente  Firenze  dovea 
parer  minuto  ed  inferiore  tal  ufficio,  simile  a 
quello  di  que'  giudici  condotti  dai  podestà,  dei 
quali  è  frequente  menzione  e  celia  nelle  anti- 

(38)  Veltro  p.  174.  E  vedi  Maflfei  e  il  LaodincK 
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che  novelle.  Vedemmo  e  vedremo  fino  all'  ul- 
Limo  Dante  pospor  sempre  rettamente  la  vita 
contemplativa  all'attiva ,  i  suoi  studi  ai  carichi 
datigli  dalla  sua  repubblica,  dalla  sua  parte,  ed 
anche  da' suoi  protettori  d'esilio.  Ma  gli  altri, 
datigli  prima  e  dopo,  furono  ufficii  adeguati  a 
lui  ;  questo  non  era  ne  dovea  parergli  tale ,  ed 
è  a  dir  de'  carichi  ciò  che  dicemmo  deUé*  com* 
pagnie,  che  i  superbi  infelici  a'adattan  meglio 
a  non  averne  che  ad  averne  d'indegni.  Ora  di 
lai    sentire  di  Dante  noi   abbiamo,  non  una 
traccia ,  ma  una  prova  in  quel  passo  della  de- 
dica teste  recata;  dove  si  lagna  che  le  sù'et-' 
tazze  di  sua  facoltà  gì'  impediscono  gli  studi 
ulteriori;  e  spera  dalla  magnificenza  di  Can 
Grande  d'esser  sollevato  da   tali  impedimenti. 
Furono  passate  senza  attendervi  ne  spiegarle 
tali  lagnanze  e  speranze  dagli  interpreti;  ma 
non  potendosi  spiegar  altrimenti  che  per  qual- 
che carico ,  che  usurpasse  in  modo  ingrato  il 
tempo  e  i  pensieri  del  poeta,  ei  debbe  spie- 
garsi per  questo  di  che  abbiamo  memoria.  A- 
dunque  parmi  appena  da  dubitarne  :  Dante  fu 
fatto  giudice  in  Verona  dalla  magnificenza  del 
signor  Can  Grande ,  che   vedemmo   così  poco 
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sagace  o  gentile  apprezSzator  di  uomini.  E  Dtiilé 
dòpo  aver  qualche   tempo  morso  il- freno,  e 
provato  questo  strale-  di  più  dell'  esilio ,  il  sa^ 
perbissimo  Dante  se  ne  liberò  senza  badare  se 
ofTendésse,  ed  offese.  Uno  de' canti  del  Par»- 
diso   fatti  colà  e  mandati  a  Cane,   1'  XI  de 
non  è  così  ne  de'  primi  né  degli  ultimi,   isco* 
mincia  con   quegli  ammirabili  versi  che  sono 
in  fronte  al  predente  capitolo  ;  e  che  introdotti 
senza  necessita  da  una  spontanea  ispirazione, 
accennano  la  condizione  dell' animo  delio  scri- 
vente ,  e   debbon  dirsi  uno.  sfogo ,  un  canto 
d'allegrezza  dopo  aver  rimosso  da  se,  o  di  fàuo 
o  dimeno  scrivendo^  tutte  quelle  cure  de'mor- 
tali  eh'  ei  chiama  insensata.  E  notisi  quel  ri- 
porre  fra  esse  i  iura  e  quel  regnar  per  Jbrsa 
e  per  sofismi  che  inteso  o  no  contro  al  signore, 
doveva  almeno  lasciare  un   sospettò  d'ingiù* 
riosa  applicazione  nell'animo  di  lui. 

In  tutto ,  qualunque  più  generale  o  più  pre- 
cisa interpretazione  diasi  alle  parole  di  Dante, 
elle  s' accordan  troppo  colle  memorie  e  co'  do- 
cumenti per  lasciare  il  menomo  dubbio  sulle 
mutue  offensioni,  e  sul  caduto  favore  ddl'e- 
sule  in   corte.  Ma  Dante  n'  avea  compenso  in 
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tfàeX  fa?or  pubblico,  che  va  e  viene  sovente 

in    senso  opposto  ;  e  in  quelP  applauso  della 

gente  volgare  che  è  solo  segno  di  larga  gloria; 

Cosi  vedesi  da  una  narrazione  del  Boccaccia 

tanto  più  preziosa  per  noi  ,  che  ella  pur  ci 

dà  il  ritratto  della  persona  di  Dante  all'età 

appunto  del  suo  presente  soggiorno  in  Verona 

chei  era  d'oltre  a'  50  anni,  a  Fu  adunque  questo 

nostro  poeta  di  mediocre  statura  ;  e  poiché  alla, 

matura  età  fu  pervenuto  >  andò  alquanto  cur- 

yetto  9  ed  era  il  suo  andare  grave  e  mansueto  y 

di  onestissimi  panni  sempre  vestito  in  quello 

abito  che  era  alla  sua  matura  età  convenevole^ 

n   suo   volto  fu  hingo ,  e  1  naso  aquilino ,  e 

gli  occhi  anzi  grossi  che  piccioli,  le  mascelle 

grandi;  e  dal  labbro  di  sotto  era  quello  di 

sopra  avanzato.    Il  colore  era  bruno,  e  i  ca* 

pelli  e  la  barba  spessi,  neri  e  crespi;  e  sempre 

nella  faccia  malinconico  e  pensoso.  Per  la  qual 

cosa   avvenne  un  giorno  in  Verona  (essendo 

già  divulgata  per  tutto  la  fama  delle  sue  opere, 

e  massime  quella  parte  della  sua  Commedia  la 

quale  ^igVi  intitolò  Inferno ,  ed  egli  conosciuto 

da  molti  uomini  e  donne)  che  passando  egli 

davanti  a  una  porta ,  dove  più  donne  sedevano, 
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una  di  quelle  pianamente,  non  però  tanto,  che 
bene  da  lui  e  da  chi  con  lui  era  non  fosse  o? 
dita  9  disse  alle  altre  donne  :  ledete  colui ,  ckt 
va  nelV  inferno  e  toma  quando  gli  piace ,  i 
quassù  reca  novelle  di  quelli  che  laggiù  sono? 
Alla  quale  una  di  loro  rispose  semplicemente: 
In   verità  tu  dei  dire  il  vero.  Non    vedi  fa , 
com^  egli  ha  la  barba  crespa^  e  il  color  bruno 
per  lo  caldo  e  per  lo  fumo  che  è  laggiù?  Le 
quali  parole  egli  udendo   dire  dietro  a  se ,  e 
conoscendo  che  da  pura  credenza  delle  donne 
venivano;  piacendogli,  e  quasi  contento  che 
esse  in  cotali  opinioni  f ussino ,  sorridendo  at 
quanto  ,  passò  avanti.  Ne'  costumi  pubblici  e 
domestici  mirabilmente  fu  composto  e  ordinatoj 
e  in  tutti ,  più  eh'  alcun  altra  cortese  e  cÌTÌle. 
Nel  cibo  e  nel  poto  fu  modestissimo,  si  in  pren- 
derlo alle  ore  ordinato,  e  si  in  non  trapassar 
il  segno  della  necessità  quello  prendendo;  ne 
alcuna  golosità  ebbe  mai,  più  in  uno  che  in  on 
altro.  Li  dilicati  cibi  lodava ,  e  il  più  si  pasceva 
di  grossi  ;  oltremodo  biasimando  coloro,  li  qo^ 
gran  parte  del  loro  studio  pongono,  e  in  avere 
le  cose  elette ,  e  quelle  £tre  con  somma  dili- 
genza apparare....  Ninno  altro  fu  più  vigilante 
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li  lui,  e  negli  studi ,  e  in  qualunque  altra  sot- 
Lecitudine  il  pugnesse  ;  intantochè  più  volte  e 
la  sua  famiglia  e  la  sua  donna  se  ne  dolseno, 
primachè  a'  suoi  costumi  adusate ,  ciò  metes- 
sino  in  non  calere.  Rade  volte,  se  non  doman- 
dato,  parlava;  e  quelle,  pesatamente  e  con  voce 
conveniente  alla  materia  di  che  parlava.  Non 
pertanto  laddove  si  richiedeva,  eloquentissimo 
fa   è  facondo,  e  con  ottima  e  pronta  prola* 


zione  ^^  ». 


Tale  era  Dante  ;  e  così  mostrato  a  dito  dagli 
uni  con  vituperio,  dagli  altri  con  ammirazione 
non  iscevra  di  terrore,  ei  lasciava  Verona,  per 
qualunque  ragione;  ma  ad  ogni  modo  con 
tali  rimembranze  di  quel  soggiorno,  che  ante- 
pose di  nuovo  errare  qua  e  là,  ed  ir  poi  a  fi- 
nire altrove. 


(39)  Boccaccio  Vita  di  D.  pp.  54,  56. 
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.     .        .  UNA    BELLA   LETTERA   DI   DANtE. 
BSONISTERO  DI  FONTE  AVELLANA,  BOSONE  DA  GUBBIO, 

PAGANO  DELLA  TORRE. 


(  km  1318-1319  ) 


44  alma  adegnon  ! 

Beacdella  colei ,  che  'n  te  t*  ÌDcime.' 

iNF.  VIU. 


Vedemmo  nel  1315  una  qoarta  ed  ultima 
condanna  di  Dante  pronunziata  con  altre  dal 
Ticario  di  re  Roberto  in  Firenze ,  dopo  la  scon* 
.^ttasofferta  a  Montecatini.  Cacciato  poi  in  sul 
principio  del  1316  Uguccione  di  Pisa  e  Luc- 
ca, e  diventata  guelfa  Pisa  sotto  Gaddo  della 
Gherardésca,  si  conchiuse  tra  essa  e  Firenze 
ed  altre  città  addi  12  maggio  1317  una  pace 
quasi  generale  in  Toscana  ;  restando  sola  nemica 
di  Firenze,  Lucca  signoreggiata  da  Gastruccio 
Castracani  >  già   ambizioso   ma  non  per  anco 
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pericoloso.  Quindi  finalmente   a   moderarsi  i 
timori  e  V  ire  guelfe  de'  reggitori  di  Firenze  ; 
e  ad  ammettersi  alcuni  fuorusciti.    Ma  come 
era  stata  guastata  la  prima  moderazione  daBe 
eccezioni,  cosi  fu  questa  dalle  condizioni  ira- 
poste  a'  ripatrianti.  Era  costume  antica  ,  al  dì 
festivo  in  Firenze  di  san  Giovanni ,  graziare 
alcuni  condannati ,  ofTerendoli  al  santo  con  una 
candela  in  mano,  e  facendo  lor  pagare  una  mul- 
ta. Si  ammisero  in  quell'anno  della  pace,  proba- 
bilmente per  la  prima  volta,  i  condannati  polilici 
a  questa  grazia  da  malfattori.   Un  nipote  di 
Dante  ed  altri  suoi  amici  lo  pressavano  di  ac- 
cettarla egli  pure.  Un  religioso ,  secondo  Fuso 
de'  tempi ,  facevasi  intermediario  della  propo- 
sta ;  e  noi  siamo  così  fortunati  d'aver  la  risposta 
di  Dante.  Altre  lettere  di  lui  abbiamo  recale 
altrove ,  e  non  abbiam  saputo  ammirarle.  Ma 
di  quest'  ultima ,  non  saranno  due  giudizi  Ira' 
leggitori.  Lo  stile  stesso,  buio  nell'altre  letter 
re ,  diventa  chiaro  qui  al  chiaror  de'  pensieri 
«Dalle  lettere  vostre  reverentemente  ed  afiefr 
tuosamente  come  si  doveva  da  me  ricevute,  io 
ho  con  gratitudine  e  diligente  considerazione 
intesò ,  quanto  vi  stia  in  cuore  il  pensiero  del 


àmm  48tM819  351 

mio  rijiatrtamento.  E  a  ¥0Ì  tanto  più  stretta- 
mente m' avete  con  ciò  obbligato ,  quanto  più 
rara   sorte  è  agli   esuli   il  trovare   amici.  Ma 
al    contenuto  di   quella  lettera   io   rispondo; 
e   se  non  forse  nel  modo  che  sarebbe  voluto 
dalla  pusillanimità  di  taluni,  chiedo  vi  afTettuo* 
samente  che  prima  di  giudicarne  yoi  esaminiate 
ih  vostro  consiglio  la  mia  risposta.  Ecco  dun- 
que che  per  lettere  del  vostro  e  mio  nipote  % 
e  di  parecchi  aitici  miei  amici  mi  è  significato: 
che  per  un  ordinamento  teste  fatto  in  Firenze 
sull'  assoluzione   degli  sbanditi ,  se  io  volessi 
pagare  certa  somma  di  denari ,  e  patir  la  taccia 
della  offerta ,  potrei  esser  assolto  e  tornare  su- 
bitamente. Nel  che ,  per  vero  dire  ,  son  due 
cose  da  ridere ,  e  mal  consigliate  da  coloro 
che  tutto  ciò  espressero;  imperciocché  le  vo- 
stre lettere  con  più  discretezza  e  miglior  con- 
siglio formulate  CclausidataeJ  non  contengono 
nulla  di  tale.  Ed  è  ella  questa  quella  rivoca- 
zione gloriosa,  con  che  Dante  Allagherìo  è  ri- 
chiamato alla  patria ,  dopo  quasi  tre  lustri  di 
esilio  sofferto?  Questo  ha  meritato  una  inno- 
fi)  o  forse:  di  voi,  t  del  mio  nipote. 
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cenza  patente  k  tatti  qualunque  sieno?  Questo, 
zi  sudore  e  la  fatica  contincyrata  nello  studio? 
Lungi  stia  da  un  uomo  famigliare  delia  filosofia, 
pna  cosi  temeraria  e  terrena  bassezza  di  cumie, 
da  lasciarsi ,  quasi  legato  ,  e  a  modo  quasi  di 
un  Ciolo  ?  e  d'altri  infaìni ,  offerire  !  Lungi  da 
un  uòmo  predicante  giustizia ,  contare  y  dopo 
aver  patita  ingiustìzia,  a» coloro  che  ^e  l'han 
^tta  il  proprio  danaro  L  Non  è  questa  la  via  di 
tornare  alla  pàtria ,  o  padre'  mio.  Un'  altra  se 
ne  troverà  o  dà  voi ,  o  col  tempo  da  altri  ,  ia 
quale  non  deroghi  alla  :  fama  y  non  all'  onore 
di  Dante/Qiiella  accetteirò  io,  con  passi  non 
lenti.  Che  se  per  ninna  tal  via  in  Firenze  non 
s'entra,. non  mai  entrerò  io  in  Firenze.  E 
che?  non  vedrò  io  onde  che  sia  gli  specchi  del 
sole  é  degli  astri  ?  Non  potrò  io  speculare^  dol- 
cissime verità  sotto  il  cielo  dovunque ,  senza 
prima  arrendermi ,  nudato  di  gloria ,  anzi  con 
ignominia ,  al  popolo  .fiorentino  ?  Ne  il  pane 
mi  mancherà....  ^  3^.  E  non  abbiamo  il  restante. 

I 

(2)  Nome  proJMbilmenle  di  qualche  malfiitlore  fiuoiìgenlo  a  quel 
tempo. 

(3)  Pelli  p.   204.   Wilte  Dantis   Ep.  Vm,  il  quale  la  pooe  co* 
prima  di  quella  a  Gan  Grande.  Ma,  non  ostadle  la  riverenu  àtnvU 


Ma  la  storia  poi  ci  dà  il  risultalo.  Non  pochi 
de'  compagni  d' esilio  e  condanna  di  Danto  ; 
Tosinghi,  Mannelli ,  e  Rinucci  accettarono»  e  fu* 
rono  ofièrti  il  dì  del  santo  di  qudl'anno  1317  ^. 
E  fecero  bene  questi  ;  non  erano  grandi  ;  non 
avevano  la  dignità  d'un  Dante  da  serbare  ;  non 
dritti,  doveri,  o  forzar  eguali.  Ma  rimase  fuòri 
per  questo  impegno  io  pettegolezzo  da  citta- 
duzza ,  per  questa  ignobile  prepotenza  munici-» 
pale ,  il  maggior  cittadino  ed  onor  di  Firenze; 
e  fuori  egli  mori,  fuori  rimasero  e  rimangon 
r  ossa ,  fuori  la  discendènza ,  il  sangue  di  lui 
anche  oggidì.  Vero  è,  che  a  ciò  sorrideranno 
(orse  taluni ,  e  chiederanno  :  che  danno  sia  ?  E 
il  chiesero  probabilmente  que'tirannucci  plebèi 
a  quel  dì  di  s.  Giovanni ,  mentre    vedevano 
passarsi  innanzi,  la  candela  in  mano,  i  raumi* 
liati  concittadini ,  e  mancar  tra  '1  gregge  colui, 
che  chiama  vasi  là  e  allora  il  dispettoso,  il  pre- 
suntuoso, l'arrogante  Alighieri. 


A  rpiestOy  quasi  iUliano,  cnltore  di  lettantuni  Btotetaiy  panni  dover 
i/tgak  \t  ragioiii  che  mi  fecero  porre  ai  <3i6  la  lettera  a  Cane  e  al 
I3t7  cpiesta  al  religioio. 
(4)  Veltro  p.  460.  Foscolo. 

Voi.  II  23 
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Come  vedesi,  ogni  probabilità  è  che  tal  let- 
tera del  princìpio  del  1317  fosse  scritta  dal 
soggiorno  di  Verona  ^  che  dorò  fino  entro  al 
1318t  Ma  trovandosi  poi  tradizione  antii^issiiBa 
di  nn  soggiorno  fatto  da  Dante  nel  1318  nel 
monistero  di  Fonte  Avellana  presso  a  Gubbio 
di  cui  era  priore  un  fra  Moricone,  non  è  im- 
probabile che  questi  fosse  il  buon  monaco ,  fl 
quale  avea  trasmesse  a  Dante  le  proposiziani 
da  lui  rigettate;  e  che  ora,  o  per  gratitudine, 
o  dietro  qualche  speranza  a  lui  venisse  Dante. 
Vediamo  le  plausìbili  congetture ,  e  la  beUa 
descrizione  d'un  testimonio  de'  luoghi  :  ce  S'in- 
nalza il  monistero  sui  più  difficili  monti  del- 
r  Umbria.  Gli  è  imminente  il  Gatria ,  gigante 
degli  Appennini  ;  e  sì  l' ingombra  che  non  di 
rado  gli  vieta  la  luce  in  alcuni  mesi  dell'anno. 
Aspra  e  solinga  via  tra  le  foreste  conduce  al- 
l' ospizio  antico  di  solitari  cortesi ,  che  additano 
le  stanze  ove  i  loro  predecessori  albergarono 
l'Alighieri  ^.  Frequente  sulle  pareti  si  legge  il 

(5)  Vedi  pur  Pelli  pp.  434  e  4  35  che  cita  un  libretto  intitolato 
Cronistoria  dell'antica,  noèile  ed  osservante  Abbadia  di  s.  Croce 
della  Fonte  Avellana  neW  Umbria  deW  ordine  CamaidùUm.  Siaia 
4723— 4.*' 
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suo   nome;  la  marmorea  effigie  di  lui  attesta 
r  onorevole  cura  che  di  età  in  età  mantiene 
viva  in  qael  tacttumo  ritiro  là  memoria  del 
grande  italiano.  Moncone  priore  il  ricevè  nel 
1318;  e  gli  Annali  Ayellanensi  recansi  ad  onore 
di  ripetere  questo  racconto.  Che  se  lo  tacessero^ 
basterebbe  aver  visto  il  Catria  e  leggerne  la 
descrizione  di  Dante  ^  per  accertarsi ,  eh'  egli 
yì  ascese.  Di  quivi  egli,  dalla  selvosa  cima  del 
sasso ,  contemplava  la  sua  patria ,  e  godeva  di 
dire  che  non  era  dessa  lungi  da  lui  ^.  E  com- 
battea  col  suo  desiderio  di  rivederla  ;  e ,  po- 
tendo ritornarvi,  si  bandiva  egli  stesso  di  nuovo 
per  non  soffrire  V  infamia.  Disceso  dal  monte , 
ammirava  i  costumi  antichi  degli  Avellaniti  ;  ma 
fu  poco  indulgente  co' suoi  ospiti,  che  gli  sem- 
iMrarono  privi  delle  loro  virtù  ^.  A  quei  giorni 
e  nei  luoghi  vicini  a  Gubbio  sembra  che  si 
debba  porre  l'aver  egli  dettato  i  cinque  canti 
oltre  il  vigesimo  del  Paradiso.  Imperciocché  nella 
menzione  che  fa  di  Firenze  allorché  nel  vige- 


(6)  Farad.  XXI,  406-^1. 

(7)  Ibid.  407. 

(8)  Ibid.  413—420. 
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simqprimo  parla  del  Catiìa ,  ed  in  ciò 
dice  nel  vigesimoquinto  del  voler  prendere  sol 
fonte  del  suo  battesimo  la  corona  poetica,  bea 
si  ravvisa  la  sua  speranza  di  riavere  la  patria 
ed  il  suo  beli'  ovile  ^ ,  superate  che  il  tempo 
avesse  le  difficoltà  intorno  alla  maniera  dd,  ri- 
tornarvi ^^  w. 

H  canto  XXI  del  Paradiso ,  primo  di  qadC 
che  l'autor  del  Veltro  congettura  scritti  in  que- 
sta solitudine  9  primo  poi  certamente  di  quelli 
non  mandati  a  Cane  incomincia  : 

1    Già  eran  gli  occhi  miei  rifissi  al  volto 
Della  mia  donna,  e  l'animo  con  essi» 
E  da  ogni  altro  intento  s'era  tolto. 

E  tanto  concorda  il  senso  $  anzi  l' intimo  sen- 
timento ispirator  di  questi  versi  con  tutte  le 
congetture  precedenti ,  che .  se  non  fossero  vere 
sarebbe  quasi  miracolo  quel  concordare  ;  onde 
non  parmi  da  dubitare  che  fosse  incomincialo 
questo  primo  de'  canti  non  mandati  a  Cane  9 
dopo  lasciata  da  Dante  la  corte  di  lui.  Ancora 


(9)Parad.  X3CV,  I— «2. 
(«0}  Veltro  pp.  465,  i65. 
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il  cantò  intiero  edebra  la  vita  contemplativa 
de'  santi  solitari ,  posti  (  senz'altra  ragione  ap« 
parente  che  dell'  occasione  )  nel  cielo  di  Sa-* 
turno.  Tra  questi  solitari  pone  s.  Pier  Damiano 
il  contemporaneo  di  Gregorio  VII ,  e  compagno 
di  lui  nella  prima  guerra  mossa  alla  corruzione 
ecclesiastica ,  abitatore  già  di  quel  medesimo 
monistero  di  Fonte  Avellana  ;  il  quale  diman- 
dato da  Dante  chi  egli  sia ,  risponde  : 

406    Tra  due  HU  d' Italia  svatgon  sassi , 

E  non  molto  distanti  aUa  toa  patria , 
Tanto ,  che  i  tuoni  assai  suonan  più  bassi  ; 

409    E  fimno  un  gibbo ,  che  si  chiama  Catria, 

« 

Dissotto  al  quale  è  consacrato  un  ermo , 
Che  suol  esser  disposto  a  sola  latria. 

443    Cosi  ricominciommi  il  terzo  sermo; 
E  poi  continuando  disse  :  quivi 
Al  servigio  di  Dio  mi  fei  si  fermo» 

448    Che  pur  con  cibi  di  liquor  d'ulivi 

lievemente  passava  e  caldi  e  gieU , 
Contento  ne'  pensier  contemplativi. 

448    Render  lolea  quel  chiostro  a  questi  deli 
Fertilemente,  ed  ora  è  fatto  vano. 
Si  che  tosto  convien  che  si  riveli. 

» 

424    In  quel  loco  fu'  io  Pier  Damiano  ; 

ecc.  ecc.  Paaao.  zxi. 
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Del  resto  due  secoli  e  mezzo  dopo  fii  in  certo 
modo  confermata  la  sentenza  di  Dante  da  Pio  V, 
che  soppresse  que'  monaci  per  la  decadala  di- 
sciplina ,  e  die  il  lor  monistero  a'  Camaldolesi  ^^ 
Poco  dopo  y  al  fine  del  canto  XXTV,  sotto- 
postosi Dante  quasi  ad  un  esame  scolastico 
sulla  fede,  ei  si  faceva  incoronare  da  san 
Pietro  in  Paradiso ,  e  quindi  incominciava  al- 
teramente il  XXV: 

1    Se  mai  conUnga  che  '1  poema  sacro , 

Al  quale  ha  posto  mano  e  cielo  e  terra , 
SI  che  m' ha  fatto  per  più  anni  macro , 

h    Vinca  la  crudeltà  che  fuor  mi  serra 
Del  bello  ovile  »  ov'  io  dormii  agnello 
Nimico  a'  lupi  che  gli  danno  guerra  ; 

7    Con  altra  voce  omai,  con  altro  vello 
Ritornerò  poeta ,  ed  in  sul  fonte 
Del  mio  baltesmo  prenderò  1  cappello. 

Nel  qual  luogo ,  lungi  dal  vedere  con  altri , 
nuove  speranze  risorte  in  Dante ,  parmi  anzi 
scorgere  ,  dall'  ingiurie  rinnovate  a'  reggitori 
di  Firenze ,  una  total  disperanza  di  mai  tornare 
finché  reggessero.  Ed  anzi  v' è  più;  evvi,  ili 
quel  sognare  di  essere  incoronato  in  san  Gio- 

(U)  Pelli  p.  ns,  N.  U. 
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vanni  ^  una  reminisceiua ,  e  per  così  dìr6  una 
vendetta 9   on  trionfo,  un  compenso  immagi*^ 
nato  e  dato  a  se   da  se   stesso  dello  scorno 
offertogli  in  quel  medesimo  tempio.  Vedremo 
in  breve  siffatta  immaginazione  svilupparsi  e 
quasi  prender  corpo  e  realità  in  lui ,  e  diven- 
tare j  comunque  voglia  chiamarsi  debolezza  ^ 
vaneggiamento  «  od  anche  bamboleggiare  degli 
ultimi  suoi  giorni.  Imperciocché  s'inveccliia  per 
isciagure,  come  per  anni. 

Intanto  in  questo ,  poco  prima  o  poco  dopo 
il  soggiorno  al  monistero  di  Fonte  Avellana  6 
posto  dai  più  la  dimora  ch'ei  fece  nella  vicina 
Gubbio  y  e  nel  castello  di  Colmollaro  del  suo 
amico»  discepolo  9  encomiatore  e  commentatore 
in  versi,  messer  Bosone  de'  RaJBfaelli  da  Gubbio* 
Era  questa  de'  RaiTaelli  una  famiglia  già  antica 
allora  e  potente  in  quella  città ,  duratavi  poi  a 
lungo ,  e  che  forse  dura  anch'  oggi  illustrata 
recentemente  nell'armi  straniere  sotto  il  nome 
mutato  de' CafFarelli.  Nacque  Bosone,  secondo 
crede  im  suo  discendente  e  biografo,  verso  l'an- 
no 1280  ^^,  di  famiglia  ghibellina ,  ghibellino 

(12}  Della  Jìtmiglia,  della  persona,  degli  impieghi  e  delle  opere 
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esso  pCH*  Cacciato  come  gli  altri  di  tal  parte  dai 
sua  citta  nel  1300  9  e  ricoverato  in  Arezzo  iofwe 
il  padre  suo  era  stato  podestà  molti  anni  ad- 
dietro 9  credesi  strignesse  fin  d'allora  amicim 
con  Dante  ^^.  Ad  ogni  modo  nel  1311 ,  tcfrwe 
per  l'opera  solita  di  Arrigo  VII,  trovasi  Bosone 
rientrato  in  Gubbio  dove  compose  un  romamo 
intitolato  rJls^enturoso  CicUiano  ^^,  Morto  Ar- 
rigo Vn  furono  ricacciati  di  Gubbio  i  Ghib^ 
lini ,  e  fra  essi  nominativamente  Bosone  ad£ 
Ir  ottobre  1315  ^^.  Allora  fu  podestà  d'Arezzo 
dal  13  settembre  1316  al  13  marzo  del  1317, 
e  poi  di  Viterbo  nel  restante  di  quelFanno  ^^. 
Quindi  credendo  rientrato  Bosone  in  Gubbio 
l'anno  1318,  il  biografo  di  lui,  e  quasi  tutti  qodli 
di  Dante  pongono  in  tal  anno  la  dimora  di  questo 
appresso  a  quello.  Ma  vedendolo  noi  pare  in 
rientrato  dal  1311  al  1315,  e  non  essendo  ri- 
tinerario  Dantesco  cosi  pieno  in  quegli  anni  da 


ài  mescer  Botane  da  Guhhio,  trattaio  di  Francesco  Maria  RqffadU 
nelle  JMiciàe  Eruditormn  del  LamL  Firttìae  4755  pp,  65,  66. 

(43)  Bafiàelli  loc.cit.  pp.679,  80. 
.  (44)  RafT.  pp.  80,90. 

(4  5)  BafT.  p.  91. 
.  (46)  lUff.  pp.  96,  97,  98. 
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non  ammettere  pur  tal  soggiorno,  l^sceremodub* 
l>ioso  questo  tra  le  due  date,  pur  confessandolo 
più  probabile  nel  1318  che  combina  con  quello 
al  vicnno  monistero  di  Fonte  Avellana.  Ad  ogni 
modo  trovasi  in  Gubbio  una  iscrizione  in  me- 
moria del  soggiorno  del  poeta  ^^;  e  credesi  che 
non  solo  ivi ,  ma  pur  nel  castello  di  Golmollaro 
in  riva  al  Saonda  dimorasse  e  poetasse  Dante 
in  compagnia  di  Bosone  e  del  suo  figliuolo  dello 
slesso  nome  *K  Recasi  in  testimonio  di  ciò  un 
sonetto  a  Bosone  in  lode  degli  studi  del  figliuolo; 
ma  se  veramente  è  di  Dante  (come  vuoisi  dai 
più  ma  parmi  impossibile  )  siffatta  poesia,  ei  si 
vorrebbe  dire   che   anche  ai  maggiori   poeti 
ne  vengano  fatte  delle  scellerate  quando  seri- 
vono  per  occasione.  Congetturano  poi  altri  che 
Dante  stesso  ibsse  maestro  di  greco  al  fanciullo 
Bosone  ;  ed  aggiungono  a  condiscepolo  un  certo 
Ubaldo  figlio  d'un  certo  Bastiano  e  autor  d'un 
certo  libro  intitolato  TelerUelogio  ^^.  Lasciamo 


(47}  Vedi  r  iscrizione  nel  RtflGielH, 

(48)  Aaff.  p.  443  e  leg. 

(49)  Vedi  Pelli,  p.437 
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altri  correre  d'una  in  altra  di  queste  notìzie 
che  meritano  di  rimaner  pellegrine  ;  ma  di  messcr 
Bosone  notiamo  in  ultimo  che  sopravvissuto  noa 
pochi  anni  a  Dante ,  e  stato  poi  vicario  impe- 
riale in  Pisa,  e  senator  di  Roma,  tanta  defe- 
zione serbò  tra  le  grandezze ,  alla  memoria  an- 
che più  grande  dell'amico  j  che  fece  poi  in  versi 
parecchi  argomenti  e  quasi  commenti  della 
Commedia  ;  e  eh'  ei  risplende  ora  cosi  più  £ 
quel  poco  di  luce  riflessa  ,  che  non  di  tutta  la 
propria.  Bosone  non  è  rammentato  in  nessoa 
luogo  del  poema.  Ma  non  è  meraviglia,  se  h 
prima  o  maggiore  amicizia  tra'  due  fu  nel  1318; 
essendo  allora  o  finito ,  o  giunto  a  tal  altezza 
il  Paradiso  che  non  v'  era  più  luogo  a  safialU 
rimembranza. 

Più  certo  di  tempo  è  il  soggiorno  di  Dante 
in  Udine ,  sede  antica  de'patriarchi  d'Aquileia. 
Ad  uno  de'  quali  Gastone  della  Torre ,  morto 
in  agosto  1318,  succedette  al  fine  di  quell'anno 
o  al  principio  del  1319  Pagano  pur  della  Tor- 
re 2^  ce  signore  magnanimo  et  prudente ,  grande 

(20)  Pelli,  p.  i39,  nota  31  j  Veltro,  p.  170. 


ANNI  4348-151»  S65 

protettore  di  dotti  ^  appresso  il  quale  ricoverò 
Dante  Alighieri  fiorentino ,  poeta  et  filosofo  ce* 
lebratissimo,  fuoruscito  per  le  Sàzìom  de'  Neri 
et  Bianchi.  Con  il  qual  signore  con  moka  sat*^ 
tisCetzione  egli  dimorò  per  buon  tempo  f  et  con 
lui  frequentò  sovente  la  bella  contrada  di  Tol* 
mino  9  castello  situato  ne'  monti  sopra  Cividale 
del  Friuli  miglia  XXX;  luoco  ne'  tempi  estivi 
molto  dilettevole  per  la  bellezza  et  copia  incre- 
dibile di  fontane  et  fiumi  limpidissimi  et  sani, 
per  l'aria  saluberrima ,  per  Taltezsa  dei  monti) 
et  profondità  spaventosa  delle  valli ,  per  i  passi 
strettissimi,  et  novità  del  paese ,  il  quale  te- 
nendo molto  del  barbaro,  accompagna  però  con 
l' orrore  del  sito  una  gratiosa  vista  di  campa** 
gne ,  di  ri  vi ,  et  di  terre  grasse,  et  ben  coltivate* 
In  questo  sito  si  mirabile ,  che  pare  nato  per 
speculatone  de'  filosofi  et  poeti.»  si  crede  che 
Dante  scrivesse  a  compiacenza  di  Pagano  alcune 
parti  delle  sue  cantiche ,  per  haver  i  luochi  in 
esse  descritti  molta  correspondenza  con  questi. 
E  a  questa  credenza  consente  uno  scoglio  sporto 
sopra  il  fiume  Tolmino ,  chiamato  fino  oggidì 
dalli  paesani  sedia  di  Dante ,  nel  qual  luoco 
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la  fama  eli  mano  in  mano  ha  conservato  memo- 
ria ,  che  egli  scrivesse  della  natura  de  pesci  ^^  i>. 
.  È  confermata  tal  tradizione  del  sasso  di  Dante 
e  del  suo  aggirarsi  per  gli  antri  GiuUi  dal  Boc- 
caccio nella  sua  lettera  in  versi  al  Petrarca  ^'. 
E  dicesi  che  pur  fosse  dal  nostro  poeta  yisitaCo 
Ugone  conte  di  Duino ,  nel  castello  del  mede- 
simo nome ,  torreggiante  su  una  rupe  al  di  là 
dell'  Isonzo  2^. 

Ma  questo  rifugio  presso  a  Pagano  della  Torre 
ci  schiude  un  nuovo  arcano  dell'animo  di  Dante. 
Era  Pagano ,  come  il  predecessore ,  di  quella 
famiglia  de'  Torriani  stati  a  lungo  capi  guelfi 
di  Milano,  onde  poi  li  vedemmo  cacciati  otto 
anni  addietro ,  durante  il  passaggio  e  l' incoro* 
nazione  d'Arrigo  a  re  d' Italia.  Quindi  il  rifugio 
di  Dante  ,  e  »  come  dicesi ,  d^  altri  fuorusciti 
fiorentini   in  Udine  ^^  mostra  moderazione  di 

(24)  Giacomo  Valvassoni  sommario  della  Vita  dei  IV  patriacdii 
di  casa  delta  Torre,  squarcio  d'un  ms.  Chigiano  colla  data  del  4561 

pubblicato  dal  Fea  :  Nuove  otterraziooi  sopra  la  divina  Commedia. 
Roma  4830. 

(22)  Ed.  Minerva  note  della  Vita  Tom.  V.,  p.  U3. 
.     (23)  Veltro  p.  472. 

(24)  Veltro  p.  4  71. 
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perle  9  non  solo  in  chi  dava  ma  pure  in  chi  ac- 
cettò tal  rifugio.  Questo  è  incontrastabile  ;  e  tut- 
tavìa il  Boccaccio  sembra  dirci  tutt'all'oppostoy 
che  in  questi  ultimi  anni  e  in  Romagna  dove  in 
breye  vedremo  finir  Dante  egli  fosse  peggio  che 
mai  ghibellino,  «  Fu  questo  valentuomo  in  tutte 
le  sue  avversità  fortissimo.  Solo  in .  una  cosa  ^ 
non  so  se  io  mi  dica  y  fu  impaziente  o  ani-* 
moso ,  cioè  in  opera  appartenente  a  parti  ;  poi- 
che  in  esilio  lo  fu  troppo  più  che  alla  sua  suf- 
ficienza non  apparteneva,  e  che  egli  non  voleva 
che  di  lui  per  altrui  si  credesse.  Ed  acciocché 
a  qual  parte  fusse  cosi  animoso  e  pertinace  ap 
paia,  mi  pare  che  sia  da  procedere  alquanto  più 
oltre  scrivendo.  Io  credo,  che  giusta  ira  di  Dio 
permettesse ,  già  è  gran  tempo ,  quasi  tutta  To- 
scana e  Lombardia,  in  due  parti  dividersi  ;  delle 
quali ,  onde  cotali  nomi  s'avessero,  non  so ,  ma 
Tuna  si  chiamò  e  chiama  parte  Guelfa ,  e  Paltra 
fu  parte  Ghibellina  chiamata.  E  di  tanta  effica- 
cia e  reverenza  furono  negli   stolti  animi  di 
moltf  questi  due  nomi ,  che  per  difender  quello 
che  alcuno  avesse  eletto  per  suo  contra  il  con- 
trario, non  gli  era  di  perdere  li  suoi  beni  e 
ultimamente  la  vita,  se  bisogno  fusse  stato,  ma- 
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la^vole.  E  sotto  quesli  titoli ,  molte  volle  le 
città  italiche  sostennero  di  gravissime  pressure  e 
mutamenti  ;  e  intra  l'altre  la  città  nostra ,  qmsi 
capo  dell'  un  nome  e  dell'  altro  y  secondo  il 
mutamento  de'cittadini ;  in  tanto,  che  K  ma^ 
giori  di  Dante ,  per  Guelfi  da'  Ghil^ellini  fu- 
rono due  volte  cacciati  di  cdsa  loro  y  ed  eg^ 
similmente  9  sotto  titolo  di  Guelfo,  tenne  i  freni 
della  repubblica  in  Firenze.  Della  quale  cac- 
ciato, come  mostrato  è ,  non  da'  Ghibellini ,  ma 
da'Guelfi;  e  veggendo  se  non  poter  ritornare,  in 
tanto  mutò  l' animo ,  che  ninno  più  fiero  Ghi- 
bellino ed  a'  Guelfi  avversario  fu ,  come  lui. 
E  quello  di  che  io  più  mi  vergogno ,  in  servì- 
gio della  sua  memoria,  è,  che  pubblichisi- 
ma  cosa  è  in  Romagna ,  lui  ogni  fanciullo , 
ogni  femminella ,  ragionando  di  parte ,  e  dan- 
nando la  Ghibellina ,  l' arebbe  a  tanta  insam'a 
mosso,  che  a  gittai^  le  pietre  l'arebbe  condotto, 
non  avendo  taciuto;  e  con  questa  animosttà 
si  visse  sino  alla  morte  sua.  Certo  io  mi  vergogno 
dovere  con  alcuno  difetto  maculare  la  £ima 
di  cotanto  huomo,  ma  il  cominciato  ordine  delle 
cose,  in  alcuna  parte  il  richiede;  perciocché 
se  nelle  cose  meno  che  laudevoli   in    lui  mi 
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^  tacerò ,  io  torrò  molta  fede  alle  lauderoli  già 

>  mostrate.  Adnnque  a  lui  medesimo  mi  senso,  il 
^  quale  per  avventura  me  scrivente  con  isdegno- 
'  so  occhio  da  alta  parte  del  cielo  ragguarda  ^^  ». 

Belle ,  e  solenni  parole  per  vero  dire  ;  ma  non 

>  è  chi  non  vegga  qui  la  leggerezza  del  buon 
'  Boccaccio ,  a  cui  sì  poco  calse  di  Guelfi  a 

Ghibellini  che  non  seppe  nemmeno  onde  ve- 
I  lusserò  i  loro  nomi ,  e  il  quale  vivuto  tutta 
1  sua  vita  da    letterato    tranquillo    in   Firenze 
I  guelfa ,  Napoli  e  Francia    guelfe ,  accoglieva 
facilmente  le  voci  guelfe   un  po'  più  un  po' 
meno  vere  come  correvano  contro  agli  esuli, 
di  che  facevan  tanti  Ghibellini,  e  d'ogni  Ghi- 
bellino un  feroce,  un  ostinato,  un  incon*eg- 
gibile ,  un  professato  partigiano. 

E  tal  non  fu  Dante.  Che  egli  avesse  nome  di 
Ghibellino ,  come  tutti  i  Bianchi ,  prima  di  es- 
serlo, noi  lo  vedemmo.  Che  il  fosse  diven- 
tato poi  molto  troppo  e  per  ira,  pur  il  confes- 
sammo ,  e  il  dicemmo  anche  noi  feroce  Ghi- 
bellino. Ma  credette  egli  di  essere  ,  professossi , 
o  confessossi  egli  tale  ?  Certo  no ,  e  n'abbiamo 

(25)  Bocc.  Vii.  pp.  79 ,  80 
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teslimomànza  più  d'  ogni  altra  che  sia  od 
ser  possa  tolennissima ,  da  lui  stesso.  Ne'  prìm 
canti  del  Paradiso  scritti  probabilmente  neBa  1 
corte  ghibellina  dello  Scaligero  ,  introduce 
Giustiniano  a  narrare  le  vicende  dell'Aquila , 
ossia  dell'  imperio  romano  ;  e  certo  il  &  con 
ànimo  ghibellino ,  non  guari  diverso  da  qudlo 
con  die  avea  teste  scritto  in  prosa  del  mede- 
simo assunto.  Tuttavia  fin  dal  principio  dice 
Giustiniano  a  Dante  d'imprender  tal  narrazione: 

3i    Perché  ta  veggi  con  quanta  ragione 
Si  move  contra  '1  sagrosanto  segno  » 
E  chi  *l  ^{i^proprìa^  e  chi  a  Ini  s'oppone. 

Farad,  vi. 

Ecco  dunque  non  solo  ripresi  gP  imperiali  o 
Ghibellini  combattenti  sotto  il  segno  dell'Aquila; 
ma  ripresi  ne  più  ne  meno,  imparzialmente  e 
in  un  fascio  co' Guelfi  avversari  di  tal  se^o. 
E  più  chiaramente  toma  a  tal  comune  condanna 
poco  più  giù,  quando  finita  la  breve  narrazionei 
ei  fa  da  Giustiniano  stesso  conchiudere  : 

97    Ornai  pnoi  giudicar  di  que'  eotali 

Ch'  io  accusai  di  sopra ,  e  de'  lor  falli 
Che  son  cagion  di  tutti  i  vostri  mali. 
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400    L*Qiio  al  pùbblico  segno  i  gigli  gialli 

Oppone,  e  qud  s^appropria  l'altro  a  parU , 
Si  eh'  è  ferie  a  veder  qucd  piti  si  fallL 

403    Faceian  gli,  GhibelUn,  facdan  hr  arte 
Sotf altro  segno;  che  mal  segue  quello 
Sempre  ehi  la  giustizia  e  lui  diparte: 

406    E  non  rabbatta  esto  Carlo  novello 

Co'  Goelfi  suoi ,  ma  tema  d^li  artigli 
eh'  a  più  alto  leon  trasser  lo  yello. 

409    Molte  fiate  già  pianger  li  figli 

Per  la  colpa  del  padre;  e  non  si  creda 
Che  Dio  trasmuti  l'armi  per  suoi  gigli. 

Paiud.  vi. 

Cerio  ei  parrà  soverchio  questo  grand'  amore 
di  Dante  alla  sua  cara  Àquila  ch'ei  chiama  qui 
arme  ed  altrove  uccel  di  Dio  ;  che  già  vedemmo 
introdotta  nella  intralciata  allegoria  del  fine 
del  Purgatorio ,  e  che  vedremo  tornare  in 
modo  fors'  anco  più  strano ,  ne  più  poetico 
o  felice»  nel  seguito  del  Paradiso.  E  certo,  da 
ciò  e  da  tutto  veggiamo  una  gran  devozione, 
superstizione  o  idolatria  ghibellina*  Ma  in  som- 
ma Dante  condanna  qui  evidentemente  le  due 
parti;  Dante  dunque  non  si  professò  ne  del- 
l'una ne  deir  altra;  e  tra  T  una  e  l'altra, 
come  già  tra  le  suddivisioni  de'  Bianchi  e  Neri, 

Voi    II  24 
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ei  non  professò  altro  mai  che  òì  far  parie  da 
sé  stesso.  Nella  vita  attiva  prese  prima  nna 
parte  ,  e  pur  troppo  scrivendo  poi  un'  al- 
tra. Ma  meditando,  e  giudicando  in  sul  finir 
de'  suoi  giorni ,  dannò  le  due  in  generale  ;  e 
volle  star  in  mezzo  e  da  se.  Non  istettevi 
nemmeno  allora ,  tratto  che  fa  di  nuovo 
dall'  ira  più.  alla  nuova  che  all'  antica  parte. 
Ma  in  somma  la  pretensione  di  lui  di  star  in 
mezzo,  è,  se  non  altro,  ossequio  fatto  da  lai 
alla  moderazione  nelle  parti ,  e  quasi  dichiart- 
zione  o  protesta  a  mente  riposata  :  la  mode- 
razione sola  essere  in  ultimo  da  lodare. 

Del  resto  le  due  professioni  di  fede  patidca 
qui  citate  essendo  nel  VI  del  Paradiso  furoEiio 
certo  scritte  nella  corte  Ghibdlina  de^  Sca- 
ligeri ,  e  non  nella  Guelfa  del  Patriarca  Tor- 
nano ;  ondechè  non  le  apponga  nessuno  mai 
all'  aver  Dante  di  nuovo  mutata  parte  per  qne- 
st'  occasione.  Troppa  mutazione  fece  egli  una 
volta  ;  non  esageriamo  quella,  ne  apponiamone 
altre.  Bensì  forse  la  innata  moderazione  tornò 
in  lui,  come  succede,  con  gli  anni  e  i  disin- 
ganni. E  forse  poterono  a  ciò  contribuire  le 
scortesie  della  corte  Ghibellina  dello  Scab'gero, 
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e  le  cortesìe  della  Guelfa  del  Torriano^  pie- 
gando all'  une  e  all'  altre  talora  anche  gli  animi 
più  tetragoni. 

Perchè  poi,  come  lo  studio  della  storia  con- 
duce a  moderazione ,  così  la  moderazione  alla 
storia  9  molto  probabile  sembra  la  congettura 
dell'autor  del  Veltro  2^,  che  in  Udine,  alla  corte 
del  Torriano,  e  per  istigazione  di  lui  (noto  con- 
fortatore delle  storie,  eleganti  per  quell'età, 
d'Albertino  Mussato),  scrivesse  Dante  la  storia 
delle  due  parti  guelfa  e  ghibellina.  Della  quale, 
non  pur  ci  è  serbata  memoria  dal  Filelfo,  ma 
ci  è  dato  il  principio  cosi  :  ce  Dovendo  de'  fatti 
nostri  favellare ,  molto  debbo  dubitare  di  non 
dir  con  presumptione ,  o  mal  chompositamente 
cosa  alcuna  etc.  ^^  >).  Gran  danno  certamente 
la  perdita  di  tale  storia,  una  delle  più  belle 
che  si  possano  fare  fra  le  speciali  nostre,  e  che 
avremmo  avuta  così  da  un  contemporaneo  ed 
un  Dante.  Ma  non  fu  opera  del  tutto  perduta, 
sematurossi^  com'è  a  credere,  in  tal  fatica  sa- 
lutare, la  grande  anima  di  Dante,  appressantesi 
al  fine  di  sua  dimora  terrena. 

(26)  P.  <7I. 

(27)  Pelli,  p.  i9$. 


CAPO    XV. 


IL       PABADISO. 


(  1320  incirc»  ) 


i     La  gloria  di  colui  cba  tatto  muove. 

PAIAD.  I. 


L'ultima  cantica,  terminata  intomo  a  questi 
tempi  da  Dante,  e  di  che  perciò  prendiamo 
qui  a  dar  una  idea ,  è  tra  le  tre  parti ,  tutte 
difficili  e  sovente  oscure  della  Commedia,  quella 
che  ha  nome  di  più  difficile  e  più  oscura.  Ne 
il  nome  inganna  ;  e  invano  sforzerebbesi  chic^* 
chessia  di  ridestar  nel  comune  de' lettori,  l'at- 
tenzione che  Dante  non  procacciò  a  se  stesso, 
n  comune  deflettori  è,  e  sarà  sempre  tratte* 
nuto  dagli  ostacoli,  e  dalle  allegorie  qui  cre- 
scenti ,  dall'ordine  de'  cieli  disposto  secondo  il 
dimenticato  sistema  di  Tolomeo,  e  più  di  tutto 
dalle  esposizioni  di  filosofia  e  teologia  cadenti 
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sovente  in  tesi  quasi  scolastiche.  Eccettuati  i  tre 
canti  di  Cacciaguida,  ed  alcuni  altri  episodi, 
ne'  quali  si  ritorna  in  terra ,  e  i  frequenti  ma 
brevi  versi  in  che  di  nuovo  risplende  l'amore 
a  Beatrice^  il  Paradiso  sarà  sempre  meno  lettura 
piacevole  all'  universale  degli  uomini ,  che  non 
ricreazione  speciale  di  coloro  a  cui  giov)  fi- 
trovare  espresse  in  altissimi  versi  quelle  con- 
templazioni soprannaturali  che  furono  <^getto 
de'  loro  studi  di  Biosofia  e  di  teologia.  Del  resto 
ciò  volle ,  e  ciò  dice  chiaramente  il  poeta  fin 
da  princìpio  : 

I    O  voi  che  siete  in  piccioletta  barca. 
Desiderosi  d'ascoltar ,  saniti 
Dietro  al  mio  legno  che  cantando  varca , 

h    Tornate  a  riveder  li  vostri  liti  ; 

Non  vi  mettete  in  pelago,  che  forse , 
Perdendo  me ,  rimarreste  smarriti. 

7    L' acqua  eh'  io  prendo ,  giammai  non  si  corse  ; 
Minerva  spira ,  e  conducemi  Apollo , 
E  nuove  <  muse  mi  dimostran  V  orse. 


(0  Mi  acofto  qui  dair  Eiiis.  della  Minenm  cht  pan  nof«.  V«^ 
Suui  là»  le  ragioni  prò  o  oootio ,  oogl  equilibrantisi ,  che  la  sedia 
non  può  essere  determinata  se  non  dal  modo  in  che  ognuno  intende 
o  crede  intendere  Dante. 
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10    Voi  altri  pochi ,  che  driznsle  1  coDo 

Per  tempo  al  pan  degli  angeli  »  del  quale 
Vivesi  qui  «  ma  non  si  vien  satollo , 

43    Metter  potete  ben  per  V  alto  sale 

Vostro  navigio  »  servando  mio  solco 
Dinanzi  all'  acqua  che  ritoma  eguale. 

Pàrad.  u. 

Ma  qaesti  studiosi  di  filosofia  e  teologia  che 
sempre  saran  pochi ,  e  quelli  principalmente 
che  pur  troppo  sono  ancora  pochissimi ,  a  cui 
quelle  due  scienze  appariscono  quasi  una  sdia 
cercata  con  due  metodi  diversi ,  questi  y  s' io 
non  m' inganno  y  troveranno  nel  Paradiso  di 
Dante  un  tesoro,  eh'  io  mal  dissi  di  ricreazioni^ 
ed  è  anzi  d'  altissime  e  soavi  consolazioni  ^ 
annunziatrici  di  quelle  del  vero  paradiso.  Ed 
oltre  tutti  poi  se  ne  diletteranno  coloro^  che  si 
trovino  leggendo  ih  disposizione  somi^^ante  a 
quella  di  Dante  quando  scrìsse  (cosa  per  vero 
dire  desiderabile  a  ben  intendere  qualunque 
autore)  ;  quelli  cioè,  che  dopo  avere  in  gioventù 
tentato  variamente  il  mondo  in  cui  vissero  e 
pretesero  vivere  felici,  giunti  poscia  a  maturità^ 
vecchiezza,  sazietà  o  disinganno,  cerchino  per 
mezzo    di  quegli  studi  a  conoscere  quanto  è 
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possìbile  quell'altro  mondo  ove  sono.oramu  le 
loro  nuove  speranze.  La  filosofia  è  il  romanzo 
degli  attempati ,  e  la  religione  è  la  sola  storia 
futura  che  sia  a  tutti.  Ambe  queste  due  parti 
della  contemplazione  trovansi  riunite  nel  Pa- 
radiso di  Dante;  e  proseguite  poi  con  ranimo> 
derazione  in  restar  ne'  limiti  di  nosti*e  facoltà  ^ 
con  rassegnazione  all'  ordine  infinito  che  tali 
ce  li  pose,  e  poco  meno  che  con  tutta  la  profon- 
dità^ e  non  gli  errori,  di  quegli  altri,  che  spera- 
rono sovente  in  vano ,  aver  avanzata  qaesta , 
la  men  progressiva  fra  le  scienze  umane. 

Io  poi  non  mi  fermerò  qui  ad  accennare 
tutti  questi  luoghi  fecondi  di  bellezze  filosofi- 
che, che  sarebbe  opera  non  adattata  ne  a  me,  uè 
forse  a'  più  de'  miei  leggitori.  Ma  io  mi  mera* 
viglio,  che  tra  tanti  studi  di  filosofia  anche  sco- 
lastica i  quali  si  son  fatti  è  si  fiuino  a*  nostri 
dì,  non  abbia  ancora  trovato  luogo  speciale, 
questo  della  filosofia  ecclectica  di  Dante,  il  qoale 
rischiarirebbe  di  nuova  luce  la  storia  di  quella 
scienza,  e  darebbe  una  nuova  facilità,  e  un 
nuovo  sapore  alla  lettura  di  tutta  la  Commedia. 

H  Paradiso  di  Dante  è ,  dicemmo ,  innalzato 
tutto  sull'  antico  sistema  Tolemaico;   la  terra 
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già  '  al  centro  del  mondo  ;  intorno  ad  essa  ag- 
girantisi  vìa  via  più  su  la  Luna,  Mercurio , 
Venere ,  il  Sole  y  Marte  ,  Giove  e  Saturno  y  il 
cielo  delle  stelle  fisse,  e  il  primo  mobile  che 
trae  seco  in  suo  roteare  tutti  que 'cieli  inferióri. 
Finalmente  sopra  i  nove  mobili  ed  astrono* 
mici  è  r  immobile ,  empireo ,  o  trono  di  Dio. 
Ma  messo  fuor  di  conto  questo  che  comprende 
V  intiero  universo  e  a  cui  Dante  non  sàie ,  sa- 
rebbe osservabile  la  sinmietrìa  de'nove  cidi  del 
Paradiso,  con  li  nove  cerchi  d'Inferno,  e  i  nove 
balzi  del  Purgatorio  ;  ed  osservisi  ad  ogni  modo 
qaell'  altra  simmetria  dei  XXX  TÌT  canti  d'  o- 
gnuna  dèlie  cantiche,  con  uno  di  più  d' intro- 
duzione néll'  Inferno,  cento  in  tutto  ;  e  quella 
medesima  rima  e  parola  sielle  che  termina  le 
tre  cantiche  ;  osservinsi,  dico  ,  come  puerilità 
d' una  gran  mente,  uscente  dalla  puerizia  delle 
lettere.  L'  ascensione  dal  paradiso  terrestre  in 
cima  del  purgatorio  alla  Luna ,  e  di  questo 
infimo  poi  agli  altri  cieli  superiori  si  fa,  per 
Beatrice  fissando  com'  aquila  gli  occhi  al  sole , 
e  quindi  sempre  più  su  verso  il  trono  di  Dio ,  e 
per  Dante  fissandoli  in  quelli  di  lei,  che  diven- 
tano  via    via  più  lucenti,  ed  ella  più  ridente. 
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quanto  piò  vassi  innalzatidc».  Beatrice  g^  spiega 
naturale  tal  innalzamento  ce  per  lo  gran  nutre 
dell'  essere  ^  »  a  Dio  cui  tutto  tende ,  scio  cfae 
sien  tolti  gli  ostacoli,  i  quali  tengono  ogni  forma 
al  luogo  suo*  Belle,  niagni6che  invenzioni  per 
yero  dire ,  e,  s' io  non  m' inganno,  di  gran  lunga 
più  poetiche  che  non  le  dae fabbriche  deH'ìiiif 
buto  o  cono  scavato  per  V  inferno^    e  ddh 
piramide   o    cono   alscato   per    il  porgatCMna 
Quand'era  universale  Topinione  che  poneva  ^ 
uomini  al  centro  del  mondo  creato  così  tutto 
per   essi ,  ninna  migliore  spiegazione  poten 
darsi  de'  cieli ,  niuna  più  bella  conteraplazione 
farvisi,  niuna  immaginazione  spaziarvi  così  lar* 
gamente  e  sollevarvisì  così  alto.  Ma  io  non  mi 
posso  tener  di  pensare,  quanto  più  alta  ancora, 
e  più  varia,  e  più  e  più  contemplatrice  e  ammi- 
ratrìce  sarebbe  stata  la  poesia,  sarebbe  stato  il 
Paradiso  d'un  Dante  ;   se  fosse  stato  sorretto 
da  quella   scienza  più  nuova  che  fii  la  terra 
materiale   così  poca  parte  del  mondo  solare, 
parte  questo  d'altri  mondi,  compresi  in  altri 
con  infinitezza  inconcepibile  a  noi;  noi  crea* 

(2)  Canto  I,  H3. 
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ture  9  noi  spiriti   superiori  in  ordine  a  tutta 
questa  materia  9  ma  più  o  meno  simili  forse  ad 
altre  creature  spirituali,  tutt$  da  tutti  i  punti 
contemplanti,  adoranti  Tessere,  lo  spirito  infini- 
tOy  tutte  tendenti  a  lui ,  da  cui ,  e  per  cui  siamo 
create.  Noi  non  sappiamo  se  nascerà  mai  un 
nuovo  Dante ,  a  poetare  su  questa  nuova  astro* 
nomia.  Ma  chi  è  che  pur  alzando  gli  occhi  nonin*^ 
travegga  tal  poesia?  La  scienza  non  può  essere 
nemica  ne  della  verità  ne  della  poesia  ;  ne  è  vero 
d^e  sien  queste  nemiche  l'una  dell'altra.  Non  son 
molt'  anni  che  a  malgrado  un  Dante,  un  Milton^ 
un   Klopstok  pur   s' ardivano  desiderare  per 
la  poesia ,  i  terrai  degli  dei  falsi  e  bugiardi. 
Ora  è    universale  il  disinganno  ;  al  quale  ia 
gran  parte  è  debitor  Dante  stesso  d'essere  redi*» 
vivo.  Ma  or  corre  ancora  una  voce,  che  TavaB* 
zamento  delle  scienze  sia  contrario  all'arti  le 
quali  poggiano  sull'  inmiaginazione*  Ma  restia^ 
mone  pure  satisfatti*  La  scienza  positiva  de^ 
uomini  per  quanto  »' avanzi  sarà  sempre  poca, 
rispetto  alla  infinita  verità  e  bellezza  dell'uni- 
verso ;  e  così  lascerà  luogo  sempre  a  queUa  fa- 
coltà immaginativa  dataci  per  ispaziare  oltre  la 
scienza  nell'  infinito.  La  scienza  non  è  ne  sarà 
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mai  '  se  non  il  culmine  onde  Y  arte  spicca,  il 
volo  poi  ;  e  quanto  quello  sarà  più  alto,  tanto 
questo  sarà  più  sublime. 

Osservabile  è  poi  rispetto  all'ordine  de'cidi 
di  Dante  j  che  ne'  tre  ;  pianeti  inferiori  sono 
bensì  molte  anime  beatificate ,  partecipi  deDe 
gioie  del  paradiso,  e  contente  di  quello  che 
n'è  ior  compartito  dal  Volere  supremo;  ma  die 
son  ivi  trattenute  dalle  loro  imperfezioni.  Nefla 
Luna  sono  le  anime  sole  di  alcune  donne  che 
avendo  fatto  voto  di  castità ,  furono  sforzate 
a  romperlo  per  violenza,  e  fra  queste  è  la 
gentil  Piccarda  la  sorella  di  Forese  e  di  Corso 
Donati  ^.  In  Mercurio  trova  Dante  quelli  che 
furono  in  vita  attivi,  più  per  desiderio  d'onore 
che  per  amore  divino  ^  ;  e  fra  questi  è  Giusti- 
niano che  fa  quella  lunga  storia  dell'Aquila  o 
dell'  imperio  romano  che  accennammo  ^.  Nella 
terza  stella  di  Venere  sono  1'  anime  pentite  si , 
ma  già  peccatrici  per  influsso  di  essa  ;  fra  cui 
Carlo  '  Martello  il  prìncipe  Angioino  amico 


(3)  Canti  n— V. 

(4)  Canio  VI,  H2. 

(5)  Canti  V,  VI,  VII. 
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Dante  giovane  e  guelfo;  e  poi  Cunizza  da  Ro- 
mano ^.  E  così  è  solamente  nel  quarto  astro 
del  Sole  che  inccmiìnciano  a  trovar*  anime  in- 
tieramente pure  di  ccJpe  ;  e  dò'  concorda  con 
tutte  le  allégorie,  e  per  dir  così  tutti  gli  inni 
al  Sole,  che  non  solo  qui  ma  fin  dal  principio 
della  Conmiedia  son  cantati  dal  poeta.  . 

In  questo   astro  fonte  d' ogni  luce,  in  terra 
trova  i  teologi  :  s.  Tommaso,  monaco  Domeni- 
cano ,  còme  si  sa ,  che  gli.  tesse  le  lodi  di  s. 
Francesco,  e  s.  Bonaventura  Francescano  che 
tesse  quelle  di  s.  Domenico,  quasi  restituendo 
al  primo  la  cortesia  ;  non  senza  intenzione  del 
poeta ,  satirico  anche  in  paradiso,  a  mordere 
le   vane  emulazioni  di  quegli  ordini  miovi  e 
potentissimi  alla  sua  età.  E  da  questi ,  princi- 
palmente da  san  Tommaso  prediletto  da  Dante 
ed  anche  poi  da  Beatrice  qui   veramente  di- 
ventata teologa ,  benché  non  teologia  (che  se 
no  non  avrebbe  mestieri  il  poeta  nemmen  di 
san  Tommaso);  da  tutti  questi  sciolgonsi  a  Dante 
parecchie  questioni   di  quella  scienza ,  e  della 

(6)  Canti  VUI,  X. 
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compagna  di  lei  y  la  filosofia  ^.  Nella  quiida 
stella  di  Marte  sono  le  anime  di  coloro  che 
hanno  militato  per  la  fede  ;  e  fra  questi  prin- 
cipale è  quel  Cacciaguida  V  antenato  di  Dante 
morto  alla  crociata  di  Corrado  imperadore 
alla  metà  del  secolo  XU.  E  qui  sono  qne'tre 
interi  canti  di  mutuo  conversare;  dai  quali 
ricchi  j  non  meno  di  storia  che  di  poesia, noi 
traemmo  e  tante  notizie  e  tanto  sollievo  al- 
l'opera  presente  ^.  Ma  Beatrice  lo  toglie  da 
siffatte  rimembranze  terrene  e  dolorose,  ri- 
volgendolo a  colui  ch'ogni  torto  disgrawi^. 
Così  ella  sempre  mirando  al  nuovo  splen- 
dore ,  egli  a  lei ,  salgono  alla  sesta  stella  di 
Giove  j  dove  trovano  le  anime  de'grandi  prin* 
cipi  e  reggitori  di  popoli,  Giosuè,  Carlomagno, 
e  molti  altri  ;  i  quali  co' loro  splendori  riuniti 
formano  prima  le  lettere  del  versetto  diligUe 
iusUtiam  qui  iudicaOs  terram ,  e  poi  la  figon 
d'  un'Aquila   che  per  lo  suo  rostro  parla  in 


(7)  Canti  X  ;  XÌV. 

(8)  Canti  XIV,  XVII. 

(9)  Canio  X Vili— 6. 
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nome   di  tutti ,  scioglie  questioni  teologiche  , 
e  acceima  parecchie  delle  anime  grandi  onde 
ella   si  conforma  ^^.  Strane  immaginazioni  per 
Tero  dire  e  non  felici.  La  terza  volta  è ,  che 
toma  Dante  alla  sua  cara  Aquila,  dopo  la  mol* 
tiplice  allegoria  del  fine  del  Purgatorio,  e  la 
storia  narrata   nel  principio  del  Paradiso;   e 
nelle  tre  volte  ritrovasi  Dante  meglio  ispirato 
dair  ira  contro  a'  Guelfi  da  lui  tenuti  per  pes- 
simi, che  non  dall'amore  ai  Ghibellini  non  te- 
nuti per  buoni.  Quinci  poi  vola  Dante  con  Bea- 
trice all'  ultimo  pianeta  di  Saturno  ;  dove  sono 
san  Pier  Damiano  ,  san  Benedetto ,  e  gli  altri 
solitari  contemplatori  ^^ 

Tre  cieli  solamente  restano  quindi  ad  ascen* 
dere ,  ma  i  più  sublimi.  Né  qui  è  più  ninna 
qualità  speciale  dei  beati  ;  cori  sono  di  santi 
ed  angeli ,  fra  cui  spazia  più  che  mai  la  imma* 
ginazione  del  poeta  filosofo  e  cristiano.  Neil'  inr 
feriore,  ottavo  fra  tutti ,  delle  stelle  fisse ,  ei 
vede  il  trionfo  di  Cristo  seguito  da  Mari^ 
Vergine  e  da  immensurato  numero  di  spiriti 


00)  Canti  XVm,  XX. 
00  Canti  XXI,  XXII. 
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celesti  ;  e  tal  immagine ,  più   semplice  mollo 
che  le   precedenti  9  è  fonte  qui  di  poesia  ve- 
ramente celestiale  ^^.  Ma  toma  poi  il  poeta  alle 
dispute  consuete  che  se  piaceranno  agli  stadiosi 
per  la  grandezza  delle  quistioni  trattate ,  certo 
ìncresceranno  a   coloro  cui  incresca   lo  scen- 
dere da  quelle  immagini  sublimi.  San  Pietro, 
san  Jacopo  e  san  Giovanni  esaminano  il  poeta 
sulla  fede ,  sulla  speranza  e  sulla  carità ,  e  co- 
me  dicemmo  san  Pietro  l' incorona  ^^.  Adamo 
ragiona  sulla  propria  caduta ,  e  può  increscere 
che  non  V  abbia  narrata  ^^.  E   finalmente  san 
Pietro  tuona  in  magnifici  versi,  i  più  belli  dei 
quali  già   recammo,  contro   i   cattivi    pastori 
della  chiesa  ^^. 

Il  nono  cielo  o  primo  mobile  è  il  cielo  degli 
angeli.  Altrove,  sono  mandati,  son  ministri; 
qui  è  loro  albergo ,  lor  patria.  Sonovi  di- 
visi in  nove  cori ,  e  tre  gerarchie ,  simbolo 
della  Trinità  ;  niun  santo  ,  niun'anima  già  ter- 
rena  è  ivi  nominata  ;  e  le  descrizioni  e  spiega- 

02)  Canto  XXIII. 

03)  Canti  XXIV,  XXVI. 
(M)  (.anloXXVl. 

(13)  Canto  XXVII. 
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zioni  teologiche  si  confondono  9  ora  adorne  di 
poesia,  ora  oscurate  dalle  discossioni  teologi- 
che ,  e  talora  dalle  satire  ricadenti  a  terra  ^^. 
Ma  rapito  finalmente  all'  empireo  contempla 
nuovi  cori  e  nuove  danze,  nuove  figure  e  nuovi 
trionfi  perenni  dell'  anime  e  degli  angioli  pijà 
sublimi.  Ed  ivi  rivolgendosi  ad  interrogar  come 
soleva  Beatrice ,  vedesi  appresso  in  vece  di  lei 
san  Bernardo. 

64    Ed  ella  ov'è?  di  subito  diss'io; 

Oi(d'  egli  :  a  terminar  lo  tuo  disiro 
Mosse  Beatrice  me  dal  luogo  mio. 

67    E  se  riguardi  su  nel  terzo  giro 

Dal  sommo  grado ,  tu  la  rivedrai 

Nel  trono  a  che  i  suoi  merli  la  sortirò. 

70    Senza  risponder,  (^  occhi  su  levai 
E  vidi  lei  che  si  fac^  corona 
lUilettendo  da  sé  gli  eterni  rai. 

Allora  ei  le  rivolge  que'  teneri  preghi,  che 
sono  quasi  compendio  e  frutto  ultimo  di  tutto 
il  poema  y  anzi  della  propria  vita  : 

79    0  donna  in  cui  la  mia  speranza  vige 
E  che  soffristi  per  la  mia  salute 
In  Inferno  lasciar  le  tue  vesUge  ! 

(46)  Coiti  XX VII,  XXIX. 

Voi  H  25 
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;83    Di  tante  cose,  quante  io  ho  vedute. 
Dal  tuo  potere ,  e  dalla  tua  boutade 
Riconosco  la  grazia  e  la  yirtute. 

8S    Tu  m' hai  di  servo  tratto  a  libertade 

Per  tutte  quelle  vie,  per  tutti  i  modi 
Che  di  ciò  fare  avei  la  potestade. 

88    La  tua  magnificenza  in  me  custodi. 

Si  che  Tanima  mia  che  fatta  hai  sana. 
Piacente  a  te  dal  corpo  si  disnodi. 

91    Cosi  orai  ;  e  quella  si  lontana 

Come  parea  ,  sorrise ,  e  riguardommi  ; 
Poi  si  tornò  all' eterna  fdutana. 

PaRAD.   XXXI. 

Ma  non  è  F  ultima  volta  ch'ei  nomina  Bea- 
trice. Ella  doveva  esser  ritrovata  nell'  ultimo 
canto. del  poema  a  lei  votivo.  Vedemmo  fin  da 
principio ,  alla  morte  di  Beatrice,  un  dolcissimo 
cenno  della  divozione  di  lei  a  Maria  Vergine. 
E  Dante  aveva  per  se,  o  presa  da  lei  tal  divo- 
zione. Ricordisi  Beatrice  mandata  da  Maria  Ver- 
gine in  aiuto  a  Dante  ;  e  ricordinsi  i  luoghi  ove 
sono  accennate  le  invocazioni  delle  partorienti 
a  Maria.  Né  sono  questi  ì  soli  del  poema 
ove  tomi  menzione  di  lei  ;  trentotto  se  ne  con- 
tano ,  e  non  son  tutti.  ^^.  San  Bernardo  poi 

(i  7)  Cos)  son  dati  oell'  lodice  della  BCnerva.  Fiirg.  Ili   19.  V 
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fu  j  come  ognun  sa  ^  specialmente  divoio  di 
Maria  Vergine ,  ed  estenditore  del  soave  cui* 
to  di  lei  nel  secolo  precedente.  Quindi  egli 
è  9  che  si  fa  qui  non  più  guida  (  imperciocché 
Dante  non  sale  oramai  più  su),  ma  dimostra- 
tore delle  glorie  di  Maria  Vergine  circondata 
in  forma  di  rosa ,  dai  santi  e  dagli  angeli  più 
sublimi  ;  egli  san  Bernardo  y  che  fa  per  Dante 
questa  ultima  ora2done: 

1    Vei^e  madre ,  figlia  del  tuo  figlio. 
Umile  ed  alta  più  che  creatura. 
Termine  fisso  d'eterno  consiglio  ! 

1    Tu  se'  colei  che  l'umana  natura 
Nobilitasti  si  che  '1  suo  Fattore 
Non  disdegnò  di  farsi  sua  Cattura  <S. 

7    Nel  yentre  tuo  si  raccese  l'amore. 
Per  lo  cui  caldo  nell'eterna  pace 
Cosi  é  germinato  questo  fiore  <^. 


401.  vm  d7.x  44, 50.  xin  50.  XV  88.  xvm  400.  XX  49, 97.  xxn 
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(48)  O  forse  tua  fattura  ?  Ma  dicesi  mm  vi  sia  perciò  autorità  di 
codici. 

(49)  La  rosa  dell' anime  beate. 
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40    Qui  se'  a  noi  meridiana  fece 

Di  carìtade,  e  gioso  intra  mortali 
Se'  di  speranza  fontana  vivace. 

13    Donna,  se'  tanto  grande,  e  tanto  vali. 

Che  qual  vuol  grazia  e  a  te  non  ricorre 
Sua  disianza  vuol  volar  senz'  ali. 

46    Ia  tua  benignità  non  pur  soccorre 
A  chi  dimanda ,  ma  molte  fiate 
Liberamente  al  dimandar  precorre. 

19    In  te  misericordia,  in  te  piotate. 

In  te  magnificena;a  >  in  te  s'aduna 
Quantunque  in  creatura  è  di  bontale. 

351    Or  questi  che  dall'  infima  lacuna 

Dell'  universo ,  infin  qui  ha  vedute 
Le  vite  spiritali  ad  una  ad  una  , 

SS    Supplica  a  te  per  grazia  di  virtute 

Tanto  che  possa  con  gli  occhi  levarsi 
Più  alto  verso  Tultinu  salute. 

38    Ed  io  che  mai  per  mio  veder  non  arsi 

Più  eh'  io  fo  per  lo  suo ,  tutti  i  miei  preghi 
Ti  porgo ,  e  prego  che  non  sleno  scarsi , 

51    Perchè  tu  ogni  nube  gli  disleghi 
Di  sua  mortalità  co'  prieghi  tuoi 
SI  che  '1  sommo  piacer  gli  si  dispi^hi. 

54    Ancor  ti  prego,  R^ina ,  che  puoi 

Ciò  che  tu  vuoli ,  che  conservi  sani 
Dopo  tanto  veder ,  gli  affetti  suoi. 


is^so  2S89. 

S7     Vinci^  tua  guardia  i  movimenti  mnani  » 
Vedi  Beatrice  con  quanti  beati 
Per  li  miei  pri^hi  ti  chiudon  le  mani. 

Pabàd.  JXXIU* 

El  cosi  le  mani  giunte  e  tra  l'anime  più  beate, 
a  pregar  Maria  Vergine  per  lai  ^  lascia  Dante 
finalmente  la  sua  Beatrice  ;  così  certo  er^si  ella 
presentata  a  lui  nella  visione  originaria  del 
poema.  Precipita  allora  questo  al  fine  in  pochi 
versi  9  inadeguali  il  confessa  egli  al  soggetto 
infinito  della  contemplazione  di  Dio*  Maria 
Vergine  abbassa 

Gli  occhi  da  Dio  diletti  e  yeneratl 

al  supplice  san  Bernardo ,  in  segno  di  accoglie!^ 
la  preghiera ,  poi  li  drizza  all'eterno  Lume; 
san  Bernardo  accenna  sorridendo  a  Dante  che 
'guardi  ;  ed  egli  già  guardava  ^  (<  ^  consuma  poi 
la  veduta  »  del  Dio  trino  ed  uno  ,  finche 

ihSt    AirJta  fantasia  qui  mancò  possa. 

Pakad.  xzxm. 

Così  finisce  il  poema  sacro  ;  cosi  col  suo  per- 
fetto corrispondere  alle  credenze ,  alla  coscien- 
za, air  interna  e  innata  poesia  de'  popoli  cri- 
stiani ,  soddisfece  non  solo  ai  piaceri,  ma  ai  hi- 
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sogni  di  essi  ;  e  non  solo  avanzò,  ma  d'un  tratto 
quasi  compiè  il  rinnovamento  della  poesia  e  deDe 
lettere,  tanta  parte  di  (juello  della  civiltà.  E  col 
poema  fini  in  breve  la  vita  di  Dante  ;  la  vita  dd- 
r  innamorato,  appena  compiuto  il  suo  voto  di- 
more; la  vita  del  gran  poeta,  compiuta  l'opeia 
che  1  fa  immortale  ;  la  vita  del  cristiano  ndla 
contemplazione  tdtima  delle  gioie  del  Paradiso 
e  d' Iddio.  Lieto  e  ben  augurato  passaggio  per 
vero  dire,  che  è  quasi  impossibile  attribuire  al 
caso;  e  sembra  anzi  o  naturai  effetto  d'un'anima 
soddisfatta  d'aver  adempiuto  quanto  ella  avera 
a  fare  quaggiù,  ovvero  soprannaturale  e  quasi 
miracoloso  benefizio  della  Provvidenza  rima- 
neratrice,  che  abbia  degnato  richiamare  a  sé 
quella  forte  e  combattuta  anima  al  momento 
della  vittoria,  pentita  degli  errori,  colma  di 
opere,  e  apparecchiata  al  premio. 


CAPO   XVI. 


RAtBNNA,   ULTIKO   BIPUGIO,  ULTIUI   LAVORI  9 
ULTIMA  ABIBASGBRIA9  MOATEi  SEPOLTURA, 


(  1320  —  Ik  Settembre  1321  ) 


Ora  ti  prego ,  o  dolce  Signor  mio  f 
Cbe  tu  ti  degai  di  m»aiCnUmù 
L'  cstreoM»  60  del  breve  viver  mio. 

Deh  noa  voler  ■  terra  rivocarmi 

Nel  measo  de'  miei  giorni  ;  ma  più  tosto 
Aapetta  il  tempo  ,  e  1*  ora  di  salvarmi. 

Or  fa  9  Signore  »  che  della  mia  tomba 
lo  caca  foora  ,  non  oscuro  e  greve» 
Ma  puro  come  semplice  colomba  ; 

Afiàù  eh'  io  «aseodo  aUom  chiaro  e  lieva 
Possa  venire  ad  abitar  quel  loco  , 
Che  li  tuoi  figli  e  serritor  riceve  , 

Dov'  è  diletto  e  sempiterno  gioco. 

Smimi  di  Pamu^salm,  Z' —  ar.  24,  25,  29. 


Lasciammo  Dante  in  Udine  alla  corte  Guelfa 
del  patriarca  Pagano  della  Torre  nell'anno  1319. 
Addì  20  gennaio  1320  il  troviamo  poi  quasi  di 
passaggio  in  Verona  ;  se  abbiasi  a  credere  al  ti- 
tolo d'un  libretto  stampato  a  Venezia  nel  1508^  e 
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citato  già  da'  bibliografi ,  ma  che  lascio  for  dire, 
od  anzi  lor  domando ,  se  sia  superstite  ?  ^ 
Quel  titolo  è  così:  ce  Quaestio  flomlenia y  oc 
perutilis  de  duobus  elementis  €Ufuae  et  terrat 
tractans  super  reperta^  quae  clan  Mantuae 
auspicala ,  Ver  orme  vero  disputata^  et  decisa^ 
ac  manu  propria  scripta  a  Dante  Jtoreniino 
poeta  clarissimo  quae  dilìgenter  et  accuntìe 
correda  fuit  per  Res^.  Magistrum  Jamneni 
Benedictum  Moncettum  de  Castilione  Aretino 
regenlem  Pata\finum  ordinis  Erenùtarum  divi 
Augustini^  sacr aeque  theologiae  doctorem  ex- 
céUentissimum  ^.  Certo  si  vorrebbe  vedere  il 
libro  stesso  per  congetturare  plausibilmente  se 
sia  da  aggiungere  questa  all'opere  di  Dante;  e 
se  ci  sien  dati  quindi  per  la  vita  di  lui,  ed  nn 
soggiorno  a  Mantova,  ed  uno  terzo  o  quarto 
a  Verona  al  principio  del  1320,  che  ci  mostre- 
rebbe non  venute  a  compiuta  rottura  le  dis- 
sensioni di  Dante  collo  Scaligero. 

Ad  ogni  modo  o  poco  prima  o  poco  dopo 


(4)  CìneUi  biblioteca  volante— Apostolo  Zeno  lettere  voi.  II,  p.  204, 
Pelli  p.  HI. 
(2)  Tinbotchi  Ed.  Minerà.  V.  p.  82. 
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i  dovette  ìncomiiiciare  il  soggiorno  di  Dante  in 

;  Ravenna.  Del  quale  parlano  sì  tatti  i  biografi  ^ 

ma  senza  dire  quando  principiasse.  U  Boccac- 

ciò  sembra  porlo  subito  dopo  la  morte  d'Ar* 

I  rigo  VII  ;   ma  ella    è  contraddizione   troppo 

I  evidente  a  tutte  le  altre  memorie  certe  perchè 

le  possiamo  dar  fede.  Contìnua  poi  il  Boccaccio 

.  al  solito  suo  con  più  parole  che  fatti:  «Era 

in  quel  tempo  signor  di  Ravenna  famosissima 

e  antica  città  di  Romagna  un  nobile  cavaUere 

il  cui  nome  era  Guido  Novello  da  Polenta; 

il  quale   ne'  liberali  sludi  ammaestrato  y  som* 

mamente  i  valorosi   uomini  onorava ,  e  mas^ 

sime  quelli  che  per  iscienza  gli  altri  avanza* 

vano.  Alle  cui  orecchie  venuto  ^  Dante  fuori 

d'ogni  speranza  essere  in  Romagna,  avendo  egli 

lungo  tempo  avanti  per  fieuna  conosciuto  il  suo 

valore ,   in  tanta  disperazione  si  dispose  di 

riceverlo  e  d' onorarlo  ;  ne  aspettò  da  lui  di 

ciò  esser  richiesto  >^.  Ma  avendolo  esso  invitato, 

accettò  Dante  e  andò  a  Raveiìkia ,  ce  dove  ono* 

Fsvolmente  dal  signor  di  quella  ricevuto ,   e 

con  piacevoli  conforti  risuscitata  la  caduta  spe- 

(3)   G.  Vilhai  pp.  507,  5P8.  Liion.  Aret.  Edi£.  Mio.  T.  V,  p.  58 
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ranza ,  copiosamente  le  cose  opportune  dòmi- 
doli  ,  in  quella  seco  per  piii  anni  il  tenne,  anzi 
sino  air  ultimo  della  vita  sua»  — •  E  pia  già: 
ce  Abitò  adunque  Dante  in  Ravenna  ,  tolta  via 
ogni  speranza  del  ritomane  mai  in  Firenze 
(  comechè  tolto  non  fosse  il  disio  ),  più  ami 
sotto  la  protezione  del  grazioso  sigmire;  e 
quivi  colle  dimostrazioni  sue  fece  più  solari 
in  poesia ,  e  massime  nella  vulgare  ;  la  quale 
secondo  1  mio  giudicio  egli  primo  non  altri- 
menti triEt  noi  Italici  esaltò  y  e  recò  in  pr^o , 
che  la  sua  Omero  tra' Greci,  e  Virgilio  tra' La- 
tini *  ». 

Oltre  alla  liberalità  di  Guido  Novello  potè 
pur  Dante  esser  tratto  dall'  antica  famiglia- 
rità stata  già  tra  esso  e  i  Polentani.  Guido 
il  padre  di  Francesca  aveva  avuti  ^  oltre  essa, 
tre  figliuoli  :  Bernardino  il  compagno  d'  armi 
di  Dante  a  Campaldino,  Ostasio  e  Bannino. 
Morti  tutti  prima  del  1318 ,  sopravviveva  e  si- 
gnoreggiava in  Ravenna  Guido  detto  Novello 
figliuolo  di  Bannino,  e  nipote  così  di  Bernar- 
dino e  di  Francesca.   Il  rifugio  poi  oflferto  o 

(4)  Bocc.  VìU  di  D.  pp.  38,  39;  40. 


Almi  I8S0-43Ì1  365 

conceduto  liberalmente  da  Guido  al  poeta  9 
mortra  per  se,  essere  quello  stato  luugi  daU'of- 
fendersi  del  modo  in  cui  fu  cantata  la  colpa 
della  zia ,  già  prima  nota  a  tutti  ^  ma  compa- 
tita solamente  dopo  quel  canto  immortale  ^. 

Ma  un'occasione  anche  più  precisa  ci  è  accen* 
nata  della  venuta  di  Dante  a  Ravenna.  H  vedem- 
mo ito  alla  corte  di  Verona  od  insieme  con  Uguc- 
cione  della  Faggiola  y  o  poco  dopo  di  lui  ;  e  » 
giudice  esso  9  mentre  questi  era  capitano^  spo- 
gliarsi del  suo  inferiore  ed  incomodo  ufficio  9 
e  partire  di  colà,  lasciando  Uguccione  in  quel- 
r  altro  a  lui  più  adattato.  Ne,  quantunque  col 
ferro  in  mano  che  impone  rispetto  dovunque , 
era  andato  esente  il  feroce  capitano  dalle  celie 
de'  buffoni  di  quella  corte.  c<  Un  giorno  a  mensa 
divisava  per  diletto  della  sua  gioventù,  e  del  suo 
laigo  mangiare.  L' uno  di  essi  (piai  merapigUa 
gridò;  in  un  solo  banchetto  non  divorasti^  o 
Uguccione^  Pisa  e  Lucca  egregie  città  ?  ^  »«  Ma 
tal  motteggio  oltre  che  meritato,  parve  forse 
come  quello  della  donnicciuola  che  dicea  Dante 


(5)  Veltro  p.  4  76. 

(6)  Veltro  p.  463. 
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annerito  dal  fuoco   d' inferno ,  quasi  lode  di 
cpianto  aveva  adempiuto  Uguccione  .nella  pro- 
pria arte.  E  in  somma  Uguccione  rimase  imo 
air  ultimo  con  Can  Grande  >  e  molto  operò  nel 
farlo  fare  capitano  generale  della  lega.ghibd- 
lina  al  parlamento  di  Soncino  al  fine  del  1318 1 
Ma ,  corsi  pochi  mesi,  e ,  dopo  parecchie  altre 
imprese  comuni ,  rottasi  la  pace  con  Padova 
ed  assediandola  amendue,  mori  Uguccione  ad* 
dì  5  agosto  1319  d' infermità  presa  in  quelle 
paludi  ^.   Lasceremo  le   lodi  di  costui  al  suo 
biografo,  e  quasi  vorremmo  poter  non  credere 
all'amicizia  tra  esso  e  Dante.   Ma  parendoci 
troppo  chiare  tutte  le  prove  addottene^  non 
improbabile  si  fa  quindi  che  Dante  potesse  es- 
sere dopo  la  morte  d' Uguccione  condotto  a 
Ravenna ,  dal  trovarsi  ivi  raccolte  la  sorella 
di  lui  Giovanna  della  Faggiola,  moglie  o  ve* 
dova  di  Saladino  degli  Onesti,  con  loro  figliuole 
Catalina  ed  Agnesina  ^. 
Ad  ogni  modo  tutte  le  memorie  concordano 


(7)  Vcllro  p.  469. 

(8)  Veltro  p.  4  72. 

(9)  Veltro  pp.  2t,  4  75. 
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oòUe  parole  del  Boccaccio,  in  mostrarci  ono- 
x-ato  9  cortese  e  liberale  T  ultimo  rifugio  con* 
ceduto  a  Dante  da  Guido  di  Polenta.  E  noti* 
si  di  nuovo  qui;  Guido,  non  meno  che  il  pre^ 
cedente  ospite  di  Dante ,  era  Guelfo  ;  ond'  è 
tanto  più  da  inferire,  essersi  Dante  ridotto  fi- 
nalmente a   saper  vivere  con  quelli  di  parte 
contraria.  Ch'egli  poi  sperasse  dalla  protezione 
dell'  uno  o  dell'  altro  il  suo  ripatriare ,  non 
sembra  probabile.  Che  oltre  alle  ingiurie  a'reg- 
gitori  di  Firenze  e  ai  papi  che  si  veggono  negli 
ultimi  caìiti  del  Paradiso ,  è  asserita  sua  dispe* 
ranza  dal  Boccaccio;  e  se  qualche  trattato  di 
ripatrìamento  vi  fosse  stato  allora,  qualche  no- 
tizia ce  ne  sarebbe  stata  serbata  o  da  lui ,  o 
dal  Villani ,  o  dagli  altri  storici  fiorentini ,  tutti 
poi  vergognosi  della  morte    in   esilio  di    lor 
grande  concittadino.  Se  questi  ebbe  speranze 
furono  indeterminate;  e  i  due  ultimi   rifugi 
guelfi  di  Dante  scevri  d' ogni  interesse  di  ripa^- 
Iriamento,  non  furono  se  non  l' efietto,  e  della 
cortesia  superiore  allo  spirito  di  parte  de' due 
rifugiatori,  e  della  moderazione  del  rifugiato 
quando  trovava  cortesia.  E  così  non  avendo  po- 
tuto patire  il  rifugio  ghibellino  ma  scortese  pres- 
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so  allo  Scaligero  9  sapportò  in  pace  y  se  non  in 
felicità,  quelli  Guelfi  ma  cortesi  presso  alTor 
riano  e  al  Polentano.  Del  resto  si  sa  che  le  corti 
sono  ad  ognuno  ciò  che  è  il  principe.  £  Dante 
che  era  sopra  ogni  cosa  uomo  seguente  le  ìiih 
pressioni ,  e  che  disse  di  se  : 

98  Io  che  di  mia  natura 

Tramutabile  son  per  tutte  guise. 

Farad  ▼• 

Dante,  stanco  forse  oramai ,  e  certo  recchio, 
e  più  che  mai  cristiano,  moderò  probabilmente 
r  ire  sue ,  e  quel  litigar  guelfo  di  che  raccosa 
il  Boccaccio;  e  se  non  si  moderò  egli,  fu  tol* 
lerato  come  uomo  grande  da  que'dne  prìncipi, 
e  come  uomo  in  favore  da'  cortigiani. 

Il  soggiorno  di  Dante  in  Ravenna  fa  dalai 
ordinato  a  durevole  dimora.  Yennevi  Pietro 
di  Verona  ,  chiamatovi  forse  a  giudice  ^^  ;  e 
come  abitatore  stanziato  nella  contrada  di  santa 
Maria  in  Zenzanigola  e  di  s.^  Stefano  in  muro» 
trovasi  richiesto  addi  5  gennaio  1321  di  dare 
il  vitto  all'  arcivescovo  di  Bologna  che  visitava 

(iO)  Veltro,  p.  i$0. 
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;la  chiesa  vacante  di  Ravenna  ^^  Vennevi  pur 
.Jacopo  secondo  figliuolo  di  Dante»  se  è  a  cre- 
,  4ere  9  come  debbesi ,  al  Boccaccio  nella  parte 
non   favolosa   del  ritrovamento  che  vedremo 
^de'Xm  ultimi  canti  della  Commedia.  Di  Gem-* 
ma   la  moglie  di  Dante ,  non  trovandosi  ella 
accennata  mai  da  lui  »  ne  più  da  ninna  memo* 
ria  ne  documento  dopo  il  ritrovamento  delle 
carte  nel  1306 ,  non  si  può  dire  se  ella  pur 
vivesse  in  Firenze  »  ne  se  sopravvivesse  al  ma- 
,  rito.  Ma  quanto  a  quel  silenzio  di  Dante  sovra 
,  essa  y  qui  è  il  luogo  di  aggiugnere  questa  os- 
servazione: che  uno  pari  ei  serbò  sempre  sui 
numerosi  figliuoli,  sul  padre,  sulla  madre  sua 
amorevole  educatrice,  su  ogni  suo  congiunto, 
e  in  generale  su  tutta  la  sua  vita  domesUca.  Fu 
egjU  disprezzo  od  anzi  rispetto  ?  Ad  ogni  modo 
fu  comune  a  tutti  ;  e  nulla  se  ne  può  inferire 
di  speciale  contra  la  troppo  vituperata  Gemma* 
Ma  perchè  non  creder  anzi  che  fu  effetto  di 
quel  pudore  sentito  da  ogni  animo  gentile  nel 
parlare   al  pubblico  di  se ,  ed  ancor  più  delle 
persone  care  e  vicine  ?  Una  passione  d' amore 

(H)  Veltro  p.  180. 
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che  fa  vedere  unica  in  terra ,  e  miracolo  ai 
mondo   la    donna  amata,  pnò  si  portne  na 
Dante  a  parlar  di  essa  ai  principi  ddlu  terra  ^ 
ed  all'  età  presenti  e  future  ;  ma  fuor  di  lil 
caso  fu  naturale  che  tornasse  Dante  alla  tìte- 
nutezza  regolare,  ed  al  pudor  del   silenzìa 
Che  Dante  prendesse  cura  della   edacazìone 
de'  figliuoli ,  quanto  almeno  è  possibile  tra  le 
calamità  dell'  esilio ,  e  lasciando  il.  resto  di 
taluIEcio  alla  moglie  per  ciò  probabilmente  n> 
masta  in  patria,  già  il  vedemmo  in  più  laog^. 
Che  si  dilettasse  di  lor  compagnia  il  vediamo 
qui ,  e  vedremo  i  figli  non  ingrati  serbar  de- 
votamente la  memoria  del  padre.  E  tuttavia  il 
Petrarca  (  diiolmi  per  esso ,  non  per  Dante  ) 
così  dice  in  una  lettera  :  ce  II  padre  mio  cedeih 
do  alla  fortuna  dopo  l' esilio ,  si  dava  tatto  ai 
allevare  la  sua  famiglia  ;  mentre  egli  (  Dante), 
opponendo  fortissimo  petto  e  perseveranza ,  e 
amore  di  gloria ,  non  si  sviò  dall'  impresa ,  e 
pospose  tutt' altre  cure.  Né  l'iniquità  de'coD' 
cittadini,  ne  le  domestiche  nimistà,. ne  l'esilio» 
ne  r  indigenza,  ne  carità  di  moglie  o  di  figliucdi 
valevano  a  distorlo  mai  dagli  sludi,  e  dalla  poe- 
sia che  pure  desidera  ombra ,  quiete  e  silen- 
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zio  ^^  ».  ce  Queste  sono  lodi  n  (  sogghigne  qui 
Foscolo  molto  bene  )  ce  a  un  poeta ,  ed  accuse 
ol>blique  ed  amarissime  a  un  padre  ;  e  non  sono 
vere  ^^9».  Ed  aggiungeremo  noi:  ecco  Dante 
oramai  accusato  dall'uno  de' suoi  due  grandi 
contemporanei   d'essersi   lasciato    distrar  pel 
matrimonio  dalle   cure   della  philosophia  ;    e 
dall'  altro,  d'aver  per  li  suoi  studi  non  curato 
di  moglie  e  figliuoli.  E  Dante  pure  non  fece 
ne  l'uno  ne  1'  altro)  attese  sempre  evidente- 
mente prima  alle  chiamate  della  vita  attiva, 
della  famiglia,  dello  stato,  e  solamente  dopo 
alla  vita  contemplativa,  agli  studi.  Bastò,  è  vero, 
all'una  ed  all'altra  da  uomo  grande  ch'egli  era. 
I  minori  non  lo  capirono;  il  servo  gregge  lo 
calunniò;  sia  lode  al  Foscolo  che  protestò  conr 
tra  l'invidia  e  la  calunnia. 

Ne  i  soli  figliuoli  ebbe  Dante  seco  a  Ravenna; 
fu  ivi  pur  confortato  di  parecchie  amicizie.  Re- 
stano memorie  di  quelle  di  ser  Piero,  di  messer 
Giardino  di  Ravenna ,  di  ser  Dino  Perini  fio- 


(42)  Petnurca  Ep.  fol.445,  Ed.  di  Lìooe  sotto  data  di  Ginevra 

(4  3)  Fofcob,  Dante  illustrato  voi.  I,  p  489. 

Voi.  II  26 
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reotino  y  di  Fiducio  de'  Milotti  medico  da  Cer- 
taldo  ^^»  Ancora,  carteggiava  da  vicino  ccm  Gio- 
yanni  da  Virgilio  il  più  famoso  poeta  latino  di 
quell'  età  y  cittadino  di  Bologna  e  dimorantetL 
Abbiamo  di  questo  due  egloghe  latine  dirette 
a  Dante  ;  nelle  quali  lo  confortava  a  lasciar  il 
volgare  e  poetare  pur  esso  in  latino  ;  su^oi- 
vagli  ad  argomenti  la  morte  d'Arrìgo  di  LuGeDK 
burgo ,  le  vittorie  di  Can  Grande ,  la  vita  £aÉbJe 
ai  Guelfi  di  Uguccione ,  le  armate  degli  Angioini 
distrutte,  le  guerre  della  Liguria,  cioè  forse 
quelle  dei  Mala^pina  cari  a  Dan<^.  ce  Ma  innana 
ad  ogni  cosa ,  vieni  ce  diceva  >»  o  maestro  a  Bo- 
logna per  prendervi  la  corona  poetica  dell^alkh 
ro^^n.  E  pressandonelo  poi  nella  seconda  eglo- 
ga gli  prometteva  di  fargli  conoscere  i  versi  del 
Mussato,  che  Dante  avea  probabilmente  già  co- 
nosciuto di  persona  in  Verona  o  in  Udine,  ce  Ma 
Guido  tuo  ce  aggiugneva>3  non  patirà  che  tu  lasci 
Ravenna  o  la  bella  Pineta  che  la  cinge  sull'A- 
driatico.» Rispondeva  Dante  alle  cortesi  premure 


(M)  Bocc.  commento  al  C.  I,  Ed.  Firense  1724  Tom.  V,  p.  i9.^ 
Veltro  480. 

05)  Veltro  482. 


ANNI  43M-I»!  405 

con  due  altre  egloghe  nella  medesima  liDgaa; 
di  tanto,  ma  non  più^  compiaoendo  il  htinista^ 
il  quale  non  sapea  forse  esser  ceppi  a  nn  Dante 
qualunque  lingua  morta,  ed  aver  esso  tentata  già 
e  rigettata  la  impossibile  impresa  di  restauraiia* 
a  Grato  poi .  gli  sarebbe  »  rispondeva  ,  «e  omat 
il  capo  della  corona  d' alloro  in  Bologna  ;  ma 
meglio  ancora  in  patria  se  mai  ritornerà  vri ,  na* 
scondere  la  canizie  sotto  qualunque  fronda  ^^* 
Quando  come  gì'  interi  regni  saran  noti  (pa- 
tebunt)  per  li  suoi  canti ,  i  corpi  discorrenti 
intomo  del  mondo  9  e  gli  abitatori  degli  astri , 
allora  gioverà  cinger  d'edera  e  d'alloro  le  tem- 
pia ^^.  Ne  egli  saprebbe  anteporre  Polifemo  al 
suo  Jola  ^  ^  >^.  Dove  oltre  alla  sua  contentezza 
dell'  ospizio  di  Guido  che  è  questo  Jola ,  védesi 
die  Dante  aveva  allora  terminato  di  comporre 
ma  non  di  pubblicare  il  suo  Paradiso  ;  eh'  egli 
era  quindi  confortato  dagli  amici  ad  accingersi 
ad  altro  assunto  ;  e  che  qua  e  là  si  trattava  del 
dargli  la  corona  poetica.  Era ,  s' io  non  m' in- 


(<6)  Vcrei  42,  44. 
(i7)  Versi  48,  50. 
(IS;  Versi  95, 
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ganno ,  tal  incoronazione  cosa  nno^a  ;  ed  i 
maginiata  forse  da  Dante  stesso ,  o  per  similitii- 
dine  alle  lauree  in  altre  scienze  da  lai  vedale 
in  parecchie  università  ;  o  principalmente  qoaà 
a  compenso  e  riparazione  della  vergogna  oflfer 
tagli  in  san  Giovanni ,  ondechè  in  questo  ed 
in  nessun  altro  luogo  voleva  essere  incoro- 
nato, ce  Vaghissimo  fìi  e  di  onore  e  di  pompi 
a  dice  il  Boccaccio  i ,  e  per  avventura  pia 
che  alla  sua  inclita  virtù  non   si  sarebbe  li- 

cfaiesto E  per  questa  vaghezza  ^  credo  che 

sopra  ogni  altro  studio  amasse  la  poesìa;  ver- 
gendo, comechè  la  filosofia  ogni  altra  trapassi 
di  nobiltà  9  la  eccellenza  di  quella  con  pochi 
potersi  comunicare ,  ed  esseme  per  lo  mondo 
molti  famosi  ;  e  la  poesia  essere  più  apparente 
e  dilettevole  a  ciascuno  e  li  poeti  rarissimi  »• 
(  O  buon  Boccaccio  perdonaci  il  dire  che  mal 
arrivi  qui  Dante ,  poiché  il  credi  poeta  per  sif- 
fatti calcoli  e  vanità  ).  ce  E  però  sperando  per 
la  poesia  allo  inusitato  e  pomposo  onore  della 
coronazione  dello  alloro  poter  pervenire,  tutto  a 
lei  si  diede  e  studiando  e  componendo.  E  certo 
il  suo  desiderio  gli  veniva  intero ,  se  in  tanto 
gli  fusse  stata  la  fortuna  graziosa,  che  egli  fusse 
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giammai  potato  tornare  in  Firenze;  in  la  quale 
salci ,  sopra  le  fonti  di  san  Giovanni  &'  era  di* 
sposto  d'incoronarsi;  acciocché  quivi  dove  per 
lo  battesimo  aveva  preso  il  primo  nome ,  quivi 
medesimo  per  la  coronazione  prendesse  il  se* 
Gondo  ^^.  Ma  cosi  andò  che  quantunque  la  sua 
saificienza  fnsse  molta ,  e  per  queUa ,  in  ogni 
parte  ove  piaciuto  gli  fosse,  avesse  potuto  l'o- 
nore della  laurea....  pigliare,  non  la  volle;  e  cosi 
senza  il  molto  desiderato  onore  si  mori  ^^.>3.  Ad 
ogni  modo  tal  inusitato  onore,  ambito  da  Dante 
per  una  ragione  cred'  io  più  speciale ,  e  certo 
in  luogo  speciale,  fu  poi  pochi  anni  dopo  pur 
ambito  ed  ottenuto  dal  Petrarca ,  meno  .schivo 
d'ogni  maniera,  per  mano  di  quel  re  Roberto 
tanto  sprezzato  da  Dante.  £  quindi  forse  .  le 
invidincce ,  le  quali   non  ispuntano  da  nulla 
cosi  facilmente  come  dal  tornar  in  se  fra  gli 
onori  ottenuti ,  e  trovarsi  da  meno  di  chi  non 
gli  ottenne.  Da  Petrarca  in  poi  molti  poeti  lau- 


(49)  Traduzione  evidente  delle  prime  terzine  riferite  del  Canto 
XXV  del  Paradiso. 
(20)  Bocc.  ViU  39,  40. 
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reati  si  contano;  fra  essi  fu  grande  Melastasio 
da  noi  y  non  disprezzabile  Soathey  in  Inghil- 
terra ;  degli  altri  sorrisero  i  contemporanei  e 
i  posteri  ;  Walter  Scott  ne  schivò  il  carico  o 
il  ridicolo. 

Ancora,  dalle  parole  di  Cecco  d'Ascoli ,  un 
mediocre  poeta  che  fu  poi  detrattore  di  Dante , 
▼edesi  che  questi  con  lui  cart^giaya  da  £t- 
yenna  9  e  gli  proponeva  una  assurda  quistione: 
qual  fosse  più  nobile  tra  due  figliuoli  nati  d'un 
parto.  E  di  Cecco  e  Dante  pur  si  narra  ,  che 
sostenendo  questi  contro  a  quello  potersi  la 
natura  vincer  coWartej  ed  avendo  per  ciò  mo- 
strare, addestrato  un  gatto  a  reggere  una  can- 
dela ,  Cecco  poi  vinse  la  quistione  facendo  usar 
topi  improvvisamente  ^^  Se  son  veri  tali  rac- 
conti, mostrano  aver  saputo  Dante  conversare 
con  ciascuno  in  proporzione  a  ciò  che  il  valu- 
tava ;  ed  aver  valutato  costui  degnamente.  Ag- 
giungono alcuni  essere  stato  costui  maestro  di 
Dante  in  astronomia.  Ma  io  non  ne  trovo  au- 
torità antica  ;  e  senza  autorità  non  mi  saprei 

(21)  Pdli  p.  S4. 
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persuadere  a  congetturar  quell'  ingegno  arguto 
ma  falso  di  Cecco  d^ Ascoli  educatore  in  nulla 
di  quello  così  retto  di  Dante.  Che  anzi,  essendo 
essi  stati  quasi  coetanei,  crederei  Cecco  disce- 
polo di  Dante  ;  ma  se  mai,  discepolo  indocile 
ed  ingrato  ,  come  vedremo. 

Del  resto  un'  altra  tradizione  o  novella  è 
rimasta  del  soggiorno  di  Dante  in  Ravenna  ^^. 
Narra  Franco  Sacchetti  d'un  Genovese  dì  per- 
sona  piccola  e  sparutissimo,  innamorato,  ma 
non  amato  ;  il  quale ,  dice ,  venne  a  Ravenna  e 
cercò  di  trovarsi  a  un  convito  con  Dante ,  per 
averne  consiglio ,  ed  essendo  a  mensa  assai  di 
presso  Fun  dell'altro,  il  Genovese  disse  :  <c  Mes- 
ser  Dante^  io  ho  inteso  assai  della  vostra  virtù^ 
e  della  fama  che  di  voi  corre.  Potrè  io  as^ere 


(Ì2)  Due  altn  aneddoti,  l*uno  di  Dante  in  Patria^  l'altro  di  lui  iti 
Bavcona  lono  riferìii  nelle  Facezie  di  diversi,  aggiunte  k  quelle  dei 
Piovano  Arlotto  (  Venezia  4595  fogli  77,  85).  Ma  veri  o  no,  abbiamo 
disprezzato  già  il  primo  come  insulso,  ed  ora  il  secondo  come  scon- 
cio. Tié  mentoviamo  quest*  ultimo  se  non  per  rispondere  a  chi 
a'  inferiste  che  Dante  viveva  a  Bavenna  scostumatamente  e  cosi 
non  religiosamente:  che  pur  troppo  Daute  era  fiale,  fralissimoj 
ma  che  il  suo  cadere  anche  tardo  non  s' oppone  anzi  s'accorda  col 
suo  pentirsi  continuo  ed  ultimo. 
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alcun  consiglio  da  voi  ?  Disse  Dante  : 
io  ve  lo  sappia  dare.  Allora  il  Genovese  dice: 
io  ho  amato  y  e  amo  una  donna  con  tutta  qudk 
fede  che  amore  vuole  che  s*ami;  e  giamnud  da 
la.  non  che  amore  mi  sia  staio  conceduto^  ma 
solo  ^uno  sguardo  mai  non  mi  fece  contatto. 
Udendo  Dante  costui ,  e  veggendo  la  sua  spa- 
ruta vista  disse:  Messere^  io  farei  volentieri  ogd 
cosa  che  vi  piacesse;  e  di  quello  che  al  presente 
mi  domandate^  non  ci  veggio  altro  che  un  modo. 
E  questo  è  che  voi  sapete  che  le  donne  gravide 
hanno  sempre  vaghezza  di  cose  strane.  E  però 
com^errehhe^  che  questa  donna  che  cotanto  amar 
te,  ingroA^idasse.  Essendo  gra/^iduy  come  spesso 
interviene  ch^  elle  hanno  vizio  di  cose  nuove  y 
così  potrebbe  intervenire  eh'  ella  avrà  vìm  ài 

voi Riconobbesi  il  Genovese;  e  conoscendo 

Dante  per  quello  ch'egli  era ,  meglio  che  ooa 

avea  conosciuto  se più  di  stette  in  casa  saa, 

pigliando  grandissima  dimestichezza  per  tutti 
li  tempi  che  vissono  23^.  Vera  o  no  la  tradizione, 
ci  mostra  almeno  Dante  in  diversa  situazione 


(23)  Fr.  Sacchelli  Nov.  Tom.  I,  nov.  8. 
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alle  mense  di  Ravenna^  che  non  a  quelle  di 
Verona. 

Ma  óltre  le  compagnevoli  brigate  e  i  car^ 
teggi  ^  l'egloghe,  ad  altre  occupazioni  atten- 

» 

deva  Dante  di  gran  lunga  discoste  da  quelle 
cui  era  confortato  da  Giovanni  di  Virgilio.  Giova 
ridirlo ,  quest'  anime  varie ,  pronte  e  mutabili  y 
non  sono  penetrabili  dagli  occhi  di  tutti,  e 
sovente  nemmeno  degli  amici.  E  cosi  mentre 
questi ,  giudicando  Dante  dal  passato ,  gli  sug- 
gerivano come  allettevoli  nuovi  argomenti  fe- 
condi d' ire  e  di  parteggiamenti ,  Dante  prò- 
seguendo  y  solitario  nel  suo  animo ,  i  pensieri 
a  cui  s'era  sollevato  nel  Paradiso,  e  andando 
più  su ,  o  almeno  più  in  là ,  Dante  cristiano , 
ed  avanzantesi  in  età  traduceva  ora  i  sette  Salmi 
penitenziali ,  il  Credo ,  il  Pater  noster ,  l'Ave 
Maria ,  i  dieci  Comandamenti ,  i  sette  peccati 
mortali  ;  e  a  ^est'  ultime  rime ,  or  cognite  sotto 
il  nome  di  credo  di  Dante ,  poneva  ,  pur  imi- 
landò  Virgilio,  imitato  esso  poi  più  felicemente 
dal  Petrarca,  questo  principio  : 

Io  scrissi  già  d'amor  più  volte  in  rime 
Quanto  più  seppi  dolci,  belle,  e  vaglie» 
£  in  polirle  adoprai  tutte  mie  lime. 
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Di  ciò  son  fatte  le  mie  voglie  smagbe. 
Perch'io  conosco  avere  speso  io  vano 
Le  mie  fatiche  ad  aspettar  mal  paghe. 

Da  questo  falso  amor,  omai  la  mano 
A  scriver  più  di  lui  io  vuò  ritrare, 
E  ragionar  di  Dio  come  cristiano  24. 

Versi  per  vero  dire  come  ì  seguenti  del  Credo 
men  lodevoli  per  sé  ^  che  per  il  candido  sentire 
espressovi  9  e  per  la  smentita  cosi  data  ai  ct- 
lonniatori  antichi  o  moderni  di  Dante. 

La  traduzione  poi  o  parafrasi  de'  sette  sal- 
mi non  risplende  certamente  di  quella  loce 
propria    che   rifulge    nelle   opere    spontanee 

« 

di  Dante;  ma  ella  ne  riflette  pure  non  poca 
da  quella  poesia  Davidica,  sola  che  sia  più 
sublime  della  Dantesca,  sola  non  mai  imitata^ 
ottima  forse  ad  imitarsi  per  l'avvenire.  Sono 
i  sette  salmi  come  ognun  sa,  appello  continuo 
alla  misericordia  di  Dio,  e  così  consolatori 
di  tutti  i  cristiani  pentiti ,  ma  forse  più  spe- 
cialmente di  coloro  che  abbiano  o  credano 
avere  ,  come  Davidde ,  sofferto  quaggiù  dalla 
ingiustizia  degli  uomini ,  onde  appellano  pur 

(24)  Dante  Op.  Yen.  Tom.  IV5  Parte  II,  p.  244. 
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x*assegnati  alla  giustizia  di  Dio  ;  e  di  coloro 
jpoi  che  sperando  desiderino  i  loro  cari  per* 
<luti,  ondechè  ad  essi  gli  suggerisce,  pietosa 
inuadre ,  la  Giiesa.  Dante  invaso  fortemente  di 
<juesti  due  pensieri  doveva  quindi  dilettarsi 
i3iolto  in  quei  salmi.  E  sovente  aggiugne  tali 
parole ,  che  si  riferiscono  evidentemente  alla 
vita  9  ai  peccati ,  ed  alle  occupazioni  sue  pro- 
prie ;  ne  è  sempre  infelice ,  quantunque  tra- 
duttrice la  poesia  di  lui.  Così: 

Aggi  pictade  de'  miei  gravi  errori  : 
Però  ch'io  sono  debile  ed  infermo 
Ed  ho  perduti  tutti  i  miei  vigori. 

Difendimi  Signor  dallo  gran  vermo 
E  sanami  ;  imperò  eh'  io  non  ho  osso 
Che  conturbato  possa  ornai  star  fermo. 

Saxmò  I. 

Non  consentir  Signor,  che  h  potenza 
Degli  avversari  miei  più  mi  consummi, 
E  smorza  in  me  ogni  concupiscenza. 

Dal  mio  Signore  allora  detto  fammi  : 
Si ,  eh'  io  ti  darò,  uomo,  intelletlo 
Per  cui  conoscerai  li  beni  summl. 

Poi  ti  dimostrerò  1  cammin  perfetto 
Per  cui  tu  possi  pervenire  ai  regno 
Dove  si  vive  senza  alcun  difetto. 
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D^i  occhi  miei  ancor  ti  farò  degno 
ecc. 

Salmo  II. 

E  così  quel  principio  del  salmo  IH  dove  eg£ 
aggiugne  il  primo  verso,  reminiscenza  del  poema 

0  tu  che  1  cielo,  e  '1  mondo  puoi  comprendere 
Io  prego  che  non  voglia  con  furore 
Ower  con  ira  il  tuo  servo  riprendere. 

Enel  V 

Ciascuno  m'è  nemico  ed  avversario; 

Tutto  lo  giorno  mi  vituperava, 

E  diffamava  con  parlare  vario. 
E  quei  che  nel  passato  mi  lodava 

Con  sue  parole,  e  con  lusinghe  tenere. 

Di  lor  ciascuno  mi  vituperava  : 
Perch'  io  mangiava ,  come  il  pan ,  la  cenere 

E  '1  mio  ber  mescolava  con  il  pianto 

Per  contrastar  alla  focosa  Venere. 

E  più  giù  dove  certo  pensava  a  Firenze 

Tu  sa.  Signor»  la  luce  chiara  e  pura 

La  qual  levando  su  senza  dimora 

Farà  la  rocca  di  Sion  sicura. 
Per  ch'egli  è  venuto  il  tempo  e  l'ora 

Di  aiutar  quella  gentil  cittade 

Ch^ogoi  suo  cittadino  sempre  onora. 
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Ed  ò  ragion  cbe  ta  l'abbi  pietade 
Però  cbe  le  sue  sante  mura  piacque  25 
Alli  tuoi  servi  pieni  di  bontade, 

Li  (piali  udendo  li  sospiri  e  Tacque 
E  li  lamenti  e  i  guai  di  quella  terra 
A  perdonarle  mai  lor  non  dispiacque. 

Oltre  ì  versi  del  medesimo  salmo  citati  in  fronte 
al  presente  capitolo ,  e  tutto  il  De  profundis 
salmo  VI  che  son  forse  i  migliori  ^^.  In  tutto, 
tutti  questi  versi  di  Dante ,  non  sono  certo  dei 
migliori ,  ma  non  mi  sembran  pure  indegni  dì 
lui.  Che  se  tali  paressero  ad  altri ,  ei  si  vorreb* 
be  dire  tutt^  al  più  effetto  della  prematura  ma 
non  incomprensibile  caducità  di  lui.  Ad  ogni 
modo  vi  son  cosi  chiari ,  il  suo  stile ,  il  suo 
verseggiare ,  le  sue  reminiscenze ,  che  non  è 
ragione  di  non  attribuirli  a  lui.  E  non  poten- 
dosi ciò  far  ne  dire ,  dissesi  eh'  ei  facesse  queste 
sue  poesie  religiose  per  ischermo  di  certe  per- 
secuzioni ecclesiastiche.  Ma  di  queste ,  contra 

(25}  Cerlo^  se  non  è  corrotto  il  testo  v'  è  qui  in  quel  piacque  per 
piacquero  grande  abuso  di  quel  princìpio  di  Dante  dì  pie(|;ar  alfe 
rima  piuttosto  le  parole  che  non  il  pensiero.  Ma  forse  si  potrebbe  leg- 
gere lo  suo  santo  nvtro. 

(26)  Op.  di  Dante  Venezia  1758,  T.  IV  parte  II,  pp.  175  e  seg. 
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Dante  vivente,  non  ne  è  memoria  storica;  e  poi 
giudichi  ognuno  se  fosse  probabile  o  necessario 
un  tale  schermo  a  Dante  che  ne  aveva  tanti 
uguali  quanto  a  forza  religiosa,  e  di  gran  Im^ 
superiori  quanto  a  poesia,  nel  poema  sacro.  Ma 
già ,  ei  vogliono  taluni  assolutamente  aversi  mi 
Dante  anticristiano  ;  e  per  ciò  fare  ,  si  fanno 
un  Dante  vile ,  e  scrivente  falso  e  per  paura. 
E  in  tali  pensieri  dunque,  in  tali  occapaziooì 
era  Dante ,  quando  fu  distratto  dall'  ultimo  fatto 
che  sappiamo  di  lui.  Dice  il  Villani  eh'  ei  fa 
mandato  dai  signori  da  Polenta  in  ambascerà 
a  Venezia  ^^.  Era  ufficio  più  conforme  a  qodli 
già  esercii  ati  da  lui ,  che  non  la  giudicatura 
datagli  dallo  Scaligero  ;  ne  parmi  da  dubitare 
di  tal  fatto ,  accettato  da  tutti  i  biografi.  Ma  di 
una  lettera  di  Dante  stampata  dal  Doni  come 
scritta  da  Venezia  a  Guido  Novello  nel  marzo 
1313 ,  sarebbe  certo  almeno  a  corregger  la  data 
mutandola  in  1320  o  1321  ;  essendo  impossi- 
bile che  Dante  fosse  in  Ravenna  nel  1313  ;  e 
certo  poi  non  signoreggiandovi  allora  Guido 
Novello.  Ma  la  lettera  tutta  è  tenuta  giustamente 

(27)  GioT.  Vili.  p.  507, 
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per  ispurìa  ;  non  tanto  perchè  troppo  severa 
&i  Veneziani  y  che  ciò  sarebbe  anzi  ne'  modi  di 
£>ante  ;  ma  perchè  oltre  a  que'  caratteri  di  fal- 
lita j  ella  non  fa  trovata  mai  in  niun  codice  » 
e    fu  puUilicata  dal  Doni  che  ha  mal  nome  in 
fatto  di  sincerità  ^^.  Men  sospetta  è  un'  altra  no- 
tizia dell'ambasceria  di  Dante  a  Venezia.  Diconsi 
.  £itti  allora  da  lui  e  posti  sotto  un'  immagine 
della  santa  Vergine  in  un  Paradiso  »  i  quattro 
versi  seguenti: 

L'amor  che  mosse  già  reterno  Padre 
Per  figli  aver  di  sua  deità  trina , 
Costei,  elle  fu  del  sao  figliaol  poi  madre 
De l'aniverso  quila  ik r^ina. 

Vedevansi  i  versi  ancora  al  tempo  del  Sanso- 
vino  sopra  il  seggio  del  doge  nel  salone  dei 
dieci  ^^.  Finalmente  aggiungono  altri  dì  questa 
ambasceria ,  che  non  avendovi  Dante  ottenuto 
ciò  che  desiderava  pel  suo  signore ,  egli  tor- 
nando, del  dispiacere  infermò  e  morì  ^^*  Parrà 


(28)  Pelli  p.  497. 

(29}  Venezia  descrilU  dal  Sansovino  <*  Pelli  p.  439. 

(30)  Pelli  p.  440. 
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difficile  a  credersi  d'un  uomo  provato  da  Unte 
sventure;  tuttavia  è  varia  non  solamente  in 
gli  uomini  diversi ,  ma  nello  stesso  uomo  bq 
diversi  tèmpi  la  forza  del  resistere;  e  diireae 
a  sventure  maggiori ,  può  estenuato  da  esse 
succombere  ad  una  minima. 

Ad  ogni  modo  tornato  da  quella  ambasceria, 
c<  poiché  la  sua  ora  venne  segnata  a  ciasck- 
duno ,  essendo  egli  già  nel  mezzo ,  o  presso  del 
cinquantesimosesto  suo  anno ,  infermato  e  se 
condo  la  religione  cristiana,  ogni  ecclesiastioo 
sacramento  umilemente  e  con  divozione  ricefv- 
to  ;  e  a  Dio,  per  contrizione  di  ogni  cosa  com- 
messa da  lui  contro  al  volere  suo ,  siccome  da 
uomo,  riconciliatosi;  del  mese  di  settembre» 
negli  anni  di  Cristo  1521  (  nel  dì  che  la  esal- 
tazione della  santa  Croce  si  celebra  dalla  Chiesa 
(14  settembre),  non  senza  grandissimo  dolore 
del  sopra  detto  Guido,  e  generalmente  di  tutti 
i  cittadini  ravegnani  al  suo  Creatore  rende 
il  faticato  spirito.  Il  quale  ninno  dubbio  è  che 
ricevuto  non  fusse  nelle  braccia  della  sua  no- 
bilissima Beatrice ,  colla  quale  nel  cospetto  di 
colui  eh'  è  sommo  bene ,  lasciate  le  miserie 


tnu  iOIMSSI  417 

della  presente  vita  ^  ora  CetisumaBièDte  Tire 
in  quella  felicità^  a  cui  fine  giammai  non  si 
aspetta  ^*  ».  Gli  scrittori  firancescani  a^^nngono 
che  Dante  si  era  ascritto  in  Ravenna  a'  terziari 
del  loro  ordine ,  e  morii  in  loro  abito^  e  perciò 
fa  seppellito  appresso  a  loro.  L'iina  e  l'altra 
erano  diroriom  frequenti  ia  queU'età  3»  L. 
sepoltura  è  sola  certa. 

Così  morì  Dante  9  uomo  infelice  fin  dalla  gio^ 
ve&tù  per  il  perduto  amore ,  infelice  ne'  servigi 
voluti  rendere  alla  patria,  sconosciuto  da'  con* 
cittadini ,  dannato  al  fuoco ,  vituperato  di  ba- 
ratteria,  perduti  gli  scritti,  perseguitato  per 
essi)  interrotto  negli  studi ,  fuoruscito,  errante^ 
povero,  fi>rse  mendico,  solo,  scherno  di  bu£> 
foni ,  trastullo  di  prìncipi  ;  Dante  non  inai  av*^ 
vili  tosi  per  nulla,  non  mai  scartatosi  dalla  fede, 
non  mai  cessante  fino  all'  ultimo  di  amare ,  di 
operare,  di  scrivere  per  sua  donna,  per  sua 
patria,  per  suo  Dio*  Questo  è  grande  esém^ 
pio!  Mutano  i  tempi,  mutano  le  difficolta;  ma 


(3f)  BocG.  ViU  p.  a. 
(32)  Fel]i  p.444. 

Voi.  U  27 
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cptanda  foMer  cresciute,'  cbe  non  è  vero,  non 
muta  la  tempra  degli,  animi  umani,  ne  la  grana 
del  cido  a  sorreggeili.  Erra  chiunque  open; 
ma  erra  pure  chi  per  timidità  si  trattiene;  e  questi 
gran  differenza  ci  è  tra  gli  uni  e  gli  altri,  ck 
gli  errori  fiitti  per  eccesso  dagli  operosi  sono 
poi  corretti  da'  posteri,  e.  resta  il  baono  e  bello 
dell'  opera  loro  ne'  tesori  della  patria  e  ddia 
umanità  ;  mentre  degli  oziosi ,  meno  uomini 
che  Joruti ,  non  resta  nulla  quaggiù.  E  certo 
andie  in  cielo  Colui ,  che  fin  da  principio  im- 
pose il  lavoro ,  e  spiegò  poi ,  che  ogni  nomo 
faccia  fruttare  il  talento  concedutogli ,  am 
special  pietà ,  qualunque  sia  il  frutto ,  di  chi 
abbia  faticato  per  obbedire  a'  suoi  divini  pre- 
cetti. A' grandi  ingegni,  la  gloria  nel  tempo; 
ma  ad  ogni  uomo  di  buona  volontà  la  seni* 
pitema.  E  questa  grande,  questa  somma  e 
già  patria  virtù  dell'operosità,  che  tanto  ralse 
all'Italia,  ognuno  di  noi  la  può  almeno  imitare 
da  Dante.  L'ingegno  non  s'imita,  o  male;  mt 
imitar  si  possono  sempre  le  virtù ,  e  questa 
principalmente  eh'  è  poi  madre  di  tutte  l'altre. 
Ninno  forse  mai  più  non  darà  alla  patria  un 
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tesoro  di  gloria  e  pensieri  come  Dante  ;  ma  ag^ 
giugniamo  ognuno  V  obolo  nostro. 

Quanto  poi  alla  gloria,  special  premio  riser- 
]>ato  a'grandi,  reggiamo  ciò  cbe  ne  pensò  egli, 
e  ciò  quindi  che  glie  ne  toccò. 


CAPO  XVI L 


TICBHOB  DBIXA   GIiORU   DI   DAKTB. 


(  iSil-1838  ) 


400    MoB  è  il  'BModatt  ranor  altro  ebe  ori  Baio 

D&Ywto,  ch'or  v|c«fniMl«l<rv|c«4afa^ 
E  mala  nome  perebè  muta  Iato. 

403    Cbo  fiiBM  unti  ttt  pi(k  aa  vcedùa  aabdf 
Da  la  la  cane  ^  che  ae  forni  morto 
iBoanai  che  laidaatl  il  pappo  o  fl  «BimN  f 

M    PriaehepoMÌaaiaraMi7eh*ipiào«lo 
Spaaio  all' eterno  9  ch'on  muover  ^i  ciglio 
11  c««Uo  cU  pie  tm«tt  io  dolo  «  laal».     . 

PUtG.  ZI. 

GUunqae  paragoni   il  passo    dell'  Inferno 
XXIV.  47  dove  è  esaltata  là  gloria  terrena , 
con  qnesto  del  Purgatorio  dove  ella  è  ridotta    . 
al  sua  rero  valore,  potrà  aggiognere  il  nòstro 
Dante  alla  serie  di  que'  grandi,  òhe  s' innanKH 
rarono  della  gloria  e  si  copfiniarcMio  ddla-  • 
speranza  di  essa  nel  principiare  le  loro  fatiche,  t 
ma  che  ne  sentirono  la  vanità ,  giunti  die  fu- 
rono alla  loro  grandezza.  Restano  questi  sì  an- 
Cora  talvòlta  superbi  nel  compararsi,  ma  umili, 
sempre  nel  considerare  se  stessi;  e  tal  fu  la 
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superbia  di  Dàjtitey  troppo  appostagli  da  mohL 
Modesto  il  diremmo  anzi ,  e  là  dove  ei  si  pt- 
ragona  e  si  mette  sotto  a  Ovidio,  e  qui  dofe 
non  sembra  sperare  mille  anni  alla  gloria  sas, 
che  noi  dopo  cinquecento,  reggiamo  rinverdire. 
Ad  ogni  modo,  docili  noi  all'ultima  sentenia 
di  Dante,  la  storia  che  imprendiamo  della  gloria 
di  lui  non  sarà  se  non  quella  dell'utile  prodotto, 
dell'  attività  promossa  da  lui.  Questo  solo  è 
lascito  Teale  de' grandi. 

Non  farà  quindi  meraviglia,  che  noi  passiamo 
irfunerali  celebratigli  da  Guido  di  Polenta  ;  ilser> 
mone  pronunziato  tornando  alla  casa  di  lui^; 
le  poesie  ed  iscrizioni  scrittegli  in  morte,  che 
eredo  sieno  la  prima  di  quelle  raccolte  tanto 
prodigate  poi  ^  ;  il  sepolcro  di  Ravenna,  ideato 
ma  non  potuto  eseguire  da  Guido  da  Polenta, 
innalzato  poi  nel  1483  da  Bernardo  padre  del 
cardinal  Bembo  e  priore  là  per  la  rèpubUica 
di  Venezia,  e  restaurato  nel  1092  e  1780  dai 


'  '<0  BaeoMc:  ViU  di  Dalle  p.  4U 

,  (2)  BoocMcVita  di  Dnlep.  42.  Ed.  MÌA.V.  p.  421,  e  Yelbo 
p.  IS7.  E  potdachè  tante  altre  ne  aooo,  farebbe  cufMao  fona  rìfivt 
qnesU  Raccolta  dipoetie.in  morte  di  Dante,  —  Potrèbb'  etMre  Q» 
Appendice  alla  pretòolt  o  qnakmqoeahni  Vita;  e  fini  prima ■•€»- 
dice  diplomaiioo  di'iui. 
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cardmali  Corsi  e  Valenti  Gonzaga  legati  del 
papa  in  qoella  citta  ^  ;  i  monamenti  erettigli 
in  vari  luoghi ,  e  quel  di  Roma  fattogli  da  Ca- 
nova nel  1813  ^  ^  e  qud  di  Firenze  decretala 
la  prima  volta  nel  1396,  ed  effettuato  nel 
1829  ^  ^  e  finalmente  le  medaglie  battutegli  ^; 
Tutta  questa  è  la  parte  materiale  della  gloria 
di  Dante  ;  della  quale  pure  vediamo  cosi  il  cre- 
scere fino  ai  nostri  dì. 

E  lasciamo,  quantunque  più  proprie  di  Dante 
stesso ,  le  opere  d'arte  ispirate  da  lui  a  Giotto, 
all'Oraagna ,  a  Masaccio ,  al  suo  simile,  e  quasi 
&*atel]o  Michelangelo  BuonaroUi  che  fece  ad 
ogni  canto  della  Commedia  certi  disegni,  per- 
duti poi  pur  troppo  in  un  naufragio;  e  quelli 
che  furono-  fatti  in  Italia  e  fuori,  da  Federigo 


(3)  Pelli  p.  444— > De  Bomanu  Ed.  Min.  V.m,  e  Francesco 
Behcimì  :  Forestiere  Ulniito  delle  cose  notabilissime  della  dttà  di 
lUrvenna — Bav.  4  7S3. 

(4)  De  Romanis  Ed.  Min.  V.  425. 

-  (5)  Missirìni  Commentario  II.»  dà  la  storia  di  tutti  i  monumenti 
eretti  in  Toscana.  •—  Altri  forse  ne  sarebbero  da  aggiugnere  nel  retto 
d' Italia;  ed  uno  recentissinAo  in  Parigi  eretto  nel  palasso  Porlslet^ 
e  scolpito  da  M  Jl«  Fauveen.  —  Sarebbe  Illa  Appendice  desldenbiie 
mia  Epigrafia  di  Dante. 
(6)  Pelli  p.  f  50  —  Missirini  Com.  U.«  p.  46. 
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Zuccarì  ^'da  Flaxriàan,  o  da  Pindli  e 
alixi  ^.  Nian  poeta  o  scrittore  amano,  trame 
forse  Omero  fra  gli  antichi ,  fece  tanto  dìpm- 
gere.  e  scolpire,  e  così  prodar  tanti  tesori  n- 
che  materiali  come  Dante  ;  sia  detto  per  color» 
che  non  istimano  se  non  la  prodozione  èàk 
materia ,  e  diiamano  non  produttori   ^'  ia- 

gegni. 

E  lascio  finalmente  anche  la  storia  della  &- 

mi^a  di  Dante;  la  quale  si  trovava  in  Ravemia 

alla  morte  di  lui,  ma  in  occasione  probabìl* 

mente  della  cacciata  di  Guido  sanità  pocodopfv 

tornò  in  Verona  presso  Can  Grande,  ivi  si  sta* 

bili  e  propagò ,  tornando  di  rado  alcuni  a  Fi- 

reme ,  e  non  cessando  in  linea  diretta  masoo- 

lina  se  non  a  mezzo  il  secolo  XVI  in  Ginevra^ 

che  portò  il  nome  e  il  sangue  dell'  Al^hieri 

ndla  famiglia  de'conti  Sarego  fino  al  presente  K 

(7)  TdUi  questi  (e  pfolMbilmente  Mifhrìanylo  pdi  degli  diri) 
Inttarooo  i  ioggetU  Danteschi  per  isfoggio  di  nudi  e  eoA  con  poche 
figure»  Ma  se  un  disegnatore  d'ingegno  simile  al  Martin,  s'ùnfi- 
BMwasle  mai  di  Dante ,  ne  potrebbe  aoigere  quasi  «i  iiìihimmiM 
gn£co  della  divina  Conmiedia ,  ed  una  tutta  nuova  opn»  d'aite.  -^ 
Intanto  i  disegni  delle  principali  opere  d'arte  ispirate  da  D.  potrei^ 
bero  formare  una  IVa  Appendice  od /eonofng^  di  DmU, 

(8)  Pelli  p.  37,  ed  albero  genealogico  p.  20. 


E  quésta  certo  è  bella  nobiltà.  Ma  noi  lasciando 

tutto  ciò,  ed  insieme  le  stesse  opere  minori  di 

Dante  9  ci  affrettiamo  al  fondamento  della  no^ 

l^iltà  da  lui  lasciata,  al  monumento  massimo  da 

lui  stesso  a  se  fatto,  al  fonte  di  tante  bdle 

ispirazioni  altrui ,  la  divina  Commedia.   Ma 

non  faremo  pia  che  un  scmunarìo  della  storia 

di  «ssa;  una  distesa  sarebbe  poco  meno  che 

storia  letteraria  d'Italia. 

Vedemmo  pooo  prima  della  morte  di  Dante 
non  mandati  per  anco  a  Gan  Grande ,  e  cosi 
non  pubblicati  gb  ultimi  tredici  canti  del  Pa*. 
radiso.  Di  questi  poi  narra  il  Boccaccio  che 
Dante  sì  morì  senza  nemmen  lasciarne  menKH 
ria.  «E  cercato  da  qudli  che  rimasono^  figUuoli 
e  discepoli ,  più  volte  e  in  più  mesi  ogni  sua 
scrittura,  òe  alla  sua  opera  avesse  fatta  alcun» 
fine,  ne  trovandosi  per  alcun  modo  i  canti  re* 
sadui;  essendo  generalmente   bgni  suo  amico 
corniccioso,  che  Iddio  non  l'aveva  almeno  al 
mondo  tanto  presteto ,  che  egli  1  piccolo  rimar 
nente  della  sua  opera  avesse  potuto  compire; 
dal  più  cercare ,  ne  trovandoli ,  s' erano  dispe- 
rati rimasi.  Eransi  Jacopo  e  Piero  figliuoli  di 
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Dante,  de'qiialì  ciascuno  era  dicitore  in  rìma^y 
per  persuasione  d'  alcuni  loro  amici  ,  mes»  a 
volere ,  quanto  per  loro  si  potesse ,  supplire 
la  patema  opera ,  acciocché  imperfetta  non  ri- 
manesse ;  quando  a  Jacopo ,  il  quale  in  ciò  eia 
più  fervente  che  T  altro ,  apparve  una  minèil 
visione,  la  quale  non  solamente  dalla  stoibi 
presunzione  il  tolse,  ma  gli  mostrò  dove  fossero 
li  tredici  canti,  li  quali  alla  divina  Commedit 
mancavano,  e  da  loro  non  saputi  ritrovare  ^*ix 
Segue  poi  a  narrare  quella  visione,  avutala 
Jacopo  all'  ottavo  mese  dopo  la  morte  di  Dante, 
e  riferita  da  un  valentuomo  Ravegnano  disce- 
polo di  lui  nomato  Piero  Giardino.  Certo 
con  tale  aggiunta  il  Boccaccio  toglie  autorità  a 
tutto  il  fatto.  Ma  parmi  che  lasciando  ciò  che 
altronde  si  arguisce  di  falsità,  si  debba  serbare 
fede  al  restante.  L^  interruzione  d' amicizia  tra 
Dante  e  lo  Scaligero ,  ci  fa  parer  molto  na- 
turale la  sospensione  dell'  invio  degli  nhiiiii 
canti,  e  cosi  la  non  pubblicazione  di  essi,  eoa- 


(9)  Benedetto  sìa  tu  gran  Boccaccio,  che  distin£[ai  in  Italia  i  dk>* 
tori  in  rima  da*  poeti. 
(<0)  Boccaccio  Vìt.  p.  89. 
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fermata   dall'  egloga  o  lettera  a  Giovanni  di 
TTìrgilio.  L' esilio  e  le  altre  sventare  di  Dante 
dEumo  in  lui  naturale  qualunque  sospetto ,  e 
006Ì  poi  r  aver  esso  nascosto  quel  resto  del  pre- 
»080  manoscritto;  e  la  brevità  dell'ultima  mar- 
lattia,  i  pensieri  profondamente  e  sinceramente 
cristiani    di  Dante  ^  che    dovettero   preoccu- 
parlo in  quella,  e  così  chi  sa  quali  ritorni  di 
carità,  che  talor  moderano  vendetta  od  an- 
che giustizia  in  chi  scrive ,  tutto  può  spie« 
gare  V  aver  esso  taciuto  di  quel   ripostiglio  ; 
il  quale  potè  pòi  esser   trovato  per  una  di 
quelle  reminiscenze  confuse  diurne  o  *  nottur- 
ne ,  che  sembrano  talora  ispirazioni  sopran- 
naturali. Ad  ogni  modo,  e  quanto  più  o  meno 
si  voglia   accettare  dal  Boccaccio  ,  mi  pare 
che    risultino   certi    questi  due  fatti:  che  il 
poema   era  alla   morte   di   Dante  pubblicato 
tutto,  salvo  quegli  ultimi  tredici  canti;  e  che 
qiiesti  furono  pubblicati  coli' invio  a  Can  Gran- 
de pochi  mesi  o  un  anno  forse  dopo  la  morte 
di  Dante  da'  figliuoli.  Imperciocché  questi  due 
dovettero  essere  fatti  pubblici  ;  ne  Jacopo ,  o 
Pier  Giardini,  o  il  Boccaccio ,  avrebbero  aidito 
inventarli  se  non  veri. 
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E  dal  Boccaccio  pure  abbiam  memoria  ^im 
altro  fatto  importante  rispetto  ad  un'altra  open 
di  Dante ,  la  Monarchia  :  «  Questo  libro  pn 
anni  dòpo  la  morte  delF  autore  fu  dannato  da 
messer  Beltramo  cardinale  del  Potette,  e  le* 
gato  del  papa  neUe  parti  di  Lombardia,  sedente 
papa  Giovanni  XXII.  E  la  cagione  ne  fu,  per- 
ciocché Ludovico  duca  di  Baviera  dagli  elettori 
di  Lamagna  eletto  re  de' Romani,  e  yenendo 
per  la  sua  coronazione  a  Roma,  contro  ri  pia* 
cer  di  detto  papa  Giovanni  j  essendo  in  Roma 
fece  contro  agli  ordini  ecdesiastici ,  uno  frate 
minore  diiamato  frate  Pietro  della  Comara 
papa  9  e  molti  cardinali  e  vescovi;  e  quivi  a 
questo  papa  si  fece  coronare.  E  nata  poi  ia 
molli  Casi  della  sua  autorità  quistione ,  e^  e 
i.suoi  seguaci  trovato  questo  libro  a  difensione 
di  quella  »  (  il  libro  era  dedicato  al  re)  «  di  mobi 
degli  argomenti  in  esso  posti  incominciarono 
ad  usare.  Per  la  qual  cosa  il  libro  y  il  qnale 
infino  allora  appena  s^era  saputo^  divenne  mollo 
famoso*  Ma  poi  tornatosi  il  detto  Ludovico  in 
Lamagna,  egli  e  i  suoi  seguaci  e  massimamente 
gli  cherici  venuti  al  dichinò  e  dispersi,  il  detto 
cardinale,  non  essendo  chi  a  ciò  si  opponesse 
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avendo  il  detto  libro,  quello  m  pubblico,  come 
cose  eretiche  contenente,  dannò  al  fuoco.  E  il 
somigliante  si  sforzò  di  fare  delle  ossa  dell'aia 
tore;  ad  etema  infamia  e  confusione  della  sua 
memoria ,  se  a  ciò  non  si  fosse  opposito  uno 
Taloroso  e  nobile  cavaliere  fiorentino,  il  cui 
nome  fu  Pino  della  Tosa ,  il  quale  allora  a  Bo- 
logna ove   ciò  si  trattava  si  trovò  e  con  lui 
meisser  Astigo  »  (cioè  Ostagio)  ce  da  Polenta, 
potente  ciascuno  assai  nel  cospetto  del  cardi- 
nale di  sopra  detto  **  ».  Furono  poi  quelle 
proposizioni  della  Monarchia  e  della  lettera  di 
Dante  ai  re  d'Italia'  condannate  dal  Concilio 
di  Trento  ^2. 

Ma  tornando  alla  Commedia,  la  grande  o- 
pera  che  riflette  luce  sulle  altre  di  Dante; 
certo  è  da  tutte  le  memorie,  che  pubblicata 
appena  ella  si  diffuse  con  una  universalità  di 
ammirazione  di  che  non  è  esempio  uè  in  quei 
secoli,  ne  in  quelli  di  antica  o  moderna  civiltà. 
Già  vedemmo  nella  storia  della  donnicciuola 
di  Verona,  che  le  parti  pubblicate  in  vita  ave- 


(41)  Boccacc.  p.  94. 

02}  De  Bom.  Ed.  Min.  V.  i  14. 
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vano  fin  d'allora  quella  popolarità,  che  sola  è 
vera  gloria.  Il  Villani  interrompe  la  sua  stOEÌa 
per  narrare  la  morte  di  Dante  ;  egli  che  bob 
fa  menzione  mai  di  man  altro  scrittore.  E  i 
codici  del  secolo  XIV  (il  pia  antico  del  1336?) 
i  qaali  si  trovano  così  numerosi  in  latte  le  ìà- 
l>lioteche  d' Italia ,  Francia  »  Germania  ed  b* 
ghilterra ,  che  non  credo  ne  sieno  tanti  di  qoel 
secolo  per  tutti  gli  altri  autori  antichi  e  moderni 
insieme,  mostrano  anch'oggi  matmalmenle  tal 
difiusiope  ^^.  n  più  antico  conunento  fa  fiarse 
quello  attribuito  a  Pietro  il  figliuolo  di  Dante; 
e  seguirono  poco  dopo  »  intorno  alla  metà  dd 
secolo ,  e  cosi  ancora  contemporanei  di  Dante» 
il  Buti,  Jacopo  della  Lana,  Benvenuto  da  Imola 
e  il  Boccaccio  ^^.  Fecersi  nel  medesimo  tempo^ 


'  03)  Vedi  fui  codici  miìdd.  Pelli  pp.40,162,  I70,17«.< 
desidenbfle  un  catalo(^ ,  e  te  si  potette  una  detttiaoae  di 
codici,  con  distiosione  di  quelli  etplorati.  Si  si  che  il  sig.  Carlo  WtCAe 
il  benemerito  editore  delle  Epistole,  lavora  a  ciò  da  molti  mmi,  b 
Germania  ! 

(44)  Vedi  Pelli  pp.  40,  471,  e  poi  U  Dìoaisi  in  mvUi  ìuofjbi,  eh 
pre&aione  dtìVOaimo  (Pisa  4827  ).  I  quali  eroditi,  oltre  altri  tantf 
dando  qua  e  là  cenni  spani  su  questo  o  quel  oommenlatore  ,  tulli 
fufgpiqù  dalla  fatica  che  dicono  gravosissima,  di  £ur  un  elenco  rampo- 
nato  dei  commenti  antichi.  E  il  vero  è  che  tal  fatica  sarebbe  Anc 
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2  £orse  da  Jacopo  l'altro  fig^iuol  di  Dante  o  da 
i  messer  Biisone  Raffaeli!  da  Gnb1>JO  l'ospite  e 
[  amico  di  lui ,  o  da  altri,  numerosi  argomenti , 
:   sunti)  e  quasi  commenti  in  versi  volgari  e  la- 


viche poco  profittevole  alFaver  un  commento  buono  e  ttórico:  i  .^per- 
chè non  pere  dbe  di  niuno  di  questi  commenti  si  possa  provare  ch'ei 
loose  o  di.  Pietro,  o  di  Iacopo  Alighieri,  o  di  messer  Baffaelli  da 
Gubbio,  o  d'altro  amico  o  conoscente  di  Dante.  2.^  Che  se  niun  com- 
mento è  di  tal  contemporaneo ,  che  abbia  potuto  aver  le  spiegazioni 
dliiiettniieBte  da  Dantr,  poco  importa  che  fosse  di  un  contemporaneo, 
in  tal  et|i  che  non  v'essendo  la  millesima  parte  de'messi  d'infisraia- 
xioni  della  nostra,  erano  ignorati  i  fatti,  la  vita,  le  opinioni  di  Dante. 
E  chi  metta  l'occhio  in  que' commenti  antichi,  vedendovi  le  gene- 
nlilà  a  cui  s'abbandonano,  sì  capaciterà  facilmente  della  loro  igno- 
ranza de'  particolari  di   Dante.  Quindi  certo  è  che  un  buon  com- 
mento nuovo  potrà  sorgere,  meno  dall'erudizione  tratta  da'com- 
menti  antichi,  che  non  dallo  studio  intrinseco,  prima  della  vita  ,  poi 
dell'altre  opere  minori,  e  in  ultimo  del  poema  stesso  di  Dante.  Tutta- 
via l'elenco  ragionato  de'commenti  sarebbe  desiderabile:  t  .^  per  Tainlo 
qualunque  sia  che  ne  verrebbe  ad  un  commento  nuovo.  2.^  Comedimo- 
slrasione  dello  studio  di  Dante  £itto  in  ogni  secolo.  3.®  £  se  non  al- 
tro, come  curiosità  erudita  e  bibliografica,  lodevole  quando  s'eserciti 
sul  sommo  de' nostri  scrittori.  Pensi  ognuno,  se  gli  stranieri  e  massime 
ì  Tedeschi  avessero  un  Dante,  da  quanto  tempo  avrebbero  fatti  e  finiti 
questi  lavori.  Che  piìi?  un  generoso  Tedesco  ce  li  fa  su  Dante  nostro? 
E  noi  ?  Noi  diciamo  impertinenze  agli  stranieri ,  se  non  mettono 
•opra  i  loro  i  nostri  classici  e  non  classici  ;  impertinenze  a  qualunque 
italiano  non  ammiri  in  tutto  tutti  i  così  detti  classici  nostri;  ma  a  fati- 
carvi sopra  sodamente,  seriamente ,  laboriosamente  pochi  pensano,  e 
niuDO  s'accinge.  —  L' Eiettco  de'  oommenii  farebbe  qui  una  Va  Ap- 
pendice utilissima. 
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tini  ^^  ;  e  fin  d'allora  o  poco  dopo  feoersi  Inh 
duzi(mi  in  latino ,  e  ih  francese  ^^.  Dioe  tm  a» 
tor  francese  e  debbe  riferirsi  a  questo  seooloy 
o  al  principio  del  seguente  cc^^he  rappreseatavw 
in  Francia  il  poema  di  Dante,  a  quel  nude 
che  anticamente  in  Grecia  i  Rapsodi  andairaDD 
xappresentaudo  l' Iliade  pmr  le  dita  e  per  fe 
Tille ,  prendendo  uno  de'  cantori  a  dire  il  rac- 
conto del  poeta ,  e  gli  altri  le  parole  de'  per- 
sonaggi^^». Ma  cpiegli  che  die  la  spiala  ia- 
t^mparabilmente  maggiore  di*  tutte  alla  gloria 
di  Dante,  fu  senza  dubbio  il  buono ,  il  gentile, 
il  non  invidioso  Boccaccio.  Preso  come  pare 
£n  dalla  sua  gioventù ,  e  così  poco  dopo  h 
morte  di  Dante^  di  grandissimo  amore  per  Ini, 
ne  scrisse  quella  vita ,  in  che  certo  sono  molti 
de'  difetti  dello  scrittore ,  declamazione,  ridon- 
danza di  parole,  pochi  fatti  comparativamente, 
aiiimi  quasi  de' politici,  alcuni  evidentenmtB 
falsi  ;  ma  che  nei  particolari  i  quali  concordano 
coll'ialtre  memorie ,  in  quelli  concoffdantissimi 

(15)  Pelli  pp.  44,  174  474. 

(16)  Una  delle  quali  inediU  neUa  R.  BlUiot.  Torinese. 

(17)  fiibliolh.  des  Bomaiu  Tom.  4,  14  4,  parte  I,  p.  6  — ciLdi 
Pelli  p.  177. 


dell'  amore  a  Beatrie»,  .dehbé  ^  come  sola  nta 
GCMitemporanea,  tenersi  in  gran  contò  y  ami  in 
massimo ,  a  malgrado  deQe  superbe  parole  di 
Leonardo  Aretino  »  nm  gmri  più  ricco  di  fa|ti 
uè  pia  esatto  di  lui  ^^.  Ancora  scrisse  il  Boc- 
caccio forse  uno  di  quotanti  in  versi  ^';  e^  co- 
piato di  propria  mano  un  codice  della  Coasme- 
dia ,  mandoUo  con  una  lettera  al  Peinrca  ^^  ;  il 
quale  poi  rispose  con  ima  lettera  che  gli  am- 
miratori di  lui  vollero,  dire  spuria  ^  ma  che 
provata  pur  tròppo  vera  y  dimostra  tanto  pili 
quanto  più  male  ei  se  ne  scusa,  quell'invi- 
diuccia  già  da  noi  notata  altrove  ^^  Alla  quale, 
per  rispetto  al  secondo  padre  della  nostra  liti* 
gua  non  fermandoci  y  e  continuando  con  più 
piacere  a  dir  della  devozione  del  terzo  al  primo 
di  tutti  ;  trovasi,  gentil  memoria  per  ogni  verso, 
che  nel  1350  dal  pubblico  e  dalla  repubblica 
di  Firenze  furono  dati  :  a  a  messer  Giovanm  di 
Bocchaccio    fiorini    dieci    d'  oro  ,  perchè  gU 
desse  a  suora  Beatrice,  figliuola  che  fii  di  Dante 

(18)  Pelli  pp.  3,  4. 

(49)  Pelli  p.  474. 

(JO)  Pelli  p.  473. 

(21)  Pelli  p.  481,  DoU  84  —  Ticmbofchi,  noU  de'Bomuìt. 

Voi.  Il  28 
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Akghieri ,  monaca  nel  ìaaonastero  di  san  Ste- 
fano dell'  Uliva  di  Ravenna  ^  >y.  Go^  per  tb 
di  sua  figlia  e  del  nome  di  Beatrice  venne  a 
Dante  la  prima  onoranza  fattagli  dalla  suafia 
allora  sconoscentissima  cit^.  Finalmente,  eps 
opera  senza  dubbio  pur  del  Boccaccio  j  ad£  9 
agosto  del  1573  fu  fatto  decreto  d'  ele^exe  e 
stipendiare  un  lettore  ,  o  professore  della  di- 
vina Commedia ,  per  un  anno ,  e  fu  eletto  Boo- 
caocio  stesso.  Il  quale,  la  domenica  3  ottobiv 
del  medesimo  anno  incominciò  a  leggerne  nelli 
chiesa  di  santo  Stefano  presso  al  ponte  Vec- 
chio ^^.  In  tale  occasione  fece  egli  il  conmieiito 
che  abbiamo  fino  al  verso  17  del  canto  XMI 
dell'  Inferno  ;  e  fa  questa  probabilmente  V  ul- 
tima opera  di  lui,  essendo  egli  morto  nel  137S> 
Sia  lode  dunque  al  Boccaccio  di  siffatta  sua  lar- 
ghezza d'  animo ,  quasi  meravigliosa  in  tanta 
diversità  di  quei  due  animi  ;  se  non  che  giova  ri- 
pelerlo,  o  con  amore  o  con  invidia,  tutti  i  grandi 
s'ammirano  inevitabilmente  tra  se.  E  certo  do- 
vette essere  molto  frequente  e  favorevolmente 


(22)  Libro  d'entraU  ed  uscita  dell' anoo  i350.  Vedi  Pelli  p.  45. 

(23)  Pelli  p.  i67. 
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idìta  quella  lettura,  per  la  riunione  dei  due 

xoini  ambi  popolarissimi  dell'  autore  spiegato  j 

3  dello  spiegante.  E  fu  continuata  tinche  dopo 

la  morte  dell'istitutore ,  ne' di  festivi  e  in  yari 

Imoghi   della  città;  prima   da  Benvenuto  da 

Inaola  scolaro  del  Boccaccio,  e  più  tardi  da  Fi^ 

lippo  Villani  y  da  Francesco  Filelfo  biografi  di 

Dante,  e  da'  altri  uomini  riputati  in  lettere  ^^. 

In  breve  l'uso  introdotto  così  degnamente  da 

Fireiuse  si  sparse  per  tutta  Italia.  Fu  letta  la 

divina  Commedia  intorno  al  1385  in  Pisa  da 

Francesco  da  Buti  il  commentatore,  e  da  altri 

poi  ;  e  poco  dopo  in  Piacenza ,  in  Milano ,  in 

Venezia  ^^.  Finalmente  nel  1396,  passata  cosi 

tutta  la  generazione  che  aveva  conosciuto,  o^ 

diato,  temuto,  o  invidiato  Dante,  la  repubblica 

fiorentina  cercò  d' aver  le  reliquie  del  poeta , 

e  decretogli  un  sepolcro.  Ma  non  avendo  mai 

potuto  averle  dalla  città  di  Ravenna ,  dismesse 

il  sepolcro  ;   che  non  fu   fatto  poi    se   non 

vuoto ,   e  come  dicemmo  neO'  anno   18S9  ^^; 


(24)  Pelli  p.  i6S. 

(25)  Pelli  pp,  <69— 17*. 

(26)  MÌMirini  Com.  Il   pp.  4  9  e  scg. 
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CoA  in  tolto  il  13D0  quel  secolo  in  che  £» 
dossi  j  compiesa^  e  prese  sua  natura  la  nostia 
bella  lingua ,  ninnai  nnUa  fu  studiato  tanto  H 
gran  lunga  come  Dante*  Dei  due  altri  padri 
di  essa  yedesi  che  il  Boccaccio  pntfessavasi  cobk 
scolaro  di  lui  ;  e  il  Petrarca  non  profisssandasi 
V  imitò  sovente ,  cadendo  quando  volle  eom* 
larlo  in  un  poema,  superandolo  si  forse  nella 
finitezza  delle  poesie  fuggiti? e  ;  gloria  die  w- 
rebbe  dovuto  bastargli.  Del  resto  ì  nostri  trelicb* 
centisti  s<mo  i  soli  fra'modemi  prima  detta  stani* 
pa,  che  sìen  rimasti  classici,  e  coA  equiparati  a^ 
antidìi  sieno  porti  dall'  opinione  universale  A 
l'imitazione  altrui.  Ma  Petrarca  e  Boccaccio  aior 
tarono  ed  aiutano  per  la  foro  &cilita  alle  volgari 
e  servili  imitazioni  ;  mentre  Dante  tra  le  sue  altis- 
sime nubi ,  scampa  molto  più  dal  servo  gre^je» 
Due  imitatori  ebbe  tuttavia  fin  dal  trecento:  Fa* 
zio  degli  liberti  nel  Dittamondo ,  e  quel  Cecca 
d'Ascoli  che  vedemmo  carteggiare  con  essoi 
ed  emularlo  in  dispute  filosofiche;  che  fisoe  ia 
terza  rima  un  poema  itab'ano  opportnnameDle 
intitolato  l'Acervo  o  Mucchio  o  Zibaldone i 
quantunque  scritto  non  senza  disinvoltura  ;  ma 
che  in  esso  morde  aspi'amente  Dante.  Del  resto 
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Oecco  d'Ascoli  eretioo  così  in  letteratctra ,  lii 
par  troppo  accusato  d'esserlo  in  religione 9  e 
cerne  tale  arso  in  Firenze  fin  dal  1527  ^^. 

n  1400  fa  9  come  si  sa ,  per  V  Italia  nn  secolo 
di  libertà  corretta  e  perdentesi;  quello  in  che, 
laaciata  più  tranquilla  dagli  imperadori  y  e  quasi 
spente  le  parti  guelfa  e  ghibellina  ,  avrebbe 
potato  ordinarsi  e  confederarsi,  se  non  fosse 
stata  trieiyìata  dalle  divisioni  della  chiesa  prin- 
cipalmente,  e  in  generale  dalle  rozze  passioni 
più  forti  che  non  la  incominciata  civiltà  ;  ma 
in  che  invece  non  &'  ordinarono  se  non  le  si» 
gnòrie  d'una  citta  sull'altra,  de'tJrannucci  sulle 
citta,  soggiacenti  gli  uni  e  l'altre  alla  prepotenza 
de'  condottieri.  Questi  più  di  tutti  faremo  la 
perdizione  d' ItaUa ,  disavvezzandola  dall'armi 
proprie ,  e  così  dandola  fiicil  preda  agli  stra- 
nieri diversi ,  moltiplici,  che  accorsero  ciò  pre* 
aentendo.  Così ,  in  politica ,  fl  1400  non  fa 
nulla  per  se  ;  fu  uno  di  que'secoli  che  seguono 
male  i  precedenti,  una  cattiva  conseguènza  e 
non  più.  E  tal  fii  in  letteratura.  Non  un  uomo, 
non  un'  opera  veramente  grande.  SaKr  oltre 

07)  Pelli  S3  eseg. 
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Dante  ei  dae  conleinporanei  di  lui,  en  ì 
possibile  ;  nuove  forme  non  si  poteFano  i 
tare  in  una  società  non  diversa;  imitossi, 
succede  in  tal  caso  ;  ed  imifcarcmsi  ì  due  secondi 
anziché  il  primo  padre*  Né  tuttavia  scemò  an- 
cora ìl<;ulto  a  questo;  continuarono  i  ocmuneali 
fira  cui  é  principale  quello  di  Cristoforo  Laiidiwi; 
eontinuaronsi  le  vite  da  Leonardo  Aretino,  dal 
Filelfo,  ed  altri;  brevi  tutte,  e  seguenti  il  Boo- 
taccio ,  senza  quasi  àggiugnervì  ne  fiitd  ,  né 
critica,  ftta  com*  é  noto ,  questo  fu  il  secolo  di 
una  di  quelle  invenzioni ,  che  fatte  quasi  a  caso^ 
a  poco  a  poco ,  e  non  si  sa  bene  da  chi^  paiono 
cosi .  meno  un .  prodotto  dell'  ing^no  umano  i 
che  non  un  fatto  immediato,  quasi  un  miracolo 
ddila  Provvidenza  ad  avanzar  l'umanità  per  la 
via  a  Lei  sola  conosciuta.  Niun  uomo  quan* 
tanque  grandissimo  può  vantarsi  d'aver  operalo 
per  l'avanzamento  dell'umanità  un  cenlgsÌBio 
tanto,  quanto  fece  l'invenzione  materiale  e  dap 
prima  oscura  della  stampa.  Gli  effetti  della  qualci 
grandi  già  tra  la  fine  del  1400  e  il  principio 
del  1500 ,  cresciuti  sì  ma  lentamente  per  tre  se- 
coli, crebbero  smisuratamente  poi  a'nostri  dì  per 
molte  ragioni ,  ma  di  nuovo  per  alcune  mina- 


tissime  invenzioiii  materiali  aggiuntesi  aila  pri- 
ma» A  fatica  potrebbonsi  ora  prevedere  gii 
ultimi  effetti  di  tale  pubblieità^  così  diversa  <la 
;  quella  toccata  alla  civiltà  antica  od  aliar  Da»f 
tesca.  A  njuna  gloria  poi  fin  da  principio  giovò 
,  timto  tale  invenzione  come  a  quella  di  Dante* 

Sono  diciannove  o  venti  le  edizioni  di  lui  nel 
I  1400  ;  e  non  credo  sien  tante  di  niun  autore 

antico  o  moderno*  DeUa  sola  Biblia  ne  sono 

più  2». 

Inventata  la  pubblicità,  finisce  il  medio  evo^ 

incomincia  il  mondo  moderno.  In  Italia  come 

altrove  il  1500  fu  tempo  di  distruzione  degli 

ordini  e   disordini  invecchiati,  principio  di 

nuovi.  Ed  in  Italia   specialmente    fu  temjpo 

di  nuovi  stranieri ,  nuove  confusioni ,  nuove 

servitù,  di  disarmamento,  d' immoralità,  di  mal 

nome  per  noi  ;  ma  insieme  di  facile ,  non  cor 

rante,  e,  se  Dio  voglia,  inarrivabile  el^anzaé 

Allora,  le  lettere  da  noi  educate ,  si  sparsero 

presso  a  tutte,  le  genti  venute  in  armi  a  oei> 

carie;  e  così  il  1500  fu  per  Dante  un  secolo 


(28)  Vedi  Serie  dell' edixioni  della  divina  Commedia,  nelP  ediz. 
della  Minerva  V.  pp.  539.  e  seg» 
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di  gloria  crescente  e  diSoùdentesi.  Quttnrite 
edizioni  troviamo  in  esso  della  dìrina  Canaat- 
dia  '^^  ;  nuovi  e  vari  commenti ,  ed  esani  dii 
tasti  del  Manetti,  del  Sansovino,  del  Velliiielloi 
del  Daniello,  del  Dolce,  e  dell' Accademia  ddt 
Crasca ,  di  coi  fu  questo  uno  de'  primi  e  p» 
cipali  lavori.  Aggìugni,  non  poche  di  quale 
edizioni  fatte  fuori  d' Italia,  e  parecchie  tndor 
zkmi.  A  servigio  poi  di  coloro  che  reltamesle 
o  no  tengon  più  conto  dell'  opinione  di  podi 
grandi ,  che  non  di  molto  popolo ,  è  da  notare 
che  gli  uomini  maggiori  di  questo  secolo  fii- 
rono  specialmente  studiosi  di  Dante.  Certo  Mid- 
chiavello  non  poteva  essere  ne  un  imitatole, 
ne  un  commentatore,  e  nemmeno  un  biografo. 
Ma  fosse  incontro  di  opinioni,  similitudme  d'a- 
nimo o  checchessia ,  certo  nelle  idee  suìT  Itsìkf 
ninno  scrittore  mai  fu  più  seguace  o  oonfonae 
a  Dante.  Gessato  il  nome  ,  non  V  essenza  ddh 
parte  ghibellina  (che  mai  non  cesserà  fin  die 
non  cessin  le  cause  ),  ghibellino  può  dirsi  esr 
senziahnente  Maochiavello  ,  nemico  de'ppi 
quanto  Dante ,  meno  amico  alla  religione,  ed 

(29)  Seria  delle  ed.  ecc.  Minerve,  V.  pp.  550  e  teg. 
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inva^iito  del  bel  sogno  d'atta  muTersal  raonar- 
«Jua  italiana  5  non  più  sotto  l'imperadcn^y  ma 
sotto  qadl  siasi  prìncipe  o  tiranno  che  sappia^ 
fursela.  E  fii  grande  sventura  cerUmente  qoé^ 
alo  ^bellinismo  di  tali  due  ;  che  col  credito 
loro  sviarono  le  opinicNM»  le  speranze  e  quindi 
^i  sforzi  italiani.  Ne  dicasi  questa  irreverenta  ad 
essi  ;  che  è  più  ossequio  seguire  i  modi  »  che 
non  le  opinioni  de'  grandi ,  ed  è  modo  Dan- 
tesco dir  verità  quantunque  ingrate»  DeU'A* 
rìosto  scrittore  lontano  da  ogni  opinione  po« 
litica  y  non  si  possono  osservare  se  non  imi^ 
fazioni  poetiche;  eUe  mi  paiono  mcJte,  ma 
lasciole  ai  filologi.  Del  Tasso  non  si  direbbe 
che  imitasse  molto  da  Dante  ;  e  tuttavia  ab»> 
biam  le  prove  ddi  lungo  e  minuto  ^ndio 
fattone,  nelle  numerose  postille  da  lui  poste 
al  Convito  ;  onde  trasse  forse ,  anche  trop* 
pò ,  la  sua  ricerca  d'  allegorìe  ^^.  Fra  tutti  i 
grandi  poi  del  secolo  XVI  ninno  j  già  il  no* 
tammo,  fu  cosi  conforme  d'animo  e  studioso 
di  Dante  come  Michel^oigelo.  Ne  abbiamo  a 
troppo  4Ìesiderare  ì  disegni  perdiUi  4dla  Gooir 


(30)  Gonvìlo  ed.  Mh  Mtaenra,  Padova  4S27  paanm.    ^ 
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media.  Tutte  le  opere  di  lui  sono  Danilesdie; 
la  Cappella  Sistina  massimamente,  e  in  questa 
il  giudicio,  dove  il  terribil  pittore  introduceva 
non  che  Caronte  e  sua  barca ,  ma  i  propri  n&- 
mici  anch' egli  fra*  dannati.  E  chi  tenga  conto 
de'  tempi  mutati ,  troverà  la  vita  stessa  di  Mi- 
chelangelo, aver  somiglianze  grandi  con  quella 
di  Dante. 

Ma  uno  de'fatii  più  evidenti  e  più  curiósi  che 
si  possono  osservare  nella  storia  letteraria  d' Ita- 
lia, è  questo  senza  dubbio:  che  caduta  essa  nel 
seicento  per  progresso  delle  male  condizioni  dei 
due  secoli  antecedenti ,  neU'  abisso  ddl'  avvili- 
mento e  della  servitù  (  imperciocché  erano  servi 
nel  fatto,  anche  gli  stati  liberi  di  nome)  ed  in 
quello  della  pubblica  e  della  privata  inunora- 
lità ,  senza  quasi  altra  politica  che  d' inganni  j 
od  armi  che  di  sgherri ,  od  attività  che  di  vio- 
lenze ,  e  del  resto  in  ozio,  in  turpi,  efieminati 
amori;  e  cadute  pur  le  lettere  in  simili  tri- 
stezze e  nullità,  è  notabile  dico,  che  cessò  insieme 
e  del  tutto  il  culto  e  lo  studio'  di  Dante.  Tre 
sole  edizioni  certe  sono  della  Commedia  in 
questo  secolo;  due  in  formato  16.°^,  una  in 
24.™o,  senza  commenti  ne  studi  nuovi,  ed  anzi 
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due  di  esse  col  tìtolo  mutato  di  Visione  di 
Dante.  Aggiugni^  che  parrà  anche  più  strano 
un  compendio  in  prosa  ^*.  Ma  allora ,  chi  sa? 
o  dìciam  pure  probabilmente  9  era  solitario 
ammiratore  di  Dante  ,  il  solitario  Grande  di 
quell'età,  Galileo,  l'ultimo  dopo  Dante  e  Mi^ 
chelangelo  di  quella  gran  triade  inrentrice ,  di 
che  non  uscì  la  pari  di  nessun'  altra  città  an- 
tica o  moderna ,  Galileo  tanto  più  osserva- 
bile in  città  allora  tiranneggiata  e  corrotta; 
se  non  che  è  privilegio  delle  scienze  naturali 
sorger  ancora  dove  più  non  allignan  l'alte  gran- 
dezze, e  dell'ingegno  italiano  saper  sempre 
trovar  nuove  vie. 

Finalmente,  è  riconosciuto  oramai,  il  1700 
fu  per  r  Italia  un  secolo  di  risorgimento  ;  lento 
e  poco  apparente  dapprima,  poi  glorioso  per 
alcuni,  poi  interrotto,  ma  lice  o  almen  giova  spe^ 
rarlo  non  momentaneo.  Gli  stati  formatisi  nel 
1500  e  languiti  nel  1600,  si  liberarono  della 
onnipotenza  s'pagnuola,  dandole  almeno  un 
contrappeso  straniero;  e  in  questo  qualunque 
fosse  respiro   si  svilupparono  ed  ordinarono 

(30  ^rie  dell' edtc  — Min.  V.  p.  564. 
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da  se.  n  primo  luoga  fu  occupato  da  qodBo, 
che  discosto  ed  oscuro  non  aveva  anticamenle 
quasi  mai  presa  gran  parte  nelle  vicende  deOa 
penitela ,  e  non  nella  civiltà,  ma  non  nemmeno 
nelle  corruzioni  di  lei  ;  uno  stato,  un  popolo  £ 
cui  pure  fu  lunga ,  lenta  e  rozza  la  gìoventà; 
dico  il  Piemonte,  Macedonia,  o  Prussia  italiana, 
quasi  Fiorenza  del  secolo  decimottavo.  E  taalo 
è  vero  esser  l'attività  e  la  dignità  dello  staici 
solito  motore  dell'  attività  e  dignità  delle  lèt- 
tere ,  sola  efficace  protezione  di  esse ,  che 
allora  finalmente  entrò  il  Piemonte  nella  let- 
teratura italiana;  ed  entrovvi  gloriosamente 
con  Alfieri  e  Lagrangia.  Ciò  che  altrove  in 
Italia  era  risorgimento,  qui  era  principio  e  eoa 
più  vigoroso.  Ma  in  somma  sorgevasi  o  risorge- 
vasi  in  tutta  la  penisola,  e  consueto  segno  ne  veg- 
giamo  lo  studio  ripreso  di  Dante.  Trentaquattro 
edizioni  ùcevansi,  e  via  via  più,  quanto  più  avan- 
zava il  secolo  ^^.  n  Gravina  confortava  allo  stndio 
della  divina  Commedia;  il  Betti,  il  Leonardacci, 
Alfonso  da  Varano  l'imita  vano;  e  facevansìnuofi 
e  migliori  quantunque  non  ottimi  commenti  èà 

(32)  Serie  deOe  edls.  Min.  V.  566. 


Ami  1811-1818  445 

■ 

Volpi  9  dal  Vienturì,  e  dal  Tjombardì  ;  Tiraboscbi 
dava  a  DantQ  sua  degna  parte  nella  storia  deUa 
letteratura  italiana  ;  ed  esso  e  il  Pelli  e  il  Dionisi 
facevano  que'Iavori  vari  che  sono  rispetto  alla 
y  ila  di  Dante  ciò  che  quelli  del  Muratori  alla  sto^ 
ria  -generale  d' Italia,  un  tesoro  dove  quasi  tutto 
8Ì  trova,  cercando.  Ma  tutto  questo  risorgimento 
d'edizioni,  commenti,  e  vite  fu  un  nulla. ris- 
petto a  quello  prodotto  dai  due  studiosi  pro- 
fessati di  Dante ,  Alfieri  e  Monti.  Il  primo,  re- 
cando dalla  provincia  per  lui  aggiunta  all'  Ita* 
lia  letteraria  ,  la  sua  non  so  s' io  dica ,  forza  o 
rozzezza ,  o  durezza  paesana  restaurò  forse  la 
vigoria  di  tutta  la  letteratura  ;  e  restaurò  certo 
il  culto  di  Dante.  Era  anima  veramente  Dante^ 
sca.  Amori,  ire,  superbie,  vicende  di  modera- 
zioni ed  esagerazioni,  é  mutazioni  di  partii  tutta 
è  simile  nei  due.  Quindi  V  imitazione  non  cer- 
cata, ma  involontaria,  sciolta  ed  intrinseca.  In 
Monti  poi  fu  più  ingegno  che  animo  Dantesco;  e 
le  mutazioni  di  lui  furono  più  d'arrendevolezza 
che  d' ira.  Quindi  l' imitazione  più  estema  ;  nella 
forma  sola ,  e  nelle  immagini ,  Alfieri  poi  ebbe 
seguaci  lontani ,  ignoti  e  forse  disprezzati  da 
lui ,  tutta  b  generazione  allor  sorgente.  Monti 
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amorevolissimo  ebbe  una  scuola  da  loi  avntfi 
e  quasi  diretta.  E  così  per  l' impulso  appastkh 
fiato  dell'  uno ,  per  la  direzione  studiata  del- 
TaUro,  riunì  ronsì  l'una  e  l'altra  scuola  in  qudk 
che  fece  e  i^  il  secolo  presente  ^  pia  derolo, 
fivL  studioso  di  Dante  che  non  sia  stato  laai 
ninno  de'  precedenti.  Se  non  che  9  le  Tioenie 
poi ,  le  parti ,  i  sovvertimenti  veduti  e  sofierti 
dalla  nostra  generazione,  la  educarono»  meglio 
che  non  Monti  ed  Alfieri  stessi,  ad  intendere  e 
pregiare  i  pensieri  e  lo  stile  del  gran  fuoroscito. 
Al  principio  del  secolo  presente  diceva  Al- 
fieri non  esser  forse  trenta  persone  in  Itafii 
(  tante  parmi  aver  udito  da  chi  udiva  il  detto) 
che  avessero  veramente  letta  la  Commedia.  Ed 
ora,  quantunque  corso  poco  più  che  il  terzo,  già 
abbiamo  più  edizioni,  più  commenti,  più  lavori 
che  in  ninno  de'precedenti.  Le  edizioni  sono  già 
più  di  70  ^^.  n  commento  nuovo  del  Biag^, 


(33)  Un  abbozzo  Ai  bibliografia  Dantesca  del  sec.  XIX  da  me  fallo 
ad  uso  del  presente  lavoro  comprende  già  più  di  100  edissooidi 
Dante  od  opere  su  Dante.  Io  sarei  felice  di  por  tal  abliosBO  a  dijpo- 
sizione  di  chi  volesse  imprendere  I'  util  fatica  d'  una  bibliognfii 
Dantesca  compiuta  ,  o  solamente  del  sec.  XlX ,  che  sarebbe  TE*  e 
massima  Appendice    della  Vita.  — •  E  sia  detto  lo  stesso  per  aldi 
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quello  della  edizione  della  Minerrti  sola'ma  non 
ottima  edizione  variorum ,  quelli  di  Foscolo , 
di  Aniyabene,  di  Rossetti,  del  Tommaseo  son 
noti  a  tutti,  n  Perticari ,  genero  e  scolaro  di 
Monti  dissertò  sulle  opinioni  di  lingua  e  sul- 
1*  amor  patrio  di  Dante.  Il  conte  Marchetti,  lo 
Scolari ,  il  Missirini ,  e  V  autor  del  Veltro  illu* 
strarcmo  parecchi  punti  particolari  della  storia 
di  Dante  ;  ma  l'ultimo ,  uomo  a  cui  tanto  è  diffi^ 
Cile  frenar  Terudizione,  quanto  altrui  l'immagi-* 
nazione ,  illustrò  quasi  tutta  la  seconda  parte 
della  vita.  Ne  dirò  nemmen  per  cenni  delle 
innumerevoli  polemiche  de'  giornali ,  o  delle 
imitazioni  buone  o  cattive  di  tanti;  che  le  no* 
menclatnre  non  istanno  bene  se  non  ne'  cata- 
loghi. Ma  sien  nominate  la  Francesca  di  Silvio 
Pellico,  e  la  Pia  di  Sestini  ;  due  opere  figlie  di 
Dante,  e  delle  più  care  della  nostra  lingua. 
Fuori  d' Italia  poi  il  Ginguenè  nella  sua  storia 
dellaletteratura  italiana,rArtaud  colla  sua  tradu- 
zione francese,  il  Boyd  con  una  inglese,  parecchi 
Tedeschi  con  parecchie  in  lor  forte  lingua ,  il 


aKbossi   d*  altre  appendici   accennale   con   desiderio  nel  presente 
cap]t<llo. 
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Paurieir  cbn  ium  vita  brève  eppiir 
il  Witte  coU'edizione  ideile  epistde' ed  altri  li- 
vori, e  poi  le  cattedre  in  Parigine  in  BeiliiiD 
O  riimóvate  da  quella  dèi  BoccacAio  y  o  ri» 
nauti  almeno  del  nóme  e  dell'  importama  di 
Diante,  tutto  mostra  il 'culto  di  lui  pia  cbb 
mai  diffuso  oltremonti  ed  olt^elnàre*  E  eoe  do- 
veva essere  àppreisso  a  quelle  nazioni,  che  bob 
temono  di  rinnovar  le  loro  letterature  ai  finii 
d*  ogni  moderna  civiltà,  il  cristianesimo  e 
ritalia. 

'E  tuttavia  dopo  tanti  lavori  di  cinque  secoli, 
molti  ne  rimangono  a  fare  to  Dante,  bianca,  che 
pare  strano,  un'edizione  veramente  <UMnpiiili 
delle  opere  di  lui;  manca  un  catalogo  di  codici 
antichi,  uno  de'commenti ,  tmo  compiuto  deUe 
edizioni  ;  ma  mancano  principalmente  due 
commenti  della  divina  Commedia  che  sod- 
disfaciano  veramente  V  uno  ai  principianti , 
l'altro  agli  studiosi.  Ne  a  far  questo  io  vonrei, 
come  taluno,  invitar  gli  eruditi  quasi  a  un  con- 
gresso italiano  o  europeo;  e  nemmeno  proporre 
una  edizione  s^ariorum  di  un  volume  per  canto, 
cento  in  tutto  ;  che  son  sogni  di  cieche  e  mal 
intese  adorazioni,  idolatrie  da  barbari  che  non 
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san  nemiheQO  oietter  V  idolo  su  un  altare,  e  il 
seppelliscono  sotto  i  macigni.  Un  baon  c(nll^ 
mento  di  Dante  sarebbe  cosa  grande  è  vero; 
osia  non  sovrumana  9  non  tale  che  non  abbiano 
iqi  bastarvi  uno  o  diie  uomini  studiosi  di  filolch 
^a  e  di  storia ,  eroditi  senza  Anania  di  mostrar 
sempre  efndizione^  funtori  •  di  disjpote»  com*' 
;peudiaU>ri  più  che  dissertatori  di  lavori  altrui, 
■e  desiderosi  in  tutto  di  servire  meno  alle  pro^ 
prie  ^riuzze,  che  non  alla  gloria  vera  d^  loisO 
autore ,  è  per  esso  della  patria^  Certo  se  nc^ 
laeciam  noi,  sarà  £eitto  un  dì  o  l'altro  da  uno  di 
^que'meravìgliosi  e  consciénziosi  Tedeschi  che 
a  poco  a  poco  usurpano  a  se  tutte  le  erudì- 
uoni  nostre.  E  sia  pure,  quando  almeno  si 
jaocettassèro  da  noi  con  gratitudine  ò  profitto^ 
invece  di  rigettarli  con  pigro  disprezzo,  i  bene- 
fizi altrui.  Protestiamo  almeno  alcuni ,  contra 
•ciò  che  Dante  chiamerebbe,  selvàggio  costume. 
:    Ma  intanto  della  cresciuta  gloria;  di  Dante 
.cc»igratuliamoci^  come  di  felice  augurio  collii 
mostra  età ,  colla,  nostra  patria.  Ella,  ha  molti 
«Itri  grandi  scriitori.,   anzi  i.  più   grandi    in 
ogni  arte   o  scienza  moderna  ;  il  più   gran 
lirico  d'  amore  ,  il  più  gran  novellatole,  il  più 
Voi.  II  2y 
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grand' epico  grave,   il  pì^  grande  giocoso,  3 
pnk   gran  pittore ,   il  più  grande  scnllore ,  fl 
primo  de' grandi  fisici  moderni,  e  il  maggior 
degli  ultimi  :  Petrarca,  Boccaccio,  Tasso,  Ano- 
sto,  Raffaello,  Michelangelo,  Galileo  e  Voha. 
Vo^iam  noi  gldtrie,  vanti,  sapremazie ?- Non 
€i  è  mestieri  ire  in  cerca  d'ignoti  o  negtfi. 
Tutti  questi  ce  ne  daranno.  Ma  vogamo  noi 
aiuti?  e  non  a  ingegno  di  che  non  abbiam di- 
fetto, ma  a  virtù,  se  già  cosi  sia  che  ne  sen- 
tiam  bisogno  7  Torniamo  pure,  abbandoniamoci 
all'onda  che  ci  fa  tornare  al  più  virtuoso  fina'no- 
stri  scrittori,  a  colui  che  è  forse  solo  virilmente 
virtuoso  fra'nostri  classici  scrittori.  In  lui  l'ama- 
re non  è  languore  ma  tempra;  in  lui  l' ingegno 
meridionale  non  si  disperde  su  oggetti  vili ,  ma 
spazia  tra'pìù  alti  naturali  e  soprannaturali  ;  ia 
lui  ogni  virtù  è  esaltata,  e  i  vizi  patrii  oà 
anche  proprii  sono  vituperati ,  e  ^  stesa  er* 
rori   suoi  particolari  sono  talora  occasioni  di 
verità  più  universali;  la  patria  città,  la  patria 
provincia  e  la  patria  italiana  sono  amato  da  lai 
senza  stretto  detrimento  V  una  deli'  altra ,  e 
massime  senza  quelle  lusinghe,  quelle  carezxe, 
quegli  assonnamenti  più  vergognosi  che  dod 
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r  ingiurie  9  più  dannori  che  non  le  ferite  ;  e  i 

destini  nostri  dUor  passati ,  presenti  o  lìf tori 

9ono  da  lui  giudicati  con  quella  mstiaut  ras^ 

eegpasioiie  alla  prorridenza  divina,  che  aooet^ 

tando  con  pentimento  il  passato,  &  sorgere  oon 

nuova  forza  ed  alacrità  per  l'aTrenire.  Noi  co^ 

mìncianuno  con  dire  essere  stato  Dante  il  più 

italiano  fra  ^i  Italiani  ;  ma  ora ,  conosciuti  i 

fiitti  ed  anche  gli  errori  di  Itii ,  conchiudiam^ 

pfore  essere   lui  stato  il  migliore  fra  gl'ita*- 

liani.  S'io  m'inganno   sarà  error  volgare  di 

biografo  ;  ma  come  o  perchè  s' ingannerebbe 

ella  tutta  la  nostra  generazione? 

Ed  ora,  tu'l  vedi,  io  ti  lascio  a  rincrescimento 
ed  a  stento,  o  leggitore,  chiunque  tu  sia  che 
non  m'abbia  lasciato  tu  in  questo  breve  lavoro. 
Il  quale  così  fosse  stato  a  te  piacevole  in  parte, 
come  fu  a  me ,  che  ben  sento  non  poter  mai 
più  trovarne  uno  tale!  così  sopra  tutto  ti 
fosse  per  me  agevolato  lo  studio  di  Dante! 
che  io  mi  consolerei  al  pensiero  di  non  avere, 
una  volta  almeno,  perduta  l'opera  mia.  Tra 
gli  allettamenti  e  dell'  ozio  e-  dell'  attività  , 
sempre ,  a  malgrado  qualunque  progresso ,  sa- 
ran  gli  uomini  sviati  fuori  delle  virtù  precise 


4SS  CAPO  DBOOIOSBTTaiO 

e  severe  9  '  fuori  di  cpella  reUiiudme  a  cui 
cantare  vedemmo  yotarsi  Dante.  Ma  lo  sviar- 
M&e  tra  la  tranquiUita  ddlo  stadio,  il  far  leone 
delle  male  o  delle  molli  pratiche,  l' ammansir  le 
scuse  agli  oziosi  o  viziosi  è  meno  scusabile  di 
gran  lunga,  massime  in  Italia;  e  sarà  di. dì  in 
dì  più  vituperato ,  anche  in  Italia.  Allort  si 
giudicheranno  gli  scrittori,  numerosi  altrove, 
rari  e  disgiunti  da  noi ,  del  secolo  XIX,  meno 
fiirse  dall'  ingegno  che  non  dall'  intenzione. 
Allora  possa  io  rimaner  del  tutto  senza  nome, 
od  esser  aggiunto  oscuro  pure  ed  ultimo,  dopo 
coloro  che  saran  detti,  essere  stati  almeno 
uomini  di  buona  indenta. 
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NOTA 

'aggiunta  al  Capo  IV  pag.  96. 


AaGOMEirro  dec  Tiuttato  U."*  del  CONVITO. 


Capo  I.  Dei  quattro  MOfiy  lUtcnle,  allegonoo,  mofale  ed  aae- 
gotico.  Dovenì  trattar  prima  del  littenle.  E  coik  farà  egli ,  e 
appresto  d«li'allegorìoo«  tooBMdo  tahrclta  ineidenteiBeata  degli  al» 
tri  due. 

Capo  II.  Dei  due  amori  suoi  a  Beatrice  che  vive  in  cieb  con  gli 
angioiiy  ed  alla  gentildonna  alb  cui  immagine  dispotò  U  suo  bene- 
|plMÌiodopo  due  rivolunoni  di  Venere  ;  e  della  btta  cke  ne  nacque 
in  lui.  Poi  delle  divisicHii  che  £tfà  di  questa  e  dell'  altre  cansoni. 
.    Capo  III.  Dei  nove  cieli. 

Capo  IV.  Del  cielo  decimo  immobile  y  o  empireo  de' cattolici; 
e  del  molo  degli  altri  ;  del  terso  cielo,  e  delFepiciclo  della  stella 
Venere. 

Caio  V.  Dei  motori  de*  cieli  o  inteUigemse  die  il  volgo  chiama 
angeli,  e  Platone  idee,  e  i  Gentili  dei  e  dee  \  e  che  dobbono 
essere  moltissimi. 

Capo  VI.  Degli  angeli  rivelatici  dal  vangelo.  Delle  tre  genr- 
chie  divise  in  loro  nove  ordini ,  angeli ,  arcangeli  e  troni  ;  domi- 
nazioni ^  virtuti  e  principati;  potcstati,  cherubini  e  serafini.  Come 
contemplino  la  SS.  Trinila.  Dei  troni  che  reggono  il  terso  cielo, 
e  delle  credenze  che  n'ebbero  i  Gentili. 

Capo  VII.  Sposizione  litterale  della  prima  parte  della  canzone 
e  prima  strofa.  Mira  l'anima  a  Beatrice,  e  lo  spirito  all'altro  amore. 

Capo  Vili.  Comincia  la  sposizione  litterale  della  seconda  parte 
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che  comprende  le  tttofe  «eoonda  e  tenai  e  lìfifmii  il 
mento  in  sé  dei  due  «mori. 

Capo  DC.  Vuol  trattar  del  oombattimento  e  non  parlar  piò  4i 
Beatrice  ;  ma  fk  per  lèi  '  un'  ammirabile  digre«ione  e 
di  fede  sulP inmiorlalità  dell'anima. 

Capo  X.  Sposizione  della  terza  strofa  dove  parla  l'i 
morata  di  Beatrice. 

Capo  XI.  SposLeione  della  tersa  parte  della  canxone.  Quarta 
strofa  dove  parla  lo  spirito  occupalo  nel  secondo  amcve.  Bdle 
esposizioni  delle  parole  pietà  e  eortetia. 

Capo  XII.  Sposicione  litterale  della  tomaia. 

Capo  XIII.  Spotizione  allegorica.  £  prima ,  che  per  la  secondi 
soa  donna  debba  intendersi  la  filosofia. 

Capo  XIV.  Che  per  lo  cielo  s*  intende  scienza  ;  e  per  li  acne 
cieli  de' pianeti ,  le  sette  scienze  del  trivio  e  del  qnadnvio,  gn- 
matica,  dialettica,  rettorica,  aritmetica,  musica,  geomelria  e 
astrologia;  e  per  Pattavo  cielo ,  la  fisica  e  k  metafisica;  e  per  il 
nono  la  scienza  morale,  e  per  il  decimo  ipneto  la  teologia  ;  e  dh* 
mostra  la  relazione  de' sette  primi  cieli  colle  sette  prime  acienR. 

Capo  XV.  Relazione  de' tre  cieli  colle  tre  scienze  ultime. 

Capo  XVI.  Che  Boezio  e  TuUio  co'  raggi  della  stella  loro, 
cioè  rettorica,  lo  spinsero  all'amore ,  cioè  studio  della  donna  che 
e  afierma  essere  la  filosofia. 


NOTA 
aggiunta  al  Capo  VII  pag.  195 


CANTI  I.*"  B  W  DELL'  INFERMO 

COei  UN  ^OlOIENTO  CBITICO. 


CANTO    PRIMO 


I    Nel  mezzo  del  cammin  di  nostra  Tita 
Mi  ritrovai  per  una  selva  oscura, 

4 .  L'ìepoGt  del  poema  è  all'aprile  delFanno  del  giubileo  4  300. 
Dante  nato  in  maggio  -1265  aveva  35  anni.  Ed  egli  teneva  questa 
per  la  metà  della  vita  degli  uomini  perJeUamefUe  naturati  (Convito 
tnit.  IV,  23},  probabilmente  secondo  quel  testo  Dies  annonim 

uoitronim geptuaginta  (Salm.  LXXXIX,  40);  e  quello  Ego 

diri:  iti  dimidio  dieram  meorum  podam  ad  porta»  inferi  (  isaias 
XXXVIII  ). 

2.  La  SBLVi  fu  ab  antico  interpretata  per  selva  de' vizi;  e  così 
dee  tenersi,  come  si  vede  da  tutta  l' ìntroduÌBione ,  da  tutto  il 
poema ,  e  dalla  lettera  a  Can  Grande  ;  e  così  ancor  nel  Convito 
Sdtfa  erronea  di  questa  inta.  Ma  si  compari  questo  verso  2  col 
Purg.  XIV-64  dove  Firenze  è  chiamata  espressamente  tmsti 
SILVA ,  e  coli'  Inf.  XV-74  dove  egli  chiama  puhtà  sé  stesso  abi- 
tatore di  essa ,  e  colla  Volgare  Eloquenza  1, 4  8  dove  quasi  stLVL 
d  figura  l'Italia,  e  col  Pu^g.  XXXIM8  dove  pare  è  detto  skta  il' 
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Che  la  diritta  via  era  smarrita. 

4    Ahi  quanto  a  dir  qnal  era  è  cosa  dura 
Questa  selva  selvaggia  ed  aspra  e  forte. 
Che  nel  pensier  rinnova  la  paura  ! 

7    Tanto  è  amara,  che  poco  è  più  morte  ; 

rejgno  di  Francia,  e  si  conchiuderà  che  nella  ling;»  allegorica  del 
poema  selva  diconsi  i  regni,  le  città,  le  nazioni  in  somma.  —  Poi 
si  vegga  al  verso  5  qui  seguente  la  selva  presente  detta  suvaggu 
ed  al  93  loco  selvaggio  nome  della  parte  Bianca  che  reggeva  al- 
lora Firenze,  e  in  che  egli  D.  era  stato  allora  impiglialo  ma  che 
egli  disprezzava  e  abbominava  quando  poi  scrisse ,  e  noo  resterà 
dubbio  che  selva  in  particolare  è  Firenze.  — '  Qui  dunque  l'allego- 
rìa è  polisensa  secondo  la  mente  di  Dante;  e  se  noi  voglian» 
raccogliere  in  una  espressione  i  due  sensi,  diremo  che  è  seLa  dei 
tnzi  Jioretuini.  Finalmente,  se  restasse  la  menoma  dubbiezza,  ella 
sarebbe  tolta  da  D.  stesso.  Nel  Purg.  XXIII,  Forese  il  cosnpagBD 
di  D.  nella  vita  viziosa  di  Firenze  fii  di  tal  vita  la  famon  descfi- 
sionedei  versi  94-444;  e  subito  D.  rendendo  conto  di  sé  dice  ai 
QOBULA  VITA  MI  VOLSE  Virgilio,  l'alti' lEE,  la  sera  del  plenìlaaMk 
Ond'è  chiaro  ehe  la  selva  di  che  il  medesimo  Virgilio  Pevea  tratto 
qoel  medesimo  édtrjer,  è  una  stessa  cosa  con  quella  vita  viziosa 
fiorentina  menata  insieme  dai  due  giovani  dopo  la  morte  di  te- 
trìce  fino  alla  morte  di  Forese  nel  4293,  e  coptinnata  poi  da  D. 
fino  al  4300  qnando  né  fu  tratto  da  Vii^gilio.  E  non  aobi  il  se- 
guito s'adatta  a  tale  spiegazione,  ma  non  a*  adatta  tatto  se  non  a 
tale. 

3.  La  DiftiTTA  VIA,  è  la  via  virtuosa,  quella  già  seguita  da  D. 
vivente  Beatrice,  bmaimita  poi  nel  decennio  tra  il  4292,  e  il  300 
tra  1  vizi,  i  negozi,  e  le  parti  fiorenttoe. 

4-7.  Espressione  del  rincrescimento  con  che  D.  scrivente  dopo 
la  converaione,  ricoida  il  tempo  della  propria  vita  ^isìosa  e  par- 
teggiante. 
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Ma  per  trattar  éA  bès»  €h'i?i  IraTai, 
Dirò  deir  altre  cose ,  eh'  io  y'  ho  scorie* 

40    r  non.so  ben  ridir,  com'  io  v'entrai  ; 

Tant'era  pien  éi  sonno  in  sa  quél  punto. 
Che  la  verace  via  abbandonai. 

15    Ma  pò*  eh'  io  fui  al  pie  d'un  colle  giunto» 
Là  ove  terminava  quella  valle, 
Che  m'avea  di  paura  il  cor  compunto; 

4 6  Guardai  in  alto,  e  vidi  le  sue  spalle 
Vestite  già  de'  raggi  del  pianeta , 
Che  mena  dritto  altrui  per  ogni  calle. 

19    Allor  fu  la  paura  un  poco  quota , 

Che  nel  lago  del  cor  m'era  durala 
La  notte  eh'  i'  passai  con  tanta  pietà. 

•10-42.  Poetica  descrizione  4el  dolore,  dello  smarrimento  in 
che  rimase  dopo  la  morte  di  Beatrice.  Ricordinsì  le  dewrisioni 
fattene  in  prosa  e  co' particolari  al  fine  della  Vita  Novi  e  nel  Con- 
vito. E  comparisi  con  quello  che  Beatrice  dice  di  sua  morte,  e 
del  perdersi  allora  di  D. 

8k  tosto  come  in  sulla  soglia  fui 
Di  mia  seconda  etade  e  nmtai  vita 
Questi  ti  tolse  a  me,  e  diessi  altrui. 


E  volsi  i  passi  suol  na  yik  tùs  vera 
Immagini  di  ben  seguendo  false 

PUKG.  XXX. 
e  tutto  il  rimsnente  di  que'celestiali  rimpsoveri.  Àncom  ;  NMi 
vita  unuaa  seno  detersi  camnùniy  ddU  quali  uno  e  ver'aàuimo, 
e  un  aUro  faUaoÌMgimo,  e  eerti  men  faiiaei  e  cerU  mm  veraci  eo. 
(Convito  VI). 

0-24.  Il  ooLU  ove  terminava  la  valle  de*  vizi  fiorentÌBÌ  per- 
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33    E  come  qnd ,  che  con  Iena  aflhunla 
Uscito  fuor  del  pelago  alia  itTa , 
Si  volge  all'acqua  perigliosa  e  guata  ; 

2S    Cosi  ranimo  mio ,  eh'  ancor  fuggiva , 
Si  volse  'ndietro  a  rimirar  lo  passo , 
Che  non  lasciò  giammai  persona  viva. 


corsa  da  D. ,  colle  rischiarato  dal  sou  nascente  y  è  la  fiioeoGa,  k 
scienza  umana  e  divina  ,  in  che  D.  cercò  consobsiooi  àofo  la 
notte  del  suo  dolore,  la  notte  ch'ei  passò  d»v  tavul  pista.  Vedi 
nel  Convito  la  storia  in  prosa  di  tafi  fentattviy  le  oonsolazàooi 
ch'ei  trovò  nella  lettura  di  CìdeAme  e  di  Boezio,  poi  neUr 
scuote  de' Religiosi;  ma  che  niMl  glt  durarono,  non  lo  tennero  di 
abbandonarsi  ai  vizi  patrH.— >]1  solb  poi  è  nel  pscadiso  X— 2U V. 
r  astro  della  filosofia  religiosa  o  teologica  —  Le  allegorìe 
sdie  hanno  almeno  il  merito  di  corrispondersi  e  spiegar» 
vigliosamente  Pune  l'altre. 

25.  \m  questo  verso  è  una  mirabile  espressione  di  quell'impr» 
sioné  che  dura  dopo  una  gran  disgrazia,  una  gran  panra,  e  takiia 
IIB  gran  moto,  quando  ancor  pare  di  soffrire,  o  temere,  o  mnovoe. 

26-27.  Lo  PASSO  cbb  hov  lasciò  guiuux  psasovA  vita  è  uoixiio 
è  anteriore  al  tentativo  di  studi  rappresentati  dalla  salita  al  monte 
e  dalla  voja  ch'ebbe  dei  vizi  fiorentini  rappresentati  piii  gtìi  dalle 
tre  fiere,  e  tanto  più  della  discesa  in  Inferno.  Dunque  il  passo  deUe 
cercarsi  ne'fiitti  della  vita  di  D.  anteriori  al  4292,  in  che  fa  il 
primo  tentativo  di  studi,  ed  ai  proprii  vizi  dal  4293  al  4300.  U 
PASSO  è  il  suo  dolore^  la  notte  della  pira,  la  PAuaA  dosata  hl 
LAGO  DEL  CUORI*  —  £  COSÌ  Vorrebbe  dire  che  un  tal  dolore  non 
lascia  più  veramente,  pienamente ,  spiritualmente  viya  la  penons 
che  il  soffre.  Vedi  più  giù  al  v.  96. 
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%    Poi  ch'ebbi  riponlo  '1  corpo  Iftsflo, 
Ripresi  tIé  per  la  piagna  digerta  » 
Si  che  *1  pie  fenno  aempre  era  il  pii basso; 

Si    Ed  ecco,  quasi  al  oomiiidar  deU' erta. 
Una  lima  leggiera  e  presta  nudto. 
Che  di  pel  maculato  era  coperta. 

34    Enonmisipartìa  diaanzialTolto» 

Anzi  'mpediTa  tanto  il  mio  cammino, 
Ch'  r  fili  per  ritoniar  {ttù  ToUe  volto, 

28-34.  Conferma  di  quanto  precede. 

92*33.  D.  prese  forse  le  tre  fiere  sefjuentl  da  Geremia,  Pertm" 
sii  eoM  Leo  de  Silt*a  ;  Lupus  ad  ye$peram  vastayit  Pardut  figi^ 
Uuu  super  cinUUes  eorum,  —  La  Loazà  ,  leopardo  o  pantera  di 
pel  maculato  Bianco  e  Nero  è  la  libidine  fiorentina^  quella  contra 
cui  egli  tuona  nel  Purg.  XXIIl^  94-408  e  nel  Par.  XV  ;  quella  a 
che  egli  pure  piìi  o  meno  s'abbandonò  subito  dopo  le  vane  con- 
solazioni della  filosofìa ,  come  si  può  indovinare  già  dalla  Vita 
Nova  stessa  e  poi  dal  Convito,  e  da  alcune  sue  poesie,  e  principal- 
mente dal  nembo  di  rimproveri  di  Beatrice  al  fine  del  Purgato- 
rio.— £  toma  la  lonza  nominata  una  seconda  volta  nel  poema  Inf. 
rVI^  406—108 

Io  aveva  mia  corda  inlorao  dota 
E  con  essa  pensai  alcuna  volta 
Prender  la  loosa  alla  pelle  dipinta. 

Dove  se  non  inganna  la  comune  oongettura  (vedi  Vita  di  D.  lib.  I, 
Gap.  VII,  p.  477)  la  oovda  è  quella  de'cordiglierì,  fin'quali  entrando 
nsth  Dl  vincere  la  nuova  libidine  in  lui  sorta  a  quel  tempo.— 
la  kmsa  è  la  prima  delle  fiere  che  impedisca  qui  a  D.  il  cam- 
mino, come  la  lussuria  fu  9  primo  vizio  in  che  egli  cadde  nella 
vita  reale. 
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37    Temp'  era  dal  principio  AA  mulino , 

E  '1  sol  montava  in  su  con  qaeUe  stelle  t 
Ch'eran  con  lai,  quando  Tamor  diiino 

M    Mosse  da  prima  qaélle  cose  belle  ; 
Si  eh'  a  bene  sperar  m' era  cagione 
Di  quella  fera  la  gaietta  pdle, 

43    L'ora  del  tempo  e  la  dolce  stagione  ; 
Ma  non  si,  che  paura  non  mi  desse 
La  vista,  che  m'apparve  d'un  leone. 

46    Questi  parca  che  contra  me  venesse 

Con  la  test'  alta,  e  con  rabbiosa  fame. 

Si ,  che  parca  che  Taer  ne  temesse  ; 
49    Ed  una  lupa,  che  di  tutte  brame 

37-43.  Intendi  in  prosa  :  Io  era  giovane  sì  che  mi  lascUn 
allettare  alle  dolcezze  e  leggerezze  e  variabilità  di  tal  vìzio,  ooàt 
sperava  trarmi  quando  che  sia.  Se  non  che  ecc. 

45-48.  Il  Leoitb  secondo  V  antica  interpretazione  ,  significa  h 
superbia ,  e  secondo  una  nuova  CaHo  di  Valois,  anzi  tutti  i  BeJi 
di  Francia,  ji  più  alto  leon  troiser  lo  vello  Farad.  VI,  4M 
dice  D.  di  Carlo  II  Angioino  di  Napoli.  Noi  dunque  ,  a  quel 
modo  che  finora,  diremo  essere  il  leone  :  la  soperbìa,  l'aml»- 
zione  in  generale  de* Reali  di  Francia,  e  in  particolare  di  C^ 
dì  Valois,  che  APPiavE  nel  4300,  che  diede  nuova  »4iimi  a  D. 
die  parea  vevessb  contra  lui,  e  che  l'aa  m  TniEsaB,  ed  anreaiMTA 
ALTA  e  aAsnoSA  FAME.— ^icca  fremUus  leotUs,  Uéi  et  ngis  ira  (Pio* 
veih.XIX  42}  Sicui  rugiius  leonisy  ita  et  terror  regie  {VtonA. 
XX,  2). 

49.  Ma  ai  mettano  insieme  subito  i  seguenti  fino  al  60»  poi  H 
76,  e  gli  SH-i  i  i  dove  continua  a  parkr  della  u>pa.  E  4.*  nonffn 
dubbio  il  senso  morale  antico  di  essa  per  avarisia,  datogli  ioae 
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Sembìava  carea  ndla  si»  mégrena, 
E  molta  genti  fé'  già  Tiver  grane. 

S3    Questa  mi  pone  tanto  di  graTeua 

Con  la  paura  t  eh*ascia  di  Boa  Tista , 
Ch'  f  perdei  la  speranza  dell' alteira. 

8S  E  quale  e  quei ,  che  volentieri  acquista , 
E  giunge  '1  tempo  che  perder  lo  fece, 
Che  'n  tutt'  i  snoi  pensier  piange  e  s'attrista  ; 


dal  suo  Boesio  (Tommaso  n.  alla  terc.  32  ).  Lupo  è  detto  Plu- 
tone antico  Dio,  or  demonio  delPavarizia  (Inf.  VII,  8),  e  Lupa 
Pavarìxia  nelPurg.  XX,  40.  E  2.^  non  è  dubbio  nemmeno  il  mimo 
allegorìco  storioo  di  porte  guelfa;  Itipi  e  lupioim  aono  detli  In£ 
XXXIII,  29  Ugolino  e  1  figliuoli  guelfi;  lupi  i  Foreniini  guelfi 
del  4303  e  4303  nel  Pnrg.  XIV,  50  e  59;  e  lupi  Paiad.  XXV,  46 
i  reggitori  guelfi  di  Firenze  verso  il  fine  de'giomt  di  D.  \tno  gli 
anni  4349  o  4320.  Ma  3.<»  non  aggiungeremo  con  altri  che. la  lupa 
aia  qoi  non  aolo  parte  guelfe,  ma  pure  i  papi  lor  capi,  o  la  curia 
lotaana.  Imperciocdiè  D.  non  diate  certo,  non  potè  dire  secondo  la 
propria  opinioni  che  il  papato  o  la  coria  romana  morrebbe  mai  di 
noouA  V.  402;  che  sarebbe  mai  né  uhissà  ni  UFiaao  v.  440,  né 
che  mn  l'  uyiou  la  dipartisse  v.  4  4  4  ;  ed  anche  supponendolo 
conlni  le  proprie  protesta  aecatlolico,  non  avrebbe  mai  detto  che 
ella  aarebbe  gaocuta  u  viula  ut  viu.a  v.  409»  che  non  avrebbe 
aenso  storico  né  geografico.  Àncon,  D.  abusa  fime  delle  alle- 
gorie polisense,  significando  con  ima  allegoria  piti  cose,  una  mo- 
lak,  ima  politica  o  storica;  ma  ei  non  laffigun  guarì  una  cosa 
con  pili  allegorìe.  Ora  la  curia  romana  mal  politicante,  i  pepi 
secondo  lui  cattivi,  sono  già  da  lui  raffigurati  con  altre  allegorie 
(anche  pili  ostili)  nel  Purg.  XXXII,  449;  ond'è  certo  che  qui 
e  altrove  hipa ,  lupi,  e  lupìeini  sono  sempre  storìcamente  la  parte 
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88    Tal  mi  tede  la  bestia  aenn  paee , 

Che  yenendomi  'neontro,  a  poeo  a  poco 
Ali  ripingeva  làt  dove  'i  sol  tace. 

61    Mentre  eh'  V  roTinava  in  basso  loco , 
^  Dinanzi  agli  occhi  mi  si  fu  oierto. 
Chi  per  lungo  silenao  parea  fioco. 

64    Quando  vidi  costui  nel  gran  diserto» 
Hiserere  di  me»  gridai  a  lui, 
Qual  che  tu  sii,  od  ombra,  od  uomo  certo. 

67    Risposemi  :  non  uom  ;  nomo  già  fui , 


giielfii  e  i  Guelfi.  -—  Dunque  in  tutto  ed  al  solito, 

lupa  al  senso  morale  in  generale  per  awaritia,  ed  al 

rìoo  in  particolare  per  P  avarìzia  di   parte  gnelfii,  P  avara  parte 

guelfii.  E  ciò  posto  sarà  ooaik  chiara  ogni  panila  seguente  sulla  bps, 

die  non  abbisognerà  di  spiegazione;  o  che  quahmipie  si 

non  sarebbe  se  non  un  annotar  bellesse. 

58-60.  Noteremo  quindi  «^mente  questi  4  veni  coià 
mente  storici  ;  imperciocché  la  parte  guelfii  non  sbendo  stara  ii 
pace  negli  anni  intorno  al  i  300 ,  venne  incoolio  a  D.  a  peto  a 
poco  e  sviandolo  dagli  studi  desiderati  lo  respinse  in  pDOve  disg^** 
eie,  e  in  basso  loco. 

64*^3.  Qui  incominciano  i  penonaggi  della  GoauDedia, 
vere  e  reali,  che  prima  di  tutto  debbonsi  prendere  nel  loro 
vero  e  reale ,  secondo  le  ripetute  raccomandsBioni  di  D.  —  GoA 
primis  Virgilio  vuol  dir  Vii^gilio^  e  poi  in  generale  la  poesia,  ia 
particolare  il  pensiero  del  poema.  Vii^gilio  poi  pibia  nooo  ns 
LOHCo  nuanOf  e  cobm  Virgilio  vero,  non  istodiato  egli  né  sn 
lingua  latina  dunmte  la  barbarie  (vedine  i  lamenti  di  D.  all'epooi 
della  pubUicaziooe  della  presente  cantica  nella  lettera  di  Vr» 
Ilario);  è  tonù  come  p&muro  del  poema  dismesso  da  S  o  49 
anni. 
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E  li  parenti  miei  fariMi  Lonbardi , 
E  MantoTeni  per  patria  ameDdid. 
70    Nacqui  w6  JuHo^  ancor  che  fosse  tardi , 
E  yissi  a  Roma  sotto  1  bvoiio  Augusto 
Al  tempo  degli  Dei  falsi  e  bugiardi. 

73    Poeta  fui ,  e  cantai  di  quel  giusto 

Figliuol  d'Anchise,  che  yenne  da  Triria» 
Poiché  '1  superbo  Ilien  fa  combusto. 

76    Ma  tu  perchè  ritomi  a  tanta  noia? 
Perchè  non.  saB^  il  dilettoso  monte , 
Ck*  è  principia  e  cagion  di  tutta  gioia? 

79  Oh  !  se'  tu  quel  Virgilio ,  e  quella  fonte , 
Che  spande  di  parlar  si  largo  fiume  ? 
Risposi  lui  con  vergognosa  fronte. 

8S    O  degli  altri  poeti  onore  e  lume , 

Vagliami  1  lungo  studio  e  '1  grande  amore. 
Che  m' han  fatto  cercar  lo  tuo  volume. 

85    Tu  se'  lo  mio  maestro,  e  '1  mio  autore  : 
Tu  se'  solo  colui ,  da  cu'  io  tolsi 
Lo  bello  stile ,  che  m' ha  fatto  onore. 


€S.  Nolereno  pedMitemenle  l' aiMcronìimo  di  D.  in  dir  Vir- 
SÌlio  dì  fiuniglia  I^ohbaioa. 

70.  AltfD  anacronifiDO  di  far  nascere  Virgilio  sdì  nuo  che  vi- 
▼ève  il,  me  wm  imperiava  a  quell'epoca. 

74 .  Il  iDoir  AoeotTo  è  a  D.  ghibellino  aommo  eroe ,  ioimno 
fcodalote,  tipo  d'imperalori,  come  in  più  altri  luoghi  •—  I  se* 
goenli  72-90,  eome  al  tolito  i  pìh  belli  del  poema,  non  abbiio- 
gmoo  d'una  sillaba  di  commento,  e  dovrebbonsenc  lasciar  liberi. 
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88    Vedi  la  bedtto  ,  per  ca*  io  ai  teU  : 
Aiutami  da  lei  ;  tenofio  saggio , 
€h' ella  mi  fa  tremar  le  Tene  e  i  palai. 

91    A  te  oonvien  tener  altro  viaf^o , 

Rispose ,  poi  che  lagrimar  biì  vide. 
Se  vuoi  campar  d'esto  loco  selvaggio  ; 

M    Che  questa  bestia,  per  la  qual  tu  gride. 
Non  lascia  altrui  passar  per  la  sua  via , 
Ma  tanto  lo  'mpedìsee,  che  rnodda  : 

97    Ed  ha  natura  si  malvagia  e  ria. 

Che  mai  non  empie  la  bramosa  voglia , 
E  dopo  1  pasto  ha  più  fiune  che  pria. 
100    Molti  son  gli  animali ,  a  cui  s'ammoglia, 

91-93.  Leggi  in  prosa:  Altro  modo  devi  tenere  per  gmgneve  db 
gloria  degli  ttodl ,  e  per  torti  dal  lesso  dei  visi  fiDKBliaiy  dbe 
non  cjuestd  di  oombeUerlì  partitamente,  stando  ia  messo  s  Issoi 
Imperciocché  ecc. 

94-95.  Qui  in  questa  descrìsione  di  parte  goella  ogni 
diventa  storicamente  significativa.  Quanto  nsioore  e 
quanta  amara  reminiscensa  de' casi  proprìi,  della 
invano  tentata  nel  verso  95  ! 

96.  Medesima  osservasione  qui,  dove  vool  dire  che  la  parte  gseVi 
uccide  moralmente  chi  la  segue.  Nella  lingoa  spWlnalisshns  di 
D.  uccidere  è  sovente  per  lor  l'animo  eome  qsù,  jwwvra  per  fistili 
Panhno  come  addietro  al  verso  27. 

97-99.  Leggi  in  prosa:  La  parte  goeUa  non  fb  mai  peggi»! 
che  quando  vincitriee  —  e  v'avrai  una  gran  verità  slorica. 

400  e  messo  il  404.  In  prosa  esattamente  slorica:  A  molti  visi 
ed  a  molti  principi  della  terra  si  dà  nelle  braccia  la  parte  geelfr. 
Ed  anche  piii  saranno  dopo  il  4300,  qmndo  ne  sarà  capo  e 
or  uno  or  altro  de'  Reali  di  Francia. 
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E  più  saramo  «OMr»  ;  ìdìii  èhe  '1  villro 
Verrà,  che  It  fina  morir  di  de^. 
403    Qaesti  non  cibevà  terra  nò  peltro  « 

4(M .  Il  YwLTao  o  cane  è  nemica  de'liipì.  Ed  «fendo  lupi  i  Guelfi 
cani  i  Ghibellini.  CAAini  lon  chiamati  i  SisiioirM  cam  Iav- 
B  eoa  CoALAVDi ,  Ghibellini  i  Piiam  del  4289  (  Infer. 
XXXIII,  34,  32)  che  cacciano  Ugolino  e  i  figiiuDli  detti  hfi  e 
laptciai;  Mànvn  i  due  Milateata  da  VaRnociiió  figoori  dì  Ri- 
nini e  ^an  GUbdlini  di  Boina|pa  (Infer.  XXVII,  46)  ;  e  ao^ 
VOLI  altra  <pe«e  di  cani  fjH  Aretini  cottanti  Ghibellini  (Pvgat. 
Xiy,4fl)$evedi  i  cin  rimi  lupi,  cioè  i  Ghibellini  finrti  Guelfi  quanto 
§ih  ti  aoande  gih  per  vai  d'Amo  passo  a  Firenxe  (  ibi  49}. -^  Vab* 
9M>  dunqne  qui  vuol  dir  Ghibellino.  Ma  non  votrcbbe  dirà  spe- 
cielntfiite  Can  Grmde  della  Scab  con  allusione  doppia  a  tal  no- 
ne, e  come  da  ciò  allettati  dissero  tanti  anche  antichi  coamen- 
latori  ?  No  probabibnente  ;  poiché  essendo  dedicale  inoontrutabil- 
■leale  le  tre  cantiche  ad  Ugoccione  della  Faggiola ,  a  Moroello 
Malaspina  ed  a  Gan  Grande,  e  tsovandosi  in  ciascmpa  delle  due 
altre   una  lode   data  a  ciascuno  de'  dedicatarìi,  ne  iegue  per 
asialogia  che  pur  in  queste  prima  debf  essere  qualche  lode  ad 
Qiguecioaef  né  potendosene  trovar  altra  debb' essere  questa.  No 
poi  oerlamente,  se  non  ingannano  tutta  la  cronologia  della  vita  di 
D.,  e  Posservaaione  fiindaDientale  che  nella  presente  cantica  non  è 
infialo  mai  di  aiun  latto  posteriore  al  4308,  onde  s'inferisce 
ch'ella  fu  ferminata  in  quell'anno;  nel  quale   era  già  lamoeo, 
cn  vecchio  capo  ghibellino  Ugucdone,  e  non  era  se  non  di  45  anni, 
ignoto,  e  sottoposto  al  fratello  Cane  della  Scala.  Vedi  tutta  Fopera 
del  Veltro  Allegorico  Firenze  4826.  Le  prove  positive  poi  che  il 
Veltro,  il  Ghibellino  accennato  qui  fiasse  Ugpiccìone  della  Faggiola 
risultano  da'  veni  séguàati. 

.    403.  Noa  cnasA'  tisia  hb  mTao  è  lode  ooAvenientiisima,  o  se  si 
voglia  adulaaione  fioìssinui  ad  Uguccione,  signorotto  povero  e  quasi 

Voi.  Il  30 


Ma  sapieDza  •  «more  e  virtate, 
E  sua  oadon  aarà  tra  Feltro  e  Fèllro. 

aensa  lem,  «piantimque  capitano  e  podestà  dì  ventun  iSelì^ 
ina  farebbe  aconveniente,  fidja,  e  per  falsità  ingiuriaM  aid  onoqM- 
lunqiie  degli  Scaligeri,  sigqori  già  vecchi  di  terre,  e  riedn  ma 
magnifici  principi.  Quando  un  D.  si  riduce  a  lodare  (od  adnlaR) 
ci  non  lo  fa  almeno  sguaiatamente. 

tOS.  L'autor  del  Veltio  che  non  è  uno  di  aàon  dat  fiumo  cm> 
dicione  solamente  seduti  al  Imoo  dello  studio,  ma  di  fueUt  (pe- 
chissimt  in  Italia»  pih  numerasi  in  Francia  ed  Ingkillerim,  fre* 
^uenti  in  Germania)  che  la  proseguono  per  monti  e  per  luB 
come  D.;  l'autor  del  Yeltio  rintracciando  le  pedate  di  yeste  t 
de'piìacipali  penonaggi  del  poema,  vide  prima  e  descrisM  poi  lefene 
della  Faggiola  e  della  Bfassa  Trabarìa,  nido  de'Faggiokni  posto  tn 
i  monti  Faltrii  (Veltro  Alleg.  pp.  8*4 14).  Quindi  ei  ne  iianhii 
(ib.p.J40)  «che  tra  Feltro  e  Feltro  non  vnol  dir  altro  cdbe  ia 
messo  alle  terre,  alle  poaaessioiii  de'signori  di  Mwilrfrltro-  Ceà 
resta  chiara  e  spiegative  l'espressione  di  D.  su  Uguedone  che  tgat' 
sti  sarà  di  nazione ,  di  nascila  tra' monti  Fdlrìi.  —  AlPmconH» 
sarebbe  vana,  troppo  larga,  indeterminata ,  od  anzi  acioeea  se 
riferendosi  a  Cane  Scaligero  dicesse,  die  naeque  tra  Pektencl 
Veneto,  e  Monte  Féltro  in  fiomagna,  ira  cui  corrono  miglia  a  cen- 
tinaia, ed  a  centinaia  sono  altre  città  e  terre,  «Jtre  Verona  cuHa 
di  Cane.  Il  Tommaseo  argomenta  dal  sarà  di  questo  ver»  49S 
che  non  pub  esser  accennata  così  al  futuro  la  nascite  di  Ugneciane 
nato  già  al  4300.  Ma  la  medesima  difficoltà  starebbe  per  la  mKÌIi 
di  Cane,  pur  succeduta  già  alla  medesima  epoca.  Ondechè  se  si  to* 
nesso  conto  di  tal  difficoltà  (che  non  credo  si  debba)  ei  si  voi^ 
rebbe  cercare  un  Veltro  futuro,  e  tornar  all'antiche  intapretaaioai 
d'un  nasdturo  liberator  d' Italia,  o  delF ultima  venula  di  G.  C 
che  non  istanno  per  ùuUa.  Sarebbe  buona  interpretazione  sopra  m 
poeta  da  raccolte  impacdato  nelle  rime.  Ma  sopra  un  Dante  ? 
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106    Di  quéll' miiik  IteHa  fia  Slitte , 

Per  cui  laovi  la  vergine  Oumnllli, 

Eorialo  e  Tarn  e  Niae  di  ferale: 
109    Questi  la  caccerà  per  ogni  ?iHa , 

Finché  rana  rimessa  nello  'nfemo. 

Là  onde  'nndia  prnaa  dtpaitflla. 

406-408.  GMumlIbi,  Tuno^  Vkotà  WtaMé  peivoniiggi  noti 
neU'  Eneide.  —  V  umile  itali«  è  mum  duUào  raaìiiiioenu  del- 
VOàaaurog  cotte»,  hundUmque  uidtnms  ItaUam  di  Virgilio  (.£n. 
iII-522).  Ma  la  reminisccnsa,  l'inulasione  non  pah  tamn  fai  B) 
•cnn  flifìone  né  teoio;  e  il  tento  vi  è,  te  t'intenda  umile  ItÉlin 
per  batta  Italia,  Italia  merkiiondle,  quella  ore  cmmhittetifco  é 
movinino  fjU  croi  virgìlianiy  e  di  coi  tpem  egli  tale  atlule  Uguc^ 
cione.  — -  Applica  a  Cane  questa  tenina  ad  eMa  rata  piena  di 
parole  e  pentierì  plaonatmi. 

•l09H4  4.Qni  il  tento  monde  della  lupa  per  avwiaia  tparltc^ 
o  alnieno  ti  otonn;  ed  all'  incontro  dii^enla  chiaro  il  tenio  ti»* 
rieo  di  ette  pev  parte  gnellii,  figli*  >  teoondo  D.,  ddPinvidit 
conira  P  imperio  (vedi  Convito  e  MonareÌMa).  E  ti  rifiteva  in  cires 
U  nedeiinHi  idea  neU'Inf.  \l,  74,  75. 

Superbia,  invidia  ed  avarizia  tono 
Le  tre  faville  eh'  hanno  i  cori  accesi. 

E  nel  XVy  68  dove  Brunetto  Latini  cbiama  i  Fiorentini 

Gente  avara,  invida  e  tuperba 
ed  aggiugne  tubito  l'avvertimento  a  D. 

Da'lor  costumi  fii  che  tu  ti  forbL 

Del  retto  conUettcri»  cbe  quetti  due  luoghi  (dove  i  tre  visi  capllrii 
di  Firenze,  ansi  i  tre  di  cui  ti  mcoomanda  a  Dtnle  di  -foibirsi 
tono  cotk  chiaramente  detti  ettere  tuperhia,  invidia  ed  avarixia) 
mi  fecero  e  mi  tono  quiH  dubitare  che  quetti  tro  ',  •  non  altri 


419  Ond' Io  per  lo  tw  me*  peoso  e  diMemo , 
Cheta  «il  8q[iii;  ed  io  suri  tna  guida , 
E  trarrotti  di  qui  per  luogo  elemo  » 

41S    Ov' Udini  le  disperate  strida. 

Vedrai  gU  autidii  spiriti  dolenti. 
Che  la  seconda  morte  ciascun  grida  : 

118    E  Tederai  color ,  che  son  contenti 

Nel  fuoco,  perehi  sporan  di  i^eniiOt. 
Quando  che  sia,  alle  beate  genti; 

tttoliilmiOTite  meo  nppretentati  dalle  tre  iSere.  Besterefabeio  caà  fa 
enpeubia  e  l'avimie  rappregetttete  come  nella  noefani  e  in  falle  le 
inteipvelasÌQai  antiche^  dal  leone  e  dalla  lupa.  Ma  affvefabe  a  pcn 
Vim^dU  invece  della  lusmrìa  oome  figurata  dalla  koia.  Né  s'ep- 
ponebbe  a  tale  nuova  interpretasione  muno  de'  paMÌ ,  in  che  è 
parlalo  delia  lonaaj  nemmeno  quello  del  capo  XVI,  lOd, 
don  inlerpietar  ivi  che  dìceiae  aver  tentato  di  vincere 
dc^avMÌttedini  con  farn  SnUé  Ma -oltre  che  qnetta  e  Faltre 
yrieni  jarehbero  pure  men  aoddiafacenti ,  non  ai  po4icbbe  d« 
^i  che  la  lupafoate  tratta  d*  inferno  dall'  invidia— Iona.  Fodè 
ho  *M>«n«lnittatii  flueita  tentante  interoretasione  :  e  la  nolo  ae  ane 
veniale  in  niente  ad  altri. 

4i2HH.  Continuando  Tidea  enundaU  ai  veni  94-95 ,  kgi 
in  proia  :  Onde  io  giudico  per  tuo  bene,  che  tn  lasci  il  oonlnttcfle 
fia  questi  vici  e  queste  parti  di  tua  patria  umana,  e  che  ti  volgi 
meco  alla  oontemplasione  delle  cose  immortali. 

'445*'I20.  Si  comparino  questi  veni  cosi  meravigliasi ^  e  seni 
aia  kcilo  dire,  di  sk  bella  onda,  di  sì  larga  andatnray  con  qndK 
comspondenti  che  eran  principio  dei 'tentalo  poema  latina» 
UUima  r€gna  oauam,  fluido  eaniermùut  mmdo 

Pro  merUU  inùquc  sui»,  data  lege  tommii» 

(Ed.  Min.  V.  p.  36). 
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^42t    Alle  qua' poi ,  se  tn  vorrai  fltfire» 

Anima  fia  a  dò  di  me  più  degna: - 

Ck)n  lei  ti  lascierd  nel  mio  partire. 
4  ^^k-    Che  quello  'mperador ,  che  Ibbsù'  regna  ^ 

Perchè  i'  fui  ribellante  aDa  sua  legge , 

Non  Tuol  che  'n  sua  cittii  per  me  si  yegna. 
1 37    In  tutte  parti  impera ,  e  quivi  rc|;ge  ; 

Quivi  la  sua  dttade,  e  Talto  seggio: 

0  felice  colui  cu'  ivi  elegge  ! 
430    Ed  io  a  lui  :  poeta ,  f  ti  richieggio 

Per  quello  Iddio >  che  tu  non  conoscesti, 

£  prima  si  vedrà  qual  iniiiieiuo  (piadagno  siasi  fatto  da  D.  e  da 
noi  9  dall'aver  esso  preio  per  istmmeiito  la  lingua  volgare  invece 
della  latina;  poi  che  il  volgare  non  fu  tmduzione  del  latino ,  ma 
nuova,  liberi  e  di  gran  lunga  piU  beUa  composisionc;  e  finalmente 
che  gli  squarci  latini  letteralmente  simile  all'italiano  ctmìspoB» 
dente»  datici  nell' edisiane  del  Codice  Butoliniano  non-potenna 
P  originai  latino  di  D. ,  ma  sono  tradusione  posteriore  di 


•I24H23. 1  veni  che  seguono  fino  al  fine  son  di  quelli  felici ,  in 
che  non  è  quasi  nulla  da  spiegare.  Appena  è  da  awertire,  che  I'a- 
mm,  no'  dbgka  annunciata  è  Beatrice. 

424.  Chiama  Iddio  imperMloce,  perchè  questa  era  la  pili  alta 
dignità  umana  del  suo  tempo. 

427H28.  Qui  è  una  distinsione  tra  imperare  e  reggere  che  di- 
fende dalle  condixioni  politiche  del  tempo.  L'impeiadore  impèraifa 
nelle  città  italiane  sema  propriamente  governare  o  reggere  in 
esse;  e  così  ci  vuol  dire  che  Iddio  altrove  impera,  ma  in  cielo 
governa  pìU  particolarmente  come  in  città  propria. 
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Acdoech*  io  fogga  questo  nude  e  p^ggpo* 
ISS    ChetamiiiMiilàdoT'ordiettti, 

SI  chMo  Tegga  la  porta  di  san  Pieùro, 
E  color,  che  ta  ùi  cotanto  mesti. 
AHor  si  mosse,  ed  io  li  tenni  dietro. 

434.  La  porta  di  s.  Pietro  non  è  qui  quella  del  fradiao, 
quella  dì  che  al  Pinig.IX,  76. 
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CANTO    II 


1    Lo  giorno  se  n'andava ,  e  Taere  brano 
Toglieva  gli  animai  che  sono  in  terra 
Dalle  fatiche  loro;  ed  io  sol  uno 
h    M'apparecchiava  a  sostener  la  gnerra, 
SI  del  cammino,  e  si  della  piotate. 
Che  ritrarrà  la  mente,  che  non  erra. 

7    0  muse,  o  alto  'ngegno,  or  m'aiatate: 
0  mente,  che  scrivesti  ciò  eh'  io  vidi. 
Qui  si  parrà  la  tua  nobilitate. 

IO    Io  cominciai:  poeta  che  mi  guidi. 

Guarda  la  mìa  virtù ,  s' eli'  ò  possente , 
Prima  eh' all' alto  passo  tu  mi  fidi. 

13    Tu  dici  che  di  Silvio  lo  parente , 
Corruttibile  ancora ,  ad  immortale 
Secolo  andò,  e  fu  sensibilmente: 

46    Però  se  l'avversario  d'ogni  male 

Cortese  fu,  pensando  l'alto  effetto, 

i.  Gompiiindo  i  ▼««  46, 47  del  etnlo  I  con  questo  si  acorge 
che  un  gktno  intiero  ^  è  punto  nel  canto  I ,  un  giorno  intìeio 
nelle  selve  dopo  la,  worm  jholl  mk.  Questo  giorno  nella  vita 
naie  di  D.  è  dunque  dal  primo  dolore  della  morte  di  Beatrice, 
da'primi  tenutivi  di  studi  nel  4292  fino  al  4300. 

4  7-27 .  Questa  spiegasione  della  causa  finale  della  gtvndeua  di 
Boma  ,  aiBnchè  indi  piti  facilmente  ti  diffondesse  la  fede,  ed  ivi 


472 

eh*  uscir  dovasi  di  lui;  e  '1  chi,  e  1  quale» 

19    Non  paire  indegno  ad  nomo  d*  intelletlo  ; 
Ch*  ei  fa  dell'alma  Roma,  e  di  suo  'mpero 
Neil'  empireo  del  per  padre  eletto  : 

2S    Ia  quale  e  1  quale>  a  voler  dir  lo  varo  * 
Fur  stabiliti  per  lo  loco  santo , 
V*  siede  il  successor  del  maggior  Piero. 

2S    Per  questa  andata  onde  gli  dai  tu  vanto» 
Intese  cose  »  che  furon  cagione 
Di  sua  vittoria ,  e  del  papale  ammanto. 

38    Andovvi  poi  lo  vas  d' elezione , 

Per  recarne  conforto  a  quella  Fede» 
Gh'ò  principio  alla  via  di  salvaàone. 

51    Ma  io  perchè  venirvi >  o  chi  1  concede? 
lo  non  Enea ,  io  non  Paolo  sono  : 


si  «UbilUie  il  centro  di  lei ,  è  antlchìttimt.  Già  è  «eceèiHU  di 
s.  Agostino  nella  città  di  Dio ,  e  nesH  altri  ss.  Padri  del  seeob 
IV;  e  se  ne  troverebbero  tracce  probabilmente  in  tatto  il  loed» 
evo.  L'ediaione  della  Min.  cita  questa  :  Dispoùto  rfiwn'tef  ofmi 
miaxime  oangruehat,  ui  multa  regna  uno,  conjàedawreniur 
rio  9  et  cito  peruios  haberet  popidos  prtedicatio  gemeniis 
unius  teneret  regimai  eitniatig  (S.  Leoms  pp.  Ep.  4  de  a.  Af- 
Petr.  et  Paul.).  —  E  questo  era  il  fiondamento  di  tutta  la  iktfi^ 
slorica  di  D.  stesso,  ia  rB(pone  per  cui  ei  voleva  Plnpcrio  sa* 
mano;  la  monarchia  nnlvenale,  come  si  poò  vedove  oel  Contiia 
fkueim  e  in  tutta  la  Monarchia. 

28.  8.  Paolo  detto  Va$  EUctionie  (Ael.Ap.IXy  45)  nanfa a^ 
aorlo  dl'infcmo  ma  al  ddo^  ambi  una  delie  patti  dell*  anoarJtf 
fo  dei  versi  H  e  45  a  cui  si  riferisce  I'avootti  di  questa. 
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Me  dfigM  a  dò  né  io  >  aè  4djtrl  erede. 
34»    Perchè»  sa  dri  venire  io  m'abbandono. 
Temo  che  la  venuta  non  sia  folle , 
Se'  savio»  e  'ntendi  me',  eh'  io  non  ragiono. 

37    E  quale  è  quei»  che  disvuol  dò  che  volle, 
E  per  novi  pender  cangia  proposta. 
Si  che  del  cominciar  lutto  si  toUe; 

kO    Tal  mi  fec'  io  in  quella  oscura  costa  ; 

Perchè,  pensando  ^  consumai  la  'mpresa 
Che  fu  nd  cominciar  cotanto  tosta. 

U    Se  io  ho  ben  la  iua  parola  intesa , 

Rispose  dd  magnanimo  quell'ombra. 
L'anima  tua  è  da  viltade  offesa , 

46  La  qual  molte  fiate  l'uomo  ingombra. 
Si  che  d' onrata  impresa  lo  rivolve  , 
Come  falso  veder  bestia ,  quand'  ombra. 

%9    Da  questa  tema  acdocchè  tu  ti  solve, 

B  perch'io  venni,  e  qnd  che  'nten 


34.  Ss  ML  Tinu  IO  m'abbavdovo  è  chiaro  per  se  niManàano  a 
9tni>F  ideo  Mr  ^h|^fiMpn>  noa  ausi  impacciato  ne*  cònunanti  Aft 
ne  dispulano. 

37-4S.  Ecco  le  divene  intcmiBioiBi  fiitte  al  lavoro  dd  poema; 
meno  £one  qneUe  durante  la  notte  della  pietà  negli  anni  4291^ 
4293,  o  qnelle  dd  giorno  paamto  nella  adva  dd  4292  a|  4300, 
die  i  ddiU  venuti  ancbe  dopo  nell'atto  di  ripcendcrlo  dcfisó(iv|ir 

49.  Qd  ineoninda  la  seconda  parte  della  pfdadone,  ddU  ro- 
gàpne  tUtopmu  che  apre  l'adito  ai  pili  intimi  arcai^  ddjL'adina 
dio. 
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Nd  primo  punto ,  che  di  te  ni  ddve. 

82    Io  era  intra  color,  che  8on  sospesi, 
E  donna  mi  chiamò  beata  e  beDa , 
Tal  che  di  comandar  io  la  richiesi. 

5S    Lncevan  gli  occhi  saoi  più  che  la  stella: 
E  comindommi  a  dir  soave  e  piana. 
Con  angelica  voce  in  sua  faveBa  : 

S8    O  anima  cortese  mantovana. 

Di  cui  la  fama  ancor  nel  mondo  dura , 
E  durerà  quanto  *ì  moto  lontana  :    ' 

61    V  amico  mio ,  e  non  della  ventura , 
Nella  diserta  piaggia  è  impedito 
Si  nel  cammin ,  che  volto  è  per  paura  ; 

64^    E  temo ,  che  non  sia  già  si  smarrito  , 
Ch'io  mi  sia  tardi  al  soccorso  levata. 
Per  quel  eh'  i'  ho  di  lui  nel  ddo  udito. 

67    Or  muovi ,  e  con  la  tua  parola  ornata , 
E  con  ciò  che  ha  mestieri  al  suo  campare, 
L' aiuta  si  »  eh'  io  ne  sia  consolata. 

70    r  son  Beatrice ,  che  ti  faccio  andare  : 
Vegno  di  loco  »  ove  tornar  disio  : 
Amor  mi  mosse,  che  mi  fa  parlare. 

73    Quuido  sarò  dinanzi  al  Signor  mio. 
Di  te  mi  loderò  sovente  a  lui  : 

53-44.  Ecco  Beatrice  il  principal  penonaggio ,  lo  teofo  pria» 
del  poema  j  e  con  qual  melodìa  veramente  celestiale  ne  paria,  e 
la  ÙL  parlare  !  E  non  «arebbe  sua  veat  Beatrice  !  Ci  è  amore  hi 
ogni  sillaba.  —  E  mafatMa  non  è  il  fiorentino,. od  altea  liaflP 
umana,  come  fu  pedantemente  chiosato,  ma  la  favella  miica ,  dt- 
versa  da  tutte  l'altre  della  donna  amata. 
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TacetCe  lAyra ,  e  poi  eomlneia'  io  : 

76    0  donila  di  virtù  sola ,  per  cui 

L'umana  specie  eccede  ogni  contento 
Da  quel  ciel ,  eh'  ha  minori  i  cerchi  sui  ; 

79  Tanto  m' aggrada  '1  tuo  comandamento , 
Che  rubbìdìr,  se  già  fosse,  m' è  tardi  : 
Più  non  t'  è  uopo  aprirmi  il  tuo  talento. 

83    Ma  dimmi  la  cagion  che  non  ti  guardi 

Dello  scender  quaggiuso  in  questo  centro^ 
Dall'  ampio  loco ,  ove  tornar  tu  ardi  ? 
89    Dacché  tu  vuoi  saper  cotanto  addentro , 
Dirotti  brevemente ,  mi  rispose  » 
Perch'io  non  temo  di  venir  qua  entro. 

76-78.  Ed  ecco  qui  ed  al  veiso  403  caratterìzxata  piìi  che  niim' 
alti»  la  «ola  aUegoria  (sa  anche  tal  debba  dirsi)  adoinbvata  sotto 
Beatiioe.  —  Intendi  bene  prima,  che  ooktbhto  è  qni  per  come» 
HUtoi  ed  il  cmiauUo  sotto  U  eieh  minore  o  della  luna  è  ogni 
iacatura  tenena;  ondeehò  qui  dice  D.  che  Beatrice  è  donna  di 
virtii»  signora  (non  figura}  deUa  sola  virtìi  per  cui  l'uomo  supera 
ogni  creatura  quaggiii,  cioè  la  eognifùone  di  Dio;  lo  che  ei  ripete 
in  altre  parole  al  verso  403  dicendola  uwa  di  dio  ynA,  e  nel- 
l'Inf.  Xf  434  dicendola  qvblla  il  coi  bbll'occbio  tutto  vxdb.  *- 
Cosk  facendo  D«  non  trasfinmiava  sua  donna  altrimenti  che  tanti 
altri  poeti  ed  amatori.  —  Cosi  fiicendo  D*  non  trasmutava  fred- 
damente sua  donna  in  teologia  ;  ed  aveva  lei  motrice  alla  cogni- 
aòone  di  tutto  il  skou>  oosoaTALB,  lei  guida  a  tutte  u  beate  cam. 
Il  tatti  i  cieli,  non  a  quello  solo  del  sole  ov'  è  confinata  la  teo- 
logia. — >  E  cosi  intendendo  intenderemo  parecchie  altre  allegorie 
od  allusioni. 

SV93.  Primo  esempio  di  quegli  scioglimenti  di  difficoltà  ine- 
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88    Temer  si  dee  H  tele  qudle  eose , 

Ch'hanno  potenzadi  fiir  aUnd  male: 
Dell'  altre  no  »  che  non  son  panrose. 

94    r  son  fatta  da  Dio,  sua  mercè,  tale^ 
Che  la  vostra  miseria  non  mi  tange» 
Né  fiamma  d'osto  incendio  non  m'assale. 

9k    Donna  è  genlil  nel  cid,  che  si  cominange 
Di  questo  'mpedimento»  ev'io  ti  maoado» 


rentì  al  soggetto ,  òì  che  abbonda  tutto  il  poema  ;  e  che  pncht  e 
brevi  nell'  loTemo  e  nel  Purgatorio  vi  sono  fonti  di  anove  bel* 
lesse,  ma  che  troppo  frequenti  e  troppo  limghi  nelPuItimn  Qn- 
tica ,  intralciano  ad  ogni  passo  l'andamento  poetico. 

94.  Sia  lode  ai  Tommaseo  per  averci  data  la  prima  interpRla- 
sione  della  douvà  cbvtil,  che  sia  soddisGioente;  ed  è  eosl  befla, 
chiara  e  feoonda  d'alta  bellexza  in  tutto  il  poema ,  die  creda 
bene  sarà  l'ultima.  —  La  donna  gentil  la  quale  rtAvcarao  ft 
momeio  jm  dio  chiama  Lucia ,  die  chiama  poi  Beati  ice  slei« 
in  aiuto  a  D.  è  Bfarìa  Vergine.  4  .*  La  divosioaft  a  lei  di  Bm^ 
trice  è  notata  da  D.  ndla  Vita  Nova  Lo  ngnare  di  Russia  ^m^ 
tUUnma,  cioò  lo  signore  della  giustisùa  ,  Marnò  qmaim  wMe  a 
gloriare  sotto  Pinsegna  di  quella  reina  benedetta  Kirgo  Maria, 
io  atd  nomejue  in  graidiuima  ret^erensa  nelle  parole  dì  tfoetta 
beata  Beatrioe  (  Vito  N.  p.  53).  Onde  ai  vede  che  Beatrice  già* 
rimni  sotto  t  insegna  di  Maria  Vergine.  2."  E  di  firtto  ndla  civ- 
wu,  aocA  droondante  Maria  Vergine  nel  paradiso  è  il  seggio  di 
Beatrice  ;  ed  a  qudlo  ella  spicca  il  volo  quando  lascia  D.  (ftnd: 
XXXi))  in  qudlo  egli  la  vede  per  l'ultima  volto  le  mani  giimle  a 
pmgpnr  Maria  Vetrine  per  kit  (  ik  XXXIII).  3^  La  divodone  éi 
Beatrice  a  Maria  Vergine  è  pur  seguita  da  D.  ^  che  di  Id  ernia 
tanto  volte  nel  poema^  e  fra  l'dtre  quelle  dove  ricorda  con  tatto 
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SI  che  diifo  giildido  Umò  ffalige. 
97    Questa  chiese  Lucia  in  suo  dhoando  # 
E  disse  ;  or  abbisogna  il  tue  fedde 
Di  te  •  ed  io  a  te  Io 
100    Lucia  nimica  di  dascon  crudele 


^H)l(>:lt   »   I 


kpRgliiere  a  lei  delk  ptrlorìeiiti.  4.«  Ndl'olUa»  canto 
di  Mio  U  poflBMi  t.  Bernardo  piega  Ilaria  Yevgiaa  che  compia 
la  vidone  di  D*  colla  ▼biooe  di  Dio  ;  onde  ai  vede  che  ella  è 
la  motrice  di  tatta  la  viaiose.  Quindi  già  bacterebbero  queste 
fvove  aatfiMeche  al  canto  presente  a  provare  con  piobaliUità  che 
In  oonsA  cvTiL  prima  monaci  in  aiuto  a  D.  è  Ilaria  Veigioe.  Ma 
le  piove  di  certeiza  abbondano  poi  dall' adattaiai  maglio  d'ogni 
altn,  od  a^i  sola  questa  interpralaiione  a  quanto  segue. 

96.  Doas  oiODicio  lasso'  Faivoa  non  pub  esser  detto  se  non 
di  eoki,  a  cui  fii  dir  D.  da  s.  Bernardo  (Farad.  XXXIII,  U). 
eie  qnal  vuol  |^ia  e  a  te  non  ricorra 
Suti  disianaa  vuol  volar  sena'ali. 

97«400.  QinsTi,  cnnsa  Locu.  La  DÓnu  coraiL  non  ebbe mailisri 
di  auovesR,  non  si  mosse  per  parlare  a  Loda.  E  di  &tto  si  veda, 
per  intendere  bene  tuttodb,  come  sedessero  in  paradiso  Uaria 
Tergine  y  Lucia  e  gli  altri  santi  lor  vicini  (Pand.  XXXI^  3i  ,  e 
44 1-438).  Sedono  dunque  in  cerchio  Maria  Vergine  con  a  manca 
Aiamoy  Mosè  e  sant'Anna,  santi  dell'antica  legge;  in  messo  e 
in  Accia  s.  Giovanni  Battista  il  quale  separa  oosk  quelli  dai  santi 
dada  legge  nuova,  s.  Pietro  (presso  a  Msria),  s.  Giovanni  Evangelisto 
eLncia.  Quindi  ai  vedeche  nessuna  wnnu  era  vicina  a  Lucia  tranne 
8j  «Amia,  e  Uaria  Valgine;  il  dubbio  sulla  ooairA  csatu*  non 
potrebbe  dunque  essere  che  tra  l'una  e  l'altm;  ma  non  es« 
soidovi ragione  di  credere  ohe  sia  s.  Anna,  e  tante  all'incontro 
di-  credere  Uaria  Vagine ,  resta  certo  che  è  questa. 

Quanto  a  Lucia  stessa,  tutti  gli  espositori  ne  imno  ia  Gnma$ 
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e  verafneote  i  veni  testé  recati  delta  preghiera  di  s.  Baiati» 
(nota  al  veno  94}  farebbero  ergere  ciò.  Ma  non  fu 
una  difficoltà,  che  risulta. dal  veno  98 y  ed  ^  a  parer  mioii 
rabile  con  questa  interpretazione.  Ivi  D.  dice  sé  steiso  i  ftààt 
di  Lucia.  Ora  qual  cristiano  può  essere  così  arrogante  da  dìnici 
fedele  della  grazia?  Dico  la  grazia  in  qualunque  de'seiui  dtitiBli 
da' teologi?  Non  certo  D.  il  quale  si  confessa  cosk  peccalofCi  <k 
delF invìdia  stessa  (inenomo  de'siioi  peccati}  non  aidÌMe  dini 
puro ,  rok  solamente  men  macchiato  (  PiBg.  ).  Non  D.  il  fftàt 
s'arretra  alla  vista  delle  fiamme  che  debbono  pm^garlo- del  pec- 
cato di  lussuria,  e  non  le  affinnata  se  non  al  penrien»  di  riIranM 
al  di  là  la  sua  desidenta  Beatrice;  non  D.  che  da  qiesla  ci  h 
cosk  vivamente  rimproverare  i  proprit  peccati.  Quindt  panni  cht 
sia  da  cercare  ui^  altra  interpretazione  a  lincia  ;  e  taoio  pib  che 
qui  la  significazione  allegorica  è  principale;  non  tsendo  n* 
gione  per  che  santa  Lucia  la  veiigine  martire  protettrice  delh 
vista  fosse  messa  in  seggio  così  distinto  in  Paradiso,  né  perthè 
eUa ,  piii  che  ninn  altro  santo  o  santa  fijsse  chiannla  a  socooficr 
D.  Ma  se  di  nuovo  si  attenda  alla  situazione  degli  otto  santi  m 
Paradiso  (e  credo  che  il  fastidio,  o  la  stanchezza  degli  interpoeli 
giunti  al  centesimo  canto  del  poema  gli  abbia  sola  impediti  di 
ben  esaminare  tutto  ciò  e  trame,  profitto}  qneUa  sitnasioBe  ci 
darà  una  interpretazione  naturale  e  indubitabile.  Lucia  è  ivi  i'id* 
tima  dei  santi  dal  lato  destro  di  Maria,  il  lato  deUa  legge  mova; 
e  siede  tra*  due  ss*  Giovanni,  il  Battista  e  l'Evangelista;  qudlo 
annunciatore  della  nuova  legge,  della  nuova  fede ,  questo  che  ■ 
tutto  il  suo  vangelo  continuamente  chiama  questa  fede  Lux.  On 
che  per  Lux  il  poeta  abbia  detto  Lucia  o  santa  Luosa ,  et  psna 
molto  facile  a  chiunque  siasi  avvezzato  a  queste  trasfonnaaioii 
Dantesche;  e  tanto  più  che  altri  esempi  se  ne  troverebbero  tee 
nel  culto  de'santi,  ed  uno  antichissimo  di  Costantino  che  dedicò 
il  suo  maggior  tempio  bizantino  a  santa  Sofia,  o  la  divins  la* 
pienza.  Parmi  dunque  poco  o  nulla  da  dubitare  che  qui  Lucia  sii 
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Si  mosse,  e  yenne  al  loco  dov*  io  en 
Che  mi  sedea  con  l'antica  Rachele; 
403    Disse  :  Beatrice ,  loda  di  Dio  vera , 

Che  non  soccorri  qod  che  t' amò  tanto, 
Ch'  uscio  per  te  della  volgare  schierai 

per  la  Lux  dell* Evangelista,  cioè  là  fede  cristiana  ^^"E  vedasi  poi 
quanto  naturale  ne  segua  tutto  il  rimanente.  Maria  Vergine  vo- 
lendo mandtr  Beatnce.^  omne  Bertrtce,  e  come  cognizione  di 
Dio)  in  aiuto  a  D.,  1»  manda  non  direttamente  ma  per  mecso 
della  fede;  D.  è  detto  fedele  di  questa ,  cioè  fedcl  credente  e 
non  piìiy  e  ciò  poteva  dirsi  Dante,  di  ciò  poteva  vantarsi,  e  se 
ne  volea  vantar  tanto  più  che  era  o  credevasi  perseguitato  politica- 
mente dal  papa.  E  finalmente  colla  medesima  intenzione  recrì- 
minatoria  e  satirica,  et  ricorda  cpii  al  verso  400,  che  la  fede,  la 
vera  fede  è  nemica  di  ciascun  crudele,  nemica  di  quelle  penecu- 
sioni  che  si  facevano  a  lui  e  agli  altri  Bianchi  o  Ghibellini, 
quelle  a  che  di  nuovo  allude  egli  altrove  nelP  Inferno. 

<fOI.  Lucia  si  muot^  per  venire  a  Beatrice,  perchè  questa  è  in 
seggio  quantunque  altissimo,  pnr  meno  alto  che  gli  otto  santi, 
presso  a  Bachele. —  E  Rachele  nel  Paradiso  è  la  eonUmjdazUme  di 
IHoy  alla  quaJe  vedesi  quanto  oppornmamente  sia  posta  vicina  la 
cogniuone  di  Dio. 

403.  E  così,  subito  dopo  aver  nominata  Rachele,  D.  spiega  pili 
chiaraniente  che  altrove  mai  il  solo  senso  allegorico  di  Beatrice, 
dicendola  loda  di  dio  vatA. 

404.  Ma  D.  toma  subito  a]  senso  naturale  di  Beatrice  dicendo 
di'ei  Pamò  tanto;  che  così  al  passato  non  si  riferirebbe  bene  a 
niun  senso  allegorico. 

405.  Questo  verso  mette  fuor  di  dubbio  il  nome  poetico  già 
acquistatosi  da  D.  prima  del  poema  ,  per  mezzo  de' versi  gio- 
vanili. 
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106    Non  ^  ta  U  piéte  del  800  piànio  t 

Non  vedi  fa  la  morte»  che  1  combatte 
Su  la  fiomana,  «mde  'I  mar  mm  ba  tanto? 

409    AI  mondo  non  far  mai  persMO  ratte 

A  fiir  loro  {MTO  »  ed  a  fuggir  lor  danno  » 
Gom'  io«  dopo  cotai  parole  Citte  » 

113    Venni  quaggiù  dal  mio  beato  scanno  9 
Fidandomi  nel  tuo  parlare  onesto» 
Gh'  onora  to,  e  quei  eh'  udito  r  hanno. 

US    Poscia  che  m'ebbe  ragionato  questo  » 
Gli  occhi  lucenti  hgrimando»  volse  » 
Perchè  mi  fece  del  venir  più  presto  : 


Idi.  Qaantmiqott  io  noo  entri  nelle  leiiani  dnUie  (né  pni 
•la  da  entrarvi  in  qualunque  oommento  fiorici  o  pmawcnte  cfii* 
catìvo,  ad  nao  de' coiti)  panni  qui  avvertire  che  mi  aoarto  ^Ua 
lesione  della  Minerva ,  in  die  non  veggo'  aento ,  e  aeguo  qKlb 
del  Tommaseo,  invece  di  ope  leggendo  la  fimmma  omde  d  mm 
non  ha  vanto.  La  quale  poi  oerto  è  quella  d'Acheraote,  dtt 
tutte  l'altre  d'infiemo  veggonti  igorgu'  Puna  nelPaltm 
e  non  nel  mare. 

443,  444.  È  il  medesimo  pensiero  che  quello  del  Ta«o&B  ab 
Idi  oorrv  il  mondo  ot^  pia  fersi. — Di  «ns  Menm  il  buimgkm 
Panuuo ,  quasi  dicesse  Beatrice  :  tu  Viigilio  oogU  allellaiaeiMÌ 
della  poesia  trami  il  mio  D.  dalla  vita  vtaiosa  e  delle  psiti, 
allo  studio,  al  poema  a  me  votivo,  a  me  slessa  che  '1  tiand  psi 
a  conoscere  Dio,  a  bearsi  in  Dio,  e  così  a  salvarsi.  —  E  cosi  into^ 
pretendo  è  chiaro^  è  splendido  di  continue  helleiie  qusnlo  ssgse, 
che  lasceremo  perciò  libero  di  commento. 
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i8    E  venne  a  te  cesi  com'ella  voke; 
Dinanzi  a  quella  fier^  ti  levai , 
Che  del  bel  monte  il  corto  andar  ti  tolse. 

%i    Dunque  che  è?  perchè,  perchè  ristai  ? 
Perchè  tanta  viltà  nel  cor  alletto  ? 
Perchè  ardire  e  franchezza  non  hai , 

I9h    Poscia  che  tai  tre  donne  benedette 
Cnran  di  te  nella  corte  del  cielo , 
E'I  mio  parlar  tanto  ben  f  impromette? 

ÌTI    Quale  i  fioretti  dal  notturno  gelo 

Chinati  e  <;hiuri,  poiché  '1  sol  gV  imbianca 
Si  drizzan  tutti  aperti  in  loro  stelo  ; 

430    Tal  mi  fec'  io  di  mia  virtute  stanca  ; 

E  tanto  buono  ardir  al  cor  mi  corse , 
Ch'io  cominciai  come  persona  franca  : 

153  0  pietosa  colei,  che  mi  soccorse  ; 
E  tu  cortese,  ch'ubbidisti  tosto 
Alle  vere  parole  che  ti  porse! 

136    Tu  m' hai  con  desiderio  il  cor  disposto 
Si  al  venir  con  le  parole  tue , 
Ch'  io  son  tornato  tfel  primo  proposto. 

139    Or  va ,  eh'  un  sol  volere  è  d'amendue  : 
Tu  duca,  tu  signore,  e  tu  maestro. 
'     Cosi  li  dissi^  e  poiché  mosso  fue , 
Entrai  per  lo  cammino  alto  e  silvestre. 


427.  Questo  verso,  insieme  col  56  dei  Farad.  XXM  è  citato 
dal  Libri  (Hist.  des  Mathcmat,  t.  ](,  p.  i75)  come  una  delle  belle 
osserrasioni  di  scienza  naturala  fatte  da  D. 

Voi.  II  3< 


/ 


485 


llIDICE  ALFABETICO 

DELLE   COSE   PRINCIPALI   E   DEI   NOMI   PR0PBI1 
GONTEllim  NEI  DinS  VOLUMI 


ira.   Il  muMio  roBMO  indica  il  toIoum,  PanUco  la  paguit. 


Adelaide  regina  L  57« 
Adiroarì  1.  543  e  aeg. 
Alberghi  ed  ospisié  L  aa 
Albertino  Mussato  IL  3!k3* 
Alberto  imperadore  II.  aaS  e 

seg. 
Aldigerì ,  Alaghierì  y  Aligeri  y 

Allighierì  I.  36* 
Aldigerja  I.  55. 
Alessandria  I.  i4* 
Alessandro  III.  L  i5. 
Alfieri  IL  444  e  seg. 
Alfonso  d'Aragona  IL  aa6« 
Alfonso  da  Varano  IL  444* 
Alighieri  1.  Sa.  58. 
Alighiero  L  37  e  seg. 
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Capitani  del  popolo  e  podettl 

L  31.  33. 
Capitanilo  catUni,  o  iendaiaK 
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Matilda  contessa  I.  3i. 
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L  87. 
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Moronte  I.  35. 
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Muscialto  Franzesi  IL  56. 
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Neri  lì.  89. 
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Nicola  Pisano  L  loa 
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lura L  i33. 
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Odoacre  L  io. 
Oderisi  da  Gubbio  L  97. 
Omero  II.  179  e  seg.  19& 
Ottone  di  Baviera  L  16. 
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Pagano  delia  Torre  II.  Sfo  e 

seg. 
Palestrina  L  117. 
Palroierì  I.  a58. 
Paolo  da  Vemioduo  L  i53  e 

seg. 
Paradiso  II.   33i.  375  e  se^. 

4o3. 
Peccora  L  319. 
Pellegrini  L  358. 
Portinarì  II.  447* 
Petrarca  IL  80. 
Piccarda  L  193  e  seg. 
Piemonte  II.  44  4< 
Pier  d'AlUno  I.  83. 
Pier  delle  vigne  I.  85. 
Pietro  d'Aragona  I.  4^. 
PoDtida  (Lega  cb)  I.  i4- 
Purgatorio  IL  399  e  seg. 
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Kegalie  L  i4* 

Riccardo  re  dlnghilterra  1. 81. 
Ricordano  Malaspina  I.  98. 
Rodolfo  d'Àbsborga  L  48.  ^27 

e  seg. 
Roberto  Re  di  Puglia  II.  263. 

Roggieri  di  Loria  L  aa8. 

Romei  L  258. 

Romilda  I.  S6. 

Roncaglia  (diele  di)  I.  ia5. 
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Rosmonda  L  56. 
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Saltino  Doni  I.  87. 
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Scarpetta  degli   Ordelaffi  II. 

21  e  seg.  164. 
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!i3a 
Studio  università  I.  ili  e  seg. 
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Ugo  del  Balzo  L  4^ 
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Vita  nuova  L  71  e  seg.  i8i« 
Volgare  eloquio  L  181.  IL  94 
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Weiblingen  vetL  GhibeUiiii 
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Wibelini  L  i3. 
Witte  IL  448. 
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